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Szanowne Czytelniczki! Szanowni Czytelnicy!

Przed Wami epoka romantyzmu. Mniej odlegla w czasie
niz starozytno$¢, Sredniowiecze, renesans, barok, oswie-
cenie, ale czy blizsza nam duchowo? Zeby sie przekona¢,
co laczy nas z romantykami, trzeba pozna¢ ich utwory.
A warto to uczyni¢ przede wszystkim dlatego, ze epoka
ta uchodzi za najwazniejsza w polskiej historii - przy-
niosta arcydziela i stworzyla narodowe mity. To wlasnie
romantyzm nadal ksztalt nowoczesnej kulturze polskiej.

Rozdzialy tej ksiazki ulozone sa w porzadku respek-
tujagcym chronologie. Pierwsze z nich poswiecilismy
romantycznemu przelomowi - dokonanej przez mio-
dych poetow i pisarzy krytyce kultury oswiecenia oraz
stworzonej przez nich nowej wizji czlowieka i jego miej-
sca w §wiecie. Romantycy sformutowali wowczas wiele
dylematow, ktore dotycza kazdego, bo lacza sie z ludzka
egzystencja: z mlodoscia i miloscia, z samotnoscia i pro-
bami zrozumienia wlasnego ,ja’, ze zwiazkami miedzy
czlowiekiem a natura, z duchowoscia jednostki. Kwestie
te pojawiaja sie takze w Kordianie Stowackiego, dlate-
go - choc¢ utwor powstal nieco pézniej - umiescilismy go
w poczatkowych partiach ksigzki. Jej dalsza czes¢ do-
tyczy literatury tworzonej od powstania listopadowego
1830 r. Po tej historycznej cezurze najwazniejsze staly
sie problemy fundamentalne dla istnienia zbiorowosci.
Gléwne hasla tego czasu to nardd, ojczyzna, wolnosc.
Dramat romantyczny - gatunek najbardziej reprezen-

tatywny dla literatury polistopadowej - przedstawia
czlowieka jako tworce wspolnej historii. Obraz epoki
zamyka przypomnienie tekstu uniwersalnego - Mic-
kiewiczowskiego Pana Tadeusza - oraz p6inych wier-
szy Norwida. Rozdzial ostatni jest wazny w nieco inny
sposob, mowi on bowiem nie tylko o dzietach roman-
tycznych poetéw, lecz takze o ich czytelnikach. Stawia
pytanie, czym byla literatura romantyczna dla kolejnych
pokolen Polakow, czym moze byc¢ teraz.

Od pozostalych podrecznikéw z serii ,Przeszios¢
i dzi$” ten ro6zni si¢ dwoma szczegélami. Wprowadzilis-
my specjalng ramke ,wedrujacg” przez kolejne rozdziaty,
ilustrujaca przemiany bohatera romantycznego, kto-
remu - jako jednostce romantycznej - nalezy sie duzo
uwagi. Wiecej tez mowi sie tutaj o muzyce. Nie dlatego,
ze byla w tej epoce pigkniejsza niz dawniej czy obecnie,
lecz dlatego, ze traktowana jak ,krélowa sztuk” stawala
si¢ impulsem dla pisarzy, artystow, filozofow, mistykéw,
a nawet politykow.

Najwazniejsze w tej ksiazce sa jednak teksty z epo-
ki. Kazdy ma prawo sam si¢ z nimi zmierzy¢, odczytaé
je po swojemu. Nas poruszyla najbardziej romantyczna
wiara w potege marzen i woli, wiara, ze czlowiek moze
dokonac¢ wszystkiego, czego pragnie. Dzielimy sie tym
przekonaniem, ta romantyczng prawda, ktéra warto
sprawdzi¢ w zyciu.

Autorzy
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1. Czas przetomu

Kryzys ,cywilizacji rozumu”. Romantyzm zro-
dzit si¢ z watpliwoéci ludzi o$wiecenia. Juz od po-
towy XVIII w. pojawialy si¢ oznaki niewiary we
wszechmoc ludzkiego rozumu. Coraz trudniej
bylo ufa¢ uczonym, ktérzy formutowali uniwersal-
ne prawa, podczas gdy zycie wymykalo si¢ sche-
matom. Abstrakcyjna wiedza rozmijala si¢ z kon-
kretnym ludzkim do$wiadczeniem. Racjonalizm
nie dawal odpowiedzi na wiele istotnych pytan,
nie ttumaczyt chocby, skad biorg sie zlo i cierpie-
nie. I nie potrafit im zapobiec. Europa wstrzasnely
gwaltowne wydarzenia: Wielka Rewolucja Fran-
cuska (1789-1799) i wojny napoleonskie (1799-
1815). Na kongresie wiedenskim (1815) rozbiory
Polski zostaly formalnie potwierdzone - nastal
polityczny porzadek, w ktérym nie bylo miejsca
na wolnosciowe aspiracje narodéw. Wydarzenia te

Romantyzm i ,romantyczny”

Nazwy romantyzm uzywa sie najczesciej w dwoch zna-
czeniach.
1. Nurt ideowy i artystyczny dominujacy w kulturze
europejskiej pierwszej potowy XIX w. Z zatozenia uni-
kat on scistych norm i regut stylu, totez nie sposob zde-
finiowac go doktadnie, tym bardziej ze w kazdym kraju
przybierat odrebng postac. Mozna natomiast wskazac
jego powtarzajace sie cechy. Sa to:

B przewaga uczucia, intuicji i wiary nad rozumem;

B uznanie wzniostosci i glebi przezy¢ za wazniejsze niz
piekno;

B protest przeciw uniwersalizmowi klasycyzmu - po-
wrot do konkretu, lokalnego kolorytu, narodowej
oryginalnosci;

B wkraczanie w Swiaty ukryte: zycie wewnetrzne czlo-

wieka i tajemnice bytu;

indywidualizm;

bunt przeciw kanonom i konwencjom;

spontanicznos¢ ceniona bardziej niz zorganizowanie;

umitowanie wolnosci;

8 Romantyzm
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zmienily wyobrazenia ludzi o $wiecie. Sklanialy ich
do refleksji i pytan. Czy mozna dluzej wierzy¢ ro-
zumowi, gdy realizacja jego projektéw okazuje si¢
bolesng pomytka? Gdy spadaja glowy monarchéw,
rewolucjonistow, zwyklych obywateli, a pigkne
hasta ,wolnosci, réwnosci i braterstwa” w prakty-
ce przemieniaja si¢ w niespotykany dotad terror?
Gdy wielkie nadzieje patriotyczne Polakéw, rozbu-
dzone przez zwycigski pochdd wojsk Napoleona,
okazujg si¢ ztudne, a ofiary — daremne? O$wiece-
nie nie przyniosto Europie ani szczg¢scia, ani praw-
dziwego pokoju. Jego wielkie projekty okazaly sie
rozczarowaniem, rozumny fad - pozorem opartym
na przemocy. Nadszed! czas, kiedy mlodzi ludzie
na calym kontynencie zaczgli si¢ buntowa¢ prze-
ciw ograniczaniu horyzontéw do ram narzuconych
przez poprzednie pokolenie.

@)

B fascynacja zywioftowoscig natury, jej dynamizmem
i malowniczoscia;

B historyzm, tj. widzenie terazniejszosci w perspekty-
wie historycznej;

B poetycznos$c w zyciu i w sztuce, przeciwstawiona pro-
zaicznosci;

B symbolicznos¢, majaca najlepiej wyraza¢ duchowa
nature sztuki.

2. Okreslenie epoki, w ktorej wyraznie dominowat

nurt romantyczny w kulturze. W Anglii i Niemczech roz-

poczela sie ona okoto 1800 r,, we Francji, Wioszech i Rosji

mniej wiecej dwadziescia lat pozniej. Przyjmuje sie umow-

nie, ze w Polsce romantyzm obejmuje lata 1822-1863,

a wiec okres pomiedzy wydaniem | tomu Poezji Adama

Mickiewicza a wybuchem powstania styczniowego.
Wyraz ,romantyczny” wywodzi si¢ od romansu,

czyli nazwy dawnego gatunku literackiego poprzedzaja-

cego powies¢, ktorego awanturniczo-mifosna tematyka

kojarzyta sie czytelnikom z niezwykig sceneria, namiet-

nosciami i przygodami.

2/2/26,10:40 AM
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Friedrich - twérca
romantycznego pejzazu

Enigmatyczne obrazy Caspara
Davida Friedricha [kaspara...
fridricha] (1774-1840) uchodza
za absolutne spetnienie roman-
tycznej wyobrazni. Fascynuja
powaga wizji i uduchowieniem.
Artysta wolat szaros¢ zmierzchu,
poswiate ksiezyca i swiatto od-
bite od $niegu niz storice. Morze
i mgly znat z dzieciristwa spe-
dzonego nad Baftykiem, taba
i w gorach Harzu [harcu]. Oby-
watel Prus, urodzony w Szwecji,
studiujacy malarstwo w stolicy
Danii, doskonale uosabiat ducha
Potnocy.

Caspar David Friedrich, Morze lodu, obraz olejny, 1824 (Kunsthalle, Hamburg). Inny tytut dzieta, Zniweczona nadzieja,
nawiazuje do nieudanej wyprawy (1819—1820) angielskiego odkrywcy Williama Edwarda Parry’ego, ktory zamierzat
pokonac tzw. przejscie potnocno-zachodnie, prowadzace z Europy do Azji wodami Oceanu Arktyznego.

Literatura ,burzy i naporu”. Kulturowe ozywienie
pojawilo si¢ w Niemczech na poczatku lat 70. XVIII w.
Nastal czas ,burzy i naporu” (niem. Sturm und Drang
Periode [szturm...]). Grupa literatow zbuntowala si¢
wowczas przeciw intelektualnemu zastojowi. Zaufaniu
do rozumu i umiaru przeciwstawiono sile uczué, czesto
skrajnych i gwaltownych. Pojawil si¢ nowy bohater lite-
racki - zbuntowana jednostka realizujaca swoje pragnie-
nia wbrew panujacym normom. Pisarze tego nurtu, $la-
dem Jeana-Jacquesa Rousseau, krytykowali wspolczesna
cywilizacje, zwracajac si¢ ku odleglej przesztosci i wrazli-
wosci ludoéw pierwotnych. Filozoficznym przywédca ru-
chu byt Johann Gottfried [gotfrid] Herder (1744-1803),
ktérego pisma inspirowaty wielu artystow, teologdw i my-
Slicieli marzacych o nowej Europie. Najwybitniejszymi
autorami byli natomiast Johann Wolfgang Goethe (zob.
s. 14) i Friedrich Schiller (zob. s. 19). Cho¢ obaj pisarze
$3 W swojej ojczyznie uznawani za przedstawicieli klasy-
cyzmu, to z perspektywy innych literatur europejskich, na
ktére mieli wielki wplyw, ich wczesna tworczos¢ z okresu
»burzy i naporu” uwaza si¢ za preromantyczng.

Krajobraz romantyczny:
odkrycie piekna Péinocy

Pejzaz rejonéw, w ktorych rozpoczat sie ro-
mantyzm - Szkocji, Anglii, Niemiec, Skandy-
nawii — podsuwat artystom nowe wzory piek-
na. W ich dzietach zapanowata melancholijna
wyobraznia i wizje posepnej przyrody. Ma-
lowniczy krajobraz tworza dzikie wybrzeza
zimnych moérz, chmurne niebo, lodowate
wichry, zamglone horyzonty. Jest to pejzaz
zaprzeczajacy srodziemnomorskiej harmonii
i zmystowym urokom zycia. Wymogi egzy-
stencji s3 tu twarde, cierpienie i Smier¢ zda-
ja sie blizsze niz gdzie indziej, a mysl| fatwiej
odrywa sie od nieprzyjaznej ziemi i ulatuje
ku nieskoriczonosci. Ta nowa wrazliwos¢ es-
tetyczna znalazta wyraz w tworczosci francu-
skiej pisarki Madame de Staél [stal] (1766~
1817), ktéra programowo przeciwstawiata
literature Potnocy i Potudnia.

1. Czas przetomu 9
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Historyzm. ,Wszelka ludzka doskonalos¢ jest na-
rodowa, historyczna i indywidualna” - pisat Her-
der. Odrzucajac oswieceniowy model, twierdzitl, ze
nie ma jednej ,natury ludzkiej’, a ,.czlowiek uni-
wersalny” to tylko teoretyczna abstrakcja. Prawde
o ludziach mozna poznaé wéwczas, gdy ujrzy sie
jednostki zyjace w konkretnym miejscu i w okres-
lonym czasie wér6d przedstawicieli wlasnego na-
rodu. Takiej madrosci prézno szuka¢ w sztucznej,
papierowej literaturze, zwanej cywilizowana. Her-
der poszukiwal jej zatem, badajac sredniowieczne
zabytki ludéw Polnocy i gloszac pochwale ,dzi-
kich, nieokrzesanych plemion” oraz ich ,starych,
niewyszukanych piesni”. Jego poglady zyskaly
wielu zwolennikéw takze wéréd polskich roman-
tykow, przekonanych o koniecznosci zwrdcenia si¢
ku prapoczatkom narodowej kultury.

Rewolucja estetyczna. Gdy rzeczywisto$¢ prze-
stala si¢ wydawa¢ rozumnym tadem, zacz¢to pod-
waza¢ klasycystyczny model sztuki. Dalsze utrzy-
mywanie estetycznych zasad porzadku, harmonii
i przejrzystosci moglo prowadzi¢ wylacznie - jak
sadzili arty$ci Sturm und Drang - do falszowa-

10 Romantyzm
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nia prawdy. Trzeba wigc skonczy¢ z powielaniem
wzoréw i trzymaniem si¢ regul: sztuka prawdzi-
wa jest dzielem genialnej jednostki, obdarzonej
wyjatkowa sila kreacji, a jej intuicja i wyobraZnia
nie podlegaja zadnym ograniczeniom. Tylko w ten
sposob mozna wniknaé w to, co rozumowi zdaje
si¢ ciemne czy niepojete, i przedstawi¢ rozsadza-
jace $wiat sprzecznosci. Odwrét od poetyki kla-
sycyzmu oznaczal tez zerwanie z rygorami for-
malnymi. Zacz¢to mieszac literackie style, rodzaje
i gatunki, tworzac formy synkretyczne (tzn. facza-
ce rozne, a nawet rozbiezne elementy), oraz wpro-
wadza¢ nowe, ktére (jak ballada) nie miescily si¢
w oficjalnych kanonach sztuki. Spéjnosci klasycz-
nej kompozycji mlodzi poeci prowokacyjnie prze-
ciwstawiali ulamki, wyjatki, luki i przemilczenia.
Fragmentaryczno$¢ stala si¢ zasada literatury pi-
sanej w przekonaniu, ze z dawnego ksztaltu $wiata
zostaly tylko ruiny.

Mityczne opowiesci. Nowa epoka przywréci-
fa range myséleniu mitycznemu. Jesli w oswiece-
niu czgsto lekcewazono mit, nazywajac go ,zmy-
$leniem” badz ,historia falszywg’, to romantycy,

(Caspar David
Friedrich, Opactwo
w dgbrowie,

obraz olejny, 1809
(Stara Galeria
Narodowa, niem.
Alte National-
galerie, Berlin).

' Na wpot zburzone
budowle, groby,
martwe drzewa
wylaniaja sie

z melancholijnego
obrazu potnocnej
natury niczym
$lady jej niszczacej
sity. Ponure pigkno
ruin przywodzito
romantykom na
mysl to, zego
zobaczyc juz nie
mozna — nieist-
niejaca catosc.

2/2/26,10:40 AM



Firefox

11 of 216

Mit prometejski @)

Romantykow szczegdlnie fascynowata postac Pro-
meteusza, ktory podarowat ludzkosci ogient wykra-
dziony bogom. W nowej interpretacji antycznego
mitu Prometeusz stat sie pierwszym buntownikiem
pokazujagcym ludziom, ze sami - bez pomocy bo-
géw - moga stworzy¢ swiat wolny i sprawiedliwy.
Prometeizm - wiara, ze dzieki potedze swego du-
cha cztowiek zdolny jest zbawic ludzkos¢ - przenikat
literature i towarzyszyt romantycznym zrywom re-
wolucyjnym. Dla wielu wybitnych ludzi XIX w. pro-
metejska walka ze ztem stata si¢ wzorcowa postawa,
dla ktorej sktonni byli cierpiec przesladowania, a na-
wet poniesc Smierc.

przeciwnie, uwazali go za symboliczng opowies¢
o prawdach najglebszych, poznawanych intuicyj-
nie. Odkryli, ze oprécz mitologii greckiej i rzym-
skiej istnieja opowiesci innych ludéw - celtyckie,
germanskie, slowianskie, skandynawskie - ktére
lepiej niz naukowe spekulacje wyjasniaja poczat-

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

ki $wiata i czlowieka (wielka popularnoscia cie-
szyl si¢ np. zbidr staroislandzkich pieéni Edda).
Co wigcej, uznano, ze zamierzchla przeszios¢ nie
jest jedynym Zrédlem mitéw, gdyz ich czas si¢ nie
skonczyl. Przekonani, ze mityczna opowies¢ moze
tlumaczy¢ réwniez sens wydarzen wspdlczesnych,
romantycy probowali tworzy¢ wlasne mity, w tej
formie przedstawiajac dzieje najnowsze.

Religijne przebudzenie. Romantyzm to epo-
ka odrodzenia religijnoéci. Kryzys racjonalizmu
i $wieckich instytucji sklanial do poszukiwan du-
chowych i otwarcia si¢ na prawdy wiary. Rodzilo
si¢ pragnienie, by dotrze¢ do innego, nadprzy-
rodzonego wymiaru rzeczywistosci. Mysliciele
i artydci szukali Boga, chcieli si¢ z Nim spotkac
»sam na sam’. Nieraz tez probowali — slowem,
obrazem, dZzwigkiem - odzwierciedli¢ stan religij-
nego uniesienia. Tym osobistym doswiadczeniom
wiary towarzyszylo zainteresowanie réznymi wy-
znaniami - nie tylko chrzedcijanistwem, lecz takze

William Blake

William Blake [blejk] (1757-1827) - angielski
malarz, grafik, poeta i wizjoner. Rysunku uczyt
sie, kopiujac detale gotyckich kosciotow. llustro-
wat Biblie i Boskg komedie Dantego, a takze wias-
ne poematy oraz zbiory piesni. Zafascynowany
rewolucyjnymi ideatami epoki, w rewolucyjny
sposob traktowat tez techniki artystyczne. Najcze-
sciej malowat anioty i demony, ktérych swiat znat
od dziecinstwa dzieki licznym wizjom. Zapisem
stanow mistycznych byta réowniez jego zmystowa
i gwattowna poezja. Za zycia nie doczekat sie na-
leznego uznania, rowniez w Polsce odkryty zostat
dopiero na przetomie XIX i XX w.

William Blake, Bdg stwarzajqcy wszechswiat, 1827, ilustracja do
poematu Europa, proroctwo, w ktorym artysta rozpoznaje duchowy
sens dziejow od poczatku swiata po czasy Wielkiej Rewolugji Francu-
skiej. Stworzenie rzeczywistosci materialnej przedstawia jako gest
dramatyczny — niszczacy pierwotng jednosc (Swiatta i ciemnosi,
ducha i ciata). Rozumie jednak, ze ,bez przeciwieristw nie ma poste-
pu. Przyciaganie i Odpychanie, Rozum i Energia, Mitos¢ i Nienawis¢
53 niezbedne dla ludzkiego istnienia”. Utracong jednosc w akcie
zbawienia przywraca Swiatu Chrystus.

1. Czas przetomu 11
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Mistycyzm romantyczny ®

Termin,,mistycyzm” (gr. mystikds ‘tajemny’) wiaze sie
z jednostkowym doznaniem Tajemnicy, ktorg jest
bezposrednie spotkanie z Bogiem. Cho¢ doswiad-
czenie to, przyjmujace posta¢ widzenia, proroczej
wizji, snu czy ekstazy, zdaje sie trudne do wyraze-
nia, mistycy czesto odczuwaja przymus zapisania
prawdy uchwyconej w blysku olsnienia, w chwili
iluminacji doznanej dzieki zjednoczeniu z Najwyz-
szym. Mistycyzm pojawia si¢ w wielu religiach, nie-
raz wchodzac w konflikt z teologia. W romantycznej
sztuce i literaturze mistyczne tendencje byly wyjat-
kowo silne.

judaizmem, islamem, buddyzmem, hinduizmem,
syberyjskim szamanizmem czy rekonstruowanymi
wowczas kultami poganskimi. Najwazniejszg inspi-
racja byla jednak Biblia. Prébowano odczytac ja na
nowo, w Stowie Boga szukajac prawdy i mocy, ob-
jasnienia dawnych i przyszlych dziejow $wiata, ale
tez znakow i wskazowek dla kazdego, kto je z wia-
ra czyta. To wlasnie w powszechnym religijnym
ozywieniu wielu romantykéw widzialo nadziej¢ na
przebudzenie Europy i powstanie sprawiedliwego,
wolnego $wiata.

Idea wolnosci. Deklaracja Praw Czlowieka i Oby-
watela - podstawowy dokument rewolugji francu-
skiej — rozpoczynala si¢ od stwierdzenia, ze ,ludzie
rodza si¢ i pozostaja wolni”. Uznanie wolnosci za
naturalny przywilej czlowieka stalo si¢ ideg, kto-
ra przeniknela do wszystkich dziedzin zycia: od
indywidualnej swobody jednostki po samostano-
wienie narodow. Uwazajac (jak niegdy$ Rousseau),
ze naturalna wolno$¢ zostala pogwalcona przez
cywilizowane spoleczenstwa, ludzie przelomu
wiekéw uczynili z niej ideal przy$wiecajacy litera-
turze, wielkim dzielom mysli (np. filozofii dziejow
Hegla), a takze rewolucyjnym i powstanczym czy-
nom. Romantycy twierdzili, ze wolnos¢ jest naj-
wazniejsza. Na czym jednak powinna polegac i co
powinni robi¢ ludzie, by mogla sta¢ si¢ petna? Te
pytania powracaly wielokrotnie, na przekér tyra-
niom i klgskom. Czlowiek nie powinien bowiem
godzi¢ si¢ z rzeczywistoécia, lecz podaza¢ za ide-
alem, za marzeniem i zdoby¢ sobie wolnos¢.

12 Romantyzm
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Rozwdj jezykow i literatur narodowych. Ro-
mantyczne tendencje szybko zaczely sie rozsze-
rza¢ na rézne kraje Europy, dotarly takze w rejony
uwazane za peryferyjne i cywilizacyjnie zap6znio-
ne (Skandynawia, Stowianszczyzna). Towarzyszyt
temu rozkwit kultur narodowych. O$wieceniowy
uniwersalizm dawal pierwszenstwo jednemu, po-
wszechnie uzywanemu jezykowi (t¢ funkcje pel-
nit francuski), teraz za§ wzrastala ranga jezykow
ojczystych. Staly si¢ one przedmiotem badan
i zbierackich pasji. Pojawienie si¢ literatur $cisle
zwigzanych z losami poszczegélnych zbiorowosci
odegrato zasadnicza rol¢ w historycznym procesie
budzenia si¢ narodowej samowiedzy, jednoczenia
podzielonych narodéw (Niemcy, Wiosi) i walki o na-
rodowa niepodleglo$¢ (Szkocja, Wegry, Czechy,
Polska).

Krélowa sztuk. Romantycy przyznali muzyce
najwyzsze miejsce posrod wszystkich sztuk. Nie-
widzialna, obywajaca si¢ bez obrazéw i stow, a jed-
nak zrozumiala dla kazdego, przemawiajaca do
ludzkiego wnetrza, jakby nie byla dzielem czlowie-
ka, lecz duchem - tak opisywali muzyke. Sadzili, ze
ma ona szczegdlng moc oddzialywania, ze prowa-
dzi ku nieskonczonosci, ku Bogu. Poeci traktowali
ja jako wzor takze dla wlasnej tworczosci.

Georg Wilhelm Friedrich Hegel

Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770-1831) -
mysliciel niemiecki, autor wszechstronnego sys-
temu filozoficznego. Uwazal, ze historia nie sktada
sie z przypadkowych wydarzen, lecz stanowi pro-
ces rozwoju ,ducha Swiatowego” prowadzacy ku
wolnosci. Starozytny Wschod - zauwazyt - przy-
znawat wolnos¢ tylko jednemu cztowiekowi (wtad-
cy), stad samowola tyranéw. Grecy i Rzymianie sa-
dzili, ze niektorzy ludzie sa wolni, lecz nie wzniesli
sie do zrozumienia, iz cztowiek jest wolny jako taki.
Pojecie to pojawito sie dopiero u Germanéw pod
wplywem chrzescijanstwa i byto wielka zdobycza
europejskiej kultury. W procesie tym - twierdzit
Hegel - konflikty, wojny i rewolucje s3 niezbedne,
gdyz to dzieki nim ludzkos¢ coraz lepiej pojmuje,
jak zapewnic Swiatu wolnosc¢.

2/2/26,10:40 AM
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MODA NA SREDNIOWIEGZE

Zycie autentyczne

Dla oswieconych $redniowiecze byfo epoka
ciemnoty i zabobonu, ktérego szkodliwe
pozostatosci trzeba zwalczac Swiattem
rozumu, natomiast w oczach romantykow
stato sie czasem barwnym i szczesliwym,
kiedy ludzie, niespetani jeszcze cywilizacja,
kierowali sie namietnosciami i wyobraznia,
zdolni byli do wielkich czynéw, bohater-
stwa, mifosci i Swietosci.

alterskotyzm

Swiat rycerskich zamkéw, uczt i turniejow
wtargnat do literatury romantycznej za spra-
wa Waltera Scotta [‘oltera skota] (1771-1832),
szkockiego tworcy powiesci historycznej.
Autor Ivanhoe [ajwnhou] uktadat pasjonujace
fabuty, taczac motywy dawnych podan z opisa-
mi autentycznych miejsc i wydarzen historycz-
nych. Jego sposob pisania (walterskotyzm)
nasladowali czesto polscy romantycy.

Wielka mistyfikacja

Najwiekszej mistyfikacji w dziejach litera-
tury dokonat James Macpherson [dzejms
makferson] (1736-1796), nauczyciel ze
Szkocji. W latach 60. XVIIl w. publikowat

on odkryte przez siebie — jak twierdzit —

i przettumaczone z jezyka gaelskiego
(iroszkockiego) piesni niewidomego barda
Osjana, ktory w Il w. miat opiewac przygody
swego ojca, legendarnego wojownika Fin-
gala. Kiedy wreszcie Piesni Osjana uznano za
falsyfikat, wcale nie stracity one na popularnosci!
Wywotaty lawine przektadéw, a styl ,,Home-
ra Pétnocy” i $sredniowieczng atmosfere jego
poematu nasladowano w catej Europie, za-
fascynowanej mrocznymi, ksiezycowymi
krajobrazami, ktére nasuwac miaty smutna
mysl o przemijaniu. Pojawita si¢ nawet moda
na ,osjaniczne” sprzety domowe: zastony

w kolorze popiotu, biurka udajace kamienne
oftarze, harfy do powieszenia na scianie.

Karl
Friedrich
Schinkel,
Kosciof
gotycki na
skale nad
~ morzem,
obraz
olejny,
- 1815 (Alte
. National-
galerie,
Berlin)

Gotycyzm

Jeszcze w pierwszej potowie XVIII w. gotyk uchodzit za barba-
rzynski styl architektury - masowo rozbierano sredniowieczne
zamki, wieze i koscioty. Lecz zrujnowane budowle, a nawet
lochy wkrétce zyskaty mitosnikow, odzyty miejscowe legendy,
a pisarze, gtéwnie angielscy, snuli opowiesci o popetnionych
tam zbrodniach. Tak sie narodzita powies¢ gotycka. Pojecie
gotycyzmu rozszerzono pézniej na rozmaite artystyczne wy-
obrazenia makabry i niesamowitosci w dawnej scenerii.

Jean Auguste Ingres [zan ogist
egr], Sen Osjana, 1813 (Musée Ingres,
Montauban, Francja)

To styl w architekturze

i rzemiosle, polegajacy na
imitowaniu form gotyckich.
Powstat w preromantycz-
nej Anglii, kiedy zaczeto
wznosi¢ sztuczne ruiny

w parkach krajobrazowych.
Od potowy XIX w. chetnie
nasladowano gotyckie
konstrukcje (sklepienia
krzyzowe, ostre tuki) oraz
dekoracje takze w budyn-
kach mieszkalnych.

Gmach Parlamentu

w Londynie. Gdy

w 1834 r. sptonat Patac
Westminsterski, postanowiono
odbudowac go w stylu
neogotyckim. Rekonstrukcja
monumentalnego gmachu
trwata ponad 20 lat,
ukonczono ja w roku 1860.
Zapozyczeniom z gotyku
towarzyszq nawiazania

do klasycyzmu (symetria
ukladu{

A
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Johann Wolfgang Goethe

* Faust

Autor. Johann Wolfgang Goethe [gote] (1749-1832)
jest uznawany za najwybitniejszego pisarza niemiec-
kiego. Swym dzietem i zyciem faczyt oswiecenie z ro-
mantyzmem. Cho¢ sam przywiazany byt do klasycy-
zmu, jego utwory przyczynity sie do powstania nowej
estetyki i zainspirowaly romantyczna generacje w ca-
tej Europie. Rozgtos zapewnity mu ballady i elegie,
a zwlaszcza powiesc Cierpienia mfodego Wertera.

Czas powstania utworu. Nad dramatem Faust Goe-
the pracowat prawie 60 lat. Pierwsza jego czes¢ opubli-
kowat w 1808 r., drugga skonczyt w 1831 (zgodnie z wola
autora ukazata sie¢ po jego Smierci).

Najwazniejsi bohaterowie

Doktor Faust. Pierwowzorem bohatera dramatu byt
Johann Faust (1480-1540), stynny mag z okresu rene-
sansu. Pierwsze literackie wersje jego legendy powsta-
ty juz w XVI w,, kiedy to angielski pisarz Christopher
Marlowe [kristofer marlo“] poswiecit mu sztuke Tra-
giczne dzieje doktora Fausta. Dzieki popularnosci tego
utworu Faust stat sie ulubiona marionetka w ulicznych
teatrzykach. Goethe wspominal, ze w dziecinstwie
czesto ogladat takie przedstawienia i to one wiasnie
podsunely mu temat dzieta. W ten sposéb wesote jar-
marczne widowisko stato sie zaczatkiem nowoczesnej
tragedii o cztowieku rozdartym miedzy dobrem i ztem.
Mefistofeles. Duch ciemnosci, przybierajacy rézne po-
staci. Mozna rozpoznac go po tym, ze ,zawsze przeczy”.
Matgorzata. Uosobienie dobroci i prostolinijnosci. Me-
fisto pomaga Faustowi uwies¢ Matgorzate, co dopro-
wadzi oboje do zguby. Jej mitos¢, cierpienie i Smierc¢
moga jednak pomoc w ocaleniu duszy Fausta.

Najwazniejsze wydarzenia

Czescl

ZAKEAD Z DIABLEM. Zgodnie z podpisanym cyrografem
Mefistofeles zapewni Faustowi bogate, barwne i petne
wrazen zycie. Bedzie mu pomagat we wszystkim, do-
poki Faust sam nie ustanie w swych dazeniach. Jesli
jednak osiggnie stan tak wielkiego szczescia, ze zechce
zatrzymac czas zakleciem: ,trwaj, piekna chwilo, nie
przemijaj!” - diabet zabierze jego dusze.

14 Romantyzm
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NOWE zvciE. Mefistofeles przystepuje do dzieta - ofia-
rowuje Faustowi eliksir mtodosci. Faust znowu czuje sie
peten sit. Zdobywa uczucie Matgorzaty, zazywa rozko-
szy, nie chce jednak poprzesta¢ na rodzinnym szcze-
sciu. Pragnie przezy¢ i doswiadczyc¢ wiecej.

NOC WALPURGII. Mefistofeles zabiera Fausta w gory Har-
zu na sabat czarownic, odbywajacy sie, zgodnie z po-
ganskimi wierzeniami, w trakcie wiosenno-letniego
przesilenia. S tam sSwiadkami diabelskich obrzedow,
w ktorych istoty piekielne mieszaja sie z groteskowymi
postaciami wyjetymi ze Swiata kultury i polityki czasow
Goethego.

KRZYWDA MALGORZATY. Porzucona przez ukochane-
go, upokorzona Matgorzata topi ich nowo narodzone
dziecko, popada w rozpacz i szalenstwo. Skazana na
Smierc za dzieciobdjstwo, odrzuca pomoc Fausta, ktory
chce uwolnic jg z wiezienia. Umierajac, ufnie powierza
dusze Bogu.

Czescll

WEDROWKA. Faust, gnany wewnetrznym niepokojem,
podrézuje w czasie. Dzieki pomocy Mefistofelesa zste-
puje pod ziemie do archaicznych bogin - Matek, po-
znaje mitologiczny swiat grecki, przez pewien czas zyje
w Arkadii z Heleng Trojariska, by w koricu powrdcic¢ do
swojej epoki.

TRUDY DLA LUDZKOSCI. Bohater nie szuka juz rozkoszy
ani wyjasnienia zagadek swiata, lecz podejmuje trud
uszczesliwienia ludzi: probuje stworzy¢ idealne pan-
stwo, w ktérym panowataby wolnosc. Jego wysitkom
nadal jednak towarzyszy diabelskie zto, dlatego uzywa
przemocy i przyczynia sie do smierci niewinnych.
pAZeNIE (niem. Streben). Wedtug Goethego dazenie do
ideatu jest wazniejsze niz osiggniecie celu, bo wartos¢
stanowi juz sam wysitek. Ustawiczne dazenie ujawnia
tkwigce w cztowieku dobro, natomiast btedy i grzechy
s3 wpisane w historie ludzkosci. Dlatego koniec drama-
tu przynosi nadzieje. Gdy umierajacy Faust widzi stara-
nia ludzi, ich codzienng walke o lepszy swiat, przezy-
wa uniesienie i bliski jest wypowiedzenia stow: ,trwaj,
piekna chwilo”. Mefistofeles juz mysli o wygranej, lecz
bohatera w obrone biorg aniotowie: ,Ten, kto do celu
w trudzie dazy, / W nas ocalenie zyska".

2/2/26,10:40 AM
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B Faust (fragmenty)

[Pierwszy monolog Fausta)

Noc. W wysoko sklepionej ciasnej gotyckiej izbie Fau st nie-

spokojny przy pulpicie

Faust
Cho¢ filozofie studiowatem,
medyczny kunszt, arkana prawa
i teologie tez, z zapalem
godnym, zaiste, lepszej sprawy,
na nic si¢ zdaly moje trudy -
jestem tak madry, jak i wprzédy!
Zwa mnie magistrem, ba, doktorem!
Od lat dziesigciu za nos wodze
po kretej poszukiwan drodze
swych uczniéw glupkowata sfore
i widzg, ze nic nie wiem przecie.
Ta mysl, jak kamien, serce gniecie!
I c6z, zem jest medrszy niz owe gaduly
magistry, doktory, pismaki i klechy,
ze za nic mam wszelkie moralne skruputy,
nie boje si¢ diabta ni kary za grzechy -
wraz z trwoga i rados¢ zostala odjeta,
bo ksigga poznania jest dla mnie zamknigta!
Czyz stertg uczonych ksigzkowych madrosci
naprawic $wiat zdotam, da¢ szczescie ludzkosci?

Ni wloéci nie mam, ni pienigdzy,
obce mi s3 rozkosze swiata.

Pies zy¢ by nie chcial w takiej nedzy,
w jakiej mijaja moje lata!

Ku magii przeto zwracam wzrok:
czy za nieczystych duchéw sprawa
nie prysnie tajemnicy mrok,

nie stanie si¢ przeczucie jawa?

Moze wyjawia mi ich usta

sile, co rzadzi we wszechswiecie,
przyczyne sprawczg i cel rzeczy,
bym przestal kupczy¢ stowem pustym.

Ksigzycu! dzi$ po raz ostatni
os$wietlasz t¢ ponura nisze!

Iluz to nocy blask twéj bratni
byl mi jedynym towarzyszem,
gdym nad pulpitem pochylony
wertowal stosy ksiag uczonych!

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Johann Wolfgang von Goethe, portret pedzla Josepha Karla Stielera
[jozefa. .. sztilera], 1828 (Nowa Pinakoteka,
niem. Neue Pinakothek, Monachium)

1. Czas przetomu 15
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Wskazowki do lektury

Pragnienia Fausta. W monologu rozpoczynajgcym pierwsza czes¢
tragedii jej tytutowy bohater - uczony i alchemik — wyraza dreczace go
pragnienie: chciatby przenikna¢ wszystkie tajemnice natury. Wierzy,
ze za pomoca,sity, co rzadzi we wszechswiecie’, mogtby dac szczescie
ludzkosci. Pézniejsi komentatorzy dramatu dostrzegali w zuchwatych
marzeniach Fausta rysy czlowieka nowoczesnego, przekonanego, ze
rozwoj nauki pozwoli mu pokierowac losami swiata.

Znawca wielu dyscyplin jest jednak rozczarowany efektem mo-
zolnych studiéw. Wypowiada stowa przypominajace znang formu-
fe Sokratesa: ,wiem, ze nic nie wiem". Wedle starozytnego mysliciela
uznanie wiasnej niewiedzy byto pierwszym krokiem na drodze ku
prawdzie. Faust czuje inaczej - swiadomos¢ niewiedzy doprowadza
go do ztosci i rozpaczy. Pod koniec pierwszej sceny dramatu bliski jest
samobojstwa.

~Ksiazki” czy , zycie”? Ludzie oswiecenia kochali ksigzki, a stworzona
przez nich Encyklopedia miata dostarcza¢ kompletnej wiedzy o swie-
cie. W monologu Fausta pojawia sie jednak przeciwstawienie ksiazek”
i ,zycia". Uczony zamkniety w bibliotece czuje sie odizolowany od pet-
ni istnienia, od natury i spotecznosci ludzkiej. Egzystuje - jak Faust -
wsrod pozorow. Prawdziwa wiedza jest gdzie indziej i aby ja poznac,
trzeba doswiadczy¢ tego, co przynosi zycie. To wiasnie od doktora
Fausta romantycy dowiedzg sie, ze ksigzkowe teorie nie méwig catej

prawdy i nie dajg sity.

W ksiezycowej poswiacie. Faust jest cztowiekiem nocy. Blask ksiezyca
wprowadza do jego pracowni osjaniczny nastrdj. To ksiezyc — wiadca
nocy - patronuje wiedzy tajemnej. Dla zwolennikow ,swiatta rozumu”
nie byfa to nauka, lecz godna pogardy ,ciemnota”. A Faust? Czyzby s3-
dzit, ze stoneczna jasnosc oslepia, podczas gdy to samo swiatto, odbite
w tarczy ksiezyca, odsfania niewidoczne za dnia tajemnice? W drama-
cie Goethego ksiezycowa poswiata symbolizuje poznanie inne niz
oswieceniowy racjonalizm - madros¢ lunarng (od tac. luna ‘ksiezyc’),
zgodna z ukrytymi rytmami zycia i natury.

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

[ | Pytania i polecenia do fragmentu [Pierwszy monolog Fausta]

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

O, gdybym magl na szczyty gor

za twoim jasnym biec promieniem,
z duchami wznosi¢ si¢ wéréd chmur,
oddychac taki §wiezym tchnieniem,
skapac si¢ w blaskow twych powodzi
i z préznych mak si¢ oswobodzic!

Biada! Wciaz jeszcze tkwig w tej norze!
Zatechty lochu, badz przeklety!
Swiatlo tu ledwie dotrze¢ moze
przez szyby brudem zaro$nigte.
Pod sufit pietrza si¢ szpargaly,
pokryte kurzem ksigzek zwaly,
ktére od dawna robak toczy.

Jak si¢ to wszystko na mnie ttoczy -
te sterty niepotrzebnych sprzetow,
probowek, butli, instrumentdw,
wiréd ktorych ugrzazl stary grat -
ito jest $wiat, to jest twdj Swiat!

I ty si¢ pytasz, czemu lgk
przy$piesza serca twego tetno,
dlaczego bujny zycia ped

tlumi udreka niepojeta?

Zamiast na tonie zy¢ natury

i oczy krasa jej weseli¢

ty w lochu gnijesz swym ponurym
wsrdd trupich czaszek i piszczeli!

Uciekac¢ stad! W szeroki $wiat!

Przelozyl Janusz Szpotanski

1] Czego Faust dokonal? Co bylo dotad dla niego najwaz- Az jakiego powodu Faust czuje si¢ uwigziony? Czego sie
niejsze? boi i czego pragnie?

B Jakie cechy laczg jego postawe ze wzorcem renesansowego E2 Objasnij znaczenie symboliczne miejsca (gotycka izba)
humanisty, a jakie - z modelem XVIII-wiecznego racjo- i czasu (noc), w ktorych bohater wypowiada swoj mo-
nalisty? nolog.

Bl Podaj powody rozczarowania Fausta. Wyjasnij, dlaczego &1 Wypisz z tekstu apostrofy. Wyjasnij, jaki charakter nada-
nie zadowala go zdobyta wiedza, a praca uczonego wydaje ja utworowi.
mu si¢ pozbawiona sensu. Bl Uzupetnij zamieszczony w podreczniku fragment tekstu

B} Okresl stosunek bohatera do innych ludzi. Jak ich ocenia? o didaskalia wedtug wlasnego pomystu (opis sceny, za-

a Wyijasnij, dlaczego uczony mysli o poswieceniu sie magii. chowanie si¢ bohatera).

16 Romantyzm
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[Rozmowa z Mefistofelesem|

Faust
Jak ci na imig?

MEFISTOFELES
Tez pytanie!

[...]

Faust
[::d]
Wystarczy pozna¢ samo imi¢ wlasne,
A juz si¢ wszystko stanie jasne:
Bog Much, Zwodziciel, Psuj wciorniasty.
Kto6z zatem jestes?

MEFISTOFELES
Czastka sity mala,
Co zlego pragnac, zawsze dobro zdziata.

o Eugeéne Delacroix,
Mefisto nad miastem, rycina, 1828.
Stworzenia dostrzegalne tylko w potmroku — sowy, puchacze

i nietoperze — symbolizuj to wszystko, co unika Swiatta dnia, a wiec
(zary, zamg magie, zazdros¢, melancholie.

Faust
A c6z to za zagadka w samej rzeczy?

MEFISTOFELES
Ja jestem duch, co zawsze przeczy!
I catkiem stusznie, bo dzielo stworzenia
Zaprawde warte jest zniszczenia;
Lepiej mu bylo nie powstawac.
Moim zywiolem jest wiec to,
Co grzechem zwyklo si¢ wydawac:
Nicestwo, krétko méwige - zlo.

Faust
Mowisz, ze§ czastka, a calego widze?

MEFISTOFELES

Ja skromnej prawdy si¢ nie wstydzeg.

Gdy czlowiek, ta zalosna matosc,

W blazenstwie swym uwaza sig za calo$¢,
Jam czastka czastki dawnej jedni wielkiej,
Czastka ciemno$ci, $wiatla rodzicielki,
Butnego $wiatla, ktére Matce Nocy
Odmawia dzi$ znaczenia, miejsca, mocy

[:=c):

Ludwig Ferdinand Schnorr von Garolsfeld [. ... sznor fon karolsfeld],
Faust i Mefisto w pracowni, 1818 (Kunsthistorisches Museum —
Muzeum Historii Sztuki, Wieden)

Przelozyt Adam Pomorski

1. Czas przetomu 17
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Wskazowki do lektury

Mit cztowieka faustycznego

Mit cztowieka faustycznego jest jednym z naj-
wazniejszych mitéw nowoczesnej kultury, po-
jawiajacym sie w licznych dzietach XIX i XX w.
Opowiada o cztowieku, ktory chce zy¢ petnig
zycia - zachowa¢ wieczng mfodos¢, zdobyc
wiadze nad przyrodg i nad ludzmi. By to osia-
gna¢, zdecydowany jest na wszystko, nawet
na paktowanie ze ztem. Odsuwajac od siebie
tradycyjne normy moralne, miarg swiata czy-
ni ludzkie pragnienia. Czekaja go targajace
sumieniem watpliwosci i ostatecznie - kleska.
Poréwnywany do starozytnego Prometeusza,
Faust stat sie¢ uosobieniem buntownika i zdo-

bywcy.

Pudel? Do Fausta przybtakat sie dziwny pu-
del, przeszkadza mu w pracy, nie chce odejsc.
Uczony uzywa alchemicznego zaklecia i pies
wreszcie znika, lecz z mgty, ktéra po nim po-
zostaje, wytania sie inna posta¢, ubrana w stroj
wedrownego zaka. Pytana o imie wykreca sie,
gdyz wedle regut magii znajomos¢ imienia
zapewnia wladze nad tym, ktory je nosi. Me-
fistofeles (bo to wiasnie on) moéwi o sobie, ale
pozostaje nieuchwytny. Takie tez jest u Goethe-
go zto: wielopostaciowe, pojawiajace sie nagle
i — jak sie zdaje - nie wiadomo skad. W istocie
jednak zto przybywa na wezwanie czlowieka
z ciemnej glebi jego pragnien.

Duch przeczenia. Jakiekolwiek ksztatty przy-
biera Mefistofeles, jego rola zawsze jest zaprze-
czanie. W ten sposob neguje wartos¢ wsze-
lakich dziet Stworcy. Cho¢ zdawac sie moze
nihilista, to jego trud przynosi paradoksalne
efekty. Musi (z racji swej roli) podsuwac mu cig-
gle swoje,nie"i tak mobilizuje niezaspokojone-
go, niezadowolonego cztowieka do dalszego
wysitku. Popycha go do ztych czynéw, ale za-
razem nie pozwala mu zastygnaé¢ w poczuciu
spetnienia. Tak tez Faust bedzie zawsze poszu-
kiwat czegos lepszego. Bedzie podazat niestru-
dzenie za marzeniami o wiasnej doskonatosci
i szczesciu innych ludzi. Goethe sadzit bowiem,
ze zto i dobro, tak jak ciemnosc i jasnos¢, sa
od siebie zalezne i pozostaja w odwiecznym
zwiazku. Dlatego tez zto nieodmiennie miesza
sie¢ w proby realizacji najszczytniejszych ide-
atow i utopii.

18 Romantyzm
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Il Pytania i polecenia do fragmentu [Rozmowa z Mefistofelesem)
Bl Okrel, jaki jest ton rozmowy Fausta z Mefistofelesem. Mozesz
wybrac z ponizszych propozycji lub podac wlasne.

powazny = dramatyczny = zartobliwy = kpiarski = szyderczy
przyjacielski = ironiczny = sarkastyczny = podniosty

Uzasadnij swoj wybor.

X Wskaz te fragmenty, w ktorych Mefistofeles méwi, kim jest. Ktére
z podanych przez niego okreslen s najblizsze twoim przekonaniom
na temat zta?

Bl Wyjasnij, dlaczego Mefistofeles uwaza, ze $wiatlo jest ,butne”.

Il Czy zgadzasz sie z autocharakterystyka Mefistofelesa, ktéry twierdzi,
ze jest: ,Czastka sily malg, / Co zlego pragnac, zawsze dobro zdzia-
1a”? Czy zto moze przyczyniac sie do tworzenia dobra? Odpowiedz
uzasadnij, podajac wlasne argumenty.

Muzyka z piekia rodem ®

Motywy faustyczne w okresie romantyzmu doczekaty sie wielu opra-
cowan muzycznych. Najwieksza stawe zyskata opera Wolny strzelec
(1821) Carla Marii von Webera (1786-1826). Niemiecki kompo-
zytor wykorzystat ludowa opowies¢ o zawartym przez mtodego
mysliwego pakcie z diabtem. Muzyka tajemniczo rozbrzmiewajaca
w lesnej scenerii miata ogromny wptyw na wyobraznie romantykow
(np. inspirowata Mickiewicza przy pisaniu Dziadéw). Francuski kom-
pozytor Hector Berlioz (1803-1869) byt autorem opery Potepienie
Fausta, a takze Symfonii fantastycznej — manifestacji ideatow epoki:
fantazji, melancholii, demonizmu. Pigta czescig Symfonii, pt. Sabat
czarownic, szczegolnie zachwycit sie wtoski skrzypek i kompozytor
Niccolo Paganini [nikolo...] (1782-1840), adept nauk tajemnych,
ktorego genialng technike i wirtuozerskie popisy wspotczesni cze-
sto ttumaczyli konszachtami z diabtem.

Il Pytania i polecenia do catego utworu

Bl Por6wnaj budowe Fausta z budows tragedii antycznej (np. Anty-
gong Sofoklesa). Przeanalizuj ja pod katem klasycznych regut tego
gatunku. Sformutuj wnioski.

E Jaka funkcje kompozycyjng pelnia w dramacie Prolog w teatrze
i Prologus w niebie? Jaki jest zwiazek tych dwoch prologow ze swia-
tem przedstawionym w utworze?

EX Wymien etapy drogi zyciowej gléwnego bohatera. Jaka role odgry-
wa w tym zyciu wedréwka?

3 W kilku zdaniach scharakteryzuj rozw6j duchowy Fausta.

Bl Wskaz w utworze postaci i sceny, w ktérych ujawnia sie ,.ciemna
strona” §wiata. W jaki sposob Mefistofeles zabiega o dusze Fausta?
Jaki jest symboliczny sens tych staran?

2/2/26,10:40 AM



Firefox

19 of 216

A Scharakteryzuj postaé Malgorzaty. Na czym
polega jej moralna i duchowa wyzszos¢

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Bl Opisz idealne panstwo, ktére buduje Faust. Czy twoim zdaniem
mozna zrealizowa¢ projekt doskonalego porzadku spolecznego?

nad Faustem? Czym jest dla Goethego
»Wieczna Kobieco§¢™?

Przypomnij sobie cechy groteski

(np. na podstawie sredniowiecznej Rozmowy
mistrza Polikarpa ze Smiercig). Wskaz w tek-
$cie dramatu Goethego fragmenty, w ktérych
pojawia sie groteska. Jak si¢ uwidacznia?
Ocen, czy odbiera ona powage tragedii.

Odpowiedz uzasadnij.

pisemna na jeden z podanych tematow:
a) Jak poznac¢ tajemnice istnienia?

d) Niepokoj jako sita tworcza.

AUTORZY HYMNU EUROPY PRZYPOMNIENIE WIADOMOSCI

Friedrich Schiller

Tworca Ody do radosci (1785) byt Friedrich Schiller [fridrich sziler] (1759-1805) - poeta i filozof nie-
miecki, przyjaciel Goethego. Inscenizacja jego pierwszej tragedii, zatytutowanej Zbdjcy (1781), stata sie
wielkim wydarzeniem literackim. Bunt przeciw matosci wspétczesnego Swiata oraz pochwata namiet-
nosci i mocy genialnej jednostki czynity z tego dramatu prawdziwy manifest literatury ,burzy i napo-
ru”. Stawe zdobyly takze inne dramaty Schillera (Intryga i mitos¢, Don Karlos, Wilhelm Tell) oraz ballady
(Nurek, Rekawiczka).

Schiller winit cywilizacje za zniszczenie wigzi miedzyludzkich, za podporzadkowanie zycia jednostek
sztucznym konwencjom i zimnym kalkulacjom. Twierdzit, ze nie nowe utopie spoteczne, tylko wewnetrz-
ne odrodzenie cztowieka moze przyczynic sie do wyjscia kultury europejskiej z trwajacego kryzysu. Jego
Oda do radosci zapowiadata moralng rewolucje: jesli ludzie przestang by¢ automatami i zaczng zyc
zgodnie ze swym moralnym powotaniem, moga stworzy¢ nowa cywilizacje, ktéra bedzie sie opierac na

B Na podstawie Fausta Goethego przygotuj swobodna wypowiedz

Czy mozliwe jest zagwarantowanie wszystkim szczescia i wolnosci?

b) Mezczyzna i jego dazenie. Rozwazania z perspektywy Malgorzaty.
c) Miedzy dobrem a zlem - droga czlowieka ku doskonatosci.

Friedrich Schiller, portret
autorstwa Ludoviki
Simanovitz, 1794 (Deutsches
Literaturarchiv, Marbach)

przyjazni, mitosci i braterstwie:
O radosdi, iskro bogow,

kwiecie elizejskich cor,

Swieta, na twym swietym progu
staje nasz natchniony chor.
Jasnos¢ twoja wszystko zacmi,
zlaczy, co rozdzielit los.

Wszyscy ludzie beda bra¢mi
tam, gdzie twoj przemowi gtos.

Kto przyjaciel, ten niech zaraz
stanie tutaj posrod nas,

i kto wielka mitos¢ znalazt,
ten niech z nami dzieli czas.

1%

Wstanicie, ludzie, wstaricie wszedzie,
ja nowine niose wam:

na gwiazdzistym firmamencie
mitos¢, mitos¢ mieszka tam.

Przelozyl Konstanty lldefons Galczyriski

Utwor Schillera postuzyt Ludwigowi van
Beethovenowi za tekst do koricowego chéru
jego IX Symfonii. Finat dzieta zostat uznany za
hymn Europy przez Rade Europy (1972) i Unie
Europejska (1993).

Ludwig van Beethoven, portret
pedzla Josepha Carla Stielera,
1820 (Beethoven-Haus, Bonn)

Prekursor muzyki romantycznej

Poczatkéw muzyki romantycznej upatruje sie w twor-
czosci Ludwiga van Beethovena (1770-1827),
niemieckiego kompozytora pochodzenia flamandz-
kiego, zaliczanego (obok Haydna i Mozarta) do ,wie-
denskich klasykow” Uprawiat on klasyczne formy
(sonaty, kwartety, symfonie), lecz nasycat je emocja-
mi - od liryzmu po patos - z niewyobrazalng dotad
intensywnoscia. Tragedia artysty byla postepujaca
gtuchota, ale dzieki potedze wyobrazni nie zaprze-
stat komponowania. Romantycy, urzeczeni jego po-
stacig, uznali go za uosobienie artystycznej wolnosci
i odwagi, nie doceniajgc wewnetrznej dyscypliny
jego muzyki. W stworzonej przez nich legendzie

Beethoven stat sie ,rozwichrzonym” samotnikiem, zbuntowanym przeciw gu-
stom publicznosci, komponujacym dla potomnych.

Autor stawnej symfonii Appassionata, sonaty zwanej Ksiezycowq, miniatury
Dla Elizy i monumentalnej mszy Missa Solemnis najwiekszy rozgtos zyskat dzieki
IX Symfonii. Jej prawykonanie odbyto sie¢ w Wiedniu 7 maja 1824 r. Pochwata wol-
nosci wyrazona w muzyce i chéralnym finale wzbudzita entuzjazm stuchaczy,
poptynely zy. Artyste nagrodzono az piecioma salwami oklaskow, cho¢ nawet
wejscie rodziny cesarskiej zwyczajowo witano tylko trzema. Naruszenie etykiety
potraktowano jako manifestacje, interweniowata policja.

1. Czas przetomu 19
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Wskazéwki do odbioru dzieta sztuki

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Eugeéne Delacroix, Wolnos¢ wiodgca lud
na barykady, 1830 (Luwr, Paryz)

Eugéne Delacroix [ezen delakra]
(1798-1863) do francuskiego malar-
stwa wprowadzit romantyczny en-
tuzjazm i rozmach, dynamike i zywe
kolory. Tematy czerpat z literatury
(ilustrowat m.in. Szekspira i Goethe-
go), najbardziej inspirowato go to, co
gwattowne i egzotyczne (np. dzikie
zwierzeta).

Ogladamy i interpretujemy

Bl Kim jest posta¢ uosabiajaca Wol-
nos¢? Co wyrazajg jej rysy, gesty,
str6j, trzymane przedmioty?

B3 Czy wyobrazenie Wolnosci przy-
pomina bardziej posag, czy cialo

Barykada wolnosci. Najstynniejsze dzielo Delacroix jest wyrazem wolnoscio- i zachowanie zywej kobiety? Uza-
wych ideatéw romantyzmu. Obraz powstat wkrétce po rewolucji lipcowej 1830r., sadnij swoja odpowiedz.

ktorej malarz byt swiadkiem. Nie jest to jednak ilustracja zdarzen w zrewoltowa- El Kim sa ludzie prowadzeni przez
nym Paryzu, lecz symboliczna manifestacja solidarnosci artysty z ludem. Pojecie Wolno$é? Okreél ich wiek, pozycje
ludu (narodu) obejmuje tu przedstawicieli roznych warstw spotecznych, profesji spoleczng, zawody. Jak sadzisz,

i pokolen zjednoczonych w walce z despotyzmem. Pod tréjkolorowym sztan- dlaczego na czele idzie paryski

darem Republiki przewodzi im tytutowa figura Wolnosci. Na jej gtowie widac
czapke frygijska — symbol rewolucji 1789 r., oznaczajacy tu historyczna ciggtos¢,

a zarazem uniwersalnos¢ marzen o wolnosci.

Wskazéwki do lektury

William Wordsworth [tortstort] (1770-1850) jest uwazany przez
Brytyjczykow za najwazniejszego poete angielskiego romanty-
zmu. Jego tworczos¢ zrodzita sie z buntu przeciw skonwencjona-
lizowanym regutom artystycznym, narzucanym przez estetyke
klasycystyczng. Wordswortha inspirowaty natura i naturalnosc -
stawe zyskata jego Oda o przeczuciach niesmiertelnosci ze wspo-
mnienn wczesnego dziecinstwa (1802-1804), bedaca hotdem
ztozonym przyrodzie. Motto do tego utworu rozpoczynata para-
doksalna mysl:, Dziecko jest ojcem cztowieka".

Angielscy Poeci Jezior. Zapowiedzi romantyzmu na Wyspach
Brytyjskich pojawity sie juz w drugiej potowie XVIII w. dzieki
tworczosci m.in. Laurence’a Sterne‘a [loransa sterna] — autora Po-
drozy sentymentalnej (1768), Jamesa Macphersona czy Williama
Blake'a. Za dzielo przelomowe uznaje sie jednak opublikowane

20 Romantyzm

ulicznik (gawrosz), a wiesniacz-
ka w chustce kleczy z uniesiong
glowa?

William Wordsworth
Preludium (fragment)

0O, jakze blogi jest ten wiatr fagodny,

Ktory z zielonych pdl, z chmur, z nieba wieje,
Twarz ma ogarnia. Zda si¢ pél§wiadomy
Radodci, jaka przynosi. O, mily,
Wyczekiwany Goncze! Przyjacielu!

Wiezien ci¢ wita, z kamiennego miasta,

Z domu niewoli wreszcie wyzwolony,

Z lochu, gdzie dlugo wigzily go mury.
Nareszcie wolny, rozpe¢tany, moge,

Gdzie zechcg, wybra¢ dla siebie mieszkanie.
Jaka mnie przyjmie gospoda? Schronienie
W jakiej dolinie znajde¢? Jakie drzewa

A
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Méj dom ocienig? Jaki strumien stodki anonimowo w 1798 r. Ballady liryczne. Autorzy tego zbioru: William
Do snu mnie szmerem ukolysze w zmierzchu? Wordsworth i Samuel Taylor Coleridge (zob. s. 91) zwani sa Poetami
Jezior, jako ze obaj zwigzani byli z Kraing Jezior (ang. Lake District),
a piekno tej czesci Anglii inspirowato wiele ich utworéw. Do drugie-
go wydania Ballad (1800) Wordsworth napisat Przedmowe — mani-
: fest nowego pojmowania poezji jako spontanicznego wybuchu
Byla mi tylko ta wedrowna chmura, gtebokich uczu¢ wyrazonych prostym jezykiem. Najwazniejsze dla
Nie moge zgubi¢ drogi. Znéw oddycham! cztowieka sa bowiem emocje, ktérych doznaje w codziennym zyciu,
a ktore poeta powinien ujac tak, ,aby zwykte rzeczy przedstawiaty
sie czytelnikowi w nowym i niezwyklym Swietle”.

Cala przede mna ziemia. Z sercem lekkim,
Nie lgkajacym si¢ takiej wolnosci,
Patrze¢ wokoto. Chocby przewodniczka

Przelozyt Zygmunt Kubiak

Czytamy, analizujemy, interpretujemy  preludium. Muzyczny termin ,preludium” (fac. praeludium ‘przy-
grywka, prolog, wstep’) oznacza forme instrumentalng stanowiaca

| Od jakiej figury retorycznej rozpoczyna sie wprowadzenie do wigkszego dziefa (tworca romantycznego prelu-
utwor? Czemu stuzy jej wprowadzenie na po- dium byt Fryderyk Chopin). Stowa tego uzyta rodzina Wordswortha,
czatku wiersza? tytutujac i wydajac (po Smierci autora, w 1850 r.) utwor pisany przez
El Co czuje, o czym marzy, dokad idzie wedrowiec niego w latach 1798-1805. Petne brzmienie tytutu: Preludium, czyli
Wordswortha? wzrastanie umystu poety dobrze oddawato charakter dzieta - byt to
Bl Zwro¢ uwage na fraze ,,z domu niewoli”. Skad autobiograficzny poemat przywotujacy wspomnienia z dziecinstwa,

zostala zaczerpnieta i jaka funkcje petni w wier- a wiec tej poczatkowej epoki zycia, w ktorej ksztattuje sie ludzki
szu ta aluzja? umyst - gtéwny bohater tego utworu.

a Wynotuj na kartce wlasne skojarzenia ze zjawi-
skiem lekkiego, tagodnego wiatru. Ktore z tych
skojarzen odnajdujesz w utworze angielskiego
poety? Wyjasnij, jaka role odgrywa w wierszu
metaforyka wiatru.

=l Przyjrzyj si¢ obrazowi Studium chmur Johna
Constablea. Jak sadzisz, dokad dojdzie wedro-
wiec, majac chmure za przewodnika? Czy moze

»~Cala przede mna ziemia”. Wstepny (podany tutaj) fragment Prelu-
dium powstat w 1795 r. Poeta otrzymat woéwczas spadek i, zyskaw-
szy finansowa niezaleznos¢, mogt opusci¢ Londyn, by zamieszkac
na prowingji. Powrét na wies uswiadomit mu, ze kontakt z przyroda
jest doswiadczeniem fundamentalnym. Zrozumiat, ze przebywanie
posrod pol, jezior i lasow - a nie w miescie — budzi w nas dobro¢
i zdolnos¢ kochania. Wracajac do Natury, cztowiek odnajduje zatem
o 7 Aty swe najlepsze ja"i staje sie prawdziwie wolny. Idea ta ujawniata nie-
dojs¢ do domu? Napisz na ten temat kr6tki (jed- chec poety (dzielong z innymi romantykami) do szybko rozwijajacej
no-, dwustronicowy) tekst w formie swobodnej sie wowczas cywilizacji miejskiej, ktora - jak twierdzit juz Rousseau -
refleksji. Mozesz (ale nie musisz) wykorzysta¢ zagraza moralnemu rozwojowi ludzkosci.

»

frazeologizmy: ,,z glowa w chmurach”, ,,bujac
w oblokach’, ,wolny jak ptak”

John Constable, Studium chmur, 1821 (Yale Center

for British Art). John Constable [dzon kanstabl]
(1776—1837) byt malarzem rodzimego krajobrazu — row-
nin wschodniej Anglii, skad pochodzit i gdzie mieszkat.

W 1806 r. odbyt wycieczke do Krainy Jezior, ktorej krajobraz
tak bardzo go zachwycit, ze poswiecit mu prawie sto prac—
rysunkow i akwareli. Poznat tez wowczas poetow Words-
wortha i Coleridge‘a. Jako jeden z pierwszych Constable
malowat pejzaze nie w pracowni, lecz z natury. Studiowat
tez meteorologie i dbat, aby oddac wiernie warunki atmo-
sferyczne, w jakich powstawaly jego obrazy: site wiatru,
temperature, a nawet wilgotnosc powietrza. Szczegdlnie
fascynowaty go chmury — w ich ruchu dostrzegt symbol
nieustannych przemian, ktorym podlega przyroda.

1. Czas przetomu 21
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Arthur O. Lovejoy [law-
dzoj] (1873-1962) — ame-
rykaniski filozof i historyk,
tworca nauki zwanej
historig idei. W stynnej
ksiazce Wielki faricuch bytu
zaproponowat nowa sys-
tematyzacje dziejow mysli
Zachodu.

' genre [zar] (fr.) - rodzaj, gatunek,
styl

* genre mixte [zar mikst] (fr.) - gatu-

nek mieszany (synkretyczny)

* uniformizacja - nadanie jedno-
litego ksztattu, postaci, formy;
ujednolicenie

22
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KOMENTARZ

Arthur O. Lovejoy
[Ekspresja rozmaitosci]

W niemal wszystkich dziedzinach mysli o$wiecenia panowalo zalozenie, ze ro-
zum - zwykle pojmowany jako sprowadzajacy si¢ do poznania kilku prostych
i oczywistych prawd - jest jednakowy u wszystkich ludzi i w réwnym stopniu
jest udziatem wszystkich. Przyjmowano, ze 6w powszechny rozum powinien by¢
w zyciu przewodnikiem, za§ owo powszechne i réwne zrozumienie, powszechna
akceptacja, a nawet powszechne zaznajomienie ze strony wszystkich czlonkéw
gatunku ludzkiego bez wzgledu na réznice w czasie, miejscu, rasie i indywidu-
alnych sklonnosciach oraz talentach, tworzy decydujace kryterium wartosci czy
waznoéci we wszystkich zywotnych sprawach czlowieka. [...] Wysilki korygowa-
nia przekonan, instytucji i sztuki okreslane byly zatem przez zalozenie, ze w kaz-
dej fazie swej dziatalnosci czlowiek powinien dostosowywac sie, jak to tylko moz-
liwe, do standardu uznawanego za powszechny, nieskomplikowany, niezmienny,
jednakowy dla kazdej istoty racjonalne;j. [...]

W calej historii mysli niewiele bylo zmian glebszych i bardziej doniostych niz te,
ktore pojawily si¢, gdy przeciwna zasada zaczela przewazaé, gdy uwierzono, ze nie
tylko w wielu czy we wszystkich fazach ludzkiego zycia istnieja rozmaite doskona-
te rzeczy, ale Ze sama réznorodnos¢ jest istota doskonalosci. Szczegdlnie w sztuce
to, co obiektywne, nie polega ani na osiaggnieciu pojedynczego ideatu doskonalosci
formy w matej liczbie ustalonych genre', ani na ustaleniu jakiego$ najmniejszego
wspolnego mianownika wrazliwosci estetycznej, ktory jest od wiekéw udzialem ca-
tej ludzkosci, lecz raczej na mozliwie najpelniejszej ekspresji bogactwa rozmaitosci,
ktéra aktualnie lub potencjalnie tkwi w calej naturze i w naturze ludzkiej [...].

Zalozenia te stanowia element wielu zréznicowanych tendencji, ktére przez
tego czy innego krytyka albo historyka nazywane byly ,,romantyzmem”: ogrom-
na wielo§¢ gatunkéw i form wiersza; uznanie estetycznej waznosci genre mixte;
upodobanie do odcieni i niuanséw; prawo obywatelstwa dla groteski w sztuce;
poszukiwanie lokalnego kolorytu; proby rekonstruowania w wyobrazni cha-
rakterystycznego zycia wewnetrznego ludzi w odleglych czasach, miejscach czy
warunkach kulturowych; eksponowanie indywidualnego ,ja’, wymog wiernosci
temu, co niepowtarzalne w opisie krajobrazéw; rewolucja przeciwko prostocie;
nieufno$¢ wobec ogoélnych formut w polityce; estetyczna antypatia do standaryza-
¢ji; kultywowanie specyfiki indywidualnej, narodowej i rasowe;j [...].

Nie ma jednak wigkszego znaczenia, czy te transformacje obiegowych zalozen
dotyczacych wartosci okreslimy mianem romantyzmu, czy tez nie; wazne jest, by
pamietad, ze taka transformacja miata miejsce i ze by¢ moze bardziej niz cokol-
wiek innego odrdznila, na dobre i zle, zalozenia panujace w umystowosci XIX
i XX w. od zalozen poprzedniego okresu intelektualnej historii Zachodu. Krétko
mowigc, zmiana ta polegata na zastgpieniu sklonnosci do uniformizacji’ skfonno-
$cig do réznorodnosci — nastawienie to zapanowalo w wigkszosci normatywnych
obszaréw mysli.

Wielki taricuch bytu, 1936
Przelozyl Artur Przybystawski

Romantyzm
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy

HNa czym polegala doniosta zmiana, ktéra wedtug autora dokonata sie w mysli
Zachodu na poczatku XIX w.?

E Jakie cechy romantyzmu wymienia Lovejoy, aby zilustrowac teze przedstawiong
w tekscie?

E3 Zaproponuj i zanotuj krétkie tytuly poszczegdlnych akapitow.
Jak sadzisz, czy autor podsumowat swoja wypowiedz? Jesli tak - przytocz to
podsumowanie. Jesli nie - samodzielnie je napisz.

Rozwazamy, podsumowujemy, piszemy

(1] Nadejscie romantyzmu poprzedzita krytyka oswieceniowej wiary we wszechmoc
rozumu. Na jakie negatywne konsekwencje tej wiary wskazywali miodzi twércy?
Dlaczego zbuntowali si¢ przeciw oswieceniowym pogladom? Odpowiadajac,
uwzglednij znajdujace si¢ w tym rozdziale utwory.

Napisz rozprawke na temat: ,,Pragnienia - ich realizacja i konsekwencje. Czlowiek
faustyczny w XXI w.

1. Czas przetomu 23
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Jak udaje nam sie porozumiec?

Znaczenie wyrazow

Na poczatek...

KN Przeanalizuj definicje terminu romantyzm podane w ramce na s. 8. Jak sa one zbudowane? Jakie elementy za-

wieraja? Czemu stuza obie definicje? Do czego mozna je wykorzystac?

Do jakich elementow rzeczywistosci i jezyka sie odwolujemy, okreslajac znaczenie réznych wyrazow? Ktére

wyrazy z ramki tatwiej zdefiniowa¢ i dlaczego?

laptop = stét = zaciekawienie = zaskoczony = wiedza = widzie¢ = albo = aproksymatywnos$¢ = budynek
= matecznik = koncept = autor = rzesisty = i ® szybko

Jak opisac znaczenie? Odpowiedz na pytanie, czym
jest znaczenie wyrazu, stanowi jedno z najtrudniejszych
zadan nauki o jezyku, poniewaz znaczenie nie jest nam
dane bezposrednio. Jezeli chcemy wyttumaczy¢ komus
problem gramatyczny, np. co to jest przymiotnik, moze-
my - poza teoretycznymi informacjami, jak odréznic te
czes¢ mowy od innych - wskazac w tekstach wiele przy-
ktadow, wiasciwe wyrazy odmieni¢ przez odpowiednie
kategorie gramatyczne (np. przez przypadki lub liczby),
wyodrebnic koricowki fleksyjne. Sa to obiektywne czynni-
ki, ktore zwykle pozwalaja na jasne i precyzyjne odréznie-
nie przymiotnikéw od czasownikéw czy zdan ztozonych
od pojedynczych. Jezeli natomiast analizujemy znaczenie,
musimy by¢ ostrozniejsi. Dzieje sie tak z kilku powodow.
Po pierwsze, w nauce o znaczeniu (semantyce) mozna
sie pokusi¢ o ustalenie pewnych zasad, ale nie sg one ni-
gdy wyraziste i jednoznaczne (jak np. reguty gramatycz-
ne). Co wiecej, znaczen nie uda nam sie wskaza¢ w tek-
stach, poniewaz znaczenie nie jest dane obiektywnie,
a tylko przejawia si¢ w wypowiedziach uzytkownikow je-
zyka. Mozemy je zdefiniowac jedynie na podstawie duzej
liczby przyktadéw uzycia danego wyrazu. Problemem jest
takze to, ze rézni uzytkownicy jezyka moga inaczej rozu-
miec te same wyrazy. Dotyczy to zwlaszcza wyrazéw abs-
trakcyjnych, zwigzanych z wartosciami czy wyrazaniem
ocen, np.: mitos¢, poswiecenie, dobro, stuzy¢, honor, wie-
rzy¢, wartosc. Ze zjawiskiem tym stykamy sie takze w zyciu
codziennym, kiedy méwimy: ,Ja inaczej niz ty rozumiem
znaczenie tego stowa’, ,Myslatem, ze masz na mysli co in-
nego’,,Nie zrozumielismy sig, dla mnie odpowiedzialnos¢
to cos zupetnie innego”.

24 Jak udaje nam sie porozumie¢?

Tresc i zakres znaczeniowy wyrazu. Ze znacze-
niem wyrazu wigzg sie dwa terminy: tresc i zakres zna-
czeniowy. Zespot wszystkich wiasciwosci (np. cech de-
finiowanego przedmiotu czy zjawiska), ktore sktadaja
sie na znaczenie wyrazu, nazywamy trescia wyrazu.
Przyktadowo w skiad tresci wyrazu partyzant wchodza
nastepujace cechy semantyczne: 1. partyzant to Zotnierz,
2. partyzant jest ochotnikiem, 3. partyzant walczy nie na
regularnym froncie, ale na tylach przeciwnika, 4. party-
zant walczy z ukrycia, atakujac nieprzyjaciela, kiedy ten
sie tego nie spodziewa, po to, by go ostabic itd. Z kolei
zbidr wszystkich elementow rzeczywistosci, do ktérych
odsyla dany wyraz, to zakres znaczeniowy wyrazu.
Mozemy powiedzie¢, ze zakres wyrazu partyzant to
zbior wszystkich ludzi, ktorych dzis (badz kiedykolwiek
w przesztosci) okreslamy (okreslano) w ten sposob. Za-
tem tres¢ wyrazu odnosi sie do poziomu znaczenia (jest
abstrakcyjnym zbiorem cech), a zakres znaczeniowy do-
tyczy rzeczywistosci (jest zbiorem konkretnych przed-
miotow czy zjawisk).

Tresc i zakres znaczeniowy wyrazu taczy charaktery-
styczna zalezno$¢ - im bogatsza jest tres¢ wyrazu, tym
wezszy jego zakres, a im szerszy jest zakres wyrazu, tym
ubozsza musi by¢ jego tresc. Jezeli zdefiniujemy cos bar-
dzo szczegotowo, wowczas takiej definicji bedzie odpo-
wiadato mato elementow rzeczywistosci (kazdy z nich
musi spetnia¢ wszystkie wymienione warunki), a jesli
podamy tylko ogdlng (a wiec mato szczegotowa) defi-
nicje, to odpowiadajacych jej elementow rzeczywistosci
znajdziemy wiele.
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Zakres wyrazow roslina i drzewo

ROSLINA

Typy znaczen wyrazow. Mozna wyrézni¢ rozmaite
typy znaczen wyrazow. Najczesciej mowimy o znaczeniu
stownikowym (leksykalnym), czyli znaczeniu danego
wyrazu utrwalonym w systemie jezykowym i wyrazonym
w postaci definicji. Jeden wyraz moze miec kilka znaczen
leksykalnych, np. matka to przede wszystkim 1. 'kobieta,
ktora urodzita dziecko i je wychowuje; ale takze: 2. 'kobie-
ta, ktora urodzita dziecko, cho¢ go nie wychowuje, por.
matka biologiczna, 3. 'kobieta wychowujaca dziecko, kto-
rego nie urodzita, por. matka zastepcza, czy nawet: 4.'sami-
ca, ktora urodzita mtode; 5. ‘u niektérych owadéw: samica
zdolna do rozrodu, krélowa, por. matka roju, 6. ‘gtéwny
przedmiot, nadrzedny wobec innych przedmiotéw tego
samego typu, por. samolot matka, 7. 'w niektorych grach
zespotowych: zawodnik petnigcy nadrzedna funkcje’ itd.
Wymienione znaczenia nie zostaty wymyslone przypad-
kowo na potrzeby okreslonego tekstu, lecz funkcjonuja
w polszczyznie i mozna je znalez¢ w stownikach jezyka
polskiego.

Wsrod znaczen leksykalnych najwazniejsze s3 zna-
czenia realne (rzeczywiste), czyli znaczenia wspofczes-
ne, bardzo silnie zakorzenione w jezyku, znane przez
wszystkich jego uzytkownikow i czesto wykorzystywane
w tekstach. Do znaczen realnych wyrazu matka naleza
na pewno znaczenia pierwsze i czwarte, by¢ moze takze
znaczenia: drugie, trzecie i pigte. Poza t3 grupa pozostanie
bez watpienia znaczenie siddme, a by¢ moze takze sz6-
ste, gdyz sg to znaczenia rzadsze, nieuswiadamiane przez
wszystkich Polakow. Oczywiscie niektore wyrazy (mniej
istotne kulturowo) moga mie¢ wytacznie jedno znaczenie
realne, pokrywajace sie ze znaczeniem leksykalnym.

Z historig jezyka zwiazane jest znaczenie etymolo-
giczne, czyli znaczenie, ktore pierwotnie byto przypisywa-
ne danemu wyrazowi, ale w dzisiejszej polszczyznie ulegto
juz zatarciu. Mozemy je odczytac, jesli dobrze przyjrzymy
sie budowie wyrazu: np. rzeczownik mied-nica oznaczat
pierwotnie ‘naczynie wykonane z miedzi, a okreslenie
biel-izna‘zaktadane pod odziez wierzchnia elementy ubio-
ru lub wyroby z ptétna - w obydwu wypadkach w kolorze
biatym!
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Tres¢ wyrazow roslina i drzewo

organizm zywy
organizm wielokomérkowy

organizm zwykle samozywny

| organizm zwykle zdolny do fotosyntezy

roslina dlugowieczna

rodlina majaca pier i korone

Definicja. Funkcja definicji jest wyjasnianie terminéw,
pojec oraz znaczen wyrazow. Definicja odpowiada na pyta-
nie, czym jest element definiowany, jakie ma cechy, jakimi
wiasciwosciami sie charakteryzuje, a takze co go odréznia
od innych elementow rzeczywistosci.

Przyjrzyjmy sie definicji: ,Krzesto to mebel z oparciem
stuzacy do siedzenia, przeznaczony zwykle dla jednej oso-
by” Definicja ta sklada sie z wyrazu, ktérego znaczenie
podajemy, i czesci wiasciwej (opisowej), wyjasniajacej zna-
czenie. Miedzy obydwiema czesciami definicji wystepuje
element taczacy (to; moze to byc takze to jest, to znaczy lub
mysInik). Wyjasnienie w definicji rowniez jest zbudowane
w okreslony sposob: element swiata definiujemy przede
wszystkim przez przypisanie go do pewnej szerszej klasy
przedmiotow (krzesfo to mebel, matematyka to dziedzina
nauki, ztosliwos¢ to cecha, romantyzm to prqd lub epoka),
a nastepnie przez podanie takich cech definiowanego ele-
mentu, ktore odrézniaja go od innych obiektow tej samej
klasy (czyli np. krzesto od innych mebli, matematyke od in-
nych dziedzin nauki, romantyzm od innych epok). Zatem:
krzesto ma oparcie, stuzy do tego, zeby na nim siedzie¢, jest
przeznaczone dla jednej osoby - inaczej niz inne meble,
np. stot czy sofa.

Jesli budujemy definicje, powinnismy pamietac, zeby
wymienic wszystkie istotne cechy danego obiektu. Gdybys-
my pomineli chociaz jedna z nich, definicja nie opisywata-
by juz krzesta. S3 to tzw. cechy definicyjne. Idealnie by-
toby znalez¢ takie cechy, ktore bez watpienia pozwolityby
odréznic definiowany obiekt od innych obiektow w swie-
cie, nawet do niego podobnych. Rzeczywistos¢ jest jednak
bardziej skomplikowana i czesto okazuje sie to niemozli-
we, zwlaszcza w wypadku pojec bardziej abstrakcyjnych
lub terminéw w naukach humanistycznych. Taka trudnosc
dotyczy jednak nawet przedmiotu fizycznego - zwyktego
krzesta. Nietatwo jest podac wszystkie cechy, ktore jedno-
znacznie odroznityby krzesto od fotela (istnieja takze krze-
sta z oparciami na ramiona), dlatego w definicji niekiedy
wymieniamy wiasciwosci, ktore wystepuja nie zawsze, ale
bardzo czesto. Moglibysmy powiedziec np., ze krzesto jest
zwykle wyzsze i mniej wygodne niz fotel.
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Definicje naukowe i nienaukowe. Opisane zasady two-
rzenia definicji odnosza sie do tzw. definicji naukowych, ktére
okreslaja znaczenie wyrazéw czy terminéw zgodnie z obec-
nym stanem wiedzy. Mozna jednak definiowac wyrazy, patrzac
przede wszystkim na to, jak rozumieja je ludzie z przecietng
wiedza o swiecie, niebedacy specjalistami w okreslonej dzie-
dzinie. Przyktadowo: definiujagc rozwielitke naukowo, musie-
libySmy powiedzie¢, ze jest ona skorupiakiem, stawonogiem
stodkowodnym zaliczanym do zwierzat zwanych wioslarkami.
Zwykly uzytkownik jezyka nieco inaczej rozumie znaczenie tego
wyrazu. Dla niego rozwielitka jest przede wszystkim malernkim
Zyjatkiem wodnym i takie sformutowanie bytoby podstawa de-
finicji nienaukowej. Definicje nienaukowe nie s3 wcale gorsze
niz naukowe. Okresla sie je niekiedy mianem definicji antro-
pocentrycznych. Pokazujg one przede wszystkim to, jak ludzie
rozumieja stowa, a nie to, jak poszczegdlne obiekty sg widziane
przez pryzmat nauki. Stosuje sie je niekiedy w stownikach jezy-
ka polskiego.

Wiele definicji nienaukowych opisuje Swiat z perspektywy
cztowieka (np. okresla cos jako duze lub mate, bliskie lub odleg-
te - nie w ogole, ale dla czlowieka wtasnie). Opisuje nie swiat
sam w sobie, istniejacy niezaleznie od obserwujacych go ludzi,
ale Swiat z ludzkiej perspektywy. Taki opis opiera sie na codzien-
nej obserwacji rzeczywistosci i postuguje mysleniem zdrowo-
rozsagdkowym.

Haslo encyklopedyczne. Jesli zajrzymy do encyklopedii
czy stownika naukowego (np. stownika pojec literackich), zoba-
czymy, ze znajdujace sie tam hasta s3 zbudowane zgodnie z po-
danymi wyzej zasadami. | rzeczywiscie, bardzo czesto definicja
naukowa jest podstawa (zalazkiem) hasta encyklopedycznego.
O ile jednak definicja méwi nam w zasadzie tylko to, czym jest
definiowany przedmiot, o tyle hasto encyklopedyczne podaje
znacznie dokfadniejsze wyjasnienia, chociaz skupia sie nadal na
syntetycznym ujeciu problemu (w poréwnaniu np. z artykutem
czy monografig naukowa). Przyktadowo w definicji wyrazu ner-
ka znajdziemy tylko informacje, ze jest to narzad, ktérego gtow-
nym zadaniem jest filtrowanie krwi i oczyszczanie organizmu,
potozony u cztlowieka po obu stronach kregostupa ledzwio-
wego. W hasle encyklopedycznym nalezatoby jeszcze napisac,
jak zbudowana jest nerka, jak dziata, z jakimi innymi narzadami
wspotpracuje, jakim chorobom podlega, u jakich innych orga-
nizmoéw niz cztowiek wystepuje itp. Uzupetnieniem hasta ency-
klopedycznego moga by¢ schemat, zdjecie, rycina czy tabela,
ktorych nie znajdziemy w definicji.

Hasto encyklopedyczne musi by¢ rzetelne, spdjne i logicznie
zbudowane. Moze odnosic sie takze do nazw wtasnych - w en-
cyklopedii znajdziemy imiona i nazwiska waznych lub znanych
ludzi, nazwy miejscowe (np. miast), nazwy geograficzne czy na-
zwy wydarzen. Na koncu hasta podana jest czesto bibliografia -
czyli zrodia, z ktérych korzystata osoba je przygotowujaca.

26 Jak udaje nam sie porozumieé?
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Gdzie szukac znaczen wyrazow?

| ZNACZENIE WYRAZU

v
stowniki jezyka polskiego

'

pierwszy nowoczesny
stownik ogélny

,

Stownik jezyka polskiego,
red. Witold Doroszewski,
t. 1-11, Warszawa 1958-
1969 i wyd. nastepne

Inny sfownik jezyka
polskiego,
red. Mirostaw Bariko,
t. 1-2, Warszawa 2000

! !

definicje naukowe
(encyklopedyczne)

definicje nienaukowe
(antropocentryczne)

= $wiat pokazany
z perspektywy
cztowieka (zwykte-
go uzytkownika
jezyka)

 sposéb rozumienia
wyrazéw przez
ludzi méwiacych

danym jezykiem
pokrzywa - Urtica, pokrzywa -
™ roélina z rodziny — dziko rosnaca
pokrzywowatych... roslina...
kot - Felis domestica, kot - nieduze
L zwierze domowe zwierze
z rodziny o tej samej o miekkiej
nazwie siersci
| podobny typ definicji |
Uniwersalny stownik
jezyka polskiego,

red. Stanistaw Dubisz,
t. 1-4, Warszawa 2004
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Inne stowniki

B Stownik wspofczesnego jezyka polskiego, red. Bo-
gustaw Dunaj, t. 1, Warszawa 1996, wyd. |l popra-
wione i uzupetnione: t. 1-2, Warszawa 1998.

W Praktyczny stownik wspofczesnej polszczyzny, red.
Halina Zgotkowa, t. 1-50, Poznan 1994-2005.

¥ Ewa Deren, Edward Polanski, Wielki stownik jezy-
ka polskiego, Krakow 2008.

Sprawdz sie

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Stowniki w internecie

W Stownik jezyka polskiego PWN -> sjp.pwn.pl (z doste-
pem do innych stownikow: Stownika ortograficznego
PWN, Stownika jezyka polskiego pod red. Witolda Do-
roszewskiego, a takze do Poradni jezykowej PWN,
Korpusu jezyka polskiego PWN, Encyklopedii PWN)

W Wielki stownik jezyka polskiego (red. Piotr Zmigrodzki)
- www.wsjp.pl

EN Zdefiniuj ponizsze wyrazy. Postaraj sig najpierw zrobi¢ to samodzielnie, a w razie potrzeby skorzystaj ze stow-
nikéw jezyka polskiego. Czym réznig sie zapisane przez ciebie definicje? Jakie s3 sposoby definiowania po-

szczegllnych wyrazéw i od czego to zalezy?

[ wicher = wichrowy = uczuleniowy = jak = cudowny = kary = szybko = zwodzi¢

2 | Korzystajac z wybranych stownikéw, sformutuj definicje wyrazéw znajdujacych sie w ramce oraz stworz sa-
modzielnie przyklady ich uzycia. Z jakich powodéw wyrazy te moga sprawia¢ trudnosci? Wyjasnij, dlaczego
niektérzy uzytkownicy polszczyzny nie rozumieja ich znaczenia.

= e-biznes = echokardiograf = azali = karesy = batak

apologia = apanaze » homogeniczny = konserwatorium = konformizm = abakus = abdykowa¢ = lubo = agnostyk

[ Bardzo czesto znaczenie wyrazu wynika z kontekstu, w ktérym zostat on uzyty. Przeczytaj uwaznie zdania
z podkreslonymi wyrazami. Na podstawie kontekstu podaj znaczenie tych wyrazéw. Jesli sprawi ci to trudno-

$ci, postuz si¢ odpowiednim stownikiem.

a) W ciagu pierwszych dziesieciu lat pracy zgromadzit
taki kapital, ze potem juz nie musiat pracowaé, tyl-
ko zyl jako rentier.

b) Jan to abnegat - rozumiem, Ze Zyje w Swiecie gor-
nolotnych idei, ale powinien takze bardziej zatrosz-
czy¢ sie o swoj wyglad.

¢) Nie pozwole na to, zeby taki oportunista miat
wplyw na poglady naszego syna!

d) Wedlug mnie powinienes by¢ bardziej asertywny -
nie zawsze musisz robi¢ wszystko, o co prosza cie
inni.

e) Dos¢ mam juz twojego malkontenctwa —
usmiechnij sie¢ i przestan narzeka¢!

f) Poniewaz interesuje sie tkaninami artystyczny-
mi, postanowila obejrze¢ wystawe abakanéw.

g) Jezeli te aberracje powtorza sie jeszcze kiedys,
bedziemy zmuszeni przerwac eksperyment
i ponownie zbadac caly sprzet.

h) Nie mieli juz sily walczy¢ z wrogiem, wiec po-
stanowili wysta¢ parlamentariuszy z biala flaga.

I} Okreél rézne znaczenia wyrazéw powtarzajacych sie w ponizszych parach (badz tréjkach). Podaj synonimy
tych wyrazéw w poszczegélnych znaczeniach. W razie potrzeby postuz si¢ odpowiednimi stownikami.

a) glucha staruszka - glucha noc - glucha wie$

b) agresywny czlowiek - agresywna kampania wy-
borcza

c) lewa strona - lewy dokument

d) zloty pier$cionek - zloty wlos - zloty czlowiek

e) wypukle oko - oko kamery

f) dwor krélewski - wyjs¢ na dwor

g) stary czlowiek - stary réd - stary wyga

h) otwarta przestrzen - otwarte mieszkanie —
otwarty na problemy innych ludzi

Znaczenie wyrazow 27
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I W ponizszych parach wyrazow wskaz ten, ktéry ma wezszy zakres znaczeniowy. Udowodnij, ze wyraz ten ma
bogatsza tres¢.

zaba - plaz matka - kobieta szalefistwo - stan réza - rolina wiatr - zefir
drzewo - klon owad - mucha wstyd - uczucie ospa - choroba mebel - szafa

a Poréwnaj podane nizej definicje (a) i (b). Okredl, ktéra ma charakter naukowy, a ktéra nienaukowy. Z jakich
element6w sklada sie definicja stownikowa? Wyjasnij skréty pojawiajace si¢ na poczatku obu definicji.

(a) panetoefeslek, D.«feleka, Im M.ofelski (b) pantofelek m III, D. ~lka, N. ~lkiem; Im M. ~1ki

Pantofelek to jednokomérkowy organizm zywy, zool. B. = D., «Paramaecium, jednokomérkowy

o wydluzonym ciele pokrytym rzeskami, ktore stuza pierwotniak z typu orzeskéw, o wydtuzonym ciele

mu do poruszania sie (Inny stownik jezyka polskiego, pokrytym rzeskami; zyje w wodach stodkich; czesto

red. Mirostaw Barko). hodowany do celéw doswiadczalnych» (Stownik
jezyka polskiego, red. Mieczystaw Szymczak).

& Zapisz w zeszycie znaczenie realne i etymologiczne
wyrazow podanych w ramce. W razie potrzeby sko-
rzystaj ze stownika etymologicznego. Okresl, czym
roznig sie te znaczenia w wypadku poszczegdlnych

Stowniki etymologiczne (wybor)

B Aleksander Briickner, Sfownik etymologiczny

2 Jjezyka polskiego, Krakow 1927.

WYTRTe: B Krystyna Dlugosz-Kurczabowa, Nowy stow-
nik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa
2003.

B Wiestaw Borys, Sfownik etymologiczny jezyka

S s ; polskiego, Krakow 2005.
X Przejrzyj Uniwersalny stownik jezyka polskiego pod B Krystyna Diugosz-Kurczabowa, Wielki stow-

red. S'tanislawa Dubifza oraz Inn%' sfownik jg,zykxf nik etymologiczno-historyczny jezyka polskie-
polskiego pod red. Mirostawa Barki. Zastanow sie, go, Warszawa 2008.

jakie sa dobre i zle strony stownikow zawierajacych
definicje encyklopedyczne i stownikéw zawierajacych
definicje antropocentryczne. Przygotuj argumenty do
dyskusji.

gornik = bielizna = listopad = zlotnik = garncarz
u stolarz = styczen = pisarz

B Przygotuj hasto dotyczace Fausta (w literaturze i kulturze), ktére mozna by zamiesci¢ w encyklopedii dla szkét
podstawowych. Postuz sie co najmniej dwoma nieinternetowymi zrédtami naukowymi. Pamietaj, zeby hasto
bylo syntetyczne i logicznie zbudowane. Podaj wykorzystane przez ciebie zrédia.
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2. Bunt mtodych

Pochwata mlodosci. Romantyzm byl epoka lu-
dzi mlodych. To oni tworzyli najwazniejsze utwo-
ry literackie, dziela malarskie i muzyczne. Adam
Mickiewicz, publikujac tomik Poezji (1822), ktéry
zmienil polska literature, mial 24 lata. Fryderyk
Chopin jako dziewigtnastolatek $wiecil pierwsze
triumfy pianistyczne w Wiedniu. Zygmunt Kra-
siniski (zob. s. 149) wydal swoje arcydzielo, dramat
Nie-Boskg komedig, gdy skonczyt 23 lata.

Romantyzm byl epoka mlodosci nie tylko dla-
tego, ze jego twoércy mieli niewiele lat. To wlasnie
wtedy narodzit si¢ - trwajacy w réznych formach
do dzisiaj - nowoczesny kult czlowieka mlode-
go. W tradycyjnej kulturze na strazy spotecznego
fadu i obowiazujacych norm stali najstarsi. Ich
wiek gwarantowal, ze znaja madro$¢ przodkow,
rola miodych bylo za§ nasladowanie odziedzi-
czonych wzoréw. Nowoczesno$¢ zachwiata tym
porzadkiem. Gdy przyszlo$¢ okazala si¢ wazniej-
sza od przeszloéci, wartoscia stala si¢ mlodosc.
Dostrzezono w niej sile tworcza, zdolng zmienia¢
i ksztaltowa¢ rzeczywisto$¢. Méwiono o potedze
mlodzienczych marzen i uczué, o entuzjazmie
i fantazji, ktére pozwalaja porwac si¢ na najtrud-
niejsze przedsigwzigcia. Wierzono, ze dzigki tej
energii moze powsta¢ nowy i lepszy $wiat. Takie
wlasnie przekonanie wyraza Mickiewiczowska
Oda do mtodosci (1820) - najstynniejszy polski
manifest mlodych, utwér napisany przez czlowie-
ka rozpoczynajacego dorosle zycie i skierowany do
rowiesnikow.

Konflikt pokolen. Mlodo§¢ romantyczna byla
zbuntowana. Nie tylko w rozdartej zaborami Polsce
miodziez miala powody, by krytykowaé poprzed-
nie pokolenie. Kryzys cywilizacyjny objat cala Eu-
rope i wszedzie chciano si¢ uwolni¢ od ,wladzy
ojcéw”. Najpierw rozprawiono si¢ ze skostnialymi

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

pojeciami o $wiecie. Mlodzi, ogarnieci zapalem,
glosili nowe idee i nowe wartosci. Przekonywali, ze
to oni maja racje, bo natura pozwala im slysze¢ to,
czego starsi juz nie slyszg. Krytykowali wszystko,
co zdawalo im si¢ kompromisem badz zaklama-
niem ,starych” — pragneli autentycznosci i zycio-
wej pelni. Przeciwstawiajac si¢ oficjalnym insty-
tucjom, tworzyli rozmaite zwigzki oparte nie na
tradycyjnych hierarchiach, lecz na wigziach przy-
jazni i braterstwa. Wkraczali tez gwaltownie w zy-
cie spoleczne, polityke i sztuke, probujac je ksztal-
towa¢ wedle wlasnych poje¢, odrzucajac przy tym
utarte zwyczaje czy recepty powszechnie uznanych
autorytetow. Nieraz jednak si¢ przekonywali, ze
odwagi moga si¢ uczy¢ od starozytnych heroséw,
a ,najmlodsi duchem” bywaja $redniowieczni pu-
stelnicy i bardowie (zob. s. 197).

Laczmy sie!
Zwiazki mtodziezowe w Europie @

Miedzy rokiem 1820 a 1863 wybuchto w Europie
okoto dwudziestu rewolucji. Wywotaly je organiza-
cje wolnosciowe (najstynniejsi byli wtoscy karbo-
nariusze i rosyjscy dekabrysci), tworzone przede
wszystkim przez studentéw oraz mtodych oficeréw.
Kiedy Giuseppe Mazzini [dZziuzeppe macc-ini] za-
ktadat ,Mtode Wiochy’, ponoc zastrzegt, ze cztonko-
wie jego tajnej organizacji moga liczy¢ co najwyzej
40 lat. W Niemczech dziataty na uniwersytetach tzw.
burszenszafty (niem. der Bursch ‘student’) — stowa-
rzyszenia naukowe, ktore czesto byly tylko przy-
krywka dla tajnych zwigzkow.

Polscy studenci nawigzywali do wzoréw niemiec-
kich. Przed powstaniem listopadowym utworzono
w Polsce ponad szescdziesiat tajnych ugrupowan
miodziezowych. Wszystkie byly represjonowane
przez wiadze, ktore zdawaly sobie sprawe, ze od
dziatalnosci samoksztatceniowej do wywrotowej
dzieli mtodziez tylko krok.

2. Bunt mtodych 29
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Na poczatku XIX w. Wilno
byto waznym osrodkiem
kultury polskiej. Odkad
kuratorem Uniwersytetu
Wilenskiego zostat ksiaze
Adam Czartoryski
(1770-1861), a rektorem

- matematyk, astronom

i filozof Jan Sniadecki
(1756-1830), uczelnia
zaczeta nabierac
rozmachu. Zatrudnifa
wowczas wybitnych
europejskich uczonych,
stajac sie centrum
filozoficznego racjonalizmu
i empiryzmu.

F'ancisze
MalewSk,-k
(17991870,

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Dziedziniec gtéwny Uniwersytetu
Wilenskiego, rysunek (ok. 1850)

Towarzystwo
Filaretow

Filomaci, pragnac upowszechnia¢ swe

zasady i cele, ,ugruntowac niezachwianie

narodowos¢” i budzi¢ do , dziatania

publicznego”, powotali do istnienia kilka
zwigzkéw mtiodziezy studenckiej. Jednym

z nich byto Towarzystwo Filaretow
(z greckiego: mitosnikéw cnoty), ktére

wiosng 1822 r. liczyto juz 176 cztonkéw.

Stynne staly sie filareckie majowki —

wesole wyprawy za miasto, urozmaicone

recytowaniem zartobliwych wierszy.

- - e e -

o —

30 Romantyzm

Filomaeci i filareeci-

Towarzystwo
Filomatow

W roku 1817 grupa przyjaciot — stu-
dentéow Uniwersytetu Wilenskie-
go — zalozyta tajne Towarzystwo
Filomatow (z greckiego: mitosnikow
nauki).Jego prezesem zostat Jézef
Jezowski, a najbardziej aktywny-
mi cztonkami — Adam Mickiewicz,
Tomasz Zan, Onufry Pietraszkiewicz,
Jan Czeczot, Franciszek Malewski.
Na zebraniach Towarzystwa przed-
stawiano proby pisarskie i naukowe
rozprawy, dyskutowano o ksigzkach
i artykutach z zagranicznych czaso-
pism. Filomaci cenili dziefa starozyt-
nych, a pisarzy i filozoféw oswiece-
nia (m.in. Woltera) uwazali za swych
mistrzow. Fascynowali sie zarazem li-
teratura nowa, a wielkim przezyciem
staly sie dla nich lektury dziet Schille-
ra i Goethego. Swietnie sie przy tym
bawili, duzo $piewali i wspdlnie bie-
siadowali. Potaczyto ich cos jeszcze —
wszyscy nalezeli do pierwszego poko-
lenia urodzonego w niewoli, a wing za
upadek ojczyzny przypisywali ,poko-
leniu ojcéw”. Jak na uczniow oswie-
ceniowe] szkoly przystato, ,starym”
zarzucali ,ciemnote” i szkodliwe dla
kraju ,zacofanie”. Totez buntowali
sie — wedle stéw Jezowskiego — prze-
ciw ,bandzie dojrzatych ludzi, ktérym
wios siwy dojrzate wystepki petnic¢
upowaznia”. Przekonani, ze w ,sta-
rym swiecie” stosunki miedzy ludz-
mi s3 oparte na egoizmie, chcieli za-
stapic je szczeroscig i serdecznoscia,
a z przyjazni uczynili najwazniejszy
wzorzec moralny.

Proces filomatéow i filaretow

W 1823 r. petnomocnik carski Mikotaj Nowosilcow rozpoczat
sledztwo w sprawie dziatajacych w Wilnie tajnych zwigzkow.

Nastapity aresztowania i przestuchania, okofo stu oséb, w tym

Mickiewicza i jego najblizszych przyjaciét, uwieziono w budynkach

wilenskich klasztoréw. Wyrok zatwierdzony przez cara Aleksandra |
glosit, ze uznani za winnych muszg opusci¢ polskie gubernie,

.gdzie mysleli szerzy¢ nierozsadny nacjonalizm polski”. Dwudziestu
filomatow i filaretow zostato skazanych na pobyt w gtebi Rosji,

niektorzy dodatkowo na uwiezienie w twierdzy. Kilku sposréd

nich zmarto na wygnaniu, inni powrdcili po kilkunastu, czasem

nawet kilkudziesieciu latach. W Ill czesci dramatu Dziady (1832)

Mickiewicz przedstawit losy tego pokolenia.
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Spor romantykéw z klasykami. Byl to pierw-
szy wielki spor literacki w Polsce. W 1819 r. pro-
fesor Uniwersytetu Wileriskiego Jan Sniadecki
w artykule O pismach klasycznych i romantycznych
zarzucil romantykom lekcewazenie rozsadku i pra-
widel sztuki obowigzujacych od wiekéw w cywi-
lizowanym $wiecie. Przekonywal, Ze romantyzm
grozi powrotem do barbarzynstwa, ze jest ,dro-
ga do robienia szalencéw” oraz ,szkoly zdrady
i zarazy”. W obronie romantyzmu stane¢li Adam
Mickiewicz - autor programowej ballady Roman-
tycznos¢ (zob. s. 50) — oraz Maurycy Mochnacki
(1803-1834), najwazniejszy krytyk literacki tej
doby. Ten ostatni uswiadomil Polakom, ze stwo-
rzenie wlasnej, oryginalnej literatury jest warun-
kiem istnienia narodu i tylko dzigki niej moga
»uzna¢ siebie w swoim jestestwie’, tzn. zrozumiec,
kim s3 i czego pragna. Mlodzi sadzili bowiem, ze
literatura powinna wyraza¢ stan ,ducha narodu”
zyjacego w konkretnym miejscu i czasie.

Rewolucja polityczna. Literacki spor ,starych”
i »mlodych” mial wazne znaczenie polityczne. Kla-
sycy przyjeli stanowisko zachowawcze. Uwazali,
ze ,nie czas jeszcze [...] mysle¢ po swojemu” (jak
wypominal im Mochnacki). Romantycy - prze-
ciwnie — chcieli wyraza¢ wlasne mysli i uczucia,
pragneli zmian. Oczekujac literatury narodowej,
w ktorej Polacy mogliby rozpoznaé swe dazenia,
podsycali tendencje rewolucyjne. Kon-
sekwencja takiej postawy bedzie pozniej-
sze zaangazowanie si¢ wielu ,mtodych”
w dzialalno$¢ niepodleglosciowa. Na
Mickiewiczowskie zawolanie z Piesni
filaretéw: ,Mierz sily na zamiary, / nie
zamiar podlug sil’, ,mlodzi” odpo-
wiedza entuzjazmem, ktéry spelni si¢
w wybuchu powstania listopadowego
(1830). Historig ich dojrzewania do re-

Joseph Severn, [Posmiertny portret Shelleya piszgcego
dramat ,Prometeusz wyzwolony”], obraz olejny, 1845
(Keats-Shelley House, Rzym). Percy Bysshe Shelley
[pers-i bisz szelej] (1792-1822) — poeta angielski,
przyjaciel Byrona. Jego dramat Prometeusz wyzwolony
(1820) byt wyrazem bezkompromisowego buntu artysty
przeciw panowaniu zla i cierpienia.

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

wolucyjnego czynu przedstawil Juliusz Stowacki
w napisanym po powstaniu dramacie Kordian
(zob. s. 35).

Wspélnota i samotnos¢. Bunt romantyczny byt
doswiadczeniem pokoleniowym. Laczyt mlodych
ludzi w protescie i sklanial do tworzenia nowych
wspolnot. Lecz bezkompromisowos¢ prowadzita
do samotnosci - woéwczas buntownik stawal sam
wobec $wiata, odczuwajac bolesnie obcos¢ oto-
czenia. Radykalny osad Zycia wlasnego i innych
popychal go czasem nawet do samobdjstwa. Dla
tak zbuntowanego indywidualisty wzorem stal si¢
George Gordon Byron [dzordz... bajron] (zob.
s. 44) - czlowiek, ktéry uwazal (jak méwil Mickie-
wicz), ze ,nalezy zy¢ tak, jak si¢ pisze, ze pragnie-
nia, slowa nie wystarczajg”. Zaréwno biografia By-
rona, jak jego dziela wyrazaly postawe moralnego
i spolecznego odszczepienca, niepokornego wobec
konwencjonalnych zasad Zycia i my$lenia, odwaz-
nie podazajacego za wlasng prawda. To w Byronie,
w osobistym tonie jego utworéw, wyrazajacych sa-
motnos¢ i rozpacz czlowieka, wielu wspolczesnych
dostrzegalo najbardziej wyraziste uciele$nienie
ducha ich epoki. Romantyczna mlodos$¢, cho¢ tak
czesto wesola, chwalgca przyjazn i wielbigca mi-
toé¢, znata réwniez rozczarowanie, bél, rezygnacje,
a wreszcie — nude. Przychodzily tez chwile obawy,
czy to juz nie zaczyna si¢ starosc...
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' poradlone - poorane, pokryte zmarszczkami

*sam sobie sterem, zeglarzem, okretem - tradycyjne wyrazenie
poetéw starozytnych, odnoszace sie do todzika — mieczaka morskiego
ptywajacego w swojej skorupie

* zywiokki - zyjatka

Portret Adama
Mickiewiczaz | tomu
Poezji, Wilno 1822

. /1///// ‘ //// //u/w".

Adam Mickiewicz

1798 Przychodzi na swiat w Nowogrodku (lub lezacym nie-
opodal Zaosiu) w rodzinie drobnoszlacheckiej.

1815 Rozpoczyna studia na Uniwersytecie Wileriskim; jed-
nym z jego profesoréw jest znakomity historyk Joachim Le-
lewel. Wspottworzy Towarzystwo Filomatow.

1819-1823 Pracuje w Kownie jako nauczyciel w szkole
powiatowej. Poznaje Maryle Wereszczakowne, swoja wiel-
ka mitos¢. Wydaje w Wilnie dwa tomy poezji (w pierwszym
znajda sie Ballady i romanse, w drugim - I1i IV cze$¢ Dziadow
oraz Grazyna). Zostaje aresztowany i uwieziony, jest sadzony
w procesie filomatow i filaretow.

1824 Skazany na zestanie, opuszcza Litwe na zawsze; rozpo-
czyna kilkuletni pobyt w Rosji (Petersburg, Moskwa, Odes-
sa). Poetyckim owocem wycieczki na Krym beda Sonety
krymskie wydane wraz z sonetami odeskimi.

1828 Ukazuje sie Konrad Wallenrod (zob. s. 120).

1829 Podczas podrézy po Europie poznaje w Weimarze
Goethego, wedruje po Szwajcarii, zwiedza Wiochy (Rzym na
zawsze pozostanie jego ulubionym miastem); rozpoczyna
cykl lirykow zwanych rzymsko-drezdenskimi.

1831 Przyjezdza do Wielkopolski zzamiarem przekroczenia
granicy i udania sie do ogarnietego powstaniem Krolestwa
Polskiego, lecz jest juz za p6zno - powstanie wygasa.

32 Romantyzm
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Adam Mickiewicz
Oda do mlodosci

Bez serc, bez ducha, to szkieletow ludy;
Mtodosci! dodaj mi skrzydta!

Niech nad martwym wzlece $wiatem
W rajska dziedzing uludy:

Kedy zapatl tworzy cudy,

Nowosci potrzasa kwiatem

I obleka w nadziei zlote malowidta.

Niechaj, kogo wiek zamroczy,
Chylac ku ziemi poradlone’ czolo,
Takie widzi $§wiata koo,

Jakie tepymi zakresla oczy.

Mtodosci! ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem storica
Ludzkosci cale ogromy
Przeniknij z konica do konca.

Patrz na d6t - kedy wieczna mgla zaciemnia
Obszar gnusnosci zalany odmetem:
To ziemia!
Patrz, jak nad jej wody trupie
Wzbit sig jaki$ plaz w skorupie.
Sam sobie sterem, zeglarzem, okretem?;
Gonigc za zywiotkami® drobniejszego plazu:
To si¢ wzbija, to w glab wali:
Nie Ignie do niego fala ani on do fali;
A wtem jak barika prysnat o szmat glazu;
Nikt nie znal jego Zycia, nie zna jego zguby:
To samoluby!

1832 Przebywa w Dreznie, tu pisze kilka wierszy powstanczych
i Il czes¢ Dziadéw. Wyjezdza do Paryza. Z trudem przyzwycza-
ja sie do miasta, w ktérym - z niewielkimi przerwami - spedzi
reszte zycia. Wiacza sie w prace organizacji emigracyjnych,
wydaje Dziady oraz Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa
polskiego.

1833 Zostaje redaktorem i gtéwnym publicysta pisma ,Piel-
grzym Polski’, ale rychto odsuwa sie od ,potepiericzych swa-
row"” emigracji.

1834 Wydaje Pana Tadeusza. Zeni sie z Celing Szymanowska,
corka poznanej w Moskwie pianistki Marii Szymanowskiej.
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Mtodosci! tobie nektar Zzywota
Natenczas stodki, gdy z innymi dzielg:
Serca niebieskie poi wesele,

Kiedy je razem ni¢ powiaze zlota.

Razem, mlodzi przyjaciele!...

W szcze$ciu wszystkiego s wszystkich cele;
Jednoscig silni, rozumni szalem,

Razem, mlodzi przyjaciele!...

I ten szczgdliwy, kto padl wéréd zawodu?,
Jezeli poleglym cialem

Dat innym szczebel do stawy grodu.
Razem, mlodzi przyjaciele!...

Cho¢ droga stroma i §liska,

Gwalt i stabo$¢ bronig wchodu:

Gwalt niech si¢ gwaltem odciska,

A ze stabo$cia tamac uczmy si¢ za mlodu!

Dzieckiem w kolebce kto teb urwat Hydrze®,
Ten mlody zdusi Centaury®,

Pieklu ofiar¢ wydrze,

Do nieba pojdzie po laury.

Tam siegaj, gdzie wzrok nie si¢ga;

Lam, czego rozum nie ztamie:

Mtodosci! orla twych lotéw potega,

Jako piorun twoje ramie.

Hej! rami¢ do ramienia! spélnymi tancuchy
Opaszmy ziemskie kolisko!

Zestrzelmy mysli w jedno ognisko

I w jedno ognisko duchy!...

Dalej, brylo, z posad $wiata’!

Nowymi ci¢ pchniemy tory,

Az oplesnialej zbywszy si¢ kory,

Zielone przypomnisz lata®.

1839 Wraz z rodzing jedzie do Lozanny, gdzie bedzie wyktadat li-
terature facinska. Pisze kilka wierszy, zwanych lirykami lozanskimi.

1840 Obejmuje katedre literatur stowianskich w stynnej uczelni
College de France [kolez do fras] w Paryzu i rozpoczyna pierw-
szy z czterech cykli prelekcji. Wierszy (poza kilkoma drobiazgami)
wiecej nie pisze, przekonany, ze czyny moga by¢ wazniejsze od
stow.

1841 Poznaje przybytego z Litwy wizjonera religijnego Andrzeja
Towiarniskiego. Wraz z nim i grupg emigrantow zaktada Koto Spra-
wy Bozej, ktorego celem jest duchowe samodoskonalenie i wpro-
wadzenie w codzienne zycie ideatéw chrzescijanskich.

“zawéd - tu: dazenie do celu, walka

*Hydra - w mitologii greckiej:
dziewieciogtowy potwér morski,
ktérego zgtadzit mityczny bohater
grecki Herakles; jako niemowle
udusit w kolebce dwa weze, tby
hydry uciat pézniej, wykonujac
swoje stynne prace; on tez uwolnit
uwigzionego w $wiecie podziem-
nym Tezeusza; przez Zeusa zostat
uniesiony na Olimp i obdarzony
nie$miertelnoscia

“centaur — wedtug mitycznych
wyobrazen pét cztowiek, pot kon

’z posad $wiata - tj. z fundamen-
téw, na ktérych byla oparta kula
ziemska

“zielone lata - tj. lata miodosci

1848 W czasie Wiosny Ludow tworzy legion polski, ktory
wezmie udziat w walkach o wyzwolenie Wtoch; pisze dla
niego Sktad zasad.

1849 Zaktada w Paryzu dziennik,Trybuna Ludéw’, w kto-
rym lewicowi publicysci z réznych krajéw gtosza radykal-
ne programy spoteczne.

1855 Jedzie do Turgji, by wesprzec akcje organizowania
polskich oddziatéw do walki z Rosjg. Umiera w Stambule.
Zostaje pochowany na podparyskim cmentarzu w Mont-
morency (w 1890 r. Polacy ztozg jego prochy na Wawelu).
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Wskazowki do lektury

Wiersz przelomu. Mickiewicz napisat Ode do mfodosci w 1820 r.
dla swoich przyjacidt, lecz ci poczatkowo niewiele z niej zro-
zumieli. Bliskie im byly zawarte w utworze oswieceniowe idee
postepu, walki z przesadami, oddania dla dobra ogétu i wspét-
dziatania przy udoskonalaniu Swiata, lecz gwattowny ton, a takze
nowe sformutowania bardzo ich zaskoczyty. Wychowankéw ra-
cjonalistycznej filozofii musiato takze zdziwic hasto: ,tam, czego
rozum nie ztamie” Dostrzegli jednak w utworze ,wiersze praw-
dziwe’, tylko ,«wody trupie» zawadzity i nie byly smaczne” - jak
ocenit zartobliwie Jan Czeczot. Rozterki przyjaciét poety tatwo
wyttumaczy¢: utwor miat charakter przetomowy i obok dawnych
mysli ujawniat nieznane dotad, romantyczne juz dazenia.

Swiat ducha. Patronem literackim Ody byt Friedrich Schiller. Filo-
maci podzielali jego entuzjastyczng wiare w moc takich stow, jak
ludzkos$¢, mitos¢, przyjazn. Pociggat ich tez wskazywany przez
Schillera ideat osiagalny dzieki sprawczej sile marzen. Nazwanie
tego ideatu w Odzie do mfodosci ,,$wiatem ducha” (niem. Geister-
welt) wzbudzito wprawdzie opdr pierwszych czytelnikow (stowo
»duch” w tym kontekscie wydato sie im dziwaczne i ,upiorowa-
te"), lecz wkrétce wyrazenie to przyjeto sie w polszczyznie jako
synonim rzeczywistosci idealnej.

Klasyczna oda, mtodzienczy szat. Oda, gatunek o starozytnym
rodowodzie, stawigcy bohaterow, historyczne wydarzenia lub
donioste idee, zajmowata wazne miejsce w poetyce XVIII w. Jej
uroczysty, patetyczny ton sprzyjat opiewaniu wielkosci; obec-
nos¢ motywow mitologicznych podkreslata uniwersalng, ponad-
czasowa powage utworu; zamierzona nieregularnos¢ kompo-
zycji stuzyta zas wyrazaniu wzniostych emocji i zaangazowania
osoby mowiacej. Mickiewiczowska oda miata wiec wiele wspol-
nego z odg klasycystyczng (jak Balon Adama Naruszewicza). Po-
eta dodat jednak nowe elementy: gwattowna namietnosc, z jaka
krytykowat ,starych’, i wyniesienie mtodosci do rangi sprawczej
sity boskiej.

Rewolucyjna sita Ody. Cenzura usuneta utwor z | tomu Poezji
Mickiewicza (kazdy utwor lub artykut prasowy musiat by¢ wow-
czas zaopiniowany przez cenzora), z poczatku krazyt wiec on
tylko w odpisach. Zyskiwat przy tym coraz wieksza popularnos¢
wsrod miodziezy, ktdra interpretowata go jako wezwanie do bez-
kompromisowej walki o wolnosc¢. Wiersz umacniat wiare w ko-
niecznosc i sens dziatania, w ostateczne, cho¢ okupione ofiara-
mi zwyciestwo. Podczas powstania listopadowego koricowy
dwuwiersz Ody wypisywano na murach Warszawy, a 8 grudnia
1830 r. czasopismo ,Podchorazy” umiescito wiersz w czotéwce
pierwszego numeru. Odtad Oda do mfodosci towarzyszy¢ bedzie
poczynaniom powstanczym i rewolucyjnym, a takze polskiemu
zyciu konspiracyjnemu. Dzis jest zrodtem powszechnie znanych
i powtarzanych cytatow.

34 Romantyzm
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A jako w krajach zametu i nocy,
Skiéconych zywioléw wasnia,
Jednym ,,stan si¢” z bozej mocy
Swiat rzeczy stanal na zrebie:
Szumig wichry, cieka glebie,

A gwiazdy blekit rozjasnia —

W krajach ludzkosci jeszcze noc glucha:
Zywioly checi® jeszcze sa w wojnie;

Oto milo$¢ ogniem zionie,

Wyjdzie z zametu $wiat ducha:
Mtodosé¢ go pocznie na swoim lonie,

A przyjazn w wieczne skojarzy spojnie.

Pryskaja nieczule lody

I przesady $wiatlo ¢migce;
Witaj, jutrzenko swobody,
Zbawienia za toba stonce!

grudzieri 1820

zywioly checi - ludzkie pragnienia i dazenia

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Na podstawie wiersza powiedz, kim jest dla Mic-
kiewicza czlowiek mlody. Jak poeta postrzega
staro§¢? Co to znaczy, ze planeta ziemska jest stara,
»oplesniata™?

B jak bedzie wygladat $wiat, ktéry ma powstac dzieki
tworczej sile mtodosci?

El Jakie zadanie Mickiewicz wyznacza przyjazni?
Odpowiadajac, przywoluj cytaty z wiersza.

I Wskaz w tekscie bezposrednie nawiazania do wy-
obrazen i mitéw antycznych. W jaki sposéb dawne
motywy stuza ukazaniu nowej wizji mtodosci?

a Skomentuj teze o prometejskosci Ody.

Mickiewicz postuzyt si¢ w swoim wierszu metafora
lotu. Zinterpretuj ja.

n Wskaz w utworze mysli niezgodne z oswieceniowa
wiara w moc rozumu i do$wiadczenia.

a Archaizmy stownikowe Ody podziel na dwie gru-
py: a) wyrazy, ktore catkiem wyszly z uzycia, oraz
b) wyrazy przestarzale. W razie watpliwosci sko-
rzystaj ze stownika.

H Kt6re fragmenty wiersza funkcjonuja wspolczesnie
jako cytaty? Podaj przyklady i wyjasnij, czemu
zawdzieczaja swoja ponadczasowosc.
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Juliusz Stowacki

1809 Urodzit sie w Krzemienicu jako syn
profesora literatury Euzebiusza Stowackie-
go i Salomei z Januszewskich.

1818 W cztery lata po $mierci ojca prze-
prowadza sie do Wilna wraz z matka, kto-
ra wychodzi za maz za doktora Augusta
Bécu [beki]; odtad bedzie sie wychowywat
z dwiema przybranymi siostrami.

1825 Rozpoczyna studia na Uniwersytecie
Wileriskim, przezywa pierwsza mitos¢ - do
Ludwiki Sniadeckiej; przyjazni sie z Ludwi-
kiem Spitznaglem, dobrze zapowiadaja-
cym sie orientalista, ktérego samobodjcza
Smier¢ w wieku 22 lat odbije sie echem
w kilku utworach poety.

1829-1830 Po studiach przenosi sie do
Warszawy, gdzie zostaje urzednikiem w Komisji Skarbu; gdy
wybuchnie powstanie listopadowe, zyska stawe jako autor
patriotycznych wierszy (Hymn [Bogarodzica! Dziewico!], Oda
do wolnosci).

1831 Z nieznanych powodow, by¢ moze w misji dyploma-
tycznej, wyjezdza z powstanczej Warszawy do Drezna, Lon-
dynu (tu zachwyci sie¢ nowoczesna cywilizacja) i Paryza, gdzie
spedza rok i wydaje dwa zbiory poezji.

1833-1835 Przebywa w Szwajcarii nad Jeziorem Genew-
skim, poznaje Alpy. Wydaje trzeci tom poezji (tu m.in. poema-
ty Lambro i Godzina mysli). Wzdycha do mtodej Marii Wodzin-
skiej. W Paryzu ukazuje sie anonimowo jego dramat Kordian.
1836-1837 Odbywa najwieksza w Zyciu podrdz, prawdzi-
wie romantyczna wyprawe z Neapolu do Ziemi Swietej (zob.
mapa podrozy Stowackiego, s. 89).

1838

Juliusz Slowacki
Kordian

Juliusz Stowacki, rycina Jamesa Hopwooda
wedtug rysunku Jozefa Szymona Kurowskiego,

1837-1838 Ze Wschodu wraca do Frangji
przez Wtochy. We Florencji w ciggu melan-
cholijnego potrocza pisze kilka poematow
(m.in. Anhelli i Poema Piasta Dantyszka).
W Paryzu zamieszka juz na state.
1839-1841 Okres towarzyskiej aktywno-
sci i sukcesow: jako autor opublikowanych
wiasnie dramatow, Mazepy i Lilli Wenedy,
rywalizuje z Mickiewiczem. Probuje sie
pojedynkowac, gra na gietdzie, kocha sie
w Joannie Bobrowej.

1842-1843 Nalezy do Kotfa Sprawy Bozej.
Odchodzi z grupy, ale nie opuszczaja go
pasje religijne i polityczne.

1844 Wydaje dramaty: Sen srebrny Salomei
i Ksigdz Marek, prawdopodobnie pisze Fan-
tazego.

1845 Tajemnicze przezycie w kwietniu tego roku, poprzedzo-
ne wyjazdami do Pornic nad Atlantykiem, zainicjuje w jego
zyciu ,okres mistyczny”. W czasie nadmorskiej kuracji spisuje
Genezis z Ducha. Odtad bedzie goraczkowo kreslit fragmenty
mistyczne, z ktorych drukiem ukaze sie tylko Krol-Duch. Rap-
sod .

1848 Po wybuchu Wiosny Ludéw, mimo fatalnego stanu
zdrowia, wyjezdza do Poznania, desperacko probujac wigczyc
sie w powstanie przeciw Prusakom. Zostaje deportowany. We
Wroctawiu spotyka matke, z ktora rozstat sie przed dwudzie-
stu laty.

1849 Umiera na gruzlice. Po skromnym pogrzebie zostaje po-
chowany na paryskim cmentarzu Montmartre (w 1927 r. jego
prochy zostang przeniesione na Wawel, gdzie spoczng obok
prochéw Mickiewicza).

Czes¢ pierwsza trylogii. Spisek koronacyjny

E el CRR TN DRIl B ST e R e e

Czas i okolicznosci powstania utworu. Kordian po-
wstat w Genewie w 1833 r, a wydany zostat bezimien-
nie w roku nastepnym w Paryzu. Podtytut dramatu: Czes¢
pierwsza trylogii. Spisek koronacyjny wskazuje, ze poeta za-
mierzat kontynuowac dzieto. Pisane w atmosferze sporow
o przyczyny kleski powstania listopadowego, dotyczy¢ mia-
fo najzywotniejszych spraw Polakéw. Opublikowana czes¢
przedstawiata mtodosc i dojrzewanie tytutowego bohatera.

Akcja dramatu. W akcie | Kordian jest chtopcem — wraz-
liwym i utalentowanym. Przezywszy pierwszy zawod mi-
fosny, szuka celu, ktéry mogtby nadac sens jego zyciu. Nie
umie go jednak odnalez¢ i - zrozpaczony - podejmuje
samobodjcza probe. W akcie Il bohater rusza w podréz po
Europie, lecz znéw doznaje rozczarowan - wielkomiej-
skim Londynem, namigtng, lecz niewierna kobieta, pa-
pieskim Rzymem. Pozbywa sie ztudzen i odrzuca fatszywe

>
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wartosci. Dopiero samotne chwile spedzone na alpejskim
szczycie pozwola mu zrozumie¢, ze jego celem powinien
by¢ czyn - walka z tyrania. Wraca do kraju (akt Ill), by wia-
czyc sie w spisek przeciw Mikotajowi |, ktory przybywa
do Warszawy na koronacje. Kiedy jednak Kordian stanie
przed carska sypialnia, zawaha sie przed zadaniem Smier-
telnego ciosu. Uznany za szalonego, trafi do szpitala dla
obtgkanych. Skazany na smierc i postawiony przed pluto-
nem egzekucyjnym, ocaleje - jezeli postaniec zdazy przy-
byc¢ z utaskawieniem...

Najwazniejsze postaci dramatu

Kordian - tytutowy bohater, na poczatku utworu ma lat 15.
Grzegorz - stary stuga, niegdys Zotnierz napoleonski i sy-
beryjski zestaniec, opiekuje sie Kordianem jak ojciec.
Laura - pierwsza mitos¢ bohatera, darzy go siostrzanym
uczuciem.

Wioletta - piekna Wioszka, kochanka Kordiana, ktéra po-
rzuci go, gdy ten roztrwoni dla niej caty majatek.

Papiez - posta¢ wzorowana na Grzegorzu XVI, ktéry w en-
cyklice z 1832 r. potepit europejskie ruchy rewolucyjne,
w tym rowniez powstanie listopadowe.

Spiskowcy - szereg zamaskowanych postaci (m.in. Pre-
zes, Ksigdz i Starzec).

Doktor - wcielenie Szatana, odwiedza Kordiana w szpita-
lu dla obtakanych, aby mu udowodnic, ze poswiecanie sie
dla ojczyzny jest choroba.

Car - postac historyczna: cesarz Rosji Mikotaj |, koronowa-
ny na krola Polski w Warszawie w 1829 r. i zdetronizowany
w trakcie powstania listopadowego.

Wielki Ksigze Konstanty - postac historyczna, brat cara
Mikotaja, naczelny wodz wojsk Krolestwa Polskiego w la-
tach 1815-1830.

Konstrukcja

Przygotowanie do dramatu. Dramat Stowackiego, po-
dobnie jak Faust Goethego, poprzedzony jest sceng
wprowadzajacg z udziatem postaci fantastycznych, ktora
rozgrywa sie w chacie ,czarnoksieznika Twardowskiego
w gorach Karpackich”. Biora w niej udziat zaréwno sity nie-
czyste (diabty, czarownice), jak i anioly. | oto z szatanskich
kottow wytaniaja sie... przywodcy powstania listopado-
wego (Jan Chtopicki, Adam Czartoryski, Jan Skrzynecki,
Julian Ursyn Niemcewicz, Joachim Lelewel, Jan Kruko-
wiecki). Obraz ten zapowiada, ze opowies¢ sceniczna do-
tyczy¢ bedzie takze insurekgji 1830 ., a jego groteskowosc
wskazuje na daleka od idealizacji, krytyczng wizje narodo-
wego zrywu. Powstania dotyczy¢ mialy prawdopodobnie
nienapisane, nastepne czesci dziefa.

36 Romantyzm
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Kompozycja otwarta. Kompozycja utworu podporzad-
kowana zostata kolejnym etapom dojrzewania bohatera.
Stowacki przedstawia dojrzewanie jako proces drama-
tyczny, bolesny i niezakoriczony. W poszukiwaniu wiasnej
drogi Kordianowi nie moga pomoc ani nauki starego zot-
nierza (,gtupie opowiesci”), ani dawne autorytety (,stare
przesady - zbladte wiekoéw trupy”), ani podroze, ktore
uswiadamiajg mu jedynie niegodziwos¢ wspotczesnego
Swiata. Wie, ze jest sam i tylko on moze rozstrzygna¢ swo-
je watpliwosci. Kiedy przechodzi przemiane i decyduje
sie na dziatanie - postanawia zgtadzi¢ tyrana - czeka go
wielka proba. Okazuje sie jednak, ze jest niezdolny do
terrorystycznego czynu. Dramat Kordiana pozostaje wiec
otwarty. Bohater musi szukac dalej...

Etyczny ,dramat czynu” Romantyczna literatura wzy-
wata do dziatania, przedstawiajac czyn jako powinnosc
kazdego Polaka. Nakazywata walczy¢ - ale jak? Co moze
uczynic pojedynczy cztowiek lub garstka ludzi wobec obez-
wiladniajacej potegi wroga - armii, policji, aparatu urzedni-
czego? Nie byly to tylko praktyczne pytania wojskowych,
obliczajacych,zamiar podtug sit”. Pytali o to takze pragnacy
dziata¢ patrioci. Uczestnicy spiskow i ruchow konspiracyj-
nych przed powstaniem listopadowym i po jego upadku
stawali przed trudnymi dylematami moralnymi. Etyczny
wymiar dzialania zwlaszcza Stowackiemu wydawat sie
bardzo wazny. Takze w Kordianie cios miecza, bagnetu, szty-
letu nie jest czyms moralnie prostym i oczywistym.

Najbardziej wyrazisty obraz tych watpliwosci stanowi
scena pod carska sypialna. Przyczyny zatamania sie boha-
tera, ktory - wbrew mocnemu postanowieniu - nie zabija
jednak tyrana, interpretowano rozmaicie. Pisano o hamle-
tyzujacym miodziericu niezdolnym do dziatania, o fatali-
zmie polskiej stabosci, ktéra miata sie stac przyczyna wielu
narodowych klesk. Ale mozliwa jest tez interpretacja wska-
zujaca na tragizm sytuacji Kordiana, ktory musi wybierac
miedzy zlym czynem, jakim jest morderstwo polityczne,
a rownie zl, bierng zgoda na niewole ojczyzny. By¢ moze
Kordian nie dokonuje zamachu, gdyz nie chce pozwoli¢,
by pragnienie czynu zagtuszyto jego swiadomos¢ moral-
na. XX-wieczna pisarka Zofia Natkowska twierdzita nawet,
ze Kordian okazat wigcej heroizmu niz zabijajacy bez skru-
putow zotdak: wbrew patriotyczno-poetyckiemu nakazo-
wi potrafit zaniechac czynu, ,albowiem jeszcze wyzszym
od tej egzaltacji bohaterskiej jest w nim wstret do fatwego
mordu, odraza wobec jego brutalnosci”. Dramat Stowac-
kiego pokazuje zatem, ze literatura romantyczna, wzywa-
jac do walki, nie uciekata przed refleksja, przeciwnie - nie
wahata sie stawiac pytan najtrudniejszych.
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B Kordian

Akt I, scena 1 (fragment)

Kordian, mlody 15-letni chlopiec, lezy pod wielkg lipg na wiejskim dziedziricu,
G rzeg or z, stary sluga, nieco opodal czysci bro# mysliwskq. Z jednej strony wida¢
dom wiejski, z drugiej ogrdd... za ogrodzeniem dziedzirica staw, pola - i lasy sosnowe.

Korbian
(zadumany)

Zabit si¢ — mlody... Zrazu jakas trwoga
Kladla mi w usta potepienie czynu,
Byla to dla mnie pos¢pna przestroga,
Abym wnet gasit mysli zapalone;
Dzi$ gardze glupia ostroznoscig gminu,
Gardze przestroga, zapalam si¢, plone,
Jak kwiat li§ciami w niebo otwartemi
Chwytam powietrze, pozeram wrazenia.
Mysl Boga z tworéw wyczytuj¢ ziemi,
I glazy pytam o iskre plomienia.
Ten staw odbite niebo w sobie czuje
I mysli nieba biekitem.
Ta cicha jesien, co drzew trzesie szczytem,
Co na drzewach liécie truje,
I r6zom rozwiewa czota,
Podobna do $mierci aniota,
Ciche wyrzekla stowa do drzew: - Gincie, drzewa!
Zwigdly - opadly.
Mysl $mierci z przyrodzenia w duszg si¢ przelewa;
Posepny, teskny, pobladly,
Patrze na kwiatéw skonanie,

Wskazowki do lektury

Jaskotczy niepokoj. Pierwsze stowa mono-
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I zdaje mi si¢, ze mi¢ wiatr rozwiewa.

Cicho. Stysze po lakach trzéd blednych wolanie.
Ida trzody po trawie chrzgszczacéj od szronu,

I obracaja glowy na niebo pobladte.

Jakby pytaly nieba: Gdzie kwiaty opadle?
Gdzie sa kwitngce maki po wstegach zagonu?
Cicho, odludnie, zimno... Z wiejskiego ko$ciola

Dzwon wieczornych pacierzy dzwigkiem szklannym bije.

Ze skrzeplych traw modlitwy Zadnéj nie wywola,
Ziemia si¢ modli¢ bedzie, gdy storicem ozyje. ..
Otom ja sam, jak drzewo zwarzone od kisci,

Sto we mnie zadz, sto uczué, sto uwiedtych lisci;
Ilekro¢ wiatr silniejszy wionie, zrywa tlumy.

logu Kordiana zapowiadajg jego samoboj-
cza probe. Nie wiadomo jednak, czy méwiac
»Zabit sie - mtody” ma na mysli siebie, czy tez
wspomina $mier¢ przyjaciela lub bohatera
przeczytanej ksigzki. We fragmencie tym wra-
Zenie zamierania zycia jest bowiem wszech-
obecne: marzenia zamieniaja si¢ w znieche-
cenie, zapat gasnie, uczucia wiedna. Niknie
tez ciekawos¢ swiata - zastepuje jg nuda, kto-
rej towarzyszy jednak nieokreslony niepokoj,
dziwna, niesprecyzowana tesknota. Minie
duzo czasu, zanim Kordian odnajdzie to, za
czym teskni: ,mys| wielkg’, zdolng go poru-
szyc i przywroci¢ mu zycie.
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Celem uczu¢ - zwiednienie; glosem uczu¢ - szumy
Bez harmonii wyrazéw... Niech grom we mnie wali!
Niech w tlumie mysli jaka mysl wielka zapali...

Boze! zdejm z mego serca jaskolczy niepokdj,
Daj zyciu duszg i cel duszy wyprorokuy...
Jedna mysl wielka roznie¢, niechaj pali zarem,
A stang si¢ téj mysli narzedziem, zegarem,

Na twarzy ja pokaze, popchne serca biciem,
Rozdzwoni¢ wyrazami i dokoncze zyciem.

Akt II (fragmenty)

Kordian sam, z zalozonymi na piersiach rekoma, stoi na najwyzszej igle géry Mont
Blanc.

Korbian
Tu szczyt... lgkam si¢ spojrzec w przepasc $wiata ciemna.

Spojrze... Ach! pod stopami niebo i nad glowa

Niebo... Zamkniety jestem w kule krysztatowa;

Gdyby ta igta lodu poplyneta ze mng
Wyzej — az w niebo... nie czulbym, Ze plyne.

Stad czarne skrzydia mysli nad $wiatem rozwine.

Ciszej! stuchajmy... o te lody si¢ ociera

Modlitwa ludzka, po tych lodach droga
Myslom plynacym do Boga.

Tu dzwigk nieczysty glosu ludzi obumiera,
A dzwigk mysli plynie dalej.

Tu pierwszy zgine, jesli niebo si¢ zawali.

A ten krysztal powietrza by tchnieniem rozbity

Kregami si¢ rozplynie na nieba blekity,
I gwiazdy w nieznajoma uciekng kraine,
I zniknay, jakby ich nigdy nie bylo...
Sprébuje — westchne i zging...

Patrzy w dol.

Ha! przypominasz mi si¢, narodéw mogito!
Oto si¢ przedarly chmury,
Igty lodu wytrysty z chmur kiebow;
Tam las ogromny sosen i dgbow
Jak gar$¢ mchu w szczelinie gory,
A ta plamka biata - blada -
To morze.
Silniej wzrok napne - oczy rozedre, otworze,
Chcialbym stad widzie¢ cztowieka.

Romantyzm
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Tam kolo jednej igly, kraza orléw stada.
Jak pier$cionki zalobne na pertowych lodach;
A ode mnie blekitna plynie szczelin rzeka,
Kazda w jedng otchtan zlata,
I nikng jak w morza wodach.

O gdyby tak si¢ wedrze¢ na umystow gore,
Gdyby stana¢ na ludzkich mysli piramidzie,

I przebi¢ czolem przesadéw chmure,

I by¢ najwyzsza mysla weielong...
Pomyslec¢ tak - i nie chcie¢? o hanbo! o wstydzie!
Pomysle¢ tak - i nie m6c? w szmaty podre tono!

Nie moc? to pieklo!

Mogez sila uczucia serce moje nalac,

Aby si¢ czuciem na ttumy rozcieklo,

I przepelnilo serca nad brzegi,

I poplyneto rzeka pod trony - obala¢?
Mogez zruszy¢ lawiny? potem lawin $niegi,

Zawieszone nad siolem,

Zatrzymac reka lub czotem?

Mogez, jak Bég w dzien stworzenia,

Ogromnej dloni zamachem,

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Wskazéwki do lektury

Na szczycie. Niewielu $miatkow dotarto
na Mont Blanc [ma bla], lecz kazdy roman-
tyk marzyt, by znalez¢ sie na najwyzszym
szczycie Europy. Nie chodzito im tylko
o przygode. Sadzili, ze wtasnie tam - w bli-
skosci Boga, ponad pfaskoscig codzien-
nego zycia i daleko od ludzkiego gwaru -
najtatwiej jest odnalez¢ sens wiasnego
przeznaczenia, pozby¢ sie wewnetrznej
pustki (owego ,nic - nic - nic’, ktore dre-
czyto Kordiana). Dlatego tez Stowacki wy-
brat 6w stynny szczyt na miejsce, w ktéorym
jego bohater dozna nagtej kondensacji
sit - ,poczuje zycie” i pojmie, ze celem eg-
zystencji jest dziatanie. Teraz gotow bedzie

Rzucaé gwiazdy nad $wiata zbudowanym gmachem,

Tak by w drodze przeznaczenia,

Nie napotkaly nigdy kruchej §wiatla gliny,
I nie strzaskaly w zegludze?

Moge - wigc pojde! ludy zawolam! obudzg!

Po chwili - z wyrazem zniechecenia...
Moze lepiej si¢ rzuci¢ w lodowe szczeliny?...

Po chwili - zrazu spokojnie, potem z zapatem
Uczucia po $wiatowych opadaly drogach...
Gorzkie pocalowania kobiety — kupitem...
Wiara dziecinna padla na papieskich progach...

Nic - nic - nic — az w powietrza blekicie
Skapalem si¢... i ozylem,
I czuje zycie! [...]

[::]

Nie - mysli wielkiej trzeba z ziemi, lub z blekitu.
Spojrzalem ze skaly szczytu,
Duch rycerza powstal z lodéw...

Winkelried' dzidy wrogéw zebrat i w pier§ wlozyt,

Ludy! Winkelried ozyl!

do walki...

' Arnold Winkelried [winkelrid] —
legendarny bohater szwajcarskie-
go sredniowiecza, ktory w czasie
walki we wiasne piersi wbit dzidy
wrogoéw
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Pierwszy polski alpinista )

W sierpniu 1818r. gazety szwajcarskie doniosty, ze odwaz-
ny cudzoziemiec,Monsieur Antoine Malczesky” dotart na
Mont Blanc. Podczas tej wyprawy wytyczyt on nowga dro-
ge miedzy lodowcami i jako pierwszy zdobyt gore Aiguille
du Midi [egui di midi]. Wspinaczka, trwajaca okoto trzech
dni, wymagata wyjatkowej determinacji i kondycji fizycz-
nej. Nawet miejscowi przewodnicy nie znali catej drogi,
ktora poprzecinana byla groznymi szczelinami lodowy-
mi. W skfadzie ekipy musieli si¢ znalez¢ tragarze niosacy
drabiny, a takze zywnos¢, drewno na opat, materace i kot-
dry. Dzigki owemu romantycznemu wyczynowi nazwisko
poety Antoniego Malczewskiego (zob. s. 82) zapisato sie
w dziejach europejskiego alpinizmu, a polski alpinizm
wiasnie od roku 1818 liczy swoja historie.

Droga na Mont Blanc,
rycinaz epoki

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Polska Winkelriedem narodow!
Poswigci sig, cho¢ padnie jak dawniej! jak nieraz!
Niescie mig, chmury! niescie, wiatry! niedcie, ptacy!
Chmura znosi go z igly lodu.

CHMURA

Siadaj w mgle — niose¢... Oto Polska - dzialaj teraz!

Caspar David Friedrich, Wedrowiec ponad chmurami, 1818 (Kunsthalle,
Hamburg)

Akt III, scena 4 (fragmenty)

'Mowa o katedrze sw. Jana w War-

*szyldwach - zolnierz stojacy na

szawie.

warcie, takze warta, straz

Loch podziemny w kosciele St. Jana', wkoto trumny Kroléw Polskich, w glebi maly
oltarz. Przed oltarzem stét okrggly - jedna lampa, i krzesto. Prezes spisku sam jeden
siedzi za stolem — w czarnej masce i z siwymi jak snieg wlosami... Wida¢ wschody

prowadzgce na gore do korytarzéw koscielnych, na wschodach szyldwach® widny do

potowy.
Fas]

Ludzie réznego ubioru zamaskowani schodzg po szczeblach i siadajg w milczeniu
na tawach - glosy szyldwacha coraz rzadsze, ustajg zupelnie... cisza gleboka. -
Zegar na wiezy koscielnej bije z wolna... godzing dziesigtg.

40 Romantyzm
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PREZES
Bracia, w imi¢ Boga sad otwarty.
Chwila milczenia
P1erwszy z Lubu
W imi¢ Boga sztyletem pisz¢ zemsty stowo...
DRUGI ZE SPISKOWYCH

W imi¢ Boga ja drugi.
INNY
Ja trzeci.
INNY
Ja czwarty.
PREZES

Ludzie, stoj¢ przed wami z osiwiala glowa
I powiadam: czekajcie! Moje oczy stare
Widzialy wielkich mezéw, i méwie wam $wiecie,
Zescie wy niepodobni do nich! Jesli wiare
Boga chowacie w sercu? na Boga zaklecie
Wzywam was, ludzie: stojcie! i sztylety wasze
Zamienicie na $wiecone w koéciotach patasze’,
A kiedys uderzymy w zmartwychwstania dzwony,
Tak ze odglosem krolow zachwieja si¢ trony
Jak drzewa podrabane.
PopcHORAZY

W przeszto$é patrze ciemna

I widze cien kobiety w zatobie — kto ona?

Patrze w przyszlo$¢ — i widzg tysiac gwiazd przede mna,

A cien przeszloéci ku nim wycigga ramiona;

Te gwiazdy to sztylety... Kraj nasz dawny widze.
Madros¢ rzadcéw na starym zaszczepila drzewie
Kraj mlody*, oba kwitly na jednej fodydze,

Jako dwie réze barwa rézne w jednym krzewie.
Jak dwaj réwni rycerze w jednakowej zbroi

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Heinrich Fiissli (zob. s. 55), Sprzysiezenie, rysunek kreda, 1779
(Kunsthaus, Ziirich). W wyobrazni romantycznej sprzysigzenie
(tajna organizaqja, spisek) byto figura spontanicznych i bez-
interesownych wiezow braterstwa, faczacych tych, ktorzy
przysiegli wyzwolic Swiat od tyranow.

*patasz - bron sieczna, posrednia
miedzy mieczem i szablg

“kraj mlody - Litwa, zlaczona unig
z Polska

*Mowa o Wielkim Ksieciu Konstan-
tym, znanym z wybuchowosci.

Chodezili pier§ przy piersi z wrogiem staczac bitwy...

[

A dzi$ - zapytaj mewy lecacej z Sybiru,

Ilu w kopalniach jeczy? a ilu wyrznigto?

A ilu przedzierzgniono w zdrajcéw i skalano?

A wszystkich nas faricuchem z trupem powigzano,

Bo ta ziemia jest trupem. Brat si¢ wéciekl carowi®,
Wigc go rzucil na Polske, niech piang zaraza!
Ze¢bem wicieklym rozrywa. Méciciele! spiskowi!
Gdy car wkladal korone u stopni oltarza,

Trzeba go bylo jasnym panstwa mieczem zgladzic,

I pogrzeba¢ w kosciele i kosciot wykadzi¢
Jak od dzumy tureckiej i drzwi zamurowac,

I rzec: o Boze! racz si¢ nad grzesznym zmitowac!...

To wszystko - i nic wigcej... Teraz car za stolem,
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Wskazowki do lektury

Literatura jako dokument spiskéw. Mau-
rycy Mochnacki w 1834 r. pisat: W Polszcze
wszystkie powstania wyptynely z tajemnych
knowan. To inaczej by¢ nie mogto, bo obec-
nosc¢ nieprzyjaciela zawsze wymagata prze-
zornosci i tajemnicy. Mieszkaricy muszg sie
pierwej porozumie¢ co do srodkow i chwili
dziatania. Nasamprzod kilku sie¢ zmawia, po-
tem kilkunastu, potem jeszcze wiecej, poki
liczba nie bedzie tak wielka, jak trzeba do
sprawienia ruchu mogacego nada¢ poped
catemu krajowi” (Powstanie narodu polskiego
w roku 1830 1831). Mochnacki zdawat w ten
sposob sprawe ze zjawiska charakterystycz-
nego dla polskiego zycia porozbiorowe-
go - wielosci organizacji spiskowych, ktére
wytworzyly model dziatania w warunkach
niewoli. Odosobnione miejsce, zamaskowa-
ni konspiratorzy, nastrdj tajemnicy, uroczy-
ste przysiegi i nikczemne zdrady - wszystko
to przedstawiata takze literatura, otaczajac
owo ,podziemne zycie” poetycka aura. Uka-
zywata zarazem mentalnos¢ spiskowcow
i — jak w Kordianie — ujawniata ich konflikty
moralne. Dlatego tez wspotczesna badaczka
Maria Janion nazwata literature romantycz-
n3,dokumentem spiskow".

Stowacki, zgodnie z podtytutem dramatu
(Spisek koronacyjny), nawigzat do mato zna-
nego epizodu: projektu zamachu na Miko-
faja | podczas jego koronacji na kréla Polski
w maju 1829 r. Posrod spiskowcow pojawia
sie Podchorazy - Kordian, ktory zobowiazuje
sie zabic cara.

¢ Saron - zyzna dolina w Palesty-
nie, znana z Biblii

” wyrok Baltazara - zlowieszcze
stowa Mane, tekel, fares wypisane
niewidzialna reka na $cianie
podczas uczty babilonskiego
kréla Baltazara

42 Romantyzm
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Satrapy nasze korni pokladli si¢ czotem,
Win tryskaja brylanty z kielichow tysigca
I palg si¢ pochodnie, a muzyka grzmiaca
Gipsy ze $cian oprosza. Kobiety dokota
Rozkwitle, §wieze, wonne jak Saronu® roze,
Na rosyjskich ramionach opierajg czola.
silnie
IdZmy tam... i wypalmy ogniami na murze
Wyrok zemsty, zniszczenia, wyrok Baltazara’.
[...]
Ksiapz
Sam Bég nie pozwoli,
Aby zbrodnia w koscielnym rozwinigta domu,
Miata ogien btyskawic, ze skrzydtami gromu.
Bog co zabdjcow rzuca w piekielne ogniska.
STARZEC Z LUDU
Wiele potrzeba zab6jstw, nim si¢ kraj odzyska?
GLOS Z TLUMU
Car...
STARZEC
To jedne...
Gros
Carowa zona.
STARZEC
Drugie...
Gros

I dwéch braci...

STARZEC

Cztery... Licz dalej, bracie, bo si¢ liczba straci...
Gros

Syn cara...
STARZEC

Piate...
Gros
I'juz wszyscy.
STARZEC
Zabijajcie!!!

A krew niech na mnie spada...

PREZES
Masz wtlos bialy, starcze!

STARZEC

Do ciebie nic nie moéwig... spiskowi, stuchajcie!

Jesli krwi cigzarowi jeden nie wystarcze,

Syny moje i corki za was si¢ poswieca.

Krew dziecka i kobiety sam wezme¢ - ksigzeca

Syny wezma.

1O
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Il Pytania i polecenia do fragmentu aktu |
Kl Przeanalizuj wewnetrzny stan mlodego bohatera, odpowiadajac na pytania:

a) Jakich uczu¢ doznaje Kordian?

b) Co znaczg jego stowa: , Mysl $mierci z przyrodzenia w dusze si¢ przelewa™?

¢) Dlaczego egzystencja wydaje mu sie pozbawiona sensu?

Poréwnaj monolog Kordiana z monologiem tytulowego bohatera Hamleta Williama Szekspira (akt II1, scena 1).
Czy postawe Kordiana mozna nazwa¢ ,hamletyzowaniem”? Przedstaw w kilku zdaniach swoja opini¢ na ten temat.

Il Pytania i polecenia do fragmentéw aktu Il
1] Scharakteryzuj krajobraz, na ktérego tle Kordian wyglasza swéj monolog.
H jak sadzisz, dlaczego Stowacki wybral wlasnie szczyt Mont Blanc na miejsce wygloszenia tego monologu?

Na czym polegaja symboliczne réznice miedzy ,szczytem” i ,doling”? Jak rozumiesz stowa: ,,Jam jest posag
czlowieka, na posagu $wiata™?

X Nazwij mydli i uczucia towarzyszace Kordianowi na Mont Blanc. Jak sie one zmieniaja i jak zmienia sie sam

bohater podczas wygtaszania monologu?

4] Jaka funkcje pelnia w tekécie zmiany dtugosci wersow, liczne i rozmaite znaki przestankowe oraz graficzne

wydzielanie fragmentow?

H Sztuka wymowy wykorzystuje niekiedy zamilkniecie. Polega ono na niedopowiadaniu pewnych kwestii,

zawieszaniu glosu, urywaniu wypowiedzi w momencie, kiedy stuchacze spodziewali si¢ wyjasnienia,
dopowiedzenia kwestii do konca. Znajdz taki zabieg w monologu Kordiana. Zwré¢ uwage na to, jak czesto
wystepuje on w tym tekscie, i wyjasnij, czemu stuzy.

Il Pytania i polecenia do fragmentéw aktu Il
Bl Kim s3 ludzie zebrani w podziemiach katedry $w. Jana? Jak wygladaja i jak si¢ zachowuja? Opisz panujaca tam

atmosfere.

2 | Czego dotyczy spor toczacy sie w tej scenie? Podziel uczestnikéw sporu na dwa stronnictwa.
El Przeanalizuj przedstawione racje, zwracajac uwage na nastepujace kwestie:

a) Czy Prezes rezygnuje z walki? Dlaczego potepia skrytobdjstwo? Co proponuje w zamian?

b) Jakie oskarzenia kieruje Podchorazy przeciw carowi? Czym byta jego zdaniem koronacja cara w polskim
kosciele? O co oskarza Polakéw?

¢) Dlaczego Ksigdz watpi w skutecznos¢ spisku i sens jego moralnych racji?

d) Czy Starzec jest terrorysta, wyznajacym zasade, ze cel uswieca srodki, czy tez z rozwaga wybiera ,,mniejsze zlo”?
Uzasadnij swoje zdanie.

Il Pytania i polecenia do catego utworu

Zinterpretuj stowa, ktére Chor Anioléw wypowiada w Przygotowaniu: ,,Ziemia - to plama / Na nieskonczonosci
blekicie / A Bog ja zetrze palcem, lub wleje w nig zycie / Jak w posag gliniany Adama”

EJ Oméw role, jaka w biografii Kordiana odgrywa posta¢ starego stugi Grzegorza.
EX W jaki sposob Stowacki przedstawit proces dojrzewania czlowieka? Wskaz w zyciu Kordiana te wydarzenia, ktére

uwazasz za najwazniejsze na drodze jego rozwoju.

1 . Nie méc? to piekto!” - méwi Kordian w monologu na Mont Blanc. W ktérych scenach utworu przedstawiony

zostaje ,dramat czynu” bohatera? Na czym polega ten dramat?

a Przeczytaj uwaznie fragmenty aktu III przedstawiajace okolicznosci koronacji Mikotaja I w Warszawie (sceny I

i II). Zinterpretuj symboliczng wymowe sceny rozdzierania sukna przez lud zebrany na placu Zamkowym
(scena III). Jaki obraz polskiego ludu wylania si¢ z tych fragmentéw?

B Przeanalizuj scene VI aktu 111 dramatu. Z kim rozmawia Kordian zamkniety w ,,szpitalu wariatéw”? Jakich warto-

$ci prébuje bronic w tej rozmowie? W jaki sposob ujawnia si¢ w tej scenie wieloznacznos¢ ,,szalenistwa™?

Jak Stowacki interpretuje wybuch i kleske powstania listopadowego? Jaka role w tej interpretacji odgrywaja

elementy groteski w poprzedzajacym dramat Przygotowaniu?

2. Bunt mtodych 43
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Thomas Phillips, Byron w stroju
albariskim, ok. 1835, wedtug
obrazu z 1813 (Narodowa Galeria
Portretu, ang. National Portrait
Gallery, Londyn)

Kwestionariusz skandalisty

Nazwisko:
Imiona:

Rok i miejsce urodzenia:
Rok i miejsce smierci:

Wyksztalcenie:
Tytutly:
Przydomki:

Poglady polityczne:
Swiatopoglad:
Twarz:

Wzrok:

Znaki szczegdlne:
Stan cywilny:

Zawod wykonywany:

Publikacje:

Honoraria:

Stan majatkowy:
Hobby:
Uprawiane sporty:

Podroze:
Mitosc:
Romanse:

Zasady:

Cel zycia:
Opinia policji:

Powod smierci:

Sentencja zyciowa:
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Byron
George Gordon

1788, Londyn, Anglia

1824, Missolungi, Grecja

absolwent Trinity College, Cambridge
lord

awanturnik, burzyciel, demoralizator,
gorszyciel

radykalne

zasadnicza nieche¢ do swiata

blada i piekna

przenikliwy

wrodzona deformacja stopy
rozwodnik

poeta

poematy dygresyjne (Wedréwki Childe
Harolda - zob. s. 79, Don Juan), drama-
ty (Manfred, Kain), powiesci poetyckie
(Giaur, Korsarz, Wiezien Chillonu)
zrzeka sie badz ceduje na przyjaciot
dtugi po uszy

wiasne zycie

boks, ptywanie, jazda konna, turystyka
alpejska

Hiszpania, Malta, Albania, Turcja, Gre-
cja, Whochy, Szwajcaria. ..

do przyrodniej siostry Augusty

liczne

mocne umitowanie wolnosci i wstret
do obtudy

czug, ze sie istnieje

niebezpieczny; jako cztonek Izby Lor-
dow stawat w obronie zbuntowanych
tkaczy, podejrzewany o zwigzki z kar-
bonariuszami, w 1823 wziat udziat

w powstaniu greckim (organizowat,
zywit i ubierat oddziaty powstaricze)
febra

Cztowiek powinien zrobic dla ludzkosci
cos$ wiecej, niz pisac wiersze.

Romantyzm
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George Byron
* Giaur (fragmenty)

Kto tam grzmi konno po skalistej drodze?
Wygiety naprzéd, na wiatr puscit wodze,
Kopyt tetenty jak grzmoty po grzmotach
Wciaz budzg echa drzemigce po grotach.
Kon jak kruk czarny, a na bokach piana,
Jak gdyby $wiezo z morza zszumowana.
Wieczr juz uspil fale morskich toni,

Ale nie serce tej dzikiej pogoni.

Groznie na jutro niebo si¢ zachmurza,
Ale grozniejsza w sercu Giaura burza.
[:::]

Tam - tam - polecial - §ladem jego biegu
Szly mimowolnie oczy me wzdluz brzegu.
A chociaz z takg szybkoscia przescignal,
Choc¢ jak latawiec tylko w oczach mignat,
Jego wzrok, jego twarz, na ksztalt pieczeci
Wciénione czulem w glab mojej pamigci.
I dlugo w uchu huk kopyt styszatem
Czarnego konia lecacego czwaltem.

[...]

Lepiej jest ptyna¢, choc si¢ niebo chmurzy,
Niz morskiej nigdy juz nie dozna¢ burzy

I gdy zywioly zakonczyly wojne,

By¢ wyrzuconym na brzegi spokojne,

W pusta zatoke i bez towarzyszy

Pdznego zgonu czeka¢ w wiecznej ciszy;
Lepiej raz przepas$¢ w zaburzone fale,
Nizli zy¢ gnijac po trochu na skale.

Przelozyl Adam Mickiewicz

Dojrzewa. Buntuje sie przeciw
starym, bo nie chce byc¢ taki
jak oni. Wolatby umrze¢
miodo...

HH
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Wskazoéwki do lektury

Szczeros¢ uczud. Akcja utworu napisanego w 1813 r. roz-
grywa sie w Grecji opanowanej w tym czasie przez Turcje.
Tytutowy bohater Giaur (tak muzutmanie nazywali niewier-
nych) przezywa zakazana mito$¢ do tureckiej branki. Gwat-
townos¢ wyrazanych emocji i sugestywnos¢ w przedsta-
wieniu mrocznych doswiadczen bohatera (zazdros¢, zdrada
i zemsta) przyczynity sie do wielkiej popularnosci dzieta
wsrod romantykow, ktorzy dostrzegli w nim niezafatszowa-
ny obraz ludzkich namietnosci. ,Byrona tylko czytam [...]
bo ktamstw nie lubie” - pisat Mickiewicz w jednym z listow.
Ttumacz Giaura byt przekonany, ze to wiasnie angielski po-
eta zaszczepit wspotczesnym ,ducha namietnego’, ze poka-
zat im, jak zy¢, nie uznajac zadnych nakazoéw procz dyktatu
wiasnego serca, i jak by¢ szczerym az do konca.

Bohater bajroniczny. Byron stworzyt nowy typ bohatera
literackiego - zbuntowanego przeciw porzadkowi swiata
tajemniczego samotnika, ktorego radykalne dziatania pro-

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Na podstawie fragmentéw Giaura scharakteryzuj
tytulowego bohatera utworu.

X Wskaz w tekscie $rodki artystyczne, ktére stuza
dynamizacji obrazu poetyckiego.
Zwr6¢ uwage na opozycje ruchu i statyki. Jakim
dwom postawom zyciowym odpowiada to
przeciwienstwo?

Jarostaw Marek Rymkiewicz

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Powies¢ poetycka to dluzszy utwor wierszowany taczacy
elementy epiki, liryki i dramatu. Jego fabuta pozostaje luz-
na i fragmentaryczna. Towarzyszy jej aura zagadkowosci
i niedomoéwien, a narracja jest subiektywna i emocjonal-
na. Twoérca gatunku byt Walter Scott, lecz dopiero dzieki
Byronowi i wykreowanemu przez niego typowi bohatera
powies¢ poetycka zdobyta ogromna, choc¢ krotkotrwata
popularnosc.

wadza do zbrodni i samozagtady. Dobro i zto ciagle Scieraja
sie w jego wnetrzu, dlatego nigdy nie zazna spokoju.

Wolnos¢ albo smierc. W Giaurze pojawiajg sie ptomienne
apele do Grekow, by powstali i obalili nekajaca ich tyranie.
Wolnos¢ - jednostki czy catego narodu - byta bowiem dla
Byrona wartoscia najwyzsza. Dlatego stawiatl cztowieka
(takze swych czytelnikow) przed wyborem: albo istnienie
prawdziwe - zgodne z tym, w co si¢ wierzy - albo smierc.

4] Przeczytaj informacje w ramce Kwestionariusz skandalisty.

Ktore elementy biografii Byrona sa wedlug ciebie zgodne
z postawg manifestowang w cytowanym utworze?

E Wyjaénij znaczenie stéw: ,,skandalista’, ,awanturnik’,

»~demoralizator”. W razie klopotéw skorzystaj ze stownika
jezyka polskiego lub stownika wyrazéw obcych.

Dlaczego romantycy umierali mtodo? (fragment)

John Keats' urodzit si¢ w roku 1795, umart w roku 1821. Mial, umierajac, lat 26.
Antoni Malczewski urodzit si¢ w roku 1793, umart w roku 1826. Umierajac, mial
lat 33. Aleksander Puszkin® urodzit si¢ w roku 1799, zginal w roku 1837. Zyl
lat 38. Franz Schubert® urodzit si¢ w roku 1797, umart w roku 1828. Zyt lat 31.
Juliusz Stowacki urodzil si¢ w roku 1809, zmart w roku 1849. Przezyl lat 40.

' John Keats [dzon kits] — poeta angielski
? Aleksander Puszkin — poeta rosyjski, zob. s. 141
* Franz Schubert — kompozytor austriacki, zob. s. 76

Jarostaw Marek Rymkiewicz
(1935-2022) - poeta, eseista

i historyk literatury, autor licz-
nych ksigzek poswieconych
polskim romantykom (m.in.
Aleksander Fredro jest w ztym
humorze, Juliusz Stowacki pyta
o0 godzine, Adam Mickiewicz
odjezdza na z6itym rowerze).
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* Kondratij Rylejew — poeta rosyj-
ski, dekabrysta

* Felix Mendelssohn-Bartholdy
[feliks mendelson bartoldi] - kom-
pozytor niemiecki, jeden z gtow-
nych przedstawicieli romantyzmu
w muzyce, autor m.in. stynnego
Marsza weselnego

“ Novalis - poeta niemiecki,
zob. s. 80

’ Théodore Géricault - malarz
francuski, zob. s. 86

46
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Kondrat Rylejew* urodzit si¢ w roku 1795, zostal powieszony w roku 1826. Zyt
lat 31. Fryderyk Chopin urodzit si¢ w roku 1810, zmart w roku 1849. Zyt lat 39.
Shelley urodzit si¢ w roku 1792, utonal w roku 1822. Miat wtedy lat 30. Felix Men-
delssohn-Bartholdy® urodzit si¢ w roku 1809, zmart w roku 1847. Lat 38. Novalis®
urodzit si¢ w roku 1772, zmart w roku 1801. Lat 29. Théodore Géricault” urodzit
si¢ w roku 1791, zmart w roku 1824. Lat 33. Lord Byron urodzit si¢ w roku 1788,
zginal w roku 1824. Lat 36. Oczywiscie, byly i wyjatki. [...]

Romantycy umierali mlodo, poniewaz w pierwszej polowie wieku XIX wa-
runki higieniczne w Europie byly skandaliczne, a gruzlica, syfilis i inne choroby
zbieraly plon szczegdlnie obfity. To odpowiedZ pierwsza i moze wystarczajaca.
Ale romantycy mogli umiera¢ mlodo takze i dlatego, ze prowadzili - z tych czy
innych przyczyn: moze dlatego, ze wymagala tego od nich epoka, a moze dlatego,
ze wymagal tego od nich ten romantyczny duch, ktdry ich [...] ogarnal - szcze-
g6lnie awanturniczy tryb Zycia: spiskowali, zdobywali Mont Blanc, walczyli na
barykadach, niejeden z nich trafit do wigzienia, niejeden skornczyt na szubienicy.
Wiec moze wlasnie ta ich niepowstrzymana, romantyczna zadza romantycznego
zycia — zadza poznania wszystkiego i zaznania wszystkiego — byla powodem, ze
tak krotko zyliz Trzeba by tu doda, ze tak intensywnie, romantycznie zyjac, ro-
mantycy w dwojaki sposéb $mier¢ swoja przyspieszali czy tez przyspiesza¢ mogli.
Bo kto tak awanturniczo, romantycznie Zyje, ten przeciez — chocby i nie zginat
w pojedynku czy na barykadzie - szybciej si¢ spala, szybciej wyczerpuje swoje
witalne zasoby. To odpowiedz druga i tez moze wystarczajaca?

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

1] Dlaczego romantycy umierali mtodo? Wymien dwie mozliwe przyczyny wskazane
przez autora.

E1 W kilku zdaniach scharakteryzuj na podstawie tekstu romantyczny styl zycia.

El Jak sadzisz, czy $mier¢ w mlodym wieku byla kwestia sSwiadomego wyboru romanty-
kow? Odpowiedz uzasadnij.

aw dostepnych ci zrédtach (encyklopedie, biografie, internet) poszukaj informacji
o innych romantykach, ktérzy umarli mlodo. Przygotuj kilkuminutowa prezentacje
wybranej postaci.

Rozwazamy, podsumowujemy, piszemy

Bl Jak rozumiesz sens Mickiewiczowskiego wezwania z Ody do mlodosci: ,Hej! ramie
do ramienia! spélnymi fanicuchy / Opaszmy ziemskie kolisko!”? Jak poeta wyobrazat
sobie taka wspolnote mlodych? Jak uwazasz, czy internet ulatwitby czy utrudnit po-
wstanie takiej wspolnoty?

a Przeczytaj uwaznie zyciorys Mickiewicza. Jak sadzisz, czy sentencje zyciowa Byrona:
»Czlowiek powinien zrobi¢ dla ludzkosci co$ wiecej, niz pisa¢ wiersze” mozna zasto-
sowac takze do biografii polskiego poety? Odpowiedz uzasadnij.

X Wyjasnij sens hasta z Piesni filaretéw Mickiewicza: ,, Mierz sile na zamiary / nie za-
miar podtug sil”. Jakie konsekwencje moze miec stosowanie tego hasta w zyciu czlo-
wieka, grupy czy narodu? Przygotuj na ten temat kilkuminutowa wypowiedz.

Romantyzm
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Il Wykorzystujac teksty literackie i informacje zawarte w tym rozdziale (mozesz siega¢
tez do rozdzialu poprzedniego) oraz wlasne przemyslenia, napisz rozprawke na jeden

z wybranych tematow:
a) Tworcza sita buntu.

b) W szczesciu wszystkiego sg wszystkich cele”. Oda do mtodosci Adama Mickiewi-
cza i przestanie Ody do radosci Friedricha Schillera (s. 19) - rozwazania z perspek-

tywy XXI w.

Wskazowki. Przypomnij sobie wiadomosci na temat formy rozprawki (zob. nizej).
Wybierz temat i okresl, co powinno by¢ punktem wyjscia rozwazan: teza czy hipoteza.
Po zebraniu materiatu do pracy wynotuj wszystkie argumenty, a nastgpnie zdecyduj,

w jakiej kolejnosci bedziesz je przedstawiac.

ROZPRAWKA

Przypomnienie wiadomosci

Rozprawka to typowo szkolna forma wypowiedzi o dos¢
sformalizowanym charakterze (tym odroznia sie od eseju
- swobodniejszego, wykorzystujacego luzne skojarzenia
i dajacego autorowi wiecej wolnosci). Celem piszacego roz-
prawke jest przede wszystkim uzasadnienie lub odrzucenie
jakiegos stwierdzenia i poparcie swojej decyzji wyrazistymi
argumentami.

We wstepie formutujemy zatem teze (Jestem przekona-
na / przekonany, ze...) lub hipoteze (Mozemy zaryzykowac
twierdzenie, ze..., Wydaje mi sig, Ze...). W praktyce szkolnej
rzadziej stawia sie w tym miejscu pytanie: Czy rzeczywiscie...?
(w mowie niezaleznej) lub Zastanéwmy sie, czy rzeczywiscie. ..
(w mowie zaleznej). Czasami punktem wyjscia moze by¢ po
prostu sformutowanie problemu: Przyjrzyjmy sie..., Sprobuj-
my zatrzymac sie nad zagadnieniem....

Rozprawka stanowi tekst argumentacyjny. Zadaniem
autora jest potwierdzenie tezy lub rozwazenie hipotezy,
odpowiedz na pytanie badz tez zajecie okreslonego stano-
wiska w stosunku do danego zagadnienia. W kolejnych aka-
pitach beda sie wiec pojawialy jasno sformutowane argu-
menty. Argumentem moze byc¢ jakas mysl, przyktad wziety
z zycia, odwotanie do pradu czy nurtu literackiego, do kon-
kretnego utworu, jego fragmentu, sytuacji w nim opisanej
lub bohatera.

Piszac, mozemy zastosowac technike polegajaca na tym,
ze w pierwszym badz drugim zdaniu kazdego akapitu wpro-
wadzamy argument, a w kilku kolejnych - rozwijamy go, do-

precyzowujemy, wzmacniamy. Kolejne argumenty powinny
by¢ wprowadzane bardzo wyraziscie (po pierwsze..., po dru-
gie..., pamietajmy rowniez, Ze..., zwré¢my teraz uwage na...,
zjednejstrony..., azdrugiej...). Nalezy jednak unikac wykorzy-
stywania sformutowan zbyt naiwnych (*moim pierwszym ar-
gumentem jest..., *przejdzmy teraz do drugiego argumentu...,
*czas na zajecie sie trzecim argumentem....).

Jesli postawiliSmy teze lub hipoteze, bedziemy raczej po-
stugiwali sie wylacznie argumentami, ktdre stuzg jej potwier-
dzeniu. Wowczas w zakonczeniu ja powtorzymy (mozemy
rowniez odpowiednio przeformutowac hipoteze), piszac np.:

Po analizie problemu jestem gteboko przekonana/przekona-
ny, Ze stwierdzenie. .. jest stuszne lub mysl... jest prawdziwa.
Potwierdzajq to tez przytoczone argumenty.

W wypadku tekstow wychodzacych od pytania lub zagad-
nienia mozemy rozpocza¢ od argumentow przemawiajacych
za jakims stanowiskiem, a nastepnie przejs¢ do argumentow za
stanowiskiem przeciwnym, albo tez przeplatac je: argument
za stanowiskiem A — argument za stanowiskiem B — argument
za stanowiskiem A itd. W zakoriczeniu musi pojawic sie wnio-
sek z rozwazan.

Piszac rozprawke, dokonujemy wyboru argumentow. Pa-
mietajmy, by uzywac tych najwyrazistszych, najlepiej oddaja-
cych nasze przekonania. Dbajmy o to, aby wnioskowanie byto
zrozumiate dla odbiorcy, czytelne i przekonujace.
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3. Tajemnica istnienia

Swiat nieznany. Swiat romantyczny jest przenik-
niety tajemnicga. Kwestionujac oswieceniowy obraz
rzeczywistoéci, romantycy odkrywali zjawiska,
ktére nie mieszcza si¢ w rozumowym porzadku.
Czuli, ze pod zmystowo uchwytng, dobrze znang

Krajobraz romantyczny: noc

Noc jest ulubiong porg romantykéw, sprzyja sen-
nym wizjom, marzeniom, modlitwie i cudownym
objawieniom. W mroku petniej brzmi muzyka, le-
piej stychac gtos drugiego cztowieka, ale tez dziw-
ne dzwiegki — nieuchwytne za dnia. Ciemnosc i po-
Swiata ksiezyca zblizajg nie tylko zakochanych, lecz
takze zywych i umartych; zblizaja rowniez do Boga,
ktory zdaje sie ,najgtebsza nocg”. Pora ta ma i swo-
ja niebezpieczna strone - jest czasem smierci, ztych
duchow, upioréw. Oto romantyczny paradoks: czto-
wiek po ciemku widzi lepiej, szczegdlnie - swoje
wnetrze.

Caspar David Friedrich, Dwaj mezczyzZni obserwujqcy ksiezyc, obraz olejny, 1819
(Albertinum, Drezno)
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powierzchnig kryje si¢ inny, Zywy i niespokojny
$wiat. Fascynowaly ich niespodziewane wydarze-
nia, niedajace si¢ wytlumaczy¢ ani zdrowym roz-
sadkiem, ani prawami naukowymi. Pociagalo ich
to, co sprawia, ze czlowiek staje zdumiony i niepew-
ny swojej wiedzy o $§wiecie. W Mickiewiczowskich
balladach nawet przydrozny kamien albo mijane co
dzien drzewo moze okazac si¢ czyms zupelnie in-
nym, niz sadziliémy. Pozornie zwykle objawia nagle
swoje niepokojace, wewnetrzne zycie, zaswiadcza-
jac, ze w naturze dzialaja sily niewidzialne. ,,A sam
czlowiek, czy nie jest przedziwna tajemnica? Skad
dobywa si¢ tajemnica, zwana przez nas bytem,
i w jaka noc si¢ zapada?” — pytal francuski pisarz
i polityk Francois René de Chateaubriand [fras“a
rene de szatobrja] (1768-1848). W eseju Geniusz
chrzescijaristwa dowodzil, ze tajemnica jest istota
piekna, dobra i duchowej mocy, na ktérych wspie-
ra si¢ kultura Europy.

Sztuka wedlug romantykéw powinna zmie-
rza¢ do przedstawienia tego wlasnie, co pozostajac
dziwne i mroczne, kieruje nasze odczucia ku nie-
znanemu i otwiera nieskonczona przestrzen no-
wych doswiadczen. Niepojetos¢ $wiata nie mogla
si¢ w pelni wyrazi¢ w formach klasycznych - har-
monijnych, jasnych, zamknietych. Konieczne stalo
si¢ zatem poszukiwanie innych form, w tym takze
nowych gatunkéw literackich, ktére owa tajemni-
cz0$¢ zdolne bylyby ukazac.

Odkrycie ludowej wyobrazni. Romantycy od-
nalezli bliska sobie wrazliwos¢ w kulturze ludowe;j.
Odkryli $wiat pierwotnej wyobrazni — kraing du-
chéw i upioréw. Ze zdumieniem zauwazyli, ze te
dziwne opowiesci lepiej wyrazajg ludzkie do$wiad-
czenia niz rozprawy filozoféw. Czy to znaczy, ze
lud ma lacznos¢ z tym, co niewidzialne? Roman-
tycy byli o tym przekonani. Wedlug nich prosci
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ludzie, mieszkajacy z dala od miast, sal uniwersyteckich
i salonow, przechowali wiedz¢ zapomniang przez uczo-
nych. Dzigki bliskosci z ziemia, naturg i mowa przod-
kéw znaja prastare madrosci dla innych niedostepne.
Niezapisywane, ocalone tylko dzigki ustnym przekazom
ludowe piesni, ballady i basnie tworzyly tradycje nieza-
lezng od regut i kanonéw ustalanych przez ,,oficjalng” li-
terature. I to te gatunki staly si¢ podstawowym Zrédlem
romantycznych inspiracji.

Ballada - pierwsza forma romantyczna. Ballada
ludowa byla ulubionym gatunkiem poetéw roman-
tycznych (zob. s. 51). Nawigzujac do tej formy, mogli
wyzwoli¢ wyobrazni¢ z ograniczen, jakie narzucaly
jej sztywne konwencje kultury wysokiej — swobodnie
wypowiada¢ fantazje dotad niedopuszczane do glosu.
Goethe i Schiller, Wordsworth i Coleridge (zob. s. 91-
92) wilasnymi balladami poetyckimi zainicjowali nowa
epoke. Podobnie zaczal si¢ nasz romantyzm - od wy-
dania Mickiewiczowskich Ballad i romanséw. Wtedy to
pojawil si¢ w Polsce gatunek literacki, ktérego bohatero-
wie staja wobec ,,dziwéw” bytu, a ich istnienie podlega
niewidzialnym sitom. Ballady bowiem - niezaleznie od
jezyka, w jakim byly pisane — zawsze dotykaly elemen-
tarnych kwestii egzystencji: milosci, zycia, $mierci.

Nocne sny i koszmary. Akcja wielu dziet - jak II czy
IV czgsci Dziadéw - rozgrywa sig noca. Wystarczy prze-
czytac ballade Goethego Krdl olch albo Portret owalny
Edgara Allana Poego (zob. s. 56), by dostrzec, ze nocna
sceneria sprzyjala opowiesciom o niesamowitych wy-
darzeniach i postaciach. Romantycy czgsto odwolywali
si¢ do symboliki dnia i nocy. Z dniem wigzali to, co ra-
cjonalne - jasne, przewidywalne, z nocg zas — wszyst-
ko, co rozumem nie daje si¢ przeswietli¢, co ukrywa sig¢
w mrocznych zakamarkach istnienia. Kiedy rozum $pi,
budzg si¢ potwory — tak zatytulowal swa grafike Franci-
sco Goya (zob. s. 115). Romantyczni arty$ci, wkracza-
jac w kraing snéw i koszmaréw sennych, odnajdywali
w nich irracjonalny $wiat, ktéry — cho¢ wedtug rozumu
nie istnieje i istnie¢ nie powinien — stanowi obraz ciem-
nej strony ludzkiego wnetrza. Ich dzieta zaroily si¢ wigc
od upioréw, widm, wampiréw - jak nocna mara z ob-
razu Koszmar Heinricha Fiissliego (zob. s. 55) - istot
niebezpiecznych i budzacych strach. Mrok ogarniajacy
poetyckie wizje mial takze wymiar etyczny. Tak wyra-
zala si¢ wiedza romantykow na temat zla, czajacego si¢

Poszukiwanie @
ludowych skarbéw

Kiedy folklor okazat sie skarbem, romantykow
ogarnefa goraczka poszukiwan, ktore objely
catg niemal Europe. Zapalericy wedrowali od
wsi do wsi, zbierali piesni, zapisywali legen-
dy. Niemieckie basnie i podania gromadzili,
a potem publikowali bracia Grimm: Jacob
[jakop] (1785-1863) i Wilhelm (1786-1859).
Dunski pisarz Hans Christian Andersen
(1805-1875) zyskat stawe dzieki basniom
zbieranym podczas pieszych podrézy (od
Szwecji po Daleki Wschod). Dla polskiej folk-
lorystyki przelomowa byta dziatalnosc Zoria-
na Dolegi Chodakowskiego (1784-1825),
ktory w chtopskim ubraniu i z laska w reku
szukat zabytkow rodzimej poezji. Jego slada-
mi wyruszyto wielu innych, a wéréd nich fi-
lomaci. Spadkobierca tej romantycznej pasji
zostanie stynny kolekcjoner piesni — Oskar
Kolberg (1814-1890).

Francisco Goya, Kiedy rozum spi, budzq sie potwory, grafika,
1799 (Museo del Grabado de Goya — Muzeum Rycin Goi,
Fuendetodos, Hiszpania)
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POEZYE
ADAMA MICKIEWICZA.

pod powloka codziennosci i eksplodujacego z de-
moniczng sila w zbrodni i okrucienstwie.

Romantyczna fantastyka. To wlasnie epoce ro-
mantyzmu kultura europejska zawdzigcza ekspansje
$wiata duchéw. Odtad ich réznorodne postaci —

' Methinks, I see... - cytat z Ham-
leta; bohater méwi o swoim
zamordowanym ojcu; za chwile
Hamletowi ukaze sie jego duch.

‘opoka - tu: glaz

* w stroneg - na bok

* czasem — w znaczeniu prowin-
cjonalnym: a nuz...

* sukienka — ubranie

TOM PilERwszY.

TR

WILNO

sareeen JizEra ZawADixinao

Strona tytutowa | tomu Poezji
Adama Mickiewicza, Wilno 1822

John Everett Millais [mile], Ofelia, obraz olejny, ok. 1851 (Tate Britain, Londyn). Millais
(1829-1896) nalezat do angielskiej grupy malarzy prerafaelitow, dazacych do
duchowego pogtebienia sztuki przez obserwacje natury. Wzorem byto dla nich malar-
stwo z czasow ,przed Rafaelem”. Ofelia jest jednym z wielu romantycznych nawiazan
do Hamleta Szekspira. Postac bohaterki, ktdra niszczaca mitos¢ doprowadzifa do szalen-
stwa i Smierdi, stata sie dla romantykow uosobieniem sity uczu¢, wiodacej wrazliwego
cztowieka do zquby.
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w literaturze, malarstwie, a poZniej w filmie — za-
czely towarzyszy¢ czlowiekowi jako znaki jego
lekow i watpliwosci. Totez wspolczesnie, przede
wszystkim dzigki konwencjom sztuki popularnej,
obecno$¢ duchéw i wampiréw dziwi coraz mniej
i coraz mniej przynosi niespodzianek.

Adam Mickiewicz
Romantycznos¢

Methinks, I see... where?

- In my mind’s eyes'.
Shakespeare

Zdaje mi sig, ze widze... gdzie?

Przed oczyma duszy mojej.

Stuchaj, dzieweczko!

- Ona nie stucha -

To dzien bialy! to miasteczko!
Przy tobie nie ma zywego ducha.
Co tam wkoto siebie chwytasz?
Kogo wotasz, z kim si¢ witasz?

- Ona nie stucha. -

To jak martwa opoka®

Nie zwrdci w strong® oka,

To strzela wkolo oczyma,

To si¢ fzami zaleje;

Co$ niby chwyta, co$ niby trzyma;
Rozplacze si¢ i zasmieje.

»Iyzes$ to w nocy? - To ty, Jasienku!
Ach! i po $mierci kocha!

Tutaj, tutaj, pomalenku,

Czasem® uslyszy macocha!

Niech sobie styszy, juz nie ma ciebie!
Juz po twoim pogrzebie!

Ty juz umarles? Ach! ja si¢ boje!
Czego si¢ boje mego Jasienka?

Ach, to on! lica twoje, oczki twoje!
Twoja biata sukienka!
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I sam ty bialy jak chusta,
Zimny, jakie zimne dlonie!
Tutaj poléz, tu na tonie,
Przyci$nij mnie, do ust usta!

Ach, jak tam zimno musi by¢ w grobie!
Umarles! tak, dwa lata!

WeZ mig, ja umre przy tobie,

Nie lubig $wiata.

Zle mnie w zlych ludzi tlumie,
Placze, a oni szydza;

Mowig, nikt nie rozumie;
Widzg, oni nie widza!

Sréd dnia przyjdz kiedy... To moze we $nie?
Nie, nie... trzymam ciebie w reku.

Gdzie znikasz, gdzie, méj Jasierku?

Jeszcze wczesnie, jeszcze wczesnie!

Moéj Boze! kur si¢ odzywa,

Zorza blyska w okienku.

Gdzie znikle$? Ach! st¢j, Jasienku!
Ja nieszczesliwa”

Tak si¢ dziewczyna z kochankiem piesci,
Biezy za nim, krzyczy, pada;

Na ten upadek, na glos bolesci,

Skupia si¢ ludzi gromada.

»Mowcie pacierze! — krzyczy prostota® —
Tu jego dusza by¢ musi.

Jasio by¢ musi przy swej Karusi,

On ja kochal za zywota!”

I ja to slysze, i ja tak wierze,
Placz¢ i méwig pacierze.

»Stuchaj, dzieweczko!” — krzyknie §rod zgietku
Starzec i na lud zawotla:

»Ufajcie memu oku i szkietku,

Nic tu nie widze¢ dokota.

Duchy karczemnej tworem gawiedzi,
W glupstwa wywarzone kuZni.
Dziewczyna duby smalone bredzi,

A gmin rozumowi bluzni”.
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¢ prostota — w jednym z dawnych
znaczen: ludzie prosci

Wskazoéwki do lektury

Ballada. Ballada to wierszowana opowiesc o nie-
zwyklych wydarzeniach legendarnych lub hi-
storycznych. taczy cechy liryki (subiektywnosc,
emocjonalnosc), epiki (fabuta) i dramatu (dialogi),
jest wiec gatunkiem synkretycznym. Jej nazwa
pochodzi od wioskiego stowa ballare (‘tanczyc’),
co wskazuje na witosko-prowansalskie poczatki.
Romantyczna ballada nawiazuje jednak do ludo-
wych piesni, ktére miedzy XIl a XIV w. pojawity
sie w Danii i Szkocji. Pod koniec XVIII w. odkryli
je mitosnicy folkloru. Ballada romantyczna wy-
réznia sie Spiewnosciq wiersza, nastrojowoscia,
tajemniczoscig niejasno zarysowanych zdarzen,
czesto ,cudownych” badz zwigzanych z interwen-
cja ztowrogich sit nadzmystowych. Uwydatnieniu
sensacyjnosci sprzyja konstrukcja narratora, zdzi-
wionego $Swiatem, o ktérym opowiada. Narrator
czuje sie czesto bezradny, postuguje sie ogolni-
kami (,ktos", ,cos"), pytaniami i wykrzyknienia-
mi, a nawet przyznaje sie¢ do niewiedzy (,ja nie
wiem”). Niekiedy probuje rozwikia¢ tajemnice,
niczym detektyw prowadzi Sledztwo, zazwyczaj
daremnie.

Poetycki manifest romantyzmu. Ballada Ro-
mantycznos¢ zostata opublikowana w czesci |
tomu Poezji (1822), zatytutowanej Ballady i ro-
manse. Tom ten stat sie tak waznym wydarzeniem
literackim, ze date jego wydania przyjmuje sie
za moment narodzin polskiego romantyzmu.
Przedmowa autora gtosita artystyczng swobode
i zerwanie z klasycystycznym wzorem francuskim.
Zawarte w tomie ballady i romanse szokujaco
réznity sie od publikowanych wéwczas wierszy,
a programowa Romantycznosc¢ wyrazata sprzeciw
Mickiewicza wobec oswieceniowej pewnosci, ze
racjonalizm i empiryzm s3 najlepszymi metodami
poznawania Swiata.

Poeta stawia w balladzie pytania: co to wiasci-
wie znaczy, ze co$ naprawde istnieje? Czy praw-
dziwe s3 tylko te zjawiska, ktore jesteSmy zdolni
pojac? | czy to akademiccy profesorowie najlepiej
rozstrzygaja, jaki fakt jest lub nie jest prawdziwy?
Mtody Mickiewicz za nieuprawnione uwazat ogra-
niczenie pojecia prawdy. Sadzit, ze obok ,prawd
martwych’, dostrzegalnych ,szkietkiem i okiem’,
istnieja,prawdy zywe" - cho¢ niewidzialne, to jed-
nak dla ludzi najwazniejsze.

>
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Nowa bohaterka. Charakterystyczne dla romantyzmu spoj-
rzenie na swiat wnosza nowi bohaterowie literaccy - ludzie
niezwyczajni, budzacy niepokdj swa odrebnoscia (cho-
robg, cierpieniem, wyobcowaniem), odmiency, ktérych za-
chowanie narusza oczywistos¢ powszechnych przekonan.
Galerie takich postaci otwiera Karusia. Jej osobista prawda
staje sie w wierszu Mickiewicza przedmiotem publicznej de-
baty miedzy uczonym, poetg i prostym ludem. Ktopotliwa
obecnos¢, dzieweczki” zmusza zbiorowosc¢ do namystu nad
kwestiami fundamentalnymi, do sporu o granice zmystowe-
go poznania.

Starzec z Romantycznosci. Przeciwnikiem romantycznego
.Czucia”jest Starzec. Postac ta byta wzorowana na Janie Snia-
deckim. Mickiewicz sparafrazowat jego rozprawe (zob. s. 31),
w ktorej uczony pisat: ,Wprowadzaja dzis na scene schadzki
czarownic, ich gusta i wieszczby, duchéw chodzacych i upio-
row, rozmowy diabtéw i aniotéw itd. C6z tu w tym nowego
i dowcipnego? Wszystkie baby wiedza dawno o tych piek-
nosciach i méwig o nich ze Smiechem pogardy”. | zapytywat:
czy bawic i uczy¢ moga ,brednie przywotane z wiekéw gru-
bianstwa, fatwowiernosci i zabobonu?”. W balladzie postac¢
Starca uosabia pyche nauki, ktora przyznaje sobie wyltacz-
nos¢ na poznawanie prawdy.

~Oczyma duszy”. Szekspir. Romantyzm stat sie¢ czasem
triumfalnego powrotu dziet Williama Szekspira. Poeci wi-
dzieli w nim znawce ludzkiej duszy, a zarazem prekursora
literackiej fantastyki, ktory na scene wprowadzat zjawy
i demony (Duch w Hamlecie, wiedzmy z Makbeta czy fanta-
styczne postaci Snu nocy letniej).
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»Dziewczyna czuje — odpowiadam skromnie -
A gawiedZ wierzy gleboko;

Czucie i wiara silniej méwi do mnie

Niz medrca szkielko i oko.

Martwe znasz prawdy, nieznane dla ludu,

Widzisz §wiat w proszku, w kazdej gwiazd iskierce.
Nie znasz prawd zywych, nie obaczysz cudu!

Miej serce i patrzaj w serce!”

styczen 1821

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Kl Przeanalizuj wydarzenie, ktére rozegralo si¢ na ryn-

ku miasteczka, i odpowiedz na pytania:
a) Co widziala i czuta Karusia, a co - zebrani ludzie?
b) Co dostrzegt Starzec, a co - narrator ballady?
Jak sadzisz, dlaczego nie wszyscy widzieli to
samo?
¢) Czy na podstawie przedstawionych w balladzie
reakcji réznych os6b mozna rozstrzygnac, kto
mial racje i czy duch pojawil si¢ w miasteczku?
Uzasadnij odpowiedz.
Zinterpretuj sprzecznos¢ miedzy stowami narratora:
»Io dzien bialy!” a pytaniem dziewczyny: ,,Tyze$ to
w nocy?”. Co oznacza w wierszu dzien, a co - noc?

Bl W jakiej mierze stowa dziewczyny: ,,Zle mnie
w zlych ludzi ttumie” dotycza zachowania otaczajg-
cych ja ludzi?

W jaki sposob Starzec traktuje dziewczyne i thum?
Na czym polega konflikt miedzy narratorem i Star-
cem?

A Policz pojawiajace sie w wierszu wykrzykniki, znaki
zapytania i kropki. Przeanalizuj proporcje miedzy
nimi. W jaki sposéb proporcje te wplywaja na jezyk
utworu?

EA Ballade Mickiewicza poprzedza motto z dramatu
Szekspira. Okresl, jaka pelni funkcje.

B Wyjasnij tytut ballady. Wskaz w jej tekscie progra-
mowe hasta romantyzmu.

Ary Scheffer, Umarli predko jadg, obraz olejny, 1830 (Muzeum Sztuk Pieknych,
fr. Musée des Beaux-Arts, Lille). Tytut jest cytatem z Lenory — najstynniejszej
ballady romantyanej, opowiadajacej o tym, jak zmarty porywa swoja
narzeczong. Autorem utworu byt niemiecki poeta Gottfried [gotfrid] August
Biirger (1747-1794). Wiasna wersje tej historii, zatytutowana Ucieczka,
napisat Mickiewicz.
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»Ktokolwiek bedziesz w nowogrodzkiej stronie,
Do Phluzyn ciemnego boru

Wjechawszy, pomnij zatrzymac twe konie,
Bys sie przypatrzyl jezioru”

BALLADY
ADAMA MICKIEWICZA

Przypomnienie wiadomosci
Wykorzystaj swoja wiedze

Kl O jakg ballade chodzi? Na podstawie podanych

streszczen ustal tytul utworu Adama Mickiewicza.

a) Historia o morderstwie, wyrzutach sumienia
i sprawiedliwosci przychodzacej zza grobu.
Tytulowe kwiaty s3 symbolem winy, ktéra
musi zosta¢ ukarana.

b) Faust na wesolo. Niezwykle przygody hulaki,
ktéry potrafit przechytrzy¢ diabla.

c) Legenda o pieknym jeziorze i jego tajemnicy.
Glebia wod skrywa dramatyczne dzieje za-
topionego niegdys miasta i jego mieszkanek
przemienionych w kwiaty.

d) Opowies¢ o ocalajacej sile dzieciecej modlitwy,
zdolnej poruszy¢ serce groznego rozbéjnika.

e) Ballada o meskiej niewiernosci. Nimfa zwabia
do wody, a nastepnie topi chlopca, ktéry pré-
bowat jg zdradzic.

B3 Przywolaj znang ci ballade Mickiewicza. Roz-
poznaj w niej cechy ballady romantycznej i je
wymien.

EX Znajdz wspélczesna fotografie (grafike, rysunek,
reklame itp.), ktéra mogtaby ilustrowac jedna
z Mickiewiczowskich ballad. Dodaj do obrazka
odpowiedni fragment utworu. Przedstaw swoj
projekt klasie i popro$ kolezanki i kolegéw, by
rozpoznali zilustrowang przez ciebie ballade.

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

»Ktoz jest mlodzieniec? - strzelcem byl w borze.
A kto dziewczyna? - ja nie wiem.

»lato nie wraca; ranki i wieczory
We Izach go czekam i trwodze; |

Rozlaly rzeki, pelne zwierza bory
I pelno zbojcéw na drodze”.

»Jedza, pija, lulki palg,
Tance, hulanka, swawola;
Ledwie karczmy nie rozwala,
Cha cha, chi chi, hejza, hola!”.

»Zbrodnia to niestychana,
Pani zabija pana;
Zabiwszy grzebie w gaju,
Na laczce przy ruczaju

=)

llustragje do cyklu Ballady i romanse

Adama Mickiewicza autorstwa:
Matgorzaty Mtodnickiej, Antoniego
Zaleskiego, Tadeusza Gronowskiego
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' Krél olch - w oryginale Erlkénig, co bywa ttumaczone takze jako krél
elféow”. Wine za rozterki thtumaczy ponosi Herder, ktéry dokonujac

swobodnego przekiadu dunskiej ballady, pomylit dwa podobne stowa:

duniskie ellerkonge ('krél elféw’) z niemieckim Erlkénig (‘krdl olch’). Sla-
dem jego pomytki poszedt Goethe i w ten sposéb elfy ustapity miejsca
nieznanym wczesniej olszynowym stworkom.

Wskazowki do lektury

Widzialne i niewidzialne. W balladzie napisanejw 1782r.
Goethe opowiada historig, ktorej nie sposéb jednoznacz-
nie zinterpretowac. Pod pierwsza, realistyczng warstwa
opowiesci ukrywa sie druga - niesamowita i tajemnicza.
W balladzie zderzaja sie dwa rézne swiaty: ojca i syna.
Wszystko, co widzi i styszy ojciec, daje sie racjonalnie wy-
tlumaczyc. Synek znajduje sie jednak gdzie indziej, w Swie-
cie dla ojca niedostrzegalnym i irracjonalnym — w kraju de-
monicznego krola olch, ktéry chce porwac dziecko. Czy to,
co niewidoczne, naprawde istnieje? Smier¢ syna w finale
nadaje temu pytaniu wyjatkowy dramatyzm.

Romantyczne dziecko. Maly bohater ballady Goethego
zdaje sie widziec i wiedzie¢ cos innego niz kierujacy sie
rozumem dorosli. W romantyzmie odkrywcami irracjonal-
nej strony rzeczywistosci sg czesto wilasnie dzieci, nienau-
czone jeszcze - z racji swego wieku — postrzegania swiata
Jrozsadnie”. Posrod ludzi dojrzatych dziecko romantyczne
jawi sie jako obca istota. Jego zachowanie nieraz budzi lek,
bo wskazuje na istnienie jakiegos pierwotnego Swiata, do
ktorego dorosli stracili juz dostep. Dlatego tez dzieci — po-
dobnie jak lud - stang sie przewodnikami romantykow
w poszukiwaniu tajemnicy istnienia.

Twardy rym. W balladzie Goethego na uwage zastuguje
organizacja brzmieniowa tekstu, szczegodlnie zastosowa-
nie rymoéw meskich. W polskiej poezji najbardziej popu-
larny jest rym zenski, oparty na typowym w naszym je-
zyku akcencie, padajacym na przedostatnia sylabe (np.
gaju - ruczaju). Aby zachowac brzmienie niemieckiego
oryginatu, ttumacz ballady zastosowat jednak rymy me-
skie, ktorych podstawg jest akcent na ostatniej sylabie.
W jezyku polskim tak moga sie rymowac wyrazy jednosy-
labowe (dmie — mknie, tuz - juz). Rymy meskie sprawiaja
zatem wrazenie pewnej nienaturalnosci, obcosci, a zara-
zem nadaja wierszowi twardosc i wyrazistosc.

Zdziwiony odkrywa, ze w jego Swiecie dzieja sie
rzeczy, o ktorych - jak moéwit Szekspir - nie
$nito sie nawet filozofom. Niebezpiecznie
wcigga go odstaniajaca sie tajemnica...

54 Romantyzm
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Johann Wolfgang Goethe
*Krol olch'

Zapada juz noc i wicher dmie.

Kto o tej porze na koniu mknie?

Z dzieckiem w ramionach, w mroku bez dna;
To ojciec z synkiem do domu gna.

- Dlaczego, synku, odwracasz wzrok?

— Nie widzisz, tato? Popatrz tam, w bok.
Krdl olch mnie wabi, korona mu I$ni.

— To tylko mgta. Cos ci sig¢ $ni.

»Mo6j mily chlopcze, chodz-ze tu!
Bedziemy si¢ bawic, az zbraknie tchu.
Wspaniale miejsca nad brzegiem znam
I poztacany mdj szal ci dam”

— Ach, tato, tato! Slyszysz ten $piew?
To znéw krol olch, to znéw jego zew.
- Spokojnie, synku, to wiatru $wist.
To szelest lisci lub ptakéw gwizd.

»Nie zwlekaj, chlopcze! Mam cérek moc!
I z nimi si¢ bedziesz bawil co noc.
Spiewajac, taniczac, powioda cig hen

I tam ukolysza, az zmorzy cie sen”.

— Patrz, tato, tato! Nie widzisz? Tam!
To corki krola. Znak dajg nam.

— Nie, synku, nie! To zaden znak.

To préchno sig sypie i $wieci tak.

»Kochany mo;j! Urzekles mnie.

Wiegc chodz po dobroci! Bo porwe cig”
— Ach, tato, tato! Porywa mnie krol!
Ciemnieje mi w oczach, przeszywa bol.

Rumak przyspiesza, co sil, co tchu;
Biegnie na przelaj, po trawie, mchu.
I oto $wiatlo: dom tuz-tuz.
Niestety! Dziecko nie zyje juz.

Przelozyl Antoni Libera

ahaaaaaanttHaaaaaantniiIIaaaatnnHiHHIiiiiiiii
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Na podstawie poréwnania tego, co EX jaki cel artystyczny osiagnat autor, (5| Przeczytaj glosno wiersz, wystu-
widzi i slyszy ojciec, z tym, co widzi umieszczajac akcje ballady w mro- kujac jednoczesnie jego rytm.
i styszy syn, okresl zasad¢ kompozy- ku, we mgle, w gestwinie drzew? Wskaz w tekscie srodki wersyfi-
cyjna utworu. I} Przeanalizuj, w jaki spos6b zapisa- kacyjne i leksykalne wywolujace
EJ Wskaz fragmenty, w ktérych nar- ne s3 wypowiedzi poszczegdlnych wrazenie pedu konnej jazdy.
rator ujawnia swoja obecnos¢. Czy bohateréw ballady. Wyjasnij, czemu [ Kim jest krél olch? W jaki spo-
wyjasnia on, co si¢ wlasciwie stalo? taki zapis stuzy. sob postaé ta wiaze si¢ z roman-

Jaka jest jego rola?

Heinrich Fiissli, Koszmar, obraz olejny, 1781 (Detroit Institute of Art)

Wskazowki do odbioru dzieta sztuki

Wyobraznia oniryczna. Wedle Jeana [zana] Starobinskiego (1920-2019),
szwajcarskiego lekarza i wybitnego badacza literatury, ,Koszmar to obraz
dreczacego snu, obraz ujawniajacy wyobraznie oniryczng [z gr. onei-
ros ‘sen, marzenie senne’], przedstawia bowiem zaréwno $piaca, jak jej
sen. Widzimy kobiete, ktéra $pi, a rownoczesnie widzimy to, co «widzi»
ona w swoim $nie [...]. Jesli przyjmiemy, ze $nigcym jest rowniez malarz,
a wraz z nim my, jego wspalnicy, to nie sposéb pominac gtebokiego sa-
dyzmu, z jakim potraktowana zostata kobieca postac. Pytanie - kto s$ni -
ujawnia niepewnos¢ w tej sprawie, wahanie miedzy dwiema rolami: b a ¢
sie i straszy ¢"(Wiza snigcej).

Malarz dokonat zatem rzeczy niezwyktej: odtworzyt sen, ktérego logi-
ka, kompozycja, symbolika i nastroj catkowicie rézni sie od obrazu swiata
ogladanego na jawie.

tycznym postrzeganiem Swiata?

Heinrich Fiissli [hajnrich...] (1741-
1825) - malarz szwajcarski tworzacy
w Anglii (gdzie znany byt pod nazwi-
skiem John Henry Fuseli); czesto sie-
gat po tematy literackie (zaczerpniete
od Homera, Szekspira), wydobywajac
z nich motywy okrucierstwa. Jego
najstynniejsze dzieto, Koszmar, budzito
pod koniec XVIIl w. przerazenie, a za-
razem zyskato zawrotng popularnosc.
Ten prekursor romantycznej wyobraz-
ni twierdzit, ze sny - stabo poznany ro-
dzaj tworczosci — doskonale wyrazaja
nasze uczucia.

Ogladamy i interpretujemy

Bl Wskaz elementy obrazu pozwalajace
go uznac za ilustracje snu.

Zwr6¢ uwage na kolorystyczny
kontrast postaci w bieli i ciemnego
tla. Co moze symbolizowa¢ jasnos¢
stroju i mrocznos¢ drugiego planu
(cienie, zastony)? Skad wylania sie
konski teb?

Bl Kt6re z malarskich uje¢ i szczegolow wy-
razajg groze, przemoc czy okrucienistwo
onirycznej wizji?

B Zwro¢ uwage na spojrzenia przedstawio-
nych postaci. Co mozna z nich wyczytac?

H Istota siedzaca na piersiach $pigcej kobiety
przygniata ja swoim ci¢zarem. Wyjasnij
symboliczny sens tej sceny.

B Tytut obrazu, w oryginale brzmigcy
Nightmare (‘nocna mara’), kryje w sobie
gre stéw (Night-mare). Sprobuj ja rozszy-
frowa¢, korzystajac ze stownika jezyka
angielskiego. Jaki zwigzek z obrazem ma
jezykowa zabawa autora?
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Edgar Allan Poe
*Portret owalny

Zamek, do ktérego moj stuga zamierzyt raczej sila sie przedostac, anizeli pozwoli¢
mi cigzko rannemu, na nocleg pod gotym niebem, nalezal do rodzaju tych ogro-
mem i melancholig obciazonych budynkow, ktére zaréwno w rzeczywistosci, jak
w wyobrazni mistress Radcliffe' wznosily swe zasepione czola wsréd Apeninéw.
Wedlug wszelkich pozoréw - do czasu jeno i zgota niedawno opuszczono 6w za-
mek. ZajeliSmy jedna z najszczuplejszych i z najmniejszym przepychem umeblo-
wanych komnat. Znajdowala si¢ na wiezy, przyleglej budynkowi. Ozdoby miata
bogate, lecz zgrzybiale i zniszczone. Mury powlekalo obicie i §wietlaly na nich
obfite godta heraldyczne wszelakiego ksztattu oraz godna zaiste podziwu ilo$¢ ob-
razéw nowozytnych, pelnych stylu, w ramach zlotych i po arabsku wzorzystych.
Zaciekawily mnie do glebi — zapewne pod wplywem nawiedzajacej mie¢ goracz-
ki - zaciekawily mnie do glebi owe obrazy, wiszace nie tylko na widocznych po-
wierzchniach muru, lecz i po niezliczonych zakatkach, ktérych nie mogta unikna¢
dziwaczna architektura zamku.

Koniec koricem - poniewaz noc juz nadchodzita — kazalem Pedrowi zawrzeé

Edgar Allan Poe, dagerotyp, 1849

" mistress (ang.) - pani; Ann Rad- cigzkie okiennice komnaty, zapali¢ stojacy u mego wezglowia olbrzymi, kilkura-
cliffe [ann radklif] (1764-1823) - mienny §wiecznik i odstoni¢ calkowicie kotary z czarnego aksamitu, ozdobione
POpUisIma pisarks sy sk, fredzlami a okalajace moje 16zko. Zyczylem sobie tych wszystkich przysposobien

autorka powiesci gotyckich , B S5 : e = )
w tym celu, abym mogt w razie bezsennosci uprzyjemniac sobie czas na przemian

juz to ogladaniem obrazéw, juz to odczytywaniem niewielkiej ksigzki, ktéra zna-
laztem na poduszce, a ktéra zawierala opis i ocen¢ wspomnianych obrazéw.

Czytalem dlugo i dtugo. Ogladalem naboznie i w skupieniu. Godziny uptywa-
ty - odlatujace i uroczyste, i glucha péinoc nadeszta. Polozenie $wiecznika zdato
mi si¢ niedogodne i, nie chcac budzi¢ pograzonego we $nie stugi, wyciagnalem
z wysitkiem dlon i utwierdzitem §wiecznik tak, aby pelnia promieni rozwidniat
karty ksiazki.

Wszakze moéj czyn wytworzyl wrecz niespodziane skutki. Promienie mnéstwa
$wiec (a byla ich spora gromada) padly na wneke komnaty, ktérg jedna z kolumn
mego t6zka przystaniata dotad glebokim cieniem.

W rzgsistym $wietle postrzeglem obraz, ktéry uszedt dotad mej uwagi. Byt to
portret mlodej dziewczyny w okresie dojrzewania i posiadajacej juz niemal urok
kobiety. Bystrym rzutem oka dotknalem malowidla i zwarlem powieki. Czemu?
Na razie sam nie rozumialem, czemu? Lecz podczas gdy powieki moje byly za-
mkniete, badalem poépiesznie przyczyne, ktéra mie zniewolila do zamknigcia
powiek. Byl to odruch mimowolny dla wygrania na czasie i pochwycenia myséli -
dla upewnienia siebie samego, ze oczy mig¢ nie myla, dla uciszenia i przysposo-
bienia duszy do spokojniejszych i trafniejszych ogladan. Po kilku chwilach znéw
z uporczywoscia spojrzatem na obraz.

Nie moglem watpi¢, mimo zadzy zwatpienia, Zem go juz uprzednio wypatrzyl
z niezmierng dokladnoscia. Pierwszy bowiem pocisk $wiatta na owo plétno roz-
wial skostnialo$¢ majaczen, ktéra zawladnela moimi zmystami, i od razu mi¢ wy-
trzezwil.

Byt to, jakom juz powiedzial, portret mlodej dziewczyny. Byla to jeno - glo-
wa az po ramiona wlacznie, wszystko w tym stylu, ktéry fachowcy nazywaja sty-

HHHH
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lem w i.n iet owym? - sposéb mal(?wania Wskazéwki do lektury
——— przypominal wielce Sullyego® - w ulubionych
jego glowach. Ramiona, piersi, a nawet koriczy- Edgar Allan Poe [pou] (1809-1849) - poeta, pisarz, krytyk, najwaz-
ny przeswietlonych wloséw tajaly niepochwyt- niejszy tworca amerykanskiego romantyzmu. Byt autorem mrocz-

nie w rozwiewnym, lecz glebokim cieniu, ktéry nego poematu (Kruk), nowel grozy (Zagtada domu Usherdw, Stud-

S A nia i wahadfo) i licznych opowiadan fantastycznych. Piszac utwory,
stanowit tlo calosci. Rama byla owalna, bogato ktorych czestym watkiem byto rozwigzywanie zagadki (Zfoty Zuk,

——— zlocona i ozdobna w stylu mauretafiskim. Jako Skradziony list), stworzyt pierwowz6r powiesci kryminalnej i po-

. dzielo sztuki obraz ten byt tak godny podziwu, ze staci detektywa. Dzieki nadzwyczajnej wyobrazni i mistrzowskiej

——— nie mozna bylo chyba znalezé mu nic réwnego. sztuce narracyjnej stat sie jednym z najczesciej publikowanych na
Lecz bardzo by¢ moze, iz ani wykonanie dziela, Swiecie autorow. Wiele jego opowiesci doczekato sie ekranizacji.

ani nie§miertelne pigkno samej twarzy nie byly
tym, co mi¢ tak nagle i tak gwaltownie wzruszy-
fo. Jeszcze mniej mam powodéw do przypusz-
czen, Ze moja wyobraznia, wymykajac si¢ swemu

Niesamowitos¢. Niesamowitos¢ jest znakiem rozpoznawczym
prozy Poego. Posepna atmosfera rodem z powiesci gotyckiej (zob.
gotycyzm, s. 13) towarzyszaca zagadkowej Smierci pojawia sie
w wielu jego utworach. Wyjasnienia zatrwazajacych wydarzen nie

——— poélsnowi, zwidziala w tej twarzy — twarz pewnej nalezy jednak szuka¢ w $wiecie nadprzyrodzonym. Groza czai sie
——— Zyjacej osoby. Postrzeglem od razu, ze odcienie gdzie indziej - w niezwyklych (niekiedy chorych, absurdalnych,
rysunku, styl winiety i widok ramy rozwialyby a nawet potwornych) stanach ludzkiego umystu, kt6ry uruchamia
niezwlocznie podobna mrzonke i uchronityby swe mroczne sity. Czy jednak na pewno wiedza lekarzy, psychia-
mnie od chwilowych nawet przywidzen. trow albo psychologow potrafi wyjasnic tajemnice,portretu owal-

nego”i Smierci piegknej modelki?

Bezpodzielnie i zapalczywie oddany tym
rozmyslaniom, godzing niemal calg trwatem, na
wpot lezac, na wpél siedzac, z oczyma przyku-

Czar portretu. Poe wprowadzit do literatury Swiatowej motyw
portretu, ktory jest tak doskonaty, ze zdaje sie zywy, a przez to -

tymi do portretu. Wreszcie — odgadlem istotng przerazajacy. Widok wylaniajacego sie z ciemnosci owalu i zachwy-
tajemnice jego oddzialywan i upadlem na 16z- cajacej twarzy kobiecej miat przejmowac czytelnika dreszczem.
ko. Domyélilem sig, ze ¢ zar malowidla pole- Zastugg pisarza nie bylo jednak wymyslenie nowego sposobu
———— ga na zywotnosci wyrazu, ktéry jest bezwzgled- straszenia publicznosci, lecz odstoniecie gtebokich senséw, a na-
——— nym réwnowaznikiem samego Zycia, a ktory wet niebezpieczenstw zwiazanych ze sztuka portretowania. Hi-

storia powstania obrazu - dzieje malarza i jego zony - wskazuje,
Ze uwieczniajac czyjs$ wizerunek, mozna odebrac zycie portreto-
wanemu. Wspétczesna lektura opowiadania Poego - w dobie po-
wszechnej ekspansji obrazu i cyfrowych technik jego wytwarza-

od pierwszego wejrzenia przejal mi¢ dreszczem
i ostatecznie — stropil, ujarzmil, przerazil. Z gle-
bokim strachem usunglem $wiecznik na dawne

————— miejsce. nia - pozwala odkry¢
————  Ujawszy w ten sposéb oczom ogladania nowe znaczenia Por-
——— przedmiotu mych glebokich wzruszen, chwyci- tretu owalnego, kto-

lem gwaltownie do rak ksiazke, ktéra zawierata ry dzis intryguje nie

mniej niz w wieku XIX.

oceng i opis obrazoéw.

Trafiwszy z miejsca na numer, ktérym byt
oznaczony portret owalny, przeczytalem nieja-
sna i osobliwg opowies¢ i t¢ ponizej podaje:

»Byla to mloda, niezmiernie rzadkiej urody
dziewczyna - zaréwno powabna, jak wesofa.
Przeklety jest 6w dzien, gdy ujrzala i pokochata,
i poslubila — malarza. On - zapalony, namigtnie

E— 2 winl ie - tu: efekt artystyczny polegajacy na zaciem- Thomas Sully, Rebecca
= nianiu rogéw obrazu (fotografii), tak by w jego $rodku Gratz, portret olejny, 1831
powstat jasniejszy owal (Rosenbach Museum,
——— *Thomas Sully [tomas sali] (1783-1872) — wybitny amerykan- Filadelfia)
——————— skimalarz portrecista, przyjaciel Poego
3. Tajemnica istnienia 57
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oddany pracy, surowy i juz w swe sztuce majacy — oblubienicg. Ona - mloda
dziewczyna, niezmiernie rzadkiej urody - zaréwno powabna, jak wesola: nic,
jeno - $wiatlo i u§miech, i swawolno$¢ mtodego jelonka. Kochata i wielbita rzecz
wszelaka. Nienawidzila jeno sztuki — swojej rywalki. Przerazala ja jeno - paleta
i pedzle, i inne dokuczliwe narzedzia, ktore ja pozbawialy widoku kochanka. Stra-
szakami byly dla tej pani nawet te stowa malarza, w ktérych zdradzat che¢ utrwa-
lenia na pldtnie swojej miodej matzonki. Lecz byla pokorna i postuszna i calymi
tygodniami trwala - przestodka — w ciemnej a gérnej komnacie na wiezy, kedy
$wiatlo jeno od sklepien saczylo si¢ na bladoé¢ plotna. Wszakze malarz calg swa
chlub¢ widzial w swym dziele, ktére z godziny na godzing, z dnia na dzien po-
wstawalo.

A byl to czlowiek - pelen zapatu, i dziwny, i zamys$lony, i tak zapodziany w ma-
rzeniach,ze nie chcial postrzec,jak $wiatlo, tak ponuro wpadajace do wne-
trza tej samotnej wiezy, niszczy zdrowie i ducha jego zony, ktéra widomie nikla
dla calego $wiata, z wyjatkiem jego osoby. Mimo to u$miechata si¢ wciaz i weigz -
bez skargi, gdyz widziala, ze malarz (ktory wielka cieszyt si¢ stawa) z plomienna
i zarliwg uciechg oddaje si¢ swej pracy i trwa w niej nocami i dniami, aby prze-
nie$¢ na plétno te, ktéra go kocha, lecz ktéra z dnia na dzien coraz bardziej nisz-
czeje i marnieje. I doprawdy - ci, ktérzy ogladali portret, polglosem zaznaczali
podobienstwo, jako skutek wielmoznego cudu i jako dowéd nie tylko niezmiernej
potegi samego mistrza, lecz i jego glebokiej mitosci dla tej, ktora tak przedziwnie
odtwarzal na obrazie. Po pewnym jednak czasie, gdy trud dobiegat do korica, nikt
nie mial dostepu do wiezy, mistrz bowiem oszalal w swych wysitkach i rzadko
odrywal oczy od plétna, nawet w celu przyjrzenia si¢ obliczu swej zony. I nie
chciatl dostrzec tego, ze barwy, ktére gromadzil na plétnie, byly odjete ob-
liczu tej, co przed nim siedziala. A po uplywie wielu tygodni, gdy juz praca byla na
ukonczeniu i brakto zaledwo jednego rzutu pedzlem po wargach i jednej plamy na
oku, dusza w piersiach pani tlila si¢ jeno jak plomyk w lampie. I wéwczas pedzel
dokonal swego rzutu - i plama na oku spoczela - i przez jedno mgnienie mistrz
trwal w zachwyceniu przed dzielem spelnionym, lecz w chwil¢ potem, gdy prze-
dluzyt jeszcze swe ogladanie, zadrzal - i zbladl - i wrecz si¢ przerazil! I glosem
wzburzonym krzyczac: - «Zaiste! To Zy cie samo!» — odwrdcil si¢ znienacka,
aby zaoczy¢ swoja kochanke. Ta wszakze juz nie zyla”.

1824, 1845
Przelozyl Bolestaw Le$mian

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Na czym polega ,,gotyckos¢” czasu i miejsca, w ktérym rozgrywa sie akcja opowiada-
nia? Wyjasnij, jakie znaczenie ma ona dla konstrukgji fabuly.

EX Opisz stan fizyczny i psychiczny bohatera-narratora w chwili przybycia do zamku.
W jaki sposob, twoim zdaniem, stan ten wplywa na charakter jego opowiesci?
Jak rozumiesz stwierdzenie narratora, Ze czar ,portretu owalnego” polegat ,,na zywot-
nosci wyrazu, ktéry jest bezwzglednym réownowaznikiem samego zycia”? Czy sadzisz,
ze to stwierdzenie dotyczy¢ moglo podobienstwa obrazu do modelki? Odpowiedz
w 5-6 zdaniach.
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a Przeczytaj informacje Romantyczne portrety umieszczong przy wize-
runku Fryderyka Chopina (s. 102) i przyjrzyj si¢ roznym portretom
znajdujacym si¢ w podreczniku. Poréwnaj z nimi obraz opisany
w opowiadaniu Poego. Jak sadzisz, dlaczego wlasnie twarz czlowieka,
a nie inne czesci jego ciala (np. plecy, brzuch, noga) szczegdlnie fascy-
nuje malarzy? Swoja refleksja podziel sie z kolezankami i kolegami.

(5 | Dlaczego portretowana kobieta umarta? Wybierz jedna z ponizszych
hipotez rozwiazania tej zagadki lub podaj wlasng. Uzasadnij swoje
stanowisko.

z wycienczenia nieustannym pozowaniem ® z niecheci do zycia

m z zazdrosci o sztuke, ktéra na pierwszym miejscu postawit maz
m z przerazenia szaleristwem malarza ® wskutek tajemniczej wiezi
faczacej obraz z dusza portretowanej

A jak sadzisz, dlaczego po ostatnim, konczacym dzielo, ruchu pedzla
malarz sie przerazil? Odpowiedz w paru zdaniach.

Horror @

tacinskie stowo horror oznacza lek, strach,
zgroze, wstret, a wiec negatywnie od-
bierane stany psychiczne, ktore wiaza
si¢ z wydzielaniem adrenaliny i innych
hormonéw wzmagajacych prace serca
i podwyzszajacych cisnienie. Tymczasem
podobne odczucia sztucznie wywoty-
wane moga byc¢ zrédiem przyjemno-
sci. Potwierdza to kariera horroru we
wspotczesnej kulturze wizualnej. Warto
pamietac, ze poczatki tej odmiany fanta-
styki zawdzieczamy romantykom, m.in.
Edgarowi Allanowi Poemu oraz Mickie-
wiczowi, ktory w Dziadach przywotywat
na scene widma i upiory.

EA Przygotuj kilkuminutowa wypowiedz na temat: ,,Czar i niebezpie-
czenstwo portretowania - dlaczego niektérzy ludzie nie chcg by¢
fotografowani?”.

Maria Janion
[ Wyzwolenie wyobrazni)

Romantyzm ujawnil cala nowa rzeczywistos$¢, rzeczywisto§¢ wewnetrzna,
ktéra mozna by nazwac rzeczywistoécig swobodnych fantazmatéw'. Stad swoista
bezczelnos¢ i bezceremonialno$¢ romantyzmu, ktéra tak oburzata klasykéw. Do-
konat odkrycia ,.czlowieka pod$wiadomego”, ktory zaczal swobodnie wypowia-
dac to, co do tej pory bylo starannie skrywane i tajone, a jesli wychodzilo na jaw -
totylko przy okazji jakiego$ znanego motywu antycznego |...].

Romantykom niepotrzebne byly antyczne preteksty, oni obnazali z cala swo-
boda fantazmatyczny $wiat wewnetrzny czlowieka, zwlaszcza cztowieka mlodego.
Na tym w duzej mierze polega romantyczny przelom nowozytnosci, gdyz tutaj
tkwi poczatek nowej sztuki, postugujacej si¢ snami, fantazmatami, tworami wy-
obrazni, ktdra nieraz bywala nazywana chorobliwg, ale z punktu widzenia Freu-
da’ - i stusznie - jest ona najzupelniej normalna. Normalnoéci jej dowodzi tez
kino, gdyz ono to przynosi niezmiernie naoczne, bo wizualne wlasnie ujawnienie
fantazmatéw Kazdego. To znaczy, ze Kazdy moze si¢ w tych fantazmatach rozpo-
znac.

Préba teorii fascynacji filmem, 1975

' fantazmaty - obrazy powstale w wyobrazni

?Sigmund Freud [z-igmund frojd] (1856-1939) — austriacki psychiatra i twérca psychoanalizy - teorii,
wedle ktérej zyciem czlowieka kieruja nieswiadome popedy; interesowat sie fantazjowaniem, zaréwno na
jawie, jak we $nie (marzenia senne), traktujac fantazmaty jako naturalne formy aktywnosci umystu.

3. Tajemnica istnienia

Maria Janion (1926-2020) -
wspolczesna badaczka,
tworczyni nowego sposobu
czytania i rozumienia roman-
tyzmu. Autorka wielu ksigzek
poswieconych tej epoce, naj-
wazniejsze z nich to: Gorqczka
romantyczna, Wobec zta, Zycie
posmiertne Konrada Wallenro-
da, Projekt krytyki fantazma-
tycznej. Szkice o egzystencjach
ludzi i duchéw, Wampir. Bio-
grafia symboliczna, Niesamo-
wita Stowianiszczyzna.
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy

1] Jaka rzeczywisto$¢, zdaniem badaczki, odkryli romantycy
w swoich utworach?

1 Na czym polegat kulturowy przetom, ktérego wedle niej
dokonali?

Bl W jaki sposob kino wiaze sie z do$wiadczeniami ujawniony-
mi przez romantykow?

I jak sadzisz, dlaczego odbiorcéw niekiedy oburza pokazy-
wanie przez sztuke $wiata fantazmatycznego? Odpowiedz
w kilku zdaniach.

Rozwazamy, podsumowujemy, piszemy

Kl Cecha charakterystyczna literatury romantycznej byt ,,po-
wrot do zrédel”. Na czym on polegal? Podaj przyklady.

Hz czego twoim zdaniem wynikata romantyczna fascynacja
$wiatem duchéw?

3 | Maurycy Mochnacki twierdzit: ,W uczuciach naszych, w hi-

Artur Grottger, Puszcza z cyklu Lithuania, rysunek, 18641866 storii, w naturze, w spolecznosci jest pewna strona, ktora by
(Muzeum Narodowe, Krakow) nocna strong nazwa¢ mozna’. Napisz rozprawke rozwijajaca
te mysl krytyka romantycznego.

B W dzisiejszej kulturze popularnej (ksigzki, filmy, komiksy,
gry) czesto pojawiaja si¢ bohaterowie, ktorzy nawiazuja
kontakt z duchami zmarlych. Czy i w tych ,,zmysleniach
poczwarnych” (jak okreslal Mickiewicz ludowe fantazje)
dostrzec mozna jakies ,,dazenia moralne” i ,pewne nauki”?
Odpowiedz, wykorzystujac znane ci przyklady.
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Medrca szkietko i oko.

Styl naukowy oraz jego cechy

Na poczatek...

KN Przeczytaj tekst Marii Janion [ Wyzwolenie wyobrazni] i oméw jego cechy jezykowe. Swoje obserwacje rozwir,
omawiajgc cechy jezyka (skladnia oraz stownictwo) wybranych fragmentéw podrecznika do innego przedmio-
tu. Czemu ma stuzy¢ takie uksztaltowanie jezykowe przekazéw?

B Przejrzyj dowolng publikacje naukowa. Jakie elementy, oprdcz tekstu gléwnego, dostrzegasz w wybranej

ksigzce?

Pojecie stylu funkcjonalnego. Polszczyzna, tak
jak kazdy jezyk, jest dosyc zréznicowana - w rozmaitych
sytuacjach komunikacyjnych uzywamy odmiennego je-
zyka. Inaczej formutujemy podanie skierowane do dyrek-
tora szkoly, inaczej - e-mail do osoby znajomej, a jeszcze
inaczej - list do babci. Takze czytane przez nas powiesci,
prace, eseje i artykuly naukowe odznaczajg sie swoistym
jezykiem. Wszystkie te teksty réznia sie od siebie dlatego,
ze wystepuja w réznych sytuacjach komunikacyjnych,
a co za tym idzie - naleza do réznych stylow funkcjonal-
nych.

Styl funkcjonalny to ogoét cech jezykowych (wy-
razéw, ich potaczen, konstrukgji sktadniowych, technik
konstruowania tekstu, czasem takze form fleksyjnych)
wystepujacych w tekstach pewnego typu i umozliwia-
jacych petnienie przez te teksty przypisanych im funkgji.
Innymi stowy, styl funkcjonalny to wszystkie te elementy,
ktore odpowiadajg za potocznos¢ tekstow potocznych,
urzedowosc¢ tekstow urzedowych czy naukowosc tekstow
naukowych.

Typy stylow funkcjonalnych mozna przedstawic w na-

stepujacy sposob:

/ i b el \

| Style artystyczne |

v v

Style indywidualne
(np. styl Mikotaja
Sepa-Szarzyniskiego,
Adama Mickiewicza)

Style typowe
(np. styl barokowy,
sentymentalny,
romantyczny)

Podstawowe cechy stylu naukowego. Teksty
naukowe s3 pisane wylacznie przez specjalistow w danej
dziedzinie (np. znawcdéw sztuki sredniowiecznej, historii
starozytnego Egiptu badz fizykéw kwantowych - w skraj-
nych przypadkach moze to by¢ zaledwie kilka osob w kra-
ju lub na swiecie). Skierowane s3 zas do odbiorcow, kto-
rzy rdwniez znajq sie na tej samej problematyce lub chca
stac sie specjalistami (np. s studentami danego kierunku
studiow). Typowe gatunki utrzymane w stylu naukowym

| Style uzytkowe |
v v

Style nieoficjalne
(np. styl potoczny)

Style oficjalne
(np. styl urzedowy,
dziennikarski,
podniosty,
naukowo-techniczny)

to ksigzki naukowe (rozprawy, monografie), podreczniki
akademickie, artykuty naukowe czy referaty wygtaszane
na konferencjach. Celem tych tekstow jest mozliwie szcze-
gotowe poinformowanie odbiorcow o waskim wycinku
rzeczywistosci. Nie wystepuja tu uproszczenia, poniewaz
autorzy daza do tego, aby opisywany problem naswietli¢
ze wszystkich mozliwych stron. Wazne jest zatem precy-
zyjne ograniczenie obszaru badania - w jednym tekscie
nie mozna doktadnie omoéwic zbyt duzej liczby zagadnien.

Styl naukowy oraz jego cechy 61
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O tej zasadzie muszg pamietac takze wszyscy ci, ktorzy
przygotowuja réznego typu wystapienia naukowe i para-
naukowe (np. referat studencki lub uczniowski).

Najwazniejsze cechy stylu naukowego to:

B abstrakcyjnosc - teksty naukowe zwykle nie doty-
cza bezposrednio problemoéw codziennych, ale zagadnien
teoretycznych, a dokonane przez naukowcéw odkrycia czy
ustalenia bedg mogty ewentualnie zostac wcielone w zycie
dopiero w przysztosci;

B precyzyjnos¢ - teksty pisane w stylu naukowym
zawieraja rzetelne i bardzo szczegétowe rozwazania, np.
dwa zjawiska czy pojecia, ktore z perspektywy niespe-
cjalisty moga wydawac sie sobie bliskie, dla specjalisty
czesto sa zupetnie czym innym i wymagaja precyzyjnego
rozréznienia;

¥ bezosobowos¢ - nawet jesli naukowiec przedstawia
swoj punkt widzenia, zwykle unika form sugerujacych, ze
jest to tylko jego opinia (w niektorych dziedzinach coraz
czesciej autorzy ujawniaja przekonania dotyczace kwestii
merytorycznych);

B obiektywizm - kazda teza postawiona w tekscie
naukowym powinna by¢ poparta obiektywnymi argumen-
tami, a nie moze wynikac z osobistych przekonan autora;

¥ nieemocjonalnos¢ - w tekstach naukowych wazna
funkcje petni faktografia, dlatego s3 one pisane w sposéb
suchy i rzeczowy;

B odwotywanie sie do okreslonego stanu badan (in-
nych prac naukowych zwiazanych z opracowywanym te-
matem) - pojawiajq sie przypisy, a na koncu - odpowied-
nio zredagowana bibliografia.

Charakterystyka jezykowa tekstow nauko-
wych. Skitadnia tekstow naukowych jest bardzo ,zdyscy-
plinowana”. Przewazaja zdania wielokrotnie ztozone, gtow-
nie podrzednie, a zaleznosci logiczno-skfadniowe (miedzy
czesciami jednego zdania lub kolejnymi zdaniami) sg bar-
dzo wyraznie wyeksponowane. Wystepuja odpowiednie
spojniki (mimo ze, chociaz, bowiem, zas, wiec, a zatem),
a wérdd nich - tzw. spojniki nieciagte (typu: nie tylko...,
lecz takze...; zaréwno..., jak i...; tyle..., ile...). Wykorzysty-
wane sa takze elementy jezykowe pomagajace odbiorcy
interpretowac przekazywane tresci i uwypuklajace logike
wywodu, np. z jednej strony... / zdrugiej strony... .

Typowa dla stylu naukowego bezosobowosc¢ jest osia-
gana na rozne sposoby - pojawiajg sie: strona bierna
(badania zostaly przeprowadzone, prace zostaly wykonane,
ankieta zostata przeprowadzona na reprezentatywnej probie
350 respondentéw), bezosobowe formy czasownikowe
zakorniczone na -no, -to (wykonano badania, przeprowadzo-
no analize, wyciggnieto wnioski) oraz typowe dla stylu na-
ukowego czasowniki w pierwszej osobie liczby mnogiej
(w tym przypadku widzimy, Ze..., mozemy zauwazyc, ze...).
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Liczba mnoga w tekscie naukowym stuzy zaangazowaniu
czytelnika - uzyte my oznacza ja (autor) oraz ty (czytelnik),
wspolnie podazajacych myslami za omawianym tematem.

W tekstach naukowych pojawia sie wiele wyrazow
o znaczeniu ogélnym (problem, zagadnienie, aspekt, teza,
argument, system, struktura, funkcja, proces, rola, element).
Niektére z nich maja takze znaczenie abstrakcyjne.
Bardzo czesto wystepuja rowniez wyrazy, ktore stuza fa-
godzeniu pewnosci przekazywanych sadéw czy infor-
macji, np.: na podstawie dotychczasowych badari mozna
stwierdzi¢, ze / wydaije sie, Ze..., po przeanalizowaniu mate-
riatu mozna zaryzykowac hipoteze, Ze... . W nauce unika sie
zbyt stanowczych sadow, poniewaz zaktada sie, ze moga
one zosta¢ w przysztosci zweryfikowane przez precyzyj-
niejsze, bardziej zaawansowane badania.

Terminy

Typowe dla tekstow naukowych sa terminy. Termi-
nem nazywamy wyraz (lub potagczenie wyrazow) wy-
stepujacy w okreslonej dziedzinie nauki, opisujacy jej
realia i specjalnie zdefiniowany w ramach tej dzie-
dziny. Wynika z tego, ze pewne wyrazy moga miec
zupelnie inne znaczenie w jezyku ogélnym, a inne -
w tekstach naukowych. Na przyktad rzeczownik
ptaszcz to w jezyku polskim przede wszystkim ‘okry-
cie wierzchnie, w geologii zas - ‘warstwa wystepuja-
ca miedzy jadrem Ziemi a skorupa ziemska'

Styl popularnonaukowy. Stylem jezykowo i funk-
cjonalnie bliskim stylowi naukowemu jest styl popularno-
naukowy. Teksty tworzone w tym stylu sa rowniez pisane
przez specjalistow okreslonej dziedziny. Jednak krag ad-
resatow jest znacznie szerszy - stanowig go osoby zain-
teresowane dang problematyka, chociaz nieposiadajace
specjalistycznej wiedzy. Typowa cecha tego stylu jest za-
tem upraszczanie. Nie omawia sie wszystkich aspektow
poruszanych problemow, a jedynie te najwazniejsze. Naj-
trudniejsze zagadnienia sa zwykle pomijane lub przed-
stawiane zaledwie w ogolnych zarysach, zeby odbiorca
niespecjalista nie pogubit sie w gaszczu podawanych in-
formacji. Niejednokrotnie w tekscie dominuje wyrazista
narracja, czyli poszczegdlne kwestie sa bardziej opowia-
dane niz referowane w suchy i scisty sposéb. Typowym
narzedziem, do ktérego odwotuja sie autorzy tego typu
tekstow, jest metafora w funkcji wyjasniajacej (np. serce
to wielka pompa powodujqca ruch krwi w organizmie), uta-
twiajaca zrozumienie zagadnien naukowych przez zesta-
wienie ich ze zjawiskami ogdlnie znanymi z zycia codzien-
nego. W tym stylu pisane sa takze podreczniki szkolne.
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JAK PRZYGOTOWAC BIBLIOGRAFIE | PRZYPISY?

BIBLIOGRAFIA

Tekst naukowy zwykle jest zakonczony bibliografia, czyli
spisem wszystkich ksigzek, artykutow i innych dziet, do
ktorych odwotat sie autor tekstu lub na podstawie ktorych
tekst zostat napisany. Prace te sa uporzadkowane alfa-
betycznie wedtug nazwisk ich autoréw (w wypadku prac
zbiorowych moga by¢ to takze pierwsze litery tytutéw lub

ficzny rozpoczyna sie wielka litera, a koriczy kropka; jego
poszczegolne elementy oddzielane s3 od siebie przecin-
kami. Istniejg takze i inne konwencje. Najwazniejsza zasa-
da w bibliografii jest jednak konsekwencja. Oznacza to,
Ze mozemy wybrac kolejnos¢ zapisu poszczegolnych ele-
mentow, a takze szczegotowe ustalenia interpunkcyjne,
ale w obrebie jednej publikacji musimy konsekwentnie

nazwiska redaktorow naukowych). Zwykle zapis bibliogra-
trzymac sie przyjetych rozwiazan.

O Przeanalizuj ponizsze zapisy bibliograficzne i na ich podstawie podaj wasciwa kolejnos¢ poszczegolnych elementéw.

Ksiazka jednego lub kilku autoréw
Witkowska Alina, Przybylski Ryszard, Romantyzm,

Wydawnictwo Naukow - 7" **'==-—----- 1999,
nazwisko i imie

W zapisie bibliograficznym mozna pomina¢ nazwe
wydawnictwa. Z kolei rok wydania mozna umieszczac
takze bezposrednio po nazwisku autora. Wowczas za-

autora (autoréw) pis przyjatby postac:
miejsce i rok Witkowska Alina, Przybylski Ryszard, Romantyzm,
wydania publikacji nazwa wydawnictwa Warszawa 1999.

Witkowska Alina, Przybylski Ryszard, 1999, Roman-

tytut zapisany
kursywa

tyzm, Warszawa.
Wazne, by ten sam sposob zapisu stosowac konse-

kwentnie w catej bibliografii.

Artykut w pracy zbiorowej

Leszczynski Grzegorz, Klementyna z Tariskich Hoffmanowa - pisarka war-

szawska [w:] S. Makowski (red.), Romantycy i Warszawa, Wydawnictwo Uni-

wersytetu ] tytul artyklj{u o i e
[w:] zapisany kursywa

AISZ pierwsza litera imienia i nazwisko
redaktora naukowego catej pracy

numery stron, na ktorych artykut

tei
znajduje sie w tej publikacji P Ty

zapisany kursywa

nazwisko i imie
autora artykutu
nazwa wydawnictwa

Artykut w czasopismie naukowym
Cockiewicz Wactaw, Uniform jezykowy — mody sie zmieniajq, bezmysinos¢

'”" V"' ‘o...--\lc\.-onoo
pozostaje, ,LingVaria” 200 R a0

numeru czasopisma

numer, zeszyt lub

nazwa czasopisma :
tom czasopisma

numery stron, na ktorych artykut
znajduje sie w tej publikacji

nazwisko i imie
autora artykutu tytut artykutu

zapisany kursywa

Zrédta internetowe

Po tytule artykutu (a przed zapisem
publikacji zbiorowej) umieszczamy
w nawiasie przyimek [w:], ktory nie
jest poprzedzony przecinkiem.

Tytut czasopisma jest wprowadza-
ny po przecinku (bez przyimka w)
i podawany w cudzystowie (lub bez
niego - zawsze jednak drukiem pro-
stym), a okreslenie numer, zeszyt czy
tom powinno by¢ doktadnie przepi-
sane z okladki, strony tytutowej lub
redakcyjnej czasopisma.

Zapis dotyczacy artykutow umieszczanych w internecie jest taki sam, jak artykutow z czasopism. Nalezy jednak pamietac,
zeby uzupetnic go o date dostepu (korzystania z okreslonej strony internetowej) oraz doktadny adres portalu. Zapis taki

mogtby wygladac np. nastepujaco:

Florynska-Lalewicz Halina, Aleksander Fredro - zZycie i tworczos¢, portal internetowy Aleksander Fredro, http://fredro.kultu-

ralna.com/g-26.html (dostep: 12.09.2019).
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PRZYPISY

Typowa cecha tekstow pisanych w stylu naukowym s3
przypisy. Mozna je podzieli¢ na przypisy bibliograficzne
i przypisy wyjasniajace. Przypisy bibliograficzne wska-
zujg zrodta cytatow badz prac, na ktérych autor sie opie-
ra lub ktére parafrazuje. Przypisy wyjasniajace zawieraja
natomiast dodatkowe informacje, zwykle mniejszej wagi,
ktore nie zostaty ujete w tekscie gtdownym pracy. Numer
przypisu w tekscie umieszcza sie przed znakiem inter-

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

punkcyjnym (tzn. przed przecinkiem lub kropka sygnali-
zujaca koniec zdania badz cytatu). Kolejnos¢ podawania
informacji w przypisie jest taka sama jak w bibliografii,
z tym ze imie autora (lub - czesciej - pierwsza litere imie-
nia) umieszcza sie przed nazwiskiem. W przypisie zwykle
podaje sie takze strony, na ktérych mozna odnalez¢ cytat
lub informacje przywotywane przez autora.

Wazne skréty i sformutowania stosowane w przypisach
Warto pamietac, ze w jednej pracy stosujemy konsekwentnie albo skroty i okreslenia taciniskie, albo polskie.

op. cit., dz. cyt. - opere citato [opere c-itato] ‘w dziele cy-

towanym': pojawia sie¢ wowczas, gdy wracamy do dziela

wskazanego dwa lub wiecej przypisow wczesniej; dzieki
zastosowaniu tego skrotu nie musimy powtarzac catego
opisu bibliograficznego.

2 Jan Zielinski, SzatAniof. Powikfane zycie Juliusza Stowac-
kiego, Warszawa 2000, s. 85.

2 Stanistaw Makowski, Juliusz Stowacki - poeta walczqcej
Warszawy [w:] S. Makowski (red.), Romantycy i Warsza-
wa, Warszawa 1996, s. 278.

2% Jan Zielinski, op. cit. (= SzatAniof. Powiktane zycie Juliusza
Stowackiego, Warszawa...), s. 112.

ibidem, tamze - okreslenie to stosujemy wowczas, gdy

w dwoch nastepujacych po sobie przypisach odwotujemy

sie do tego samego dzieta.

2 Jan Zielinski, SzatAniof. Powiktane Zycie Juliusza Stowac-
kiego, Warszawa 2000, s. 85.

= Ibidem, s. 112.

Sprawdz sie

idem, tenze - okreslenie stosowane wowczas, gdy w s3-

siadujacych przypisach odwotujemy sie do ksigzek tego

samego autora.

“1 J6zef Bachorz, Pamietnik w polskiej kulturze romantycznej
[w:] T. Weiss (red.), Prace ofiarowane Henrykowi Markiewi-
czowi, Krakow 1984, s.11.

*2 Jdem (= Jozef Bachorz), Poszukiwanie realizmu. Studium
o polskich obrazkach prozq w okresie miedzypowstanio-
wym, Gdansk 1972, s. 62.

eadem [e-adem], taz - okreslenie stosowane wowczas, gdy

w sasiadujacych przypisach odwotujemy sie do dwoch

ksiazek tej samej autorki.

% Maria Janion, Romantyzm. Studia o ideach i stylu, Warsza-
wa 1969, s. 32.

24 Fadem (= Maria Janion), Purpurowy ptaszcz Mickiewicza.
Studium z historii poezji i mentalnosci, Gdansk 2001, s. 57.

EN Przeczytaj poniisze teksty. Nastepnie odpowiedz, czy podane pod tekstami zdania s prawdziwe czy falszywe
w odniesieniu do kazdego z tekstow. Uzasadnij odpowiedzi, odwolujac si¢ do konkretnych fragmentéw.
Pamietaj, ze niektore cechy wystepuja w obydwu tekstach, a niektére — w zadnym z nich. W czym te dwa teksty

naukowe s3 podobne, a czym si¢ réznig?

Tekst A

Jednakze w ten zracjonalizowany lad poetycki coraz
obfitszym nurtem przecieka wiersz sylabiczny nieregu-
larnie mieszany, rozszerzajac si¢ z bajki na ode i scene
liryczna. Rozszerza sie on nie bez oporu (oda tego okre-
su jest jeszcze przewaznie stroficzna) i w gruncie rzeczy

poprzez swoje rozluznione zasady ekwiwalencji wersow
i zwigzang z tym swobode ksztaltowania wiersza jest
obcy, a nawet wrogi poetyce pseudoklasycyzmu. Nadaje
sie za to znakomicie do realizacji zalozen artystycznych
romantyzmu i w jego poetyce przynosi pelne owoce.

Maria Dluska, Wiersz [w:] Poetyka (wersyfikacja, stylistyka, wiersz i proza)
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Tekst B

Modele matematyczne zjawisk (proceséw) hydrologicz-
nych, a przede wszystkim modele zlewni, moga by¢ wy-
korzystywane zaréwno w zlewniach kontrolowanych,
jak i niekontrolowanych. Ogélne zasady wyboru i sto-
sowania modeli matematycznych omoéwiono w roz-
dziale 2.1. Doskonalenie metod modelowania zlewni,
réwniez pod katem opracowywania modeli zlewni nie-
kontrolowanych, jest przedmiotem badan wspoélczesnej

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

hydrologii. Takze w Polsce byly i sa nadal prowadzone
badania w zakresie modeli zlewni niekontrolowanych,
np. w rozdziatach 5.3 i 5.4 oméwiono przyklady takich
modeli, natomiast w rozdziale 2.3.4 przedstawiono
mozliwo$¢ rekonstrukeji historycznego ciagu przeply-
wow w zlewni niekontrolowanej, przy wykorzystaniu
modelu matematycznego tej zlewni i historycznych
ciaggéw. (Archiwum wlasne autora).

1. W tekscie wystepuje terminologia charakterystyczna dla okreslonej dziedziny.

2. Pojawiaja si¢ wyrazy o znaczeniu ogélnym i / lub wyrazy abstrakcyjne.

3. Wystepuja wyrazy stuzace lagodzeniu pewnosci przekazywanych sadéw.

4. Pojawia sie strona bierna oraz formy bezosobowe na -no, -to.

5. Pojawiaja sie czasowniki w pierwszej osobie liczby mnogie;j.

6. Wystepuja odwolania do stanu badan - sagdéw innych uczonych.

7. We fragmencie wystepuje dowéd na podziat tekstu charakterystyczny dla stylu naukowego.

8. Tekst jest obiektywny i nieemocjonalny.
9. Tezy formulowane w tekscie s poparte przykladami.

10. Wystepuja zdania wielokrotnie zlozone z elementami sktadowymi podrzednymi.

2 | Przeredaguj ponizsze zdania w taki sposéb, zeby mogly one znalez¢ sie w tekscie naukowym. Zwr6¢ uwage na
poprawnos¢ jezykowa oraz ksztalt stylistyczny wypowiedzi.

a) Nasze wnioski nie s3 wyssane z palca, ale wy-
ciagniete z analizy ankiety, ktéra rozdali$my
30 uczniom pewnej szkoly podstawowe;.

b) Wydaje mi sie, ze w tym kawatku poeta odwoluje
sie do tragedii antycznej, ale w sumie to nie je-
stem catkiem pewien.

¢) Z badan, ktére wykonano, nie wynikaja zbyt jed-
noznaczne wnioski. Zauwazam tylko niewyrazne
tendencje.

d) O tym problemie napomkneli$émy troszeczke juz
na 10 stronie swojej pracy.

e) Nie zgadzam sie z tym, co napisat X, poniewaz
s3 to jakie$ brednie niepoparte rzetelnymi dowo-
dami.

f) O tych problemach mozesz, czytelniku, przeczy-
ta¢ na przyklad w swiezo wydanych pracach To-
masza Jablonowskiego.

g) Kwestia ta, wazna i istotna, zostala przeanalizo-
wana doglebnie we wspanialej doprawdy ksiazce
wielkiego naszego mistrza i profesora - Jana Ko-
strzewskiego.

E Skoro teksty pisane w stylu naukowym nie przektadaja si¢ na codzienna praktyke zyciows, to moze s niepo-
trzebne? Przygotuj odpowiednie argumenty do dyskusji.

I Stosujac odpowiednie skréty, okreslenia oraz konsekwentny zapis interpunkcyjny, popraw bledy w ponizszych
przypisach bibliograficznych.

! Maria Makaruk, Literatura jako forma recepcji i poznania tradycji literackiej. O cyklu mickiewiczowskim Jaro-
stawa Marka Rymkiewicza, [w:] A. Necka, D. Nowacki (red.), A mnie si¢ marzy..., Katowice 2003: s. 120-121.

* Maria Makaruk, Rzym w ,,Listach z podrozy” Antoniego Edwarda Odyrica [w:] A. Tyszka (red.), Obrazy stolic
europejskich w pismiennictwie polskim, £6dz 2010, s. 65-66.

* H. White, Poetyka pisarstwa historycznego, przel. E. Domanska, M. Wilczynski, Krakéw 2000, s. 88.

* H. White, Poetyka pisarstwa historycznego, przel. E. Domanska, M. Wilczynski, Krakéw 2000, s. 126.

* A. Witkowska, R. Przybylski, 1999, Romantyzm, Warszawa, s. 215-222

© H. White, Poetyka pisarstwa historycznego, przel. E. Domanska, M. Wilczynski, Krakéw 2000, s. 212.
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[ Przygotuyj liczaca okolo 10 pozyciji bibliografie na dowolny temat zwiazany z literatura romantyzmu (odpo-
wiednio sformutuj temat, pamietajac, zeby nie byl on za szeroki). Na liScie musi znalez¢ si¢ co najmniej jeden
artykut z pracy zbiorowej, artykut z czasopisma nieinternetowego oraz co najmniej jedno zrédlo internetowe.

B Przyjrzyj sie przypisom zamieszczonym ponizej. Okresl typ kazdego z nich (przypis bibliograficzny lub wy-
jasniajacy). Przeanalizuj kolejnos¢ informacji w przypisach bibliograficznych. Odwotujac sie do dostepnych
zrédet (np. stownikéw poprawnosciowych), wyjasnij znaczenie pojawiajacych sie skrotow.

! Zob. Bohdan Korzeniowski, , Drama” w warszaw- 4 Szkic Mickiewicza O poezji romantycznej
skim Teatrze Narodowym podczas dyrekcji Ludwi- w pierwszym wydaniu I tomu Poezyj nosi tytut
ka Osirskiego (1814-1831), Warszawa 1934. Przedmowa.

* Cyt. za: Jan Gebethner, Poprzedniczka romanty- > W artykule z 1828 roku w miejsce Zaleskiego wej-
zmu (Anna Mostowska), Krakéw 1918, s. 12-13. dzie nazwisko Antoniego Malczewskiego.

* Stanistaw Kostka Potocki, Wycigg z protokotu ¢ Czestaw Zgorzelski, Dzieje ballady w Polsce
wielkiej kapituly kawaleréw NiedZwiedzia, ,Pa- [w:] Ireneusz Opacki, Czestaw Zgorzelski, Ballada,
mietnik Warszawski” 1816, t. V, s. 374, 375, 377. Wroctaw 1970, s. 102.

Na podstawie: Idee programowe romantykéw polskich. Antologia, oprac. Alina Kowalczykowa

EA Przyjrzyj si¢ zamieszczonym ponizej przypisom pochodzacym z dwéch réznych ksiazek. Jakie dostrzegasz
réznice miedzy przedstawionymi zapisami?

Sposdb A

''T. Burek: Powies¢ utajona. W: T. Burek: Zadnych marzen. Londyn 1987, s. 148.

*P. Ricoeur: Jezyk, tekst, interpretacja. Wybér pism. Wybrala i wstepem poprzedzita K. Rosner.
Przel. P. Graff iK. Rosner. Warszawa 1989, s. 264.

*]. Kott: Najwigksza powies¢ polskiego romantyzmu. [Wstep do:] Z. Krasinski: Sto listow do Delfiny.
Wyboru dokonat i wstepem opatrzyt J. Kott. Warszawa 1966, s. 5-6.

*M. Dernatowicz: Pamigtnikarstwo. Hasto w: Stownik literatury polskiej XIX wieku. Pod red. ]. Bachoérza
iA. Kowalczykowej. Wroclaw 1991, s. 672.

Na podstawie: Bogustaw Dopart, Aleksander Fredro - ,Trzy po trzy” [w:] A. Borowski, ].S. Gruchala (red.),
Lektury polonistyczne, tom I: Oswiecenie-romantyzm

Sposéb B

! Por. E.H. Gombrich, Sztuka i ztudzenie, przel. ]. Zaranski, Warszawa 1982, s. 113.

? Por. C. Lévi-Strauss, Mys] nieoswojona, przel. A. Zajaczkowski, Warszawa 1969, s. 45.

* Por. J.G. Frazer, Zlota galgz, przel. H. Krzeczkowski, Warszawa 1962, s. 39.

*R.S. Crane, The Language of Criticism and the Structure of Poetry, Toronto 1953, s. 48.

* M. Foucault, Les mots e les choses, Paris 1966, s. 44. Podobnie interpretuje stosunki miedzy magia a nauka
C. Lévi-Strauss w Mysli nieoswojonej.

Na podstawie: Zofia Mitosek, Mimesis
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4. Mitos¢

Mitos¢ ponad wszystko. Mito$¢ byla najwaz-
niejszg warto$cia w romantycznej filozofii zycia.
Romantycy oddzielili mito$¢ od zwyczajowo taczo-
nych z nig wyobrazen szczedcia: spokojnego domu
czy erotycznego spelnienia. Nie szukali jej w tra-
dycyjnej instytucji malzenstwa ani - jak XVIII-
-wieczni libertyni — w rozkoszy zmystéw. Przeciw-
nie, sadzili, ze dzigki temu uczuciu czlowiek moze
wyzwoli¢ si¢ z waskiego kregu przyziemnych pra-
gnien. Przypisywali wigc milosci sile wyjatkowa,
pozwalajaca dostrzec, ze istnieje inny, doskonalszy
$wiat. Dlatego nadali jej range fundamentalnego
ludzkiego doswiadczenia: czlowiek zakochany
otwiera si¢ na rzeczywisto$¢ idealng i zostaje unie-
siony w niedostgpne wczesniej rejony — tylko tam
moze si¢ prawdziwie polaczy¢ z drugg istota.

Platon twierdzil, ze mito$¢ to zwigzek dwoch
0s6b sobie przeznaczonych, poléwek jednej duszy,
ktérym udalo si¢ spotka¢ w kosmosie. Romanty-
cy mysleli podobnie, ale Platonski ideal milosci
przyniést im gorzkie rozczarowanie: okazal sig
nieosiagalny. Bohaterowie romantycznych utwo-
réw spotykaja wprawdzie swoje wymarzone dopel-
nienie — nie moga si¢ jednak szczesliwie polaczyc¢!
Zakochani muszg si¢ rozstaé, niezrozumiaty los nie
pozwala im by¢ razem. Tak jakby dramat Romea
i Julii mial powtarza¢ si¢ wiecznie.

Zycie wewnetrzne. Bl po katastrofie rozstania
z ukochang osoba u$wiadamial romantykowi, ze
jest sam — i samotny. Odstanial przed nim krajo-
braz wewnetrzny - otchlan uczué, czesto niejed-
noznacznych i nieoczekiwanych, tajemniczych
takze dla niego samego. Po raz pierwszy w historii
literatury pojawilo si¢ tak wiele utworéw ujawnia-
jacych, jak bardzo skomplikowany jest $wiat ludz-
kich emocji. Ich odkrywanie wywolywalo niepokoj.
Do$wiadczenie wlasnego cierpienia, konkretnego

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Ludwig Ferdi-
nand Schnorr
von arolsfeld,
Upadek ze
skafy, obraz
olejny, 1833
(Museum
Georg Schafer,
Schweinfurt)

i jednostkowego, rozmijalo si¢ zwykle z radami
ogotu, by zachowaé rozsadek, umiar i poczucie
przyzwoitosci. Milo§¢ przynosita zatem pozna-
nie - bolesne, ale moze dlatego wlasnie cenne i gle-
bokie. Uczyla pojmowa¢ $§wiat w sposob skrajnie
indywidualny, przekraczajacy obowiazujace nor-
my i wartosci.

Smiertelne niebezpieczenstwo. Jesli jednak
milo$¢ kaze czlowiekowi stana¢ wobec zagadki
jego wlasnych uczué, wobec prawdy o samotnosci
posréd ludzi, o $wiecie, w ktérym nie ma miejsca
na szczescie, to prowadzi ona czlowieka na skraj
przepasci. Taka nauke wyciagneli romantycy z naj-
wazniejszej dla nich ksigzki o milosci - powiesci
Johanna Wolfganga Goethego Cierpienia mlode-
go Wertera (1774). Dramatyczne dzieje tytulowe-
go bohatera uznano za oskarzenie rzucone $wiatu,
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w ktérym czlowiek kierujacy si¢ sercem skazany jest
na rozpacz i samozaglade. A skoro mitoé¢ idealna
na ziemi spelni¢ si¢ nie moze, to czyz istnienie nie
jest skandalem? Werter stal si¢ prototypem roman-
tyka zbuntowanego przeciw absurdowi egzystencji.
Takie poczucie braku sensu prowadzilo wprost do
szalenstwa i wtedy $mier¢ zdawala si¢ jedynym roz-
wigzaniem. Lecz i ona nie zawsze wyzwalala z bélu.

Poza gréb. Milos¢ romantyczna mogla trwac
takze po $mierci. Gwaltowno$c i desperacja uczué
powotaly do istnienia szczegdlng figure: kochanka,
ktéry wraca na ziemie¢ zza grobu, jak narzeczony
z piekla rodem, porywajacy ukochang w balladzie
Gottfrieda Biirgera Lenora, Jasio nawiedzajacy Ka-
rusi¢ w Romantycznosci czy Widmo pojawiajace
si¢ nieoczekiwanie pod koniec II czesci Dziadow.
Réwniez Gustaw — werterowski bohater czgsci IV -
nalezy do grona tych niesamowitych postaci.

Jezyk mitosci. Nadajac tak wysoka range milosci,
romantycy stworzyli mowe uczud, ktéra okazata
si¢ zaskakujaco trwatla. Stala si¢ wzorem zaréwno
dla przyszlych poetow, jak i czytelnikéw, dla zako-
chanych wciaz probujacych wyrazi¢ swoje uczucia.
Skad bierze si¢ sila tego jezyka? By¢ moze jest skut-
kiem $wiadomego zatarcia granicy miedzy $wia-

Adam Mickiewicz

Rozmowa

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

tem fikcji (emocjami literackich postaci) i przezy-
ciami poetéw. Romantycy nie tylko wprowadzali
watki autobiograficzne, lecz takze odwaznie siggali
po formy wyznan, dziennikow, listow czy liryke
bezposérednia, wyrazajaca wprost uczucie. Ich glo-
sy brzmialy wigc autentycznie. Milos¢, ktéra tak
czgsto zdawala si¢ romantykom uczuciem niewy-
razalnym, doczekala si¢ — paradoksalnie - arcy-
mistrzowskiego wyrazu nie tylko gwaltownego
cierpienia, lecz takze niepewnosci i marzen, za-
uroczenia erotyczng gra i chwil szczescia. Dlatego
nastepne pokolenia pisarzy, nawet niechetnie na-
stawionych do estetyki romantycznej, korzystaly ze
stylu, metafor czy obrazéw wypracowanych przez
romantykéw. To oni nauczyli nas pisa¢ o mitosci.

Sentymentalna czy romantyczna? g

W potocznej polszczyznie mianem ,romantyczne-
go” uczucia okresla sie uczucie ,wielkie’, lekcewaza-
ce zyciowe realia, i utozsamia sie je nieraz z mitoscig
sentymentalna. Trzeba jednak pamietac, ze byly to
dwa rézne pojecia mitosci. Sentymentalna - cenita
tagodnos¢, czutosc, stodycz smutku i tez. Roman-
tyczna, przeciwnie - wymagata aktywnosci, wzbu-
dzata uczucia gwattowne, skrajne, czasem niszczace
lub wrecz prowadzace do zbrodni.

Kochanko moja! na co nam rozmowa?
Czemu chcac z tobg uczucia podzielad,
Nie moge duszy prosto w dusze przela¢?
Za co ja trzeba rozdrabiac na slowa,
Ktére nim stuch twoj i serce dosécigna,

W ustach wietrzeja, na powietrzu stygna?

Kocham, ach! kocham, po sto razy wotam,
A ty sie smucisz i zaczynasz gniewac,

Ze ja kochania mojego nie zdolam

Dosy¢ wymowic, wyrazié, wyspiewac;

I jak w letargu, nie widze sposobu

Wydac¢ znak zycia, bym uniknat grobu.
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Strudzilem usta daremnym uzyciem,
Teraz je z twymi chcg stopi¢ ustami,
I chcg rozmawiac tylko serca biciem,
I westchnieniami, i calowaniami;

I tak rozmawia¢, godziny, dni, lata,
Do konca $wiata i po koncu $wiata.

Odessa, 1825

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

B O jakim pragnieniu mowi w wierszu zakochany?

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Wskazowki do lektury

Bez stéw. Jak wyrazi¢ mitosc? Jest to odwieczny problem za-
kochanych, ktérzy sadza, ze wszelkie stowa sg daremne, a ich
uczucie jest zbyt niezwykte, aby dato sie wyrazi¢ w konwen-
cjonalnym z natury jezyku. Mozna by wiec sadzi¢, ze w mitosci
stowa nie sg potrzebne, ze lepsze jest pozawerbalne ,porozu-
mienie dusz”. A jednak zakochani takich stow szukaja i pragna
je styszec. Wiedzieli o tym dobrze romantycy, ktorzy marzac
o idealnym zespoleniu dwoch istot, obawiali sie niszczacego
fatszu stéw ,sztucznych” i, nieautentycznych”. Jak wiec powie-
dzie¢, ze kocham, nie uzywajac banalnego stowa ,kocham”?
Jak nie méwiac, mowic?

Czego chcialaby jego wybranka? Poréwnaj marzenia ich obojga. Przedstaw wnioski.

B Co to znaczy, ze stowa ,wietrzeja” i ,,stygna”? Dlaczego milosci nie sposob wyrazi¢
slowami? Znajdz odpowiednie argumenty w tekscie utworu.

EX W jaki sposob przebiega tytulowa rozmowa? Przeanalizuj kolejne strofy i wskaz wer-
balne i pozawerbalne $rodki, dzigki ktérym komunikuja si¢ ze soba zakochani.

B Okresl tonacje uczuciowa wiersza. Czy mozna go potraktowac jak zart z uwodziciel-
skich sztuczek i gier, jakie prowadza ze soba zakochani? Odpowiedz uzasadnij.

Adam Mickiewicz
Dobranoc

Dobranoc! juz dzi$ wigcej nie bedziem bawili,
Niech snu aniol modrymi skrzydly ci¢ otoczy,
Dobranoc! niech odpoczng po tzach twoje oczy,
Dobranoc! niech si¢ serce pokojem zasili.

Dobranoc! z kazdej ze mng przeméwionej chwili
Niech zostanie dzwigk jakis cichy i uroczy,
Niechaj gra w twoim uchu, a gdy mysl zamroczy,
Niech si¢ m6j obraz sennym Zrenicom przymili.

Dobranoc! obré¢ jeszcze raz na mnie oczeta,
Pozwdl lica. - Dobranoc! - Chcesz na stugi klasna¢?
Daj mi pier§ ucalowac. - Dobranoc! zapigta.

- Dobranoc! juz ucieklas i drzwi chcesz zatrzasnaé.
Dobranoc ci przez klamke, niestety! zamknieta!
Powtarzajac: dobranoc! nie daltbym ci zasnac.

Wskazowki do lektury

Kunsztowna forma wyrazania uczuc. Sonet to wiersz szcze-
golnie sformalizowany, zwigzany zdawna kulturg dworska — wy-
rafinowang i subtelna. Jego wzor stworzyt Francesco Petrarka,
ktory na trwate zwigzat te forme z tematyka mitosna. W XViI
w. kunsztowne sonety pisat poeta barokowy Jan Andrzej Mor-
sztyn, ale przez dwa kolejne stulecia o nich nie pamietano, no-
wych zas nie pisano. Mickiewicz odmienit te sytuacje jednym
gestem - publikujac w 1826 r. cykl sonetow mitosnych (m.in.
Do Laury, Dzien dobry, Dobranoc, Dobry wieczor).

Najpiekniejsze polskie erotyki: sonety Mickiewicza. W Odes-
sie i Moskwie poeta miat okazje poznac zycie salonowej spo-
fecznosci, takze jej flirty i romanse. Pisane wowczas erotyki
zaskakujg psychologiczng przenikliwoscia. Ujmujg réznorod-
nos¢ i subtelne odcienie uczu¢: od zmystowej stodyczy po go-
rycz, od wesotosci po nude. Postawa bohatera cyklu zmienia
sie, czasem w jednym wierszu, oscylujac miedzy sentymental-
ng czutoscia i wybuchami pozadania. Zmienia sie takze obraz
wybranki: idealizowanej lub przeciwnie - konkretnej, cieles-
nej. Utwory nie s3 juz tylko wyrazem uczuc ja" lirycznego, ale
i poetycka analiza sytuacji miedzy dwojgiem ludzi, a takze
miedzy nimi a otoczeniem, dzigki czemu wirtuozerskie erotyki
Mickiewicza staja si¢ matymi formami dramatycznymi.
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il Poréwnaj dwie pierwsze zwrotki wiersza z dwiema
kolejnymi. Jak zmienia si¢ ich nastr6j? Wskaz srodki
stylistyczne wyrazajace t¢ zmiane.

Bl Przesledz, w jakich miejscach pojawia sie tytutowe
stowo ,,dobranoc”. Zwr6¢ uwage na towarzyszace mu
znaki przestankowe. Wyciagnij wnioski.

El Co dzieje sie miedzy ,,ja” lirycznym i adresatkg wier-
sza? Wskaz elementy swiadczace o udramatyzowaniu
liryku.

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

4] Kotysanka nalezy do form najstarszych i1 najbardziej
rozpowszechnionych w dziejach muzyki 1 literatury.
Co Iaczy wiersz Mickiewicza z kolysanka? Czym si¢ od
niej r6zni? Odpowiadajac, wez pod uwage rytm 1 intona-
cj¢ typowe dla kolysanki, a takze gesty, jakie towarzysza
Jjej $piewaniu.

B Przyjrzyj sie uwaznie budowie Mickiewiczowskiego so-
netu. Omow jej odstepstwa od wzorca ustalonego przez
Petrarke (zob. Przesztos¢ i dzis, K. 1, cz. 2).

Johann Wolfgang Goethe
*Cierpienia mlodego Wertera

Powiesc epistolarna. Popularnos¢ powiesci w listach
(epistolarnej) siega w. XVIII, kiedy tworcy zaczeli sie szcze-
golnie interesowac zyciem uczuciowym cztowieka. Pierw-
szoosobowa narracja pozwalata przedstawi¢ losy bohate-
réw z ich osobistej perspektywy. Czytelnik powiesci odnosit
wrazenie, ze wkracza do intymnego $wiata nadawcy listow,
poznaje jego skryte pragnienia i moze - dzienn po dniu,
miesigc po miesigcu - razem z bohaterem rozwazac jego

List romantyczny

przezycia. Takim utworem byta m.in. Nowa Heloiza (1761)
Rousseau i taka tez forme maja Cierpienia mfodego Wertera.
Powiesc ta sklada sie ze zbioru listow Wertera pisanych do
jego przyjaciela Wilhelma, a takze kilku listow zaadresowa-
nych do wybranki - Lotty. Korespondencja, zgromadzona
w dwaoch ksiegach, obejmuje okres od maja 1771 do grudnia
1772 i przedstawia dzieje nieszczesliwej mitosci gtéwnego
bohatera. Listy uzupelnione s3 dopiskami ich rzekomego

@

Moda na powiesci w listach stata sie dla romantykow zacheta do odstaniania zycia we-
wnetrznego w prywatnej korespondencji. Forma epistolarna sprzyjata relacjom najbar-
dziej osobistym, jak mitosc i przyjazn. Procz serdecznych wyznan pisywano tez czesto

Zygmunt Krasiriski, portret pedzla
Ary'ego Scheffera (zob. 5. 114),

ok. potowy XIX w. (Muzeum Patacu
w Wilanowie)

listy z podrézy, listy-dzienniki, listy-pamietniki, listy-
-medytacje. Mistrzami wyrafinowanej korespondencji byli
Juliusz Stowacki (przede wszystkim jako autor listow do
matki) i Cyprian Norwid, ktorego listy-rozmowy intelektu-
alne zdaja sie gotowymi rozprawami literackimi. Najwiecej
listow (po kilka dziennie) pisywat jednak Zygmunt Krasiniski.
Zachowato sie ich przeszto 3500 - do prawie 90 adresatow.
Wartosc¢ literacka oraz przenikliwe analizy sytuacji politycz-
nej i spotecznej owczesnej Europy czynig z nich najwiek-
sze, obok Nie-Boskiej komedii (zob. s. 149), dzieto jego zycia.
Szczegdlnie pigkne sa listy adresowane do Delfiny Potockiej
(1807-1877), z ktora taczyt Krasinskiego wieloletni romans.

Opublikowano dotad ponad 700 tych listow (a jest ich wiecej), uwazanych dzis za wybitne
swiadectwo dramatycznego uczucia. Czy tak wiele sladéw ludzkich przezy¢ pozostanie po
epoce, w ktérej najwazniejsze sa cyfrowe media komunikacji? Czy ktos kiedys bedzie mogt
sie zachwycic listami z XXI w.?
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portret pedzla Moritza Michaela
Daffingera, 1839 (Muzeum
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wydawcy, co miato wywotac u czytelnika wrazenie auten-
tycznosci. Warto dodac, ze piszac powiesc, Goethe czerpat
z whasnych doswiadczen - pierwowzorem Lotty byta Char-
lotta Buff, w ktérej poeta nieszczesliwie sie zakochat.

Bohater. Skrajnie indywidualne odczuwanie istnienia to
najwazniejsza cecha Wertera. ,Wracam w siebie i znajdu-
je swiat!” pisze (22 maja 1771 r.), wyrazajac przekonanie,
ze zrodtem Swiadomego i wolnego zycia moze by¢ tylko
wnetrze jednostki. Wasnie tu rodza sie marzenia nadajace
sens istnieniu cztowieka; tylko podazajac za nimi, mozna
osiggnac¢ prawdziwe szczescie. Ludzie jednak - zauwaza
Werter -, placza sie po tej ziemi’, nie wiedza,skad przycho-
dza i dokad id3". Skrepowani opiniami ogoétu, przyttoczeni
materialnymi troskami czy wspinajacy sie po szczeblach
kariery, pozbawieni s3 gtebszej wiedzy o sobie. Ich hory-
zont ogranicza sie do kregu spraw matych i przyziemnych,
staraja sie ,swoj ogrodek przystrzyc na podobieristwo raju’”.
Werter zas gardzi takim zyciem. Tym wstretem do pospoli-
tej egzystencji zarazg sie od niego romantycy.

Mifosc do Lotty. Powies¢ o Werterze jest analizg mitosci,
ktora nie moze sie spetnic. Gdy bohater poznaje Lotte, jest
ona juz narzeczong, a wkrétce zong innego. Czytelnik ob-
serwuje narodziny uczucia i zwigza-
nych z nim marzen, proby zblizenia
sie¢ Wertera do ukochanej i krotkie
chwile szczescia, a takze rozpaczy,
wahan i nieudanej ucieczki od mi-
tosci skazanej na kleske. Goethe
przedstawia skomplikowany i peten
dramatycznych napiec proces psy-
chiczny, ktéremu podlega cztowiek
dazacy do niemozliwego. Nieszcze-
sliwa mitos¢ staje sie sita fatalna,
przynosi cierpienie i pozbawia bo-
hatera woli zycia.

To, <o ja wiem, moze
kazdy wiedzied. Moje
serce mam ja tylko.

Ludzie z drewna. ,Ujmuje niekiedy mojego sasiada za
drewniana reke i cofam sie ze zgrozg” - pisze Werter do Lot-
ty (20 stycznia 1772 r.). Bolesnie przezywa zycie wsrod ludzi,
ktorzy zdaja mu sie tak pozbawieni uczuc, jakby byli drew-
nianymi marionetkami. Im bardziej jest zakochany, tym
wigksza odraze budzi w nim rozsadek innych. Nabiera co-
raz silniejszego przekonania, ze cztowiek wrazliwy zawsze
bedzie samotny w spoteczenistwie, ograniczajacym wszelka
wybujatos¢ uczuc.

Bél istnienia. Katastrofa mitosci uswiadamia bohaterowi,
ze los kierujacy zyciem cztowieka nie liczy sie z pragnienia-
mi serca. Dlatego ten, kto chce zy¢ autentycznie, zgodnie
z prawda wiasnych uczug, skazany jest na cierpienie, Swiat
zas staje mu sie wrogi. Bol ten Goethe okreslit stowem Welt-
schmerz [weltszmerc] (bdl istnienia, dost. ‘bol swiata’). Gdy
jednak rozpacz staje sie nie do wytrzymania, Werter popet-
nia samobgjstwo.

Werteryzm. Cierpienia mfodego Wertera wstrzasnety czy-
telnikami w catej Europie. Powies¢ przettumaczono wkrétce
na wiele jezykow, pojawily sie tez jej liczne nasladowania.
Na fali tej mody uksztattowat sie typ postaci zwany bohate-
rem werterowskim - jednostki obdarzonej nadzwyczajna
wrazliwoscig serca i przez to wiasnie skazanej
na cierpienie. Sita oddziatywania tego wzoru
okazata sie ogromna, takze w zyciu: wkrotce
zaczeli sie pojawia¢ mtodzi ludzie ubrani jak
Werter (w niebieski frak i zottg kamizelke), po-
grazajacy sie w melancholii, poetyzujacy swoj
bodl i samotnos¢, manifestujacy pogarde dla
chtodnej rozwagi i przyziemnosci. Niestety,
moda ta wymagata réwniez, by nieszczesliwie
zakochani konczyli zycie strzalem w skron.
Dla kilku pokolen byta to wiec jedna z najwaz-
niejszych, ale i najgrozniejszych ksiazek. Nie
bez powodu nazywano ja ,wielkim dzietem
ciemnosci”.

Werter

B Cierpienia mlodego Wertera (fragmenty)

21 czerwca

Przezywam dni tak szczesliwe, jakie Bog chowa dla swych $wietych; niech sie ze
mng stanie, co chce, nie bedzie mi wolno powiedzie¢, ze nie zaznalem radosci,
najczystszych radosci zycia. - Znasz moje Wahlheim. Tam usadowilem si¢ cal-
kowicie. Stamtad mam jeno pét godziny do Lotty, tam czuj¢ samego siebie i cale

szczgscie, ktore dane jest cztowiekowi.
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Natura piekna, natura potworna. Na ksztat-
towanie si¢ swiadomosci Wertera decydujacy
wplyw ma jego stosunek do natury. Mozna tu
dostrzec wyrazng zmiane. Poczatkowo bohater
upojony pieknem przyrody przezywa chwi-
le niezwyklej z nig harmonii, zatraca si¢ w jej
pehni. Z czasem jednak odkrywa w przyrodzie
jej okrucienstwo i zdolnos¢ do zadawania cier-
pienia. Pojmuje, ze ma ona moc tworzenia zy-
cia i zarazem bezlitosnego niszczenia tego, co
sama stworzyta. Natura objawia si¢ zatem Wer-
terowi w postaci,wiecznie potykajacego, wiecz-
nie przezuwajacego potwora” (list z 18 sierpnia
1771 r.). Bohater nie jest w stanie pogodzic sie
z istnieniem tej dwoistej sity, tym bardziej, ze
proces tworzenia i niszczenia dotyczy tez czlo-
wieka - skazuje jego swiat na destrukcje.

Lektury Wertera. Czytanie ksigzek pomaga
Werterowi w zrozumieniu wiasnych emodgji, to-
tez wzmianki o lekturach towarzysza opisom
waznych chwil jego zycia. W tekscie powiesci
pojawiaja sie nawiazania do Biblii, dziet Home-
ra i Szekspira, a takze do utworéw wspétcze-
snych, modnych w czasach Goethego, chocby
do Piesni Osjana Jamesa Macphersona. ,Osjan
wypart z mego serca Homera” - pisze Werter
(12 pazdziernika 1772 r.) i wyznanie to staje sie
znakiem jego wewnetrznej przemiany. Werter
porzuca idee tadu swiata (charakterystyczna dla
tradycji klasycznej), odkrywa zas jego tajemni-
czosc i groze.

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Czym pomyslal, obierajac sobie Wahlheim za cel swych prze-
chadzek, ze lezy ono tak blisko nieba! Ilez razy widzialem le-
$niczowke, ktéra zamyka w sobie wszystkie me Zyczenia, wéréd
swych dalekich wedréwek, juz to z gory, juz to w dolinie poprzez
rzeke!

Drogi Wilhelmie, rozmyslalem wiele o ludzkim pragnieniu
wyjscia w $wiat, robienia nowych odkry¢, o wi6czedze; i potem
znéw o wewnetrznym popedzie, by podda¢ si¢ ochotnie ograni-
czeniu i posuwac si¢ po torze codziennosci, i nie troszczy¢ si¢ ani
0 prawo, ni o lewo.

To nadzwyczajne, jak mnie wszystko pociagalo, gdym tu
przybyl i spojrzal ze wzgérza na pigkng doling. - Tam lasek! Ach,
gdyby$ mogt zanurzy¢ si¢ w jego cieniu! — Tam szczyt gory! Ach,
gdyby$ mogl stamtad ujrzec rozlegla okolice! — Przeplatajace sie
wzgorza i przytulne doliny! O, gdybym si¢ mégt w nich zgubic! -
Pospieszylem tam! i powrdcitem, i nie znalaztem, czegom si¢
spodziewal. O, z oddalg jest tak jak z przyszloscia! Wielka mglista
calo$¢ rozciaga si¢ przed nasza dusza, nasze doznania rozplywaja
si¢ w niej jak nasze oko i tesknimy, ach! by odda¢ swa cala istote
i dac si¢ napelnic wszystka rozkosza jednego wielkiego, wspania-
tego uczucia. - I ach! gdy tam pospieszymy, gdy tam siew tu -
taj zmienilo, wszystko, co bylo przedtem, jest jak to, co nasta-
pilo pdzniej. I stoimy w swym ubéstwie, w swej ograniczonosci,
dusza nasza pragnie pokrzepienia, ktére umkneto.

I tak w konicu teskni najniespokojniejszy wiocze¢ga znowu do
swojej ojczyzny, i znajduje w swej chacie, na lonie swojej mal-
zonki, w kole swych dzieci, wérdd zajec dla ich utrzymania, cala
rozkosz, ktorej szukal daremnie w dalekim $wiecie.

Gdy rankiem o wschodzie storica wychodz¢ do mego Wahl-
heim i tam w ogrédku gospody sam sobie zrywam groszek, sia-
dam i tuszcze go i wérdd tych zajec czytam sobie mojego Homera;
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kiedy w kuchence wybieram sobie garnek, bior¢ masto, stawiam moje straczki
na ogniu, przykrywam i siadam obok, by je od czasu do czasu pomiesza¢, wtedy
zywo odczuwam, jak zuchwali gachowie Penelopy zabijaja woly i $winie, ¢wiar-
tujg i pieka. Nic nie przepelnia mnie tak cichym, przedziwnym uczuciem jak pa-
triarchalne szczegoly zycia, ktore, dzigki Bogu, moge wples¢ w tryb mego zycia,
unikajac jakiejkolwiek maniery.

Jak dobrze mi, Ze serce me moze czu¢ prosta, niewinng rozkosz czlowieka,
ktory przynosi na swoj stot glowke kapusty wyhodowanej przez siebie i wtedy
rozkoszuje si¢ nie tylko samg jarzyna, lecz wszystkim w jednej chwili: pigknymi
dniami, pigknym porankiem, gdy ja sadzil, mitymi wieczorami, gdy ja podlewat
i kiedy radowal si¢ jej wzrostem i rozwojem.
=

12 grudnia
Drogi Wilhelmie, jestem w stanie, w ktérym musieli si¢ znajdowac owi nieszczes-
liwi, o ktérych sadzono, ze sa opetani przez zlego ducha. Czasem chwyta mnie
co$ — nie jest to niepokéj ani zadza - jest to jaka$ wewnetrzna, nieznana burza,

Romantyzm
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ktéra grozi rozsadzeniem piersi, dtawi gardlo! Biada! biada! I potem btadze wsréd
strasznych, nocnych obrazéw tej wrogiej ludziom pory roku.

Wczoraj wieczorem musialem wyj$¢. Nastala nagle odwilz, styszalem, ze rzeka
wezbrala, potoki wystapily z brzegéw i cala moja droga dolina byla od Wahlheim
zalana. W nocy po jedenastej wybieglem. Bylo to straszne widowisko — patrze¢
w $wietle ksiezyca na fale walgce ze skaly na pola i Iaki, i zywoploty, i wszystko,
a szeroka dolina jak okiem siggna¢ zmienita si¢ w wielkie wzburzone jezioro sma-
gane wichrem! Gdy potem znéw wyjrzat ksiezyc spoza czarnych chmur, a przede
mng pow6dz w straszliwie wspanialej poswiacie toczyla si¢ i szumiata, wtedy
opadla mnie groza i znowu tesknota! Ach! Z otwartymi ramionami stalem nad
przepascia i stalem westchnienie tam, w otchtan! w dét - i zatracilem si¢ w roz-
koszy, by wszystkie moje meczarnie, cale moje cierpienie tam rzuci¢ i pedzic jak
fale! A przeciez nie moglem nogi oderwac od ziemi, by skonczy¢ wszystkie udre-
ki! - Godzina moja jeszcze nie wybila, czuje to! O Wilhelmie! Jak che¢tnie bytbym
oddat swe ludzkie istnienie, by méc z owg wichurg rozedrze¢ chmury, obja¢ fale!
Ha! moze ta rozkosz bedzie kiedys udzialem uwig¢zionego?

I kiedym smetnie spogladal na placyk, na ktorym kiedys spoczywaliémy z Lot-
ta pod wierzbg podczas upalnej przechadzki, zobaczylem, ze i on jest zalany, ledwo
poznatem wierzbe! Wilhelmie! Jej taki, pomysélalem, i cala okolica jej le$niczoéwki,
i nasza altana, jakze to wszystko teraz zniszczone przez rwacy prad! I blysnat sto-
neczny promien przeszlosci, tak jak wieZniowi marzy si¢ o trzodach, akach i za-
szczytach! Stalem! — Nie ganie si¢, bo mam odwage umrze¢. — Mialbym. — Teraz
siedzg tu jak stara baba, ktéra zbiera drzewo u plotéw i chleb u drzwi, by swoje
konajace, bezradosne istnienie o chwilg jedna przedtuzy¢ i uczynic 1zejszym.

Przelozyl Leopold Staff

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Il Fragmenty
Bl Na podstawie listu Wertera z 21 czerwca 1771 r. odpowiedz na pytania:

a) Jak wyglada krajobraz otaczajacy Wahlheim? Okresl emocjonalne zabarwienie
stow, jakimi Werter go opisuje. Jaka funkcje pelnia w jego opisie zdania wykrzyk-
nikowe?

b) Jakie dwa rodzaje zycia pociagaja bohatera? Ktory z nich wybiera, pozostajac
w Wahlheim?

¢) Przedstaw opisane w liScie zajecia i uczucia Wertera. Co sprawia, Ze czuje si¢
szczesliwy?

ENa podstawie listu Wertera z 12 grudnia 1772 r. odpowiedz na pytania:

a) W jaki spos6b zmienilo si¢ otoczenie ulubionej miejscowosci Wertera? Poréwnaj
pore roku, pore dnia oraz pogode opisane w obu listach.

b) Wymien elementy krajobrazu pojawiajace si¢ w tym liscie i poréwnaj je z obraza-
mi natury w liScie poprzednim. Jak zmienita si¢ emocjonalna barwa opisu? Ktéry
z tych krajobrazow i dlaczego mozna nazwac osjanicznym?

¢) W jaki sposob Werter przedstawia swoj stan wewnetrzny? Jakie uczucia i wahania
wyraza?

Bl przedstaw wnioski wyplywajace z poréwnania obu listéw. Na czym polega zwigzek
zawartego w nich obrazu natury z ,.krajobrazem wewnetrznym” bohatera?
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Caspar David Friedrich, Na Zaglowcu, obraz olejny, 1818-1819
(Ermitaz, Sankt Petersburg)

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

I Caty utwor
Kl Przedstaw kolejne etapy rozwoju uczucia Wertera do Lotty.

1 Scharakteryzuj posta¢ Wertera. Zwro¢é uwage na jego zdolnosci
i talenty. Wskaz w utworze fragmenty ukazujace stosunek boha-

tera do pracy i obowiazkow.

W jaki sposob zmienia si¢ osobowos$¢ bohatera w okresie miedzy

pierwszym i ostatnim listem? Wyjasnij przyczyne tych zmian.

I Powies¢ Goethego mozna traktowaé jako historie mitosnego
~trojkata’: Lotty, Wertera i Alberta. Scharakteryzuj relacje mie-
dzy tymi postaciami.

B W listach Wertera czesto powtarza sie stowo ,,serce”. Dlaczego
to stowo bylo dla niego tak wazne? Odpowiadajac na pytanie,
zwr6¢ szczegblng uwage na listy z 9 maja i 3 listopada 1772 r.
Co wydarzylo sie w czasie, ktory dzieli te daty?

B W liscie z 12 sierpnia 1771 r. Werter opowiada o dyskusji na

temat samobojstwa. Jakie argumenty pojawiajg si¢ w tej rozmo-

wie? Poréwnaj je z argumentami, ktére podaje Werter w ostat-
nim liscie do Lotty, przytoczonym we fragmentach przez wy-
dawce. Dlaczego Werter popelnia samobdjstwo?

Ed Gdyby Werter zyt dzis, do kogo moglby sie zwrécié o pomoc

w kryzysie psychicznym mogacym doprowadzi¢ do samobdjstwa?
Znajdz w sieci odpowiedni telefon, strone instytucji lub poradnik.

I jaks funkcje petni w konstrukcji powiesci wstep oraz rozdziat
Wydawca do czytelnika? Czym rézni sie sposob opisywania
wydarzen przez Wertera od relacji wydawcy? Dlaczego Goethe

przedstawil ostatnie chwile swego bohatera, zastepujac listy opo-

wiadaniem osoby, ktora nie byta swiadkiem wydarzen?

Adam Mickiewicz
*IV cze$¢ Dziadow

Postacie

Pustelnik - glowny bohater dramatu, dopiero w po-
fowie utworu zdradzi swoje imie: Gustaw.

Ksigdz - duchowny unicki, wdowiec, dawny nauczy-
ciel i opiekun Gustawa.

Dzieci - mieszkajace ze swoim ojcem, Ksiedzem.
Duch - odezwie sie tylko raz (wedtug Gustawa jest
to dusza lichwiarza uwieziona w kofatku - owadzie
zyjacym w starych meblach).

Kompozycja. Forma dramatu jest nadzwyczaj ka-
meralna. Akcja rozgrywa sie w przestrzeni jednego
pokoju, w czasie trzech godzin. Skfada sie na niag roz-
mowa Ksiedza z Pustelnikiem. Ich dialog zmienia sie
w spor przerywany dtugimi monologami Gustawa.

74 Romantyzm

S ErEEUIHRIK RO BRI

Akcja. W noc Zaduszek, w trakcie burzy do cichego domu Ksie-
dza przybywa nieznajomy. Jest przemoczony i blady, trupim wy-
gladem przeraza dzieci. Gos¢ nie chce ujawni¢ swego imienia,
przedstawia sie jako Pustelnik. Jest dziwacznie ubrany i caly czas
chaotycznie opowiada o swej nieszczesliwej mitosci. Ksiedzu
trudno pojac niesktadng relacje, przybysza zas irytuje brak zro-
zumienia. Pustelnik zwraca si¢ zatem do gatezi jodtowej, ktorg
przyniost, i nazywa ja swym przyjacielem. Przemawia tez do ¢my
i kofatka, jakby owady byly obdarzone dusza. Kiedy Ksiadz ze
wzruszeniem rozpozna w gosciu ulubionego ucznia, Gustawa,
ten odpowie serig wyrzutéw: ma mu za zle, ze nauczyt go wiary
w szczytne idealy. Raz po raz Gustaw przeraza wszystkich oso-
bliwym zachowaniem - przebija sie sztyletem, wywotuje Ducha
z drewnianego kantorka. Wreszcie znika - jak upior, ktérego boja
sie dzieci.

HHHH i
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B *1V czeéé Dziadéw (fragment) Wskazéwki do lektury
GUSTAW Romantyczne pogranicze zycia i Smierci. Kie-

75 of 216

z zalem
Kamienni ludzie! wy nie wiecie,
Jak cigzka $mier¢ pustelnika!
Konajgc patrzy na $wiat, sam jeden na $wiecie!
Dlon mu przychylna powiek nie zamyka!
Zatobne grono loza nie otoczy,
Nikt nie p6jdzie za trumng do wieczno$ci domu,
Garsteczki piasku nie rzuci na oczy,
Zaptaka¢ nie masz komu!
O, gdybym mégt cho¢ przez sen pokazac si¢ tobie,
Gdybys$ na mojej pamiatke meki
Jeden przynajmniej dzionek chodzila w zalobie,
Przypiela jedne czarng wstazke do sukienki!...
Moze spojrzysz ukradkiem... i lezka bolesci. ..
I pomyslisz westchnawszy: ach, on mig tak kochat!
z dzikg ironig
Stoj, stoj, zatosne pisklg!... precz, wrzasku niewiesci!
Bedez, jak dziecko szczescia, umierajac szlochal?
Wiszystko mi, wszystko niebiosa wydarly,
Lecz reszty dumy nie moga odebrac!
Zywy, o nic przed nikim nie umialem zebraé,
Zebra¢ litoéci nie bede umarty!
z determinacjqg
R6b, co cheesz, jestes woli swojej pania,
Zapomnij!... ja zapomne!

dy romantycy przezywali nieszczesliwg mitosc,
czuli sie ,umarli dla swiata” Tym dotknieciem
$mierci mozna ttumaczy¢ pojawianie sie w ich
utworach wielu istot zywych i jednoczesnie
martwych. Takimi postaciami sa: Pustelnik-
-Gustaw, Widmo z Il czesci dramatu oraz tytuto-
wy bohater ballady Upidr rozpoczynajacej Dzia-
dy. By¢ moze za kazdym razem jest to ta sama
osoba.

Zwariowat z mitosci? W swoim monologu Gu-
staw wyraza sprzeczne uczucia. Mowi betkotli-
wie, gubi watek, gwaltownie gestykuluje, Spie-
wa, na przemian smieje sie i ptacze - chwilami
wydaje sie obtakany. Mickiewiczowi udato sie
w mistrzowski sposob oddac stan umystowego
i uczuciowego rozstroju. Pokazat podobien-
stwo nieszczesliwie zakochanych i szalericow.

Ewangelia a nieszczescie. Osig sporu mie-
dzy bohaterami dramatu jest postawa wobec
cierpienia. Zrozpaczony Gustaw oskarza swiat
o obojetnos¢ wobec wielkich uczu¢ i pogra-
Za sie we wiasnym bolu, Ksigdz zas potepia to
nierozsagdne i niechrzescijanskie zachowanie.
»Znasz ty Ewangelija?” - wota kaptan, probujac
powstrzymac¢ samobodjczy gest miodzienca.
W odpowiedzi styszy:,A znasz ty nieszczescie?".

pomieszany Ksiazki zbojeckie. Mtodzi romantycy namiet-
wszak juz zapomniatem? nie czytali ksigzki. Lektura w samotnosci po-
zamyslony zwalata zanurzy¢ sie w marzeniach o Swiecie

Jej rysy... coraz ciemniej... tak, juz si¢ zatarly!
Juz ogarniony wiecznoéci otchlania
Doczesnym pogardzam szalem...

pauza
Ach, wzdycham! czegoz wzdycham? ha! westchnalem za nia,
Nie! nie moge zapomniec o niej i umarty.
Wszakze ja widze? wszak tu, o, tu stoi!
Placze nade mng... jaka fezka szczera!

z zalem
Placz, moja luba, twdj Gustaw umiera!

z determinacjq
No, dalej, $mialo, Gustawie!

podnosi sztylet

uczuc idealnych. Powrét do rzeczywistosci by-
wat gorzki, bo kontrast miedzy marzeniem a re-
alnosciag zdawat sie nie do zniesienia, zwykte
zycie zas tracito sens. Ofiarg takiej niebezpiecz-
nej lektury czuje sie Gustaw, dlatego wygtasza
tyrade przeciw ,ksigzkom zbojeckim’, do kto-
rych zalicza Nowg Heloize Rousseau i Cierpienia
miodego Wertera.

4. Mitos¢ 75
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Wyspiewac uczucie

Romantycy wierzyli, iz stowo najpet-
niej wyraza emocje, kiedy laczy sie
z muzyka. Dlatego przy wtorze for-
tepianu Spiewano teksty Goethego,
Byrona czy Mickiewicza, a ich czasy
nazywano ,wiekiem piesni”. Tworca
piesni romantycznej byt wiedenczyk
Franz Schubert (1797-1828), a po-
chodzacy z Saksonii Robert Schu-
mann (1810-1856) - jego najznako-
mitszym kontynuatorem. Obaj byli
wybitnymi kompozytorami, obaj zyli
krotko i dramatycznie. Ich najpopu-
larniejsze piesni (np. Malgorzata przy
kotowrotku Schuberta) oraz wokalne
cykle (Piekna miynarka Schuberta, Mi-
fos¢ kobiety Schumanna) poswiecone
zostaty mitosnym uniesieniom.

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

z zalem
Nie bdj sig, luba, on si¢ nic nie boi!
Czego zalujesz, on nic z sobg nie zabiera!
Tak! wszystko! wszystko tobie zostawie,
Zostawig zycie i §wiat, i rozkosze,
z wiciekloscig
I twegol!... wszystko... o nic... ani lzy nie prosze!
do Ksiedza, ktéry wchodzi ze stuzgcymi
Stuchaj ty... jedli [cig] kiedy obaczy...
z oblgkaniem i wzmagajgcq sie gwaltownoscig
Pewna nadludzka dziewica... kobiéta,
I jesli ciebie zapyta,
Z czego umarlem? nie mow, ze z rozpaczy;
Powiedz, ze bylem zawsze rumiany, wesoly,
Zem ani wspomniat nigdy o kochance,
Ze sobie gralem w karty, pilem z przyjacioly...
Ze ta pijatyka... tance...
Ze mi si¢ w tancu... ot
uderza nogg
skrecita noga.
Z tego umartem...
przebija sie

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Il Fragment

(1] Przejrzyj didaskalia, w ktérych znajduja sie uwagi o zachowa-
niu i sposobie moéwienia Gustawa. Wypisz okreslenia oddajace
jego stan psychiczny. Poréwnaj nastgpujace po sobie emocje.

cOw romantycznych.

El Niemal kazdego dnia, takze dzis, pojawiaja sie
nowe piosenki o mitosci. Przywolaj te z nich,
w ktorych dostrzegasz podobienstwo do wzor-

Jak sadzisz, dlaczego nastréj bohatera tak bardzo si¢ zmienia?
B Jak rozumiesz rozpoczynajacy monolog bohatera zwrot ,,ka-
mienni ludzie!”? Wyjasnij, dlaczego jest on opatrzony wy-
krzyknikiem.
Przeczytaj na glos podany (lub inny) fragment monologu
Gustawa, modulujac glos wedle wskazéwek z didaskaliow,
np. ,,z zalem’, ,,z dzika ironig”. Poréwnaj swoje wykonanie
z interpretacja tej roli przez kolezanki i kolegow. Jak latwiej
jest wyrazic cierpienie milosne: opowiedziec je, wykrzyczec,
wys$piewac?
aw jaki sposob interpunkcja stuzy podkresleniu intencji wypo-
wiedzi Gustawa?
a) Zwr6¢ uwage na wykrzykniki i pytajniki. Policz, ile jest
zdan oznajmujacych, wykrzyknikowych i pytajacych.

Przedstaw wnioski.
b) Zwr6¢ uwage na uzycie wielokropka. Okresl funkgje, jakie
pelni ten znak graficzny.
76 Romantyzm

Il Caly utwér

1] Przeanalizuj miejsce, sceneri¢ i czas akcji utwo-
ru. Wyjasnij, czemu stuzy umieszczenie akcji
w takich wlasnie okolicznosciach. Jaka funkcje
kompozycyjna pelnia w utworze trzy swiece?
Przejrzyj didaskalia do utworu, szukajac frag-
mentéw przeznaczonych do $piewu. Ile razy
Gustaw $piewa? Jak sadzisz, jaki jest zwigzek

miedzy miloscia, poezja i muzyka?

El Wskaz w utworze fragmenty, w ktérych Gu-
staw daje wyraz swej samotnosci. Jaki jest jej

powod?

IJ Okredl, jaki jest stosunek Ksiedza do Gustawa.
Dlaczego porozumienie miedzy nimi nie jest

mozliwe?
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E Odszukaj w tekscie utworu cytat z Ody do

miodosci. Czy uwazasz, ze Gustaw traktuje
Mickiewiczowski manifest mtodosci jako
»ksiazke zbojecka”? Odpowiedz uzasadnij.
Jak rozumiesz pojawiajace si¢ w dramacie
poréwnanie $wiata do wielkiego zegara? Kogo
i 0 co oskarza Gustaw, czynigc to poréwna-
nie?

E Co taczy Gustawa z duchami przybywajacymi

na dziady w II czgéci Mickiewiczowskiego
utworu? Dlaczego pod koniec czesci IV
Gustaw prosi Ksiedza o przywrocenie tego
Swieta?

Jakie rysy uniwersalne dostrzec mozna w dra-
macie Mickiewiczowskiego Gustawa? Czy

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Magnetyzm serca, czyli o mitosci na wesoto @)

Odkryty w XVIIl w.,magnetyzm zwierzecy” miat by¢ tajemnicza sita
emanujaca z zywych organizméw. Ow ,fluid uniwersalny” pozwalat
ponoc¢ cztowiekowi oddziatywac¢ na innych. W celach leczniczych
uzywali go zaréwno uczeni, jak i szarlatani. ,Magnetyzowanie” na-
lezato do romantycznej mody. W swej komedii o narodzinach mi-
fosci - Sluby panieriskie, czyli magnetyzm serca - Aleksander Fredro
(zob. s. 154) potraktowat 6w fluid zartobliwie. Mitos¢ nie jest tu ani
tajemnicza sifa przyciggania, ani romantycznym, pozaziemskim wy-
rokiem losu. Fredro przedstawia proste mechanizmy psychologicz-
ne sprawiajace, ze zaczynamy kims sie interesowac, kogos pragnac.
Jak zareaguja mezczyzni, gdy sie dowiedza, ze sa kobiety, ktére po-
stanowity nigdy nie wychodzi¢ za maz? Tak sie zaczyna komedia,
ktora zakonczy sie oczywiscie. .. zareczynami.

Gustaw, imie gtéwnego bohatera Slubéw, przywotuje na mysl
jego imiennika z IV czesci Dziadéw. Nie sposob ich pomyli¢, ale war-
to przypomnie¢, ze Fredro nazywa niekiedy swojego Gustawa - Gu-
ciem, co podkresla komediowosc tej postaci.

zasadne jest zestawianie nieszczesliwie zako-
chanych z ,umartymi dla §wiata”, ,,upiorami’,
»Zywymi trupami”? Przygotuj na ten temat
krotka wypowiedz.

Marta Piwinska
Bunt zakochanych (fragment)

[1] Romantycy sadzili, Ze milo$¢, podobnie jak sztuka i skuteczniej niz ona, wy-
rywa ludzi ze ,$wiata gotowego’, a tym samym otwiera dziedzin¢ wolnosci przed
kazdym ,ja" Moze ono w ten sposdb rozpoznac swéj jedyny i niepowtarzalny
los, ktéry mu przestaniaja wszelkie konwencjonalnie moralne i rozsadne kryte-
ria zycia. Miloé¢ otwiera ,wzrok wewnetrzny”, poniewaz kaze patrze¢ na $wiat
kazdemu ,,ja” od nowa, zdejmuje mu ,,spoleczne okulary”. Zakochany nie mysli
tak, jak ,si¢ mysli’, ale my$li tak, jak czuje: on, sam, osobiscie, bez oparcia, bez
autorytetu, wyodrebniony ze zbiorowosci, z ktérg si¢ juz nie identyfikuje, bo dla
zbiorowosci nie jest rzecza najwazniejsza, czy jakas osoba przyjdzie o piatej po
poludniu w okreslone miejsce, czy nie, a zakochanym taka kwestia przeslania
zwykle wszystkie inne.

[2] W ten prosty sposéb mozna odkry¢, ze ma si¢ jaki$ inny niz ogélnie przy-
jety punkt widzenia na $wiat i sobie tylko wlasciwy sposob odczuwania. Ale ta
réznica miedzy subiektywnym a obiektywnym, miedzy osobistym ,czuciem”
a opinig powszechnie przyjeta nie bywa przyjemna. Skale przykrosci mozna wy-
znaczy¢ od irytacji do bolu. Zas skala naciskéw z zewnatrz, majacych wplyna¢ na
to, by zakochana jednostka opamietata si¢, doszla do rozumu i przestata mierzy¢
wszystko dookola wlasng miara, rozcigga si¢ od o$mieszenia do pote¢pienia. Dla-
tego romantycy dodawali, Ze mito§¢ bywa przezyciem niebezpiecznym, ze gro-
zi $miercig lub kalectwem - umyslowym mianowicie kalectwem: szaleristwem.
Ale - odkrywajac konflikt miedzy §wiatem, jaki jest, a jednostka, jaka jest, kiedy

Marta Piwinska (ur. 1937) -
badaczka epoki romantyzmu;
opublikowata m.in. ksigzki:
Legenda romantyczna i szy-
dercy, Zle wychowanie, Wolny
mysliwy.
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przestaje by¢ dobrze wychowana i poddawac si¢ postusznie stereotypom obowia-
zujgcej kultury — milo§¢ z dziedziny psychologii przechodzi w dziedzing filozofii.
Jest skrajnym i najbardziej moze ryzykownym wyrazem buntu romantycznego.

Mitos¢ romantyczna, 1984

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Co odkrywali romantycy dzigki przezywaniu mitosci?

1 Autorka pisze, ze milo$¢ ,,grozi $miercia lub kalectwem”. W jakich tekstach uzytko-
wych mozna znalez¢ ten zwrot? W jakim celu zostal tu wykorzystany?

Bl jak sadzisz, czy samotnos$¢ bedaca konsekwencja zakochania jest w opinii autorki
nieszczesciem czy przywilejem? Odpowiedz uzasadnij.

Il Napisz zdanie ztozone dotyczace dowolnego tematu, uzywajac w nim sformutowania
Piwinskiej: ,spoteczne okulary”. Wraz z kolezankami i kolegami z klasy przedyskutuj
trafnos¢ waszych zastosowan tego sformulowania.

E Wykorzystujac tekst oraz wlasne przemyslenia, napisz rozprawke o konflikcie miedzy
zbiorowoscia a jednostka, ktéra w milosnym zapamietaniu famie normy (obyczajowe,
moralne, religijne, prawne). Nadaj rozprawce tytul.

Rozwazamy, podsumowujemy, piszemy

Bl Zastanow sig, jak romantyk moglby odeprze¢ ponizsze zarzuty:

a) Romantyczna idealizacja uczu¢ powoduje, ze zakochany czlowiek przedkiada ma-
rzenia nad rzeczywistos¢, co w konsekwencji skazuje go na cierpienie.

b) Milos¢ romantyczna prowadzi do zalaman i depresji, ma podobny przebieg jak
choroba psychiczna, czasem konczy sie $miercia.

¢) Romantycznie zakochana osoba nie moze sobie znalez¢ miejsca w otaczajacym
ja Swiecie i nie bierze udziatu w zyciu spolecznym, jest nieobecna, klopotliwa dla
innych.

B Pisarka angielska epoki romantyzmu Emily Bronté [bronti], autorka powiesci Wichro-
we wzgorza (1847), tak okreslala sens i wartos¢ milosci: ,Kazdy cztowiek zdaje sobie
sprawe, ze istnieje jakas czes¢ nas samych gdzies catkowicie poza nami. Na c6z by sie
zdalo moje istnienie, gdyby ograniczalo sie tylko do tego swiata?”. Przygotuj prezen-
tacje, w ktoérej za pomoca dowolnej techniki przedstawisz swobodng interpretacje
tych stow.

Bl Przyjrzyj sie ilustracjom na s. 67 i 74. Wymy$l wlasne tytuly obrazéw Schnorra von
Carolswelda i Friedricha, tak by znalazlo si¢ w nich stowo ,,mitos¢”

4] Opracuj w formie pisemnej jeden z ponizszych tematow:

a) Sita romantycznych uczu¢ (rozwazania na przykladzie wybranych utworéw).

b) ,,Chciatbym Ci napisa¢...”, ,Chciatabym Ci napisac...” (napisz dwa niedtugie ro-
mantyczne listy milosne: od mezczyzny i od kobiety).

¢) Monolog Gustawa dzi$ (ul6z wierszem badz proza, zachowujac Mickiewiczowskie
didaskalia, wlasng wersje¢ podanego fragmentu IV czesci Dziadow).

Romantyzm
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5. Wedrowcy w Swiecie natury

Wedrowcy, tulacze, pielgrzymi. Podr6z byta
czg$cia romantycznego stylu Zycia. Romantycy
uwazali, ze aby pozna¢ tajemnice $wiata, trzeba
opusci¢ dom - wszystko, co swojskie i bliskie —
i niczym mityczny Odys wyruszy¢ w droge. Dzigki
temu przekonaniu na swéj sposéb odnowili topos
homo viator (tac. cztowiek wedrowiec): uniwersalny
symbol ludzkiego losu. Wedréwke pojmowali jako
droge, ktéra czlowiek — wygnaniec z Raju — musi
odby¢ w poszukiwaniu sensu swojego istnienia,
swojej Ziemi Obiecanej i swojej $ciezki do Boga.
Wedrujac, mozna pozna¢ samego siebie. Roman-
tyczny podréznik przekraczal wigc nie tylko grani-
ce panstw, lecz takze wlasne ograniczenia: wiedzy,
wyobrazni, mozliwosci. Przemierzajac kontynenty,
odbywat podréz wewnetrzna.

Wystarczy przyjrze¢ si¢ biografii najwybitniej-
szych polskich poetéw — Mickiewicza, Stowackiego,
Krasinskiego czy mlodszego od nich Norwida - by
dostrzec, ze podrozowali wiele i to w romantycz-
nym stylu. Jak inni Europejczycy, jezdzili do Grecji,
by na wlasne oczy zobaczy¢ ojczyzne antycznych
bohateréw, na Wschéd - by poznaé odmienna od
europejskiej madro$¢, i dalej — do Nowego Swiata.
W drodze czytali czgsto Wedréwki Childe Harol-
da - poemat Byrona, traktowany jak turystyczny
przewodnik zawierajacy opisy miejsc, ktore trze-
ba odwiedzi¢. Cho¢ Polacy wedrowali podobnymi

Dokad pojecha¢? ®

Tytutowy bohater Wedréwek Childe Harolda [czajld.. .]
(1812) podrézowat po roznych krajach Europy w po-
szukiwaniu wartosci, ktére nadatyby sens jego zyciu.
Jadac, zapisywat swoje rozmyslania. Utwor zdobyt
wielka popularnos¢ (nakiad zostat sprzedany w piec
dni) i stat sie ksiazka wskazujacq turystom najmod-
niejsze kierunki podrozy.

Adrian Ludwig Richter, Mafe jezioro, obraz olejny, 1839 (Stara Galeria

Narodowa, niem. Alte Nationalgalerie, Berlin)

szlakami jak pozostali, to ich podréze mialy od-
mienny charakter: wigkszo$¢ opuscita dom z ko-
niecznosci. Byli przeciez naprawde wygnarncami,
emigrantami, Zolnierzami-tutaczami (por. Emigra-
cja i kraj i Krajobraz romantyczny: Sybir, s. 117-
119). Wielu z nich nigdy nie powrdcilo do swej
Itaki, a ich zycie uplynelo na wedréwece.

Romantyczna filozofia natury. Gdy romanty-
cy wyruszali w podréz, szukali zwlaszcza takich
miejsc, gdzie daje si¢ stysze¢ glos natury. W ich
utworach natura ani troch¢ nie przypominatla juz
mechanizmu, do ktérego chetnie poréwnywano
ja w dobie o§wiecenia. Miala swoje wlasne zycie,
a nawet wlasng osobowo$¢. Romantyczni filozo-
fowie natury widzieli w niej kosmiczny organizm
przenikniety duchowa energig. Friedrich Wilhelm
Joseph von Schelling [fridrich... jozef fon szeling]
(1775-1854), jeden z najwazniejszych tworcow filo-
zofii niemieckiej tego czasu, twierdzil, ze przyro-
da jest przejawem ducha, ktéry uzewnetrznia si¢
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Adrian Ludwig Richter, Przeprawa przy Schreckenstein, obraz olejny, 1837 (Galeria
Starych Mistrzow, niem. Gemaldegalerie Alte Meister, Drezno). ,Marzymy

o podrozach przez wszechswiat, a zyz wszechSwiat nie jest w nas samych? Nie
znamy glebin naszego ducha” (Novalis).

w materialnych formach. Ksztalty, kolory, dZwie-
ki sa wiec jej symbolicznym jezykiem. Za ich po-
$rednictwem wypowiada swa wewnetrzng prawde.
Natura - sadzili romantycy - przemawia glosem
ptaka, szmerem strumienia, powiewem wiatru
niosacego wiesci, hieroglifami zwierzecych §la-
dow, pismem stalaktytow i stalagmitow. Jest ksiega
otwartg dla wszystkich, ale tylko wybrani rozumie-
ja jej znaki, potrafig ztamac szyfry utajone w przy-
rodzie. Jak bowiem pisal Novalis (wlasc. Friedrich
von Hardenberg, 1772-1801), niemiecki poeta,
autor rozpraw filozoficznych i aforyzméw: ,,Swiat
jest powszechnym tropem' ducha, symbolicznym
jego obrazem”

Koloryt lokalny i duch miejsca. Klasycystycz-
ny ideat pigkna uniwersalnego nuzyl romantykéw
jako ogolnikowy i bezbarwny schemat. Uwazali, ze
ulegajacy mu artysta oddala si¢ od prawdy o real-
nych miejscach geograficznych, ktére zawsze maja
swoj koloryt i — jak cztowiek — swoje indywidual-
ne oblicze. Zachwycaly ich malownicze pejzaze,
nie zawsze jednak doskonale, czasem surowe, do-
tkniete jaka$ skaza i przez to wlasnie majace swoj
wlasny, odrebny charakter. Romantycy uwazali, ze
takie krajobrazy przemawiaja do czlowieka naj-
bardziej osobiscie. Dlatego tez starali si¢ uchwyci¢

'trop — wyraz lub wypowiedz o znaczeniu przenosnym, np. meta-
fora

80 Romantyzm
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niepowtarzalno$¢ miejsc, w ktérych rozgrywata
si¢ akcja ich utworéw. Oddajgc koloryt lokalny,
nasycali §wiat przedstawiony bogactwem szczeg6-
léw przyrodniczych, obyczajowych i jezykowych.
Tak czynit Mickiewicz w stynnym cyklu Sonetéw
krymskich (zob. s. 81-82), ktdry zaskakiwal czytel-
nika egzotyczng niezwykloscia.

Trzeba jednak pamiegtaé, ze sztuce romantycz-
nej, a zwlaszcza poezji, obca byla zasada naslado-
wania (mimesis). Zamiast odtwarza¢ wyglad na-
tury, artysta chcial wyrazi¢ jej zycie wewnetrzne.
Jakby prébowat zapisac to, co méwit do niego duch
miejsca.

Artysta wsrod zywiotéw. Ludzie o§wiecenia wi-
dzieli w naturze przede wszystkim harmonig i do-
bro - obszar zyciodajny i goécinny - a Jean-Jacques
Rousseau zalecal ludzkosci powr6t do stanu pier-
wotnego, gdy zyla ona zgodnie z naturalnym ryt-
mem. Romantycy, cho¢ bliski im byl uczuciowy
stosunek Rousseau do przyrody, mysleli na ogot
inaczej. Dostrzegali przede wszystkim niezalezng
od czlowieka i grozng zywiolowo$¢ natury. Fascy-
nowaly ich burze, trzesienia ziemi, erupcje wul-
kanéw - niedajaca si¢ ujarzmi¢ dzikos¢ - a takze
dziwne i pigkne zwierzgta, ktére na oceanie spotykat
zeglarz z poematu Coleridgea (zob. s. 90-91). Nie
harmonia i regularno$¢ ani dobrotliwy urok przyro-
dy, lecz poszarpane ksztalty, dynamika, to, czego nie
sposob zmierzy¢ ani ogarnad, co zdaje si¢ przerasta¢
czlowieka - taki wizerunek natury romantyczni ar-
tysci uwazali za prawdziwy i pociagajacy.
Przemierzali pustynie, stepy i oceany, schodzi-
li w glab jaskin i starych grobowcéw, wspinali si¢
na piramidy i najwyzsze szczyty (pierwszy polski
alpinista, Antoni Malczewski, byl poeta). Szukali
miejsc nadzwyczajnych takze wowczas, gdy podré-
zowali po kraju. To wlasnie romantyczni artysci
zaczeli odkrywac Tatry. Podazali wigc za wlasnymi
marzeniami, wedle zasady, ktora zapisal w swych
listach Krasinski: ,,jestem tam, gdzie mnie nie ma”.
A gdy stawali juz oko w oko z pierwotng przyroda,
zatrzymywali si¢, by chlona¢ jej wspanialos¢, du-
mac¢ i oddawa¢ si¢ kontemplacji. W takich chwi-
lach uniesienia osiagali czasem stan wewnetrznej
ciszy, a nawet poczucie blisko$ci Boga. Zdawalo si¢
im wowczas, ze natura odstania rabek tajemnicy.
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Konie i parowozy

Pedzacy kon byt ulubionym zwierzeciem roman-
tykow. Ale w 1829 r. urzadzono w Anglii konkurs,
w ktorym parowoz przescignat konia, osiagajac
predkosc¢ 42 km na godz. Rok pdzniej ruszyly pocia-
gi osobowe na trasie Manchester-Liverpool. Pierw-
szy odcinek kolei warszawsko-wiedenskiej na trasie
Warszawa-Grodzisk Mazowiecki otwarto w 1845 r.
W inauguracyjny kurs pociag zabrat 600 pasazerow.
Sposoby podrézowania zaczely sie zmienia¢, bo
dzieki cywilizacji pojawit sie¢ nowy zywiot - szybkosc.

William Turner (zob. s. 86), Szybkos¢, para i deszcz, obraz olejny, 1844
(National Gallery, Londyn)

Adam Mickiewicz
Stepy akermanskie'

Wplynatem na suchego przestwor oceanu,

W6z nurza si¢ w zielono$¢ i jak 16dka brodzi;
Sréd fali lak szumiacych, $réd kwiatéw powodzi,
Omijam koralowe ostrowy” burzanu™.

Juz mrok zapada, nigdzie drogi ni kurhanu®;

Patrz¢ w niebo, gwiazd szukam, przewodniczek fodzi;
Tam z dala blyszczy obtok? tam jutrzenka wschodzi?
To blyszczy Dniestr, to weszta lampa Akermanu.

Stéjmy! - jak cicho! - stysze ciagnace zurawie,
Ktérych by nie doscigly Zrenice sokota;
Stysze, kedy si¢ motyl kolysa na trawie,

Kedy waz §liska piersig dotyka si¢ ziola.
W takiej ciszy! - tak ucho nate¢zam ciekawie,
Ze slyszalbym glos z Litwy. - JedZmy, nikt nie wota.

Przypis poety: * Na Ukrainie i na Poberezu [tj. pobrzezu miedzy Dniestrem a Bo-
hem) nazywaja burzanami wielkie krzaki ziela, ktére w czasie lata kwiatem okryte

nadaja przyjemna rozmaitos¢ plaszczyznom.

' Stepy akermanskie ciagna sie na potudniowy zachéd od Odessy (nie naleza do
Krymu); ich nazwa pochodzi od miasta Akerman (Biatogréd). Poeta odwiedzit je

przed wycieczka na Krym.

“ ostrowy — wyspy
* burzan - oset stepowy

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Wskazéwki do lektury

Podrézny i bezkres stepu. Stepy akermariskie roz-
poczynaja cykl Sonetéw krymskich ztozony z osiem-
nastu utworéw stanowigcych plon podrézy Mickie-
wicza na Krym. Zostaty one opublikowane w 1826 .
jako Sonety, razem z cyklem wierszy mitosnych. Po-
eta, przymusowo przebywajacy w Rosji, wybrat sie
na wycieczke, ktora okazata sie wyprawa do innego
Swiata - wtajemniczeniem w Orient.

Bohaterem lirycznym Stepow akermariskich jest
podrézny, ktérego postac pojawiac sie bedzie takze
w innych sonetach. Wjezdza on w obcy mu swiat
stepu, gdzie doznaje wielu zmystowych wrazen.
Poddaje sie iluzji przemierzania bezkresnego oce-
anu i zanurzania w jego gtebine. Utrata poczucia
kierunku, zapadajaca noc i blyski swiatet, ktorych
pochodzenia nie jest pewien, wywotujg w nim
oszotomienie. Przestrzerr zdaje mu sie teraz nie-
skoriczona, a sama podroz - zatracaniem w bez-
miarze.

Ustysze¢ niestyszalne. Chwila zatrzymania sie
w stepie jest momentem wyjatkowej ciszy i za-
razem szczegolnego natezenia zmystow. Wokot
siebie, nad glowa i pod stopami podrézny styszy
rézne odgtosy, rejestruje to, co nieuchwytne, nawet
bezszelestne ruchy. Upaja si¢ tym wyostrzeniem
stuchu, chionie najodleglejsze dzwigki i wtedy
spotyka go rozczarowanie. Nie stychac,gtosu”z ro-
dzinnej Litwy. Milczenie, ktéremu daje wyraz pauza
wpisana w srodek ostatniego wersu, to najbardziej
dramatyczny moment wiersza.

“ kurhan - stepowy kopiec, mogita, w stepach stuzaca zarazem jako drogowskaz

>
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Nowatorstwo sonetéw. Podroz krymska dostar-
czyta Mickiewiczowi wielu niespodziewanych wra-
zen.Chcac zawrzec ich bogactwo w krotkiej formie,
poeta rozluznit rygory sonetu: przesuwat granice
miedzy opisowa i refleksyjng czescia wiersza,
wprowadzat opisy, elementy dialogu i miniaturo-
we scenki dramatyczne. Stosowat tez czesto egzo-
tyzmy (zob. s. 187). Sugestywnosc¢ i nowatorstwo
tych wierszy bardzo spodobaty sie romantycznym
krytykom, lecz klasycy uznali je za barbarzyn-
stwo: ,wszystko bezecne, podte, brudne, ciemne;
wszystko moze krymskie, tureckie, tatarskie, ale
nie polskie” (Kajetan Kozmian).

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Kl Kt6re zmysty czytelnika zaangazowa-
ne s3 w odbiér Mickiewiczowskiego
opisu stepu? Znajdz w wierszu odpo-
wiednie fragmenty.

Bl wiskaz srodki poetyckie (poréwnanie,
epitet, oksymoron, metafora), ktére
poeta wykorzystal, by upodobnic step
do oceanu. Jakie cechy stepowej prze-

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Krajobraz romantyczny: step

Ukrainski step byt mityczna kraing polskich romantykow - rozlegta,
nietknietg przez cywilizacje przestrzenia, zamieszkang przez ludzi
nade wszystko cenigcych swobode. Kozak, wolny syn stepu, stat sie
jej legendarnym bohaterem. Tu, wsrdd dzikiej przyrody, napotkac
mozna slady mrocznych dramatow przesztosci. Mogity i kurhany,
porosniete bujna roslinnoscia, rozwiewane przez wiatr, inspirowaty
wyobraznie poetow. Urodzeni na Ukrainie tworcy tzw. szkoty ukra-
inskiej: Seweryn Goszczynski (1801-1876), Jozef Bohdan Zale-
ski (1802-1886) oraz najwybitniejszy z nich, Antoni Malczewski
(1793-1826), autor powiesci poetyckiej Maria (1825) - przedstawia-
li w swoich utworach historie tej ziemi.

I} Scharakteryzuj zachowanie podréznego (osoby mowiacej w wierszu) wo-
bec niezwyklosci miejsca, do ktérego dotart. W tym celu odpowiedz na
pytania:

a) Jakie jego gesty oddaje powtarzajacy sie zaimek ,tam”?
b) Jakie reakcje podkreslone zostaly przez znaki zapytania i wykrzykniki?
¢) Jakie czynnosci podréznego sugeruja myslniki (pauzy)?

B jak sadzisz, dlaczego podrézny nie styszy ,wolania” z Litwy? Wybierz jedna
z propozycji odpowiedzi lub podaj wlasna.

strzeni w ten sposob podkreslit?

3 | Jak sadzisz, co mogt czu¢ Mickie-

wiczowski podrozny, ulegajac iluzji
plyniecia w stepie? Odpowiadajac,
wykorzystaj wlasne doswiadczenia
lub obserwacje podobnego upojenia
ruchem (np. podczas biegu, tarca,
jazdy rowerem, zjazdu na nartach).

82 Romantyzm

odlegtosc jest zbyt wielka i nie sposéb czegokolwiek ustyszec
nikt w ojczyZnie nie wzywa podréznego, pewnie zostat tam zapomniany
wedrowca wabi nowy swiat, nie chce ogladac sie wstecz, lecz jecha¢ dalej

6 | Jaka role odgrywa lakoniczne wezwanie konczace sonet? Co, twoim zda-
niem, moze czu¢ podrézny, ruszajac w dalsza droge (rozczarowanie, iryta-
cje, lodowaty chléd, smutek lub inne emocje)?

Krajobraz romantyczny: Wschéd

Orient fascynowat romantykow egzotyczng odmiennoscig
natury, kultury i historii. Basniowa Arabia, Egipt faraonow,
magiczne Indie, cesarskie Bizancjum, Jerozolima oblegana
przez krzyzowcow - rozpalaty fantazje. Racjonalnemu Za-
chodowi przeciwstawiano uduchowiony Wschod, uznajac
go za kolebke cywilizacji; wierzono, ze stamtad bije Swia-
tlo pradawnej wiedzy. Azjatycki przepych i okrucienstwo,
haremy i karawany, bazary i mroczne Swiatynie staly sie
typowymi motywami romantycznego obrazowania.

Eugene Delacroix, Kobiety algierskie, obraz olejny, 1834 (Luwr, Paryz)
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Adam Mickiewicz

Droga nad przepascig w Czufut-Kale
MIRZA® I PIELGRZYM | Rusza w podréz i odkrywa nieznane swiaty.

Wspina sie na najwyzsze szczyty,
Mi zegluje po wzburzonych wodach,
: r I . . . zatraca sie w bezkresnych stepach.

Zm‘ov'v pacierz, opus¢ wodze, odlv‘vroc na bok l.lca, Kiedy przezywa piekno i groze natury,
Tu jezdziec koniskim nogom swéj rozum powierza*; pojmuije, ze podrézujac, szuka
Dzielny kon! patrz, jak staje, glab okiem rozmierza, samego siebie... a

Uklgka, brzeg wiszaru® kopytem pochwyca,

I zawisnal. — Tam nie patrz, tam spadla’ Zrenica,
Jak w studni Al-Kahiru®, o dno nie uderza.

I rgka tam nie wskazuj, nie masz u rak pierza;

I mysli tam nie puszczaj, bo mysl jak kotwica,

Z Yodzi drobnej ci$niona w niezmiernos¢ glebiny,
Piorunem spadnie, morza do dna nie przewierci,
116dz z sobg przechyli w otchlanie chaosu.

Pielgrzym

Mirzo, a ja spojrzalem! Przez §wiata szczeliny

Tam widzialem - com widzial, opowiem - po §mierci,
Bo w zyjacych jezyku nie ma na to glosu.

Przypisy poety: * Miasteczko na wyniostej skale; domy na brzegu stojace
maja podobienstwo do gniazd jaskétczych: sciezka wiodaca na gore

jest przykra i nad przepascia wiszaca. W samym miescie $ciany domow
tacza sie prawie ze zrebem skaly; spéjrzawszy przez okno, wzrok gubi

sie w glebi niezmiernej. * Kon krymski w trudnych i niebezpiecznych
przeprawach zdaje sie posiadac szczegoélniejszy instynkt ostroznosci

i pewnosci. Nim krok postawi, trzymajac na powietrzu noge szuka kamie-
nia i probuje, czy bezpiecznie stapic i ostac sie moze.

' mirza [mir-za] - szlachcic tatarski (dawniej tytut ksiazecy)

* wiszar — urwisko skalne

* spadta - tu: imiestow

* studnia Al-Kahiru - gteboka studnia wydrazona w skale, na ktérej stoi
cytadela Kairu (Al-Kahiru); siega az podstawy skaty

Jan Nepomucen Glowacki, Widok wyjscia z Doliny Koscieliskiej,
obraz olejny, 1840 (Muzeum Narodowe, Wroctaw)

Krajobraz romantyczny: géry

Na poczatku XIX w. zapanowata w Europie moda na tury-  skaly, przepasci, krystaliczne jeziora i wodospady tworzyty
styke gorska. Najstynniejszymi gorami staly sie Alpy, we  pejzazinspirujacy wielu artystow. Grozne i wznioste szczyty
Wioszech szczegdlna atrakcjg byt Wezuwiusz, w Polsce co-  zdawaly sie siegac nieba. Ich zdobywcy mieli u stop siedzi-
raz czesciej wyprawiano si¢ w Pieniny i w Tatry. Gory opisy- by, w ktorych ludzie wiedli przyziemne zycie, mogli kon-
wano w traktatach naukowych i w wierszach. Poszarpane  templowac szeroki horyzont i poczuc sie blizej Boga.
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Pielgrzym i Mirza. Wyprawa Mickiewicza na Krym
okazata sie nie tylko spotkaniem z orientalng przy-
roda, lecz takze z mieszkajacymi tam ludzmi. Zaowo-
cowato to poznaniem innej mentalnosci, ktora zain-
spirowata poete do stworzenia postaci Mirzy. Utwor
ma dwodch bohaterow: podréznego, w kilku sone-
tach nazywanego Pielgrzymem, i Mirze, petnigcego
tu funkcje przewodnika. Mirza nie tylko dobrze zna
okolice, lecz ma takze swoja wlasng, gteboka wiedze
o Swiecie, podobng do madrosci ludu z Mickiewi-
czowskich ballad. Wie zatem o naturze cos, czego
mogtby nauczy¢ Pielgrzyma, gdyby ten zechciat go
stuchac.

.

. ~ “\
P Y

« ‘;'

Caspar David Friedrich, Kredowe skafy na Rugii, obraz olejny, ok. 1818 (kolekcja Fundagji

Oskara Reinharta, Winterthur)

84 Romantyzm

Wzniostos¢. Odczucie wzniostosci wywotywane jest przez zja-
wiska wielkie, niezwykte, budzace podziw, zdumienie, a nawet
groze, ktore zdajq sie przekracza¢ nasze pojecia i wyobrazenia
tak bardzo, ze nie potrafimy ich nazwac czy opisac. W naturze,
zwlaszcza w sile zywiotdw, romantycy podziwiali bardziej wznio-
stos¢ niz piekno. Szczegolnie czesto doznawali jej w gorach -
w obliczu ogromu skat, kamiennych spietrzen, nasuwajacych
mysl o pierwotnym chaosie, czy na krawedzi otchtannej przepa-
s$ci. Romantycznemu przekonaniu, ze natura ukrywa przed czto-
wiekiem swoje tajemnice, towarzyszyta chec zajrzenia w jej giab,
pod powierzchnie tego, co dostrzega oko, poza to, co oswojone
i bezpieczne. Whasnie tam, w ,Swiata szczelinach” romantycy po-
szukiwali przebtyskujacej prawdy o istnieniu.

Zob. przyktadows interpretacje utworu na s. 93.

Wskazowki do odbioru dzieta sztuki

Posréd natury. Obrazy Caspara Davida Frie-
dricha czesto przedstawiajg majestatyczng
przyrode, na ktorej tle rysuja sie niewielkie
sylwetki ludzkie. W zblizeniach postaci te oka-
zuja sie skupione i zadumane. Na ogét odwro-
cone sg tytem lub bokiem, a ich wzrok podaza
gdzies w dal, tak jakby kierowaty rowniez spoj-
rzenie i mysli widza ku temu, co odlegte lub
niewidoczne, ku nieskonczonej przestrzeni
i tajemnicy ukrywajacej sie w glebi swiata.

Ogladamy i interpretujemy

Bl Co wyrazaja gesty postaci przedstawionych
na obrazie?

ABw jaki sposob artysta osiagnat wrazenie
tajemniczosci tego pejzazu?

El Wskaz podobienstwa miedzy malarskim
przedstawieniem gor i ich obrazem poetyc-
kim z sonetu Mickiewicza.

I3 Z sonetu Droga nad przepascig w Czufut-
-Kale wybierz stowa, ktére moglyby by¢
tytulem dziela Friedricha. Krotko uzasadnij
swoj wybor.

a Przyjrzyj si¢ innym znajdujacym sie w pod-
reczniku obrazom Friedricha przedstawia-
jacym ludzi posréd natury. Wskaz podo-
bienstwa tych obrazéw do Kredowych skat
na Rugii.
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Uzasadnij synkretyczny charakter sonetu Droga nad prze-
pascig w Czufut-Kale, wskazujac elementy liryczne, epickie
i dramatyczne.

B Scharakteryzuj postacie Mirzy i Pielgrzyma. Okresl ich
wzajemna relacje. Czym roéznig si¢ od siebie ich postawy
wobec natury?

Hza pomoca jakich srodkéw poeta osigga wrazenie prze-
pastnej glebi?

Rozwaz, dlaczego Pielgrzym mimo ostrzezen Mirzy spogla-
da w przepas¢. Dlaczego nie moze powiedziec, co zobaczyt?
Przeczytaj uwaznie pierwszy wers utworu. Okresl, w jaki
sposob wers ten zostal uksztaltowany skladniowo. Czemu
stuzy ten zabieg?

Czy uwazasz, Ze spojrzenie przez ,,Swiata szczeliny” moze
zmienic¢ czlowieka? Odpowiedz uzasadnij.

EA Pracujac w grupach, przygotujcie ilustracje muzyczng do
ostatniego wersu sonetu. Wykorzystajcie wybrane przez
was nagrania (muzyki dawnej badz wspolczesnej) i wystu-
chajcie razem waszych propozycji w klasie. Przedyskutujcie
ich trafnosc.

Walenty Warikowicz, Mickiewicz na Judahu skale, obraz olejny, 1828

(Muzeum Narodowe, Warszawa)

Adam Mickiewicz Wskazéwki do lektury

Burza Samotnos¢ posrod burzy. W sonecie Burza natura ujawnia
swoje najgrozniejsze oblicze: jest sita niosaca zagtade. Wiersz

Zdarto zagle, ster prysnal, ryk wod, szum zawiei, traktowa¢ mozna jako charakterystyczng dla romantycznego
Glosy trwoznej gromady, pomp zlowieszcze jeki, obrazowania metafore dramatu istnienia, w ktérym czlo-
Ostatnie liny majtkom wyrwaly si¢ z reki, wiek daremnie walczy z triumfujacym nad zyciem ,geniju-
Stonice krwawo zachodzi, z nim reszta nadziei. szem $mierci”. Chwila ostatecznego zagrozenia przynosi mu

swiadomos¢ fundamentalnej samotnosci.

Mickiewicz przezyt podobng burze podczas wycieczki po
Morzu Czarnym. Trzeba jednak pamietac, ze postac podréz-
nego pojawiajaca sie pod koniec wiersza jest kreacja poetyc-
ka i nie nalezy jej bezposrednio utozsamiac z osobg autora.

Wicher z tryumfem zawyl, a na mokre gory,
Wznoszace si¢ pigtrami z morskiego odmetu,
Wtapil genijusz $mierci i szedt do okretu,
Jak zolnierz szturmujgcy w potamane mury.

Ci leza na p6l martwi, 6w zalamat dlonie,

Ten w objecia przyjaciol zegnajac si¢ pada, Krajobraz romantyczny: morze

Ci modly si¢ przed $miercig, aby $mier¢ odegna.  Morze czesto przedstawiano jako zywiot pierwotny, nieujarz-

miony, przeklety, kuszacy tragicznych samotnikéw i buntowni-
Jeden podréiny siedzial w milczeniu na stronie kow. Morska katastrofa to jeden z popularnych romantycznych
I pomyélit: szczedliwy, kto sily postrada, tematow. Czasem jednak morze przybierato barwy mistyczne,

a symbolika odptywajacych statkéw sygnalizowata tajemnice
oddalania sie, przechodzenia na druga strone, do innego niz
ludzki Swiata.

Albo modli¢ si¢ umie, lub ma z kim si¢ Zegnac.
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ri D ‘ . Czytamy, analizujemy, interpretujemy

[ Wyodrebnij i oméw kolejne obrazy poetyckie
W wierszu.

Bl Wskaz $rodki artystyczne, dzigki ktérym poeta
wyrazil gwaltownos¢ zywiotow i wysitek ludzi
zmagajacych si¢ z burza.

El Scharakteryzuj postawe podréznego z ostatniej
strofy wiersza. Jak rozumiesz sens jego refleksji?

4] Sprawdz, czy wiersz zachowuje podstawowy dla
sonetu podzial tematyczny strof. Poréwnaj jego
tematyke i budowe z sonetem Mickiewicza Do-
branoc.

H Poréwnaj sonet Mickiewicza z malarskimi przed-
stawieniami morza (np. Turnera, Ajwazowskiego,
Géricault).

William Turner, Ostenda, obraz olejny, 1844

(Neue Pinakothek, Monachium). William

Turner [terner] (1775-1851) — angielski

malarz zywiotow. Jego przedstawienia skie-

bionych mas wody i powietrza, zageszzonego

Swiatfa i buchajacych ptomieni zacieraja rysu-

nek i mieszaja barwy, co przypomina obrazy

abstrakcyjne. Doskonale wyrazat gwattownos¢
romantycznej natury, a odkrywcza technika
azynita go najwybitniejszym pejzazysta epoki.

Iwan Ajwazowski, Dwumasztowiec,,Merkury;

obraz olejny,1848 (kolekcja prywatna). lwan
Ajwazowski (1817-1900) na swoich obrazach
przedstawiat zmieniajacy sie koloryt morza, burze,
katastrofy i majestatyczne pigkno zaglowcow wsrad fal.

Théodore Géricault, Tratwa ,Meduzy; obraz olejny, 1818—1819
(Luwr, Paryz). W 1816 . zatonela francuska korweta ,Meduza”
Kapitan i wyzsi oficerowie odptyneli na fodziach ratunkowych,
pozostawiajac dla 150 pasazerdw i zatogi jedna tratwe, ktora
przez wiele dni dryfowata po falach. Dwach uratowanych zapisato
relagje z tych wydarzen, lecz ze wzgledu na drastycznos¢ opisu zo-
stata ona zatrzymana przez cenzure. Francuski malarz Théodore
Géricault [teodor zeriko] (1791-1824) spotykat sie z ocalonymi,
szkicowat epizody wedle ich wspomnien. Ponura kolorystyka

i dramatyczne Swiatto wzmagaja na obrazie groze katastrofy.
Przerazajacy ukfad ciat i wyraz twarzy rozbitkow zaszokowat
krytykow. Malarzowi zarzucono, ze dazac do sensacji, odwotuje sie
do najnizszych ludzkich instynktow.
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Juliusz Slowacki
Hymn

Smutno mi, Boze! - Dla mnie na zachodzie

Rozlales tecze blaskéw promienista;

Przede mng gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazde ognista...

Cho¢ mi tak niebo Ty zlocisz i morze,
Smutno mi, Boze!

Jak puste klosy, z podniesiona glowa,

Stoje rozkoszy prozen i dosytu...

Dla obcych ludzi mam twarz jednakowa,
Cisze blekitu:

Ale przed Tobg glab serca otworzg,
Smutno mi, Boze!

Jako na matki odejscie sig zali

Mala dziecina, tak ja placzu bliski,

Patrzac na stonce, co mi rzuca z fali
Ostatnie blyski...

Cho¢ wiem, ze jutro bly$nie nowe zorze,
Smutno mi, Boze!

Dzisiaj na wielkim morzu oblakany’,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,

Widzialem lotne w powietrzu bociany
Dlugim szeregiem.

Zem je znat kiedy$ na polskim ugorze,
Smutno mi, Boze!

Zem czesto dumat nad mogila ludzi,
Zem prawie nie znal rodzinnego domu,

Zem byl jak pielgrzym, co si¢ w drodze trudzi

Przy blaskach gromu,
Ze nie wiem, gdzie si¢ w mogile poloze,
Smutno mi, Boze!

Ty bedziesz widzial moje biate kosci

W straz nie oddane kolumnowym czolom:

Alem jest jako czlowiek, co zazdrosci
Mogit - popiotom...

Wiegc ze mie¢ bedg niespokojne loze,
Smutno mi, Boze!
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Kartaz: Album rysunkowe z podrézy na Wschdd Juliusza Stowackiego, 1836

' oblakany - tu: zagubiony, zabta-
kany
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Kazano w kraju niewinnej dziecinie

Modli¢ si¢ za mnie co dzien... a ja przecie

Wiem, ze m6j okret nie do kraju plynie,
Plynac po $wiecie...

Wiegc ze modlitwa dziecka nic nie moze,
Smutno mi, Boze!

Na tecze blaskow, ktora tak ogromnie

Anieli Twoi w niebie rozpostarli,

Nowi gdzie$ ludzie w sto lat beda po mnie
Patrzacy — marli.

Nim si¢ przed moja nicoscia ukorzg,
Smutno mi, Boze!

Pisalem o zachodzie stonica, na morzu przed Aleksandria.
20 pazdziernika 1836 r.

Wskazowki do lektury

Hymn i elegia. Hymn to znana od starozytnosci podniosta tymnym wyznaniem smutku. Najbardziej znany chrze-
piesn stawigca Boga, wielkich bohaterow badz najwyzsze Scijariski hymn Te Deum rozpoczyna fraza: Ciebie, Boga,
wartosci (ojczyzne, wolnos¢, pokoj). Jednakze Stowacki nie- wystawiamy”, natomiast hymn Stowackiego powtarza
oczekiwanie nazwal hymnem wiersz, ktéry ma cechy zupel- elegijng skarge: ,Smutno mi, Boze!” Poeta potaczyt zatem
nie innego gatunku. Jest on bowiem podobny do elegii (od dwa odmienne w nastrojach gatunki, aby w ten sposéb
gr. elegeia) — utworu gteboko osobistego, poswieconego roz- oddac sprzeczne uczucia: wedrowiec zachwyca si¢ urodg
pamietywaniu bolesnego wydarzenia (Smier¢, przemijanie, Swiata i podziwia moc Stworcy, nie potrafi jednak sie cie-
utrata). Obydwie formy literackie cechuje powaga, ale hymn szy¢. Wiersz, napisany podczas podroézy, przynosi refleksje
w uroczysty sposob wyraza rados$¢, natomiast elegia jest in- nad zyciem cztowieka, ktérego losem jest wygnanie.

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Przeanalizuj odcienie smutku wyrazone w wierszu. Wskaz w tekscie miejsca, do kt6-
rych pasuja nastepujace okreslenia: tesknota, bezradnosé¢, poczucie pustki, obawa,
dziecigcy zal, zagubienie, osierocenie, obcosc.

O jakiej porze dnia i w jakim krajobrazie poeta snuje swoja refleksje? Jaki jest zwigzek
pomiedzy stanem natury i stanem ducha ,,ja” lirycznego?

Przeanalizuj relacje miedzy ,,ja” lirycznym i Bogiem. Wskaz w wierszu elementy
wilasciwe elegii, ktore wyrazaja te relacje.

I Przeczytaj utwér glosno, zwracajac uwage na jego linie intonacyjna. W ktérych wer-
sach intonacja rosnie, a w ktérych opada (zwré¢ uwage na znaki graficzne i dtugosc
wersow)? Wskaz miejsca, w ktorych intonacja wierszowa rozmija si¢ ze zdaniowa.

Z jakim ruchem kojarzy¢ mozna takie ,,rozkolysanie” tekstu? W jaki sposob podkre-
$la ono nastrdj utworu?

E Wskaz w wierszu jak najwiecej $rodkéw poetyckich. Nazwij je i okresl ich role
w utworze.

A Sformutuj w kilku zdaniach refleksje na temat ludzkiego zycia, ktéra odczytujesz
w wierszu.

Romantyzm
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Podréz Stowackiego

Stowacki rozpoczat swoja podréz w czerweu 1836. Trwata ona
caty rok i wiodta przez Wtochy, Grecje, Egipt, Palestyne, Syrie,
Liban. Sam lub z grupa przyjaciot poeta ptynat zaglowcem, pa-
rowcem i tédka, jechat dylizansem, konno, na wielbtadzie i na
osiotku, pokonywat géry, pustynie i katarakty na Nilu, przetrwat
kwarantanne podczas epidemii dzumy. Ogladat piramidy, me-
czety i cmentarze, odwiedzat klasztory, spedzit noc nad gro-
bem Chrystusa, gdzie przezyt duchowe poruszenie. Rysowat,
malowal akwarele, pisat listy i wiersze (m.in. Piramidy).
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Samuel Taylor Coleridge

Piesn o starym Zeglarzu (fragment)

~Wnet si¢ zaczety mgly i $niegi,
Zimnica nas przejela.

Jak maszt wysoka, szmaragdowa
Kra obok nas plynela.

Blask przerazliwy poprzez zamiec
Sialy gor biale czota.

Ludzi nie ujrzysz tam ni zwierzat,
Léd tylko byt dokota.

Léd i przed nami, i za nami,
L6d z lewa i z prawa.

Trzaskal i warczal, wyl i ryczal,
Niby maligny wrzawa!

A wtem albatros ku nam leci
W mglistym nieba przestworze.
Jego, jak gdyby byt cztowiekiem,
Witamy w imi¢ Boze.

Jadat nie znany sobie pokarm,
Fruwal w krag ponad nami.

Sternik si¢ cieszyl: jak od gromu
Rozpadt si¢ lodu granit.

I wiatr z potudnia si¢ przebudzil.
Albatros wcigz byt z nami:

Co dzien dla strawy lub zabawy
Zlatywal przywolany.

Romantyzm

Kraina lodu i groznych
dzwigkow, gdzie zadnej
si¢ nie wypatrzy zZywej

istoty.

Az przez zimng mgle
nadleciat wielki ptak
morski zwany albatrosem
i przyjety byt wielce
radosnie i goscinnie.

I oto albatros okazuje
sig by ptakiem dobrej
wrozby, i towarzyszy
okretowi w jego
powrotnej drodze na
potnoc poprzez mgle

i plyngce kry.

HHHH i
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Podczas dziewigciu zimnych nocy
Nieraz szukal schronienia
Na masztach, kiedy przez mgle biata
Ksigzyc srebrny promieniat’”
Stary zeglarz
wbrew
goscinnosci
zabija zboznego
ptaka dobrej
wrézby.
»Niebo niech strzeze cig, zeglarzu,
Przed diablem, co Cig schlostal!
Czemu tak patrzysz?” — ,Luk chwycilem!
Zabitem albatrosa!”

Przetozyt Zygmunt Kubiak

Wskazoéwki do lektury

Samuel Taylor Coleridge [kolridz] (1772-1834) byt synem an-

glikanskiego pastora; przerwat studia, by zaciggnac sie do putku
dragonow. Marzyt o zatozeniu idealnej spotecznosci w Ameryce,
lecz osiadt na angielskiej prowingji, gdzie zamieszkat w sasiedz-
twie Wordswortha i zajat sie tworczoscig poetycka. Debiutowat
sonetem Kosciuszko, napisanym w 1794 r., wkrotce po klesce
Polakéw pod Maciejowicami. Do dziejow literatury swiatowej,
oprocz Piesni o starym zeglarzu, przeszly tez inne poematy Cole-
ridge‘a: ,gotycka” opowies¢ Christabel i Kubla Khan - orientalna
fantazja senna. kare: zaglowiec utknat w morskiej ciszy, zatoga zmarta z bra-

ku wody, pojawit sie przerazajacy statek widmo.

A

Gustave Doré, ilustracja do wydania Piesni o starym Zeglarzu, 1876

Opowies¢ morskiego wilka. W Balladach lirycznych, wydanych

wspolnie z Wordsworthem, tylko cztery byly autorstwa Cole- Piekno morskich wezy, czyli romantyczna ekologia.
ridge'a — wsrod nich stawna Piesri o starym zeglarzu. Obszerne  Przelomowym momentem w historii pokuty za niecny
dzielo, sktadajace sie z siedmiu czesci, przypominac miato sre-  wystepek bylo spotkanie z wielkimi, morskimi wezami,
dniowieczng ballade. Stylizacji tej stuzyly m.in. dopiski na mar-  ktére marynarz — wzruszony ich pieknem - pobtogosta-
ginesach, nasladujace forme dawnych rekopisow. Jest to historia ~ wit ,w glebi swego serca”. Odtad wziely go w opieke do-
tytutowego Zeglarza, ktory opowiada o swoich losach przypad-  bre sity: uratowany z morskiej otchtani, musiat jednak ku
kowemu stuchaczowi. W balladzie pojawiaja sie fantastyczne  przestrodze opowiadac swe dzieje napotkanym ludziom.
i pelne grozy wydarzenia. Ich sprawca byt sam marynarz, kt6-  Ballada koriczy sie¢ moratem:

ry - popetniwszy niegdys grzeszny czyn - odby¢ musiat mozolna

A

droge ku moralnemu odrodzeniu. Modli sie dobrze ten, kto kocha
Ludzi, zwierzeta, ptaki.
Albatros. Akcja utworu toczy sie wokot tajemniczego stworze- Najlepiej modli sig, kto kocha
nia, ktére pojawito sie nad statkiem ptyngcym ku biegunowi Wszystkie stworzenia Boze,
potudniowemu. Byt to albatros - krél wedrownych ptakéw — B6g bowiem, ktéry nas mituje,
otaczany kultem przez zeglarzy, widzacych w nim znak pomysl- Wielkich i matych stworzyt.

nosci, zwiastuna dobrej nowiny i faskawej pogody. W dawnych

czasach wierzono, ze dusze zaginionych marynarzy pojawiajg si¢  Pod ta deklaracjg mitosci ludzi i zwierzat mogtby sie pod-
wiasnie w postaci albatrosow. Zabicie ptaka byto zerwaniem pak-  pisac nie tylko sw. Franciszek, lecz takze wielu poetow ro-
tu pomiedzy czlowiekiem a przychylng mu Natura, wystapieniem  mantycznych, zafascynowanych tajemniczymi zwigzkami,
przeciw Boskiemu prawu, za ktore zbrodniarz musiat ponies¢  ktore facza wszystkie zywe istoty.
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy

[ 1] Przeczytaj informacje w ramce Krajobraz romantyczny: morze (zob. s. 85) i poréwnaj
je z obrazem morza przedstawionym w utworze Coleridgea. Przedstaw swoje wnioski
w kilku zdaniach.

EX W romantycznych balladach wiele kwestii okrywa tajemnica i trudno je wyjasnié.
Odpowiedz na pytania, podajac wlasne hipotezy i uzasadniajac, dlaczego uwazasz je
za prawdopodobne: a) dlaczego marynarz zabit albatrosa?, b) co zobaczyt w oczach
starego zeglarza stuchacz jego opowiesci?

Przypomnij sobie, jaki byl stosunek $§w. Franciszka do natury. Czy sadzisz, ze w ro-
mantycznym $wiecie Coleridge’a réwniez mozliwa jest harmonia cztowieka z przyro-
da? Czy mozliwa jest dzisiaj? Odpowiedz uzasadnij.

Jézef Bachérz (ur. 1934) - hi- Jozef Bachérz

storyk literatury XIX w., autor [Motywy akwatyczne: morze)
prac, m.in. o Adamie Mickie-
wiczu, Jozefie Ignacym Kra-
szewskim, Bolestawie Prusie,
Elizie Orzeszkowej, a takze

Réznorakie znaczenia symboliczne i kompleksy wyobrazni poetyckiej zwigzanej
z wodami zbiegaja si¢ w romantycznej poezji wod i oceanéw. To romantyzmowi

ksiazki Zigezyé z burzq. . przypadlo w udziale odkrycie wielosci ich poetyckich senséw, do czasu bowiem

Studia i szkice o romantycz- romantyzmu obrazy moérz goscily w naszej literaturze badZ na prawach remini-

nych wyobrazeniach morza scengji z literatur antycznych (zwlaszcza Odysei Homera i Eneidy Wergiliusza),

i egzotyki. badz jako skladnik alegorii lub przypowiesci moralnych, badz - to najrzadziej -

jako sprawozdania wierszem albo proza z peregrynacji' morskich, odbywanych

' peregrynacja (lac. peregrinatio) — z koniecznosci i (jesli nawet ciekawych) konczonych z ulga oraz z przestrogami
diuzsza podréz, pielgrzymka dla czytelnika, by si¢ na morze nie zapuszczal.

Romantyczne marzenia o morzach lacz si¢ z tesknota za przezyciem wznio-
slosci natury autentycznej i za nieskoniczonoscia, za doznaniem potegi bytu, za
przyblizeniem si¢ ku tajemnicy wiecznosci wérdd ,,zywiolu” bezkresnego, nie-
zglebionego, ktérego wspanialoéci nic na ziemi zréwnac nie zdota. Totez w pio-
nierskich dla marynistyki romantycznej w Polsce Sonetach krymskich marzenie
0 morzu zawiera si¢ juz w obrazie podrézy przez ,suchy ocean” Stepu Akerman-
skiego. I nie jest przypadkiem, Ze romantyczna poezja mérz nie od przezycia
morza ojczystego si¢ zaczela, lecz od doznania morza jako uniwersum wod nie-
zaleznego od ,,0jczystosci”. Morze bowiem silniej — i nie tylko w naszej poezji ro-
mantycznej — pobudzalo wyobraZzni¢ uniwersalistyczng, bardziej niz wody ladowe
oddalato od ,,czucia” historii i czasu ku ,,czuciu” wiecznosci.

Stownik literatury polskiej XIX wieku,
red. Jozef Bachorz, Alina Kowalczykowa, 1991

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

(1] Podaj wymienione w tekscie trzy funkcje obrazéw morza w literaturze przedroman-
tycznej.
Jakie sensy nadawano morzu w literaturze dawniejszej?

92 Romantyzm
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El Jakie nowe znaczenia nadata wyobrazeniu morza poezja romantyczna? Jakie pragnie-
nia i do§wiadczenia cztowieka z nim polaczyta?

a Wykorzystujac tekst Jozefa Bachérza oraz inne materialy (takze ikonograficzne) znaj-
dujace sie w tym rozdziale, napisz jednostronicowy tekst rozwijajacy mysl Novalisa
podang przy ilustracji Richtera (s. 80).

PRZYKLADOWA INTERPRETACJA

B Adama Mickiewicza Droga nad przepascig w Czufut-Kale

Pigtnasty sposrod Sonetéw krymskich §wietnie ujawnia oryginalnos¢ catego cyklu.
Wida¢ tu, jak §mialo oddalil si¢ autor od wzorca poezji sonetowej, ktéra Petrar-
ka powigzal z tematyka mitosng. O milosci Mickiewicz pisal jeszcze w sonetach
odeskich, ale w Drodze nad przepascig w Czufut-Kale zamiast pary kochankéw
przedstawil dwoch wedrowcoéw przeprawiajacych si¢ przez gory, zaabsorbowa-
nych wspinaczka, jej trudnosciami i technicznymi szczegétami. Poczatek wiersza
przypomina reportaz z wycieczki, a nawet przewodnik dla alpinistow, i moze
wydalby si¢ prozaiczny, gdyby nie urok egzotycznej krainy, uwydatniony brzmie-
niem orientalnych nazw (Czufut-Kale, Mirza, Al-Kahir).

Nietypowy to sonet, bo nawet nie jest lirycznym wyznaniem, lecz rozmowg:
pierwsze trzy zwrotki wypowiada Mirza — krymski przewodnik, a ostatnig — jego
podopieczny, nazwany tu Pielgrzymem. Sonet — znéw wbrew tradycji - upodab-
nia si¢ do dramatu, przypomina bowiem teatralny dialog toczacy si¢ w gorskiej
scenerii, spektakl, ktéry za chwile okaze si¢ najdostowniej dramatyczny.

Role s3 wyraznie rozdane: Mirza prowadzi i poucza, Pielgrzym stucha. Sly-
szymy dokladne wskazéwki przewodnika, ktdry w pierwszej strofie nakazuje:
»opus¢ wodze”, w drugiej zaé: ,tam nie patrz’, ,,r¢ka tam nie wskazuyj”, ,mysli tam
nie puszczaj”. W trudnym zwezeniu drogi nad przepascia kaze jezdZcowi zdac si¢
na konia i unika¢ niebezpiecznego spojrzenia w dét czy chocby mysli o urwisku.
Mnozy przestrogi, straszy glebia ,,jak w studni”, a nawet postuguje si¢ kping (,,nie
masz u rak pierza”). Bo przeprawa rzeczywiscie jest ryzykowna, a jej dramaturgie
Mickiewicz rozegral z nadzwyczajna inwencja. Tam, gdzie w wierszu urywa si¢
droga, tam urywa si¢ tez wers i kresu dobiega strofa. Przerwa miedzy zwrotkami
zbiega si¢ z obrazem szczeliny miedzy skatami, a biel niezadrukowanej kartki staje
si¢ jakby jej obrazem:

Dzielny kon! patrz, jak staje, glab okiem rozmierza,

Ukleka, brzeg wiszaru kopytem pochwyca,

I zawisnal. - Tam nie patrz, tam spadia Zrenica,

Jak w studni Al-Kahiru, o dno nie uderza.

Kiedy czytamy, ze kon ,.zawisnal” nad przepascia, to informacja ta ,zawisa’
miedzy wersami. Poetycka przerzutnia zdaje si¢ doslownie ,przerzucona” nad

5. Wedrowcy w Swiecie natury 93
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~wiszarem”. (Bodaj nikomu nie udato si¢ dotad w poezji polskiej tak przekonujaco
przedstawi¢ kroku w niepewnej przestrzeni). Lecz sonet ten — wbrew tradycyjnym
regulom - ma takze swoja fabule. Niespodziewany rozwdj wypadkow i zarazem
puenta wiersza kryje si¢ w ostatniej, ,,refleksyjnej” czastce utworu.

Pielgrzym moéwi: ,,Mirzo, a ja spdjrzalem! Przez $wiata szczeliny”. A wigc na
nic si¢ zdaly rozsadne rady, pogrézki i okrutne Zzarty. Niepostuszny i zuchwaty
wedrowiec ulegt magii ,niezmiernej glebiny” i ,,otchlani chaosu”. Nie zlakt sie
zawrotu glowy ani grozacej $miercia pustki. Lecz to, co zobaczyl, okazalo si¢ nie-
wyrazalne. Nie wiadomo, co kryje si¢ w ,,§wiata szczelinach™

[...] com widzial, opowiem - po $mierci,
Bo w zyjacych jezyku nie ma na to glosu.

Czy dostrzegl cel swej pielgrzymki? Mozna tak sadzi¢, gdyz Pielgrzym jest
uosobieniem romantyka, poszukujacego tego, co przekracza zwykly $wiat i ludzki
jezyk, a co ujawnia si¢ w do$wiadczeniu wzniostoci.

Rozwazamy, podsumowujemy, piszemy

Bl Jaka wiedze o $wiecie (o naturze i kulturze) oraz o sobie samym zyskiwat romantyk
dzigki podrozy? Przygotuj na ten temat kilkuminutowa wypowiedz.

EX Poréwnaj refleksje podréznego z sonetu Burza Mickiewicza z fragmentem Giaura
Byrona. Jakie cechy bajroniczne dostrzegasz w podréznym?

Przyjrzyj sig ilustracjom z tego rozdzialu przedstawiajacym obrazy natury. Ktére
z tych przedstawien mozna, twoim zdaniem, nazwa¢ wzniostymi? Uzasadnij swoj
wybor.

B Jak sadzisz, czy dzisiejsza turystyka (biura podrézy, reklamy i fotosy, wspotczesne
$rodki transportu i komunikacji) dostarcza doswiadczen poréwnywalnych z roman-
tycznymi? Przygotuj na ten temat krétka wypowiedz.

Opracuj w formie pisemnej jeden z nastepujacych tematow:

a) Romantyczne obrazy zywiolow w poezji i malarstwie (referat).

b) Czlowiek w obcym miejscu - na podstawie Sonetéw krymskich Adama Mickiewi-
cza (rozprawka).

¢) Romantyczna podréz zycia. Wedrowcy, tulacze, pielgrzymi (referat).

d) Czy mozna by¢ romantykiem, podrézujac po internecie (rozprawka)?

Romantyzm
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Jak wyrazy wedrujg po jezyku?

Zmiany znaczeniowe wyrazow

Na poczatek...

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

EN Podaj przyklady wyrazéw, ktére inaczej rozumiesz ty, a inaczej osoby ze starszego pokolenia
(np. twoi rodzice lub dziadkowie). Wyjasnij, w jaki sposob zmienilo si¢ znaczenie tych wyrazéw.
EX Co twoim zdaniem powoduje, ze wyrazy zmieniaja znaczenie?

Zmiany znaczeniowe. Jezyk odzwierciedla zmieniaja-
ca sie kulture oraz realia swiata, w ktorym zyja jego uzyt-
kownicy. Wciaz powstaja wyrazy potrzebne do tego, by
nazwac nowe zjawiska i przedmioty. Z kolei niektére okre-
slenia uzywane dotychczas wychodza z uzycia. Jeszcze inne
wprawdzie pozostajg, ale ich znaczenie ulega pewnym mo-
dyfikacjom albo zupetnie sie zmienia. Oczywiscie procesy
te nie zachodza z dnia na dzien, ale trwaja kilka, kilkanascie
czy kilkadziesiat lat, a czasami kilka wiekow. Najwazniejsze
zmiany znaczeniowe to rozszerzenie, zawezenie i przesu-
niecie znaczenia.

Rozszerzenie znaczenia. Proces rozszerzania znacze-
nia wyrazu polega na stopniowym odnoszeniu tego wyrazu
do coraz wiekszej liczby elementow Swiata (przedmiotow,
rzeczy, ludzi, zjawisk, czynnosci, cech lub stanéw). W wyni-
ku tego zanikaja pewne elementy znaczenia. Na przykfad
wyraz piwnica pierwotnie oznaczat - zgodnie z budowa sto-
wotworcza (piw-nica) - ‘miejsce, w ktérym przechowuje sie
piwo’ (czyli w dawnej polszczyznie jakikolwiek napdj, cos,
co sie pije). Z czasem element znaczenia, ze przedmiotem
przechowywanym w tym miejscu jest piwo, przestat byc
istotny (zostat usuniety) i wyraz piwnica nabrat znaczenia:
‘(znajdujace sie pod domem lub w ziemi) pomieszczenie,
w ktérym mozemy przechowywac cokolwiek

Rozszerzanie znaczenia mozemy obserwowac takze
w polszczyznie najnowszej. Przyjrzyjmy sie chocby wyrazo-

Rozszerzenie znaczenia wyrazu piwnica

¥ N\

1.’miejsce do przechowywania piwa;,
czyli napojéw

/ 2.'miejsce do przechowywania \
czegokolwiek’

wi festiwal. Poczatkowo festiwal byt wylacznie konkursem
muzycznym (np. festiwal piosenki). Z czasem element ‘do-
tyczacy muzyki’ zaczat zanikac i festiwal stat sie po prostu
impreza artystyczna potaczong zwykle z konkursem (festi-
wal filmowy, festiwal reklam). Proces rozszerzania znaczenia
tego wyrazu postepuje nadal, o czym $wiadcza nowsze
konteksty: festiwal cukinii, festiwal czekolady az po festiwal
agresji czy festiwal obietnic. Wyraz nabiera zatem znaczenia:
‘potaczony z ré6znymi atrakcjami konkurs na cos najlepsze-
go, a nawet: ‘nagromadzenie przedmiotow, zjawisk, emocji
pewnego typu' Ostatnie dwa znaczenia nie uzyskaty akcep-
tacji jezykoznawcow.

Zawezenie znaczenia. Zawezenie znaczenia wyrazu
jest procesem odwrotnym do zjawiska opisanego wczes-
niej. Wyraz zyskuje dodatkowe elementy znaczeniowe, co
pociaga za soba wzbogacenie jego tresci, a tym samym -
zawezenie zakresu (wyraz zaczyna odnosic sie¢ do mniejszej
liczby elementow rzeczywistosci). Proces ten mozna prze-
sledzi¢ na przykladzie znaczenia wyrazu odér. W staropolsz-
czyznie oznaczat on po prostu ‘zapach (jakikolwiek: tadny
lub brzydki)' - to pierwotne znaczenie zachowato sie do
dzisiaj w wielu jezykach obcych, np. angielskim. Obecnie
w jezyku polskim oddr to ‘zapach brzydki, nieprzyjemny,
fetor;, a wiec tylko pewien typ zapachu - opisywany wyraz
jest wiec definiowany w polszczyznie znacznie precyzyjniej
dzi$ niz w XV/XVI w.

Zawezenie znaczenia wyrazu odor

ODOR

2 X
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Innym przyktadem zawezenia znaczenia jest historia wyra-
zu zfodziej, ktéry pierwotnie i zgodnie z budowa oznaczat
osobe, ktora czyni zto. Teraz zfodziej to‘osoba, ktora kradnie,
czyli czyni tylko jeden okreslony typ zta.

Przesuniecie znaczenia. Nierzadko zmiana znaczenia
nie polega wytacznie na dodaniu lub odjeciu pewnych jego
elementow. Obydwa wymienione procesy zachodza jedno-
czesnie, a czasem nawet trudno dostrzec wyrazny zwiagzek
miedzy znaczeniem pierwotnym a znaczeniem ostatecz-
nym wyrazu. Na przyktad wyraz ksiezyc kiedys oznaczat
miodego syna ksiecia. Dzisiejsze znaczenie omawianego
wyrazu wyksztalcito sie przez analogie kulturowa: jeze-
li storice uznamy za wiadce - ksiecia, to ksiezyc, ktory jest
mniejszy i daje stabsze swiatto, mozemy uznac za jego syna,
co stato sie podstawa przeniesienia nazwy z syna magnata
na,syna” stonca.

Przesuniecie znaczenia wyrazu ksiezyc

2.'naturalny
satelita Ziemi,
»Syn”storica’
>

1.'syn ksiecia’
KSIEZYC

wspolny element znaczenia: ‘syn’

Przyktadem wyrazu, ktérego znaczenie ulegto przesu-
nieciu w drugiej potowie XX w., jest przymiotnik spolegliwy.
Poczatkowo oznaczat on: ‘taki, na ktéorym mozna polegac’
Dzisiaj wielu uzytkownikéw jezyka juz inaczej rozumie ten
wyraz - jako ‘ulegly, taki, z ktérym fatwo osiaggnac¢ kompro-
mis, nawet ‘pokorny’. Nowe znaczenie wyrazu jest jeszcze
odrzucane przez stowniki poprawnej polszczyzny, ale znaj-
duje sie juz w stownikach jezyka polskiego.

Sprawdz sie

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Zmiany nacechowania wyrazéw. Wyrazy zmieniaty
nie tylko znaczenie, lecz takze nacechowanie stylistyczne.
Czasami to nacechowanie ulegato swoistemu obnizeniu
(czyli wyraz nacechowany podniosle stawat sie neutralny
lub tez wyraz neutralny stawat sie potoczny, pospolity czy
wrecz wulgarny). Ten proces nastapit w historii czasownika
gadac, ktory poczatkowo byt neutralnym odpowiednikiem
dzisiejszego ‘mowi¢, rozmawia¢, opowiadac, a dopiero
z czasem nabrat odcienia potocznego, lekcewazacego (dzis
gadac to 'rozmawiac o niewaznych rzeczach, btahych; roz-
mawiajac, przeszkadzac¢ komus itd., np. Przestaricie w koricu
gadac, nie moge sie skupic, czasownik ten moze oznaczac
po prostu tyle co ‘moéwic, rozmawiac; ale wytacznie w stylu
potocznym, por. Byto wspaniale! - gadalismy przez catq noc).
Czasami wyraz zaczynat opisywac coraz mniej istotne, btah-
sze badz po prostu coraz mniejsze elementy rzeczywistosci.
Na przykiad rzeczownik kafuza pierwotnie oznaczat 'nie-
wielkie jezioro, pozniej‘bajorko, staw, a dzis ‘dotek z btotem,
woda, ktory powstaje tylko na pewien czas - po deszczu'

W rozwoju innych wyrazéw zachodzit proces, ktory moz-
na nazwac ,awansem” stylistycznym. Polegat on na przenie-
sieniu wyrazu do wyzszej warstwy stylistycznej. Tak stato sie
z rzeczownikiem kobieta. W dawnym jezyku polskim istnia-
ty neutralne okreslenia osoby plci zenskiej, np.: Zena, Zona,
niewiasta, biatoglowa. Rzeczownik kobieta byt natomiast
wyrazem pogardliwym, lekcewazacym, a nawet obelzy-
wym (mozna poréwnac go z dzisiejszymi wyrazami babsko,
babsztyl). Wiazato sie to z faktem, ze pierwotnie najprawdo-
podobniej okreslano w ten sposob stuzace zajmujace sie
w gospodarstwie swiniami. Z czasem wyraz Zona zawezit
swoje znaczenie, rzeczowniki niewiasta i biatogtowa zaczetly
wycofywac sie z uzycia (staly sie rzadkie, podnioste, nawet
archaiczne), a rzeczownik kobieta w sposob naturalny zaj-
mowat ich miejsce. Po dawnym nacechowaniu negatyw-
nym nie pozostat nawet $lad i dzisiaj kobieta to po prostu
‘dorosty cztowiek plci zenskiej’ (wyraz neutralny).

(1] Przeczytaj ponizsze zdania. Sprébuj z kontekstu odgadnag, jakie bylo dawne znaczenie podkreslonych wyrazéw.

Jak zmienilo sig ich znaczenie do dzisiaj?

a) Byla to ogromna impreza, w ktérej wzielo udziat
wielu wspanialych wojennikow.

b) Chcial, by zostala jego zona, gdyz wielkim afek-
tem ja darzyl.

¢) Kiétnia dwéch zwasnionych rodzin skonczyta sie
akcyja przed sadem.

d) Byt to gladki miodzieniec, dlatego tez panny
strzelaly za nim oczami, gdziekolwiek si¢ pojawil.

96 Jak wyrazy wedrujg po jezyku?

e) Na wezwanie krola stawilo si¢ wielu mezéw - kazdy
z koniem, zbroja i giermkiem, gotowy stuzy¢ ojczyznie
w potrzebie.

f) Trzeba bylo robic to szybko, bez mieszkania i niepo-
trzebnych ceregieli.

g) Byla tam sila wojska wspanialego, ze i opowiedzie¢ nie
zdolasz.

h) Na ciele zrobil mu sie jakis guzik bolacy okrutnie.

2/2/26,10:40 AM
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EX Sprawdz w dostepnych stownikach etymo-

logicznych lub stownikach dawnej polszczy- Stowniki dawnej polszczyzny (wybér)

zny, jaki‘_’ e i ramk: ® Stownik staropolski, red. Stanistaw Urbarczyk, t. 1-11, Wroctaw-
Nastgpnie porownaj je ze znaczeniami Warszawa-Krakow, 1953-2011.

wspélczesnymi (mozesz je ustali¢ na pod- ® Stownik polszczyzny XVI wieku, red. Maria Renata Mayenowa i inni,

stawie stownikéw jezyka polskiego).

t. 1-35, Wroctaw-Warszawa-Krakow, 1966-2012 (wersja on-line:
www.spxvi.edu.pl).

¥ znamie = zgon

aktor = delicje = jarzyna = jasetka = kazn m Stefan Reczek, Podreczny stownik dawnej polszczyzny, Wroctaw-
= laureat = maciora ® miedza = gasior Warszawa-Krakow, 1968.
* minister = robota = widziadto = zmiennik ® Stownik staropolski (on-line), opracowanie haset Roman Mazur-

kiewicz, www.staropolska.pl/slownik

EX Ponizej podane sa dwa znaczenia wyrazow. Wyjasnij, w jaki spos6b z pierwszego znaczenia wyksztalcilo si¢ zna-
czenie drugie. Nazwij procesy, ktére zaszly w rozwoju znaczen tych wyrazow.

ZBOZE

DUKAC

MECENAS

KES

MIASTO

1. ‘bogactwo, majatek, dobra réznego typu’

[SS I

. ‘roélina uprawiana w celu uzyskania ziarna przerabianego na make’

. ‘0 zabach: wydawac charakterystyczne odglosy, kumka¢
. ‘czyta¢, méwic nieudolnie, nieatrakcyjnie, niewyraznie, powoli, z trudem’

. ‘Caius Cilnius Maecenas, polityk rzymski, protektor Horacego’
. ‘okreslenie nadawane opiekunowi artystow i uczonych, osobie wspierajacej rozwéj nauki oraz

sztuki’

1. ‘nieco, troche czego§’

—

. ‘kawalek czego$ do jedzenia’
. ‘miejsce’
. ‘gesto zabudowany teren, na ktérym mieszka duzo ludzi niebedacych rolnikami; miejscowosc,

ktéra uzyskata prawa miejskie’

Zmiany znaczeniowe wyrazow 97
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6. ,.Ja”. Narodziny indywidualizmu

Indywiduum. ,Nasi ojcowie nie znali jeszcze stwo-
rzonego przez nas na nasze potrzeby slowa in -
dywidualizm, bo tez w ich epoce nie bylo
jeszcze indywiduum, jednostki, ktéra by
nie nalezala do zadnej grupy i mogla uwazac, ze
jest naprawde sama” — tak pisal w 1856 r. Alexis
de Tocqueville [tokwil] (1805-1859) — francuski
historyk i polityk. Ten patron wspélczesnej my-
§li liberalnej zwracal szczegélng uwage na obrone
wolnosci i godnosci jednostki przed tyranig syste-
mow politycznych. Dzis, gdy kazdy chce by¢ indy-
widualnoscia i ma do tego prawo, trudno uwierzy¢,
ze indywidualizm byl kiedys$ pojeciem nieznanym.
A jednak, cho¢ rozwazania nad ludzkim ,,ja” towa-
rzyszyly kulturze od wiekéw, dopiero romantykom
zawdzigczamy odkrycie indywidualizmu w jego
nowoczesnym ksztalcie. Prekursorem w tej dzie-
dzinie byl Jean-Jacques Rousseau. Jego Wyznania
(1781-1788) zaprzeczaly pogladowi, jakoby .ja’
ograniczalo si¢ do roli nadanej przez spoleczen-
stwo. Takze romantycy uwazali, Ze jednostka nie
miesci si¢ w ramach, jakie wyznacza jej zbioro-
wos¢, a na dodatek jest wérdd ludzi sama ze swoimi
mysélami i uczuciami. Do$wiadczenie samotnosci
uswiadamia jej, Ze ma wlasny, niedostepny dla in-
nych $wiat. I to on byl dla romantykéw najwigksza
wartoscia.

»Ja” i wszechswiat. Ksztaltowanie si¢ postawy
indywidualistycznej bylo procesem, ktéry rozpo-
czal si¢ aktami mlodzienczego sprzeciwu i fascy-
nacjy dramatycznymi losami zbuntowanych boha-
teréw. Tak rodzilo si¢ przekonanie, ze to wlasnie
ludzkie ,,ja” - nie instytucje czy autorytety — moze
by¢ zrédlem prawdy. Tylko bowiem obdarzony
duchowoscia cztowiek zdolny jest poja¢ zwiazek
zycia z prawami rzadzacymi $wiatem. Tylko on
jest mikrokosmosem, w ktérym - jak w zwiercia-

98 Romantyzm

dle - odbija si¢ wszech$wiat. I to on moze osobiscie
rozmawia¢ w swym duchu z Bogiem. ,,Z Tobg ja
gadam, co krélujesz w niebie” — czytamy w Rozmo-
wie wieczornej (1830-1832) Mickiewicza, utworze
bedacym zapisem intymnego obcowania ze Stwor-
c3, »gadania” bez §wiadkéw, bez kaplanskiego po-
$rednictwa czy religijnego obrzadku. Skupienie si¢
na wlasnym wnetrzu jest droga do wiedzy i sily.
Podobna tendencje dostrzec mozna w innych
péznych utworach Mickiewicza — w lirykach lo-
zanskich, bedacych wyrazem poczucia odrgbnosci
poety od tego, co go otacza, swiadomosci czasem
bolesnej, lecz budujacej dojrzatosc ,,ja".

Wyrazic siebie. Spojrzenie w glab siebie bylo
dawniej domena spowiedzi, nie literatury, i do wy-
jatkoéw nalezeli pisarze, ktdrzy wzorem $w. Augu-
styna probowali otwiera¢ przed innymi swoje wne-
trze. Dopiero w literaturze romantycznej stalo si¢
to powszechng praktyka, wtedy bowiem udalo si¢
stworzy¢ jezyk zdolny wyrazi¢ zawilosci psychiki,
jej sprzecznosci, a takze zmienno$¢ i nieprzewi-
dywalnos¢. Rosyjski poeta, prozaik i dramaturg
Michail Lermontow (1814-1841) w powiesci Bo-
hater naszych czaséw (1840) napisal: ,Dzieje du-
szy ludzkiej, choc¢by najplytszej, bodaj czy nie sa
ciekawsze i pozyteczniejsze od dziejow calego na-
rodu, zwlaszcza gdy sa one wynikiem obserwacji
dojrzalego umystu nad samym sobg i gdy sa one
pisane bez dyktowanej przez pr6znoséc¢ checi wzbu-
dzenia sympatii lub zdziwienia”.

Przedstawienie bezwzglednie szczerego obrazu
»ja_ stalo si¢ ambicja romantykdw, a ich dokonania
w zglebianiu tajemnic osobowosci mialy przeto-
mowe znaczenie w dziejach literatury i sztuki. Dzi$
nie zdajemy sobie sprawy, jak dalece bohaterowie
romantyczni r6znia si¢ od poprzednikéw — nie s3
juz reprezentantami jakiego$ typu czy charakteru,
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nie nosza znaczacych nazwisk, jak Doswiadczynski czy Ga-

dulski. S3 niepowtarzalnymi jednostkami, obdarzonymi Romantyczna moda i bunt @)
bogatym i skomplikowanym Zyciem wewn¢trznym. Aby za- Wyrazi¢ siebie - to by¢ niepowtarzalnym takze
prezentowac bezwzglednie szczery obraz ,,ja’, pisarze nie wa- w codziennym zyciu, stworzy¢ swoj wiasny styl
hali si¢ fama¢ literackich norm i miesza¢ gatunkéw, bo praw- bycia i ubierania. Moda epoki romantycznej ce-
da o indywidualno$ci domagata si¢ wyzwolenia z konwencji. nita réznorodnos¢. Lansowano stroje wyszuka-

ne, podziwiano niezwykte pomysty. Prawdziwym
x d indywidualista posrod modnego towarzystwa
f byt jednak dandys (ang. dandy ‘elegant’). Jego
upodobanie do wyrafinowanych strojéw nie wyni-
kato bowiem ani z potrzeby elegancji, ani z checi
podazania za nowinkami. Przeciwnie, oryginalne
ubranie traktowat on jako znak zdystansowania
sie od panujacych trendéw i manifestacje wiasnej
odmiennosci. Nie pragnat zatem oklaskow - chciat
prowokowac i szokowa¢, zachowujac przy tym
chtodng wyniostos¢. W ten sposob niebanalny
stroj stawat sie postawg wobec swiata - buntem
przeciw jego pospolitosci. Podobnie postepowa-
fa bliska przyjaciotka Chopina, pisarka francuska
George Sand [zorz sand] (1804-1876), ktora gor-
szyta Swiat artystyczny Paryza swoim ekscentry-
zmem: nosita spodnie (czego zabraniat kobietom
dekret cesarski) i palita cygara, podkreslajac za-
chowaniem niezaleznos¢ od obowiazujacego
wzoru kobiecosci.

—— - — 7

Ferenc Liszt koncertujacy w Petersburgu, anonimowa karykatura z 1843
(Bibliotheque Nationale de France — Biblioteka Narodowa Franji)

Genialne ,ja” wirtuoza ®

W epoce romantyzmu muzyk przestat by¢ rzemiesInikiem gra-
jacym na zlecenie dworu i pod gust publicznosci. Romantycy
widzieli w nim jednostke genialna, jakby przybysza z innego,
wyzszego Swiata. Za takiego cztowieka uwazano Fryderyka
Chopina (1810-1849), ktory koncertujac od 1830 r. poza Polska
(gtéwnie w Paryzu), szybko stat sie artystg legendarnym. Wyste-
powat rzadko, czasami w nocy i tylko dla wybranych, tworzac
wokot siebie aure tajemnicy. Jego popisy, a zwlaszcza forte-
pianowe improwizacje, uchodzity za najwyzsze objawienie na-
tchnionego piekna. Podczas gdy Chopina nazywano ,aniotem”
i ,bostwem” muzyki, to jego przyjaciel Wegier, kompozytor
i pianista Ferenc Liszt [list] (1811-1886), zastugiwat raczej na
miano ,demona”. Grat w najwiekszych salach dla ttuméw pu-
blicznosci, ktore doprowadzat do histerii niezwykla technika
i ekspresja gry, a takze estradowymi chwytami:,czarowat” styn-

na lwia grzywa, demolowat (podobno) instrumenty. ' Teofil Kwiatkowski, Chopin przy fortepianie, ok. 1847
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Odkrywa, ze najwieksza tajemnica tkwi... w nim samym.
Tak bardzo rézni sie od innych i musi to wypowiedziec.
Czy sztuka nie jest po to, by wyrazac indywidualnos¢?

Wskazoéwki do lektury

100 of 216

Liryki lozanskie. Po smierci Mickiewicza znaleziono w jego papierach
mata, pomieta kartke z kilkoma wierszami (m.in. Nad wodq wielkq i czy-
stq..., Polaly sie {zy..., Gdy tu mgj trup...). Liryki te powstaty w Lozannie
w latach 1839-1840. Stan rekopisu - liczne skreslenia, brak zakonczen
niektorych tekstow — dowodzi, ze poeta nie myslat o ich druku. Moze te
zapiski wydaty mu sie zbyt osobiste i gorzkie, a pod wzgledem literackim
nadto surowe (proste, pozbawione ozdobnych wyrazen i rozbudowanych
metafor)? Dzi$ uchodza za najnowoczesniejsze i najbardziej przejmujace
w catym dorobku Mickiewicza.

Wielka zaduma. Wiersz Nad wodq wielkq i czystq. .. zawiera opis krajobra-
zu nieprzypominajacy pejzazy, ktére znamy z Sonetow krymskich. Zamiast
emocjonalnej relacji ruchliwego, ciekawego swiata podroznika mamy
statyczng obserwacje. Zamiast topograficznych konkretéow - uogélnie-
nia. Znika bliskos¢ z przyroda, pojawia sie dystans. Zamyslony samotnik
kontempluje widok nieba i gor oraz ich odbicie w wodzie, jakby spogla-
dat przez okno albo ogladat ilustracje. Zadny przygéd wedrowiec wydaje
sie teraz zadumany i spokojny, bo sam jest gdzie indziej, z dala od $wiata,
moze poza nim.

Wobec kosmosu. Wiersz sktada sie z ciggu przejrzyscie skomponowanych
opisow pejzazu. Nie natura jednak jest bohaterem tego utworu. Najwaz-
niejszy jest obserwator, ktory odkrywa, Ze jego istnienie i przeznaczenie
naleza do innego porzadku, ze jest obcy w tym swiecie. Totez pod koniec
utworu uwaga przenosi si¢ na wyciszone, ja". Ksztatty rzeczywistosci moga
sie zmieniac, lecz sama natura przeciez trwa. My zas o swoim przeznacze-
niu nie wiemy prawie nic:,Mnie ptyna¢, ptynac i ptynac - " Indywiduum
jest bowiem wielka tajemnica, wigksza niz kosmos.

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Kl Przyjrzyj sie budowie wiersza (strofy, uklad
i rodzaj rymow). Podziel utwor na dwie czesci.
Ktoéra strofa stanowi granice miedzy tymi czes-
ciami? W ktérym miejscu utworu pojawia si¢
»ja liryczne?
Przeanalizuj dokladnie budowe pierwszej (opi-
sowej) czesci utworu, zwracajac uwage takze
na powtdrzenia i paralelizmy (np. brzmieniowe
i sktadniowe). Wskaz stowa, ktére pojawiaja
sie najczesciej. Czemu stuzg odnalezione przez
ciebie srodki poetyckie?

100 Romantyzm

Adam Mickiewicz
Nad wodg wielkq i czystq...

Nad woda wielka i czysta
Staly rzgdami opoki’,

I woda tonig przejrzysta
Odbita twarze ich czarne;

Nad woda wielka i czysta
Przebiegly czarne obloki,
I woda tonig przejrzysta
Odbita ksztalty ich marne;

Nad woda wielka i czysta
Blysneto wzdtuz i grom ryknat,
I woda tonig przejrzysta
Odbita $wiatlo, glos zniknat.

A woda, jak dawniej czysta,
Stoi wielka i przejrzysta.

Te wode widze dokota

I wszystko wiernie odbijam,
I dumne opoki czota,

I blyskawice — pomijam.

Skalom trzeba stac i grozic,
Oblokom deszcze przewozic,
Blyskawicom grzmiec i ginac,
Mnie plyna¢, plynac i ptynaé -
W Lozannie (1839-1840)

' opoka - skata

3 | Wymien elementy pejzazu pojawiajace si¢ w pierwszej czes-
ci. Ktore z nich sugeruja trwanie, a ktére - przemijanie?
Co jest lustrem, a co tylko odbiciem?

I Przejdz do analizy drugiej czeéci utworu. Jak usytuowane
jest tutaj ,,ja” liryczne?
Jak rozumiesz refleksje ,,ja” lirycznego na temat wlasnego
przeznaczenia, pojawiajacg sie w ostatniej strofie? Na czym
polega jego samotnos¢?

I Wyszukaj w dostepnych ci zrédtach inny wiersz zaliczany
do lirykéw lozanskich. Przygotuj samodzielnie interpretacje
tego utworu.
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Juliusz Stowacki Wskazéwki do lektury

* . .
Beniowski (fragmenty) Bajronizm. Legenda Byrona i stawa stworzonych przez niego
bohaterow uksztattowaly postawe chetnie nasladowang przez

O Melancholio! Nimfo, skad ty rodem? romantyczng mtodziez. Bajronizm stat sie popularnym stylem
Czys$ ty choroba jest epidemiczng? bycia, a postaci przybierajace tajemnicze, melancholijne lub
Skad przysztas do nas? Co ci jest powodem, buntownicze pozy pojawialy sie rownie licznie w literaturze, jak
————  Ze teraz nawet szlachte okoliczng w zyciu.

Zarazasz? — Nimfo! za twoim przewodem

Ja sam wedrowke juz odbylem $liczna! Poemat dygresyjny.. Po’erpa.t dygreS)’/j'ny to wierszowan:\a opo-
Ietendnaar—nische - tal wiesc f.abu.larna (naj.cze§aej o 'podrozy) przerywana licznymi

)'es e aue . eC .c1¢ Porwu: rzysta: dygresjami (wtraceniami), w ktorych autor wypowiada wiasne
Nie Polak - ale istny bajronista... zdanie w réznorodnych kwestiach, czesto zupelnie niezwiaza-
nych z akcjg utworu. Na pierwszy plan wysuwa sie tu narrator,

przechodzac do parodii. Postuguje sie przy tym mistrzowsko
strofa epiki renesansowej i barokowej - oktawa (osiem wersow

Chodzi mi o to, aby jezyk gietki 11-zgtoskowych powiazanych rymami o ukfadzie abababcc).
Powiedzial wszystko, co pomysli glowa;
A czasem byt jak piorun jasny predki,
A czasem smutny jako pie$n stepowa,
A czasem jako skarga Nimfy mietki,

p— R demonstracyjnie swobodny w swych poczynaniach, nietrosz-
— czacy sie o ciagtosc czy konsekwencje fabuty. Tworca gatunku
——— Widag, ze po tym deszczu w Polsce krwawym, byt Byron i to od niego zaczerpnat Stowacki te forme, piszac
— Nowi poeci rodza si¢ jak grzyby. Beniowskiego. Poematu nie ukonczyt (pie¢ pierwszych piesni
Szkoda, ze kazdy jest nadzwyczaj lzawym! ukazato sie w 1841 r.).

——— I woknie duszy ma zielone szyby!... y ) . )

—— Rardv-ma jezvl swdi: codest knlawym: Wszechmoc autora. Opowies¢ o Beniowskim, konfederacie
—_— Y I 3 C00% 4 barskim i zestancu, byfa jedynie pretekstem do popisu autor-
———  Szkoda, Ze wszyscy s3 okuci w dyby, skiego indywidualizmu. Stowacki rozbija literackie konwen-
——— A kiedy straszng opisujg burzg, cje, pokazujac, ze nic nie jest w stanie ograniczy¢ jego wolnosci
~——— To chmura piorun zostawia w cenzurze. tworczej. Nonszalancko traktuje akcje, postaci, a nawet czy-
r—— Pieds 111 telnika. Bawi sig, zmieniajac tematy i nastroje, od wzniostosci

Polemiki literackie. Indywidualizm autora dobitnie wyraza-
ja dygresje, w ktorych krytykuje on stan 6wczesnej literatury.
Stowacki drwi z obowiazujacych kanonoéw, osmiesza nasladow-
cow romantycznej mody, wyszydza stereotypowe pozy i skost-

A czasem pigkny jak Anioléw mowa... niate mysli. Pietnujac artystyczne tchorzostwo, przekonuije, ze
Aby przelecial wszystko ducha skrzydlem. genialny poeta musi zachowac intelektualna i estetyczna nie-
Strofa by¢ winna taktem, nie wedzidlem. zaleznos¢, by¢ wiernym tylko sobie. Dlatego Stowacki spiera sie

takze z poeta, ktérego podziwia najbardziej - z Mickiewiczem.

Piesn V

Ironisci. Ironia (z gr. eiréneia ‘udawanie glupiego’) polega na
sprzecznosci miedzy dostownym znaczeniem wypowiedzi a jej
znaczeniem wiasciwym, niewyrazonym wprost, lecz zamierzo-
nym przez autora i zazwyczaj rozpoznawalnym dla odbiorcy.
Romantycy nadali ironii szczegdlna range, z tej wiasciwosci
stylu czyniac takze postawe wobec zycia. Ironia stuzyta im do
zaznaczenia dystansu wobec pospolitosci Swiata i ludzkiej ma-
tosci. Bezwzglednie krytyczna w demaskowaniu obtudy, nieraz
stawata sie sita wywrotowa, kwestionujaca uznane autorytety
i wartosci. Nieraz tez wielcy mistrzowie ironii - jak Juliusz Sto-
wacki czy Cyprian Norwid - potrafili skierowac jej ostrze prze-
ciw wlasnym stabosciom. Ironia romantyczna okazata sie naj-
wyzsza forma samoswiadomosci.

George Gordon Byron

(zyj to portret? Stowackiego czy Byrona?
Nie potrafimy tego rozstrzygnac. Chociaz
kazdy z mtodych poetow czut sig indywi-
dualnoscia, to wszyscy chieli wygladac jak
Byron, a portrecisci im w tym pomagali.

I

6. .Ja". Narodziny indywidualizmu 101

101 of 216 2/2/26,10:40 AM



Firefox

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Kl Podaj nazwe figury stylistycznej, od ktorej zaczyna sie
cytowany fragment Piesni I Beniowskiego. Na czym po-
lega jej ironiczne uzycie? Co (kto?) jest tu przedmiotem

drwiny?

3 jak autor odnosi sie do wspolczesnych mu poetow?
Co im zarzuca? Dlaczego zdaniem Stowackiego sa

»okuci w dyby”?

Eugene Delacroix, Chopin, 1838; fragment portretu Frydery-
ka Chopina i George Sand (Luwr, Paryz)

Ogladamy i interpretujemy

Bl Kt6ry z dwoch artystéw namalowanych przez Delacroix zdaje sie
$wiadomy obecnosci widza? W jaki spos6b twérca portretéw osiagnat

to wrazenie?

BN Jakie srodki stuzg uwydatnieniu wyrazu twarzy portretowanych?
Zwré6¢ uwage na kolory, funkgje tla i stroje. Czy tlo i stroje dostarczaja

jakiej$ wiedzy na temat przedstawionych os6b?

Co mozna powiedzie¢ na temat osobowosci Chopina na podstawie
jego wizerunku przedstawionego przez Delacroix? O czym, twoim
zdaniem, mysli portretowany? Czy co$ wskazuje na to, Ze jest artysta?

muzykiem? geniuszem? Uzasadnij swoje zdanie.

I Jak sadzisz, co chciat powiedzie¢ o sobie Delacroix za posrednictwem

autoportretu?

102

Romantyzm
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H:z czego kpi Stowacki, méwiac, ze poeci boja sie opisac
burze? Przeanalizuj sposob, w jaki zostalo wykorzystane
stowo ,,cenzura”.

4| Objasnij dwuwiersz: ,Chodzi mi o to, aby jezyk gietki /
Powiedzial wszystko, co pomysli glowa”. Czym powi-
nien sie charakteryzowac jezyk poetycki, aby nie stawat
sie ,wedzidlem” dla myslacego ,,ja"?

Wskazoéwki do odbioru dzieta sztuki

Romantyczne portrety. Wedle wielowiekowej tradycji sztuka por-
tretowa przedstawiata cztowieka jako osobowosc¢ spoteczng - strdj,
gesty, rysy twarzy wskazywaty na petniona funkcje czy prestiz portre-
towanego, na jego przynaleznosc do pewnego stanu, klasy czy grupy.
W epoce romantycznej malarz przestat zwracac¢ uwage na relacje mo-
dela zinnymi ludzmi. Jego bohater czesto nie patrzy juz nawet w stro-
ne widza. Twarz ludzka sktania natomiast do analizy psychologicznej,
gdyz wyraza przede wszystkim zycie wewnetrzne - dramatyzm kon-
fliktow rozgrywajacych sie w gtebi cztowieka.

To jestem ja. Romantyczny indywidualizm, prowadzacy do koncen-
tracji mysli na sobie i swoich przezyciach, podnosit range autoportre-
tu. Traktowano go jako swiadectwo, w ktorym artysta ujawnia swoje
»ja, a wiec jako malarski odpowiednik wyznania, monologu czy listu.
Trzeba jednak pamietac, ze patrzacy w lustro autoportrecista inicjuje
gre spojrzen z tymi, ktérzy beda ogladac jego wizerunek.

Eugene Delacroix, r
Autoportret, 1837 | %
(Luwr, Paryz)
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Cyprian Norwid
Marionetki

1
Jak si¢ nie nudzi¢? gdy oto nad globem
Milion gwiazd cichych si¢ $wieci,
A kazda innym jasnieje sposobem,
A wszystko stoi - i leci...

2
I ziemia stoi — i wiekéw otchlanie,
I wszyscy zywi w tej chwili,
Z ktérych i jednej kostki nie zostanie,
Cho¢ beda ludzie, jak byli...

3
Jak si¢ nie nudzi¢ na scenie tak maléj,
Tak niemistrzowsko zrobionéj,
Gdzie wszystkie wszystkich Idealy graly,
A teatr zyciem placony - -

1
Doprawdy nie wiem, jak tu chwile dobic,
Nudy mig biorg najszczersze;

Co by tu na to, prosze Pani, zrobié, Cyprian Norwid, Dolce far niente ([dolcze. . .] wt. 'stodka

Czy pisaé proze, czy wiersze? bezczynnosc’), autoportret, Whochy 1845
5

Czy nic nie pisac... tylko w storica blasku Cyprian Norwid,

Sigé¢ czyta¢ romans ciekawy: fotografia,

Co pisal Potop na ziarneczkach piasku, ok. 1858

Pewno dla ludzkiej zabawy (!) - -

6
Lub jeszcze lepiej — znam dzielniejszy sposob
Przeciw tej nudzie przekleté;:
Zapomnie¢ ludzi,abywa¢ u osoéb,
- Krawat mie¢ §licznie zapiety!...

1861

Cyprian Norwid - ostatni poeta romantyczny, pierwszy poeta nowoczesny

1821 Przychodzi na swiat w szlacheckim majatku we wsi 1842-1849 Wedruje po Europie: we Florencji podejmu-
Laskowo-Gtuchy na Mazowszu. je studia rzezbiarskie, w Rzymie zakochuje sie nieszczes-
1831-1841 Rozpoczyna nauke w gimnazjum w Warsza- liwie w stynnej pieknosci - Marii Kalergis, w Berlinie trafia
wie (ktorego nie koniczy), pézniej w szkole malarskiej. na miesigc do wigzienia (tam zaczynaja sie jego kfopoty
1840 Debiutuje wierszem Mdj ostatni sonet, jego poezje ze stuchem). Od bierzmowania (Rzym 1845) uzywa po-
drukowane w prasie cieszg sie uznaniem krytyki. dwadjnego imienia: Cyprian Kamil.

>
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1849-1851 Przyjezdza do Paryza, stara sie zarabiac, rzezbiac
i rysujac. Jednoczesnie wiele pisze; publikuje kilka utworow,
m.in. dramat Zwolon i traktat poetycki Promethidion, lecz czy-
telnicy uznaja je za ,ciemne” i ,pretensjonalne”. Przyjaciotka,
Maria Trebicka, wkrotce odrzuci jego oswiadczyny.
1852-1854 Wyjezdza do Ameryki, lecz w Nowym Jorku
dokucza mu bieda i nostalgia. Po niespetna dwoch latach
wraca do Europy, zatrzymuje sie¢ na dfuzej w Londynie,
wreszcie osiada w Paryzu.

1854-1883 Pisze prozatorski cykl Czarne kwiaty (1856-
1857), poswiecony spotkaniom z artystami, m.in. Mickiewi-

Wskazoéwki do lektury

Artysta w salonie. Norwid — mtodszy od Mickiewicza i Sfowackiego -
widziat, jak zachowania romantykow, bedace z poczatku przejawem
niekonwencjonalnosci i odwagi, z czasem tracg swoj buntowniczy
sens i stajg sie moda. Niepokornych artystow obserwowat w ich co-
dziennym zyciu i Srodowisku, takze w Swiecie salonéw, zdominowa-
nym przez konwenanse i udawanie. Tutaj romantyczne gesty stawa-
ty sie pozami, a wielkie mysli - tematem btahej konwersacji. Norwid
byt szczegodlnie wrazliwy na rozdzwiek miedzy gloszonymi zasadami
a praktyka. Wskazywat zatem, jak czesto zycie zamienia autentyczne
wartosci w obtudny spektakl, a cztowiek staje sie aktorem we wspot-

czesnym theatrum mundi (fac.'teatr Swiata').

Ironia Norwida. Ironia byla jedng z najwazniejszych zasad sztuki
poetyckiej Norwida. W jego krytyce spotecznej odnosita sie do za-
chowan, norm obyczajowych, stosunkéw miedzyludzkich, w ktérych
czujne oko ironisty dostrzegato gre pozoréw. W odréznieniu od wielu
romantycznych indywidualistow Norwid nie drwit jednak z duchowej
nedzy swiata, aby przeciwstawi¢ mu wynioste ,ja” artysty. W wierszu
Marionetki ironia dotyka takze bohatera wiersza, ktory przybiera ma-
ske znudzonego swiatem poety po to, by dostosowac sie do salonowej
konwencji. Istotna staje si¢ zatem autoironia skierowana przeciw wia-
snym zachowaniom - artysta wie, ze on takze ,gra na scenie”. Jedyne,
co moze zrobi¢ dla ocalenia swej niezaleznosci, to te autoironiczng

Swiadomos¢ wyrazic.
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czem, Stowackim, Chopinem. Chwilowga stawe zyskuje dzie-
ki wyktadom O Juliuszu Stowackim (1860), lecz z wtasnych
wierszy udaje mu sie wydac tylko Poezje (1863). Ostatnie
lata spedzi w przytutku sw. Kazimierza w Ivry pod Paryzem,
tworzac, mimo narastajacej melancholii, az do konca zycia.
1883 Umiera, zostaje pochowany w zbiorowej mogile na
cmentarzu w Montmorency. Pozostawia wiele rekopisow.
Najwazniejsze dramaty (Pierscieri Wielkiej-Damy), nowele
(Stygmat i Ad leones!) oraz rozprawy filozoficzne (Milczenie),
a takze liczne wiersze i poematy zostang opublikowane dtu-
go po jego smierci (zob. s. 175).

Czytamy, analizujemy,
interpretujemy

1] Dlaczego w utworze pojawia sie zwrot ,,pro-
sze¢ Pani”? Gdzie, w jakiej sytuacji znajduje
si¢ bohater liryczny?

B Kim jest osoba mowigca w wierszu? Na
jakiej podstawie mozna to stwierdzi¢?

E Jakie sa powody deklarowanego ,,znudze-
nia’? Na czym polega ironiczny sens tej
deklaracji?

Przeanalizuj pojawiajace sie¢ w wierszu
przeciwstawienie ,,ludzi” i ,,0s6b” oraz za-
konczenie utworu: ,,Krawat mie¢ doskonale
zapiety!”. Przeciw jakim zachowaniom spo-
fecznym poeta kieruje ostrze ironii?

H Kim s tytutowe marionetki w ,teatrze $wia-
ta”? Zinterpretuj tytul utworu.

a Jedna z charakterystycznych cech stylu Cy-
priana Norwida jest taki sposob zapisywania
stow, aby zwrdcic na nie uwage czytelnika.
Znajdz takie stowa w wierszu Marionetki
i wyjasnij powod wyréznienia dwoch z nich.

Cyprian Norwid
Czarne kwiaty (fragmenty)

' wschody - schody

Wiec to — krétko przed misja na Wschdd, na jaka z bibliotekarstwa udat si¢ byt
pan Adam, zaszedlem don, do gmachu Biblioteki Arsenalu, gmachu ciemnego,

z korytarzami i kamiennymi wschodami' - bylo to w niedziel¢, bo pamietam,
ze ze mszy szedlem i ksigzke z sobg mialem. A szedlem go przywita¢ wigcej niz
kiedykolwiek serdecznie, bo blizej... blizej za$ z powodu, iz dochodzilo mig
bylo,zewspominal mig¢,kiedy w Ameryce zostawalem — a kiedy tam od-
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plynalem, powiedzial tylko komus: ,,...To on tak jakby na Pere R Pl niwiioy

Lachaise? pojechatl!l..” - co, ze zrozumialem, bylo mi przyjemnie, iz i najslawniejszy cmentarz paryski
kto§ mi¢ wspominal w Europie, i dlatego tez przyjemnie szedlem przywitaé go. *szaraczkowy - szary
Wesolo spojrzal na mnie i uscisnal, i rozmawialem z nim do zachodu stonca, bo { podiyly - podesaly, zudyty

A : bilo si baiebied Slit deisé s byt *zagonowa szlachta - uboga
pamietam, Ze czerwono zrobilo si¢ w oknie, kiedy myslilem odejs$¢. Pokoik to by s2iachta pracujaca na roli
maly z piecykiem dobrze zapalonym, gdzie od razu do razu pan Adam poprawiat ¢ Chodzi o obraz Guido Reniego
nieco wc;gle kl]em w kosciele Santa Maria della

Concezione dei Cappuccini.

Ubrany byl pan Adam w futerko wytarte, szaraczkowym? suknem powleczone, Dol - Donaniching
ktore skad w Paryzu mozna bylo dosta¢, tej barwy, kroju i podzyloscit?... pyta- wlagc. Domenico Zampieri, wio-
nie ciekawe — bowiem: byla to, zdaje sig¢, kapota, jaka zagonowa szlachta® zima gskimuslarz bercinuey
nosi w prowincjach dobrze od Warszawy oddalonych. W pokoiku wisiala piekna ::?:::I’zv"ef p‘::g:’::yfl’(::m
rycina przedstawiajaca §. Michala Archaniola podiug oryginatu, ktéry jest u Ka- najstarsza tecjhnika fotoyg,aﬁcqu
pucynéw w Rzymie® - czy tez podlug tego obrazu Rafaela, ktéry w Luwrze jest, * widzialne - widziane, widywane

'° adieu (fr.) - zegnaj, dost.‘idz
zBogiem'
'" ekwipaz - zatoga statku

tego dobrze nie pamigtam. Takze Ostrobramska Matka Naj$wigtsza i Dominiki-
na’ oryginalny rysunek, komunie §. Hieronima przedstawiajacy — jeszcze takze
rycinka mata z Napoleona I-go przed generalstwem jego portretowana, a pod nia
daguerotyp® mezczyzny sedziwego, prosto stojacego, w surducie zapietym, jak
chodza francuskie inwalidy, a byl to czas wlasnie pierwszych wojennych krokow
ostatniej wojny... Na biurku za§, od czasu niedawnego dopiero
widzialne’ upana Adama, dwa niedZzwiedzie pasujace si¢ — odlew z gipsu.

To bylo jeszcze przed $miercig malzonki Adama Mickiewicza, po ktérej to
$mierci i pogrzebie na jakie dwa tygodnie zaszedlem znéw do pana Adama o go-
dzinie moze dziesiatej rano i zastalem go w progu drzwi, wychodzacego wlasnie,
tak ze drzwi kiedy otworzylem, wpadlem nan - wrdcil wigc na jakie pottory go-
dziny jeszcze, przez ktére z nim méwitem, a potem razem tez wyszliémy, bo miat
byt gdzies iS¢ jeszcze one péltory godziny pierwej.

Moéwil mi o $émierci zony, szczegélowo, bardzo pogodnie, mate zboczenie ro-
bigc: ze nieSwiadomos$¢ p ra w dy tylko daje przerazenie zgonu i rzeczy $mierci
dotyczacych... az kiedy przy jednej z ulic ja miatem inaczej obréci¢ droge, a on
gdzie indziej i$¢, $cisnal mie za reke i mocnym glosem rzek! mi: ,,No... adieu!”".

Ze nigdy ani po francusku, ani tym tonem nie zegnal mie byl, a tyle-¢ razy
rozchodziliémy si¢, przeszedlem potem nieledwie na drugi koniec miasta i, na
schody do siebie wstepujac, styszatem jeszcze to stowo: ,,... Adieu!”.

Przypadek zrzadzil, ze nie mogltem widzie¢ odtad pana Adama, ani pozegnac
go, kiedy na Wschod wyjezdzal - stowem, Ze to ostatnie bylo one dziwnie mi
podéwczas brzmigce pozegnanie... Co aby jasniejszym bylo, doda¢ trzeba, ze nie-
boszczyk pan Adam mial to do siebie, iz nie tylko, co mawiatl, ale i jak
mawial, zatrzymywalo si¢ w pamieci...

*

Niedziela byla: storice na niebiosach bez chmur, niZej ciemnoatramentowo-
safirowe ogromne fale, ale cisza taka, Ze zagiel Zaden nie drgnal, sznur zaden nie-
dbale spuszczony nie poruszyl si¢... Nie widzialem jeszcze wszystkich oséb ekwi-
paz' skladajacych, a wszystkie dla storica pigknego na poklad wychodzity wlasnie;
siedzialem na fawce pod masztem wielkim, przy mnie nowy znajomy, $wiatly mlo-
dzieniec jakis, z rodu Izraelita, z ktérym czgsto mawialem. Plyna¢ nie mozna bylo
dla zupelnego braku wiatru i, kiedy si¢ dalej poplynie, zgadna¢ nie mozna bylo...
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'? uwazaé - obserwowac, postrze-

'* stereoskop - urzadzenie

gac
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Kiedy tak siedzialem, nieskonczong przestrzen fal przed oczyma majac, prze-
wiala przed nami suknia kobieca, a obok mnie siedzacy wspolpodréznik rzecze
mi po francusku: ,,...Patrz pan, ktéry jestes artysta, jaka pigkna kobieta wlasnie

umotliwisjace widzenie lewym przeszla, biednemu pieskowi w te wielka podréz zabranemu mleka na talerzu wy-

i prawym okiem obrazu prze-
strzennego

noszac, w dzien, w ktory wszyscy cieszyli si¢ pogoda i niedziela, a to szczenig

biedne ani wiedzialo, gdzie i na jak dlugo zaniepodzialo si¢”.

Ze nie spojrzalem, jak mi towarzysz radzil, odpowiedzialem mu wiec, jak to sie
mowi, kiedy o czym innym wlasnie myslisz: ,Wlaénie ze dlatego teraz nie pdjde
jej oczyma szuka¢, kobiety bowiem najpigkniejsze s3 wtedy, kiedy nie stysza ani
widza, ani zgaduja, ze si¢ spoglada na nie — bed¢ wiec uwazal ja? innym
razem - innego razu zobacz¢ ja...” - co powtdrzylem jeszcze
z przyciskiem, aby odmienic¢ tok rozmowy.

Ale Ze to byla dziwnie pigkna osoba (podobno Irlandka), to przeciez i tak, kie-
dy przesungla sig, spostrzec mozna bylo, ze bo¢ ze stereoskopéw* juz wyraznie
dzi§ wiemy, ile to czlowiek obejmuje wzrokiem mimowolnie, chocby i nie patrzyt
si¢ wprost na przedmiot. Storice potem zaszlo, wiatru nie bylo - i ksi¢zyc wze-
szedl, i podnioslem sig, i zasnalem w kajucie ciasnej, dusznej... i straz tylko po

Wskazowki do lektury

Portrety nieskfamane. Czarne kwiaty skla-
daja sie z szesciu epizodow, w ktorych Nor-
wid wspomina przedsmiertne spotkania
z artystami: Chopinem, Stowackim, Mickie-
wiczem, emigracyjnym poetg Stefanem Wi-
twickim (1802-1847), francuskim malarzem
Paulem Delarochem [polem delaroszem]
(1797-1856) oraz z anonimowg dziewczyng
widziang przez poete na statku. ,W dagero-
typ raczej piéro zamieniam, aby wiernosci
nie uchybic” - zapowiada autor, chcac oddac
dokfadnie to, co widziat i styszat. Nawigzujac
w ten sposob do rodzacej sie wowczas sztu-
ki fotograficznej, stara sie porzuci¢ wszelkie
literackie stylizacje. Nie ttumaczy tez sensu
przedstawianych wydarzen i Swiadomie sto-
suje niedopowiedzenia, tak aby detale jego
stownych portretow same mogty mowic do
czytelnika. Niektorzy krytycy uwazaja, ze
tworca Czarnych kwiatéw byt wiekszym no-
watorem jako prozaik niz poeta.

Niezwykli ludzie. Niezwyktymi ludzmi by-
waja nie tylko genialni artysci. Niepowtarzal-
nosc¢ i piekno czlowieka sa czasem tak dys-
kretne, tak nieuchwytne, ze dopiero smierc¢
zaczyna nam odstania¢ unikalnos¢ jego ist-
nienia. W opisach ostatnich chwil znanych
i nieznanych Norwidowi osob witasnie Smierc
zdaje sie rzucac swiatto na ich wczesniej nie-
dostrzegalna tajemnice.

106 Romantyzm

pomoscie okretu trzymasztowego przechadzala sie... Krzyk jakis
rozlegl si¢ w nocy - jacy$ ludzie przybiegli z latarkami — wiel-
ki Murzyn, stuzacy gléwny okretowy, tu i tam przewinat si¢ po
schodach, doktora szukajac...

O $wicie ruch byt jaki$ niezwykly na okrecie — wstatem i wy-
szedlem na poklad. Ta osoba mloda i pigkna, ktéra obiecalem
byl innym razem uwazac i widzie¢, nagle umarla w nocy. Zwyczaj
jest, ze w takim razie przeznaczonym na to czarnosafirowym za-
glem, w wielkie biale gwiazdy obrzuconym, przykrywaja to miej-
sce, gdzie zwloki leza — taka plama czernila na §rodku pokladu
o wschodzie stonica...

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

& Objasnij metafore zawarta w tytule Czarne kwiaty.

Na czym skupia si¢ narrator, opisujac ostatnie spotkania z Mickie-
wiczem? Wskaz cechy rézniace ten opis od wspomnien posmiert-

nych, ktére pojawiaja si¢ zazwyczaj (np. w gazetach) po zgonie wy-
bitnych i znanych oséb.

E} Ze wspomnienia o Mickiewiczu wybierz jeden materialny detal
(przedmiot, dzielo sztuki, fragment ubrania) i zastanéw sie, jakie
znaczenie mogt on mie¢ dla autora Pana Tadeusza. Odpowiadajac,
wykorzystaj swoja wiedze o biografii i dzielach tego poety.

Norwid sugeruje, ze pewne slowa i wydarzenia zwigzane z ostatnimi
chwilami Zycia czlowieka nabieraja nowego, zaskakujacego zna-
czenia po $mierci tej osoby. Wskaz takie stowa i wydarzenia w obu
fragmentach Czarnych kwiatéw, objasniajac, jakie znaczenie mozna
im przypisac.

3 Przyjrzyj si¢ sposobowi, w jaki Norwid uzywa wielokropka. Jaka
funkcje pelni on w tekscie utworu?

2/2/26,10:40 AM
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Juliusz Stowacki
*List do matki (fragment)

Paryz, d. 30 lipca 1832 1.

[...] dzi§ wlasnie udala mi si¢ moja rola w ogrodzie Tuil-
leries': pierwszy raz ubiorem zwrdcitem oczy dam - bo
mialem biate szarawarki’, kamizelke biala kaszmirowa’,
w ogromne réznokolorowe kwiaty, tak jak dawne suknie
damskie, i kolnierz od koszuli odlozony - do tego dodajcie
laseczke z poztacang gtowka i glansowane® rekawiczki, a be-
dziecie mieli Julka... Jeden z moich kolegéw styszal nawet
——— dame¢ mowiaca: ,,Jaki tadny kostium”. I tak przyblizylem si¢
do kompanii Ludwikéw Pl[ateréw]® - i kilka stow powie-
dziawszy odszedlem, pewny, Ze powiedzieli o mnie: ,,Quel
fat insupportable!..”. | zapytasz zapewne Mama, dlaczego
to robig? Oto dlatego, iz raz zostawszy poeta, chce ujsc po-
wszechnej nagany, ktéra nasz r6d wystawia’ jako opuszczo-
ny i niedbaly... i nie chce, aby mig tak jak Mickiewicza do
domu gry nie wpuszczono - bo go sluzacy wzieli za lokaja
i dali odpowiedz, Ze ma Zle zawigzang chustke...

" Tuileries [tiilri] - ogrody paryskie miedzy Luwrem Wskazéwki do Iektury

P i Elizejskimi, i ie patacu Tuileryj- 5 3 . : -
2 Pl Pl Xim. v st edxiwic palc Tuleny Listy Stowackiego do matki. Stowacki rozstat sie z matka, gdy

skiego - rezydencji krélewskiej zamieszkiwanej po , A . 2 08
rewolucji przez Napoleona i Burbonéw w 1829 r. wyjechat z Krzemierica do Warszawy. Spotkat sie z nig p6z-

.Modes de Paris et de Vienne" 1836

2 szarawarki - krétkie bufiaste spodnie (od: szarawary) niej tylko raz - tuz przed smiercia. Dwadziescia lat roztaki z najblizszg
? kaszmir - migkka, lekka tkanina z wetny kéz kasz- poecie osobg zaowocowato obszernym tomem listow (ponad 130),
mirskich (prowincja w péinocnych Indiach), takze jej ktére uwazane sa za arcydziela romantycznej epistolografii.

jedwabna imitacja

b glansowane - glancowane, polerowane

> Hrabia Ludwik Plater wraz z zona Maria Anna prowa-
dzit w Paryzu dom otwarty, w ktérym bywat Stowacki.

Stowacki i Mickiewicz. Mickiewicz byt czestym gosciem w wileriskim
salonie panstwa Bécu i tam Stowacki - wowczas chtopiec - zobaczyt

© Quel fat insupportable! (fr) - Co za nieznoény mod- go po raz pierwszy. Pani Salomea pokazywata wowczas Mickiewi-
nis! czowi probki utworéw syna, by stawny juz autor wyrazit o nich swoja
7 wystawia - tu: przedstawia opinie. Pézniej, w Paryzu (gdzie Mickiewicz byt uwazany za pierwsza

gwiazde polskiej literatury), Stowacki probowat z nim rywalizowac.
Kilka lat po napisaniu cytowanego listu doszto nawet do skandalu:
Czytamy, analizujemy, wielbiciele Mickiewicza uznali, ze poswiecone mu fragmenty Beniow-
interpretujemy skiego sa atakiem na autorytet wieszcza, a jeden z nich wyzwat Sto-
wackiego na pojedynek. Kiedy poeta stawit sie z sekundantami, jego

BN jak ubrany byl Stowacki na przechadzce? przechwnik..., sichorzyl

Wskaz w tekscie stowa swiadczace o tym,
ze spacerujac po paryskim ogrodzie, poeta
czul sig tak, jakby byl na scenie.

B jak sadzisz, czy Stowacki byl dandysem?

Kotnierzyk Stowackiego. Stowacki ubierat sie bardzo starannie
(w odréznieniu od Mickiewicza, ktory o stroje nie dbat). Nie wystarcza-
fa mu przy tym elegancja, chciat swoim ubraniem prowokowac, szo-
p ; ; g kowac, draznic. Zachowywat sie natomiast - dla kontrastu — w sposéb
Co chciat zamanifestowa¢ swym ubiorem? bardzo opanowany i wyniosty. Jego znakiem rozpoznawczym stat sie

Bl Jaki swsj wizerunek cheial przedstawic charakterystyczny kotnierzyk koszul szytych na miare (zob. ilustracje
matce, piszac ten list? nas.35i101).
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KOMENTARZ

Ryszard Przybylski (1928 Ryszard Przybylski

2016) - historyk literatury, [Ubranie jako tekst]

autor ksiazek o romanty-

P P L Il Dwa szczeg6ly stroju meskiego staly sie wéwczas metonimia' dandysa: kamizel-
Stowo i milczenie bohatera bai rekairicoki Zatnt e e Ao R
kAW, Stk o Dok ka i rekawiczki. Zamiast méwic: ,oto idzie dandys’, méwiono na przyklad: ,.oto
dach’, Rozhukany kor. Esej idzie kaszmirowa kamizelka” Totez wytworny gentleman, ktéry dawat do zrozu-
o mysleniu Juliusza Stowac- mienia, Ze nie nalezy do tego plemienia, zwracal na nig baczng uwage. Dandys
kiego, Cieri jaskotki. Esej bowiem z luboscia prezentowal bogactwo i réznorodnos¢ swych kamizelek. Robit
o myslach Chopina.

to ostentacyjnie. [...]
Przypomnijmy sobie chociazby kamizelke Stowackiego w ogromne réznoko-
lorowe kwiaty. Totez Chopin zamoéwil sobie ,,czarng, skromng aksamitng kami-

' metonimia-zob.s. 111

2 pales (fr) - blade zelke, ale z malutkim, jakim$ niekrzyczacym deseniem, co$ bardzo skromno
* jarzmo - drewniana rama eleganckiego [...]> Najwyrazniej bal si¢ jak ognia rzeczy krzyczacych.
pliodas wolom iy bl Poniewaz dandyséw utozsamiano w pewnym okresie réwniez z rekawiczkami,
polowych; przen. uciazliwe ogra- dbat i st. Obowi 2 Lol blad alest. Chovin zd
niczenie swobody, niewola zadbal i o ten szczeg6l. Obowigzywaly wéwczas kolory blade, pales®. Chopin zde-

cydowal si¢ na niepokalang biel, odzegnujac si¢ w ten sposéb od wyszukanych
odcieni bladych, chociazby takich jak cytrynowy czy ,,mgietka rézu”, ktore prefe-
rowali dandies. |...]

Ten ostentacyjny wykwint byl elementem przemyslanej strategii towarzyskiej,
ktérej celem bylo utrzymanie pozycji artystycznej, osiagni¢tej w Paryzu na poczatku
lat trzydziestych. Ze swego ubioru, ze swego zachowania Chopin uczynit przejrzy-
sty znak, pomyslany tak, aby na jego widok odbiorca poczul podziw i szacunek.
Znakiem byla modna ,,najwyzsza elegancja’, przejeta ze srodowiska, ktére Chopin
postanowil podbi¢ i trzyma¢ w jarzmie®, nacechowana jednak osobistymi szczeg6-
tami. Str6j Chopina byt wigc zbroja w walce o pozycje wirdd ,wyzszych sfer” Paryza.

Cien jaskotki. Esej o myslach Chopina, 1995

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

El Wyjasnij sformutowanie autora, ze kamizelka i rekawiczki byly ,,metonimia dandysa”.

Bw jaki sposéb Chopin chcial sie odrézni¢ od é6wezesnych dandysow?

E Jaks role miat w zamierzeniu Chopina odgrywac jego str6j?

a Przygotuj krotka wypowiedz analizujaca styl ubierania sie¢ wybranego artysty wspot-
czesnego (np. muzyka czy aktora). Poréwnaj w niej znaki, jakie artysta ten daje swym
strojem publicznosci, ze znakami manifestowanymi niegdys przez Chopina.

Rozwazamy, podsumowujemy, piszemy

Kl Czy zgadzasz sig ze zdaniem Lermontowa, ze dzieje duszy X Wyjasnij sens wspélczesnego wyrazenia ,samotnosé
ludzkiej sg ciekawsze i pozyteczniejsze od dziejow calego w thumie”. Czy sadzisz, ze odczucie takiej samotnosci
narodu? Przygotuj na ten temat krétka wypowiedz, w ktorej wystarcza do tego, by mozna bylo nazwac siebie ,,ro-
odwolasz si¢ do przykltadéow z dowolnych dziedzin kultury. mantycznym indywidualista”? Odpowiedz uzasadnij.
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Bl Przedstaw dwa opisy ubrania (fryzury, makijazu), ktére mogtoby wyrazié twoja oso-
bowos¢ - pierwszy w konwencji serio, drugi - ironiczny. W opisach zaznacz, co mia-
tyby oznacza¢ poszczegdlne elementy tego ubrania (np. zielone wlosy - fantazja, brak
sznurowadel - zamilowanie do swobody).

B Proces odkrywania wlasnej indywidualnoéci wymaga - wedle niektorych psycholo-
gow - spojrzenia w lustro. Poréwnaj motyw odbicia pojawiajacy sie w wierszu Nad
wodg wielkg i czystq... z ,lustrzang” technika malarskiego autoportretu.

El Czy sadzisz, ze zycie jest teatrem? Uzasadnij swoja opinie. Odwotaj sie do znanych ci
literackich realizacji tego motywu.

6. .Ja". Narodziny indywidualizmu 109
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Na poczatek...

ER W tekstach poetyckich z rozdziatu 6. wyszukaj kilka metafor. Objasnij je wlasnymi stowami.
3 Jakie znasz inne $rodki stylistyczne - przypomnij ich nazwy, powiedz, na czym polegaja.

Budowa metafory. Zwykle myslimy, ze metafora jest
srodkiem jezykowym zastrzezonym dla stylu artystycz-
nego, uzywanym wytacznie przez poetow, a rzadko w co-
dziennych rozmowach. Okazuje sie jednak, ze przenosnia
to bardzo czesty srodek jezykowy. Dzieje sie tak, poniewaz
wykorzystuje ona relacje podobienstwa i polega na okre-
sleniu danego elementu rzeczywistosci (nazwijmy go ele-
mentem A) nazwa, ktéra oznaczata wczesniej inny element
rzeczywistosci (nazwijmy go elementem B), przy czym ele-
menty A i B sa w jaki$ sposob do siebie podobne (maja np.
podobny ksztalt, funkcje, wiasciwosci itd.). Metafora jest
zatem przeniesieniem nazwy z elementu B na element
A ze wzgledu na podobieristwo miedzy tymi elementa-
mi. Kiedy autor wiersza nazywa ukochana (A) réza (B), wy-

korzystuje cechy kwiatu, ktore kojarzg sie z kobietg (delikat-
nos¢, piekno, by¢ moze fakt, iz zarowno roza, jak i kobieta
moga go zrani, takze to, ze czerwony kolor ptatkow rozy
przywodzi na mysl mitosc).

Okreslenie usmiechu ukochanej sznurem peret zamk-
nietym w koralu uwzglednia dwie skonwencjonalizowane
(utarte) metafory: zeby to perly oraz usta to korale. Podsta-
wa kazdej z nich jest podobienstwo obydwu zestawianych
elementow rzeczywistosci - biel, twardos¢ i potyskliwos¢
zebow oraz perel, a takze kolor ust oraz szlachetnej sub-
stancji zdobniczej, jaka jest koral. Zauwazmy jednak, ze tyl-
ko czesc znaczen dwaoch elementow budujacych metafore
sie pokrywa - i ta czes¢ jest wykorzystywana podczas jej
tworzenia.

Metafora zeby to perly
Al | PODOBIENSTWO =1
m stuza do chwytania . . . : m powstaja w muszli niektérych
i rozdrabniania pokarmu . msabiale . 53 biate y «  mieczakéw
msa drobnymi plytkami kostnymi . ®sa polyskliwe ms3 polyskliwe | g czesto powstaja z ziarenek piasku
ms3 osadzone w szczekach © msatwarde ms3 twarde * m 53 cenionym materiatem jubilerskim

| ZEBY TO

PERLY

Metafora w jezyku codziennym. Trzeba sobie
uswiadomic, ze metafora rozumiana jako relacja podobien-
stwa jest bardzo czesto zasada, wedtug ktorej powstaja
nowe znaczenia wyrazow.

Przyjrzyjmy sie np. znaczeniom stowa gfowa. Gtowa jest
siedliskiem rozumu i znajduje sie na gorze ciata cztowieka.
Poszczegdlne jej wiasciwosci byly wykorzystywane w two-
rzeniu kolejnych znaczen tego stowa. Glowa jest czesto
postrzegana jako najwazniejsza cze$¢ ciata, co znalazto
odzwierciedlenie w znaczeniu metaforycznym ‘najwaz-
niejsza osoba w jakiej$ instytucji, w grupie ludzi; np. glowa
paristwa, glowa rodziny. Glowa to takze ‘gorna, zaokraglona

110

czesc czegos, np. glowa rakiety, gtowa kolumny. Do stworze-
nia tych znaczen metaforycznych wykorzystano dwie rézne
cechy gtowy ludzkiej - ksztalt oraz potozenie wzgledem
reszty ciafa.

Metafory a stereotypy jezykowe. Metafory jezy-
kowe leza u podstaw wielu stereotypow jezykowych
(i kulturowych). O leniwym mezczyznie zyjacym z pracy
innych mozemy powiedzie¢ truten. Ze znaczenia podsta-
wowego przeniesiona zostata nie tylko cecha ‘istota niewy-
konujaca zadnej pracy’ - rowniez to, ze truten jest samcem.
O kobiecie nieinteligentnej méwimy gfupia ges. Nie da sie

Tropy poetyckie czy codzienne Srodki jezykowe?
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natomiast uzy¢ tego okreslenia w stosunku do podobnie
ocenianego mezczyzny (o nim powiedzielibySmy ewen-
tualnie osiof), gdyz poza gtupota przypisywana kulturowo
gesi czy ptakom w ogdle (por. kurza pamiec, ptasi mézdzek)
w metaforze przenosimy takze ceche pici (wyraz ges jest tu
uzywany w znaczeniu samicy gatunku gesi).

Rodzaje metafor. Metafory mozemy podzieli¢ na meta-
fory poetyckie oraz metafory jezykowe. Metafory poetyc-
kie charakteryzuja sie niepowtarzalna, oryginalng forma,
wykorzystuja zaskakujace skojarzenia jezykowe. Nierzadko
trzeba wlozyc¢ pewien wysitek w ich interpretacje. Przykla-
dem jest sformutowanie z ust uczynites nie zamkniete rany
z utworu Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej Don Juan
i Donna Anna. Podstawa konstrukcji metaforycznej jest
struktura usta (cierpigcego cztowieka) to rany, poniewaz
jak rana swiadczy o cierpieniu fizycznym, tak wypowiadana
(przez usta) skarga jest oznaka cierpienia psychicznego.

Z kolei metafory jezykowe (typu: noga stofu, gtowa ro-
dziny, gtéwka szpilki, Jan to sprytny lis) moze byly oryginalne,
gdy formutowano je po raz pierwszy, ale z czasem tak silnie
zakorzenily sie w jezyku, ze dzi$ czesto nie uswiadamiamy
sobie ich metaforycznosci, ale traktujemy je po prostu jako
kolejne znaczenia wyrazow.

Metonimia. Metonimia to srodek jezykowy, ktéry w spo-

s6b mniej oczywisty niz metafora odwotuje sie do relacji

miedzy réznymi elementami rzeczywistosci. Polega na za-

stapieniu nazwy jakiego$ przedmiotu lub zjawiska nazwa

innego, pozostajacego z nim w pewnym zwiazku. Wezmy

przyktadowo trzy znaczenia wyrazu szkofa:

1.'instytucja zajmujaca sie nauczaniem, np. sytuacja w pol-
skiej szkole;

2.'budynek, w ktérym miesci sie ta instytucja; np. w naszej
szkole jest remont;

3.’ludzie (zwtaszcza nauczyciele i uczniowie) przebywajacy
w tym budynku;, np. cafa szkota poszta do kina.

Mozna sie zgodzi¢, ze znaczeniem podstawowym jest
znaczenie pierwsze (instytucja). Stato sie ono podstawa
znaczenia drugiego (budynek, z ktérym ta instytucja ma
zwiazek), a ono z kolei jest punktem wyjscia stworzenia
znaczenia trzeciego (ludzie majacy zwiazek z budynkiem).
W tym wypadku nie mozemy jednak méwi¢ o podobien-
stwie: instytucja (jako byt abstrakcyjny) nie przypomina
przeciez budynku (elementu konkretnego), a budynek
nie jest podobny do ludzi. Podstawe metonimii stanowi
bowiem zwigzek elementow (stycznos¢) w przestrzeni
lub w czasie (innymi stowy - elementy te zawsze wyste-
puja razem, bezposrednio po sobie lub bezposrednio obok
siebie i dlatego mozemy je skojarzyc¢). W opisanym przy-
ktadzie mozemy mowic o zwiazku w przestrzeni (instytucja
miesci sie w budynku, moglibysmy stwierdzi¢, ze ,styka sie”

z budynkiem; w tym samym miejscu pojawiaja sie takze
nauczyciele, ktorzy w szkole pracuja, oraz uczacy sie w niej
uczniowie).

Zwiazek w czasie pojawia sie np. wtedy, gdy o jakims bar-
dzo trudnym zadaniu, ktére przed kims stoi, méwimy Czekajgq
cie pot, krew i {zy. Tak naprawde te osobe czeka wykonanie
tego zadania, co bedzie sie wigzato z ogromnym wysitkiem,
a pot, krew i {zy sg z nim sprzegniete czasowo (wystepuja
bezposrednio po nim badz w tym samym czasie).

Synekdocha. Synekdocha jest relacja bardzo podob-
n3a do metonimii. Bazuje jednak na zawieraniu sie jedne-
go elementu w drugim. Przyktad synekdochy znajdziemy
w zdaniu Nie ma dachu nad gfowq, co nie oznacza dostow-
nie, ze ktos nie ma samego dachu (a ma sciany domu), ale
Ze nie ma domu w ogdle. Zastapienie rzeczownika dom
rzeczownikiem dach jest synekdocha, poniewaz dach jest
czescia domu (moglibysmy powiedziec, ze dach zawiera
sie w domu). Podobny mechanizm widzimy w wyrazeniach
wios sie komus jezy na glowie, wios staje komus deba na gto-
wie. Gdybysmy zinterpretowali je dostownie, nie miatyby
one sensu, poniewaz znaczylyby, ze komus jezy sie / staje
deba na gtowie jeden wios - dlaczego tylko jeden, a reszta
nie? Synekdocha polega w tym wypadku na zastosowaniu
liczby pojedynczej zamiast liczby mnogiej (mozna powie-
dziec przeciez takze: wiosy sie komus jezq na gfowie, wiosy
stajg komus deba na gtowie) i jest mozliwa dlatego, ze kazdy
pojedynczy wtos stanowi element wlosow jako catosci.

Odwrotna sytuacje znajdziemy w zdaniu Po godzinie na
miejsce dotarfa policia. Oczywiste jest, ze autor nie miat na
mysli catej policji (policji swiata, policji polskiej), a jedynie
kilku policjantow bedacych jej przedstawicielami. Synek-
docha polega wéwczas na tym, ze zamiast czesci pewnej
catosci (wybrani policjanci, czes¢ policji) uzywamy nazwy
tej catosci.

Metonimia i synekdocha jako srodki poetyc-
kie. Oczywiscie obydwa opisane wyzej zjawiska sa czesto
wykorzystywane takze przez tworcow literatury. Kiedy Mic-
kiewicz w wierszu Do przyjaciot Moskali pisze:

Ta reka, ktorg do mnie Bestuzew wyciagnat,
Wieszcz i zotnierz, ta reka od piora i broni
Oderwana, i car jg do taczki zaprzagnat,

Dzi$ w minach ryje skuta obok polskiej dioni

postuguje sie jednoczesnie synekdochg i metonimia. Mowi
o rece, cho¢ ma na mysli cztowieka (reka jest czescia ciata
cztowieka). Jednoczesnie reka jest symbolem pracy twor-
czej i walki (swoistym narzedziem dziatania cztowieka).
Zwro¢my uwage, ze w wierszu reka jest oderwana od piora -
innego metonimicznego symbolu (i narzedzia) pracy poety.
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Sprawdz sie

ER W utworach zamieszczonych w rozdziale dotyczacym indywidualizmu romantycznego wyszukaj trzy
metafory. Wyjasnij ich znaczenie oraz przeanalizuj je z jezykowego punktu widzenia: pokaz, jakie elementy
zostaly zestawione i na czym polega ich podobienstwo. Ktére metafory tatwiej odczytac, a ktére wymagaja
wigkszego wysitku podczas interpretacji? Czy wedlug ciebie sa to metafory typowe dla romantyzmu, a moze
nawet — charakterystyczne dla poety, ktory je stworzyl? Uzasadnij odpowiedz.

2 | Typowa metafore wystepujaca w polszczyznie i warunkujaca nasze myslenie o rzeczywistosci odnajdziemy
w sformutowaniu Zycie to droga. Podaj (lub wyszukaj) jak najwiecej przykladéw wykorzystania tej metafory
w jezyku (zwrotéw, wyrazen, zwiazkow frazeologicznych, zdan, sformulowan innego typu pokazujacych, ze
o zyciu myslimy w taki sposéb, jakby bylo ono droga).

EX Zareklamuj dowolny produkt, uktadajac dwa hasta wykorzystujace kolejno mechanizmy: metafory i metonimii.
Jako wzér moze ci postuzy¢ przyklad z tabeli. W swoich hastach mozesz zawrze¢ takze inne tropy i figury styli-
styczne (np. oksymoron, antyteze, animizacje).

Przyklad:
Hasta reklamowe przygotowane dla firmy zajmujacej si¢ produkowaniem lakieréw do mebli.

Srodek Hasto Wyjasnienie

Metafora Nasze lakiery sq piesz- | Podstawa metafory jest stwierdzenie, ze lakiery to pieszczota. Moze to podkreslac,
czotq dla drewna. ze lakiery tej firmy sa tak delikatne dla drewna jak pieszczota dla ciata ludzkiego.

Metonimia | Naszq pasjq jest drew- | Pasja ludzi pracujacych w tej firmie nie moze by¢ samo drewno, a jedynie wytwa-
no. rzanie doskonatych lakieréw, ktérymi potem maluje sie drewno. Wiasnie dlatego
jest to metonimia - wspomniane w hasle drewno styka sie w przestrzeni z produ-
kowanymi w tej firmie lakierami, ktére naklada sie na jego powierzchnie.

Ow kazdej parze znaczen podanych wyrazéw okresl, w jaki sposéb znaczenie 2. odnosi si¢ do znaczenia 1.: na
zasadzie metafory (elementy s3 podobne) czy metonimii (elementy stykaja si¢ w przestrzeni i/lub czasie)?

N . > et
MINSTERSTWO | T da panstwowa derijsa 1| It
pewnym obszarem administracji

‘budynek, w ktérym miesci sie ta
instytucja’

‘czed¢ jakiego$ urzadzenia, za ktéra

RACZKA mata reka cztowieka 1| —m > 2 B e s

‘osoba stawna lub wyrézniajaca sie
w jakiej$ dziedzinie

‘ciato niebieskie, ktére swieci

GWIAZDA wilasnym $wiattem’

| ‘przyrzad stuzacy do wytwarzania I: ‘dzwiek wytwarzany przez taki
i gwizdu’ . ’ 2 przyrzad’

SEK wroimelta w pien czgié g'alezu 1 E $lad na pow!erzshm fje'skl po cz?ﬁo
zaburzajaca ukiad stojow gatezi wrosnietej w pier drzewa
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[ Istnieje wiele typéw metonimii - kilka z nich wyste-

puje w ponizszych zdaniach. Znajdz wyrazy uzyte
metonimicznie, a pozniej wyjasnij, na czym kazda
metonimia polega. Nastepnie wskaz opis i nazwe
metonimii wystepujacej w kazdym ze zdan.

1. Lubie czyta¢é Mickiewicza i stuchaé Chopina.

2. Bruksela zaakceptowala propozycje Warszawy.

3. Zeby zdazy¢, pracowal w pocie czota.

4. To bylo najwybitniejsze dtuto epoki i kazdy chciat
uczy¢ sie rzezby u tego czlowieka.

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Opisy metonimii

112

2:

4.

zamiast okreslenia osoby uzywamy okreslania narze-
dzia kojarzonego zwykle z ta osoba

uzywamy okreslenia miejsca zamiast nazwy instytu-
¢ji, 0s6b, ktore sie tam znajduja

. zamiast nazwy wydarzenia lub innego elementu rze-

czywistosci uzywamy okreslenia jego skutku
zamiast nazwy dzieta uzywamy nazwiska jego autora

Nazwy metonimii

A. metonimia autora
B. metonimia narzedzia

C. metonimia miejsca
D. metonimia skutku

aw podanych fragmentach tekstéw pojawiaja si¢ rozne tropy i figury stylistyczne:

| oksymoron = antyteza = hiperbola = elipsa = anafora = paralelizm sktadniowy

Niektore z nich zostaty podkreslone. Do kazdego fragmentu dopasuj nazwe i definicje odpowiedniego srodka

poetyckiego.

A. Slysze, kedy si¢ motyl kolysa na trawie,
Kedy waz sliska piersia dotyka sie ziola.
W takiej ciszy! - tak ucho natgzam ciekawie,
Ze slyszalbym glos z Litwy. [...]
Adam Mickiewicz, Stepy akermarniskie

C. Ci leza na p6l martwi, 6w zalamat dlonie,

Ten w objecia przyjaciol zegnajac si¢ pada,

Ci modla si¢ przed smiercia, aby $mier¢ odegnac.
Jeden podrozny siedzial w milczeniu na stronie

I pomyslik: szczesliwy, kto sily postrada,

Albo modli¢ si¢ umie, lub ma z kim si¢ zegnac.

Adam Mickiewicz, Burza

—

. opuszczenie w tekscie jakiegos wyrazu
lub grupy wyrazow, ktére odbiorca moze
jednak zrekonstruowac z kontekstu (np. Ja
wyszedlem przed tobg, ty — po mnie)

D. I rgka tam nie wskazuj — nie masz u rak pierza;

I mysli tam nie puszczaj, bo mysl jak kotwica [...]
Adam Mickiewicz, Droga nad przepascig w Czufut-Kale

E. Zem czesto dumal nad mogila ludzi,

Zem prawie nie znal rodzinnego domu,
Zem byl jak pielgrzym, co sie w drodze trudzi [...]
Juliusz Stowacki, Hynn

E. Dajcie mi jedng bryle — na tej bryle

Jednego - duchem wolnego i cialem
Juliusz Stowacki, Dajcie mi tylko jedng ziemi milg...

G. Imi¢ moje tak przeszlo jako blyskawica

I bedzie jak dzwick pusty trwac przez pokolenia

Juliusz Stowacki, Testament moj

4. budowanie kolejnych czgsci zdania, wypowiedzenia lub tekstu
w sposob analogiczny - tak, zeby te czgsci skladaly si¢ z odpo-
wiadajacych sobie elementéw skladniowych (np. okolicznik
czasu + orzeczenie + podmiot osobowy w mianowniku - Naj-

pierw wyszedl nauczyciel, potem wysypali si¢ uczniowie. Na sa-

2. zestawienie w jednym zwigzku skla-
dniowym dwoch elementow, ktorych
znaczenia pozornie si¢ wykluczaja, sa
sprzeczne (np. cieply lod)

mym koricu pojawil si¢ Marek)

6. wyrazenie jakichs tresci w sposob przesadny, wyolbrzymiony
(np. I zaplakala zami tak obfitymi, ze lekalem sig zatopienia

pokoju)

w

. zawarcie w jednym zdaniu, fragmencie lub jed-
nej wypowiedzi dwoch przeciwstawnych, kon-
trastowych lub sprzecznych mysli, twierdzen
albo obrazéw (np. I kocham - i nienawidze)

7. rozpoczynanie kilku kolejnych zdan, czesci zdania, akapitow
lub wersow od tego samego wyrazu albo sformulowania (Musi-
my byé wytrwali. Musimy pracowac. Musimy dgzy¢ do celu)
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7. Za naszg i waszg wolnos¢
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Ary Scheffer [szefer],
Polonia, 1831 (Muzeum
Narodowe, Warszawa).
Opinia publiczna

w Europie traktowata
powstanie listopadowe
jako bunt przeciw
despotyzmowi i — czg-
sto wbrew stanowisku
politykow — solidary-
zowata sie z Polakami.
Prasowe doniesienia

i pogtoski stawaty sie
kanwg legend o he-
rosach wojny w imie
wolnosci. Uktadano
niemieckie Polenlieder
[polenlider]) na czes¢
bohaterskich powstan-
cow. Alegoryczna
akwarela Polonia, ! - )
przedstawiajaca Polske . P
jako niewinng kobiete, ofiare napasd Kozaka, jest jednym ze swiadectw poparcia europejskich
artystow dla sprawy polskiej.

~Za naszy i wasza wolnos¢”

Hasto to zostatlo wymyslone podczas powstania listopadowego. Sto-
wa W imie Boga za nasza i wasza wolnos¢’, napisane po polsku i po
rosyjsku, umieszczano na choragwiach, by dac sygnat Rosjanom, ze
powstanie nie jest skierowane przeciw nim, lecz przeciw carskiemu de-
spotyzmowi. Napis pozostat jednak niezrozumiaty dla wielu nieumieja-
cych czytac zotnierzy. Podobnych choragwi uzywaty w 1848 r. wojska
wegierskie dowodzone przez Bema (zob. s. 129).

Insurekcja - rewolucja - powstanie

Wszystkie trzy sfowa znacza to samo, aczkolwiek pierwsze z nich jest
terminem dawniejszym i rzadziej uzywanym, drugie zazwyczaj odnosi
sie do zrywow spotecznych, trzecie zas - do zrywow narodowych. Przy-
jely sie nazwy: insurekcja kosciuszkowska, rewolucja krakowska, powsta-
nie listopadowe i powstanie styczniowe.

114 Romantyzm

To my jestesmy historia... Wydarzenia
wstrzasajace Europa w pierwszej polowie
XIX w. sprawialy, ze historia stawala si¢
osobistym do$wiadczeniem bardzo wielu
ludzi. Dzieje $wiata nie wydawaly si¢ juz
zamknieta przeszioscia, o ktérej opowia-
dali dziadkowie i ktéra opisano w ksigz-
kach, lecz rozgrywaly sie w terazniejszosci.
Legiony Dgbrowskiego i udzial Polakéw
w wojnach napoleonskich, powstanie
listopadowe i emigracja, uczestnictwo
w europejskich zrywach rewolucyjnych
okresu Wiosny Ludéw - wszystko to spo-
wodowalo, Ze zaangazowanie jednostki
w przedsigwzigcia o znaczeniu historycz-
nym bylo czym§ naturalnym, powszech-
nie zrozumialym i pozadanym.

Wolnos¢ ojczyzny byla wspdlna, $wie-
ta sprawa Polakéw. Gdy po upadku po-
wstania listopadowego nie mozna bylo
walczy¢ o nig na ziemiach polskich, wal-
czono na frontach Europy, w imig idei ,,za
nasza i wasza wolno$¢”. Wierzono, ze
tylko powszechna wojna ludéw z despo-
tyzmem moze przynie$¢ niepodleglosc
wszystkim narodom. Romantycy sadzili
bowiem, ze to czlowiek tworzy historig,
nie historia czlowieka. Ich poglad zna-
komicie oddawaly stowa filozofa Ralpha
Waldo Emersona [ralfa loldot emersona]
(1803-1882), nazwanego przez Mickiewi-
cza ,Sokratesem amerykanskim’, ktéry pi-
sal, ze myli si¢ ten, kto sadzi, iz ,dokonane
w odlegtych czasach czyny stawnych ludzi
mialy glebszy sens niz to, co on sam czyni
dzisiaj”. Bieg historii wedle romantykéw
nieodmiennie zalezy od woli dzialania jed-
nostek, historia dokonuje si¢ ,,tu i teraz”.
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Francisco Goya

Francisco Goya (1746-1828) - hisz-
panski malarz i grafik; nadworny malarz
krolewski, uczestnik wojny francusko-
-hiszpanskiej. Jego portrety, a zwlasz-
cza cykle grafik (Kaprysy, Okropnosci
wojny), przynosza ekspresyjna, okrutng
wizje sSwiata, czesto bliska karykatury,
groteski i, czarnej” fantastyki.

Ogladamy i interpretujemy

(1] Zinterpretuj obraz, zwracajac szcze-
g6Ing uwage na ustawienie plutonu
egzekucyjnego, postac zabitego na
pierwszym planie oraz figure kle-
czacego czlowieka z uniesionymi
ramionami. Jaki walor ekspresyjny
ma biel koszuli rozstrzeliwanego?

B jakie refleksje na temat wojny moze
budzi¢ to dzielo?

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Piotr Michatowski, Napoleon na koniu, po 1846 (Luwr, Paryz). Napoleon Bonaparte (1769-1821), cesarz
Francuzow, jako pogromca paristw zaborczych stat sie wielka nadzieja Polakow, szczegolnie wtedy, gdy
powotat we Wioszech Legiony Polskie (1797), utworzyt Ksiestwo Warszawskie (1807) i ruszyt na Mo-
skwe (1812). Jego kult stat sie w naszej tradyji tak powszechny, ze nazwano go,bohaterem polskiego
romantyzmu". Stary motyw wodza na koniu Michatowski ujmuje w romantyczny sposob: kontrastuje
ruch zwierzedia z uderzajacym spokojem Napoleona — geniusza i zwyciezcy.

Piotr Michatowski

Piotr Michatowski (1800-1855) - najwybitniejszy malarz pol-
skiego romantyzmu, wszechstronnie uzdolniony i wyksztatcony
(studiowat nauki przyrodnicze, prawo, historig, literature). Pod-
czas powstania listopadowego organizowat produkcje broni. Ma-
lowac nauczyt sie dopiero podczas pobytu na emigracji. Specja-
lizowat sie w batalistyce (cykl napoleonski), ale stynne s tez jego
portrety chtopéw i Zydéw.

Francisco Goya, Rozstrzelanie powstaricow madryckich 3 maja 1808, 1814 (Prado, Madryt)

Wskazowki do odbioru dzieta sztuki

Strzelajacy i rozstrzelani. Dla Hiszpanow bronigcych swej ojczyzny Napoleon
nie byt bohaterem, lecz sprawca okrucienstw i brutalnego tamania prawa. Goya
przedstawit scene egzekucji ludnosci cywilnej po krwawym sttumieniu przez
Francuzoéw insurekcji w Madrycie. Chciat w ten sposob upamietni¢ heroizm
dziatan powstanczych przeciw - jak pisat -, tyranowi Europy”.

7. Za naszg i waszg wolnos¢ 115
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Czyn i poezja tyrtejska. Poezja okresu powsta-
nia listopadowego byta literaturg wspdlnego czy-
nu. Od pierwszych chwil po wybuchu powstania
(29 listopada 1830 r.) zaczgly si¢ pojawiac liczne
druki okoliczno$ciowe z tekstami wierszy i piesni,
na ogol prostych, tatwych do zapamigtania, wspol-
nego czytania i $§piewania. Autorami tych utworéw
czgsto byli poeci-zolnierze. Sposréd kilkunastu
waznych nazwisk wymieni¢ trzeba przynajmniej
trzy: Seweryna Goszczynskiego, Wincentego
Pola (zob. s. 130) i Stefana Garczynskiego (1805-
1833). Ich poezja wzywala do broni, towarzyszyla
powstarnicom na biwakach i polach bitew, a po kle-
sce zawedrowala wraz z Zolnierzami na emigracje.
Nie byl to jednak jej koniec, przeciwnie - to wla-
$nie w utworach napisanych podczas powstania
oraz wkrétce po nim skrystalizowal si¢ model po-
ezji tyrtejskiej, rozwiniety pozniej przez najwybit-
niejszych twoércow literatury romantyczne;j.

116 Romantyzm
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Legenda Tyrteusza (VII w. p.n.e.), popularna
w Polsce zwlaszcza w epoce porozbiorowej, prze-
ksztalcita go w symbol patriotycznej poezji bojo-
wej. Po powstaniu listopadowym literatura uznata
zaangazowanie i aktywizm za swe tyrtejskie po-
wotlanie: miata wzywa¢ do dziatania. Przypominata
o dawnych polskich bohaterach, a zarazem wpajata
wiare, ze kazdy dzien stwarza bohateréw nowych.
Budzac poczucie wigzi z tradycja, ksztaltowata hi-
storyczng $wiadomos¢ oraz przeswiadczenie o nie-
zbednosci walki, ktére w polskiej kulturze zyskato
wyjatkowo trwale miejsce. Do wzoru romantycz-
nego aktywizmu beda si¢ odwolywac kolejne po-
kolenia XIX-wiecznych, a poéiniej XX-wiecznych
powstancow, rewolucjonistéw i zolnierzy.

Krajobraz romantyczny: bitwa

Artysci romantyczni w bitwie dostrzegali piekno,
a w walczacych sitach — wzniostos¢ starcia zywiotow,
walke swiatta (dobra) z mrokiem (ztem). Bitwa we-
dle stéw Piotra Michatowskiego ,powinna wygladac
jakoby ognista blyskawica, przecinajaca ptétno od
dotu do gory”. Z bitewnego tumultu wytanialy sie
dramatyczne gesty rannych i ginagcych zotnierzy.
Smier¢ bohatera byta bowiem wielkim tematem ro-
mantycznej sztuki.

Somosierra

Bitwa pod Somosierrg byla legendarnym zwyciestwem
wojska polskiego walczacego pod Napoleonem. Szwa-
dron szwolezerow dowodzony przez putkownika Jana
Kozietulskiego w ciggu kilku minut sforsowat broniony
przez Hiszpanéw wawoz. Ten brawurowy atak przedsta-
wit Michatowski wbrew heroicznym konwencjom. Nie
wysunat na pierwszy plan dowédcéw - bohaterem jest
tu zbiorowosc¢ porwana instynktem walki. Tak pisze o ob-
razie historyk sztuki Maria Poprzecka: ,,Na szarze spogla-
damy spoza plecoéw nacierajacych, co takze jest niezgod-
ne z odwieczng batalistycznga tradycja, stawiajaca widza
na wprost walczacych. Przestrzen jest ciasna, nieczytel-
na, zaciggnieta tumanami kurzu i dymu, pozbawiona ho-
ryzontu, co do korica wyklucza jakgkolwiek w niej orien-
tacje. W te przestrzen wbija sig, wlasnie jak ow zygzak
btyskawicy przecinajacej obraz z dotu do gory, splatany
waz szturmujacych”.

Piotr Michatowski, Bitwa pod Somosierrg, ok. 1837 (Muzeum Narodowe,
Krakow)
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Mit bohatera. Sztuka i literatura wspolnie budo-
waly romantyczny panteon polskich bohateréw,
do nazwisk z dalszej i blizszej przeszlosci (takich
jak Tadeusz Kosciuszko, Jan Kilinski, Jozef Ponia-
towski) dodajac nowe: Emilig Plater i Juliana Kon-
stantego Ordona (Smier¢ Putkownika i Reduta Or-
dona Mickiewicza), Jozefa Sowinskiego (Sowiriski
w okopach Woli Stowackiego), J6zefa Bema (Bema
pamieci Zatobny-rapsod Norwida, zob. s. 128-129).
Swiadomie nadawano tym postaciom mityczng
range, czyniono z nich wzér patriotycznego po-
$wiecenia, ktdre nie cofa si¢ przed ofiara z Zycia.
Biografia Napoleona byla dla romantykéw dowo-
dem, ze jednostka zdolna jest ksztaltowa¢ historie,
dokonywa¢ rzeczy, zdawaloby sie, niemozliwych.
Skoro mtlody kapral z dalekiej prowingji zostat ce-
sarzem i wodzem zmieniajagcym bieg dziejow, to
znaczy, ze bohaterem moze stac si¢ kazdy. ,,Kazdy
zolnierz nosi w plecaku marszatkowska butawe” —
mial powiedzie¢ Bonaparte.

Emigracja i kraj. Po powstaniu listopadowym
kultura polska podzielita si¢ na dwa o$rodki: emi-
gracje i kraj. Po raz pierwszy w dziejach opuscito
ojczyzne tak wielu zagrozonych represjami Pola-
kéw (od 6 do 7 tysiecy). Na emigracji znalazla si¢
polska elita artystyczna i intelektualna. Byli tam
takze ci, ktérzy wyjechali przed 1831 r., a teraz
zrezygnowali z powrotu. Warunki polityczne skla-
nialy do wyjazdu réwniez twércéw kolejnych ge-
neracji oraz uczestnikéw ruchéw wyzwolenczych
z lat 1846 i 1848 czy spiskowcow, ktérym udalo si¢
unikna¢ aresztowania.

Centrum Wielkiej Emigracji - jak ja pdZniej
nazwano - znajdowalo si¢ we Francji, ale wazne
skupiska byly réwniez w Belgii, Anglii, Szwajcarii,
we Wiloszech. W Paryzu koncentrowalo sie¢ zycie
polityczne wychodZcéw i tu tworzono polskie to-
warzystwa naukowo-spoleczne, polska szkole, pol-
skie czasopisma, czytelnie, ksiegarnie i drukarnie.

Emigranci starali si¢ odgrywa¢ rol¢ inspirato-
réw i organizatoréw dzialan politycznych w kraju
pod zaborami. Réznice zapatrywan, opinii na temat
sposobow odzyskania niepodleglosci wywolywaly
nieraz ostre spory polityczno-§wiatopogladowe.
Swdj autorytet moralny Wielka Emigracja zdoby-
ta wszakze nie dzigki dzialalnosci politycznej, lecz

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Tadeusz Kosciuszko,
1879, portret

pedzla Juliusza
Kossaka (Muzeum
w taricucie).
Tadeusz Kosciuszko
(1746-1817),
uczestnik wojny

o niepodlegtosc Sta-
now Zjednoczonych,
naczelnik powstania
nazwanego pozniej
kosciuszkowskim
(1794), po zwy-

deskiej bitwie pod Ractawicami natozyt ludowa sukmane na czes¢ swych zofnierzy,
chtopow uzbrojonych w kosy (kosynierow). W romantycznych legendach wyrastat na
najbardziej polskiego z bohaterdw, tego, ktory faczyt,stara"i,nowa" Polske, szlachte
i lud, porywy ducha i zdrowy rozsadek.

JJ

January Suchodolski wg Horacego Verneta, Smierc ks. Jizefa Poniatowskiego w nur-
tach Elstery, po 1818 (zbiory prywatne). Ksiaze Jozef Poniatowski (1763-1813),
zwany,,Pepi’, bratanek ostatniego krola Polski, zastuzony w wojnie z Rosja w 1792 .,
sojusznik Napoleona i dowddca wojsk polskich w jego kampaniach. Zginat w bitwie
pod Lipskiem, ostaniajac odwrot pokonanej armii francuskiej. Jego Smierc w nurtach
Elstery stata sie symbolem bohaterskiego zgonu, a wydarzenie przedstawiane byto
przez wielu malarzy i pisarzy.
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tworczosci literackiej. Przemycane do kraju dzieta
Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego i innych,
rozpowszechniane i czytane po kryjomu, tworzyly
i utrzymywaly polska tozsamos¢ narodowa.

Podczas gdy na emigracji powstawaly wiel-
kie idee, pisarze krajowi probowali ocali¢ lokal-
ng historig i jej pamiatki, dbali o tradycje, budzili
przywigzanie do ojczystej przyrody. Tworzyli ga-
wedy o przeszloéci najblizszej wioski czy powia-
tu (Wladyslaw Syrokomla, Teofil Lenartowicz),
zajmowali si¢ krajoznawstwem (Wincenty Pol
byl réwnoczeénie poeta i geografem), pisali po-
wiesci obyczajowe i historyczne (Jézef Ignacy
Kraszewski). W kraju tworzyl rowniez mistrz ko-
medii, Aleksander Fredro (zob. s. 154).

Krajobraz romantyczny: Sybir

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Nie wszyscy jednak mogli wowczas czytac pol-
skie stowo. Po powstaniu listopadowym zemsta
cara zaprowadzila na Sybir, Kaukaz i w inne od-
legte rejony Rosji przeszio 50 tysiecy Polakéw. Dla
nich i dla kolejnych pokolen zestancéw Polska ist-
niala tylko w pamieci - i w marzeniach.

Idea narodu. Romantyzm byl czasem budzenia
si¢ $wiadomosci narodowej w réznych krajach
Europy. Pozbawieni panstwa Polacy nie mogli na
jego strukturach budowa¢ swej tozsamosci, totez
pojecie narodu bylo dla nich szczegélnie wazne.
W romantycznym rozumieniu naréd byl duchowa
wspolnota ludzi, wywodzaca si¢ ze zbiorowego do-
$wiadczenia pokolen i dziedzictwa kultury. A za-

Polacy wzieci do niewoli rosyjskiej zaczeli pojawiac sie na Syberii od korica XVI w. W czasach romantyzmu zwano
juz z rosyjska Sybirem takze przeduralskie tereny Rosji (nawet Kaukaz), na ktore zsytano za przewinienia krymi-
nalnei polityczne. Literatura i malarstwo ukazywaty Sybir jako,lodowe piekto’, kraine szczegéInego meczenstwa
Polakéw, tam bowiem deportowano kolejne pokolenia konfederatow, powstancow, spiskowcoéw, emisariuszy,
ludzi uznanych za niebezpiecznych, czasem - z rodzinami. Podczas gdy poezja romantyczna moéwita o krainie
2wiecznych $niegow i wiecznej tesknoty’, ,nieszczes¢, tez i cierpien Rosji i Polski’, nieco inaczej widziata Sybir
tzw. literatura zsytkowa - publikowane od korica XVIIl w. pamietniki, listy i utwory poetyckie polskich zestancow.
Oprocz dramatycznych wspomnien relacje te zawieraty rowniez szczegotowe opisy krajoznawcze. Przedstawiaty
przyrode, ludzi, obyczaje i egzotyke tamtejszego zycia. Czesto miaty wartos¢ dokumentalng, a nawet naukowa.

Witold Pruszkowski, Pochdd na Sybir, ok. 1893 (Lwowska Galeria Obrazow)
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tem nie panstwo, lecz Zywotnos¢ ducha miata
gwarantowac jego byt. Z obrony i podtrzymy-
wania uczu¢ narodowych romantycy uczynili
swe przeznaczenie, za$ stowo ,,nar6d” - tak jak
»ojczyzna’ — stalo si¢ dla nich stowem sakral-
nym.
Uswigcenie idei narodowej krytykowat Nor-
wid, ktory sadzil, Ze odwraca ono uwage od
obowigzkéw, jakie cztowiek ma do spelnienia
wobec Boga i innych ludzi. W liscie do Ma-
rii Trebickiej z 1862 r. podkreslal: ,,Polska jest

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Filozofia narodowa @

Wraz z ksztattowaniem sie romantycznego pojecia narodowej
odrebnosci zaczeta powstawac takze filozofia, ktora miata wy-
raza¢ dazenia Polakow. Zadania tego podjeli sie Karol Libelt,
August Cieszkowski, Bronistaw Trentowski, Henryk Kamien-
ski i Edward Dembowski. Ich gtéwnym hastem byt aktywizm:
uwazali, ze zadaniem filozofii (jak i cztowieka) jest nie tylko ob-
jasnianie swiata, ale przede wszystkim czyn - tworcze prze-
ksztalcanie rzeczywistosci. Wielka role w tym dziele wyznaczali
jednostce zaangazowanej w zycie narodu. Narodowa wspélnota
wazniejsza jest niz panstwo: ,Bez bytu politycznego nie ma pan-

ostatnie na globie spoleczenstwo, a pierwszy na
planecie nar6d”. Uwazal to za polskie kalectwo
i wzywal do tworzenia wspdlnoty, ktéra nade
wszystko szanowataby ,,ide¢ czlowieka”

stwa, ale bez bytu politycznego jest ojczyzna i ta to ogromna jest
réznica miedzy ojczyzna i panstwem” (Karol Libelt, O mifosci oj-
czyzny, 1844).

Jacek Malczewski, Na etapie, 1883
(Muzeum Narodowe, Warszawa)

Sybir w malarstwie polskim

Pierwszym malarzem, ktéry w atmosferze kleski powstania
styczniowego i zsytek ozywit romantyczne wyobrazenie Sy-
biru, byt Artur Grottger (1837-1867) — malarz, grafik i ry-
sownik. Artysta ten zdobyt popularnos¢ jako tworca mitycz-
nych obrazéw narodowej walki, meczenstwa i zatoby (cykle
Lithuania, Polonia, Wojna, Warszawa 1 i ll). Do ujec ,ilustratora
romantycznej wyobrazni” - jak nazywano czasem Grottge-
ra - nawigzywato pozniej wielu artystow, m.in. Witold Prusz-
kowski (1846-1896), tworca nastrojowych, zamglonych pej-
zazy, czesto malujacy zjawy i widmowe postaci, oraz Jacek
Malczewski (1854-1929), czotowy polski symbolista, ktory
m.in. obrazowat sceny z zycia Sybirakéw, inspirowane zarow-
no pamietnikami, jak i tworczoscia literacka (Anhelli Stowac-
kiego).

Artur Grottger, Sybir, z cyklu Warszawa Il, 1862
(Victoria and Albert Museum, Londyn)
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Literatura panstwem duchowym Polakéw.

Polska literatura romantyczna, bedaca odpowie-
dzig na zagrozenie bytu narodowego, przeciwsta-
wiala si¢ rzeczywistoéci historycznej, budowata
natomiast rOwnie wazng rzeczywisto$¢ duchowg —
tworzyla przestrzen wolnosci. Pelnila zatem funk-
cje w historii kultury niezwykla, inng niz ma za-
zwyczaj dla ludzi zyjacych w suwerennym kraju.
To literatura sprawiata bowiem, ze cho¢ Polski nie
bylo na mapie, Polacy mogli si¢ czu¢ obywatelami
panstwa duchowego, wolnego i niezawislego. Da-
wala im nadziejg, Ze ojczyzna silna duchem bedzie
tez kiedy$ niepodlegla politycznie. W ten sposdob
literatura stawala si¢ nie tylko warunkiem ocalenia

Tajne wydawnictwo ®

Wiadze zaborcze uniemozliwiaty Polakom publiko-
wanie jakichkolwiek ksiazek, ktére mogtyby budzi¢
narodowego ducha. A jednak takie ksigzki sie uka-
zywaly. Najwieksza w XIX w. konspiracyjna akcja wy-
dawnicza zostata podjeta przez Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich we Lwowie. W ciggu kilku mie-
siecy 1833 r. wydano prawie 40 tytutow zakazanej
literatury (takze utwory Mickiewicza) w tagcznym na-
ktadzie 20 tysiecy egzemplarzy. Dla kamuflazu jako
miejsce wydania podawano Paryz lub Lipsk, podra-
biano tez kroj czcionek. Po odkryciu tej dziatalnosci
wiadze austriackie skazaty dyrektora Ossolineum na
ciezkie wiezienie.

narodu, lecz takze najwazniejsza instytucja spo-

teczna.

Adam Mickiewicz

Konrad Wallenrod. Powies¢ historyczna z dziejow litewskich i pruskich

Okolicznosci powstania utworu. Mickiewicz rozpo-
czat prace nad Konradem Wallenrodem prawdopodobnie
w 1825 r, podczas pobytu w Odessie, a opublikowat go
w 1828 r. w Petersburgu. Do wydania dotaczyt przedmowe
poswiecong dziejom ,narodu litewskiego” (Litwindw, toty-
szy i dawnych Prusow). Jej ostatnia czes¢, podkreslajaca, ze
tres¢ poematu dotyczy wytacznie zamierzchtej przesztosci,
miata odwroci¢ uwage carskiej cenzury od politycznej ak-
tualnosci dzieta. Nie w pelni sie to jednak udato, gdyz cen-
zor nakazat wykresli¢ jeden z najstynniejszych dzis wersow
(IV, w. 343):,Tys niewolnik, jedyna bron niewolnikéw - pod-
stepy”

Czas i miejsce akcji. Akcja utworu rozgrywa sie w XIV w.
w stolicy panstwa krzyzackiego, Malborku, oraz na tere-
nach historycznej Litwy. Mickiewicz wykorzystat dzieta hi-
storykow i zapiski dawnych kronikarzy, nawigzujac w ten
sposob do prawdziwych wydarzen i autentycznych postaci
(np. pierwowzorami tytutowego bohatera byli rycerz Wal-
ter von Stadion i Konrad Wallenrod, mistrz zakonu w latach
1391-1393). Objasnienia poety, znajdujace sie¢ na koncu
utworu, podkreslaty jego zwiazek z historycznymi realia-
mi -, podobienstwo do prawdy”.

Forma. Jak w kazdej powiesci poetyckiej (zob. s. 45), tak
i w historii Wallenroda wiele jest tajemnic i niedomoéwien.
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Niektore wazne fragmenty biografii bohatera wytaniajg
sie z zawartych w utworze piesni. Sa to: Piesr o Wilii i Piesr
z wiezy (Spiewana przez Aldong), a takze wykonywane
podczas uczty na krzyzackim zamku Piesri Wajdeloty i Po-
wies¢ Wajdeloty Halbana oraz Ballada ,Alpuhara”, $piewana
przez Wallenroda.

Bohaterowie i wydarzenia

Konrad Wallenrod (Walter Alf) - Litwin porwany za mio-
du przez Krzyzakéow poprzysiega zemste na wrogach.
Wraca na Litwe, zeni sie i mogtby zy¢ szczesliwie. Jednak-
ze ,szczescia w domu nie znalazi, bo go nie bylo w oj-
czyznie”. Gdy zakon znéw uderza, postanawia dziatac
podstepem: zostaje Krzyzakiem. Pod fatszywym imieniem
Konrada Wallenroda zdobywa rycerska stawe, a po latach -
godnos¢ wielkiego mistrza i w tej roli celowo prowadzi za-
kon do katastrofy.

Halban - litewski wajdelota, opiekun i nauczyciel Konrada
Wallenroda. Umacnia go w przeswiadczeniu, ze zemsta na
Krzyzakach jest obowigzkiem. W chwili rozpaczy Wallenrod
wini go za swe zrujnowane zycie:

Jeszcze w kolebce wasza piesn zdradziecka
Na ksztatt gadziny obwija piers dziecka

| wlewa w dusze najsrozsze trucizny

Gtlupia chec stawy i mitos¢ ojczyzny.

QAR
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Aldona - zona Wallenroda, Litwinka. Pojawia sie w poblizu
krzyzackiego zamku jako nieznana nikomu pustelnica. Do-
browolnie daje sie¢ zamknac¢ w wiezy, skad stychac tylko jej
gtos.

Kiejstut - ksigze z wielkiego rodu Giedyminodw, ojciec Witot-
da, bohater $redniowiecznej Litwy walczacy nieustepliwie
z najazdami Krzyzakéw. W utworze - ojciec Aldony.
Almanzor - bohater Ballady ,Alpuhara”, obrorca twierdzy
Alpuhara (nb. Mickiewicz omytkowo postuzyt sie nazwa krai-
ny; twierdza to Alhambra). Gdy Hiszpanie zdobywajg ostatni
bastion Mauréw, Almanzor wymyka sie, by sprowadzi¢ do
miasta zaraze. Po powrocie obiecuje wiernos¢ Hiszpanom
i wita sie z nimi, wiedzac, ze jego pocatunek... zaraza dzuma.

Motto. Utwor opatrzony zostat wioskim mottem, trawe-
stujgcym stowa z renesansowego traktatu Ksigze Niccola
Machiavellego:,,Macie bowiem wiedziec, ze s dwa sposoby
walczenia... trzeba by¢ lisem i lwem”.

Msciciel w masce. Tytutowy bohater nosi to samo imie
co powieszony w 1826 r. dekabrysta Kondratij Rylejew,
z ktorym poeta zaprzyjaznit sie podczas pobytu w Peters-
burgu; obaj, Polak i Rosjanin, nienawidzili despotyzmu.
| cho¢ utwor Mickiewicza opowiada o dalekiej przesztosci,
jest zarazem zapisem doswiadczen i dylematéw pokolenia
spiskowcow z XIX w. Podejmujac dziatania nielegalne, lu-
dzie ci musieli ukrywac swa tozsamos¢. Konspirator zawsze
wiec prowadzi gre pozoréw - kim innym jest dla wrogow,
ktorych tudzi i pragnie zniszczy¢, kim innym w gtebi serca,
odkrywanego tylko przed najblizszymi. Wallenrod byt takim

Wallenrod - Belwederem

Wsrod spiskowcow przygotowujacych wybuch powstania listopadowego
Konrad Wallenrod wzbudzit entuzjazm, a Mickiewicza uznano za Tyrteusza
wzywajacego do walki. Po ataku podchorazych na Belweder krazyto po War-
szawie powiedzenie:,,Stowo stato sie ciatem, a Wallenrod Belwederem".

B Konrad Wallenrod

Powies¢ Wajdeloty (fragment)

wiasnie rozdwojonym cztowiekiem - krzyzacka,maska” sta-
fa sie jego druga twarza.

Polski mit zdrajcy - wallenrodyzm. Mickiewicz stwo-
rzyt literackg postac szlachetnego zdrajcy i cho¢ wkrétce
ostro potepit te metode walki o wolnos¢ (chciat nawet spa-
lic Konrada Wallenroda), to dla konspiratoréw, rewolucjo-
nistow i opozycjonistow wallenrodyzm stat sie jednym ze
wzoréw dziatania. Zyjac w okupowanym kraju, Polacy cze-
sto musieli prowadzi¢ podwojne zycie, poswiecac dla do-
bra ojczyzny najwyzsze wartosci, dopuszczac sie klamstwa,
zdrady i przemocy. Nie tylko jednak patrioci, lecz takze ko-
laboranci przyjmowali nieraz miano Wallenrodéw, a roman-
tyczny mit zdrajcy dostarczat im malowniczej zastony dla
dziatan moralnie dwuznacznych lub nikczemnych.

Rycerz, ilustracja
do | wydania
Konrada
Wallenroda, 1828

»Nie wiem - rzecze mlodzieniec - jaki m6j réd i nazwisko,

Bo dziecigciem od Niemcéw bylem w niewola schwytany.

Pomneg tylko, ze kedy$ w Litwie $r6d miasta wielkiego
Stal dom moich rodzicéw; bylo to miasto drewniane,
Na pagoérkach wyniostych, dom byt z cegly czerwonej.

Srodkiem laséw daleko biale blyszczalo jezioro.

7. Za naszg i waszg wolnos¢
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Wskazowki do lektury

Skad jestem? We fragmencie Spiewanej
przez Halbana Powiesci Wajdeloty jej boha-
ter opowiada o swych mtodych latach. Jest
to historia odkrywania wiasnej tozsamosci:
ze wspomnien dziecinstwa, z bolesnego
uczucia straty, ze stuchania ojczystego jezy-
ka i piesni litewskiego nauczyciela rodzi sie
swiadomosc¢ bohatera, ze przynalezy do pod-
bitego narodu.

Epicka opowies¢. Mickiewicz podniost losy
litewskiego sieroty do rangi epickiej opowie-
sci, podobnej do dziejow antycznych boha-
terow. Takiemu uwzniosleniu stuzyto uzycie
heksametru - formy wiersza, ktorymi napi-
sane byly lliada i Odyseja. Historia srednio-
wiecznej Litwy zyskiwata wiec cechy epopei,
a Halban stawat sie, litewskim Homerem".

Heksametr - @
marzenie o wierszu bohaterskim

W XVIIIi XIX w. poeci i krytycy marzyli o stwo-
rzeniu polskiego odpowiednika antycznego
heksametru, wiersza najlepiej wyrazajacego
wzniostos¢ wielkich czynéw lub dziejowych
wydarzen. Przeszkodg byly réznice miedzy
greka a polszczyzng; by je pokonac, probo-
wano zastapi¢ efekt iloczasu (ré6znicy diugo-
sci sylab) kontrastem gtosek akcentowanych
i bezakcentowych. Wiersz Mickiewiczowskiej
Powiesci Wajdeloty uchodzi za wzor polskie-
go heksametru. Inng jego forme zastosowat
Norwid w wierszu Bema pamieci zafobny-
-rapsod.

'* W tym miejscu poeta umiescit

przypis historyczny poswiecony
postaci Waltera von Stadiona.

? pomnie¢ - pamietac

*rznaé - rznaé

“tarcz - tarcza

* plwac - pluc

¢ obaczy¢ - zobaczyg, tu: zasta-

nowic sie

122 Romantyzm
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Razu jednego w nocy wrzask nas ze snu przebudzit,

Dzien ognisty zaswital w okna, trzaskaly si¢ szyby,

Kieby dymu buchnely po gmachu, wybieglismy w brame,
Plomien wial po ulicach, iskry sypaly si¢ gradem,

Krzyk okropny «Do broni! Niemcy sa w miescie, do broni!»
Ojciec wypadt z orezem, wypadl i wigcej nie wrdcit.
Niemcy wpadli do domu. Jeden wypuscil si¢ za mna,
Zgonil, porwal mi¢ na kon; nie wiem, co stalo si¢ dalej,
Tylko krzyk mojej matki dtugo, dtugo styszatem.

Posrod szczeku oreza, doméw runacych toskotu,

Krzyk ten $cigal mnie dlugo, krzyk ten pozostal w mym uchu.
Teraz jeszcze gdy widze¢ pozar i stysze wolania,

Krzyk ten budzi si¢ w duszy, jako echo w jaskini

Za odglosem piorunu; oto jest wszystko, co z Litwy,

Co od rodzicéw wywiozlem. W sennych niekiedy marzeniach
Widzg¢ posta¢ szanowna matKki i ojca, i braci,

Ale coraz to dalej jakas mgla tajemnicza,

Coraz grubsza i coraz ciemniej zastania ich rysy.

Lata dziecinstwa plynely, zytem $réd Niemcow jak Niemiec,
Mialem imi¢ Waltera*!, Alfa nazwisko przydano;

Imig bylo niemieckie, dusza litewska zostala,

Zostal zal po rodzinie, ku cudzoziemcom nienawis¢,
Winrych, mistrz krzyzacki, chowatl mi¢ w swoim patacu,
On sam do chrztu mig trzymal, kochal i piescit jak syna.
Jam si¢ nudzit w patacach, z kolan Winrycha uciekat

Do wajdeloty starego. Wowczas pomiedzy Niemcami

Byt wajdelota litewski, wzigty w niewola przed laty,

Stuzyl ttumaczem wojsku. Ten, gdy si¢ o mnie dowiedzial,
Zem sierota i Litwin, czesto mig wabit do siebie,
Rozpowiadal o Litwie, duszg steskniong otrzezwial
Pieszczotami i dZzwigkiem mowy ojczystej, i piesnia.

On mig czesto ku brzegom Niemna sinego prowadzit,
Stamtad lubilem na mite géry ojczyste pogladac.

Gdys$my do zamku wracali, starzec tzy mi ocieral,

Aby nie wzbudzi¢ podejrzen; Izy mi ocieral, a zemste
Przeciw Niemcom podniecal. Pomneg?, jak w zamek wréciwszy
N6z ostrzylem tajemnie; z jaka zemsty rozkosza

Rznalem’ kobierce Winrycha lub kaleczylem zwierciadla,
Na tarcz* jego blyszczacg piasek miotatem i plwalem®.

[...] Chcialem mordowa¢ Krzyzakéw

Albo do Litwy ucieka¢; starzec hamowal zapedy.

«Wolnym rycerzom - powiadal - wolno wybiera¢ or¢ze

I na polu otwartym bi¢ si¢ rownymi sitami;

Tys$ niewolnik, jedyna bron niewolnikéw - podstepy.
Zostan jeszcze i przejmij sztuki wojenne od Niemcow,
Staraj si¢ zyskac ich ufnos¢, dalej obaczyms, co poczaér.

()"
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy
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BNa podstawie przedstawionej w Powiesci Wajdeloty biografii mlodego Konrada Wallenroda

(Waltera Alfa) odpowiedz na pytania:

a) Na czym polegalo rozdwojenie osobowosci bohatera i jakie byly przyczyny tego rozdwojenia?
b) Dlaczego Konrad pokochat Litwe, a znienawidzil Krzyzakow?
E1 Zinterpretuj stowa Halbana: ,Ty$ niewolnik, jedyna bron niewolnikéw - podstepy”

Bl Wojna (fragment)

O hanbo w dziejach meznego Zakonu!
Wielki Mistrz pierwszy uciekl z pola bitwy.
Zamiast wawrzynoéw i sutego plonu,
Przywi6zl wiadomos¢ o zwyciestwach Litwy.

Czyscie widzieli, gdy z tego pogromu
Wojsko upioréw prowadzil do domu?
Ponury smutek czolo jego mroczy,
Robak bolesci' wywijat sie z lica;

I Konrad cierpial — ale spojrzyj w oczy:
Ta wielka, na pél otwarta Zrenica,

Jasne z ukosa miotata pociski,

Niby kometa grozacy wojnami,

Co chwila zmienna, jak nocne polyski,
Ktérymi szatan podréznego mami;
Wicieklos¢ i rados¢ polaczajac razem,
Blyszczata jakim$ szatanskim wyrazem.

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Wskazéwki do lektury

Tragizm. Wallenrod staje wobec wyboru tragicznego,
to znaczy wobec koniecznosci wyboru miedzy rowno-
rzednymi, kolidujagcymi ze sobg wartosciami: chrzesci-
janska moralnosciag i etosem rycerskim a - z drugiej
strony - dobrem ojczyzny. Podejmujac decyzje, nie-
uchronnie zmierza do katastrofy, podobnie jak bohate-
rowie tragedii antycznej (choc o jego losie nie decyduje
fatum, lecz wypadki historyczne). Bierze odpowiedzial-
nos¢ na siebie i dzwiga ja do korica, nie probujac uspra-
wiedliwia¢ swych nieetycznych czynéw sytuacja dzie-
jowa czy wyzszymi racjami.

' robak bolesci - tu przen.: zgry-
zota

Bw cytowanym fragmencie Wallenrod pojawia sie posréd niedobitkow zwyciezonego juz wojska krzyzac-
kiego. Przeanalizuj gre uczu¢ na twarzy bohatera. Na czym polega dwuznaczno$¢ wyrazu jego twarzy?

A Jaki jest zwiazek tego wizerunku z osobowoscig i tragicznym zyciem Wallenroda?

Bl Jak sadzisz, dlaczego w spojrzeniu bohatera pojawia sig blysk ,,szatariski”?

B Piesii Wajdeloty (fragment)

O wiesci gminna!' ty arko przymierza
Migdzy dawnymi i mlodszymi laty:

W tobie lud sktada bron swego rycerza,
Swych mysli przedze i swych uczué kwiaty!

' wiesé gminna - ludowe podania i pieéni o dawnych dziejach narodu

Wskazéwki do lektury

Wajdeloci. Wajdeloci byli prawdopodobnie litewskimi
kaptanami, ktorzy w czasach poganskich skfadali bo-
gom ofiary i trudnili si¢ wrézeniem. W epoce Mickie-
wicza przypisywano im szczegolna role - piesniarzy lu-
dowych przechowujacych w swoich utworach pamiec
o tradycji. Taka postacia jest tez Halban, ktéry akompa-
niuje sobie na dawnej, pruskiej lutni.

7. Za naszg i waszg wolnos¢
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Michat Elwiro Andriolli (zob. 5. 168), Byf wajdelota ltewski...,
1889

~Hej, kto Polak, na bagnety!”

Piesn La Varsovienne ou la Polonaise (War-
szawianka) utozyt francuski dramaturg i po-
eta Casimir Delavigne [kaz-imir delawin]
(1793-1843), aby uczci¢ bohateréow powsta-
nia listopadowego. Po raz pierwszy wykona-
no ja w marcu 1831 r. na koncercie zorgani-
zowanym w Paryzu przez Centralny Komitet
na rzecz Pomocy dla Powstania. Wkrotce stata
si¢ popularna w catej Europie. W Polsce zy-
skata stawe dzieki stowom Karola Sienkiewi-
cza (1793-1860) i porywajacej muzyce Karo-
la Kurpinskiego (1785-1857). Warszawianke
spiewali polscy powstancy, rewolucjonisci,
legionisci, zotnierze obu wojen swiatowych,
partyzanci - uczestnicy wszelkich zrywow
i akgji patriotycznych w XIX i XX w. Spiewali
ja podczas ulicznych manifestacji, na baryka-
dach, w okopach, w wigzieniach, na przemian
z dwiema nieco starszymi, réwnie stynnymi
piesniami: hymnem Boze, cos Polske i Ma-
zurkiem Dgbrowskiego. Trudno przecenic
wartos$¢ tych utworéw dla podtrzymania na-
rodowego ducha. Niewykluczone, ze w bu-
dzeniu uczu¢ patriotycznych odegraty waz-
niejsza role niz najwigksze arcydzieta.

124 Romantyzm
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Arko! ty$ zadnym nie zlamana ciosem,
Poki cig whasny twéj lud nie zniewazy;
O piesni gminna, ty stoisz na strazy
Narodowego pamiatek kosciola,

Z archanielskimi skrzydtami i glosem -

Ty czasem dzierzysz i miecz archaniola.

Plomien rozgryzie malowane dzieje?,
Skarby mieczowi spustosza zlodzieje’,
Piesn ujdzie calo, thum ludzi obiega;

A jesli podte dusze nie umieja

Karmic jg zalem i poi¢ nadzieja,
Ucieka w gory, do gruzéw przylega

I stamtad dawne opowiada czasy.

Tak slowik, z ogniem zajetego gmachu
Wyleci, chwilg przysiadzie na dachu;
Gdy dachy rung, on ucieka w lasy

I brzmiaca piersia nad zgliszcza i groby
Nuci podréznym piosenke zaloby.

?malowane dzieje - obrazy przedstawiajace dziejowe wydarzenia

* mieczowi ztodzieje - tu: uzbrojeni najezdzcy

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

M Fragment

Bl Przypomnij sobie biblijne znaczenia Arki Przymierza. Dlaczego
Mickiewicz poréwnuje do niej ,wies¢ gminng’?

1 Jaki sens ma poréwnanie miecza i piora, popularne w poezji tyr-
tejskiej roznych epok? Co uzasadnia analogie miedzy pisaniem

($piewaniem) i walkg zbrojna?

Objasnij znaczenie zwrotu: ,,stoisz na strazy / Narodowego pamig-

tek kosciota”.

I Wypisz z tekstu wszystkie nazwy przedmiotéw i zjawisk, do
ktérych poréwnywana jest piesn. Jak rozumiesz sformulowanie

~piesn ujdzie calo™?

I caty utwor

[l Na konkretnych przyktadach wybranych z tekstu Konrada Wallen-
roda oméw synkretyzm Mickiewiczowskiej powiesci poetyckiej.
B Wskaz zwigzki utworu z romantycznym historyzmem (zob. s. 8

i10).

Przypomnij sobie, co oznacza stowo ,,makiawelizm” (zob. pod-
recznik do klasy I, cz. 2). Czy sadzisz, ze autor Konrada Wallen-
roda pochwalal postawe makiaweliczng? Odpowiedz uzasadnij

w kilku zdaniach.

3 Na podstawie lektury dzieta Mickiewicza oraz wtasnych przemy-
slen napisz rozprawke na temat: ,Moralne i niemoralne metody

w walce o wazne wartosci’.
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Juliusz Slowacki
Grob Agamemnona' (fragment)

Niech fantastycznie lutnia nastrojona
Wtéruje mysli posgpnej i ciemnej,
Bom oto wstgpil w gréb Agamemnona
I siedzg cichy w kopule podziemnej,
Co krwig Atrydéw? zwalana okrutna.
Serce zasnglo, lecz $ni. Jak mi smutno!

O! jak daleko brzmi ta harfa ztota,

Ktérej mi tylko echo wieczne stychac!
Druidyczna® to z glazéw wielkich grota,

Gdzie wiatr przychodzi po szczelinach wzdychac
I ma Elektry* glos - ta bieli pt6tno

I odzywa si¢ z lauréw: ,,Jak mi smutno!”

Tu po kamieniach z pracowng Arachng®
Kloci si¢ wietrzyk i rwie jej przedziwo,
Tu czgbry smutne gor spalonych pachna,
Tu wiatr, obieglszy gore ruin siwa,
Napedza nasion kwiatéw — a te puchy
Chodza i w grobie lataja jak duchy,

Tu $wierszcze polne, pomig¢dzy kamienie
Przed nadgrobowym pochowane storicem,
Jakby mi chcialy nakaza¢ milczenie,
Sykaja. Strasznym jest rapsodu koricem
Owe sykanie, co si¢ w grobach styszy -
Jest objawieniem, hymnem, piesnig ciszy.

O! cichy jestem jak wy, o Atrydzi!

Ktorych popioly $pia pod $wierszczéw straza.
Ani mig teraz moja malo$¢ wstydzi,

Ani si¢ mysli tak jak orty waza.

Gleboko jestem pokorny i cichy

Tu, w tym grobowcu stawy, zbrodni, pychy.

Nad drzwiami grobu, na granitu zr¢bie
Wyrasta dabek w tréjkacie z kamieni;
Posadzily go wréble lub golebie

I listkami si¢ czarnymi zieleni,

I storica w ciemny grobowiec nie puszcza;
Zerwalem jeden li$¢ z czarnego kuszcza®

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Grob Agamemnona, rysunek Juliusza Stowackiego

' gréb Agamemnona - stynny grecki zabytek (podziemna budowla z kamien-
na koputa), legendarny grobowiec kréla Myken i dowédcy wyprawy na Troje

? Atrydzi - synowie mitycznego Atreusa: Agamemnon (wodz wyprawy na
Troje) i Menelaos (krél Sparty)

*druidyczna - tu: nasuwajaca skojarzenia zdawnymi budowlami Celtéw
(druidowie byli starozytnymi kaptanami celtyckimi)

“Elektra — corka Agamemnona i Klitajmestry; znienawidzita matke za zabéj-
stwo ojca

* Arachne - wedle mitu Arachne byla dziewczyna, ktéra osmielita sie wspot-
zawodniczy¢ z boginia Atena w sztuce haftu; poniewaz jej tkanina okazata
sie bardzo piekna, bogini w ztosci ja podarla; kiedy Arachne powiesita sie
z rozpaczy, Atena wrocila jej zycie, ale pod postacia pajaka

“kuszcz (ukr.) - krzak, krzew

7. Za nasza i waszg wolnos¢ 125
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Wskazowki do lektury

Polski turysta na grobie Agamemnona. Gréb Agamem-
nona to VIl czes¢ Podrézy do Ziemi Swietej z Neapolu —
poematu dygresyjnego, napisanego przez Stowackiego
podczas wyprawy na Wschod. Poeta odwiedzit wowczas
wiele miejsc, ktore dla kultury europejskiej miaty znacze-
nie symboliczne. W Grecji widziat liczne $lady heroizmu
antycznej Hellady, jej walk o wolnos¢ i wojen opisanych
przez Homera. Obecnos¢ znakéw wielkiej historii sktoni-
fa Stowackiego do rozwazan nad dziejami wspotczesny-
mi - nad polskim bohaterstwem i polska kleska podczas
ostatniego, listopadowego powstania. | tak godzina spe-
dzona w stynnym grobowcu stata sie impulsem do po-
wstania tekstu, w ktérym pojawia sie mysl o istocie pol-
skiego ducha narodowego.

~Paw” i ,papuga” narodéw. W Grobie Agamemnona po-
eta jest oskarzycielem Polski, surowo, a nawet brutalnie
wyszydzajacym stabosci rodakow. Jego krytyczny i iro-
niczny (a chwilami réwniez autoironiczny) ton podjeto
pozniej wielu pisarzy i publicystow. Mozna wrecz powie-
dzie¢, ze Stowacki stworzyt wzor ostrej i bezkompromi-
sowej oceny polskich wad, a sformutowania takie jak,,Pa-
wiem narodéw bytas i papuga” przywotywane s3 do dzis
w dysputach nad postawami Polakow.

Polska ,, dusza anielska”. Rozliczajac Polske za to, jaka
jest, Stowacki przeciwstawia jej zarazem inng, idealng
Polske - jej ,dusze anielska" Tej pierwszej, zwyciezonej
i pokonanej, odpowiada kleska pod Cheroneg i kres
niepodlegtosci Gregji, drugiej — obrona Termopil, sym-
bol bohaterstwa w stuzbie wolnosci. Pojawiajacemu sie
w utworze poczuciu winy, zaréwno wiasnej, jak narodo-
wej, za Smierc ojczyzny towarzyszy mocne przekonanie
poety o mozliwosci zmartwychwstania Polski. Aby jednak
Polska mogta powstac,naga’, ,nie zawstydzona niczym -
niesmiertelna’, musi si¢ ona przeobrazi¢ i pozby¢ ,czere-
pu rubasznego’, ktory wiezi narodowa dusze. A zatem na-
dzieje na odrodzenie ojczyzny przynies¢ moze - zdaniem
Stowackiego - tylko duchowa przemiana Polakow.

’ Termopile — wawoéz, w ktérym
w 480 . p.n.e. trzystu Spartan bro-
nito sie przed Persami; nie godzac
sie na poddanie, polegli wszyscy

® Cheronea - miasto w Beogji, pod
ktoérym w 338 r. p.n.e. Filip Il Mace-
donski zwyciezyt wojska greckie,
co potozyto kres niepodlegtosci
Grecji

?iloci (heloci) — niewolnicy spartar-
scy
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Nie bronit mi go zaden duch ni mara,
Ani w galazkach jeknelo widziadlo,
Tylko si¢ storicu stala wigksza szpara

I wbieglo zlote, i do nég mi padto.
Zrazu myslalem, Ze ten, co si¢ wdziera,
Blask - byla struna to z harfy Homera;

I wyciggnatem reke na ciemnosci,

By ja ulowi¢ i napia¢, i drzaca
Przymusi¢ do tez i $piewu, i ztosci

Nad wielkim niczym grobéw i milczaca
Garstka popioléw — ale w moim reku
Ta struna drgneta i pekla bez jeku.

Tak wiec - to los méj na grobowcach siadac

I szuka¢ smutkéw blahych, wiotkich, kruchych.
To los m6j senne krolestwa posiadad,

Nieme mie¢ harfy i stuchaczéw gluchych

Albo umarlych - i tak pelny wstretu...

Na kon! chce stonica, wichru i tetentu!

Na kon!... Tu tozem suchego potoku,
Gdzie zamiast wody plynie laur rézowy,
Ze tza i z wielkg blyskawica w oku,
Jakby mie¢ wicher gnal blyskawicowy,
Lece, a kon si¢ na powietrzu kladnie;
Jesli napotka grob rycerzy — padnie.

Na Termopilach’? - Nie, na Cheronei®
Trzeba si¢ memu zalamac koniowi,

Bo jestem z kraju, gdzie widmo nadziei
Dla malowiernych serc podobne snowi.
Wigc jesli kont méj w biegu si¢ przestraszy,
To tej mogily, co réwna jest — naszé;j.

Mnie od mogily termopilskiej gotow

Odgonic¢ legion umarlych Spartanéw,

Bo jestem z kraju smutnego ilotow?,

Z kraju - gdzie rozpacz nie sypie kurhanéw,

Z kraju - gdzie zawsze po dniach nieszczesliwych
Zostaje smutne pol - rycerzy — zywych.

Na Termopilach ja si¢ nie odwaze

Osadzi¢ konia w wawozowym szlaku;

Bo tam by¢ musza tak patrzace twarze,

Ze serce skruszy wstyd — w kazdym Polaku.

Ja tam nie bede stal przed Grecji duchem -

Nie - pierwej skonam, niz tam i$¢ - z faiicuchem.
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Na Termopilach - jaka bym zdat sprawe,

Gdyby stangli meze nad mogita

I pokazawszy mi swe piersi krwawe

Potem spytali wrecz: Wiele was bylo?” -
Zapomnij, ze jest dtugi wiekéw przedzial. -
Gdyby spytali tak — c6z bym powiedzial?

Na Termopilach, bez zlotego pasa,

Bez czerwonego lezy trup kontusza'’,

Ale jest nagi trup Leonidasa'’,

Jest w marmurowych ksztaltach pigkna dusza;
I dtugo plakat lud takiej ofiary,

Ognia wonnego i rozbitej czary.

O Polsko! poki ty dusze anielska

Bedziesz wigzila w czerepie'? rubasznym,
Péty kat bedzie rabat twoje cielsko,

Péty nie bedzie twdj miecz zemsty strasznym,
Péty miec bedziesz hyjene na sobie

I gréb - i oczy otworzone w grobie!

Zrzu¢ do ostatka te plachty ohydne,

Te — Dejaniry palaca koszule™:

A wstan jak wielkie posagi bezwstydne,
Naga — w styksowym wykapana mule*,
Nowa - nago$cia zelazng bezczelna -
Niezawstydzona niczym — nie$miertelna!

Niech ku péinocy z cichej si¢ mogity
Podniesie nardd i ludy przeleknie,

Ze taki wielki posag - z jednej bryly,

A tak hartowny, ze w gromach nie peknie,
Ale z piorunéw ma rece i wieniec,
Gardzacy $miercig wzrok — Zycia rumieniec.

Polsko! lecz ciebie blyskotkami tudza;
Pawiem narodéw bytas i papuga,

A teraz jeste$ stuzebnicg cudza.

Cho¢ wiem, ze stowa te nie zadrza dlugo

W sercu - gdzie nie trwa mys] nawet godziny,
Moéwie — bom smutny - i sam pelen winy.

Przeklnij - lecz ciebie przepedzi ma dusza
Jak eumenida'® - przez wezowe rozgi,

Bos ty jedyny syn Prometeusza:

Sep ci wyjada nie serce — lecz mozgi.

Cho¢ muze¢ moja w twojej krwi zaszargam,
Siegne do wnetrza twych trzew - i zatargam.

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

-

Teofil Kwiatkowski, Rozbitkowie, 1849 (Muzeum Narodowe, Warszawa).

Teofil Kwiatkowski (1809-1891) byt uczestnikiem powstania listopadowego,
a po jego upadku wyjechat do Frangji. Malowat pejzaze, portrety, sceny rodzajowe
oraz alegoryczne, jak akwarela Rozbitkowie.

' kontusz — staropolski wierzchni
stréj meski

"' Leonidas - krdl Sparty, ktéry
dowodzit bohaterska obrong
Termopil

'2 czerep - staropolskie okreslenie
czaszki

" Dejaniry palaca koszula - w mi-
tologii greckiej: tunika nasycona
trujaca krwia centaura Nessosa;
stafa sie przyczyna $mierci
Heraklesa (otrzymat ja z rak zony
Dejaniry, przekonanej, ze krew
centaura jest eliksirem mitosci)

“W styksowym wykapana
mule - w mitologii greckiej: rze-
ka Styks oddzielata Swiat zywych
od $wiata umartych; zanurzenie
w jej wodach sprawiato, ze ciato
ludzkie stawato sie odporne na
zranienia

'* Eumenidy (Erynie) — w mitologii
greckiej: boginie zemsty, przesla-
dujace winowajcéw za zycia i po
$mierci; przedstawiane byly ze
skrzydtami i rozwianymi wtosami,
w ktorych kiebity sie weze, oraz
z pochodniami lub biczami
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Szczeknij z bolesci i przeklinaj syna,

Lecz wiedz - ze r¢ka przeklenstw wyciagnieta
Nade mng - zwinie si¢ w ek’ jak gadzina

I z ramion ci si¢ odkruszy zeschnieta,

I w proch ja czarne szatany rozchwyca;

Bo nie masz wladzy przekla¢ - niewolnico!

s dgk - fuk

1839
Czytamy, analizujemy, interpretujemy
Il Wskaz te zachowania i odczucia bohatera lirycznego H Jak rozumiesz sens wyrzutu: ,,Pawiem narodéw bytas
Grobu Agamemnona, ktére twoim zdaniem réznig sie od i papuga”?
reakcji turysty zwiedzajacego nieznane miejsce. Czym I Wyjasnij sens okresleri odnoszacych sie do Polski:
wytlumaczy¢ te réznice? »Naga - w styksowym wykapana mule”, ,nie§mier-
B Odszukaj w pierwszych siedmiu strofach utworu motywy telna”.
i symbole antyczne. W jaki sposéb Stowacki wykorzystuje EA wWskai w utworze fragmenty, w ktérych pojawia sie
je do zbudowania obrazu poetyckiego? motyw wstydu. Wyjasénij, dlaczego Stowacki marzy
EX Wyjasnij przywolane przez poete paralele miedzy losem o Polsce ,,bezwstydnej”.
Grekoéw i Polakéw. Bl Na czym polega ironia w poréwnaniu Polski do ,,syna
B Co oznacza wyrazenie ,.czerep rubaszny”? Na jakie cechy Prometeusza™?
polskiej mentalnosci wskazuje? Zwro¢ uwage na ironiczny B Jaka role wyznacza sobie poeta, méwiac: ,,Siegne do
wydzwiek fragmentu: ,bez zlotego pasa, / Bez czerwone- wnetrza twych trzew - i zatargam™? Jak uzasadnia
go lezy trup kontusza” swoje prawo do bluznierczego traktowania roman-

tycznej $wietosci - ojczyzny?

Cyprian Norwid
Bema pamigci Zatobny-rapsod

...Jusiurandum patri datum usque
ad hanc diem ita servavi'

Annibal
I
Czemu, Cieniu, odjezdzasz, r¢ce ztamawszy na pancerz,
Przy pochodniach, co skrami graja okoto twych kolan? -
Miecz wawrzynem zielony i gromnic plakaniem dzi$ polan,
Rwie si¢ sokol i kon twdj podrywa stope jak tancerz.
- Wieja, wieja proporce i zawiewaja na siebie,
Jak namioty ruchome wojsk koczujacych po niebie.
Traby dlugie we tkaniu az si¢ zanoszg, i znaki
Poklaniajg si¢ z gory opuszczonymi skrzydtami,
Jak wléczniami przebite smoki, jaszczury i ptaki...
Jako wiele pomystéw, ktores doscigat widczniami. ..

v
Juliusz Kossak, Bitwa pod Ostrofekg, fragment,
ok. pot. XIX w. (Muzeum Okregowe, Toruri)

- -

! lusiurandum patri datum... (fac.) - Przysiege ojcu zlozongaz po dzis§ dzien tak
zachowatem,; stowa wodza kartaginskiego, Hannibala
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II
Ida panny zalobne: jedne, podnoszac ramiona
Ze snopami wonnymi, ktére wiatr w gorze rozrywa;
Drugie, w konchy zbierajac 1z, co si¢ z twarzy odrywa,

Inne, drogi szukajac, cho¢ przed wiekami zrobiona...

Inne, thukac o ziemie wielkie gliniane naczynia,
Czego klekot w pekaniu jeszcze smetnosci przyczynia.

III
Chlopcy bija w topory poblekitniate od nieba,
W tarcze rude od $wiatel bija pacholki stuzebne,
Przeogromna choragiew, co si¢ wéréd dymoéw koleba,
W1éczni ostrzem o tuki, rzekibys, oparta pod-niebne...

v
Wchodza w wawoz i tona... wychodza w $wiatlo ksiezyca
I czernieja na niebie, a blask ich zimny omusnat,
I po ostrzach, jak gwiazda spas¢ nie mogaca, przeswiéca,
Chorat ucicht byl nagle i znéw jak fala wyplusnat...

\%
Dalej - dalej - az kiedy stoczy¢ si¢ przyjdzie do grobu
I czeluscie zobaczym czarne, co czyha za droga,
Ktore aby przesadzi& Ludzko$¢ nie znajdzie

[sposobu,

W16cznig twego rumaka zeprzem’, jak starg ostroga. ..

VI
I powleczem korowéd, smecac ujete snem grody,
W bramy bijac urnami, gwizdajac w szczerby toporéw,
Az si¢ mury Jerycha® porozwalajg jak klody,
Serca zmdlale ocucg - pledn z oczu zgarng narody...

Dalej - dalej — -
1851

? przesadzi€ - tu: pokonad, przejs¢ ponad

* zeprzeé - spiac

“ mury Jerycha — wedlug Biblii (Ksiega Jozuego 6,8-20), gdy si6dmego dnia oble-
Zenia starozytnego miasta kananejskiego siedmiu kaptanéw zatrabito siedem razy
w traby, jego mury sie rozpadty

Wie, Ze istnienie ojczyzny zalezy od niego. Walczy o nig -
jest przeciez bohaterem. Jeszcze Polska nie zgineta,
kiedy my zyjemy...

Wskazoéwki do lektury

Rapsod. Rapsod to piesn epicka bedaca cze-
scia wiekszego poematu lub samodzielny
utwor poetycki stawigcy w podniostym stylu
bohatera albo wazne wydarzenie w dziejach
narodu. W starozytnej Grecji rapsodami na-
zywano piesniarzy, ktorzy recytowali utwory
epickie podczas swiat badz uroczystosci. Rap-
sod Norwida ma charakter marsza zatobnego.
By podkresli¢ te jego ceche, poeta zastosowat
w utworze polska wersje dostojnego wiersza
antycznego - heksametru.

Jozef Bem. Generat Jozef Bem (1794-1850),
uczestnik wyprawy Napoleona na Rosje, w po-
wstaniu listopadowym wstawit sie odwaga
w bitwach pod Iganiami i Ostroteka. W czasie
Wiosny Ludéw dowodzit obrong ogarnietego
rewolucja Wiednia, a potem powstanczymi
wojskami wegierskimi (do dzi$ czczony jest
na Wegrzech jako bohater narodowy). Przewi-
dujac rychta wojne Turcji z Rosja, przyjat islam
i zostat tureckim feldmarszatkiem. Umart na
febre w Syrii.

Pogrzeb bohatera. Pozegnanie generata
Bema na mahometanskim cmentarzu w Alep-
po odbyto sie zgodnie z prostym i skromnym
rytuatem muzutmanskim, a wiec bez uroczy-
stej asysty i salwy honorowej. Obecni tam
Polacy ubolewali, ze ,nie byt to pogrzeb zot-
nierza”. Rapsod Norwida przedstawia zupel-
nie inny obraz - widowiskowa i wstrzasajaca
ceremonie pochéwku wielkiego bohatera. Po-
etycka wizja nawigzywata do obrzedow, jakie
towarzyszyly uroczystosciom pogrzebowym
wodzow stowianskich i germaniskich, srednio-
wiecznych rycerzy, polskich monarchéw i styn-
nych przywoédcow (m.in. ksiecia Jozefa Ponia-
towskiego).

Ku przysztosci. Romantycy zawsze podkresla-
li, ze moc bohatera nie przemija wraz ze Smier-
cig, przeciwnie, zyskuje on prawdziwg wiel-
kos¢ wiasnie wtedy, gdy zaczyna sie jego zycie
mityczne. Mit ma bowiem, jak sadzili, wieksza
moc niz to, co materialne. Tak byto z Napole-
onem i z Poniatowskim, a wreszcie - zBemem.
Ich posmiertna sita miata polegac na zdolnosci
budzenia bohaterstwa w wielu kolejnych po-
koleniach.

7. Za naszg i waszg wolnos¢ 129

2/2/26,10:40 AM



Firefox https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

) Odszukaj w wierszu Norwida elementy réznych obrze- 5| Odczytaj symboliczny sens zapowiedzi rozbicia ,,muréw
dow pogrzebowych. Jak sadzisz, dlaczego poeta polaczyt Jerycha.
rozmaite rytualy i wystylizowal pogrzeb na starodawny? I Co znacz puste miejsca w zakonczeniu wiersza - wy-

EX Kto idzie w pogrzebowym orszaku? Jak rozumiesz poja- kropkowania i myslniki? Jak rozumiesz sens ostatnich
wienie si¢ w dwoch ostatnich zwrotkach formy 1. osoby dwoch stow: ,Dalej - dalej - "2 Do kogo te stowa sg
liczby mnogiej - ,,my” - oraz nazw ogélnych (,,ludz- skierowane?
kos¢”, ,grody”, ,,narody”)? EA Przypomnij znaczenie terminu ,,patos”. Wskaz te ele-

(3| Dlaczego kondukt nie zatrzymuje si¢ nad grobem? Do- menty wiersza Norwida, ktére mozna okresli¢ jako pa-
kad zmierza? tetyczne.

EJ O pokonywaniu jakich ,.czelusci” jest mowa w zwrotce K Kto lub co jest twoim zdaniem najwazniejszym boha-
V2 Co (kto?) chroni ,korow6d” przed ,,stoczeniem si¢ terem (tematem) wiersza: general Bem? pamiec¢ o nim?
do grobu™? mit bohatera ocalajacy nar6d?

LITERATURA KRAJOWA 3—)

Poeci w kraju

Tworczos¢ poetéw krajowych po powstaniu listopa- Teofil Lenartowicz (1822-1893) - poeta i rzezbiarz, zwany ,lirni-
dowym pozostawata w cieniu wielkiej poezji emigra-  kiem mazowieckim’, autor popularnego do dzi$ wiersza Zfoty kubek.
cyjnej. Zachowata ona jednak pewna oryginalnos¢, Wiadystaw Syrokomla (1823-1862) - piewca prowincji, wielbi-
podejmujac tematy, ktorych prézno szukac w dzietach  ciel ludowej prostoty, a zarazem autor wyrafinowanego cyklu Melo-
wieszczow (zob. s. 173). Dostarczato ich przede wszyst-  die zdomu obigkanych.

kim zycie codzienne, prywatne i spoteczne. Tworczos¢  Wincenty Pol (1807-1872) - poeta, etnograf i geograf; jego utwo-
te cechowato przywigzanie do konkretow i wiernos¢ ry byly $piewane przez pokolenia Polakéw. Piesni takie jak Mazur
szczegotom, zamitowanie do rodzimego krajobrazu, [Piekna nasza Polska cata...] czy Sygnat [W krwawym polu srebrne
zwrot ku egzystendji prostych ludzi. Najwybitniejszymi  ptasze...] mozna ustysze¢ do dzis. W poemacie Piesri o ziemi naszej
poetami tego czasu byli: Pol dokonat oryginalnego potaczenia poezji i krajoznawstwa.

Bardzo pracowity literat

Jozef Ignacy Kraszewski (1812-1887) byt cztowiekiem wyjatkowo wszechstronnym. Znany
jest przede wszystkim jako autor powiesci wspotczesnych i historycznych (napisat ich 220).
Najbardziej popularne z nich to Zygmuntowskie czasy (1846) i Stara basn (1879). Jego doro-
bek obejmuje ponadto: dramaty, poezje, artykuty publicystyczne, felietony, wspomnienia, re-
lacje z podrozy, recenzje, ttumaczenia. Zajmowat sie takze muzyka, rysunkiem i malarstwem.
Prowadzit dziatalnos¢ polityczna i piastowat wazne stanowiska. Jakby tego byto mato, przez
pewien czas swojego pobytu w Niemczech zajmowat sie szpiegostwem na rzecz Frangji.

Swoja role w kulturze Kraszewski nazwat ,wypiekaniem chleba razowego dni powsze-
dnich”. Wspétczesni uwazali go za wielki autorytet moralny, a nastepne generacje - za pre-
kursora pozytywizmu.

Tajemnica Kraszewskiego

Jizef Ignacy Kraszewski, portret Prawdopodobnie nikt nigdy nie napisat tyle, co Kraszewski - srednio okoto 1000 linijek

pedzla Andrzeja Mniszcha, 1883 dziennie. Najptodniejsi pisarze europejscy nieraz utrzymywali ptatnych pomocnikéw, pro-
bowano wiec dociec, kim wyreczat sie w pracy Kraszewski. Okazato sie, ze zawsze pisat sam,
w dodatku - gesim pidrem (w owym czasie uzywano juz stalowek).
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Drugie pokolenie mtodych:
»Stracency” i ,Entuzjastki”

Dla pokolenia poetéw krajowych, ktorzy wychowali sie na
lekturach romantycznych, naturalnym wzorem byla poezja
tyrtejska. W utworach Ryszarda Berwinskiego (1817-1879),
Gustawa Ehrenberga (1818-1895) czy Mieczystawa Roma-
nowskiego (1833-1863) pojawialy sie bojowe zawofania:
wolnos¢, mtodos¢, zapat, lud. Tym hastom poswiecili tez zy-
cie - jako konspiratorzy, rewolucjonisci, powstaricy stycznio-
wi, zotnierze. Sami nazywali sie , stracencami”, przeczuwajac
ceneg, jaka przyjdzie im za to zapfacic.

REDUTA ORDONA ADAMA MICKIEWICZA

Przypomnienie wiadomosci

Arcydzieto poetyckiej batalistyki

Julian Konstanty Ordon (ok. 1800-1887) byt do-
wodca artylerii w jednym z fortow bronigcych War-
szawy podczas powstania listopadowego. Wiersz
Reduta Ordona, noszacy podtytut Opowiadanie
adiutanta, powstat w 1832 r. w Dreznie, gdzie Mic-
kiewicz stuchat wielu relacji bylych powstancow.
Jego opis bitwy toczonej na przedpolach stolicy
uwazany jest za arcydzielne osiggniecie poetyckiej

batalistyki. Utwor koriczy sig scena, ktora stworzy- — 250%5%%%%
fa jeden z najwazniejszych mitéow bohaterskich
w polskiej kulturze: nie chcac oddac reduty Rosja-
nom, Ordon wysadza ja w powietrze i sam ginie.
Piszac wiersz, poeta nie wiedziat, ze Ordon - cho¢
ranny - przezyt.

Wykorzystaj swoja wiedze

(1] Przypomnij sobie Redute Ordona. Odpowiedz, czy do
tego wiersza mozna odnie$¢ podane nizej stwierdzenia.
Za kazdym razem uzasadnij swoje stanowisko.

Utwor opisuje atak wojsk rosyjskich na fortyfikacje
miasta.

Narratorem utworu jest historyk.

We fragmencie wiersza pojawia sie car Rosji Miko-
faj L.

Jedna zwrotka opisuje lot kuli armatniej.

Wiersz przedstawia uczucia walczacego Zolnierza.
Utwor opisuje $mierc bohaterskiej kobiety.

Fragment konczacy wiersz zawiera uswiecenie czynu
Ordona.

ooooooooonoooo

Krytycyzm wobec ,starego” Swiata oraz entuzjazm Ody do
miodosci przejeta od Mickiewicza i jego rownolatkéw takze
grupa ,Entuzjastek”. Taka nazwe nadata gronu swych kole-
zanek Narcyza Zmichowska (1819-1876), pisarka, autorka
powiesci Poganka (1846). W latach 1842-1848 kobiety te pro-
wadzity wspolnga dziatalnos¢ w zaborze rosyjskim i pruskim -
zajmujac sie pracg literacka, organizujac szkolnictwo i akcje
charytatywne. Braty udziat w konspiracji, za co niektére z nich
zostaty uwiezione.
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Konstanty Ordon. Reduta
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przystosowane do samo-
dzielnego prowadzenia
walki.
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E1 Obejrzyj znajdujace sie w tym rozdziale obrazy Piotra Mi-

chatowskiego, Juliusza Kossaka, Januarego Suchodolskiego.

Nastepnie przeczytaj fragment wstepu zatytutowany Mit

bohatera (s. 117) oraz ramke Krajobraz romantyczny: bitwa

(s. 116). Odpowiedz na pytania i wykonaj polecenie:

a) Jakie podobienstwa mozna dostrzec miedzy malarskimi
ujeciami bitwy stworzonymi przez romantycznych arty-
stow i jej obrazami poetyckimi w Reducie Ordona?

b) Poréwnaj malarskie portrety stynnych dowédcéw z po-
etyckim portretem Ordona stworzonym przez Mickie-
wicza. Jak przedstawiana jest ich $mier¢? Ktére elementy
tych wizerunkow stuza kreacji mitu bohaterskiego?

7. Za naszg i waszg wolnos¢ 131
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Wskazoéwki do lektury

Jaka Polska? Okrzyki i hasta wznoszo-
ne w trakcie manifestacji, tak jak Spie-
wane wspolnie piesni, majg wielka moc
budzenia zapatu - wiedziat o tym Sto-
wacki, ktory w czasie wybuchu powsta-
nia listopadowego byt w Warszawie
i uczestniczyt w powszechnym entu-
zjazmie. Czy jednak najswietsze stowa
skandowane przez tlum nie stajg sie
puste? Czy patriotyczny zapat nie bywa
czasem bezmyslny? Poeta nieraz miat
okazje sie przekonac, ze gdy zapat przy-
gasnie i przyjdzie czas na refleksje, to
zamiast wspolnych okrzykéw pojawiaja
sie roznice przekonan, a nawet spory
i gwattowne kiétnie.
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Juliusz Slowacki
*** (fragment)

Szli krzyczac: ,,Polska! Polska!” — wtem jednego razu
Chcac krzycze¢ zapomnieli na ustach wyrazu;
Pewni jednak, ze Pan Bog do syndw sie przyzna,

Szli dalej krzyczac: ,Boze! ojczyzna! ojczyzna’
Wtem Bog z Mojzeszowego pokazal si¢ krzaka,
Spojrzal na te krzyczace i zapytal: , Jaka?”

Przypowiesci i epigramaty, 1847-1849

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Opisz sposob, w jaki Stowacki przedstawia manifestantéw. W jakim
sensie mozna ,zapomnie¢” stowo, ktére wielokrotnie wykrzykuje sie
w pochodzie? O czym $wiadczy ,,zapomnienie” opisane przez poete?

B jak sadzisz, jaka opinie poeta wystawil Polakom w tym wierszu?

Bl Okred, jaka forme literacka nadatl poeta swojej opinii o Polakach.
Jaki cel chcial za pomoca tej formy osiggnac?

KOMENTARZ

Jerzy Grotowski (1933-
1999) - rezyser teatralny,

tworca Teatru Laboratorium,

jeden z najwybitniejszych
reformatoréw w dziejach
Swiatowego teatru. Wysta-
wit m.in. Dziady, Kordiana
i Ksiecia Nieztomnego,
wedtug parafrazy drama-
tu Calderéna autorstwa
Stowackiego.Od 1973 .
dzialat gtéwnie za granica.
Byt profesorem antropolo-
gii teatralnej w Collége de
France. Jego pisane przez

Jerzy Grotowski
[,,Jestes skqds, z jakiegos kraju, jakiegos miejsca...”

Autorzy, wielcy autorzy przeszlodci, byli dla mnie ogromnie istotni, nawet je-
$li z nimi walczylem. Stawalem twarza w twarz ze Stowackim czy Calderénem
i byla to niby walka Jakuba z Aniotem: ,Wyjaw mi swoja tajemnice!”. Lecz méwigc
szczerze, co mi tam do twojej tajemnicy. Co si¢ liczy, to nasza tajemnica, nas,
zyjacych dzisiaj. Ale jesli zrozumiem twoja tajemnice, Calderénie — zrozumiem
i moja. Rozmawiam z toba nie jak z autorem, ktérego dzielo mam wystawi¢ na
scenie; rozmawiam z toba jak z moim pradziadkiem. Czyli Ze tocz¢ rozmowe
z przodkami. A z moimi przodkami nie zgadzam sig, to oczywiste. Ale jednoczes-
nie nie mogg si¢ ich wyprze¢. Oni s3 moim fundamentem; sa moim Zrédlem. Jest
to sprawa osobista pomiedzy mna a nimi. [...]

cate zycie autokomentarze

do wiasnej tworczosci opu-
blikowane zostaty w 2012 r.
w tomie Teksty zebrane.

Zawsze znajduje si¢ jakich$ sprzymierzencéw i zawsze znajduje sie jakichs
wrogéw do zwalczania. Oto masz przed soba system spoleczny niesamowicie
sztywny; musisz sobie poradzi¢; musisz odnaleZz¢ swoja wlasng wolnosé; musisz
odnalez¢ swoich sprzymierzenicéw. Tych moze masz w przeszlosci. Wigc rozma-
wialem z Mickiewiczem. Ale rozmawialem z nim o sprawach dzisiejszych. A tak-
ze o systemie spolecznym, w jakim Zylem w Polsce niemal przez cale moje zy-
cie. Moja postawa byla taka: pracuje¢ nie po to, zeby wyglasza¢
przemowy, lecz aby powiekszyé wyspe wolnosci, ktdra
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w sobie nosze¢ obowigzkiem moim nie jest skladanie
deklaracji politycznych, tylko wybijanie dziur w murze.
Rzeczy, ktére przede mna byly zakazane, winny by¢ dozwolone - po mnie; trzeba,
aby drzwi dotad zamknigte na cztery spusty zostaly otwarte. Kwestie wolnosci
i tyranii musze rozwigzac przez zastosowanie srodkéw praktycznych; to znaczy, ze
moja dzialalno$¢ powinna zostawi¢ $lady, przyklady wolnos§ci. A to catkiem
co innego niz nad wolnoscig biadac: ,Wolno$¢ to dobra rzecz, o wolno$¢ nalezy
walczy¢” (przy czym czgsto ci, co powinni walczyé, to inni itp.). Trzeba dokona¢
czynu; nie ustgpowac nigdy, lecz zawsze i§¢ krok dalej, krok dalej. Oto na czym
polega problem dziatalnoéci spotecznej poprzez kulture.

Fragment odczytu wygloszonego w 1985 r. w bibliotece Gabinetto Vieusseux
we Florencji; przetozyl Ludwik Flaszen

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Jak rozumiesz stwierdzenie Grotowskiego, ze ,,rozmawia” ze Stowackim, Calderénem,
Mickiewiczem? Na czym moze polega¢ ,,rozmowa” z twércami z dawnych epok?

B Dlaczego Polak Grotowski traktuje jako swoich ,,przodkéw” nie tylko rodzimych
tworcow, ale takze Calderéna? Czy sadzisz, ze mozemy wybierac sobie, kto jest na-
szym ,pradziadkiem”? Uzasadniajac odpowiedz, uzyj stowa ,tradycja”

E Jak autor pojmuje role artysty? Czy jest nia dziatalno$¢ polityczna? Wskaz zwiazki
laczace postawe Grotowskiego z romantycznymi przekonaniami na temat roli poety
i poezji.

Poréwnaj metaforyke muru w tekscie Grotowskiego i w wierszu Bema pamieci
zatobny-rapsod Norwida. Znajdz inne znaczace stowa, ktére tacza te utwory, i zinter-
pretuj ich symboliczny sens.

H Utz krétky wypowiedz (moze to by¢ jedno zdanie zlozone) zawierajaca stowa: ,wy-
spa wolnosci, ktora w sobie nosze”.

Rozwazamy, podsumowujemy, piszemy

Bl Zbierz wiadomosci na temat stosun- I Jak romantyk moglby odeprzec nastgpujace zarzuty:
ku romantyzmu do mitéw (siegnij a) Romantyczny kult bohaterstwa przyczynit si¢ do $mierci wielu wybit-
takze do rozdziatu 1, s. 10-11). Czym nych Polakéw, takze w nastepnych epokach. Byloby lepiej, gdyby za-
kierowali si¢ romantycy, ujmujac miast umiera¢, ludzie ci pracowali dla spoleczenstwa, pomnazajac jego
wydarzenia z historii Polski w forme ekonomiczny i kulturalny dorobek.
mitycznych opowiesci i symbolicznych b) Marzenia, Ze mozna zmieni¢ bieg historii, to tylko szkodliwe mrzonki,
obrazéw? przez ktére czlowiek mysli nierealistycznie i marnuje sobie zycie.

EX Czy uwazasz, ze krytyka Polski i Pola- ¢) Romantyzm doprowadzit do rozwoju polskiego nacjonalizmu, izoluja-
kéw zawarta w utworze Stowackiego cego Polakéw od innych narodéw Europy.
Grob Agamemnona jest dzi$ aktualna? 5 | Opracuj w formie pisemnej jeden z nastepujacych tematow:
Przygotuj na ten temat glos w dyskusji. a) ,Paw” i ,,papuga” narodéw. Czy romantykom udalo si¢ wyzwoli¢ Pola-
Ktore z przedstawionych w tym roz- kéw od kompleksow? (rozprawka).
dziale utworéw wiaza kwestie niepod- b) Mit bohatera w kulturze romantycznej i wspolczesnej — w literaturze,
leglosci Polski ze sprawa wolnosci in- filmie, telewizji, grach itp. (referat-prezentacja).
nych narodéw? W jaki sposéb to robig? ¢) Romantyczna idea wolnosci w $wiecie XXI w. (referat pisany).

7. Za naszg i waszg wolnos¢
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REFERAT
Przypomnienie wiadomosci

Referat to forma wypowiedzi o charakterze informacyjnym.
Jej celem jest przedstawienie okreslonego zagadnienia
stuchaczom. Tekst referatu powinien byc¢ utrzymany w stylu
naukowym, tzn. wykorzystywac terminologie z danej dzie-
dziny, by¢ pozbawiony stownictwa nacechowanego emocjo-
nalnie, zachowywac obiektywizm i komunikatywnosc.

Autor lub autorka referuje, tj. przedstawia wiasne ustale-
nia oraz stan wiedzy i opinie znawcow przedmiotu.

Referat moze by¢ wczesniej napisany i w catosci odczy-
tywany. Audytorium duzo lepiej oceni go jednak wowczas,
gdy o tym, czego sie dowiedzielismy, opowiemy wiasnymi
stowami. Podczas wypowiedzi mozna oczywiscie positko-
wac sie notatkami, planem wystapienia, a nawet catym (go-
towym) tekstem, jesli tylko od czasu do czasu tam zerkamy,
a mowiac, utrzymujemy kontakt wzrokowy z odbiorcami.
Nie ma bowiem nic bardziej irytujacego niz méwca, ktory
nie potrafi oderwac wzroku od kartki! Dlatego aby wygtosic¢
dobry referat, trzeba nie tylko wyszukac i spisa¢ odpowied-
nie informacje, lecz takze przygotowac sie do wystapienia:
nauczy¢ pewnych faktow, dat, nazwisk czy nazw miejsc po
to, by w odpowiedniej chwili zgrabnie wydoby¢ je z pamieci.
Oczywiscie nic si¢ nie stanie, jesli czegos akurat zapomnimy —
wowczas skorzystajmy z notatek czy tekstu.

Referat trzeba dwa, trzy razy powiedzie¢ sobie w domu
»na sucho’, kiedy nikt nie stucha - dzieki temu fatwiej bedzie
sie nam mowito przed publicznoscia. Cenne uzupetnienie
takiego referatu to tzw. z angielska handout [hendaut] (wia-
domosci dotyczace poruszanych zagadnien wydrukowane
na kartkach, ktore rozdamy stuchaczom) lub prezentacja
multimedialna (zawierajaca plan wystapienia, najwazniej-
sze pojecia, terminy, cytaty, rysunki, obrazy, do ktorych be-
dziemy sie odwotywac). Taki materiat stanowi tylko pomoc
dla nas oraz odbiorcow i nie moze zastapi¢ wypowiedzi.
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Skiada sie z gtownych punktéw wystapienia, ktére rozwinie-
my, dzieki czemu jego struktura bedzie wyrazistsza.

Niekiedy z jakichs powodow referat musi by¢ tekstem od-
czytanym. Pamigtajmy wowczas, ze powinien by¢ napisany
tak, by mozna byto go stuchac. Piszac, uzywajmy wiec stosun-
kowo prostego stownictwa, krétkich zdan, wyraznie podkres-
lajmy, ze przechodzimy do kolejnych zagadnien. Warto tez na
poczatku napisac o tym, czym bedziemy sie zajmowac (nawet
wypunktowac poszczegolne zagadnienia), a na koncu jeszcze
raz je podsumowac, zeby zapadty stuchaczom w pamiec.

Wyjatkowym przypadkiem referatu jest referat pisany nie-
przeznaczony do gto$nego odczytania. Przedstawiamy w nim
zwykle jakies zagadnienie (czesto naukowe lub popularno-
naukowe) na podstawie co najmniej dwoch - trzech (kilku)
dostepnych zrodet. Wazne, zeby byly to zrodta réznorodne
(np.: rozdziat z ksigzki, artykut naukowy, strona internetowa).
W tej sytuacji nie nalezy omawiac po kolei tego, co przeczyta-
lismy w kazdym artykule czy ksigzce. Problematyzujemy i syn-
tetyzujemy informacje. Skupiamy sie na zagadnieniach, ktére
chcemy poruszy¢, a nie na szczegétowym odtworzeniu mysli
kazdego z autoréw. Materiaty Zrodtowe o danym zagadnieniu
wykorzystujemy niejako rownolegle (czyli referujemy to, co
w kazdym zrodle znalezlismy o danym zagadnieniu, i juz do
niego nie wracamy). Pewne detale mozemy, a nawet powinni-
smy poming¢. Podkreslamy to, co jest najwazniejsze z punktu
widzenia tematu. Oczywiscie, jesli jakis problem jest inaczej
oceniany lub rozwigzywany w réznych zrédtach, warto o tym
wspomniec. Podczas pisania mozemy postugiwac sie krotki-
mi cytatami (ich lokalizacje nalezy podac), ale mysli wyraza-
my wiasnymi stowami. Kopiowanie tego, co napisat juz ktos
inny, po to, by podpisac sie wlasnym nazwiskiem, jest bowiem
przestepstwem. Na koncu referatu zamieszczamy odpowied-
nio przygotowanga bibliografie.
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Ku zrédlom. Dramat romantyczny czerpal z ar-
chaicznych Zrédet teatru — rytuatu i magii. Wpro-
wadzajac do swojego arcydziela uroczystos¢ dzia-
doéw, Mickiewicz przypomnial, ze pierwotng forma
dramatyczng byl obrzed. Ten artystyczny impuls
zmienil ksztalt nowoczesnego teatru. Dzigki nie-
mu spektakl odzyskiwal wyzszy, sakralny wymiar.
Sztuka siegajaca religijnych korzeni - zaréwno
rytualéw poganskich, jak chrze$cijaniskich miste-
ribw - miala si¢ stawa¢ wspélnie przezywanym
$wietem. Miala by¢, podobnie jak religijny cere-
monial, wspolnotowym dzialaniem, otwierajacym
dostep do ponadludzkiego $wiata, w ktérym to, co
ziemskie, objawia swoj duchowy sens.

Dramatyzm dziejow. Wigkszos¢ arcydziel pol-
skiej dramaturgii zostala napisana po powstaniu
listopadowym i wkrétce po nim opublikowana:
IIT czeé¢ Dziadéw Adama Mickiewicza (1832),
Nie-Boska komedia Zygmunta Krasinskiego
(1835) oraz Kordian (1834) i Lilla Weneda (1840)
Juliusza Stowackiego. Nie byl to przypadek. Dzigki
wielkim wydarzeniom historycznym zdano sobie
bowiem sprawe z realnego istnienia ,,teatru wojny”
i ,sceny politycznej]” — dramatu dziejowego, kt6-
rego widzem, a nawet uczestnikiem mogt si¢ sta¢
kazdy cztowiek. Te konflikty miata wyraza¢ sztuka,
a szczegolnie dramat, gdyz walka sprzecznych racji
jest jego istota.

Akcja dramatu romantycznego rozgrywa si¢
jednak nie tylko na ziemi i nie tylko ludzie s3 jego
bohaterami. Jego sceng jest wszech§wiat, a w wal-
ce biorg udzial réwniez sily niewidzialne - du-
chy dobre i zte. Nawet wtedy, gdy akcja toczy si¢
w $cidle okreslonych warunkach historycznych -
jak w III cze$ci Dziadéw — najistotniejsze jest to,
co dzieje si¢ w duszy pojedynczego czlowieka. Tu
rozgrywa si¢ decydujaca walka.

Romantyczne improwizacje. Monolog gléwne-
go bohatera dramatu, w ktérym waza si¢ jego losy,
a zarazem przyszlo$¢ narodu, jest niezwyklym zda-
rzeniem scenicznym. Improwizacja wygloszona
przez Konrada, zwana Wielka Improwizacja, to naj-
stynniejsza scena III czgéci Dziadéw. Improwizacja
(fac. improvisus ‘nieprzewidziany’) nazywamy two-
rzenie dziela bez przygotowania, zazwyczaj w obec-
nosci stuchaczy. Jest ona aktem spontanicznym
i niepowtarzalnym. Improwizacyjne popisy (takze
muzykow, szczegdlnie Chopina, Liszta czy Pagani-
niego) byly wielka atrakcja zycia kulturalnego. Mic-
kiewicz wielokrotnie porywat stuchaczy ta umiejet-
noscig juzw czasach filomackich, potem - wsalonach
Odessy, Petersburga, Rzymu czy Drezna. Publicz-
nos¢ widziata w tym dowdd poetyckiego geniuszu,
ktorego Zrodel upatrywano w boskim natchnieniu.
Piszac Wielka Improwizacje, Mickiewicz nawiazal
do kultu, ktérym otaczano ten sposéb tworzenia,
ale nadal mu jeszcze wyzsza range: juz nie tylko sto-
wa, juz nie tylko dzwigki, lecz gwiazdy i caty kosmos
poddaja si¢ poetyckiej sile arcymistrza.

Lekcja Szekspira. Dramatycznos$¢ jest najwaz-
niejsza cecha $wiata ludzkiego - to odkrycie ro-
mantycy zawdzigczali Szekspirowi. Dlatego uwazali
jego sztuki za genialne i przeciwstawiali je utworom
powielajacym klasycystyczne wzory. Angielski
dramaturg ich zdaniem uznawat tylko jedng zasa-
de: wierno$¢ prawdzie, co zapewnilo mu ponad-
czasowos$¢ i uniwersalno$¢. Szekspir bowiem - jak
pisal Stowacki - ,nie wlasne serce, nie mysli swo-
jego czasu, lecz serca i mysli ludzkie niezalezne
od epoki przesadow malowal” Mistrz ze Strat-
fordu ujawnil psychologiczna glebie czlowieka —
sprzecznosci w jego pragnieniach, dazeniach i na-
migtnosciach. Najwybitniejsi dramaturdzy epoki
czerpali inspiracje z jego dziel, zafascynowani
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zaréwno gwaltownoscia Szekspirowskich tragedii,
jak lekko$cig komedii. Stowacki w Balladynie laczyt
zbrodnicza aur¢ Makbeta czy Hamleta z basnio-
wym humorem Burzy czy Snu nocy letniej. Roman-
tycy nauczyli si¢ bowiem od Szekspira, ze w losie
czlowieka tragedia czgsto spotyka si¢ z komedia,
wzniosto$¢ z przyziemnoscia, a niebo - z pieklem.

Od wzniostosci do groteski. Jakoscia estetycz-
ng, ktora laczy ze soba przeciwstawne tendencje,
jest groteska. W jej wyolbrzymionych, zdeformo-
wanych, dziwacznych, a niekiedy przerazajacych
ksztaltach zderzaja si¢ ze soba pigkno i brzydota,
fantastyka i realizm, groza i §miesznos¢, demonizm
i trywialno$¢. Romantyzm nadat grotesce wysoka
range: miala ujawniac prawde o $wiecie i czlowie-
ku, niedajaca si¢ zamkna¢ w formach utadzonego,
sztucznego pigkna. W rzeczywistosci zjawiska mile
dla oka sagsiaduja przeciez z tym, co szkaradne.
Victor Hugo [iigo], autor pierwszego manifestu li-
teratury romantycznej we Francji, twierdzit (1827):
»Pigkno ma jeden wzorzec, brzydota ma ich setki”
i domagal si¢ wprowadzenia groteski do teatru.
Najwybitniejsza posta¢ groteski, demaskuja-
ca potwornosci zycia spolecznego, stworzyl autor
komedii Rewizor i satyrycznej prozy (Martwe du-
sze, Plaszcz, Nos), piszacy po rosyjsku Ukrainiec
Nikolaj Gogol (1809-1852). Romantycy polscy
ukazywali natomiast groteskowy wymiar historii —
chociaz w utworach Mickiewicza, Stowackiego,
Krasinskiego objawia si¢ dramatyczna i wzniosta
wizja dziejéw, to wkradajg si¢ w nie monstrualne
figury, przejaskrawione obrazy i dziwaczne sytu-
acje. Ich obecno$¢ w drastyczny sposéb ujawnia
nieporzadek $wiata, jego przerazajace oblicze.

Victor Hugo

Victor Hugo (1802-1885) - najwybitniejszy pisarz
francuskiego romantyzmu, poeta i dramaturg, autor
popularnych powiesci (Katedra Marii Panny w Pary-
zu, Nedznicy, Cztowiek $Smiechu), w ktorych pojawiaja
sie takze elementy groteskowe.

Forma otwarta. Odrzucajac o$wieceniowy obraz
$wiata, romantycy stworzyli wlasng odmianeg dra-
matu. Wizja $wiata nieskonczonego i pograzo-
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nego w chaosie nie dawala si¢ przeciez zamkna¢
w formie, ktéra rzadzitaby klasyczna regula trzech
jednosci, jak np. w tragediach Sofoklesa. Dziady
Mickiewicza najpelniej odzwierciedlaja nowa ja-
kos§¢ romantycznego ksztaltu dziela dramatyczne-
go. Juz numeracja poszczegélnych czesci utworu
moze si¢ wydac niezwykla. Latwo si¢ w niej zgu-
bi¢ czytelnikowi, gdyz ich kolejnos¢ (11, IV, III) nie
odpowiada ani chronologii powstawania, ani tez
nie wskazuje fabularnego porzadku. Rezyserowie
dramatu nieraz przestawiali jego czesci, wybiera-
li i faczyli ze soba poszczegdlne sceny, a czasem
wystawiali je rownoczesnie w réznych miejscach
teatru. Nie wynikalo to wcale z ekscentryzmu ich
inscenizacji, lecz bylo skutkiem otwartej i frag-
mentarycznej struktury dziela. Poszczegdlne
sceny Dziadéw, podobnie jak innych dramatéw ro-
mantycznych, rozgrywaja si¢ bowiem w odmien-
nych okolicznosciach, a zwiazki pomiedzy nimi
pozostaja nieoczywiste i domagaja si¢ interpretacji,
ktéra nigdy nie bedzie pelna.

Cechy dramatu romantycznego @

B Synkretyzm - {3czenie elementow dramatycz-
nych z epickimi i lirycznymi, monumentalnych
scen zbiorowych z partiami kameralnymi, watkow
realistycznych z fantastycznymi, patosu z groteska,
komizmu z tragizmem.

B Odrzucenie klasycznej reguty trzech jednosci -
fabuta jest swobodna i luzno skomponowana,
epizody rozgrywaja sie w rozmaitym czasie i w roz-
nych miejscach.

B Fragmentarycznos¢ - sceny stanowig jedy-
nie fragmenty wiekszej, nieznanej catosci i nie
ma pomiedzy nimi bezposrednich zwigzkow
przyczynowo-skutkowych.

B Otwarta kompozycja - catos¢ dzieta czesto pozo-
staje niedokoriczona i wieloznaczna, jakby utwor
miat by¢ kontynuowany badz uzupetniany.

B Bohater dynamiczny - jego psychika i zycie ducho-
we podlegajg istotnym zmianom w toku dramatu.

B Udzial swiata nadprzyrodzonego - na scenie
pojawiaja sie sity pozaziemskie, ktore nadaja wyda-
rzeniom wymiar metafizyczny (tj. odnoszacy sie do
wyzszego, duchowego porzadku swiata).

B Rozmaitos¢ form wierszowych - réznorodnosci
stylow zastosowanych w dramacie odpowiada
zréznicowanie form wiersza, ksztattowanego od-
miennie w partiach epickich, lirycznych, dialogo-
wych, operowych itp.
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TEATR | OPERA W EPOCE ROMANTYZMU

Teatr w epoce romantyzmu

Na poczatku XIX w. rozpoczeta sie wielka modernizacja teatru europej-
skiego. Budowano nowe gmachy, odnawiano i powiekszano sceny, by
pomiesci¢ bogatsze dekoracje, liczniej wprowadzanych aktoréw oraz
zwierzeta uatrakcyjniajace spektakl (konie, a nawet stonie). W jednym
z londynskich teatrow wbudowano w konstrukcje sceniczng basen, by
w trakcie spektaklu mogty sie pojawi¢ prawdziwe okrety. Powoli zaczeto
instalowac oswietlenie gazowe (od 1818 r.). Zastapito ono lampy oliw-
ne, ktére — umieszczone pod rampga - pozostawiaty wiekszg czes¢ sceny
w cieniu i dymity. Opornie przyjmowaly sie kostiumy historyczne, a au-
torzy, ktorzy chcieli zachowac wiernos¢ wobec epoki, najczesciej sami
musieli za nie placi¢. Niemniej przemyst teatralny Swietnie sie rozwijat
i opfacato sie w niego inwestowac, np. w 1831 r,, kiedy Stowacki zjawit sie
w Paryzu, 172 autoréw wystawito 272 nowe sztuki.

Synteza sztuk

Poszukujac okreslenia dla formy doskonatej, romantycy poréwnywali
ja do posagu, ktory mogtby sie przemieniac: najpierw w obraz, potem
w poemat, a potem - w muzyke. Artysci tej epoki pragneli bowiem znies¢
granice miedzy réznymi dyscyplinami sztuki. Mieli poczucie jej jedno-
sci i czesto podkreslali podobierstwa miedzy barwami, stowami oraz
dzwiekami. Szczegodlnie cenili widowiska, ktore je taczyly: opere i dramat
muzyczny. Kompozytorzy tworzyli nowe, synkretyczne gatunki, jak zaini-
cjowany przez Liszta poemat symfoniczny (forma instrumentalna rozwi-
jajaca temat literacki badz malarski), malarze natomiast czerpali motywy
ze sztuki stowa (Dantego, Szekspira, Goethego, Byrona).

@
Opera romantyczna

Na scenie operowej spetniato sie romantyczne
marzenie o pofaczeniu muzyki instrumentalnej
i wokalnej, literatury, gry aktorskiej, baletu, wizji
malarskiej i architektury. Zgodnie z duchem epo-
ki, kompozytorzy wiaczali w partytury i libretta
motywy fantastyczne, sredniowieczne i ludowe,
starali sie takze nada¢ swym dzietom charakter
narodowy. Autorem pierwszej opery romantycz-
nej oddajacej niemiecki koloryt lokalny byt We-
ber, a wloska tradycje operowa, z jej wybujatymi
uczuciami i ludowa sSpiewnoscig, najdoskona-
lej rozwinat Giuseppe Verdi [dziuzeppe werdi]
(1813-1901). Tworcg narodowej opery polskiej
byt Stanistaw Moniuszko (1819-1872) - autor
czerpiacej z folkloru goéralskiego Halki i sarmac-
kiego Strasznego dworu.

Wagnerowski dramat muzyczny

Zyciowym celem poety i kompozytora Richarda
Wagnera (1813-1883) bylo dzielo ,totalne’, po-
rywajace stuchaczy doskonalg integracja sztuk.
Dlatego tradycyjng opere przeksztatcit w bardziej
spojny dramat muzyczny. Tworzac tetralogie
Pierscieri Nibelunga, a takze Tristana i Izolde oraz
Parsifala, nawigzywat do mitologii germanskiej
i sredniowiecznych eposow.

Dziady - dramat czy opera?

Spiew wielokrotnie pojawia sie w Dziadach. W pierwodruku cze-

sci Il Mickiewicz wpisat uwagi wykonawcze typowe dla opery:

Duo, Aria, Recitativo. W czesci IV Gustaw Spiewa (jak podkreslaja

didaskalia) kilkanascie razy. W czesci lll Spiewaja Jankowski, Feliks,

chor wieznidw i Konrad, ktéremu Frejend akompaniuje na flecie.

W scenie V stychac piesni wielkanocne i chory anielskie, a na balu

u Senatora rozbrzmiewa menuet i Aria Komandora z Mozartow-

skiego Don Juana. Do opery zbliza Mickiewiczowski dramat takze

jego wiersz, ktory w licznych partiach przybiera charakter melicz-

ny, czyli Spiewny. Pojawiaja sie nawet fragmenty pisane wierszem

sylabotonicznym, charakterystycznym dla piesni ludowych, sto-

; sowanym tez w tekstach operowych. Polega on na scistej regu-
- - larnosci — kazdy wers ma identyczng liczbe sylab i ten sam rytm,

Scena z prapremiery Roberta Diabta (Paryz, 1831). Prapremiera opery dyktowany statym rozkfadem akcentéw, np.:

Robert Diabef niemieckiego kompozytora Giacoma Meyerbeera [dziakoma Puch czarny, puch miekki pod glowe podiézmy,

majerbera] okazata sie wielkim sukcesem, takze finansowym. Opfacito sie e s W

W nig zainwestowac ponad 43 tys. frankow, bo juz drugie przedstawienie

przyniosto ok. 10 tys. dochodu, a nastepne — znacznie wigcej. . Jest to W T

Smieszne, ale wykonanie przesliczne” — pisat Stowacki do matki o tej

wiasnie inscenizagji.

Kotysanka duchéw nocnych z Prologu do Il czeéci Dziadéw
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11 CZESC DZIADOW ADAMA MICKIEWICZA

Przypomnienie wiadomosci

Dziady wilensko-kowienskie. Il oraz IV (zob. s. 74-77) czes¢ Dzia-
dow zwane s3 Dziadami wilensko-kowieniskimi, poniewaz powstawaty
w Wilnie i Kownie. Mickiewicz opublikowat je w 1823 .

~Ciemno wszedzie, glucho wszedzie, / Co to bedzie, co to bedzie?” -
tak brzmia pierwsze stowa Il czesci Dziadow. Strach i niepewnos¢ po-
przedzaja obrzed, w ktéorym ludowa gromada przywotuje zmartych,
by ich nakarmic i wystuchac. Duchy zas przekazujg zebranym prawde
o wspolnocie istniejacej poza smiercia. Wedle Mickiewicza swieto dzia-
doéw byto bowiem spotkaniem widzialnego z niewidzialnym - spotka-
niem, w ktorym przez smier¢ ujawnia sie duchowy wymiar ludzkiej
egzystencji.

Guslarz. W dramacie obrzed dziadéw prowadzi Guslarz. To on, niczym
kaptan i mag zarazem, posredniczy miedzy gromada i istotami poza-
ziemskimi, a jego moc opiera si¢ na znajomosci Swiata duchow oraz
magicznych formut i gestow. To on jest szamanem-terapeutg uwalnia-
jacym zebranych od grozy obcowania ze $miercia. To on wiec rezyseru-
je przedstawienie, ktorym staje sie obrzed.

Wykorzystaj swoja wiedze

Odwieczne kulty przodkéow. Nazwa,dziady” prze-
szta do polszczyzny z jezyka biatoruskiego, w kto-
rym wyraz ten oznacza przodkow, a zarazem obrzed
dlaich uczczenia. Kultzmartych ma jednak charakter
powszechny, a podobne do stowianskich obyczaje
kontaktowania si¢ z duchami przodkéw spotykamy
w réznych regionach Swiata. Podczas tradycyjnych
rytuatéw zyjacy zabiegaja o przychylnos¢ zmartych,
wierzac, ze ich duchy moga oddziatywac z zaswia-
téw na losy potomkoéw. Wspotczesni antropolodzy
opisuja zachowane do dzis relikty takich obrzedow
(np. haitanskie voodoo, kubariska santeria), ktorych
uczestnicy czujg obecnos¢ duchéw, rozmawiaja
z nimi, a nawet ich dotykaja.

Obrzed na scenie. Nikt przed Mickiewiczem (tak-
ze poza literaturg polska) nie uczynit z inscenizacji
obrzedu ludowego samodzielnej czesci dramatu.
Poeta przypominat, ze to wiasnie starozytny, przed-
chrzescijanski rytuat byt pierwotnym zrédtem sztuki
dramatycznej. Jesli bowiem teatr grecki — a za nim
europejski — wywodzi sie z obrzedow ku czci Dioni-
zosa, to czy nie nadszedt czas na sceniczne odnowie-
nie obrzedow stowianskich? Nic zatem dziwnego, ze
w |l czesci Dziadéw na scenie przemawia Chor.

Widmo. Nieoczekiwane pojawienie sie Widma,
ktore nie chce (nie potrafi? nie moze?) naleze¢ do
obrzedowej wspolnoty duchoéw i ludzi, wystawia
wyobraznie na pastwe powracajacego leku. | znéw
padaja stowa:,Co to bedzie, co to bedzie?".

Tadeusz Kantor w czasie prob do spektaklu Wielopole, Wielopole. . .
Tadeusz Kantor (1915-1990) byt awangardowym malarzem i sce-
nografem, tworcg autorskiego teatru Cricot 2. Jego przedstawienia
Umarta klasa i Wielopole, Wielopole. . . mozna nazwac przywotywa-
niem zmartych. Sam rezyser odgrywat w nich role podobna do tej,
jaka w Dziadach odgrywat Guslarz. Prezentowane na catym Swiecie,
uchodza za najwybitniejsze osiagniecia polskiego teatru XX w.

Bl Przypomnij sobie, gdzie i kiedy odbywa si¢ obrzed przedstawiony w II czeéci Dziadéw. Jakie duchy w nim

uczestnicza i za co ponosza kare?

EX Poréwnaj scenerig, nastréj i bohater6w tej czeéci dramatu z obrazem $wiata w romantycznych balladach.

Znajdz cechy wspdlne i réznice.

B jaki jest zwigzek miedzy stowami Chéru ,,Co to bedzie, co to bedzie?” a otwarta forma dramatu romantycznego?
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Adam Mickiewicz
III czes¢ Dziadow

Czas i okolicznosci powstania utworu. lll czes¢ Dziadéw
powstata w 1832 r. w Dreznie (stad ich zwyczajowa nazwa: Dzia-
dy drezdenskie), dokad Mickiewicz przyjechat z Wielkopolski po
upadku powstania listopadowego. Impulsem do napisania
utworu staly sie carskie represje, ktore nastapity po klesce naro-
dowego zrywu. Poeta zdat sobie wowczas sprawe, ze Polska juz
od kilkudziesieciu lat jest terenem zmagan z tyrania, porownywal-
nych, jak sadzit, z meczenstwem pierwszych chrzescijan. O prze-
sladowaniach i wytrwatosci Polakow pisat w przedmowie do tej
czesci dramatu, kierujac ja takze do czytelnika europejskiego.
Realia historyczne, wokét ktérych osnuta jest akcja utworu, nie
wigza sie jednak z powstaniem listopadowym, lecz przywotu-
ja wydarzenia o kilka lat wczesniejsze - proces filomatow z lat
1823-1824.

Przestrzen dramatu. Historia przedstawiona w lll czesci Dzia-

dow rozgrywa sie w trzech wymiarach:

B w przestrzeni geograficznej, a wiec w kilku konkretnych
miejscach, w ktorych wydarzyly sie wypadki historyczne opi-
sane przez autora; bohaterami sg tu ludzie - wielu z nich to
postacie autentyczne;

B w duszy cztowieka (udziat w akgji biora nie tylko ludzie, lecz
takze walczace o ich dusze sity pozaziemskie); tak jak w sred-
niowiecznych misteriach, wazny jest podziat sceny na strone
prawa - miejsce przedstawicieli dobra, i lewa - reprezentan-
tow zia; to, co wydarzy sie w duszy cztowieka, wptywa na roz-
woj wypadkow dziejowych;

B w wymiarze boskim, w ktorym ukrywa sie eschatologiczny,
a wiec ostateczny sens wszystkich, historycznych i duchowych,
wydarzen; finalne rozstrzygniecie pozostaje tajemnica, a czy-
telnik czy inscenizator dramatu moga tylko interpretowac sen-
sy symbolicznych zdarzen i obrazéw.

Najwazniejsi bohaterowie

Konrad - poeta, postac, ktora w IV czesci Dziadéw pojawia sie
jako Gustaw.

Mtodzi wiezniowie - osobom wystepujacym w scenie | Mickie-
wicz nadat rysy biograficzne swych przyjaciot, mozna wiec ustalic
pierwowzory niektorych z tych postaci, m.in. Sobolewskiego (Jan
Sobolewski - wyrokiem carskim wcielony do korpusu inzynierow,
zmart w Archangielsku), Tomasza (Tomasz Zan), Zegoty (Ignacy
Domeyko - wyrokiem sagdu uniewinniony, wyemigrowat po po-
wstaniu listopadowym do Chile, gdzie zastuzyt sie jako uczony,
organizator wyzszego szkolnictwa i przemystu).

Ksiadz Piotr - nalezy do zakonu bernardynow (postac literacka).

T T ATRE 11 | b b el bt ek Pt

Adam Mickiewicz

cze$é i IV: Wilno 1823
czesc | nieukonczona
czesc lI: Paryz 1832

Te zaskakujaca k

Peten guslarstwa
obrzed swietokradzki

Ciemno wszedzie, gtucho wszedzie,
€ to bedzie, co to bedzie?

Prapremiera w insc slawa Wyspianskiego

Ewa - by¢ moze jej pierwowzorem byfa Henriet-
ta Ewa Ankwiczéwna, ktora Mickiewicz adorowat
w kilku wierszach.

Senator - postac historyczna, Nikotaj Nikotajewicz
Nowosilcow, petnomocnik cara przy rzadzie Krole-
stwa Polskiego, w 1823 r. prowadzit sledztwo prze-
ciw tajnym zwigzkom mtodziezy na Litwie.
Poplecznicy Senatora - Doktor (wzorowany na Au-
guscie Bécu, ojczymie Stowackiego, profesorze me-
dycyny, ktory zginat od pioruna w 1824 r.), Bajkow
(Leon Bajkow, zausznik Nowosilcowa, uczestniczyt
w procesie, zmart nagle w 1829 r.), Pelikan (profesor
Wactaw Pelikan, znienawidzony w Wilnie, po proce-
sie awansowat na stanowisko rektora).

Pani Rollison - niewidoma matka wieznia, ktérego
pierwowzorem byt Jan Molleson, osiemnastoletni
uczen skazany na $mier¢ za udziat w spisku szkol-
nym w Kiejdanach.
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Matka Polka

Wyrazenie ,matka Polka” weszto do jezyka potoczne-
go dzieki wierszowi Mickiewicza Do matki Polki (1830).
Mowa w nim o dramacie matki, ktéra dla dobra ojczy-
zny wysyla swego syna na meczenstwo i smierc. Po-
dobna bohaterka jest Pani Rollison z Dziadéw. Figura
»matki Polki” stata sie mitycznym wzorem kobiecego
poswiecenia, gteboko zakorzenionym w polskiej kul-
turze.

Kompozycja dramatu. Il czes¢ Dziadow skiada sie
z dziewieciu scen poprzedzonych Prologiem. Do dramatu
Mickiewicz dotaczyt epicki Ustep oraz wiersz Do przyjaciot
Moskali.

(W omoéwieniu scen zwyktym drukiem oznaczono dzia-
fania ludzi, kolorowym - duchéw).
proLoG. W celi wileriskiego klasztoru bazylianéw, zamie-
nionego na wiezienie, bohater, okreslany jako Wiezien,
rozmysla o swoim przeznaczeniu. Czy moze by¢ kiedys
wolnym cztowiekiem? Dokonuje sie¢ w nim wewnetrzna
przemiana, ktorej daje symboliczny wyraz, piszagc weglem
na scianie: ,Gustavus obiit [...] hic natus est Conradus” (fac.
‘Gustaw umart, tutaj narodzit si¢ Konrad'’). Sity pozaziem-
skie rozpoczynaja walke o dusze bohatera: z lewej - kusza
go i wciggaja w ciemnosc, z prawej — wspieraja dobre my-
sli, zwiastuja mu wolnos¢. Duch przypomina o ogromie
wewnetrznej mocy cztowieka.
SCENA 1. Aresztowani filomaci, zebrani w celi Konrada na
wigilijnej wieczerzy, rozmawiaja o przebiegu prowadzone-
go przeciw nim sledztwa i trwajacych przesladowaniach
miodziezy. Konrad spiewa piesn zemsty i wyglasza tzw.
mala improwizacje.
SCENA 11 - Improwizacja, zwana Wielka. Jest to monolog
Konrada, w ktorym bohater domaga sie od Boga ,rzadu
dusz’, czyli wladzy nad ludzmi. Wierzy bowiem, ze tak jak
tworzy poezje, tak tez mogtby stworzyc szczesliwy swiat.
Konrad rzuca milczagcemu Bogu coraz cigzsze oskarzenia,
posuwa sie niemal do bluznierstwa. Scena ta nazywana
bywa pojedynkiem bohatera z Bogiem i jest najwyzszym
wyrazem romantycznego prometeizmu. Pod koniec
sceny Konrad omdlewa. Walka duchow przybiera na sile:
duchy z lewej podsycaja w bohaterze iluzje poetyckiego
wzlotu ponad ziemig, duchy z prawej ostrzegaja go przed
upadkiem. Niecierpliwy Diabet uprzedza bluznierstwo
Konrada, nazywajac Boga carem.
SCENA 111. Ksigdz Piotr odprawia egzorcyzmy nad nieprzy-
tomnym Konradem. Zty duch, po dtugiej walce z Ksiedzem
Piotrem, zostaje wygnany z ciata Konrada. Chéry aniotow
i archaniotéw wstawiaja sie za bohaterem, przypominajac
nie tylko jego grzechy, lecz takze zastugi. Aniot lecacy z Be-
tlejem ogtasza pokoj ludziom cichym i pokornym.
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SCENA 1v. Akcja przenosi sie do domu wiejskiego pod Lwo-
wem. Na wies¢ o aresztowaniach na Litwie dziewczyna
modli sie za uwiezionego poete (by¢ moze to jej modlitwa
ratuje dusze Konrada). W Widzeniu Ewy taniczacy aniotowie
splataja kwietny wieniec nad bohaterka, a r6za zdobigca
obraz Najswietszej Panny ozywa.
SCENA V. Podczas zarliwej modlitwy Ksigdz Piotr widzi
dzieje Polski, jej upadek i cierpienie, przedstawione na po-
dobienstwo ewangelicznego opisu meki Chrystusa. Widzi
takze jej przyszte zmartwychwstanie, ktore bedzie zarazem
triumfem wolnosci na swiecie. Symbolika Widzenia Ksiedza
Piotra wzorowana jest na biblijnych proroctwach i Apo-
kalipsie sw. Jana. Rola ,namiestnika wolnosci” przypada
tu osobie noszacej tajemnicze imie ,czterdziesci i cztery”.
Chor aniotow intonuje wielkanocne ,allelujal”. Aniotowie
zstepuja na ziemig, by na chwile unies¢ dusze Ksiedza Pio-
tra do nieba.
sCeNA vi. Pijany Nowosilcow $ni groteskowe koszmary. Dia-
bly drecza jego dusze snem o utracie carskiej taski i o kom-
promitacji na oczach dworu. Belzebub stara sie, by Senator
przedwczesnie nie ujrzat czekajacego go piekla.
SCENA VII - Salon warszawski. Jest to satyra na lojalng wo-
bec caratu czesc elity Krolestwa Polskiego, ktorej przeciw-
stawia sie obecna w salonie patriotyczna mtodziez.
SCENA ViII - Pan Senator. W wileniskim patacu Nowosil-
cowa, wypetnionym otaczajagcymi Senatora stuzalcami,
pojawia sie Pani Rollison, by interweniowac w sprawie ska-
towanego w sledztwie syna. Towarzyszacy jej Ksigdz Piotr
przepowiada smier¢ Doktorowi i Bajkowowi. Toczaca sie
zabawe (Bal u Senatora) zakioci wtargniecie Pani Rollison,
a kiedy zabrzmi Aria Komandora (przywotujaca legende
o Don Juanie, rozpustniku porwanym w zaswiaty przez
ozywiony posag zamordowanego Komandora), Doktor zo-
staje razony piorunem.
SCENA 1X — Noc dziadéw. Akcja przenosi sie¢ w cmentarng
scenerie Il czesci dramatu. Znowu trwa noc dziadéw, znow
przywotane sa duchy przodkow i znéw ma sie pojawic ta-
jemnicze Widmo. W poblizu wida¢ kibitki pedzace na Sybir,
a w jednej z nich Konrada. Na jego piersiach i czole widnie-
ja symboliczne rany. Roje duchéw ciagna na dziady. Wsrod
nich widmo Doktora cierpigcego od rozzarzonych carskich
dukatow oraz rozrywany przez psy trup Bajkowa.
usTEP - poetycki opis podrozy bohatera przez Rosje. Ustep
sktada sie z kilku fragmentow: Droga do Rosji, Przedmiescie
stolicy, Petersburg, Pomnik Piotra Wielkiego, Przeglqd woj-
ska, Oleszkiewicz, przedstawiajacych ponurg kraine i jej
mieszkancow zyjacych w despotycznie rzadzonym impe-
rium. Z cala moca wybrzmiewa fundamentalne pytanie:
jaka jest i jaka bedzie Rosja?

W Pomniku Piotra Wielkiego Mickiewicz wspomina zna-
jomos¢ z ,wieszczem ruskiego narodu”. Prawdopodobnie
chodzi o najwiekszego rosyjskiego romantyka Aleksandra
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Puszkina (1799-1837) - poete, prozaika i dramaturga, au-
tora poematu dygresyjnego Eugeniusz Oniegin, represjo-
nowanego za wolnosciowe poglady.

DO PRZYJACIOt moskALl. Gwattowng krytyke carskiej
tyranii zamyka wiersz Do przyjaciot Moskali, dedykowany
pamieci bohaterow - dekabrystow Kondratija Rylejewa
i Aleksandra Bestuzewa. Tu takze mozna rozpoznac¢ alu-
zyjne przywotanie Puszkina, tym razem krytyczne, gdyz
dawny sympatyk dekabrystow w czasie powstania listo-
padowego stanat po stronie caratu. Autor Dziadéw uznat
ulegtos¢ Puszkina wobec wiadzy za sprzeniewierzenie sie
ideatom, ktore faczyty ich w mtodosci.

Kluczowe pojecia i zagadnienia
Wolnos¢. Podstawowym zagadnieniem Il czesci Dziadow
jest walka cztowieka o wolnos¢. Wolnos¢ wedle romanty-
kow to naturalne dobro, dane ludziom od Boga. Nie ma jej
jednak w swiecie, ktorym wiadaja tyrani. W dramacie Mic-
kiewicza niewole cierpi nie tylko mtodziez wileriska podda-
na carskim represjom, i nie tylko Polska jest wolnosci po-
zbawiona. Przemocy ulega kazdy mieszkaniec imperium:
urzednicy, zotnierze, rosyjski lud, ktory zna tylko jeden he-
roizm - jak pisze Mickiewicz - ,heroizm - niewoli”. Nawet
ludzie poteznii budzacy strach, jak Nowosilcow, s3 jedynie
narzedziem despotycznej wiadzy, wykonawcami polecen,
drzacymi o swa pozycje na dworze. Sen Senatora pokazuje,
jak gteboko siega takie zniewolenie.
Konrad, bojownik wolnosci, chcac
zmieni¢ $wiat, sam marzy o nadludz-
kiej wladzy i probuje ja wymusi¢ na
Bogu - dopomina sie o,rzad dusz”. Wiel-
ka Improwizacja swiadczy wiec o tym,
ze walka z tyranig rozgrywa sie przede
wszystkim w samym cztowieku.
Przemiana czlowieka. Dramat Mic-
kiewicza (nie tylko czesc Ill) opiera sie
na przekonaniu, ze cztowiek zdolny jest
do rozwoju, doskonalenia, a nawet do
radykalnego przeobrazenia. Dlatego
bohater Dziadéw pojawia sie jako Upior
(ballada Upior), Widmo (Il czes¢), Pustel-
nik-Gustaw (IV czesc), Wiezien-Konrad
(Il czesd), Pielgrzym-Podrozny (cze-
sci lll Ustep). Najgtebsza jest przemiana
Gustawa, skupionego na nieszczesciu
osobistym - w Konrada, patriote mie-
rzacego si¢ z nieszczesciem narodu.
Oba wcielenia bohatera rozdziela sym-
boliczna smier¢, bedaca zarazem chwila
narodzin. Odrodzony cztowiek przybiera
tez nowe imie. Nie wiadomo, kim bytby
bohaterV, VI czy Xl czesci Dziadéw, gdy-
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by Mickiewicz kontynuowat swoj dramat, lecz wolno przy-
puszczad, ze kims zupetnie innym.

Romantyczna teodycea. Dlaczego Bog dopuszcza istnie-
nie zta na swiecie? Skoro Bog jest dobry, to skad biorg sie
przemoc i niesprawiedliwos¢? Spierajac sie z Bogiem, Kon-
rad zadaje mu pytania, ktore dreczyly ludzi zawsze, a szcze-
golnie wtedy, gdy doswiadczajac katastrof, watpili w Bozg
opatrznosc. Odpowiedzia filozofow byta koncepcja nazwa-
na w XVIIIl w. teodyceq (fac. theodicea z gr. theds ‘Bog'i dike
‘prawo, sprawiedliwos¢’). Wedle niej wszystko, co dzieje sie
na swiecie (takze cierpienie), pochodzi od Boga i nalezy do
Boskiego planu zbawienia cztowieka. Teodycea stata sie dla
romantykow kluczem do zrozumienia dziejow. Jedna z jej
form byt mesjanizm.

Mesjanizm. Mesjanizm to oczekiwanie na wielka, szczes-
liwg przemiane w dziejach ludzkosci. Ma ona nadejs¢ po
okresie cierpien i katastrof i bedzie dzielem Mesjasza - jed-
nostki lub zbiorowosci (grupy wyznaniowej, narodu, klasy
spotecznej) wybranejw tym celu przez Boga. Mesjanizm zy-
dowski wprowadzit pojecie ,narodu wybranego’, chrzesci-
janski zas jest uniwersalny, faczy sie z nadzieja na ponowne
przyjscie Chrystusa i panowanie Krolestwa Bozego na zie-
mi. W XIX w. ideologie mesjanistyczne rozwijaty sie w wielu
krajach Europy, szczegdlnie w porewolucyjnej Francji. Ro-
mantycy polscy odkrywali analogie miedzy cierpieniami
wiasnego narodu i meczenstwem Chrystusa. Czerpali stad

Dziady w inscenizacji Leona Schillera (1934). Leon Schiller [sziler] (1887—1954), znakomity polski
rezyser i dyrektor teatrow, wywiddt swa wizje ,teatru monumentalnego”z prelekqji Mickiewicza

w Collége de France. Nawiazujac do tradycji obrzedowej, stworzyt model masowego i dynamicznego
widowiska, w ktorym akcja dramatyczna zyskiwata ponadziemskie wymiary. Stynne staly sie tez jego
realizacje Dziadow (Lwow 1932, Warszawa 1934), Kordiana i Nie-Boskiej komedii.

>

8. Dramat romantyczny 141

2/2/26,10:40 AM



Firefox https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

wiare, ze dzieki tej ofierze ludzkos¢ zostanie
zbawiona. Dostrzegajac role Polski w Bozym
planie historii, Mickiewicz nie uwazat Polakow
ani za naréd doskonaly, ani lepszy czy bardziej
religijny od innych. Sadzit natomiast, ze cierpie-
nie jest doswiadczeniem zbawczym, zdolnym
odmienic¢ caty swiat.

Polityka i moralnosé. Utwory romantykow,
a w szczegolnosci Il czes¢ Dziadéw, wprowa-
dzity do polskiej mysli politycznej przekonanie
o koniecznym zwiazku polityki i moralnosci.
Uznajac historie za proces moralny, w ktérym
kazde wydarzenie ma takze swoj wyzszy sens,
romantycy wskazywali, ze dziatalnos¢ politycz-
na nie moze polegac na realizowaniu wiasnych
ambicji, na grze intereséw ani na sprawowa-
niu wiladzy sita. Polityka musi by¢ dziataniem
moralnym, wcielajgcym zasady chrzescijanskie
w stosunki miedzy narodami. Narody zas maja
nie tylko prawo, lecz takze obowiazek przeciw-
stawiania sie niemoralnej polityce.

Dziady winscenizacji Konrada Swinarskiego, Teatr Stary w Krakowie (1973). Przedsta-
wienie rozgrywato sie w roznych miejscach teatru: od wejscia, przez foyer, gdzie odbywat
sie obrzed i fragment IV czesdi, po sale, w ktorej przerzucono ponad fotelami drewniany
pomost biegnacy srodkiem widowni. Publicznos¢, wedrujaca wraz z aktorami po bu-
dynku, stawata sie uczestnikiem widowiska. Na zdjeciu: Konrad (Jerzy Trela) mocuje sie

z Belzebubem (Jerzy Stuhr).

Dzieje sceniczne Dziadow

Dziady, podobnie jak inne dramaty polskich romantykow, dtugo nie po-
jawialy sie na scenie. Teatry za granica nie byly nimi zainteresowane, a na
ziemiach polskich ich wystawianie uniemozliwiata cenzura. Fragment
Il czesci pokazano w 1848 r. w Teatrze Narodowym w Krakowie. Histo-
ria sceniczna wszystkich czesci dramatu rozpoczyna sie dopiero w XX w.
Najwazniejszymi wydarzeniami byly inscenizacje:

1901 - Stanistawa Wyspianskiego (Teatr Miejski, Krakow) — prapremiera
1934 - Leona Schillera (Teatr Polski, Warszawa)

1955 - Aleksandra Bardiniego (Teatr Polski, Warszawa)

1961 - Jerzego Grotowskiego (Teatr 13 Rzedow, Opole)

1967 - Kazimierza Dejmka (Teatr Narodowy, Warszawa)

1973 - Konrada Swinarskiego (Teatr Stary, Krakow)

1995 - Jerzego Grzegorzewskiego (Teatr Stary, Krakow)

2016 - Michata Zadary (Teatr Polski, Wroctaw)

Przedstawienia Dziadow byty stupami milowymi w historii polskiego
teatru - kazde z nich przynosito nowe, czesto awangardowe, rozwigzania
artystyczne. Mierzac sie z trudnym tekstem, rezyserzy, aktorzy, sceno-
grafowie wprowadzali do niego nowatorskie interpretacje, nadawali mu
wiasna, wspotczesng wymowe. Spektakle te byly zywo odbierane przez
publicznos¢, szczegélnie wtedy, gdy czynily aluzje do biezacych wyda-
rzen politycznych.

(O roli Dziadéw w wydarzeniach marcowych 1968 r. zob. s. 201).

Dziady w rezyserii Jerzego Grotowskiego, Teatr

13 Rzedow (1961). Wystawiajac Dziady, Grotowski
odrzucit niemal calg tradycje inscenizacyjng. Anty-
monumentalny charakter spektaklu podkreslaty
m.in. uzytkowe przedmioty petniace funkcje rekwi-
zytow. Na zdjeciu: Zygmunt Molik jako Konrad

142 Romantyzm
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B 111 czes¢ Dziadow (fragmenty)

Prolog (fragment)

W Wilnie przy ulicy Ostrobramskiej, w klasztorze ks. ks. Bazylianéw, przerobionym

na wigzienie stanu. — Cela wigznia

[

DucH
Czlowieku! gdybys wiedzial, jaka twoja wladza!
Kiedy mysl w twojej glowie, jako iskra w chmurze,
Zablyénie niewidzialna, obloki zgromadza,
I tworzy deszcz rodzajny' lub gromy i burze;
Gdybys wiedzial, ze ledwie jedng¢ mysl rozniecisz,
Juz czekaja w milczeniu, jak gromu zywioly,
Tak czekajg twej mysli — szatan i anioly:
Czy ty w pieklo uderzysz, czy w niebo zaswiecisz;
A ty jak oblok gorny, ale bledny, patasz
I sam nie wiesz, gdzie lecisz, sam nie wiesz, co zdzialasz.
Ludzie! kazdy z was méglby, samotny, wigziony,
Mysla i wiarg zwala¢ i podzwigac trony.

Dziady w inscenizadji Stanistawa Wyspianiskiego (1901). Stanistaw Wyspianski (1869-1907) —
wszechstronny artysta doby Mtodej Polski: dramatopisarz, poeta, malarz, reformator teatru — jako
pierwszy wystawit trzy czesci Dziadow, skrocit jednak tekst o potowe i podzielit go na siedem
azesd. Pominat nawet fragmenty Wielkiej Improwizadji. Na licznych scenach polskich grano potem
dramat Mickiewiczowski wedle tego scenariusza. Na zdjeciu: Konrad (Andrzej Mielewski) miedzy
Archaniotem i Duchem.

Jego zycie jest
dramatyczne, jakby
toczyto sie na wielkiej
scenie, gdzie walcza
ze sobg Dobro i Zto.
On sam przechodzi
Przemiane. Umiera,
Zeby urodzic sie

na nowo...

' rodzajny - urodzajny, zyciodajny

Wskazéwki do lektury

Prometeizm w Ill czesci Dzia-
dow. Na zakonczenie Prologu, tuz
po przemianie bohatera, Duch
wygtasza tyrade na czes¢ cztowie-
ka - prometejskiego tytana. Nie
jest to jednak pochwata jego zdol-
nosci do fizycznej, materialnej in-
gerencji w dzieje (jak np. dziatania
militarne), lecz mozliwosci ducho-
wych - ,mysli i wiary’, zdolnych
przemienia¢ swiat. Watek twor-
czej sity cztowieka, ktora czyni
go podobnym Bogu, powrdci ze
zdwojonga sita w Wielkiej Improwi-
zacji. W Mickiewiczowski dramat
wpisane jest bowiem przekonanie
0 niezmierzonej i niezwyciezonej
potedze ludzkiego ducha. Wiara
w moc pierwiastka duchowego,
zdolnego do pokonania oporu
materii, tkwi u podstaw polskiego
pojmowania prometeizmu.

8. Dramat romantyczny 143
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' sztabsoficer (z niem.) - wyzszy
ranga oficer

*incogpnito (fac. incognitus ‘niezna-
ny’) - anonimowo, bez ujawniania
tozsamosci; tutaj: na prywatnym
przyjeciu, nie w charakterze urze-
dowym

*Zenon Niemojewski — student
Uniwersytetu Warszawskiego;
nalezat do spiskowcow, ktorzy
rozpoczeli powstanie listopadowe,
uderzajac na Belweder - siedzibe
wielkiego ksiecia Konstantego

“ Adolf Januszkiewicz - student
Uniwersytetu Wilenskiego, za
udzial w powstaniu zestany na
Sybir

* kamerjunkier (z niem.) - urzednik
dworski

¢raut - oficjalne proszone przyjecie

’ inwitacje — zaproszenia

“ Nikotaj Nowosilcow - zob. 5. 139
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Scena VII. Salon warszawski (fragmenty)

Kilku wielkich urzednikéw, kilku wielkich literatow, kilka dam wielkiego tonu,
kilku jeneratow i sztabsoficerow'; wszyscy incognito® pijg herbate przy stoliku. -
Blizej drzwi kilku mlodych Iludzi i dwéch starych Polakéw. Stojgcy rozmawiajg
z Zywoscig. - Towarzystwo stolikowe moéwi po francusku, przy drzwiach po polsku.
Przy drzwiach
ZENON NIEMOJEWSKI®
do Adolfa
To i u was na Litwie toz samo si¢ dzieje?
ApoOLF*
Ach, u nas gorzej jeszcze, u nas krew sie leje!
NIEMOJEWSKI
Krew?
ADOLF
Nie na polu bitwy, lecz pod reka kata,
Nie od miecza, lecz tylko od patki i bata.
Rozmawiajg ciszej
Przy stoliku
HrABIA
To bal byt taki §wietny, i wojskowych wiele?
Francuz
Ja styszatem, ze bylo pusto jak w kosciele.
Dama
Owszem, petno -
HraBIA
I $wietny?
Dama
O tym moéwic dlugo.
KAMERJUNKIER®
Stuzono najniezgrabniej, cho¢ z liczng ustuga;
Nie mialem szklanki wina, ulamku pasztetu,
Tak zawalono cale wniscie do bufetu.
Dama1
W sali tanicéw zgola nic nie ugrupowano,
Jak na raucie® angielskim, po nogach deptano.
Dama 11
Bo to byt tylko jeden z prywatnych wieczoréw.
SZAMBELAN
Przepraszam, bal proszony — mam dotad bilety.
Wyjmuje inwitacje’ i pokazuje, wszyscy przekonywajq sie
Dama1
Tym gorzej; pomieszano grupy, toalety,
Nie mozna bylo zgola oceni¢ ubioréw.
Dama 11
Odtad jak Nowosilcow® wyjechal z Warszawy,
Nikt nie umie gustownie urzadzi¢ zabawy:

Romantyzm
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Nie widziatam pigknego balu ani razu.
On umial ugrupowac bal na ksztalt obrazu.
Stychac miedzy mezczyznami Smiech
Dama 11
Smiejcie sig, Pafistwo, méwcie, co si¢ wam podoba,
A byla to potrzebna w Warszawie osoba.
[l
HRraABIA
cicho do Mistrza [ceremoniil®
Gdyby$ Namiestnikowi'® wyrzekt za mna stéwko,
Moja zona bylaby pierwsza pokojowka'!.
glosno
Ale prézno, nie dla nas wysokie urzedy!
Arystokracja tylko ma u dworu wzgledy.
DRUGI HRABIA
niedawno kreowany z mieszczan
Arystokracja zawsze swobdd jest podporg,
Niech Panstwo przyktad z Wielkiej Brytaniji biorg.
Zaczyna sig klétnia polityczna — mlodziez wychodzi
PIERWSZY Z MLODYCH
A lotry! - o, to kija!
A}X‘l’ GX’X’!’]Z
O, to stryczka, haku!
Ja bym im dwér pokazal, nauczylbym smaku.
N)l-)l-tll
Patrzcie, c6z my tu poczniem, patrzcie, przyjaciele,
Otoéz to jacy stoja na narodu czele.
Wrysockr*
Powiedz raczej: na wierzchu. Nasz naréd jak lawa,
Z wierzchu zimna i twarda, sucha i plugawa,
Lecz wewngtrznego ognia sto lat nie wyzigbi;
Plwajmy na t¢ skorupe i zstapmy do glebi.
Odchodzg

Wskazoéwki do lektury

Salonowe zycie. W wiekach XVIIli XIX salony byty wazng instytucja zycia kulturalnego
i politycznego. Tutaj elity wiadzy spotykaly sie ze Swiatem nauki i sztuki. Towarzyskie
rozmowy mogli w nich prowadzi¢ ludzie réznych srodowisk, zawodow i stronnictw,
starzy i mtodzi, przyjaciele i wrogowie. W czasie salonowych konwersacji wytaniaty sie
nowe idee artystyczne, polityczne porozumienia, a takze intrygi i spiski. Tu jak w so-
czewce mozna byto zobaczy¢ obraz spoteczenstwa.

Najstynniejszy salon warszawski prowadzit generat Wincenty Krasinski (ojciec Zyg-
munta). Mickiewicz nigdy w nim nie byt (nigdy nie przyjechat do Warszawy), lecz znat
go z opowiadan. W salonowym zyciu uczestniczyt jednak w czasach wilenskich oraz
podczas pobytu w Rosji.

8. Dramat romantyczny

¢ mistrz ceremonii - tu: wysoki
urzednik dworski

'“ Namiestnik — funkcje Namiest-
nika Krélestwa Polskiego petnit
gen. Jozef Zajaczek, uwazany
przez wielu rodakéw za carskiego
stuzalca

' pierwsza pokojéwka - ironiczne
okreslenie urzedu dworskiego,
utworzone przez analogie do
niem. Kammerfrau: dama opieku-
jaca sie garderoba monarchini

12 p*** G*** _ Adam Gurowski,
w powstaniu i na emigracji
dziatacz demokratyczny, w 1834 r.
zatamat sie i w zamian za
pozwolenie na powrét do kraju
zdecydowat sie wstapi¢ do stuzby
carskiej

13 N*** _ | udwik Nabielak, literat,
jeden ze spiskowcow, ktérzy ude-
rzeniem na Belweder rozpoczeli
powstanie listopadowe

'“ Piotr Wysocki — w 1824 r. pod-
oficer; pézniej, jako instruktor
w Szkole Podchorazych, byt
organizatorem powstania listopa-
dowego
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GLOSY O DZIADACH

Wiktor Weintraub (1908-
1988) - historyk literatury
staropolskiej i romantycz-
nej. Osiadt na state w Sta-
nach Zjednoczonych, byt
profesorem slawistyki na
Uniwersytecie Harvarda.

Wactaw Borowy (1890-
1950) - znawca wielu epok
literackich, badacz m.in.
Zzycia i tworczosci Kocha-
nowskiego i Norwida. Au-
torowi Dziadéw poswiecit
cykl rozpraw oraz wyktadow
O poezji Mickiewicza.

"kuplet - zwrotka dowcipnej,
satyrycznej piosenki podejmujacej
aktualny temat
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Wiktor Weintraub
[Prawo do szczescia)

Wkraczamy tu w rejony romantycznego tytanizmu. Narodzil si¢ on na styku ro-
mantycznego glodu religijnego i romantycznego buntu przeciwko zastanej rze-
czywistosci. Jest protestem przeciwko chrzedcijanskiej odpowiedzi na skandal
zla w §wiecie, podjetym w imi¢ autonomii moralnej i prawa do szczgécia czlo-
wieka. Chrzescijanskiemu tlumaczeniu, ze skandal ten jest pozorny, bo wyroki
Opatrznosci sg zawsze sprawiedliwe, a tylko nieprzeniknione dla ludzkiego ro-
zumu, tytanizm przeciwstawia ludzkie prawo do osadu $wiata, z Bogiem lacznie,
do dyktowanego przez autonomiczne ludzkie sumienie rozeznania zta i dobra.
Chrzescijanskiej wierze, Ze ostateczne wyréwnanie krzywd i zastug przyjdzie na
tamtym $wiecie, przeciwstawia namietna pasje szczesliwego zycia, zycia bez zta na
tym $wiecie. Aspiracje jego s3 doczesne. Z trzech wstepnych présb inwokacji Mo-
dlitwy Panskiej wybiera ostatnig, ,,Przyjdz krélestwo Twoje”, tu, na ziemi, i teraz!

Poeta i prorok. Rzecz o profetyzmie Mickiewicza, 1982

Waclaw Borowy
[Karuzela kontrastow)

Wypadki biegna pedem, a wyjaskrawiaja je kontrastowe teatralne skupienia. Sce-
ny, w ktorych zne¢kana (i §lepa na domiar) matka blaga o ulzenie doli syna, prze-
plataja si¢ ze scenami balu. Na przemian styszymy o krwi skatowanego czlowie-
ka i o figurach tanecznych. Muzyka lekkiego menueta przechodzi w grozng ari¢
Komandora. Zabawa konczy si¢ naglym piorunem. A wesole kuplety' zamykaja
si¢ (do rymu!) stowem: ,Bég!” Wérdd triumfu satrapéw styszymy glos wrzenia
rewolucyjnego. Obok rozpusty i lotrostwa przesuwa si¢ upostaciowanie pokornej
stuzby Bozej i przejawia swoja moc proroctwem, ktére niebawem si¢ spelnia.
Komedia? Dramat? Wodewil? Opera? Trudno powiedzie¢, co tutaj przewaza.

O poezji Mickiewicza, 1958

Tadeusz Kantor
[Zrozumiale dla wszystkich]

Dla mnie w Dziadach najbardziej istotna czeécia byly Zaduszki. Dlaczego istot-
n3? Bo zrozumialy dla calego $wiata! Poniewaz w mitologii §wiatowej Zaduszki,
pojecie Swigta Zmartych jest powszechne - prawda? Tylko ze Mickiewicz
zrobil to w sposéb genialny i niepraktykowany przez zadnego autora dramatycz-
nego w calej dramaturgii $wiatowej.

Wypowiedz z filmu Krzysztofa Miklaszewskiego O powinnosciach artysty, 1985

Romantyzm
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Andrzej Kijowski
[Nasza klasa]

Nie ma wtedy chyba na terenie calej Polski jednego ucznia gimnazjum czy uni-
wersytetu, ktory by nie otart si¢ w taki czy tez inny sposéb o tajne zwigzki. One
byly szkola mysélenia, poniewaz caly system wychowania byt przestarzaly; one
byly szkolg wspolzycia spolecznego i dzialania organizacyjnego; one sprawily, ze
mlodziez dojrzewala wtedy tak szybko i Ze na wielka potem zyla skale, tworzac
$wietne, bogate, dramatyczne biografie. To na ich miar¢ powstawala potem lite-
ratura. [...] Jak wielkie musialo by¢ poczucie zwiazku z przyjaciétmi mlodosci
i jak wielka dla nich wdzigczno$¢ u arcypoety naszego, skoro odwazyt si¢ na to,
co w literaturze nieczgsto si¢ zdarza — a moze jest nawet unikalnym wyjatkiem:
ulozyl przeciez dramat, ktérego bohaterami byli oni wlasnie [...].

Listopadowy wieczor, 1972

Dariusz Kosinski
[,,Dziady” jako dzialanie]

Improwizacja Konradowa ogladana z perspektywy teatralnej okazuje si¢ [...]
dziataniem wobec i dla publicznosci. Mozna by nawet spekulowac, ze powstata na
zadany przez nig temat, jako ze i w chwili jej powstania, i dzi§ nie ma wazniejszej
kwestii, wazniejszego zagadnienia, ktérego rozjasnienia domagamy si¢ od poetéw
i prorokéw, niz pytanie o Boga, los $wiata i sens naszej egzystencji. Konrad podej-
muje improwizacje jako jedyny znany i dostepny mu $rodek zdobycia dla nas i dla
siebie wiedzy, ktorej tak lakniemy.

Polski teatr przemiany, 2007

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

M Prolog (fragment)
Wyjasnij, dlaczego akcja Prologu do 111 czesci Dziadéw rozgrywa sie 1 listopada
1823 r. Odpowiadajac, wez pod uwage: rok procesu filomatow, religijng wymowe dnia
Wszystkich Swietych, bliskos¢ obrzedu dziadéw.

E Jaki s3d na temat zdolnosci ludzkiej mysli zostat sformutowany w Prologu? Jak rozu-
miesz mozliwos¢ dzialania ,myslg i wiarg™?

Bl po kogo jest adresowany monolog Ducha? Zwré¢ uwage na jego poczatek i koniec.
Jaka funkcje petni zmiana liczby pojedynczej na mnoga?

a Wypisz z tekstu poréwnania. Do jakiej sfery si¢ one odnosza? Jaka role odgrywaja
w monologu?

H Skomentuj ostatni fragment monologu. Przywolaj znane ci idee romantyczne, ktére
moga by¢ pomocne w jego zrozumieniu.
Wyobraz sobie inscenizacje teatralng Prologu. Jak sadzisz, czy Duch powinien znajdo-
wac sie blizej lewej, czy blizej prawej strony sceny? Uzasadnij swoje zdanie.

8. Dramat romantyczny

Andrzej Kijowski (1928-
1985) - krytyk, eseista, pro-
zaik; autor m.in. tomu Listo-
padowy wieczor, w ktorym
odkrywa gorzka prawde

o dekadzie przedpowsta-
niowej — procarskie nasta-
wienie generacji bohateréw
napoleonskich i naiwnos¢
spiskowej mtodziezy.

Dariusz Kosinski (ur. 1966) -
teatrolog i badacz dziatan
parateatralnych (widowisk,
rytuatéw, gier, form zycia
codziennego); autor ksigzek
Polski teatr przemiany i Teatra
polskie. Redaktor naczelny
internetowej Encyklopedii
teatru polskiego.
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Il Scena VII (fragmenty)

Il Przeczytaj dokladnie tekst gléwny i poboczny
(didaskalia) fragmentéw sceny VII. Jaka role od-
grywa podzial postaci na dwie grupy i dwa jezyki?
O czym rozmawiaja postaci przy drzwiach,

a o czym siedzacy przy stoliku?

Bl jak mtodzi oceniajg ,towarzystwo stolikowe™?

I jak przyszly przywodca powstania listopadowego,
Piotr Wysocki, ocenia polskie spoleczenstwo?
Wyjasnij uzyte przez niego poréwnanie narodu
do lawy.

5 | Uzasadnij, dlaczego sceng w salonie warszawskim
mozna uzna¢ za wyraz romantycznego konfliktu
$wiata starosci i mlodosci. Formutujac odpo-
wiedz, przywolaj stosowne fragmenty z innych
utworéw Mickiewicza.

I caty utwor
Omoéw scene wiezienna, zwracajac uwage na na-
stepujace kwestie:

a) Kim s3a wiezniowie i jaki proces przeciwko
nim si¢ toczy? Co robig i o czym rozmawiaja?
Jak traktuja swoje uwigzienie i jak si¢ odnosza
do siebie nawzajem?

b) Na czym polega paraboliczny sens ,,bajki
Goreckiego” (przerébki bajki Antoniego
Goreckiego Diabet i zboze), opowiadanej przez
Zegote?

¢) Czym jest spowodowany wybuch nienawisci
wigzniow do cara?

d) Zinterpretuj piesn zemsty Konrada zaczynajaca
sie od stéw: ,,Piesn ma byla juz w grobie...”.
Wyjasnij, dlaczego w tekscie zostaje ona na-
zwana ,,poganska” i ,szatanska”

B Korzystajac ze stownika jezyka polskiego, oméw
réznice miedzy sformutowaniami ,,dziatalnos¢ pa-
triotyczna” i ,dzialalnos¢ polityczna”. Ktére z tych
okreslen polaczysz ze sferg sacrum? Ktore bardziej
pasuje do czynéw Konrada i jego przyjaciol?
Odpowiedz uzasadnij.

Bl Przywolujac odpowiednie fragmenty Wielkiej
Improwizacji, odpowiedz na pytania:

a) W jakich okolicznosciach improwizuje Kon-
rad? Do kogo skierowana jest jego improwiza-
cja?

b) Jaki jest stosunek Konrada do ludzi?

¢) Jaka sile przypisuje on swojej poezji?

d) Jakie cechy prometejskie dostrzegasz w Konra-

dzie?
e) O co bohater spiera si¢ z Bogiem? Jakie zarzuty
czyni Bogu?
148 Romantyzm

148 of 216

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

B Omoéw watki mesjanistyczne w 111 czeéci Dziadéw, odpowia-
dajac na pytania:

a) W ktérych fragmentach Widzenia Ksiedza Piotra przywo-
tane zostaja motywy meki Chrystusa? W jaki sposob wiaza
si¢ one z meczenstwem Polski i jaki sens mu nadaja?

b) Wizja, w ktérej Ksiedzu ukazuje si¢ przyszly ,namiestnik
wolnosci”, ma cechy proroctwa. Jakie sa to cechy?

¢) Do jakich wydarzen z Ewangelii, zwiazanych z narodzina-
mi Chrystusa, odsyla obraz meczenstwa ,,matych chlop-
cow” z opowiadania Sobolewskiego w scenie wieziennej?
Jaki sens nadaje temu meczenstwu zestawienie go z ofiarg
mszy Swietej? Jaki jest zwiazek miedzy tym opowiadaniem
a wizjami Ksiedza Piotra?

Czym rozni sie sposob, w jaki Konrad chciatby zbawié $wiat,
od koncepcji mesjanistycznej zawartej w V scenie dramatu?
A Pod postacia Senatora w I1I czeéci Dziadéw ukrywa sie petno-

mocnik cara w Krélestwie Polskim - Nikotaj Nowosilcow. Jak

Mickiewicz go scharakteryzowal i jaka nadat mu role w dra-

macie? Zinterpretuj sen Senatora, odpowiadajac na pytania:

a) O czym $ni Senator i czego sie boi?

b) W czym dwor cara przypomina pieklo? (Zwrd¢ uwage na
role, jaka odgrywaja w tym s$nie zwierzeta z piekielnego
bestiarium: robaki, pajgki i in.).

¢) Jakie stosunki panuja pomigdzy Senatorem a jego wlasnym
dworem? Odpowiedz na podstawie sceny VIIL

Ed Scharakteryzuj Panig Rollison. Jaka funkcje pelni ta postaé
w dramacie?

B Omoéw obraz carskiej Rosji (krajobraz, architektura, ludzie)
przedstawiony w Ustepie dotaczonym do III czesci Dziadow.

B jaki sens meczeistwu Rosjan nadaje autor wiersza Do przyja-
ciot Moskali?

M Podsumowujac wiadomosci na temat 111 czesci Dziadéw, od-
powiedz na pytania:

a) Jaki obraz polskiego spoleczenstwa przedstawil Mickiewicz
w swoim dramacie?

b) Ktére sceny i ktére osoby dramatu (sposréd ludzi i sit poza-
ziemskich) ukazane zostaly w konwencji groteski? Na czym
polega ich groteskowy charakter? Jaka funkcje pelni grote-
ska w tych fragmentach oraz w calej III czeéci Dziadéw?

¢) W jaki sposob w III czesci Dziadéw ujawnia sie spajajaca
caly dramat idea tacznosci $wiata widzialnego z niewidzial-
nym?

1] Zapoznaj sie z Glosami o ,Dziadach” (s. 146-147). Ktéry
z nich jest twoim zdaniem najciekawszy i dlaczego? Wymien-
cie si¢ w klasie opiniami na ten temat.

EE Kazda z przytoczonych na s. 146-147 opinii o Dziadach jest
utrzymana w nieco innymi stylu. Napisz wlasny ,,glos” (moze
to by¢ takze wypowiedz krytyczna) na temat tego, co twoim
zdaniem jest najwazniejsze w Mickiewiczowskim dramacie.
Piszac, mozesz nasladowac styl jednej z przytoczonych opinii
lub postuzy¢ si¢ innym stylem.
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Zygmunt Krasinski
Nie-Boska komedia

et T DT )0 1 B sy

Biografia autora. Zygmunt Krasinski (1812-1859) urodzit sie
w rodzinie magnackiej. Jego losami kierowat despotyczny ojciec -
generat napoleonski, hrabia Wincenty Krasiniski, ktory po klesce
Bonapartego stat si¢ gorliwym poddanym cara. Zygmunt wiele
podrézowat, krazac miedzy salonami europejskiej arystokracji i ro-
dowa siedzibg w Opinogorze. Poznat wowczas wiele wybitnych
osobistosci, przyjaznit si¢ m.in. z Mickiewiczem i Stowackim. Staw-
ne byly tez jego romanse, najpierw z Joanna Bobrowa (dedykowat
jej pierwodruk Nie-Boskiej komedii), a pézniej z Delfing Potocka (jej
pieknym gtosem zachwycat sie Chopin). Ozenit sie¢ jednak - pod
wplywem ojca - z Eliza Branicka (1820-1876). Krasinski przez cate
zycie cierpiat na liczne choroby oraz melancholie. Za jego najwaz-
niejsze utwory uznaje sie dramaty Nie-Boskqg komedie oraz Irydiona
(1836). Wyjatkowo interesujaca jest rowniez ogromna korespon-
dencja poety (zob. s. 70).

Czas i okolicznosci powstania utworu. Wielka Rewolucja
Francuska zapoczatkowata ere masowych zrywow XIX i XX w.
Uznanie,praw cztowieka i obywatela’, obalenie hierarchii stanowej
i feudalnych autorytetow sprzyjato powstawaniu demokratycz-
nych ruchow w Europie. Gwattowny rozwoj przemystu, pogtebiajac
roznice miedzy bogatymi i biednymi, pobudzat do rewolucyjnego
buntu. Wszystkie przemiany oraz zwigzane z nimi szanse i zagro-
Zenia zywo zajmowaly romantykéw. Wplywaly tez na postrzega-
nie historii Swiata jako cyklu gwattownych i krwawych wstrzasow.
Starcie miedzy ,cywilizacja przesztosci” i nadciggajaca przysztoscia
zdawato sie nieuchronne. Przeczuwajac rychty wybuch konfliktu,
Krasinski napisat w 1835 r. Nie-Boskq komedie.

Akcja dramatu. Dramat rozgrywa sie w trudnej do okreslenia,
lecz zapewne bliskiej przysztosci. W czesci pierwszej (dramat ro-
dzinny) poznajemy Hrabiego Henryka posréd jego najblizszych.
Na tle innych bohateréw romantycznych ten moze zdawac sie
wyjatkiem, gdyz ma zone i dziecko, prowadzi zwykte, pozornie
ustabilizowane zycie. Henryk jest jednak poetg i nie wystarcza mu
rodzinna codziennos¢: chciatby byc¢ ,wielkim” i zy¢ ,poetycznie”.
Podazajac za swymi pragnieniami, porzuca zong, czym doprowa-
dza ja do szaleristwa i Smierci. Pozostaje sam - w dalszej drodze
towarzyszy¢ mu bedzie tylko niewidomy syn Orcio. W czesci dru-
giej (dramat spoteczny) przestrzen utworu nabiera wymiaru sym-
bolicznego: to Swiat ruin i pozaréw, chylacy sie ku upadkowi. Jak
niegdys runat Rzym, tak teraz nadchodzi kres cywilizacji chrzesci-
janskiej. Zapanowat chaos, wladze przejmuje zrewoltowany mo-
ttoch, ktory tworzy sobie wtasnych bogow. Hrabia Henryk - niczym
Dante odbywajacy podréz po piekle - odwiedza ob6z rebeliantow,

Zygmunt Krasinski

NIE-BOSKA KPMEDIA

napisany w 1835
wydany bezimiennie w Paryzu w 1835

dramat o upadku swiata

Prapremiera: Krakéw 1902

Swiat dazy ku swoim celom,

rwie za soba, pedzi przed sig,
bawi si¢ z wami, przerzuca,
odrzuca ~ walcem $wiat si¢ toczy,
pary znikajg i powstaja,

bo $lisko ~ bo krwi duzo

gdzie spotyka ludzi prymitywnych, opanowanych
nienawiscia, pijanych zadza krwi i odwetu na daw-
nych panach. Spotyka takze fanatycznych wodzéw
rewolucji. Jego rozmowa z Pankracym, w ktorej
obaj - arystokrata i przywodca ttumu - wykfada-
ja swe poglady na rewolucje, stanowi kulminacyj-
ny moment utworu. Ich intelektualne starcie nie
moze jednak doprowadzi¢ do pojednania. Hrabia
Henryk staje na czele garstki arystokratow walcza-
cej z rebeliantami. Sprawa, ktorej broni w okopach
Swietej Trojcy, jest jednak przegrana, a on rzuca sie
w przepasc.

Najwazniejsi bohaterowie

Hrabia Henryk (Maz) - ojciec rodziny, arystokrata.
Zona - za swa milos¢ i przywiazanie do Henryka
ptaci najwyzsza cene.

Orcio - syn Hrabiego Henryka i Zony, maty poeta
obdarzony wieszczym darem (by¢ moze najdziw-
niejsze dziecko w literaturze polskiej).

Pankracy - przywodca rewolugji, utopijny wizjo-
ner nowego fadu.

>

8. Dramat romantyczny
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Kluczowe pojecia i zagadnienia

Dramat rodzinny. W postaci Hrabiego autor zawart krytyczny
osad postaw tak cenionych przez wielu romantykow: bajro-
nicznych buntéw i faustowskich dazen. Krasinski byt bowiem
tradycjonalist, a zatem uwazat, ze to rodzina stanowi o sen-
sie ludzkiego istnienia oraz ze w zyciu domowym realizowac
mozna religijny ideat cztowieka. Poetyckie marzenia Henryka
okazaly sie wiec przywidzeniem - doprowadzity go do znisz-
czenia rodzinnej mitosci. Porzuciwszy dom, bohater niczego
juz nie stworzy, jest wewnetrznie rozbity i pusty. W losach jego
i jego rodziny autor zawart negatywny obraz wspétczesnosci.
Uwazat jg za moralnie chora, pozbawiong jedynej wielkiej sity,
ktora byta, wedle Krasinskiego, chrzescijanska mitosc.
Katastrofizm. Dramat wyraza przekonanie Krasiriskiego o nie-
uchronnosci nadchodzacej zagtady. Jest to skrajnie kata-
stroficzna wizja, w ktorej cywilizacja utracita zdolnosc¢ rozwoju,
a jej podstawowe wartosci i dokonania skazane s3 na znisz-
czenie. Takze rewolucja nie stworzy nowego, lepszego swiata,
gdyz - zdaniem Krasinskiego - jest dziataniem sprzecznym
z Bozymi prawami. Pesymizm tego obrazu wyraznie odcina sie
od prometejskich marzen innych romantykow i daje sie po-
réwnac z wizjami katastroficznymi, ktore pojawity sie w sztuce
po najstraszniejszych doswiadczeniach XX w.

Czesc 111 (fragmenty)

John Martin, Wielki dzieri Jego gniewu, 1852 (Tate Gallery, Londyn)
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Nie-Boska historia. Boska komedia Dantego byfa in-
spiracjg dla wielu tworcow epoki romantycznej, do-
strzegajacych zarysy dantejskiego piekta w Swiecie im
wspotczesnym. Jednym z nich byt Honoré de Balzac
[onore de balzak] (1799-1850), autor cyklu powie-
sci realistycznych zatytutowanego Komedia ludzka,
w ktorym przedstawit szeroka panorame spoteczng
XIX-wiecznej Francji. Krasinski nieco inaczej sparafra-
zowat tytut dzieta Dantego. Czy ,Nie-Boska” oznaczac
miato ,ludzka”? Czy ,przeciwna Bogu”? Czy tez taka,
w ktorej Bog jest nieobecny? Interpretatorzy réznie
rozstrzygali te kwestie, podobnie jak rozmaicie ttuma-
czyli zakonczenie dramatu. Akcja utworu Krasinskiego
rozgrywa sie bowiem w Swiecie ziemskim, ktory zdaje
sie przez Boga opuszczony - sily wyzsze nie ingerujg
w historie (inaczej niz np. w Dziadach). Jednak ukaza-
nie sie Boga w scenie ostatniej, kiedy Pankracy pada
razony wizjg Chrystusa, nadaje wypadkom nowy, meta-
fizyczny i religijny wymiar. Czy Bog przychodzi, by
swa mitoscig uratowac ludzkos¢ od katastrofy? Czy
tylko po to, by ukara¢ buntownikow? Jaki jest - jesli
jest — Bozy plan historii? Dramat Krasinskiego nie daje
jednoznacznej odpowiedzi na te pytania.

B Nie-Boska komedia

wie i puchary.
[...]

PANKRACY

jest zguba wasza i wola teraz przez moje usta:

ustapcie mlodym, zglodnialym i silnym”.

Ale - ja pragne ci¢ wyratowac — ciebie jed-

nego.

Komnata podiuzna - obrazy dam i rycerzy po-
rozwieszane po scianach — w glebi filar z tarczg
herbowng - Mgz siedzi przy stoliku marmuro-
wym, na ktérym lampa, para pistoletéw, patasz
i zegar — naprzeciwko drugi stolik, srebrne kon-

Zwycigstwo i zycie. — Jedno tylko prawo
uznaj¢ i przed nim kark schylam - tym pra-
wem $wiat biezy w coraz wyzsze kregi — ono

»Zgrzybiali, robaczywi, pelni napoju i jadla,

HHH
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Maz
Bodajbys zginal marnie za te lito$¢ twoja. — Ja takze znam $wiat twdj i ciebie —
patrzalem wérdd cieniéw nocy na plasy motlochu, po karkach ktérego wspinasz
si¢ do gory — widzialem wszystkie stare zbrodnie §wiata ubrane w szaty swieze,
nowym kolujace taricem - ale ich koniec ten sam, co przed tysigcami lat — roz-
pusta, zloto i krew. — A ciebie tam nie bylo — nie raczyles zstapi¢ pomiedzy dzieci
twoje — bo w glebi ducha ty pogardzasz nimi - kilka chwil jeszcze, a jedli rozum cig
nie odbiezy, ty bedziesz pogardzal sam sobg. Nie dr¢cz mnie wigcej.
Siada pod herbem swoim.
PANKRACY
Swiat méj jeszcze nie rozpart si¢ w polu - zgoda - nie wyrést na olbrzyma -
taknie dotad chleba i wygod - ale przyjda czasy...
Witaje, idzie ku Mezowi i opiera si¢ na herbowym filarze.
Ale przyjda czasy, w ktérych on zrozumie siebie i powie o sobie: ,Jestem” —
a nie bedzie drugiego glosu na $wiecie, co by mogt takze odpowiedziec: ,,Jestem”.
Maz
Coz dalej?
PANKRACY Eugene Delaaroix, Barka Dantego, 1822
(Luwr, Paryz). Przedstawiajac Wergi-
liusza i Dantego przeptywajacych przez
rzeke piekielng, Delacroix nawiazat do
barokowego malarstwa Petera Paula

Z pokolenia, ktore piastuje w sile woli mojej, narodzi si¢ plemi¢ ostatnie, naj-
wyzsze, najdzielniejsze. — Ziemia jeszcze takich nie widziata mezéw. — Oni sg ludz-
mi wolnymi, panami jej od bieguna do bieguna. — Ona cala jednym miastem kwit-

nacym, jednym domem szczesliwym, jednym warsztatem bogactw i przemystu. Rubensa. Jego wptyw mozna dostrzec
Maz w dramatycznej dynamice, ktor
Stowa twoje klamia — ale twarz twoja niewzruszona, blada, uda¢ nie umie na- artysta nadat ciafom nieszczesnikow
tchnienia. probujacych wydostac sie z rzeki. Po
PANKRACY wystawieniu tego obrazu jeden z kry-
Nie przerywaj, bo s3 ludzie, kt6rzy na kleczkach mnie o takie stowa prosili, aja koW paryskich pisat: jest tu 990;:":

i rozpacz piekia”.

im tych stow skapitem.

Tam spoczywa Boég, ktéremu
juz $mierci nie bedzie. - Bog praca
i meka czasow odarty z zaston - zdo-
byty na niebie przez wlasne dzieci,
ktére niegdys$ porozrzucal na ziemi,
a one teraz przejrzaly i dostaly praw-
dy - Bog ludzkosci objawit si¢ im.
Maz

A nam przed wiekami - ludzko$¢
przezen juz zbawiona.

PANKRACY

Niechze si¢ cieszy takim zba-
wieniem - nedza dwoch tysigcy lat,
uplywajacych od Jego $mierci na
krzyzu.

[...]

Maz

Darmo, ty mnie nie zrozumiesz

nigdy - bo kazden z ojcéw twoich

AR
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Francisco Goya, Kolos. Panika, 1810-1812 (Prado, Madryt). W poznych dziefach
Goi dominowaty okrucieristwo i przerazenie. Jego Kolos obrazuje ludzki strach, nie
wiadomo jednak, czym jest monstrum i co oznacza jego nadejscie. Czy Zrodtem
paniki jest potwornosc¢ historii? Przeczucie nieodwotalnej zagtady? A moze zto
ukryte wewnatrz cztowieka?

Wskazoéwki do lektury

152 of 216

Utopie spoteczne XIX w. Przedstawiony przez Pankracego
obraz przysztosci jest zblizony do wizji, ktore na poczatku
XIX w. kreslit socjalizm utopijny. Byta to filozofia polityczna
rozwijajaca sie zwlaszcza we Frangji i w Anglii, gloszaca ko-
niecznos$¢ stworzenia nowego, doskonatego tadu spotecz-
nego. Opierata si¢ ona na przekonaniu o réwnosci wszyst-
kich ludzi, na hasle zniesienia badz ograniczenia wtasnosci
prywatnej oraz idei wspotpracy (zrzeszania sig) — zamiast
walki i konkurencji. Czotowy przedstawiciel tego nurtu,
Claude Henri de Saint-Simon [klod ari dy ses-img] (1760~
1825), propagowat stworzenie,nowego chrystianizmu”-re-
ligii odnowionego spoteczenstwa, taczacej najszczytniejsze
idee ludzkosci. Jego uczniowie (saintsimonisci) utworzyli
sekte, ktorej program miat istotny wptyw na ideologie spo-
feczne catego stulecia.

Wedle socjalistow utopijnych proces tworzenia ,Krole-
stwa Bozego na ziemi” miat si¢ dokonywac droga pokojowej
ewolugji. Inny poglad przypisat Krasinski Pankracemu, czy-
nigc go zwolennikiem krwawego przewrotu. Ten radykalizm
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pogrzeban z motlochem pospotu, jako rzecz martwa,
nie jako czlowiek z silg i duchem.

Wycigga reke ku obrazom’.

Spojrzyj na te postacie — mysl ojczyzny, domu,
rodziny, mys§l, nieprzyjaciétka twoja, na ich czotach
wypisana zmarszczkami — a co w nich bylo i przeszio,
dzisiaj we mnie zyje. — Ale ty, czlowiecze, powiedz mi,
gdzie jest ziemia twoja? — Wieczorem namiot twoj
rozbijasz na gruzach cudzego domu, o wschodzie go
zwijasz i koczujesz dalej — dotad nie znalazle$ ogniska
swego i nie znajdziesz, dopoki stu ludzi zechce powt6-
rzy¢ za mng: ,Chwata ojcom naszym!”.

PANKRACY

Tak, chwala dziadom twoim na ziemi i niebie -
W rzeczy samej jest na co patrzyc.

Ow, starosta, baby strzelal po drzewach i Zydéw
piekt zywcem®. — Ten z pieczeciag w dloni i podpisem
~kanclerz” - sfalszowal akta, spalil archiwa, przeku-
pit sedzidw, trucizng przyspieszyl spadki - stad wsie
twoje, dochody, potega. — Tamten, czarniawy, z ogni-
stym okiem, cudzolozyl po domach przyjaciét - 6w
z Runem Zlotym®, w kolczudze wloskiej, znac¢ stuzyt
u cudzoziemcow - a ta pani blada, z ciemnymi pukla-
mi, kazila si¢ z giermkiem swoim - tamta czyta list ko-
chanka i $mieje si¢, bo noc bliska - tamta, z pieskiem
na robronie®, kréléw byla naloznicg. — Stad wasze ge-
nealogie bez przerwy, bez plamy. — Lubi¢ tego w zielo-
nym kaftanie - pil i polowat z bracig szlachtg®, a chlo-
pow wysylal, by z psami gonili jelenie. - Glupstwo
i niedola kraju calego — oto rozum i moc wasza. — Ale
dzien sadu bliski i w tym dniu obiecuj¢ wam, Ze nie
zapomne o Zadnym z was, o zadnym z ojcéw waszych,
o zadnej chwale wasze;j.

Maz

Mylisz si¢, mieszczanski synu®. — Ani ty, ani Zaden

z twoich by nie zyl, gdyby ich nie wykarmita laska, nie

' Na $cianach patacu Meza-Hrabiego Henryka wisza portrety jego
przodkow.

strzelat... piekt zywcem — mowa o stynnym z okrucienstwa magna-
cie, Mikotaju Bazylim Potockim, ktérego krwawe ,zabawy” trafity nawet
do ukrainskich piesni ludowych

* Runo Ziote - Order Zlotego Runa, ustanowiony w 1429 r. przez Fili-
pa lll Burgundzkiego

“robron (z fr. robe ronde) - kolista suknia o szerokiej, sztywnej spodnicy

* polowat z bracia szlachta - by¢ moze mowa tu o ksieciu Karolu
Radziwille, zwanym Panie Kochanku, zamitowanym mysliwym

¢ mieszczanski synu — w koncepcji Krasinskiego rewolucja jest dzielem
mieszczanstwa, przeciwstawianego tu arystokracji

HHHHH
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obronila potega ojcéw moich. — Oni wam wéréd glo-
du rozdawali zboze, wérdd zarazy stawiali szpitale —
a kiedyscie z trzody zwierzat wyrosli na niemowleta,
oni wam postawili §wigtynie i szkoly — podczas wojny
tylko zostawiali doma, bo wiedzieli, ze$cie nie do pola
bitwy.

Stowa twoje tamig si¢ na ich chwale, jak dawniej
strzaly pohancéw” na ich $wietych pancerzach - one
ich popioléw nie wzrusza nawet - one zaging jak sko-
wyczenia psa wécieklego, co biezy i pieni sig, az sko-
na gdzie na drodze. - A teraz czas juz tobie wyni$¢
z domu mego. - Gosciu, wolno puszczam ciebie.
PANKRACY

Do widzenia na okopach Swietej Tréjcy®.

A kiedy wam kul zabraknie i prochu...

zbliza go do postaci rewolucyjnych wodzéw, dla ktérych
przemoc i terror byty srodkami w petni usprawiedliwionymi
wielkim celem - przyszlym szczesciem ludzkosci.

Tragizm Nie-Boskiej komedii. Historycy literatury wielo-
krotnie podkreslali pewng bezstronnos¢ Krasinskiego: jako
arystokrata miat prawo obawiac sie rewolucyjnych prze-
wrotow, realnie zagrazajacych zaréwno jego zyciu, jak ist-
nieniu catej warstwy spotecznej. A jednak ostro krytykujac
dazenia demokratyczne, potrafit zarazem zdemaskowac
arystokracje. Oba zwalczajace sie obozy - rewolucyjny
i arystokratyczny - reprezentuja w dramacie istotne racje.
Kazda z nich domaga sie wystuchania i kazda jest do pew-
nego stopnia usprawiedliwiona. Tragizm sytuacji polega
jednak na tym, ze zastosowanie sie do racji jednej ze stron
pociaga za sobg naruszenie racji drugiej. Kazda z nich staje

Maz sie wowczas niestuszna, gdyz obydwie strony sporu ignoru-
To sig zblizym na dlugo$¢ szabel naszych. - Do wi- ja prawa strony przeciwnej i zadaja absolutnej wiadzy. Re-
dzenia wolucyjna rzeczywistos¢ wytwarza wiec tragiczng kolizje,

ktora w swiecie ,nie-Boskim” nie moze mie¢ pozytywnego
rozwigzania. Hrabiego, uosabiajacego ginaca klase, zmiecie
rewolucja. Pankracego, triumfujacego na ruinach starej cy-
wilizacji, powali wizja Chrystusa. Zaden z tych bohateréw -
reprezentantow historycznych racji - nie mogt zmienic swe-
go stanowiska. Obaj tez zostali potepieni.

’ pohaniec - poganin
¢ okopy Swietej Tréjcy — autentyczna warownia obronna na Podolu,
zatozona na polecenie Jana lll Sobieskiego dla obrony przed Turkami

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

M Fragment M Caty utwor
Bl Scharakteryzuj bohateréw sporu. Kim sa? Jaki maja do siebie N Scharakteryzuj gléwnego bohatera dramatu. Cze-
stosunek? go pragnie i czego poszukuje Maz? Wskaz te ce-

Bl przedstaw racje Pankracego oraz Meza (Hrabiego Henryka).
Czy ktore$ z nich wydaja ci sie bardziej przekonujace? Odpo-
wiedz uzasadnij, jako argumentéw uzywajac przyktadow z hi-
storii Polski badz Europy (jesli chcesz, takze XX i XXI w.).

EX Wyjasnij sformutowanie Meza odnoszace sie do obozu rewolu-
cjonistow: ,widzialem wszystkie stare zbrodnie §wiata ubrane
w szaty $wieze, nowym kolujace tancem”

Czy do okreslenia postawy ktoregos z bohateréw dramatu moz-
na zastosowac termin ,,prometeizm”? Uzasadnij swoj sad.

H jax sadzisz, dlaczego ostatni bastion arystokracji nosi miano
okopéw Swietej Tréjcy? Jaka role odgrywa w tym ideologicz-
nym sporze religia?

B Zbierz wnioski z dotychczasowej analizy i odpowiedz na pytania:
a) Jakie s wedle Krasinskiego prawdziwe dazenia rewolucjoni-

stow?
b) Jakie argumenty przemawiaja za jego teza, ze rewolucja nie
prowadzi do stworzenia szczesliwego Swiata?

chy, ktore lacza Meza z bohaterem bajronicznym.

Bw jaki sposob utwor demaskuje falsz w postawie
Hrabiego Henryka? Jak rozumiesz zdanie poja-
wiajace si¢ we wstepie do pierwszej czesci drama-
tu: ,,Przez ciebie plynie strumien pieknosci, ale ty
nie jestes$ pieknoscig™?

Bl Wskaz w tekscie nawigzania do wypadkéw rewo-
lugji francuskiej (symbole, zwroty, hasta, sytuacje).

3 Jak Krasiniski przedstawia rewolucjonistow?

Kim sg i do czego daza? W jaki sposob traktuja
swojego wodza Pankracego?

Bl Jaka jest, twoim zdaniem, najwazniejsza przy-
czyna upadku $wiata ukazanego w Nie-Boskiej
komedii?

B Wiskaz w tekscie dramatu fragmenty $wiadczace
o historiozoficznym katastrofizmie Krasinskiego.

Al Jak rozumiesz scene, w ktérej Pankracy umiera ra-

153 of 216

EA W rozmowie Meza z Pankracym wyszukaj elementy stylu bi-

blijnego. Okresl, jaki charakter nadaja tej rozmowie.

zony $wietlistg wizja Chrystusa? Przedstaw wlasna
interpretacje tej sceny.
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BALLADYNA JULIUSZA SLOWACKIEGO

Przypomnienie wiadomosci

wojem akcji dramat przemienia si¢ w studium bezwzgled-
nej namietnosci - pragnienia wiadzy. Droga Balladyny do
korony wiedzie przez zbrodnie.

Tragedia Balladyna (1839) zaczyna sie jak basn: do ubogiej
chaty, w ktorej mieszka wdowa z dwiema coérkami, przyjez-
dza ksiaze. Jedna z cérek ma zostac jego zong... Wraz z roz-

Wykorzystaj swoja wiedze

(1] Przypomnij okolicznosci nastepujacych czynéw Balladyny: B3 jak rozumiesz sens moralny

— zabdjstwa (ile ich bylo i kogo dotyczyly; jakie byly ich motywy), utworu?

— zaparcie si¢ matki i wypedzenie jej z zamku, El Jakie elementy Balladyny tacza
— zdrada malzenska, ten dramat z romantycznymi
— przekupstwo. balladami?

ZEMSTA ALEKSANDRA FREDRY

Przypomnienie wiadomosci

Najwiekszy polski komediopisarz

Aleksander Fredro (1793-1876) na ogot nie jest uwazany za romantyka i paradoksem moze
sie wydawac, ze w czasie klesk, nieszczes¢ i powszechnego smutku pojawit sie najwybitniej-
szy komediopisarz w dziejach narodowej kultury. Fredro unikat gtéwnych tematow epoki
lub podejmowat je na swoj wiasny, humorystyczny sposéb. Z natury melancholik, bez ztu-
dzen przygladat sie ludzkim charakterom. Stworzyt galerie malowniczych postaci i wiele
stynnych scen komicznych. Jego najwazniejsze komedie to: Damy i huzary (1825), Sluby
panieriskie (1827-1832), Pan Jowialski (1832), Zemsta (1832-1833), Dozywocie (1835).
Sztuki Fredry byty wystawiane z powodzeniem w teatrach Lwowa, Warszawy i Krakowa. Dzi$
naleza do klasyki polskiego teatru, sa tez przeno-
szone na ekran. Fredro to takze autor bajek, m.in.: | oo i G :

Pa- wet i Gawel, Malpa w kqpieli, Osiotkowiw Zloby dano. | [ —=ecea "
Aleksander Fredro, litografia Maksy- [ X iekne : [
miliana Fajansa, 1853g = [ X " f_}::t,]‘iu*]‘{(;bm \\” Ln?z‘l:vm wzgledzie: |X
[ A ' sV — gleba wyémienita — ’ I’I

s | Dol)r.} zona pewnie ln;dzic - [

Bid Co za czynsze! — To kobi¢tal”, I

Spoér o mur graniczny " o= o4

Osnowe intrygi komedii stanowi spor Cze$nika Raptusiewicza i Rejenta Milczka, sa-
siadujacych ze sobg w podzielonym na dwie czesci zrujnowanym zamczysku.
Sporzaostrza sig, gdy Rejent postanawia naprawic mur graniczny. W alléji loarg
tez udzial: Wactaw (syn Rejenta), Klara (bratanica Czesnika), Podstolink Rapkah
Dyndalski (stuzacy Czesnika). Jak kazda klasyczna komedia, i ta koncfyrsig do-
brze: mitos¢ godzi zwasnione strony. Najwiekszymi zaletami utworursgewatty
ka akcja, Swietnie zarysowane postaci, mistrzowski wiersz i wpadajadeastusho
zapamie-
tac.

JHej! Gerwazy! daj g\\'inté\vleg!

Niechaj strace te malzéwleq!".

154 Romantyzm
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,Dawniej mloda panicnccxlm ‘ Y ‘ 2B R B S O X N ~ Scenagﬁlrpulemsta,

: ‘ Mile rzekla kochankowi: . N r————— o ladnie, [ rez. Andrzej Wajda (2002).

‘ ) Dt Tl e | | 3| ,Wiesz co, Papciu — spraw Si¢ ‘ Na zdjeciu Janusz Gajos
»Ds s kanareczka«. ! ) : P

/a) mi luny Renatecs [ | ol Aw L’icszonl\‘q ;rulm wpadnu : | i Roman Polariski.

‘ A dzi¢ kazda swemu powié: | | ‘ -

»]cé]i nie chcesz mojej zgu]‘,\'. ‘ N = > S SYEOOS - =y S

‘ |
A KI‘I'I‘()]{O(I)’]& (lai mi, llll))'“' . Wl tf———',/”_’_’__f‘y(—('_\ S 7- > /
‘ ) Tt_ BOCEVS e = = J ey 2 Tak jest — zg()(la, 12
/ | X ‘

‘ A B(’)g \vtccly r(;]e(; p()(,a".

+Czapke przedam, pas zastawie, , Wykorzystaj swoja wiedze

| ‘ A Czeénika le(] \\j'l:lu-zg".

‘ e e —————| Kl Kto, do kogo i w jakich okolicznosciach wypowiada cytowane sto-

— : ' Sl a8 wa? Jak wigza sie one z charakterami wypowiadajacych je os6b?

) 77,3‘_ oA Bl Zestaw cechy Czes$nika Raptusiewicza i Rejenta Milczka z cechami

| ¥ = = S5C RISy bohatera romantycznego (przejrzyj poswiecone mu ramki w ko-

e lejnych rozdziatach tego podrecznika). Wyciagnij wnioski z tego
poréwnania.

El Czym réini sie komediowy obraz Polakéw w Zemscie od krytyki
spoleczenstwa zawartej w dramatach romantycznych, np. w III cze-
sci Dziadéw lub w Kordianie?

| 3] Niech sig dzieje wola Nieba,

| | 7 niq sig zawsze '/.gml

zal trzel)n i
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Juliusz Stlowacki
Lilla Weneda

ARreEmaARIERSIRKANEIn o f e 0

Powstanie i publikacja utworu. Lilla Weneda. Tragedia w pieciu aktach zostata napisana w 1839 .
Rok pozniej Stowacki opublikowat jg w Paryzu, w jednym tomie z Grobem Agamemnona, co wskazuje
na ideowa bliskos¢ obu dziet.

Zrédta. Utwor byt druga czescia (po Balladynie) zamierzonego przez Stowackiego cyklu kronik drama-
tycznych z dziejow bajecznych Polski - legendarnych poczatkéw rodu Piastow. Autor nawiazat w nim
do modnej wsrod owczesnych historykow ,teorii najazdu’, wedle ktorej ludnos¢ stowianska miata zo-
sta¢ podbita przez obcych najezdzcow i dopiero po wielu latach dwa plemiona (miejscowe i obce)
potaczyly sie w jeden narod. Teorig ta romantycy ttumaczyli istnienie gtebokich réznic dzielagcych Pola-
kow, np. wyrazne odgraniczenie warstw spotecznych (szlachty i ludu), badz przeciwstawnych postaw
moralnych (np.,czerep rubaszny”i,dusza anielska” w Grobie Agamemnona Stowackiego). Podkresla-
jac te bolesng dwoistos¢, méwiono wrecz o ,dwuplemiennosci” narodu polskiego.

Najwazniejsze postaci

Derwid - krol i kaptan Wenedow, straznik magicznej harfy. Pokonany i uwieziony przez Lechitow, osle-
piony przez ich krolowa.

Lilla Weneda - corka Derwida, dobra i tagodna jak biata lilia wodna. Przyjmuje chrzest i slubuje czy-
stosc. Uratuje ojca, lecz poswieci zycie.

RozaWeneda - siostra Lilli, ostra i plomienna jak dzika réza, uprawia magie i wrézbiarstwo. W przyszto-
$ci ma urodzi¢ msciciela.

Lelum i Polelum - blizniacy, bracia Lilli i Rozy (postaci zaczerpnigte ze stowianskiej mitologii). W nie-
woli u Lechitéw skuci razem tak mocno, ze stali si¢ jednym ciatem o dwoch gtowach.

Lech - krdl Lechitow, ojciec Kraka, Lechona i Afrona. Wygrywa wojne mimo znikomej postury i pospo-
litego charakteru.

Gwinona - krolowa, zona Lecha. Pochodzi z Islandii, jest okrutna i bezwzgledna. Niewykluczone, ze
plynie w niej zielona krew jaszczurki.

Sw. Gwalbert - pustelnik, chrzecijaniski misjonarz, opiekun duchowy Lilli.

Slaz - figura btazenska, niewierny stuga $w. Gwalberta, przebiera sie w zbroje zabitego rycerza i udaje
ducha.

Akcja. Utwor przedstawia historie upadku starozytnego ludu Wenedoéw, bronigcych swego kraju
przed najazdem plemienia Lechitow. Najwazniejsze wydarzenia rozgrywaja sie¢ nad Goptem, w dniach
poprzedzajacych decydujaca bitwe: tytutowa Lilla probuje ocali¢ swéj lud, a mogtaby jej w tym pomoc
krolewska harfa ojca, ktéra - wraz z uwiezieniem Derwida — dostata sie¢ w rece wrogow. Wrézby Rozy
nie pozostawiaja jednak nadziei - klgska Wenedow jest nieunikniona. Cigzy na nich niezrozumiata kla-
twa.

Konstrukcja gry. Konstrukcja dramatu opiera sie na grze, ktéra prowadza ze sobg trzy silne kobiety.
Kazdej z nich mozna przypisac kolor odpowiadajacy temperamentowi i sposobowi dziatania. Sa to: bia-
ty (Lilla), zielony (Gwinona), czerwony (Roza).,Biata” broni swojej rodziny i poddanych, kierujac sie mi-
toscia, odwaga i rozumem. ,Zielona” chce dominowac - pcha ja zwierzeca, pierwotna sifa. ,Czerwona”
prowadzi gre z fatum wiszacym nad Wenedami - uzywa czarow i zakle¢. W tej widowiskowej rozgrywce
kazda z kobiet wiele straci (stawka jest zycie wilasne i najblizszych), a tragiczna ironia losu sprawi, ze
zadna nie wygra. W ostatniej scenie dramatu pojawi si¢ czwarta, takze kobieca postac - przynoszaca
nadzieje Bogurodzica.

Romantyzm

H
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B Lilla Weneda (fragment)

Akt IV, scenalV

HARFIARZ

C6z ci méwig wrozby? coz wyrzekly?

Roza WENEDA

Czlek na czleka jak pies pojdzie wiciekly.

Grom czerwony si¢ gryz¢ bedzie z blgkitnym.

Krew poniesie z sobg tron Derwida
I krdl bedzie plynat z harfa, z tronem,
Jako kawat kry.

HARFIARZ

Q! Biada! Biada!

Roza WENEDA

Okropniejsza rzecz widzialam blada,
Krew podmyta tron i wzigla z soba.

Krol na tronie wlosy rwat i rzucat,

A pioruny je pality w powietrzu. -

Lecz nie méwecie nic jutrzejszym trupom.

HARFIARZ

C6z wyrzekly wrozby? powiedz, straszna!

RozA WENEDA

Wezoraj kosci warzytam na polu,

Mozg gotowal si¢ w czaszkach czlowieczych
I wilgotna kos¢ jeczala na ogniu.
Stuchajaca wrzasku tych umartych,
Pomazatam krwia zamkniete oczy —

I nagle! -

Widmo straszne wyszlo z ognia do mnie
I zawiodlo mnie na walke duchéw.
Stuchajcie! -

Woédz dwie glowy mial: wtem jedna glowa
Oczy nagle jako trup zawarla,

Spadta na nig iskra piorunowa.

I ta glowa smetna, juz umarla,

Jela smutnie méwic z druga zywa,

Az skry zjadly jak smolne tuczywo
Rozptakang tutowu korone.

I spojrzalam w druga walki strong,
Odwrdciwszy si¢ jak od gasnacej glowni
Od pétmartwej osoby.

I tam stali ludzie w szyku, réwni,

Réwni, zimni, biali jako groby,

Miecz je walil, gdy piorun byl niemy,
Czasem walil piorun i miecz razem.
Wtem kto$ cicho wykrzyknal: ,Giniemy!”
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Michat Elwiro Andriolli, ilustracja do Lilli Wenedy, 1879
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Zagadka Wenedow. Historycy nie od dzi$
probuja ustali¢ pochodzenie Wenedow. Po-
wotujac sie na rézne zrodta (np. lliade), wska-
zywano m.in. na rodowdd stowiariski, ger-
manski, battycki badz celtycki. Nazwa tego
ludu wywodzi sie z indoeuropejskiego wen
'kochac, przyjaznic sie, by¢ spokrewnionym)
a $lady jego istnienia spotka¢ mozna w ca-
tej Europie (od Wenecji po brzegi litewsko-
-fotewskiej rzeki Wenty), rowniez na terenie
dzisiejszej Polski. Czyniac zagadkowych We-
nedéw bohaterami swego utworu, Stowacki
nadat im rys szlachetnosci, ktéry miat ich od-
réznic od nieokrzesanych Lechitow.

Harfa. Na harfie celtyckiej grano niegdys
w Szkodji i Irlandii (w tym drugim kraju har-
fa stata si¢ godtem narodowym). Pomyst jej
wykorzystania zaczerpnat Stowacki z Piesni
Osjana (Spiewanych przy wtorze tego instru-
mentu) i wprowadzit na scene dramatu az
dwunastu harfiarzy, ktérym wyznaczyt role
greckiego choru. Harfa kréla Derwida byta
jednak inna i wyjatkowa, gdyz jej dzwiek
dawat site plynaca z magicznych zrodet.
W utworze stata sie¢ ona symbolem duchowej
mocy, niezbednej do podjecia zwycigskiej
walki. Kilkadziesiat lat pézniej w Weselu Sta-
nistawa Wyspianskiego pojawi si¢ inny cu-
downy instrument: ,ztoty rég’, ktory mogtby
poderwac Polakéw do powstania. On takze
nie zabrzmiat.

Estetyka Potnocy. Stowacki wiaczyt do dra-
matu tradycje réznych ludéw poétnocnej Eu-
ropy. Jego kraina nad Goptem przypomina
wiec tamtejsze krajobrazy (por. Krajobraz
romantyczny: odkrycie piekna Péfnocy, s. 9),
postaci zas upodabniajg sie do wojowni-
czych wikingow, opiewanych niegdys przez
skaldow (pradawnych poetow skandynaw-
skich), do druidéw (celtyckich kaptanow
i wrozbitow), badz stynnych z okrucienstwa
bohaterow islandzkiej Eddy. Te mroczna este-
tyke Potnocy poeta wykorzystat, by stworzy¢
mitologiczny obraz poczatkow Polski. Mia-
fa to byc epoka zywiotowych namietnosci
i gwattownych charakterow - z morza krwi
wylania sie wizja dzikiej i zarazem wzniostej
walki o przetrwanie.
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I tysigcy szes¢ — nietknigtych zelazem -
Szes¢ tysiecy bez ducha upadto,

Jakby je kto strul. - Nadesztam z nozem -
Otworzytam jeden tuléw trupowy,

I znalaztam, ze w nim serce zbladlo

I tak trzesto sie jak lis¢ olchowy:

Wigc plunglam temu sercu w usta,

I rozciglam drugga piers dla ptakow;

Lecz znalaztam w niej klebek robakéw
Zamiast serca. — I piers trzecig rozdartam,
I spojrzatam w nig - lecz byta pusta!

I nie bylo w niej serca! Jak chusta
Zbladtam we $nie i we $nie umartam,
Widzac, ze w niej serca nie bylo!

HARFIARZ

Coz to znaczy?

Roza WENEDA

Nad nasza mogita
Wejdzie storice, lecz nie méwcie ludowi.

Dwunastu wodzéw wchodzi do groty. Wszyscy réznie ubrani. Jed-
ni na hetmie turze, drudzy jelenie majg rogi, u innych tylko piéro
pawie lub czaple. Pancerze z siatki lub z luski. Miecze olbrzymie
w rekach.

Roza WENEDA

Oto wodze s3. — Coz, piorunowi?
Wiele ludu?

Wobbz

Dwanascie tysiecy.

Roza WENEDA

Pijcie z czaszek tych i bladej $mierci
Uragajcie sie, pijac; niech wyje.

Wobbz

C6z ci moéwily wrozby?

Roza WENEDA

Jesli podczas walki

Ojciec moj z harfa zlota na kamiennym tronie
Zagra pieén, owg straszng piesn, od trzech pokolen

Nie slyszana; to przy nas zwyciestwo.

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

M Fragment

BN Spojrz okiem rezysera na przepowiednie Rozy Wenedy i podziel ja
na fragmenty odpowiadajace scenom lub kadrom. Kazdemu z nich
nadaj wlasny tytul.

B3 jaki wrozebny sens przypiszesz fragmentowi wizji, w ktérym Roza
bada trzy serca martwych Wenedéw? Objasnij wymowe tego symbolu.
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EX Poréwnaj postaé i przepowiednie Rozy
z podobnymi figurami, np. z wyrocznia
delficka (Krél Edyp Sofoklesa), Kasan-
dra (Iliada), wiedzmami z Szekspirow-
skiego Makbeta lub z figurami pojawia-
jacymi si¢ w dzietach wspoétczesnych
(literackich badz filmowych).

I} Jak sadzisz, czy na podstawie proroc-
twa wieszczki Wenedéw mozna powie-
dzie¢, jaka bedzie przyszto$c jej ludu?
Przedstaw te przyszlo$¢ badz uzasadnij,
dlaczego nie jest to mozliwe.

ENa czym polega tyrtejskos¢ symboliki
harfy w utworze Stowackiego?

KOMENTARZ
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Zbigniew Raszewski
Poeci romantyczni i teatr
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I Caty utwor

N Scharakteryzuj postaé Lilli Wenedy. Jak sadzisz, dlaczego wiasnie ja
uczynit Stowacki tytulowg bohaterka swego dramatu?

E3 W dziejach zmagan Weneddw i Lechitow wskaz momenty, w ktérych
o przebiegu wypadkéw nie decyduje wola bohateréw, lecz tragiczna iro-
nia losu.

3 Dlaczego bez harfy Wenedzi nie mogli odnie$¢ zwyciestwa?

I} Akcja utworu Stowackiego rozgrywa si¢ w czasach pogariskich. Jakie
znaczenie mozna w tym kontekscie przypisa¢ zakonczeniu dramatu?

EN Obejrzyj jeszcze raz ilustracje-plakaty teatralne, ktére w podreczniku
towarzysza oméwieniom Dziadéw Mickiewicza (s. 139) oraz Nie-Boskiej
komedii Krasinskiego (s. 149). Zaprojektuj podobny plakat do wspoltczes-
nej inscenizacji badz ekranizacji Lilli Wenedy. Na plakacie powinny si¢
znalez¢ informacje analogiczne do tych z ilustracji w podreczniku oraz
wybrany przez ciebie cytat z dramatu Stowackiego.

Zbigniew Raszewski (1925-
1992) - teatrolog, napisat
m.in. Krotkq historie teatru

Czy dramat, w ktérym zwyciezyla swoboda wyobrazni, w ogéle powinien by¢ gra- polskiego i Teatr w swiecie
ny? Czy teatr mu nie odbierze lotnosci, ktérag ma w naszej mysliz Goethe zywit widowisk.
wobec swojego Fausta takie watpliwosci do korica zycia. Wielu poetéw cofato sie

w przerazeniu po pierwszym zetknigciu z teatrem, z brutalnoécig i rutyng pa-

nujacy tutaj na co dzien. Taki przebieg mialy m.in. prymicje' teatralne Byrona  'prymicja - pierwsza msza odpra-

i Musseta?, dwoch koryfeuszy® romantyzmu. Az wreszcie powstato w wyniku tych

wiana przez nowo wyswieconego
ksiedza; tu: pierwociny, debiuty

okolicznodci jeszcze jedno zjawisko. Poeci jeli publikowa¢ dramaty, ktérym nada-  : pipred de Musset [miise] (1810
wali charakter szyderczy wobec panujacych stosunkéw. I tak ich nie wystawicie! 1857) - francuski poeta, prozaik
A mimo to czytelnik, ktéry po nie siegnie, bedzie mial swéj wlasny ,spektakl i twieca poptikamych dramastow

w fotelu” [...] - jak nazwal Musset drukowany zbidr swoich sztuk.

poetyckich (Lorenzaccio, Nie igra
sie z mitosciq)

Cala kultura teatralna owego czasu ma wigc pewng dwoisto$¢ malo znang po-  *koryfeusz - czolowa postaé
przednim okresom. Wytworzyla widowisko, ktérym pasjonowaly si¢ wszystkie w jakiejs dziedzinie, znakomitos¢
$rodowiska, od krélow i cesarzy po thumy robotnikéw sciagajacych do przedmiej-
skich teatréw Paryza i Londynu. Nad tym widowiskiem unosi si¢ jednak w ro-
mantyzmie zawsze jakie$ inne, doskonalsze, nieodlaczne od éwczesnego odczu-
wania teatru, chociaz obecne tylko w myslach, w ludzkiej wyobrazni.

Polska nalezy do krajow, w ktorych konsekwencje tego byly najpowazniejsze.

Teatr polski przetrwal kleske powstania i dziatal nadal. Nie byt juz jednak od
1831 jedynym przejawem kultury teatralnej, gdyz jednoczesnie znakomici poeci
tworzyli swdj teatr, jak by powiedzial Stowacki, ,,napowietrzny”, w dlugiej serii
dramat6w [...] najezonych takimi trudnosciami — gdy bra¢ pod uwage 6wczesne
okolicznosci - ze niemozliwe stalo si¢ ich natychmiastowe wykonanie.

Krétka historia teatru polskiego, 1977

8. Dramat romantyczny 159

2/2/26,10:40 AM



Firefox

Lawa. Opowiesc o ,Dziadach” Mickie-
wicza, rez. Tadeusz Konwicki (1989).
W filmowej opowiesci o Mickiewiczu,
ktory po latach wraca na Litwe, po-
jawiaja sie nie tylko sceny z Dziadow,
lecz takze obrazy masowych zbrodni
XX w. Na zdjeciu: Gustaw Holoubek.
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Oméw w 3-4 zdaniach podane przez autora przyczyny nieufnosci tworcéw roman-
tycznych dramatéw wobec wspélczesnego im teatru.

[ Jakie byly konsekwencje tej nieufnosci dla kultury teatralnej?

Bl Wyjasnij krotko, jaka koncepcje dziela dramatycznego Raszewski laczy z wyrazeniem
~teatr napowietrzny’.

I Na czym, twoim zdaniem, polega réznica migdzy samodzielng lektura tekstu drama-
tycznego (,,spektakl w fotelu”) a ogladaniem przedstawienia teatralnego? Czyja wy-
obraznia i dlaczego zostaje bardziej pobudzona: czytelnika czy widza?

Rozwazamy, podsumowujemy, piszemy

I1I czesci Dziadow, Nie-Boskiej komedii, Lilli Wenedy lub
Kordiana oméw: synkretyzm, brak reguly trzech jednosci,
fragmentarycznos¢, kompozycje otwarta.

Epo jakich wydarzen historycznych nawigzuja (bezposrednio
lub posrednio) polskie dramaty romantyczne? Wskaz kon-
kretne przyklady.

El Obejrzyj film Tadeusza Konwickiego oparty na Dziadach
Mickiewicza. Dlaczego rezyser nadal mu tytul Lawa? W jaki
sposob Konwicki zinterpretowal ponadczasowy sens utworu
XIX-wiecznego poety? Do jakich doswiadczen historycz-
nych swojego pokolenia nawigzal?

Romantycy byli §wiadkami, a nierzadko uczestnikami dra-
matycznych wydarzen historycznych, dlatego dzieje swiata
(przeszlo$¢, terazniejszos¢, przysziosé) traktowali jako kwe-
stie dotyczacg ich osobiscie. Czy twoim zdaniem czlowiek
wspolczesny ma poczucie podobnego uczestnictwa w histo-
rii? Czy chce i czy moze ja zmieniac¢? Czy dokonujac wybo-
réow zyciowych, bierze pod uwage ich wplyw na przyszlos¢
swego kraju i ludzkosci? Przygotuj na ten temat kilkuminu-
towa wypowiedz.

E Wraz z kolezankami i kolegami zorganizuj dyskusje na
temat: ,,Zwigzki polityki z moralnoscia. Aktualnos¢ ro-
mantycznego postulatu”. Przed dyskusja przygotuj swoje
stanowisko i argumenty odwolujace si¢ do wspélczesnych
przykladow.

B Wymysl whasny projekt zastosowania wspétczesnych technik wizualnych do insceni-
zacji jednej sceny z wybranego przez ciebie dramatu romantycznego.

Opracuj w formie pisemnej jeden z nastepujacych tematow:

a) Od prywatnosci do wspdlnoty. Droga zycia bohatera dramatéw romantycznych
(referat).

b) Dzieje Gustawa-Konrada w V czesci Dziadéw (opowiadanie fantastyczne).

¢) Recenzja filmu Tadeusza Konwickiego Lawa.

Romantyzm

Bl Jak skonstruowany jest dramat romantyczny? Na przyktadzie
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9. W ogrodzie Pana Tadeusza.

Przypomnienie wiadomosci

Przestrzen polskosci. Pan Tadeusz (1834) to naj-
wazniejsza polska ksigzka. W' tej kwestii Polacy s3
zaskakujaco zgodni - nie trzeba udowadniac, ze jest
arcydzielem. Ma wyjatkowe miejsce w naszych dzie-
jach, bo jego ranga wykracza daleko poza poezje.
Takiej kariery utworu nie mogt przewidzie¢ au-
tor, snujac na ,paryskim bruku” bardzo osobiste
wspomnienia z krainy dziecinstwa. Nie zamierzal
zreszta pisa¢ epopei. Okazalo si¢ jednak, ze marzac
o swej ,malej ojczyznie’, stworzyl idealny obraz
polskiego domu i obyczaju, polskich charakteréw,
narodowego temperamentu i humoru, wreszcie
rodzimej przyrody, zab i pajakéw nie wylaczajac.
Idealny - to znaczy wznoszacy si¢ ponad realia, bo
litewski pejzaz przyjeli za swdj takze mieszkancy
innych regionéw Polski, gdzie takich pagérkow
i puszcz nie bylo. Idealny, lecz niewyidealizowany,
bo w Soplicowie dosy¢ jest rozlicznych wad, zla

Epopeja narodowa

Pana Tadeusza przyjeto sie
nazywac epopeja narodo-
wa. Trzeba jednak pamie-
tac, ze stowo,narodowa” nie
nalezy do okreslenia gatun-
ku literackiego. Tak nazwa-
li utwor czytelnicy, chcac
podkreslic jego ogromne
znaczenie dla Polakow.

Marcin Zaleski, Przyjazd gosci —
wigjski dwdr, 1839 (Muzeum Naro-
dowe, Warszawa). Marcin Zaleski

(1796-1877) malowat pejzaze,
gtownie architektoniczne; byt takze

tworca dagerotypow i jest uwazany
za prekursora fotografii artystycznej.

i glupoty. Oto wigc ,historia szlachecka” — opo-
wie$¢ o rodowej awanturze, jakich wiele - zyskata
range narodowego mitu. Epopeja, sadzili roman-
tycy, jest dla istnienia narodu niezbedna. Trudno
sobie wyobrazi¢ Grekéw bez Iliady, a Rzymian
bez Eneidy - Zrédla ich pamigci, tozsamodci, sily.
Taka $wieta ksiega Polakéw stal si¢ Pan Tadeusz.
Choc jest dzielem romantycznym, siega poza ro-
mantyzm: nie tylko wskrzesza staropolskie czasy,
ale i dzisiaj buduje wspdlnote dzigki bogactwu
symboli i jezyka. Pan Tadeusz tworzy przestrzen
swiecznej polskosci”.

»Byl sad” - pisze poeta arcylakonicznie. Z po-
dobng prostoty jak 6w sad zdaje si¢ trwac jego
dzieto. Mozna po nim wedrowaé wlasnie tak, jak
po sadzie czy ogrodzie. Mozna oglada¢, dziwic si¢
lub podziwiaé, uczy¢ si¢ czy bawic, zrywac owoce,
odpoczywac...

9. W ogrodzie Pana Tadeusza. Przypomnienie lektury 161
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Adam Mickiewicz

Pan Tadeusz, czyli ostatni zajazd na Litwie.
Historia szlachecka z roku 1811 i 1812

we dwunastu ksiegach wierszem

Okolicznosci powstania dziela. Mickiewicz rozpoczat
prace nad utworem na jesieni 1832 r. i pisat go (z przerwa-
mi) do lutego 1834 r. W tym tez roku Pan Tadeusz ukazat sie
drukiem w Paryzu. Pierwsze ksiegi powstaty w okresie in-
tensywnej dziatalnosci poety w sSrodowisku emigracyjnym.
Pozniejsze rozgoryczenie Mickiewicza, zawiedzionego
w nadziejach na zmiany polityczne w Europie i zrazonego
sporami emigrantéw, nie zmacito wprawdzie pogodnego
nastroju dzieta, znalazto jednak wyraz w lirycznym Epilogu,
pozostawionym w rekopisie.

Akcja poematu. Akcja utworu rozgrywa sie podczas
kilku dni péznego lata 1811 r. (ksiegi I-X) oraz nocy i dnia
wiosennego 1812 r. (ksiegi XI-XIl) na Nowogrédczyznie:
w Soplicowie - majatku zasobnego szlachcica Sedziego
Soplicy, w pobliskim zrujnowanym zamku magnackiego
rodu Horeszkéw i w zascianku szlacheckim Dobrzyn. Fa-
buta sktada sie z trzech watkow gtéwnych: sporu Soplicow
i Horeszkow, historii mitosci Tadeusza i Zosi oraz powikfa-
nych dziejow Jacka Soplicy, a takze kilku watkéow pobocz-
nych (np. sporu Asesora i Rejenta o charty, podbojow mi-
tosnych Telimeny).

Bohaterowie , historii szlacheckiej”. Bohaterem Pana
Tadeusza jest zbiorowos¢ - polska szlachta. Poeta uka-
zat jej roznorodnosc: bogatych i biedniejszych, piastuja-
cych wysokie stanowiska i petnigcych drobne, lecz wazne
w spotecznosci funkcje, a takze szlachte pomniejsza, za-
sciankowa. Kazda z przedstawionych oséb jest indywidu-
alnoscia - nierzadko oryginatem lub wrecz dziwakiem -
totez postaci poematu nosza nie tylko imiona i nazwiska,
lecz takze wielorakie ,imioniska’, czyli przezwiska, podkre-
slajace ich barwna odrebnosc. Wszystkich faczy jednak styl
zycia i wspolne wartosci wywodzace sie ze staropolskiej
tradycji, przywiazania do regionu, do,okolicy”. Indywidual-
noscig jest tez zydowski karczmarz Jankiel, dobrze tu zado-
mowiony i cieszacy sie zaufaniem.

W spotecznosci Pana Tadeusza wszystkie postaci s
osobami, ktére wzajemnie dla siebie wiele znaczg, a ich re-
lacje pozostaja zywe, tak jak pamiec o wspdlnej przesztos-

162 Romantyzm
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ci. Dlatego tez dawne emocje tatwo wybuchaja, zmieniajac
sie w nowe ktotnie i awantury. W ten zyjacy witasnymi spra-
wami Swiat wkracza jednak historia i miejscowy konflikt
splata si¢ z wydarzeniami o dziejowej randze - marszem
Napoleona na wschod, rozpoczynajacym nowa epoke.
Dla Mickiewicza jest to takze czas przeksztatcania sie spo-
ftecznosci szlacheckiej w nowoczesny naréd. Z Pana Tade-
usza wylania sie zarys Mickiewiczowskiej idei narodowej
wspolnoty, zespolonej przez tradycje, wolnos¢ i patrio-
tyzm, w ktorej jest miejsce takze dla nowych obywateli:
Zydéw i chtopéw.

Ojciec i syn. Tytutowym bohaterem utworu uczynit Mic-
kiewicz mtodego cztowieka, ktory nie wyrdznia sie niczym
szczegolnym - Tadeusz uczyt si¢ w miescie, wraca do
domu i tu przezywa wtajemniczenia w dorostosc: pierwszy
romans, pierwsza mitos¢, pierwsza bitwe. Prosty, szczery,
naiwny, w niczym nie przypomina bohatera romantycz-
nego i dobrze pasuje do pogodnego zycia Soplicowa. Nie
dostrzega, ze na jego dom rodzinny pada cien przesztosci,
cho¢ wokot pojawiaja sie znaki mrocznej zagadki: ponure
ruiny zamku, nienawistna twarz Gerwazego, dziwne aluzje
Telimeny. Tajemnice skrywa w sobie postac zakapturzone-
go mnicha przemykajgcego optotkami. Wiasnie jego daw-
na zbrodnia doprowadzita do katastrofy rod Horeszkow,
sktocita sasiadow, odwrocita uwage od wspolnego dobra.
To bohater z bajroniczng przesztoscia, ktérego winy nadal

Przezywa gwattowne i bolesne przemiany.
Przypadek Jacka Soplicy dowodzi,

ze rozwdj moralny i duchowy ma rytm
podobny do cyklu przemian w naturze;
zanim uswiecona dusza umierajagcego
wzleci ku niebu, wczesniej musi

przejsc¢ stadium... Robaka. 8
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cigza nad soplicowska spotecznoscia. Jednak pyszny nie-
gdys szlachetka, Jacek zwany ,Wasalem’, powraca teraz
jako pokorny ksigdz Robak, emisariusz przygotowujacy na-
rodowe powstanie. Dokonata sie¢ w nim wielka przemiana,
ktorej znakiem — podobnie jak w Ill czesci Dziadow - jest
nowe, znaczace imie. Tajemnica tej metamorfozy odstoni
sie dopiero przed smiercig bohatera, w jego ostatniej spo-
wiedzi.

Podtytul utworu. Nieprzypadkowo w podtytule poema-
tu wyeksponowany zostaje ,ostatni zajazd’, ktéry mozna
uznac za symboliczny przejaw stanowej pychy, lekcewa-
Zenia prawa i pieniactwa szlachty. To sarmackie grzechy,
ktore obcigzaly sumienie takich ludzi jak Jacek Soplica,
a ich ojczyzne pograzaty w anarchii prowadzacej do utra-
ty wolnosci. Zbrodnia domaga sie pokuty i ofiary. Dopie-
ro gdy Soplica wiasng krwig odkupi swoje winy, wowczas
pojawi sie nadzieja na zgode w Soplicowie, na szczesliwe
zycie nastepnych pokolen - Tadeusza i Zosi, na odrodzenie
ojczyzny. | dopiero wtedy moze zabrzmiec,Kochajmy sie!".

Gatunki literackie w Panu Tadeuszu. Mickiewicz na-
wigzat do najdostojniejszego wzoru epickiego. Byta nim
epopeja (epos) — utwor zazwyczaj wierszowany, ukazu-
jacy dzieje legendarnych lub historycznych bohateréw na
tle wydarzen przetomowych w zyciu narodu. Oczywiscie
poeta nie trzymat sie tych zasad rygorystycznie. Jego epo-
peja jest romantyczna, dlatego w jej synkretycznym (jak na
romantyczna forme przystato) bogactwie znalez¢ mozna
slady takich gatunkow, jak: powies¢, powies¢ poetycka,
sielanka, basn, poemat satyryczny, komedia, a przede
wszystkim gaweda, ktora stanowi oryginalny wytwor pol-
skiej kultury szlacheckiej. Gaweda szlachecka jest to opo-
wies¢ ustna, luzno skomponowana, obfitujaca w dygresje,
powtorzenia i ekspresyjne zwroty do stuchaczy, swobodnie
traktujaca fabute, opisujaca zazwyczaj przygody i awantu-
ry samego gawedziarza. Romantycy chetnie nasladowali
gawede, wzorujac sie na stylu Jana Chryzostoma Paska.
Mistrzem gatunku byt Henryk Rzewuski (1791-1866).
W 1830 r. Mickiewicz stuchat w Rzymie jego opowiastek
o dawnych Sarmatach i zachwycony namoéwit autora do ich
spisania. Pierwsze dwa tomy gawed Rzewuskiego ukazaty
sie pod tytutem Pamigtki Soplicy dopiero w 1839r.

Trzynastozgloskowiec i jego metamorfozy. Z epo-
peja wigze Pana Tadeusza rodzaj wiersza: trzynastozgto-
skowiec ze srednidwka po siodmej sylabie, uzywany
w polskich przektadach z literatury starozytnej jako odpo-
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wiednik antycznego heksametru. U Mickiewicza pojawia
sie jednak rozmaitos¢ ukladow akcentowych i skifadni.
Wiersz zmienia sie w zaleznosci od sytuacji, a takze od tego,
kto moéwi - jest jednym ze srodkow charakteryzowania po-
staci. Szczegolnie wyraznie ujawnia sie to w partiach ga-
wedowych oraz w scenie spowiedzi Jacka Soplicy, w ktorej
pojawia sie wiersz nieregularny, nasladujacy sposob mo-
wienia umierajgcego bohatera.

Inwokacja. Utwor Mickiewicza - zgodnie z homerycka
tradycja - rozpoczyna inwokacja (od fac. invocatio ‘we-
zwanie’), czyli uroczysta apostrofa do Muzy, ktorej opieka
miata zapewnic autorowi natchnienie, a samej opowiesci —
prawdziwos¢. Nasladowcy antycznych eposow zwracali
sie takze do Boga lub duchowego patrona, ale Mickiewicz
nadat temu zwyczajowi rodzimy charakter. W Panu Ta-
deuszu pierwsze wezwanie skierowane jest do ojczyzny,
a wypowiedziane przy uzyciu formuly zaczerpnietej od
Kochanowskiego (,szlachetne zdrowie..."), wiec siegajace
korzeni polskiej poezji. Drugie - btagalny zwrot do Matki
Boskiej - takze nawigzuje do ojczystej tradycji, gdyz we-
zwana Patronka jest opiekunka sanktuariow o charakterze
narodowym (czestochowska Jasna Gora i wilenska Ostra
Brama) i obiektem lokalnego kultu (cudowny obraz Matki
Boskiej Zamkowej, czczonej w Nowogrodku).

Epilog. Niedokoniczony przez autora tekst Epilogu zostat
opublikowany dopiero po smierci Mickiewicza. Jego wyda-
niu towarzyszyly watpliwosci, czy mozna uznac go za czesc¢
Pana Tadeusza. Watpliwosci jednak znikaja, gdy zestawi sie
Epilog ze wstepng inwokacja, bo poczatkowa i korncowa
cze$¢ poematu tworza rame kompozycyjng. Odczytanie
Pana Tadeusza tacznie z Epilogiem modyfikuje sens catosci,
utwor bowiem nie konczy sie basniowym motywem:,| ja
tam z gos¢mi bytem, miod i wino pitem’, lecz autobiogra-
ficznym wyznaniem o gorzkich dumaniach ,na paryskim
bruku”. Dwanascie ksigg narodowej epopei okazuje sie za-
tem prywatnym marzeniem, wizjg, a moze snem czlowie-
ka, ktorego emigracyjna rzeczywistos¢ napawata poczu-
ciem obcosci i glebokim smutkiem.

Gospodarz poematu. Narrator epopei powinien by¢
wszechwiedzacy i obiektywny, ale w Panu Tadeuszu wie-
lokrotnie sie zmienia: bywa liryczny i rozmarzony, innym
razem - wesoly, potem znéw rzeczowy, bo tak wypada
realiscie. Jakby nad catoscia dzieta czuwat troskliwy gospo-
darz, ktory dyskretnie, ale stanowczo zarzadza tg wieloscig
gtosow, tonéw i nastrojow.
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PO EPOPEI

WSROD LUDZI

Polski dwoér

Dwory staropolskie budowano na
planie prostokata, byly parterowe
i na ogot drewniane, z wysokim da-
chem pokrytym gontem. Ich prosta
forma miata odpowiadac ideatowi
ziemianskiego zycia. Styl architekto-
niczny zmieniat sie w ciggu wiekow:
renesans wprowadzit stupki i ganki;
barok - mansardowe, famane da-
chy; klasycyzm - wejscia zdobione
Lrzymskimi” kolumnami. Pod koniec
XVIII w. tak udekorowane wejscia
dobudowywano takze do starych
domoéw. Zgodnie z zasadami zdrowotnymi zalecano,
zeby budynek byt podmurowany. Dla ocieplenia domu
dodatkowo tynkowano i bielono $ciany. Takie dwory
i dworki staly sie trwalym elementem polskiego krajo-
brazu. Na przetomie XVIII i XIX w. dostrzezono w nich
symbol rodzimej tradycji, ktora zaczeto swiadomie kul-
tywowac. W szlacheckich dworach gromadzono ryciny,
obrazy, posazki przedstawiajagce bohateréw narodo-
wych i poetéw. Dom stawat sie ostoja polskosci, zdolng
oprzec sie politycznym i kulturowym naciskom.

Zascianek

Zascianek to osada drobnej szlachty wywodzacej sie
z jednego rodu. Szlachta taka, cho¢ uboga, gospodaro-
wata na gruncie wlasnym, nie dziedzica. Jej domy i oby-
czaje byly podobne do chtopskich, szlachcica mozna
byto jednak poznac po stroju i przede wszystkim - po
szabli.

Obyczaje

W Soplicowie panujg prawa niepisane, nigdy formalnie
nieustanowione, a jednak zrozumiate dla kazdego, kto
sie tu znajdzie. Ich podstawa jest tradycja, a straznika-
mi - sami mieszkancy. Porzadek okresla przejrzysta
hierarchia zwigzana z wiekiem, plcig i urzedem; wszyst-
ko - przechadzki, positki, polowania, tarice - odbywa sie
zgodnie z ceremoniatem. Obowiazuje goscinnos¢: dom,
choc ,niewielki’, moze pomiesci¢ bardzo wielu przyby-
SzOw.
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fronton w formie

wysoki, mansardowy
dach kryty gontem

Dwor w Glanowie

Wolnos¢é szlachecka

Autor Pana Tadeusza sktonny byt idealizowac ustr6j dawnej Rze-
czypospolitej: ,Dopdki wiara kwitta, szanowano prawa, / Byta wol-
nosc¢ z porzadkiem i z dostatkiem stawa!”. Wypowiadajacy te sto-
wa Wojski byt przekonany, ze odpowiedzialnos¢ jednostki za cata
zbiorowos¢ (np. korzystanie z liberum veto) i wrazliwe sumienie
wolnego cztowieka lepiej chronia swobody niz zbiurokratyzowane
prawo i surowy aparat wykonawczy.

Zajazd

Republika szlachecka respektowata osobiste dochodzenie spra-
wiedliwosci, uznajac obyczaj ,zajazdu szlacheckiego” Byt to
dawny (dopuszczany jeszcze przez konstytucje z 1775 r.) sposob
rozstrzygania sasiedzkich zatargéw. Gdy wiasciciel nie potrafit
wyegzekwowac przyznanego mu sadownie prawa do majatku,
szlachta powiatowa (zwotana jak pospolite ruszenie) odzyskiwata
majatek sita i oddawata wiascicielowi. Natomiast ostro karano akty
samowolne (bez wyroku sadu), takie jak zajazd na Soplicowo.

Polonez

Polonez (dawniej ,taniec polski”) znany byt w Europie juz w XVII w.
Stawni kompozytorzy pisali wiasne polonezy - do czaséw Chopina
powstato ich kilkaset. W Polsce na przetomie XVIII i XIX w. najstaw-
niejsze byly utwory Michata Kleofasa Oginskiego (m.in. Pozegna-
nie Ojczyzny). Wtedy tez polonez stat sie¢ symbolicznym taricem na-
rodowym. Uwage romantykéw zwracato szczegdlne dostojeristwo
jego rytmu. Norwid sadzit, ze dzieki tej niemal religijnej powadze
polonez jest dla Polakow tym, czym dla Grekéw byta epopeja.

2/2/26,10:40 AM
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OGROD NATURY

Pogoda

Zjawiska meteorologiczne zawsze pehity w tworczosci Mic-
kiewicza istotng funkcje (przypomnijmy chocby tytutowa
burze z Sonetéw krymskich albo piorun razacy Doktora
w Il czesci Dziadow). Najwiecej opisow pogody (prawie
osiemdziesiat!) pojawia sie oczywiscie w Panu Tadeuszu,
przy czym niewiele jest wérdd nich przedstawien ponurej
aury. Gdyby w soplicowskim dworze wisial barometr, nie-
zmiennie wskazywatby dobrg pogode. Jedyna nawatnica,
ale za to gigantyczna, rozpetuje sie na poczatku ksiegi X, do-
ktadnie w chwili, gdy korczy sie bitwa, tak jakby pogodzie
udzielita sie agresja walczacych, co dowodzi wszechwiadnej
w poemacie zgodnosci zycia ludzi i zywiotow.

Gatunki roslin

W dziele Mickiewicza pojawiaja sie najroznorodniejsze rosli-
ny: od najdrobniejszych (mchy i trawy) po okazate (drzewa),
od bujnie plenigcych sie chwastow (pokrzywy, fopuchy) po
uzyteczne zboza i jarzyny. Ich opisy wskazuja na gteboka
wiedze przyrodnicza autora. Mozna jednak spotkac zjawiska
nietypowe, jak rosnace na debach jemioty (ksiega XI, w. 391)
czy niespotykany na Nowogrédczyznie bukowy las (ksie-
ga IV, w. 689). Co wiecej, obok siebie kwitng wiosenne fiotki
i wczesnojesienne astry (ksiega I, w. 85-86), maliny owocuja
razem z jezynami (ksiega Ill, w. 555), a borowiki i rydze rosng
w jednym zagajniku (ksiega Ill, w. 260-285).

166 Romantyzm
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Gatunki zwierzat

Okolice Soplicowa obfituja w grubg zwierzyne (niedzwiedzie!),
ale liczne sa réwniez gatunki zwierzat matych, w tym ledwie
widocznych owadow. Pojawiajg sie okazy rzadkie, jak zubr
(ksiega XI, w. 59-66), ktory przywedrowat tu chyba z Puszczy
Biatowieskiej. Szczegdlng atrakcja moze byc piekny giwojtos
(ksiega VIII, w. 613) — waz zmudzki (z lit. giwas 'zywy'). Wedtug
podan ludowych waz taki opiekuje sie domem.

Matecznik

Jak gtosi biatoruska basn ludowa, w niedostepnym srodku
puszczy ma swa siedzibe duch lesny - Lasowik, mieszkajacy
tam wraz z licznymi zwierzetami. Z tego matecznika (stowo
pochodzace od ,mateczny’, ,matka”) wywodza sie wszystkie
ich rody. Tu réwniez zwierzeta powracaja, by umrzec. Obec-
nos¢ w mateczniku tura - przodka bydta domowego, ktory
wyginat na Litwie dwa wieki wczesniej — podnosi walor fanta-
styczny tego miejsca (ksiega IV, w. 479-565).

Rytm natury i kalendarz

W Soplicowie czas nie ptynie wedle zegarowych godzin - od-
mierzajg go wschody i zachody storica. Rytm natury jest tez
rytmem zycia ludzkiego zgodnego z nastepstwem poér roku
(uwaga: nie ma zimy!). Do przyrodniczych cyklow dostraja sie
nawet historia: kampania 1812 r. jest symptomem nadcho-
dzacej wiosny, a przemarszowi
wojsk Napoleona towarzyszy
przelot ptakéw. Nic dziwnego,
ze polscy legionisci dotrg do
Soplicowa na czas wiosennego
apogeum, w dzien Najswietszej
Panny Kwietnej - swieta istnieja-
cego jedynie w kalendarzu Mic-
kiewiczowskim.

John Constable, Pejzaz z wozem, 1821
(National Gallery, Londyn). Wspétczesni
mieli za zte angielskiemu malarzowi —
podobnie jak autorowi Pana Tadeusza —
upodobanie do pospolitych widokdw.
Mylili sie, umiejetnos¢ odkrywania pigkna
w tym, co zwyczajne, przyniosta obu
tworcom wielka stawe.
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GDZIE LEZY SOPLICOWO?

Soplicowo lezy na Litwie, w duzym zakolu tworzonym przez
rzeke Niemen, gdzie$ niedaleko Nowogrodka. Ale gdzie?
Na podstawie wskazowek poety nie sposéb tego ustalic.
Badacze znajdowali w Soplicowie elementy z ré6znych litew-
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skich miejscowosci. Inni wskazywali na podobienistwo... do
Wielkpolski! A przeciez wielkopolskie wsie Mickiewicz poznat
dtugo po tym, jak opuscit, kraj lat dziecinnych”. Oprécz mapy
przyda sie wiec i wyobraznia.

AT,

e

v Zascianch
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PRZED OCZYMA CZYTELNIKOW
Przypomnienie scen i obrazéw

o~ : T

Jerzy Biniczycki jako Maciek, fotos z filmu Pan Tadeusz, rez. Andrzej Wajda, zdjecia Pawet Edel-

Michat Elwiro Andriolli, Maciek z krdlikami. Ojciec malarza man, 1998. Andrzej Wajda (1926-2016) — rezyser teatralny i filmowy, laureat wielu nagrod,
Michata Elwira Andriollego (1836-1893) przybyt zWioch m.in. Oskara i Ztotej Palmy w Cannes. Studiowal malarstwo, dokonat wielu adaptadji filmowych
do Polski wraz z armia napoleoriska, ozenit sie i osiadt w Wil- arcydziet polskiej klasyki (m.in. Popiofy Zeromskiego, Wesele Wyspiariskiego, Ziemia obiecana
nie. Mtody Andriolli brat udziat w powstaniu styczniowym, Reymonta, Zemsta Fredry). Uwazany jest za kontynuatora romantycznej koncepgji sztuki.

kilka lat spedzit na zestaniu. Po powrocie do kraju zyskat stawe
jako rysownik i drzeworytnik, przede wszystkim — ilustrator
dziet romantykow: Mickiewicza, Stowackiego, Malzewskiego,
Kraszewskiego. Cykl jego ilustracji do Pana Tadeusza (wydanych Najlepsi malarze, graficy, rysownicy od XIX w. do naszych czasow
w 1881 1.) na dtugo zawtadnat wyobraznia czytelnikow. ilustrowali kolejne wydania ksigzkowe Mickiewiczowskiej epopei.
Artysta nigdy jednak nie tworzy w pustce, poza przestrzenig tradycji.
Czerpie z dorobku poprzednikéw, prowadzi z nimi dialog, spiera sie,
gra. Dlatego w literaturze czy malarstwie pojawiaja sie cytaty, aluzje,
parafrazy i inne nawiazania do istniejacych juz dziet. Pan Tadeusz w re-
zyserii Andrzeja Wajdy jest rowniez taka gra — z utworem Mickiewicza,
z jego plastycznym obrazowaniem, z oczekiwaniami widzow.

Gra z tradycja: od Andriollego do Wajdy

Fotos z filmu Pan Tadeusz, rez. Andrzej Wajda

168 Romantyzm
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Michat Elwiro
,  Andriolli, Zosia
~ zTadeuszem

Janusz Stanny, Grzy-
bobranie, przed 1980.
Janusz Stanny (1932-
2014) w cyklu ilustracji
przedstawit wiasna
wersje soplicowskiego
krajobrazu — ogrom
przyrody, a wsrod niej
mate, wtopione w pej-
zaz ludzkie sylwetki.

Jozef Wilkon, , Hajze Fotos z filmu Pan Tadeusz, rez. Andrzej Wajda

na Soplice!”, przed
1973. Jozef Wilkon
 (ur. 1930) poswiecit
dzietu Mickiewicza
e serig kolorowych
akwarel, ktore Smia-

Ogladamy i interpretujemy

1] Obejrzyj uwaznie ilustracje i fotosy znajdujace si¢ na
wkladce Przed oczyma czytelnikéw. Jakie sceny przedsta-

fo przeciwstawiajg = e L6 s
sie konwengonal- wiaja? Okresl ich polozenie w tekscie (ksiega, wersy).
nym ujeciom scen EX Por6wnaj sposoby zobrazowania tych samych scen po-
2 Pana Tadeusza. ematu przez réznych tworcow. Wskaz podobienstwa
i réznice miedzy tymi ujeciami. Na czym polega tu arty-
styczna gra z tradycja ilustratorska?

El Korzystajac ze zrodet ikonograficznych dostepnych w in-
ternecie, stworz wlasng baze ilustracji i fotoséw przed-
stawiajacych sceny z Pana Tadeusza. Zlokalizuj te sceny
w tekscie utworu. Sformutuj wnioski z wykonanej przez
ciebie pracy.
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Stanistaw Witkiewicz
(1851-1915) - malarz,
krytyk sztuki, zwolennik
impresjonizmu.

Julian Przybos (1901~
1970) - poeta, w mtodosci

wybitny przedstawiciel
Awangardy Krakowskiej.
Mickiewiczowi poswiecit
wiele prac krytycznych,
zebranych w tomie Czyta-
jac Mickiewicza.

Czestaw Mitosz (1911-
2004) - poeta, prozaik,
eseista, laureat Literackiej
Nagrody Nobla w 1980 r.
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KOMENTARZE

Stanistaw Witkiewicz
Mickiewicz jako kolorysta

Mickiewicz, czujac bezprzykladnie gleboko i jasno bar wn o § ¢ natury, mial
wszystkie cechy wielkiego kolorysty malarza. Barwy lokalne i ich harmonia, roz-
proszenie i przenikanie §wiatta, wszedzie i zawsze zgodnie z logika $wiatlocienia
w naturze, malujg si¢ [w jego wierszach] z nieporéwnang prawda. [...] Odrodze-
nie si¢ pelnego malarstwa, rozkwit kolorystycznego kierunku jest bardzo
niedawny i przypada wla$nie na czas twérczosci Mickiewicza. Kiedy Mickiewicz
pisal Pana Tadeusza, Delacroix byl w pelnym boju z perukowym klasycyzmem
i linijng kaligrafia.

1885

I Julian Przybos
Rogowej arcydzielo sztuki

Mickiewicz zagral na rogu mysliwskim Wojskiego nie tylko onomatopejami
dzwigkowymi i rytmicznymi, ale i konkretng muzyka' grzmotéw, szczwania’,
wrzaskow, ryku, wycia i beczenia. I tak zestroil te zbitki spolgloskowe z mito-
dzwigkiem onomatopei, ze — zaprawd¢ powiadam wam! - ten humorystyczny
koncert na rogu bawolim jest najwyzszym arcydzielem jego muzyki stowa.

1950

"muzyka konkretna — muzyka powstata pod koniec lat czterdziestych XX w., oparta ma odgtosach
przyrody i cywilizacji poddawanych transformacjom elektronicznym. Przybos$ uzywa tego okreslenia,
by wskazaé na nowatorstwo muzycznych efektéw wiersza Mickiewicza.

?szczwanie - podjudzanie pséw do gonienia zwierzyny townej, szczucie

I Czestaw Milosz
[Poemat metafizyczny)

Pan Tadeusz jest poematem na wskro$ metafizycznym, to znaczy jego przedmio-
tem jest rzadko dostrzegany w codziennie nas otaczajacej rzeczywistosci tad ist-
nienia jako obraz (czy odbicie w lustrze) czystego Bytu. Tutaj jest sekret ,ostat-
niego eposu w europejskiej literaturze”. [...] Wschody i zachody storica, zwykle
czynnosci, jak przyrzadzanie kawy czy zbieranie grzybow, sa wiec i tym, za co
bierze je czytelnik, i powierzchnia, pod ktéra ukrywa sie wielka akceptacja.

Ziemia Ulro, 1977

Romantyzm
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Jozef Bachorz
Jak pachnie na Litwie Mickiewicza?

Przesada byloby twierdzi¢, ze w Panu Tadeuszu pachnie nieustannie lub natretnie.
Tak przeciez nie jest. Ale Mickiewicz tak niewatpliwie kieruje nasza uwage ku
kolorytowym walorom woni w obrazie Litwy, Ze niedocenianie ich byloby zubo-
zaniem jego wizji ojczystosci. Jego symboliczny dom ojczysty bez tych wonnych
ingrediencji' — bez zapachu geranium?, kawy, kwaszonej kapusty, tabaki czgsto-
chowskiej, konopi, kwiatéw, oparzelisk® le$nych i stawow — nie miatby tej zmysto-
wej sugestywnosci, jaka ma.

1993

Alina Witkowska
[Arka Noego]

To syntetyczny obraz polskosci, ekstrakt wszystkiego, co chcialoby si¢ uchroni¢
od zatraty i co zapisalo si¢ w pamieci, utrwalilo w sentymentach jako wazne, cha-
rakterystyczne, odrebne, kochane i dobre. Wszystkie te dary $wiata zgromadzone
zostaja w jednym miejscu oznaczonym jako Soplicowo, zakatek raju, a moze arka
Noego, w ktorej przechowano wszelkie egzemplarze Zyjacej natury, aby uchroni¢
je przed zniszczeniem. Ostatnie egzemplarze. Totez caly poemat przesigkniety jest
etyka i filozofig pozegnania pigkna odchodzacego $wiata: ludzi, obyczaju, form
zycia.

Mickiewicz. Stowo i czyn, 1975

Wykorzystaj swoja wiedze

Bl Uzasadnij synkretyzm romantycznej epopei Mickiewicza. W tym celu:
a) Wskaz podobienstwa Pana Tadeusza do eposu homeryckiego.

'ingrediencje — skiadniki miesza-

niny

?geranium - popularna roslina

ogrodowa (bodziszek)

* oparzelisko - bagniste, grzaskie

miejsce

Alina Witkowska (1928-
2011) - badaczka literatury
polskiego romantyzmu
(synteza Romantyzm), bio-
grafii i tworczosci Adama
Mickiewicza (Mickiewicz.
Stowo i czyn) oraz dziejow
Wielkiej Emigracji (Czes¢

i skandale. O emigracyjnym
doswiadczeniu Polakéw).

b) Okresl cechy (gatunkowe, stylistyczne, wersyfikacyjne), ktore tacza utwor z sielanka, basnia, gaweda, satyra,

komedia. Wskaz w tekécie przyklady nawigzan do tych gatunkéw literackich.
Bl Kimsg i jacy sa bohaterowie poematu?

a) Przyjrzyj sie uwaznie rysunkowi drzewa genealogicznego bohateréw Pana Tadeusza. Przypomnij sobie ich
rysy indywidualne, a takze cechy wynikajace z wieku oraz przynaleznosci do grupy spolecznej i narodowej.

b) Jakie spory dziela bohateréw? Omoéw geneze i przebieg tych sporéw.

¢) Milo$¢ - malzenstwo - romanse. Omoéw krotko zwiazki miedzy kobietami i mezczyznami w szlacheckim
$wiecie Pana Tadeusza. Zwro¢ tez uwage na sposob, w jaki traktuja si¢ nawzajem osoby réznej plci.
d) Jakie sa relacje miedzy ksiedzem Robakiem a Zydem Jankielem? Jaka role odgrywa Jankiel w spolecznosci

ukazanej przez Mickiewicza?

e) Scharakteryzuj relacje miedzy Polakami a Rosjanami bioragcymi udzial w akeji utworu. Na czym si¢ one

opieraja?

f) Poéréd mieszkancoéw Soplicowa nie ma osoby, ktéra zazwyczaj jest symbolem domu - matki. Jak mozna
wytlumaczy¢ ten brak fabula utworu? Jakie znaczenie symboliczne ma twoim zdaniem ta nieobecno$¢?

9. W ogrodzie Pana Tadeusza. Przypomnienie lektury
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E jakie bylo zycie codzienne w Soplicowie?

a) Wymien i opisz pojawiajace si¢ w utworze szlacheckie zwyczaje.

b) Jaka tradycje przywoluje poeta, przedstawiajac materialne szczegoly zycia w Soplicowie
(dom, ogréd, zajecia, ubiory, positki itp.)? Znajdz kilka przyktadéw.

¢) Przypomnij sobie komiczne sceny, w ktorych uczestnicza bohaterowie. Podaj przykiady.
Jaka jest funkcja humoru w przedstawieniu idyllicznosci soplicowskiego zycia?

A Co taczy ludzi i $wiat przyrody w Panu Tadeuszu?

a) W jaki sposob architektura dworu i organizacja jego gospodarstwa wigze mieszkancow
z otaczajacg ich natura?

b) Jaki jest zwigzek stanéw pogody z nastrojami bohateréw oraz rozgrywajacymi sie wydarze-
niami?

¢) Przypomnij srodki artystyczne, dzieki ktérym w poemacie ludzie, zwierzeta i rosliny zdaja
sie do siebie nawzajem upodabnia¢. Wskaz kilka przykladow.

d) W jaki spos6b Stanistaw Witkiewicz taczyt poetyckie obrazowanie Mickiewicza z rozwo-
jem XIX-wiecznego malarstwa?

e) Jak natura wspottworzy muzyke? Odpowiadajac, wez pod uwage komentarz Juliana Przy-
bosia do koncertu Wojskiego. Znajdz tez inne fragmenty poematu, w ktérych poeta opisuje
odglosy przyrody jako muzyczne ,koncerty”.

e) Przeczytaj komentarz J6zefa Bachorza, a nastepnie znajdz kilka innych ,,zapachéw” poja-
wiajacych sie w Soplicowie. Okresl, jakie s3 te wrazenia (np. piekne, wytworne, niezwykle,
niemile, odpychajace) i jaka jest ich rola w budowie $wiata przedstawionego poematu.

f) Dlaczego w ogrodzie kwitng obok siebie wiosenne fiolki i wczesnojesienne astry? Jakie
znaczenie maja te i inne niezgodnosci z kalendarzem natury dla obrazu rajskiej przyrody
ukazanej w poemacie?

g) Jak rozumiesz stwierdzenie Czestawa Milosza, ze utwér Mickiewicza jest ,,na wskro$ meta-
fizyczny™?

h) Czy twoim zdaniem Pana Tadeusza mozna nazwac ,poematem ekologicznym”? Uzasadnij
odpowiedz.

H pan Tadeusz jako swiadectwo wydarzen dziejowych.

a) Biorac pod uwage czas i miejsce akcji utworu, okresl kontekst historyczny poematu.

b) Jakie tradycje historyczne s3 zywe w Soplicowie? Odpowiadajac, nie zapomnij o material-
nych znakach przeszlosci, ktére znajduja sie w soplicowskim dworku.

¢) Przypomnij sobie koncert Jankiela. Jakie wydarzenia z historii Polski przywolywal?

d) Zinterpretuj podtytut dziela. Jak rozumiesz okreslenie ,,historia szlachecka™ W jakich wy-
darzeniach z historii Europy uczestnicza bohaterowie utworu?

e) Odtworz historie zycia Jacka Soplicy-ksigdza Robaka. Zinterpretuj symboliczny sens jego
przemiany. Odpowiadajac, wykorzystaj stowa: ,,spowiedz”, ,,odkupienie”, ,odrodzenie”, ,,na-
dzieja”. Poréwnaj krétko Jacka Soplice z innymi bohaterami romantycznymi, ktorzy takze
przezyli przemiane.

f) Jak poeta charakteryzuje ,kraj lat dziecinnych” w Epilogu? Poréwnaj ten opis z poczatkiem
I ksiegi Pana Tadeusza. Dlaczego mozna powiedzie, ze fragmenty te tworza rame kompo-
zycyjna dziela?

g) Autor poematu kilkakrotnie uzywa stowa ,,ostatni”. Znajdz te miejsca w tekscie. Biorac pod
uwage komentarz Aliny Witkowskiej, odpowiedz na pytanie, jakie znaczenie zyskuje to
stowo na tle catosci utworu.

h) Jak sadzisz, czy dajac w Panu Tadeuszu ,,syntetyczny obraz polskosci”, Mickiewicz przed-
stawil Polske taka, jaka byta, jaka bedzie czy jaka by¢ powinna? Przygotuj na ten temat
krotka wypowiedz.

i) Czy twoim zdaniem poczucie silnej wigzi narodowej jest potrzebne Polakom takze wow-
czas, gdy byt narodu nie jest zagrozony? Odpowiedz na podstawie wlasnych obserwacji
i przemyslen.

172 Romantyzm
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Sita geniuszu. Romantycy uwazali geniusz za moc du-
chowa i najwyzszy rodzaj talentu — co$, czego nauczy¢ sie
nie mozna, gdyz przekracza wszelkie reguly i nie daje si¢
poja¢ rozumem. Ich szczegdlny podziw budzit czlowiek
kierujacy si¢ natchnieniem, ktérego Zrédel upatrywano
w boskiej inspiracji. Stad pochodzi¢ miata niezwykla sita
jednostek genialnych i dlatego wlasnie im - politykom,
artystom, poetom - przypisywano najistotniejsza role
w ksztaltowaniu loséw $wiata. Miarg wielkoéci literatu-
ry byla zatem jej moc oddzialywania na ludzi, a przez to
zmieniania rzeczywistoci, nadawania biegu historii. Mic-
kiewicz wierzyl, Zze wlasnie taka byla poezja u swych po-
czatkow, ze na tym polega jej istota. Podkreslal, iz poiesis
oznacza po grecku dzialanie.

Literatura wieszczéw. W dawnej polszczyzZnie ,wieszcz”
byt synonimem ,poety”, lecz romantycy wydobyli pier-
wotny sens tego wyrazu (stowotworczy zwiazek z czasow-
nikiem ,wieszczy¢” — przewidywaé, przepowiadac) i nada-
li mu wlasne znaczenie. Odtad okreélenie to odnosilo si¢
do poety taczacego wielka moc tworczg z darem widze-
nia przyszlosci. Wybral go Bég (podobnie jak biblijnych
prorokéw), by jego slowami objawia¢ ludziom wyzszy
porzadek $wiata i sens historii. Dlatego Mickiewiczowski
Konrad méwi w Wielkiej Improwizacji: ,,nie$miertelnoé¢
tworze”.

Pamiec i recytacja

@

Co zrobi¢, by stowa wieszcza trafity do stuchaczy? Najprostszy sposob to na-
uczy¢ sie ich na pamiegc. Dlatego w XIX w. wielu ludzi potrafito recytowac
z pamieci romantyczne arcydzieta (np. catego Pana Tadeusza), a fragmentow
uczyli sie¢ wszyscy. Kultywujac sztuke deklamowania, powracano do pier-
wotnych form komunikacji - oprocz pisma nosnikiem tradycji stawato sie
stowo méwione. Ta umiejetnos¢ przydawata sie nie tylko w wigzieniu czy na
zsylce, lecz takze w kraju, gdzie za posiadanie patriotycznych ksiazek karano,
a recznie przepisywane utwory konfiskowano. Z protokotéw rewizji wiado-
mo, ze policja carska zabierata odpisy Ody do mfodosci, |l czesci Dziadéw,

Ksigg narodu i pielgrzymstwa polskiego.

Jan Matejko, Wernyhora, 1883—1884 (Muzeum
Narodowe, Krakow). Wernyhora to legendamy
Kozak z Zaporoza, ktory miat zy¢ w drugiej potowie
XVIIl w. Do dzi$ tocza sie spory, czy byt postacia
historyczna. W Polsce przypisywano mu autorstwo
przepowiedni odrodzenia Rzeczypospolitej. Tekst
powstat na poczatku XIX w. i wzbudzit wielkie
zainteresowanie romantykow, ktorzy tworzyli tez
wilasne wersje proroctwa (m.in. Stowacki). Wie-
lokro¢ dopetniana legenda o ukrairiskim wieszczu
(m.in. przez Stanistawa Wyspianiskiego w Weselu)
okazata swa zywotnosc jeszcze w latach Il wojny
Swiatowej.

10. Poezja wieszczow. Stuchacze i czytelnicy 173
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Zamek w Opinogorze. Muzeum Romantyzmu miesci sie w neogo-
tyckim zameczku Krasinskich w Opinogodrze (koto Ciechanowa),
zbudowanym przez generata Wincentego Krasiriskiego, ktory w 1844 r.
ofiarowat go jako prezent slubny synowi Zygmuntowi

i Elizie z Branickich.

Warszawa

Poznan
Nowogrédek
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Polacy nadali miano wieszczoéw swym wielkim poetom
romantycznym, bo byli przekonani, ze ich utwory wyrazaja
prawdy dla narodu najwazniejsze. Dziela te staly si¢ testa-
mentem i drogowskazem. W latach niewoli, w najtrudniej-
szych momentach dziejowych Polacy mogli si¢ odwolywa¢
do przekazanych przez nie wartosci i symboli. Poezja po-
trafita kierowa¢ patriotycznymi zachowaniami — podsuwata
bohaterskie wzory i kazala wierzy¢ w nadejscie niepodleglej
Rzeczypospolite;j.

Kult wieszczéw. W latach sze$édziesiatych XIX w. pojawi-
fa si¢ idea ,,trojcy wieszczéw” (Mickiewicz, Stowacki, Kra-
sinski), ktérych zaczeto otaczaé powszechnym kultem. Ich
biografie traktowano prawie jak zywoty $wigtych, ocalale
pamiatki - jak relikwie. Ciekawo$¢ budzily najdrobniejsze
nawet, zwigzane z tymi postaciami szczegoly, uwazane za
wazne fakty narodowego zycia. Rocznice urodzin i $mierci
wieszczéw obchodzono jako wielkie uroczystosci, a orga-
nizacja jubileuszu Mickiewiczowskiego w 1898 r. osiagnela
rozmach poréwnywalny tylko z powstaniami. Zyskiwata na
tym narodowa jedno$¢ - tracila literatura. Czyniac z ro-
mantycznych bohateréow wzory do nasladowania, nieraz
upraszczano bowiem sens utworéw, by latwiej je byto wyko-
rzysta¢ w edukacji patriotycznej. Zycie literackie zaroilo si¢
od epigondw (z lac. epigonus ‘potomek’), niewolniczo trzy-
majacych si¢ romantycznych konwencji. W ten sposéb idee

wielkich poetéw zmienialy si¢
w zbiér nieustannie i bezmysl-
nie powtarzanych stereoty-
péw. Autorytetem wieszczéw
postugiwano si¢ tak czgsto, ze

Najwiecej pomnikow wystawiono Mickie-
wiczowi. Fundowano je czesto ze spo-
tecznych skfadek (na warszawski pomnik
poety, odstoniety w 1897 r., ztozylo sie
przynajmniej 100 tysiecy osob), a ich
wznoszeniu towarzyszyly dtugie, ogdlno-
narodowe kfdtnie o stroj zy poze postaci
na cokole. W wielu matych miejscowo-
Sciach tablice pamiatkowe wystawiaty
spotecznosdi lokalne, ktore samorzutnie
organizowaty sie do takich przedsiewziec.
Kult wieszczéw miat bowiem wielka

site — faczyt Polakow nawet wowczas,
qdy spierali sie 0 ich pomniki.
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na poczatku XX w. Bolestaw Prus notowat z ubo-
lewaniem: ,,U nas poeci zast¢puja politykow, filo-
zoféw, nauczycieli, nawet ekonomistéw”. Nic zatem
dziwnego, ze przez dlugie lata naduzywane stowo
~wieszcz” stracilo swa powage, a dzi$§ bywa trakto-
wane jako okreglenie ironiczne.

Przeciw kultowi. Kult poetéw romantycznych
powodowal, Ze coraz mniej przypominali oni zy-
wych ludzi i upodabniali si¢ do dostojnych posa-
gow, ktore nalezalo otaczac czcig. Przyczynili si¢ do
tego m.in. ,,brazownicy”. Zastuzony ttumacz i kry-
tyk Tadeusz Zelenski-Boy (1874-1941) mianem
tym okreslit badaczy literatury, ktérzy w trosce
o szacunek dla wieszczéw tworzyli ich wyideali-
zowane wizerunki. Rozpoczal on w 1929 r. ,anty-
brazowniczg” kampani¢, w ktdrej prowokacyjnie
odstaniat drazliwe detale z pomnikowych biografii
poetéw (awantury, romanse, domniemane otrucie
Mickiewicza itp.), przemilczane przez ,oficjalng”
polonistyke. Kampania Boya, cho¢ efektowna i za-
bawna, byla jednak tylko czastka wielkiego inte-
lektualnego sporu z dziedzictwem romantycznym.
Wybitni arty$ci i pisarze (jak Gombrowicz czy
Milosz) prowadzili swoje prywatne rozrachunki
z wieszczami. Sekundowali im historycy i publi-
cysci krytykujacy ograniczanie polskiej kultury do
jednego wylacznie modelu, narzuconego jej przez
romantykéw. Wraz z odzyskaniem niepodleglosci
(1918), gdy wizje poetéw zastapila rzeczywistosé,
dawne figury Konradéw i Kordianow wielu lu-
dziom wydawaly si¢ juz niepotrzebne. Nie spo-
dziewano sig, ze kolejna wojna (1939-1945) przy-
wréci im aktualnos¢.

Czwarty wieszcz? W historii literatury polskiej
Norwid zajmuje miejsce szczeg6lne: gdy debiuto-
wal, Mickiewicz i Stowacki byli juz stawni, a schy-
tek jego zycia przypadt na czas pozytywizmu. Nor-
wid pozytywistg nie byl ale czy byl romantykiem?
Od poprzednikéw dzielita go nie tylko réznica
wieku, lecz takze odmiennos¢ zyciowych doswiad-
czen, patrzyl wigc na ich tworczoé¢ z dystansem.
Uznawal wielko§¢ Mickiewicza, Slowackiego,
Krasinskiego i co wigcej, uwazat ich tworczos¢ za
dowdd, ze kulture tworza genialne, samotne jed-
nostki zmieniajace §wiat swymi dzielami. Tak tez

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

rozumial wlasng role: chcial by¢ kontynuatorem
poezji wieszczéw, ktory dopowie ich mysli, wska-
ze ograniczenia i bledy, a przez to dokona kolej-
nego zwrotu w literaturze. Dlatego Norwid czgsto
stawial te same pytania co jego poprzednicy, lecz
dawal na nie wlasne, nowe juz odpowiedzi. Ape-
lowal, by poezja polska nie zamykala si¢ w kregu
probleméw narodowych (mesjanizmu i martyro-
logii) ze szkodg dla problematyki uniwersalnej. On
tez jako pierwszy wérdd poetéw upatrywal szansy
dla polskiej kultury w postepie cywilizacyjnym.
Sadzil, ze romantyczny postulat odnowy czlowie-
ka i odrodzenia ludzkoséci moze si¢ spelni¢ tylko
wowczas, gdy sztuka zjednoczy si¢ z praca, rze-
mioslem i przemystem, znoszac podzial miedzy
idealem a zyciem realnym.

W 2002 r. Norwid doczekal si¢ miejsca na Wa-
welu — symboliczna urna z jego prochami staneta
obok sarkofagéw Mickiewicza i Stowackiego.

Legenda poety zapomnianego )

Po smierci Norwida utarta sie opinia, ze byt tworca
drugorzednym, a jego utwory, w wiekszosci nie-
drukowane, poszly w zapomnienie. | oto w 1897 r.
poeta, thumacz i krytyk literacki Zenon Przesmycki
(pseud. Miriam) natknat sie w wiedenskiej biblio-
tece na tom Poezji Norwida: ,Otworzytem ksigzke
przez ciekawosc i od razu pochtoneta mnie poezja.
[...] Kto to pisal? Jak mogt poeta taki przeminac bez
echa? Czy stowa jego byty perfami rzucanymi przed
osleptych, ziarnami, ktore zmiott wiatr tragedii na-
rodowej i uniost ku naszym czasom?”. Przesmycki
ruszyt do Paryza i odkryt tam zbidr rekopisow: stos
teczek, notatnikow i luznych kart. Odnalezione
utwory, publikowane w warszawskiej ,Chimerze”
(1901-1907), staly sie artystyczna rewelacja. W au-
rze sensacyjnego odkrycia zrodzita sie legenda po-
ety odrzuconego - geniusza wyrastajagcego ponad
gusty publicznosci, a przez to skazanego na niezro-
zumienie wspotczesnych, lekcewazenie krytykow,
wyobcowanie, samotne zycie w skrajnej nedzy.
W ten sposéb Norwid stat sie patronem atrakcyjnej
do dzis, literackiej mody na ,poetow przekletych”.
Jak w kazdej legendzie, tak i w tej byto sporo przesa-
dy, lecz jedno jest pewne - jego poezja wyprzedzata
epoke. Norwid okazat si¢ prekursorem nowoczes-
nej liryki polskiej.

10. Poezja wieszczow. Stuchacze i czytelnicy 175
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Opakowanie mydta /

I Juliusz Slowacki
Testament mdj

Zylem z wami, cierpialem i plakalem z wami,
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byt obojetny,
Dzi§ was rzucam i dalej ide w cien - z duchami -
A jak gdyby tu szczeécie bylo - ide smetny.

Nie zostawilem tutaj Zadnego dziedzica
Ani dla mojej lutni, ani dla imienia; -
Imi¢ moje tak przeszlo jako btyskawica
I bedzie jak dZzwigk pusty trwac przez pokolenia.

Lecz wy, coscie mnie znali, w podaniach przekazcie,
Zem dla ojczyzny steral moje lata mlode;

A poki okret walczyl - siedzialem na maszcie,
A gdy tonat - z okretem poszedlem pod wodg...

Romantyzm
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Ale kiedy$ - o smetnych losach zadumany
Mojej biednej ojczyzny — przyzna, kto szlachetny,
Ze plaszcz na moim duchu byl nie wyzebrany,
Lecz $wietno$ciami dawnych moich przodkéw swietny.

Niech przyjaciele moi w nocy si¢ zgromadza
I biedne serce moje spala w aloesie’,
I tej, ktéra mi dala to serce, oddadza -
Tak si¢ matkom wyplaca $wiat, gdy proch odniesie...

Niech przyjaciele moi sigda przy pucharze

I zapija m6j pogrzeb — oraz wlasng biede:
Jezeli bed¢ duchem, to si¢ im pokaze,

Jesli Bog [mig] uwolni od meki - nie przyjde...

Lecz zaklinam - niech Zywi nie tracg nadziei
I przed narodem niosa oé$wiaty kaganiec?
A kiedy trzeba, na $mier¢ ida po kolei,
Jak kamienie przez Boga rzucane na szaniec!...

Co do mnie - ja zostawiam malenka tu druzbg’
Tych, co mogli pokocha¢ serce moje dumne;
Znad, ze sroga spelnilem, twarda boza stuzbe
I zgodzilem si¢ tu mie¢ — nieplakang trumne.

Kto drugi tak bez $wiata oklaskow sie zgodzi
I$¢... taka obojetnos¢, jak ja, mie¢ dla §wiata?
By¢ sternikiem duchami napelnionej todzi,
I tak cicho odlecie, jak duch, gdy odlata?

Jednak zostanie po mnie ta sila fatalna,
Co mi Zywemu na nic... tylko czolo zdobi;
Lecz po $mierci was bedzie gniotla niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba — w anioléw przerobi.

1840

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Kim jest adresat wiersza Testament méj? Do kogo poeta kieruje swoj utwor?

Wskazoéwki do lektury

Sita fatalna. Stowacki byt poeta wy-
sitku duchowego. W jego tworczosci,
szczegolnie poéznej, wielokrotnie poja-
wia sie mysl, ze zadaniem kazdego jest
wewnetrzna przemiana. Czlowiek po-
winien sie ,przeanieli¢’, a wiec pozbyc
krepujacych go przyziemnych wiezéw
i uwolni¢ tkwiaca w nim, a dang od
Boga, energie duchowa. Przez pokole-
nia Polakéw - Zotnierzy, powstancow,
zestanncow - ten popularny wiersz byt
odczytywany jako nakaz heroizmu.
| mozna powiedzie¢, ze nieraz wypel-
niali go tak, jakby dziatata na nich nie-
ubfagana i przemozna ,sita fatalna” ro-
mantycznej poezji.

' spala w aloesie - aloes byt roling
uzywana w starozytnosci przy
balsamowaniu zwiok

? nios3 os$wiaty kaganiec -
tj. oswietlaja mu droge, przewo-
dza

*druzbe - tu: grupe druhéw,
tj. przyjaciot

E¥ Jak Stowacki postrzega swoje zycie? Scharakteryzuj poete na podstawie wiersza.
B Sformutuj przestanie ,testamentu” Stowackiego. Objasnij stowa: ,,Jak kamienie przez

Boga rzucane na szaniec”.

I Jak Stowacki pojmuje role swojej poezji? Jakiej metafory uzywa na okreslenie poety?

Zinterpretuj przeciwstawienie: ,,zjadacze chleba” - ,,anioly”.
Jakie relacje miedzy poeta a czytelnikiem ustanawia utwor?

B Zinterpretuj tytut wiersza. Wskaz te cechy utworu, ktére zblizaja go do testamentu.

10. Poezja wieszczow. Stuchacze i czytelnicy 177
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Cyprian Norwid, fragment autografu Fortepianu

Szopena

Antoni Czajkowski (1816-1873)
- poeta i prawnik, przyjaciel Nor-
wida z lat warszawskiej mtodosci
2 La musique est une chose
étrange! (fr.) - Muzyka to rzecz
osobliwa!

Lart?... c’est I'art - et puis, voila
tout (fr.) — Sztuka?... to sztuka -

i oto wszystko.

* Pierre Béranger [beranze)
(1780-1857) - francuski poeta,
autor piosenek, znanych wow-
czas w calej Europie

Orfeusz - w mitologii greckiej:
$piewak, muzyk i poeta. Jego
sztuka miata cudowna moc
dziatania na ludzi, przyrode

i bogéw. Po $mierci Orfeusza
Muzy zawiesity jego lire na niebie
posréd gwiazd.

Cztéry - wystepujacy w dawnych
tekstach znak é (e $ciesnione)
odczytujemy w zaleznosci od
pozycji gtoski jako [i] lub [y]
Pigmalion - w mitologii greckiej:
krél Cypru i genialny rzezbiarz;
zakochat sie¢ w wykutym przez
siebie posagu dziewczyny, ktéry
na jego prosbe ozywita Afrodyta

w

w

o

~

178

178 of 216

Romantyzm

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Cyprian Norwid
Fortepian Szopena

Do Antoniego C..."

La musique est une chose étrange!
Byron

L art?... ¢ est I art et puis, voila tout’.
Béranger*

I
Bylem u Ciebie w te dni przedostatnie
Nie docieczonego watku -
— Pelne, jak Mit,
Blade - jak $wit...
- Gdy zycia koniec szepce do poczatku:
»Nie stargam Cie¢ ja - nie!l - Ja...

II

Bylem u Ciebie w dni te, przedostatnie,

Gdy podobniales... co chwila - co chwila -

Do upuszczonej przez Orfeja’ liry,

W ktérej sie rzutu-moc z piesnia przesila,

I rozmawiaja z soba struny cztéry®,

Tracajac sie,

Po dwie - po dwie -

I szemrzac z cicha:
~Zaczalze on
Uderza¢ w ton?...
Czy taki Mistrz!... ze gra...

111

Bylem u Ciebie w te dni, Fryderyku!

Ktorego reka - dla swojej bialosci

Alabastrowej... i wzigcia, i szyku,

I chwiejnych dotkniec jak strusiowe piéro —

Migszata mi si¢ w oczach z klawiaturg

Z stoniowej kosci...

I byles jako owa postac — ktéra

Z marmurdw lona,

NiZli je kuto,

Odejma dluto -

Geniuszu... wiecznego Pigmaliona’!

v
A w tém, co$ gral — i co? zméwil ton - i co? powié -
Cho¢ inaczej si¢ echa ustroja,

u-wydatnigl...

»

cho¢ - odpycha?.”

HHHH i
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Niz gdy blogostawile$ sam reka Swoja

Wszelkiemu akordowi -

A w tém, co$ gral: taka byla prostota

Doskonatoéci Peryklejskiéj®,

Jakby starozytna ktéra Cnota

W dom modrzewiowy wiejski

Wchodzac, rzekla do siebie:
Odrodzilam si¢ w Niebie
I staly mi si¢ Arfag - wrota,
Wstega - $ciezka...

Hosti¢ - przez blade widze¢ zboze...

Emanuel’ juz mieszka
Na Taborze!?

\'
I byla w tém Polska — od zenitu
Wszechdoskonato$ci dziejow
Wzigta teczg zachwytu —

- Polska-przemienionych kotodziejow'!

Taz sama - zgola
Zloto-pszczota. ..
(Poznal-ci-ze bym ja — na krancach bytu!...)

VI
I - oto - pieén skonczyles - — i juz wiecéj
———— Nie ogladam Cig¢ - - jedno - slysze:
Cos?... jakby spor dziecigcy —
— A to jeszcze kldca si¢ klawisze
O nie dospiewana chec:
I tracajac si¢ z cicha,
Po o$m - po pigc -
Szemrzy: ,Poczalze grac? czy nas

VII
O Ty! - co jeste$ Milosci-profilem,
Ktéremu naimi¢ Dopelnienie
Te — co w Sztuce mianujg Stylem,
1z przenika piesn, ksztalci kamienie...
O! Ty - co si¢ w dziejach zowiesz Era,
Gdzie zas$ ani historii zenit jest,
Zwiesz si¢ razem: Duchem i Litera,
I ,,Consummatum est”..."
O!Ty-Doskonate-wypelnienie,
Jakikolwiek jest Twoj i gdzie?... znak...

Czyw Fidiasu? Dawidzie? czyw Szopenie?

Czyw Eschylesowej" scenie?...
Zawsze — zem$ci si¢ na tobie... BRAK!

10. Poezja wieszczow. Stuchacze i czytelnicy
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Fryderyk Chopin, Mazurek f-moll (ostatni), autograf szkicowy. Przy fortepianie
Chopin tworzyt spontanicznie i szybko, lecz pisanie nut sprawiato mu wielka
trudnosc.,Catymi dniami zamykat sie w swoim pokoju, spacerowat po nim,
plakat, tamat piora, powtarzat i zmieniat setki razy jeden takt, tylez razy zapisy-
wat go i wymazywal, a nazajutrz zaczynat wszystko od nowa, z drobiazgowym,
beznadziejnym uporem. Przesiadywat szes¢ tygodni nad jedna stronica, aby

w koricu zapisac j tak, jak to nakreslit w pierwszym rzucie” (Georg Sand, Dzieje
mojego Zycia).

¢ doskonatosé Peryklejska - ideat
prostoty i harmonii wypracowa-
ny w sztuce greckiej w czasach
Peryklesa (V w. p.n.e.), m.in. przez
Fidiasza i Sofoklesa

¢ Emmanuel (po hebr.’Bog jest
znami’) - tu oznacza Chrystusa

'“Tabor - gora w |zraelu niedaleko
jeziora Genezaret, na ktérej Chry-

& stus przemienit si¢, objawiajac
apostotom, ze jest Synem Bozym

""Polska-przemienio-
nych kotodziejow -
Polska idealna, aluzja do
legendarnego Piasta Kotodzieja,
protoplasty narodowej dynastii
polskiej

2 Consummatum est (lac.) - doko-
nato sie (ostatnie stowa Chrystusa
na krzyzu)

'* Fidias, Dawid, Szopen, Eschyles
- nazwiska genialnych twércéw,
ktorzy w swych dzietach usitowali
osiggnac upragniong doskona-
tos¢ (,zupetnego dokornczenia®),
a ktorzy reprezentuja tu kolejno:
rzezbe (Fidiasz), poezje liryczng
(Dawid psalmista), muzyke (Cho-
pin) oraz poezje dramatyczng
(Ajschylos)

179
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'“ rozplomieniona gwiazda - aluzja do komet,
ktore ukazaly sie w latach bezposrednio poprze-
dzajacych wybuch powstania styczniowego,

a zarazem do manifestacji patriotycznych zapo-
wiadajacych powstanie

'* ciato Orfeja... — aluzja do losu Orfeusza: rozszar-
paty go oszalate bachantki z orszaku Dionizosa

Spiewnik domowy

Chopin skomponowat kilkanascie pie-
sni i piosenek, ale dopiero dzieki Sta-
nistawowi Moniuszce, tworcy ponad
300 piesni, Polacy mogli Spiewac wier-
sze niemal wszystkich swoich poetow.
W latach 1844-1859 Moniuszko wy-
dat 6 zbiorkéw Spiewnika domowego.
Uktadajac melodie, rezygnowat czesto
zZmuzycznej inwencji na rzecz prostoty,
aby z jego Spiewnika potrafit skorzysta¢
kazdy. Szczegdlng popularnosc zyskata
Przgsniczka do stéw Jana Czeczota.

Teofil Kwiatkowski, Polonez w Hotelu Lambert,
1859 (Muzeum Narodowe, Poznan). Patac Hotel
Lambert — siedziba Czartoryskich w Paryzu —

byt waznym osrodkiem Wielkiej Emigracji. Tu
odbywaty sie polityczne debaty, thumne przyjeda
i dobrozynne bale. Dla Polakéw miejsce to
symbolizowato wolng ojczyzne. Na alegorycznym
obrazie Kwiatkowskiego mozna rozpoznac oso-
bistosdi zycia emigracyjnego: ksiecia
Adama Czartoryskiego i Adama Mic-
kiewicza (po prawej) podajacego reke
George Sand. W srodku zgrupowane s3
postaci zdawnych dziejow ze stynnym
JTycerzem bez skazy” Zawisza Czarnym
na czele. W tle pojawiaja sie skrzydfa
husarskie (historyczny rekwizyt,
balowe przebranie czy atrybut aniel-
ski?). Pod wptywem muzyki Chopina
rozgrywa sie narodowe misterium,

w ktorym przesztosc taczy sie z teraz-
niejszosda. Rozpoczyna sie polonez,
tradycyjny polski taniec, ktory zjedno-
azy wszystkich.

180 Romantyzm
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- Pigtnem globu tego - niedostatek:
Dopelnienie?... goboli...
On-rozpoczynac woli

I woli wyrzuca¢ wcigz przed si¢ — zadatek!
- Klos?... gdy dojrzat - jak zloty kometa -
Ledwo ze go wiew ruszy —

Deszcz pszenicznych ziaren proszy,

Sama go doskonalo$¢ rozmieta. ..

VIII
Oto patrz - Fryderyku!... to - Warszawa:
Pod rozplomieniong gwiazda'*
Dziwnie jaskrawa - -
- Patrz, organy u Fary; patrz! Twoje gniazdo -
Owdezie - patrycjalne domy stare,
Jak Pospolita-rzecz,
Bruki placéw gluche i szare
I Zygmuntowy w chmurze miecz.

IX
Patrz!... z zautkéw w zaulki
Kaukaskie si¢ konie rwa
Jak przed burza jaskotki,
Wys$migajac przed putki,
Po sto —-po sto —-
- Gmach - zajal si¢ ogniem, przygast znéw,
Zaptonat znéw - - i oto - pod $ciang
Widzg czota ozalobionych wdéw
Kolbami pchane - -
I znéw widze, acz dymem oélepian,
Jak przez ganku kolumny
Sprzet podobny do trumny

Wydzwigaja... runal... runagt - Twéj fortepian!

HHHii i
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X
Ten!... co Polske glosil - od zenitu
———— Wiszechdoskonalosci dziejow
Wzigta hymnem zachwytu -
Polske — przemienionych kotodziejow:
Ten sam - runal - na bruki - z granitu!
I oto - jak zacna mys$l czlowieka -
Poterany jest gniewami ludzi;
Lub - jak od wieka
Wiekéw - wszystko, co zbudzi!
I oto - jak ciato Orfeja -
Tysiac pasji rozdziera go w czesci'™;
A kazda wyje: ,nie jal..
Nie ja” - zgbami chrzesci -

*

Lecz Ty? - lecz ja? — uderzmy w sadne pienie,
Nawolujac: ,Ciesz sig¢, pézny wnukul...
Jekly - gltuche kamienie -

Ideat - siggnal bruku--"

1863

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Utwor przypomina rozmowe ze zmartym przyjacie-
lem. Jakie elementy nadaja mu taki charakter?

B podziel wiersz na cztery czesci, wskazujac zwrotki,

w ktorych:
a) poeta wspomina ostatnie chwile Chopina,
b) charakteryzuje sztuke kompozytora i jej zwigzek
z polska kultura,
c) okresla, czym jest sztuka, jej ,Dopelnienie” i ,,Brak”,
d) przedstawia i interpretuje warszawski epizod.

Bl wska obrazy, w ktérych osoba artysty upodabnia si¢
do instrumentu, a instrument - do artysty.

Il Na czym polega jednosé wirtuoza i narzedzia jego
sztuki? Odpowiadajac, mozesz nawigza¢ takze do
historii stynnych instrumentéw (z rozmaitych epok,
takze instrumentéw wspolczesnych), ktére razem z ar-
tystami doczekaly sie legendy.

Wyjasnij sformutowanie: ,,Polska przemienionych
kolodziejow”. Znajdz w tekscie inne miejsca, w ktérych
jest mowa o przemianie. Na podstawie przypisow do
wiersza, obrazu Teofila Kwiatkowskiego oraz informa-
¢ji o tym obrazie odpowiedz na pytanie, w jaki sposéb,
piszac o muzyce Chopina, Norwid polaczyt pojecia
sztuki i przemiany.

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Wskazowki do lektury

Fortepian - najbardziej romantyczny instrument. Forte-
pian, nastepca klawesynu, zdobyt centralne miejsce w ro-
mantycznym salonie, stuzac wirtuozerskim popisom. Uwa-
zano, ze potrafi przekaza¢ najbardziej intymne wzruszenia,
czesto akompaniowat spiewakom. Najwigksi kompozytorzy
epoki byli koncertujacymi pianistami, a Chopina nazywano
«poeta fortepianu’”.

ldeatl siegnat bruku”. Znane s3 losy dwoch fortepianow
Chopina. Ten, ktérego kompozytor uzywat w Paryzu, mozna
dzis ogladac w Muzeum Narodowym w Krakowie, natomiast
jego warszawski instrument znajdowat sie w patacu Zamoy-
skich przy ulicy Nowy Swiat, gdzie mieszkata siostra Chopina.
19 wrzesnia 1863 r. wtargneli tam rosyjscy zotnierze, ktorzy
w odwecie za dokonany w poblizu zamach na carskiego
namiestnika zdemolowali patac, a fortepian wyrzucili przez
okno na bruk. Ten symboliczny fakt stat sie dla Norwida in-
spiracja do napisania wiersza.

Ostatnie spotkania. O ostatnim spotkaniu z Chopinem opo-
wiedziat Norwid w Czarnych kwiatach. ,Dni przedostatnie”
artysty ujawniajg istote geniuszu, zapowiadajac jego dalsze,
juz niecielesne trwanie. Przedmiotem medytacji poety jest
umierajace ciato artysty, ktore zaczyna sie symbolicznie prze-
mieniac, stajac sie (jak jego reka) — ideatem sztuki. Odcho-
dzac, Chopin rozpoczyna nowe zycie — w micie doskonatego
artysty i w muzyce ozywianej jego duchem.

Uniwersalizm i polskos¢ Chopina. Wiersz Norwida jest nie
tylko osobistg opowiescig o przyjazni z kompozytorem, lecz
takze poetyckim traktatem o jego muzyce - dziele doréw-
nujacym najwiekszym skarbom starozytnej sztuki i jak one
wyznaczajacym kanony uniwersalnego piekna. Istote tej
muzyki (owa,ztoto-pszczote”) stanowi wedle poety polskosc.
JPolska - przemienionych kotodziejow”"-to
okreslenie Norwida oddawato jego obraz polskosci idealnej,
prawej i szlachetnej (jak legendarny Piast) i zarazem Chrystu-
sowej (stad nawigzanie do przemienienia na gorze Tabor).
W ten sposéb poeta nadawat muzyce Chopina najwyzsza
range sztuki faczacej w sobie pigkno, dobro i ewangeliczng
misje.

Dopelnienie. Fortepian Szopena przedstawia Norwidowskie
rozumienie sztuki ujetej w dwa wymiary: zbawczy i historycz-
ny. Sztuka zbawia ludzkosc, kierujac ja ku Bogu, a dokonuje
tego, nadajac ksztalt najwazniejszym wartosciom: pieknu
i dobru. Dopelnia je, tworzac dla nich forme (,Mitosci-profil”).
Idee,Dopelnienia” czerpie poeta ze stow Chrystusa wypowie-
dzianych na krzyzu: ,dopefnito sig", dzieki ktorym objawit sie
sens odkupieniczej Smierci Boga. Niedoskonaty swiat ludzki

>
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wciaz potrzebuje podobnych ,dopelnien”. S3 nimi najwspanialsze
dzieta sztuki, wypeniajace i naprawiajace jakis ,Brak” — niedosyt,
skaze czy zto. Historia jest zatem nieustanng walka o doskonatos¢
z zagrazajacym jej,,Brakiem”.

Symbolem tych zmagan uczynit poeta instrument Chopina.
W jego zniszczeniu widziat dziatanie barbarzynskiej sity skierowanej
przeciw boskiej doskonatosci. Materialny fortepian zostat roztrza-
skany, umart tez kompozytor, ktéry na nim grat, lecz to unicestwie-
nie nie jest koricem.,,Dotkniecie bruku’, podobnie jak Smier¢ krzyzo-
wa, wyzwala ideat zaklety w muzyce Chopina i staje sie poczatkiem
jej nie$miertelnego istnienia.

Wiersz wolny Norwida. Norwid byt wrogiem $piewnosci liryki ro-
mantycznej, dlatego nieraz jg naruszat, budujac nieregularne wer-
sy i tworzac osobliwe efekty rytmiczne. Piszac Fortepian Szopena,
posunat sie dalej: zastosowat (niemal wowczas nieznany) wiersz
wolny, czyli pozbawiony regularnosci. Jego ukfad jest catkowicie
swobodny, cho¢ celowy - stuzy uwydatnieniu senséw zdan i poje-
dynczych stow (podkresla je tez forma graficzna). Poeta famat przy
tym zwykte podzialy sktadniowo-intonacyjne, wprowadzajac szcze-
golng, antyprozaiczng intonacje i regulujac tempo mowy. Dlatego
interpretatorzy nazwali Fortepian Szopena ,poetyckim koncertem’,
a niektorzy ustyszeli w nim nawet echa Chopinowskiej muzyki:
zmiennos¢ Preludiow i wielobarwnos¢ Poloneza fis-mol op. 44.

(yprian Norwid, 1882, portret pedzla Pantaleona Szyndlera
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B Jaks role w historii ludzkich dokonar odgrywa,
wedtug Norwida, ,,Brak™

7| Przeczytaj uwaznie ostatnig strofe wiersza.
Zwro6¢ uwage na dwie koncowe formuly: ,,Jekty -
gluche kamienie / Ideat - siggnat bruku - -”.
Okresl dostowne i metaforyczne znaczenie obu
sformulowan.

B Ostatnia strofa wiersza jest zapowiedzia przy-
szlosci. Do jakiego wydarzenia biblijnego
zapowiedz ta nawigzuje (zwr6¢ uwage na sfor-
mulowania: ,,zebami chrzesci”, ,sadne pienie”)?
Jaka jest rola nawigzan biblijnych w utworze?

Bl przeanalizuj budowe wiersza wolnego. Zwr6¢é
uwage na diugos¢ wersow i ich liczbe w dwoch
pierwszych zwrotkach, na rodzaj i uklad rymoéw,
interpunkcje, wielkie litery i zapis graficzny.
Czemu stuzy takie uksztaltowanie utworu?

Co podkresla?

10} Znajdz w wierszu przyklady neologizméw po-
etyckich. Wyjasnij, w jaki sposob zostaly one
zbudowane. Okresl ich funkcje w tekscie.

IE Skomentuj motta utworu. Czy, twoim zdaniem,
muzyka moze zmieni¢ czlowieka?

I Cyprian Norwid
Promethidion (fragmenty)

»

»..Ksztaltem jest Mitos§ci” -

On mi przez Indy - Persy — Egipt — Grekow -
Stoma jezyki i wiekami wiekow,

I granitami rudymi, i zlotem,

Marmurem - ko$cia stoniéw — czleka potem,
To mi powiada on Prometej z mlotem.

Ksztaltem milos$ci piekno jest - i tyle,
Ile ja czlowiek ogladat na $wiecie,

W ogromnym Bogu albo w sobie - pyle,

Na tego Boga wystrojonym dziecig;

Tyle o pigknem czlowiek wie i glosi -

Cho¢ kazdy w sobie cienn pigeknego nosi

I kazdy - kazdy z nas — tym pi¢kna pylem.

A
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Bo nie jest swiat to, by POd korcem' stalo, ' korzec - dawne naczynie na zboze, miara objetosci ciat sypkich; trzyma¢ pod kor-
Ani s61 ziemi® do przypraw kuchennych, cem (przen.) - chowa, kry¢; tu: aluzja do stéw Chrystusa: Nie zapala si¢ tez swiatta
Bo pi¢kno na to jest, by zachwycato $THE St 0 Kowem T o
Do pracy. rica. by sie amartvwvchwstalo 256l ziemi — nawiazanie do tego samego fragmentu Ewangelii: Wy jestescie sola
pracy = prace, Oy 5°¢ il R dla ziemi’, Mt 5,13

* ? Juliusz Cezar slynat z jednosci stéw i czynéw: pisat dziela historyczne o wojnach,

I stad najwiekszym prosty lud poeta, ktére prowadzit. Postugiwat sie jasnym i zwieztym stylem. Wedle biograféw, potra-
3 M b Y poety fit podczas jazdy konnej dyktowac listy kilku sekretarzom.

Co nuci z dlonimi ziemig bragzowemi, «biuro - stolik do pisania, biurko

A wieszcz periodem piesni i profeta .

Odlatujacym z pie$niami od ziemi. Wskazéwki do lektury

I stad najwigkszym prosty lud muzykiem, Sztuka i cywilizacja. Czym jest sztuka i jaka jest funkcja arty-
Lecz muzyk jego plomiennym jezykiem. sty w zyciu spotecznym? Te pytania stawiat Norwid w traktacie
I stad najlepszym Cezar® historykiem, poetyckim Promethidion. Rzecz w dwdch dialogach z epilogiem
Ktéry dyktowal z konia - nie przy biurze' - (1851). Adaptujac antyczna forme dialogéw Platona, wykorzystat

I Michat-Aniot, co kut sam w marmurze. ... ja do dyskusji nad zagadnieniami wspétczesnosci - rolg piekna
w epoce gwattownych przemian cywilizacyjnych.
Potomkowie Prometeusza. Tytutowy Promethidion - potomek
Prometeusza - jest figurg cztowieka jako tworcy cywilizacji. Na-
wigzujac do starozytnego mitu, Norwid interpretowat go w du-
Chce byé bohaterem takze dzisiaj. chu chrzescijariskim. Jego ,Prometej z mtotem” nie jest roman-
tycznym buntownikiem przeciw boskim wyrokom, lecz tytanem
kochajacym ludzi; nie tylko ofiarowat im ogien, lecz takze nauczyt
budowy domoéw, uprawy roli, gotowania, pisania itd., co zapo-

Lecz wyniesiony przez
potomnych na postument,
umieszczony w podrecznikach

szkolnych — czy nie zastygt czatkowato rozwoj nauki i techniki. W tym ujeciu cywilizacja jest
w pomnikowej pozie? darem mitosci — o czym powinni pamietac wszyscy spadkobiercy
9 Prometeusza.

Swietos¢ pracy. Dla Norwida praca jest aktem tworczym zbliza-
Czytamy, analizujemy, interpretujemy jacym cztowieka do Boga. Nie pracujemy po to, zeby zapewnic
sobie materialny byt, lecz by uczynic¢ Swiat pieknym i dobrym,

BN Czym, zdaniem Norwida, jest piekno i jaka jest a przez to zbawi¢ nasze dusze. Sztuka - najwyzsza forma twor-
jego rola w zyciu czlowieka? Odpowiadajac, od- czoéc'i - wymaga 'takie ﬁzyc_znego trudu, wiec artysta, rolnik i ro-
woluj sie do cytatéw z utworu. botnik sa do siebie podobni.

Wskaz w utworze fragment, w ktérym poeta roz-

wija romantyczng mysl o ludowych korzeniach

sztuki. Jaka jest wedlug niego relacja miedzy L ]

tworczoscig ludu i sztukg artysty? Z ,tréjcy” wieszczéow tylko Krasinski miat jeden pogrzeb - po

EX Za co Norwid podziwiat Cezara i Michala Anio- uroczystosciach w Paryzu jego zwioki od razu przewieziono do
la? rodzinnej Opinogory. Prochy Mickiewicza, a potem Stowackiego

a Korzystajac z wiadomosci w ramce Prometeizm dopiero po wielu latach wydobyto z grobow, by mogty trafi¢ na
w III czesci , Dziadéw”, poréwnaj prometejskie Wawel. Ich sprowadzenie do ojczyzny traktowano jako narodowe
koncepcje Mickiewicza i Norwida. Przedstaw Swieta, podobnie jak niegdys, gdy chowano bohateréw: ksiecia
whioski w kilku zdaniach. Jozefa Poniatowskiego i Tadeusza Kosciuszke. Gdy trumna Sto-

Bl Zastanow sie, jak ludzie nam wspotczesni trak- wackiego plyneta z Gdariska statkiem wislanym, w mijanych mia-
tuja prace. Czy sadzisz, ze Norwidowska wiara stach odprawiane byly uroczystosci zatobne z udziatem ttumow

publicznosci. W Krakowie marszatek Jozef Pitsudski wypowie-
dziat nad trumna Stowackiego stowa: ,krélom byt rowny”. Zwio-

krétki glos w dyskusji. ki Norwida - zanim jego prochy znalazly sie w krypcie katedry
i Napisz rozprawke zatytulowang: ,.I kazdy - kaz- wawelskiej — byty we Francji dwukrotnie ekshumowane i przeno-

dyznas-tym pigkna pylem”. szone do innego grobu.

w jej moralny, zbawczy sens moze by¢ dzis zro-
zumiala i atrakcyjna? Przygotuj na ten temat

10. Poezja wieszczow. Stuchacze i czytelnicy 183
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Zapytajmy sami
Rozmowa z Marig Janion

D.S. i A.N.: Czy Pani Profesor sadzi, ze wieszczowie moga by¢ otaczani podob-
nym uwielbieniem jak kiedy$? Dzi$ popularne jest raczej stowo ,,idol’...

Maria Janion: Pierwszym nowoczesnym idolem byl niewatpliwie lord Byron.
Ekscytowano si¢ przeciez nie tylko jego tworczoscia, ale i zyciem. I byl pierwszym
artysta, ktéry dostawat listy od ,,fanéw”. Gdyby istnialy w tym czasie telewizja lub
internet, szeroka publiczno$¢ ogladalaby Byrona, tak jak dzisiaj $ledzi wystepy
i prywatne perypetie swych wybranicow. Pod tym wzgledem niewiele si¢ zmieni-
to. Nadal obdarza si¢ uwielbieniem jednostki, ktére — stusznie czy nie — uchodza
za wyjatkowe. Natomiast rola wieszczéw byla inna, bo $cile zwiazana z polska
sytuacjg, z brakiem niepodleglosci. To dzigki nim przez 200 lat panowal u nas
romantyczny wzor kultury. Nie chee przez to powiedzied, ze Polacy dzien w dzien
czytywali poezje romantykéw, ale — Ze uznawali za wlasne pewne wartosci, takie
jak ojczyzna, wolno$é¢ i solidarno$¢ narodu. Uznawali je nawet wowczas, gdy nie
pamietali Dziadéw czy Kordiana. A chocby i poetéw nie czytali, to wartosci te
wpoila im kultura, w ktérej zyli od pokolen. To dzigki romantyzmowi i jego sym-
bolom powstat styl polskiego zycia.

D.S i A.N.: W czasach niepodleglosci tyrtejska rola wieszczow — a wigc wzy-
wanie do walki — przestaje chyba by¢ najwazniejsza...

Maria Janion: I dlatego mamy wspanialg szanse! Tak, jeste§my szczedciarzami,
bo w wielkiej poezji romantycznej mozemy odkrywac to, czego niegdys — przejeci
narodowa misja poezji wieszczej — czesto nie dostrzegalismy. A mianowicie, ze
literatura ta jest takze poetycka filozofig egzystencji. I ma nam wiele do powie-
dzenia, przede wszystkim o dylematach ludzkiego istnienia, niedajacych sie ujaé
w jezyku rozumu, zdrowego rozsadku czy medycyny.

D.S. i A.N.: Ten styl polskiego zycia, o ktorym Pani Profesor wspomniata,
szybko si¢ zmienia. Co Pani sadzi o sytuacji, gdy bardziej swojskie od uroczystosci
dziadow staje si¢ Swieto Halloween?

Maria Janion: Odmiennos¢ tych obyczajow jest mniejsza, niz mogloby sie wy-
dawa¢. Oba maja rodowdd poganski — Halloween jest dziedzictwem celtyckiego
$wieta zbioréw. Wierzono, ze wraz z konicem lata, w te noc przesilenia §wiat ziem-
ski spotyka si¢ z zaswiatami i — podobnie jak podczas dziadéw — pojawiaja si¢
umarli. Starsi ludzie woleli wowczas siedzie¢ w domu — mlodzi hasali na zewnatrz
z maskami czy lampionami. Stad wziglo si¢ przekonanie, ze jest to $wigto dzieci
i mlodziezy. Prawdziwa réznica polega jednak na tym, ze cho¢ podczas Hallo-
ween ludzie przebieraja si¢ za zmarlych, to raczej staraja si¢ z nimi nie spotykac.
Sens dziadéw polega natomiast na spotkaniu — na duchowym kontakcie z tymi,
ktérzy odeszli. Dobrze byloby zda¢ sobie sprawe zaréwno z tych podobienstw, jak
iz réznicy.

D.S. i A.N.: C6z nam wigec méwig romantyczni poeci?

Maria Janion: Tekst literacki nalezy nie tylko do autora, ale takze do jego od-
biorcéw. Lektura romantyzmu otwiera przed nami niezmierzone pole wolnosci

Romantyzm
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dla stwarzajacej wyobrazni. Te wolno$¢ powinni$my wykorzystac i zada¢ roman-
tykom nasze wlasne pytania. Sprobujmy pytac ich o to, co nas obchodzi - obcho-
dzi nas naprawde. I wtedy stucha¢, co odpowiedza.

2003

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Na czym, zdaniem Marii Janion, polegat romantyczny wzér polskiej kultury?

3 Wymien podobieristwa i réznice, jakie dostrzega badaczka, poréwnujac $wieto dzia-
dow i Halloween. Na jakie zmiany w polskiej kulturze wskazuje twoim zdaniem dzi-
siejsza popularno$¢ Halloween?

Czy zgadzasz si¢ z opinig, Ze ,,poetycka filozofia egzystencji” romantykéw moze zain-
teresowac czlowieka XXI w.?2 OdpowiedZ uzasadnij w kilku zdaniach.

Jak rozumiesz stwierdzenie Marii Janion, ze ,tekst literacki nalezy nie tylko do autora,
ale takze do jego odbiorcéw”? Odpowiadajac, mozesz wykorzysta¢ materialy znajdu-
jace sie w tym rozdziale podrecznika.

Pracujac w grupach, przygotujcie pytania do wywiadu z jednym z poetéw romantycz-
nych (kazda grupa wybiera dowolnego poete). Odczytajcie pytania w klasie i zasta-
noéwcie si¢ wspolnie, na ktore z nich moglyby pas¢ najciekawsze odpowiedzi.

B Ciekawostka z zycia romantycznych salonéw stal si¢ pojedynek na poetyckie im-
prowizacje miedzy Mickiewiczem i Stowackim (Paryz, 1840). Wraz z kolezankami
i kolegami zorganizujcie wlasna wersje tego wydarzenia w formie bitwy freestyle'owej,
korzystajac z dowolnych fragmentéw tworczosci obu wieszczow.

Rozwazamy, podsumowujemy, piszemy

Bl Zastanéw sie, czy wiréd wspolczesnych artystéw (pisarzy, malarzy, rezyser6w fil-
mowych itp.) mozna odnalez¢ nowych wieszczow — twoércéw o ogélnonarodowym
autorytecie? Jesli sadzisz, ze tak, wytypuj swoja ,trojce”. Jesli sadzisz, ze nie, sprobuj
wyjasni¢, dlaczego ich brakuje.

B Gdzie najblizej twojej szkoly (miejsca zamieszkania) znajduje sie pomnik ktéregos
z wielkich poetéw romantycznych lub ulica noszaca jego imig? Znajdz to miejsce.
Zorientuj sie, czy mieszkajacy w okolicy ludzie wiedzg, kogo upamietnia. Mozesz
przygotowac na ten temat ankiete lub zrobi¢ z kim$ wywiad.

Przypomnij sobie, na czym polegaly dwie przeciwstawne postawy wobec wieszczow:
idealizujace ,,brazownictwo” i demaskatorskie ,,antybrazownictwo”. Ktéra z tych, hi-
storycznych juz, postaw jest ci blizsza i dlaczego?

Jak sadzisz, dlaczego wspolczesni czesto nie potrafig docenic wielkosci i zastug wybit-
nych jednostek, a udaje si¢ to dopiero nastepnym pokoleniom?

H Opracuj referat na temat przemian bohatera romantycznego. Jako plan swojej pracy
mozesz potraktowa¢ tematy kolejnych notek z podrecznika zatytutowanych Bohater
romantyczny.

Napisz rozprawke rozwijajaca mysl Norwida z wiersza Przeszlos¢: ,Przesztos¢ -
jesttod z i §, tylko cokolwiek daléj”.
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Jak gdy kto w oczy cisnie cztowiekowi / Garsciq fijotkow

i nic mu nie powié... Jezyk i styl romantyzmu
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Na poczatek...

I Podzielcie si¢ na dwu- badz trzyosobowe grupy. Kazda grupa niech wybierze dowolny oméwiony juz wczesniej

utwor romantyczny. Moze to by¢ wiersz lub fragment wiekszej calosci (na przyklad dramatu albo powiesci

poetyckiej). Ponownie przeczytajcie wybrany tekst, zwracajac uwage na jego uksztaltowanie jezykowe (dobor
stownictwa, nacechowanie stylistyczne wyrazow, skladnie, niezwykle formy fonetyczne i fleksyjne, wersyfikacje
oraz $rodki stylistyczne). Zapiszcie na kartkach lub w zeszytach 5-7 cech jezykowych tego utworu. Nastepnie
poréwnajcie zauwazone przez was cechy ze spostrzezeniami kolezanek i kolegéw. Czy pewne uwagi sie powta-
rzaja, mimo ze dotycza réznych utworéw? Jesli tak, zastanéwcie sie, ktére cechy wystepuja najczesciej i dlacze-

go akurat one dominuja.

Przemiany jezyka polskiego w | potowie XIX w.
W okresie rozwoju literatury romantycznej polszczyzna
byta juz jezykiem uksztattowanym, a jej odmiany (jezyk
literacki, jezyk artystyczny, odmiany regionalne, dialekty
oraz rozne style funkcjonalne) rysowaty sie dos¢ wyrazi-
scie. Zachodzace wowczas procesy jezykowe nie byly tak
radykalne jak zmiany fonetyczne czy leksykalne w czasach
sredniowiecza, renesansu czy baroku.

Na przetomie XVIII i XIX w. ostatecznie utozsamity sie
dzwieki oddawane do dzisiaj literami u oraz 6 (wczesniej
byly to dwa rézne dzwiegki, dzis jeden, ale pozostaty dwie
rézne litery). W polszczyznie mowionej gtoska € (pierwot-
nie podobna w wymowie do i lub y, w zaleznosci od kon-
tekstu, w ktorym wystepowata), stawata sie coraz blizsza
zwyktemu e. Byt to jednak proces powolny i é pozostawa-
to w jezyku przez ditugi czas, na przyktad u Mickiewicza -
w stowach kobiéta, Swiéca (wym. kobita, Swica).

We fleksji zanikata koricowka 1. os. Im. cz. terazniejszego
-m (pierwotnie wystepujaca obok kornicéwki -my). Dlatego
w Mazurku Dgbrowskiego mozemy przeczytac jeszcze: ,Za
twoim przewodem zlaczym sie z narodem’, a takze: ,Przej-
dziem Wiste, przejdziem Warte, / Bedziem Polakami”. Dzisiaj
mowimy juz tylko ztqczymy sie, przejdziemy oraz bedziemy.

Specyfika jezyka artystycznego romantyzmu.
Jezyk literatury okresu romantyzmu byt podporzadkowany
uczuciom. Sztuce poetyckiej przestaty wystarczac sztywne
reguty normatywnych poetyk klasycystycznych, a jej cel
stanowito gtéwnie docieranie do odbiorcy, wzruszanie go,
uswiadamianie mu bezbronnosci wobec wszechpotez-
nych emocji. Tej tresci nie mozna byto wyrazi¢ w okragtych

zdaniach pokrywajacych sie z wersami o regularnej licz-
bie sylab. Dlatego tworcy niejednokrotnie celowo taczyli
w jednym utworze rézne systemy wersyfikacyjne. Bardzo
czesto wykorzystywali przerzutnie oraz niedopowiedze-
nie. Pojawialy sie wersy niedokonczone, a pozniej takze
wersy puste - zapetnione na przyktad samymi pauzami
badz wykropkowane, co odbijato mysl, Zze najwazniejsze
w przekazie bywa niewyrazalne stowami.

Dominujacym srodkiem poetyckim stata sie metafo-
ra, w oswieceniu niejednokrotnie traktowana jako swego
rodzaju osobliwos¢ jezykowa naruszajaca prostote prze-
kazu, a usprawiedliwiona jedynie w niektorych wypad-
kach ze wzgledu na nietypowos¢ sytuacji komunikacyjnej
w poezji. Romantycy twierdzili natomiast, ze metafora nie
jest wyjatkiem, naruszeniem systemu jezykowego i wy-
krzywieniem pierwotnego znaczenia okreslonego stowa,
ale pierwszym i podstawowym narzedziem moéwienia
o rzeczywistosci, wynikajacym z potrzeby nowego na-
zwania elementéw wystepujacych w Swiecie oraz relacji
w nim panujacych. Wiazato sie to z romantyczng koncep-
cja piekna, rozumianego jako cos wigcej niz harmonia
poszczegdlnych elementéw. W tekscie romantycznym
przebija petnia zycia - tworca nie musi unikac¢ brzydoty
i groteski ani sztywno trzymac sie przyjetych wczesniej re-
gut. To, ze metafora pozwala nazywac rzeczy okresleniami
do tej pory zarezerwowanymi dla innych bytéw, widziano
jako mozliwos¢ wykorzystania przez tworce pierwiastka
nieskoriczonej wolnosci tkwigcego w jezyku. Autor tekstu
poetyckiego, ktory nadawat rzeczom nowe nazwy, niejako
nasladowat dzieto Boga, stowem stwarzajacego swiat, oraz
budowat swoj niepowtarzalny styl.

186 Jak gdy kto w oczy cisnie cztowiekowi / Garsciq fijotkéw i nic mu nie powié...
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W romantyzmie bardzo wyraznie rozwineta sie bowiem
indywidualistyczna koncepcja jezyka, rozumianego
jako przynalezny tylko danemu tworcy sposéb moéwienia
o rzeczywistosci. Poety nie mogly ograniczac zadne zasady
dotyczace czystosci gatunkow ani sposobow konstruowa-
nia utworu literackiego, poniewaz jego styl byt wyrazem
nieskrepowanej wolnosci ducha.

Trzeba przyznac, ze jezyk mieszkancow Nowogrod-
ka czy nawet Wilna byt nieco inny niz ksztattujaca sie juz
wowczas, mimo zaboréw, ogolnopolska norma jezyka li-
terackiego, zwilaszcza ta ugruntowana przez poetéw kla-
sycystycznych. Wielu romantykéw mowito i pisato inaczej
- i wlasnie w tej odmiennosci widzieli oni swoja site oraz
wartosc.

Niektorych regut polszczyzny albo nie znali, albo swia-
domie je odrzucali, poniewaz uwazali, ze krepuja one ich
wolnos¢ tworcza. W ich jezyku wystepowaty wplywy regio-
nalne (np. polszczyzny kresowej), ale poeci tego okresu nie
uwazali, ze twoérczos¢ musi by¢ od nich wolna.

Romantyzm dowartosciowywat to, co do tej pory pozo-
stawato zmarginalizowane.

Demokratyzacja jezyka poetyckiego. Wprowa-
dzone przez teorie poezji klasycystycznej zasady dobrego
smaku stopniowo prowadzity do szablonowosci poezji
i ograniczania jezyka poetyckiego. Romantyzm przeciw-
stawiat im sie takze w warstwie jezykowej. Tworcy chcieli
wzbogaca¢ wypowiedzi poetyckie elementami, ktére do
tej pory uchodzily za ,niskie” i ,podte’, chociaz byty bliskie
czytelnikom. Pragneli rowniez, zeby poezja nie tracita
zwigzkow z jezykiem ludu, mieszczanstwa, a zwlaszcza in-
teligencji miejskiej - nowej warstwy spotecznej, ksztattuja-
cej sie ze zubozatej szlachty. Wedtug tych koncepcji jezyk
literatury nie mogt odbijac jedynie - poddanego wptywom
francuskim - jezyka salonow i arystokracji. Dlatego wtasnie
romantykom przypisuje sie¢ demokratyzacje jezyka poetyc-
kiego.

Stownictwo w poezji romantycznej. Charakte-
rystyczne dla poezji romantycznej bylo réznorodne wy-
korzystywanie jezyka codziennego, np. uzywanie wy-
razéw dosadnych, rubasznych czy regionalnych. W poez;ji
(nawet w gatunkach zarezerwowanych wczesniej dla stylu
wysokiego) pojawialy sie prozaizmy, typu: geba, bredzic,
paliwoda, wgsal, szlachciura czy robota. W rezultacie jezyk
poetycki nie odrozniat sie az tak wyraznie jak wczesniej od
mowy potocznej, codziennej. Romantycy byli przekonani,
ze uciekanie sie do takich srodkéw wyrazu pozwala od-
dac¢ emocjonalng i spoteczng prawde przezy¢ bohaterow.
W tekstach romantycznych pojawiaja sie takze utarte po-
taczenia wyrazowe oraz potoczne zwiazki frazeologicz-
ne, np.: krecic jak lis szczwany, drzec z kogos schaby, ciggnqc
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jak bgk (‘pic¢ duzo alkoholu’) czy drzec nos do gory (dzis po-
wiedzielibySmy zadzierac¢ nosa). Niektére maja charakter
bardzo obrazowy lub zartobliwy (por. puscic kogos w taniec
jak niedzwiadka na kiju). Bardzo czesto skutkiem checi zbli-
Zenia jezyka poetyckiego do mowy codziennej jest uzywa-
nie wyrazow zdrobniatych, por. np. formy oczki, muszki,
dziatki, ciotunia, dziecigtko — wystepujace w balladach Mic-
kiewicza.

Teksty poetyckie romantyzmu (nawet te najwyzszej
klasy i przeznaczone dla wszystkich odbiorcéw) nie sa row-
niez wolne od regionalizméw (elementéw jezykowych,
gtéwnie wyrazow i ich potaczen, charakterystycznych dla
okreslonych regionéw Polski). Na przyktad w Panu Tade-
uszu wystepuja liczne regionalizmy kresowe - grabliska
(grabie), tuman (mgta) czy mogilnik (cmentarz).

Niektore utwory romantyczne nawigzywaty do jezyka
tworczosci ludowej. Z tego pnia wywodgzita sie takze czesc
nowych gatunkow literackich, takich jak ballada czy dum-
ka. Trzeba zaznaczy¢, ze wyrazy gwarowe w czystej postaci
pojawiaja sie tu dosc rzadko (np. u Mickiewicza wystepuja
dialektalne uzycia wyrazow: siny w znaczeniu ‘niebieski’ czy
ziotka, czyli'kwiaty polne’). Czestsze byto natomiast wpro-
wadzanie ogolnych obrazéw kojarzacych sie z ludowoscia
(np. swiat przyrody przenikniety duchami, istotami o mocy
nadprzyrodzonej mogacymi wptywac na los ludzi), chwy-
tow takich jak rytmizowane refreny czy innego typu po-
wtorzenia, a takze odwotywanie sie do poétpoganskich
wierzen oraz ludowych podan, zwyczajéow i obrzedow.
W Panu Tadeuszu ksigdz Robak uspokaja ktocacych sie Ase-
sora i Rejenta, uderzajac ich glowami o siebie, co jest po-
réwnane do dawnego wielkanocnego zwyczaju ,walki na
pisanki’, zeby sprawdzic, ktéra ma twardsza skorupke.

Czesta byta rowniez tendencja do wyzyskiwania wyra-
z6w rzadkich, przestarzatych lub dawnych. Czasami wy-
nikato to z dazenia do archaizacji, czyli stylizowania okre-
slonego utworu na jezyk epok dawnych (czemu sprzyjata
romantyczna fascynacja sredniowieczem) - na przyktad
w Konradzie Wallenrodzie, Grazynie czy Switezi. Przydawato
to utworowi dostojenstwa, podniostosci, stuzyto oddaniu
realiow historycznych, w ktorych rozgrywata sie akcja. Nie-
kiedy takze (jak np. w niektorych fragmentach Pana Tade-
usza) petnito funkcje komiczng lub byto narzedziem indy-
widualizacji jezyka bohaterow (chociazby Sedziego jako
przedstawiciela starszego pokolenia).

Poeci opisywanej epoki szczegdlnie dbali o odda-
nie w warstwie jezykowej kolorytu lokalnego. Dlatego
w utworach o tematyce orientalnej pojawialy sie egzoty-
zmy (czyli wyrazy pochodzace z jezykéw o budowie zupet-
nie innej niz polszczyzna, opisujace realia kultur catkowicie
odmiennych od naszej). Byly to zapozyczeniazjezyka turec-
kiego badz tatarskiego — w Sonetach krymskich wystepuja
rzeczowniki namaz ‘modlitwa’ czy mirza ‘arystokratyczny
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tytut perski’ Takze sposéb obrazowania i srodki poetyckie
(zwlaszcza peryfrazy) kojarzyty sie z realiami wschodnimi -
np. kobiety byly okreslane jako réze ederiskie, a chmury prze-
staniajace niebo nazywano turbanem.

Tradycyjne elementy poetyckie w tekstach ro-
mantykow. Trzeba podkresli¢, ze twoércy romantyczni
nie zrezygnowali z typowych elementéw poetyckich, wy-
korzystywanych takze przez poezje klasycystyczna. Bada-
cze uwazaja nawet, ze poeci romantyczni w praktyce nie tyle
zwalczali dotychczasowe rozwiagzania poetyckie, ile raczej
umiejetnie faczyli ,stare” z ,nowym”. W ich tekstach poja-
wiaja sie typowe poetyzmy (wyrazy takie jak: lico, ruczaj,
dziecie, miesigc 'ksiezyc’), wyrafinowane tropy stylistyczne,
a takze skomplikowane obrazy poetyckie, za ktorymi nie-
jednokrotnie stojg wazne idee filozoficzne i historiozoficzne.
Efekt dziwnosci, towarzyszacy tym srodkom poetyc-
kim, wynika najczesciej z niejednorodnosci i kontrastu
stylistycznego: wyrazom wysokim stylistycznie towarzy-
szg potocyzmy, regionalizmy czy wyrazy srodowiskowe.
Elementy wyrafinowane s3 zderzone z wypowiedziami
banalnymi i zdawkowymi. Widac to chociazby w stynnym
zdaniu Fantazego, bohatera jednego z dramatow Juliusza
Stowackiego: ,Duchowi memu data w pysk i poszta”

Skiadnia w utworach romantycznych. W war-
stwie skltadniowej wypowiedzenia wielokrotnie ztozone
z przewaga zdan podrzednych przeplataja sie z wypo-
wiedzeniami bardzo kroétkimi, czesto zredukowanymi do
jednego tylko stowa. Jest to zwykle srodek podkreslajacy
dramatyzm sytuacji, co widac¢ np. w ponizszym fragmencie
Balladyny Juliusza Stowackiego - wyznanie Aliny skfada sie
ze zdan podrzednych dopetnieniowych, zdania przydaw-
kowego i zdania okolicznikowego przyczyny, a odpowiedz
Balladyny i nastepujace po niej stowa Aliny to pojedyncze
wykrzykniki oraz pytanie bez orzeczenia:

ALINA[...]
Ja kocham Kirkora.
Ach, nie dlatego, ze Kirkor bogaty,
Ze wielki rycerz, pan moznego dwora,
Ze ma karete ztota, ztote szaty;
A jednak mito mi, ze chodzi w ztocie,
Ze miecz ma jasny, stuzebnikéw krocie:
Bo to jak rycerz w bajce, co sie rodzi
Z wielkiego kréla i w lesie znachodzi

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Tendencja do eksperymentu. Zaskakujace, ze
w tekstach romantycznych nie wystepuje zbyt duza liczba
nowych wyrazéw poetyckich. W Sfowniku jezyka Adama
Mickiewicza neologizmy stanowia mniej niz 1% (np. pi-
stoletowanie ‘pojedynek; balladowac ‘pisac ballady’). Nieco
czesciej do tego srodka poetyckiego odwotywat sie Juliusz
Stowacki. Jego neologizmy stowotworcze (np. zabijaristwo,
gwiaZdziarz, bezduch) najczesciej powielaty bardzo charak-
terystyczne dla naszego jezyka sposoby budowania no-
wych wyrazéw. Neologizmami postugiwat sie rowniez Nor-
wid (np. rzeziebny ‘zwiazany z rzezbg’); czesciej jednak za
pomoca myslnika lub tacznika w zaskakujacy sposéb ze-
stawiat on wyrazy i wydzielat czastki stowotworcze (pier-
wo-traw, dzien-widzenia, swiatto-cien, wspof-zachwycenie,
Bema pamieci zatobny - rapsod). Srodkiem poetyckim, po
ktory czesto siegat Norwid, byta takze paronomazja, czyli
zestawienie wyrazow podobnych brzmieniowo, ale dosy¢
odlegtych znaczeniowo, co pozwalato na wydobycie nie-
oczywistych zwigzkéw miedzy nimi. Np. we fragmencie
litanii Do Najswietszej Panny Marii czytamy:

Przy-czyno zrodta - czynéw, Objawienia

|1 odpoczynku Samej Wszechmocnosci [...]
Ty, co nieledwie zniknefas osoba,

Ale Naczyniem statas sie Duchownym,
Gdy nam z naszymi ciasno préznosciami

Poeta sugeruje, ze Matka Boza byta zaréwno czyms, co
towarzyszyto czynowi (czyli wcieleniu Chrystusa; byta przy
czynie, skoro jest ,przy-czyng zrodia”), jak i czyms na czyn
przeznaczonym (a zatem ,naczyniem duchownym’, bo
w jej ciele Chrystus rozwijat sie przed narodzeniem).

Czym byla ,romantyczna gramatyka”?

Wielu romantykow polskich (m.in. Mickiewicz i Nor-
wid) zywo interesowato sie¢ gramatyka oraz historig
jezyka polskiego, a takze prowadzito wlasne quasi-
-badania jezykowe. Poeci czesto odwotywali sie do
rozwigzan intuicyjnych - nie zawsze akceptowalnych
z naukowego punktu widzenia. Czasami skutkiem
byly tzw. pseudoetymologie, czyli niepoparte dowo-
dami naukowymi wywodzenie okreslonych wyrazow
od form, ktére brzmiaty podobnie. Mickiewicz uwa-
zal np., ze nazwa Sfowianie pochodzi od rzeczownika

Jakaz zakleta krélewne. stowo (Boze), co byto spdjne z jego mesjanistyczng
BALLADYNAT...] wizja narodu polskiego.
Ochl...
ALINA
Mital...
Co tobie?
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Sprawdz sie

1] Przeczytaj ponizszy fragment wiersza Adama Mickiewicza i poréwnaj go z improwizacja Konrada
z drugiej sceny III czesci Dziadow.

Czym jezykowo réznia sie te dwa teksty? Z czego moga wynikac réznice?

Podaj kilka przyktadéw cech jezykowych obu tekstéw i omow ich funkgje.

Zwr6¢ uwage na symbole mitologiczne w ponizszym tekscie. Sprobuj wyjasnic ich znaczenie. Czy
Mickiewicza mozna by nazwac takze poeta klasycznym albo klasycyzujacym, czy tez byloby to nad-
uzycie? Odpowiedz uzasadnij.

W ostatniej strofie wiersza podkreslono peryfrazy - czy potrafisz je odczytac?

Wskaz w wierszu pie¢ form jezykowych réznych od form dzisiejszych. Podaj ich wspélczesne od-
powiedniki.

Przeszly dzdze wiosny, zbieglo skwarne lato
I przykre miastu jesienne potopy,

Juz bruk zigbiaca obleczony szata,

Od stalnej Fryzéw nie krzesany stopy.

Wiezieni stota w domowej katuszy,

Dzi$ na swobodne gdy wyjrzem powietrze,
Londynski pojazd tarkotem nie gluszy
Ani nas kregi zbrojnymi rozetrze.

|

Taki, gdy smutna ciagnie si¢ minuta,
Wreszcie zmieniony kraj porzuca z zalem
I dajac chetnie Cererg za Pluta,

Pedzi woz ku nam ciezarny metalem.

Bl

Lekkie nareszcie obloklszy nankiny,
Modnej mlodziezy przywolywam kolo;
Strojem poranne zbywamy godziny
Albo rozmowa bawim si¢ wesola.

Ten, w $nigcy krysztal wlozywszy oblicze,
Wschodnim balsamem zloty kedzior piesci,
Drugi stambulskie oddycha gorycze

Lub pije z chinskich ziét ciagnione tresci.

Zima miejska

EX Kajetan Kozmian napisat o jezyku Adama Mickiewicza:

»Mickiewicz jest polgléwek wypuszczony ze szpitala szalonych, ktéry na przekér dobremu smako-
wi i rozsadkowi gmatwaning stéw niepojetego jezyka niepojete i dzikie pomysly baje [...]. Mickiewi-
cza niesforny zapal rozdmuchiwaly brudne litewskie pomywaczki”.

Czy zgadzasz si¢ z ta wypowiedzia? Przygotuj argumenty do dyskusji. Pamietaj, zeby odwolac si¢
do konkretnych przykladéw ze znanych ci tekstow poety.
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[ Ponizej podano fragmenty utworéw Mickiewicza, Stowackiego i Norwida. Rozpoznaj autoréw tych tekstow
(wystepuje jeden utwor kazdego tworcy) oraz sposréd cech podanych pod utworem wybierz te, ktore si¢ do
niego odnosza (pamietaj, ze poprawnych odpowiedzi moze by¢ wiecej niz jedna). Nie pisz w ksiazce - odpo-

wiedzi podaj ustnie lub zapisz w zeszycie.

A.

Czasy skonczone! - historii juz nie ma,
Tworzenie tylko w bezbrzeznej otchtani.
Wiwat!... lecz czemuz to ogromne tema
Ludzie ksztaltami raz napietnowani,

I usta mowg zaprawne rozliczna,

I serca glosza w kraj ciekngce styczng?

O, nie skonczona dziejéw jeszcze praca,
Jak bryly w gére ciagniecie ramieniem:
Umknij! - a juz ci znéw na piersi wraca;
Przysiadz, a glowe zetrze ci brzemieniem...

O, nie skonczona dziejéw jeszcze praca,
Nie przepalony jeszcze glob sumieniem!...

B.

Tu z winnicy milosci niedojrzale grona

Wzigto na stét Allaha; tu peretki Wschodu

Z morza uciech i szczegscia porwata za miodu
Trumna, koncha wiecznosci, do mrocznego tona.

Skryla je niepamieci i czasu zastona,
Nad nimi turban zimny blyszczy $réd ogrodu,
Jak buriczuk wojska cieniow, i ledwie u spodu
Zostaly dlonig giaura wyryte imiona.

@

Ghuche cierpiacych jeki, $miech ludzki nieszczery

Sa hymnem tego $wiata - a ten hymn posepny,
Zblgkanymi glosami wiecznie wniebowstepny,
Wpada miedzy grajace przed Jehows sfery

Jak dzwiek niesfornej struny. Ziemia ta przekleta,

Co nas takim piastunki $piewem w sen kolysze.
Szczesliwy, kto sie w ciemnych marzen zamknat cisze,
Kto ma sny i o chwilach przesnionych pamieta.

Trzeba zycie roztamaé w dwie wielkie polowy,
Jedna godzing mysli - trzeba w przeszio$¢ wrocic;
I przeszto$¢ jako obraz §ciemnialy i plowy,

Pelny pobladlych twarzy, ku storicu odwrécic...

I $ciga¢ okiem $wiatta obrazu i cienie

Jak I$nigce rozprysnionych mozajek kamienie.

W utworze:

a) mozna znalez¢ §lady romantycznej histo-
riozofii.

b) obydwa myslniki stuzg zaznaczeniu niedo-
powiedzenia.

¢) mozna wskazac anafory.

d) nie wystepuje ani jedna forma fleksyjna,
ktéra réznitaby sie od formy dzisiejszej.

W utworze:

a) wystepuje obrazowanie kojarzace si¢
z kulturg orientalna.

b) wystepuja liczne wyrazy gwarowe i re-
gionalne.

¢) wystepuja liczne neologizmy poetyckie.

d) wystepuje co najmniej jedna przerzut-
nia.

W utworze:

a) wystepuje wiecej niz jeden neologizm
poetycki.

b) jedna z zastosowanych figur sktadnio-
wych jest inwersja.

¢) wystepuje co najmniej jedna for-
ma, o ktérej mozemy powiedzie¢, ze
w XIX w. wymawiano j3 na pewno ina-
czej niz dzisiaj.

d) ponury nastrdj zostal osiggniety dzieki
obrazowaniu typowemu dla poezji ro-
mantycznej.
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I} We fragmencie ballady Antoniego Edwarda Odyrica (1804-1885) wskaz cechy typowe dla jezyka poezji ro-

mantycznej. Oméw ich funkcje. Ocen warto$¢ poetycka utworu. Swoja opinie uzasadnij.

Byt gaj, $rod gaju laczka zielona,
Sréd laczki stata kaplica,

W niej, Zbawiciela tulac u tona,
W obrazie Bogarodzica.

Tam u drzwi mloda wdowa siedziata,
A przy niéj dziatek jej dwoje:

Brat i siostrzyczka; ta kwiatki rwala,
A ten z kwiatkami wiédt boje.

A ona tkliwie patrzac na dziatki,
Lata w nie nauki duszne:

Jak Jezus dobrym byt dla swéj matki,
Jak kochat dzieci postuszne! -

»A mnie czy kocha? - spytal syn - mamo!”
»Kocha, gdys dobry, me dziecie!”

»A mnie czy kocha?” - ,Obu tak samo,
Jesli mnie stucha¢ bedziecie!”

»Gdyby Pan Jezus chciat kiedy z nami
Poigrac!” - rzekt syn do matki:

»Dalbym mu koszyk co mam z jabtkami!”
»A jabym wszystkie me kwiatki!”

Zgromita matka dzieci surowo
Za mysl i mowe tak $miala;

Lecz w serce wpadlo dziecinne stowo,
A we $nie tak sig jéj zdalo.

Na laczce Jezus igral z dziatkami,
Obok Najswietszéj swej Matki,

Synek mu oddat koszyk z jabtkami,

Coreczka wszystkie swe kwiatki.

Pan Jezus wzigwszy chlopca za raczke,
Lagodnym rzecze wyrazem:

~Wkrotce cie¢ wezme na inng laczke,
Gdzie bedziem igrali razem.

Obaczysz, chlopcze! jak tam wesolo,
Jak zawsze pigknie, jak wiosna!

Jakie tam kwiatki kwitng wokoto,
Jakie jabluszka tam rosna!

A ty, dziewczynko! gdy cie mlodzieniec
Przed me postawi oltarze,

Z tamtych ci kwiatkéw uplote wieniec,
I tu nim ciebie obdarze.

Boscie wy dobre, postuszne dziatki,
Ofiara wasza mnie mita;

I wystuchawszy prosb waszéj matki,
Moja mnie za was prosila”.

Tak sie $ni matce; - trwoga przejeta,
Kleka i wota: ,,O! Panie!

Zostaw mi syna! - lub niechaj $wieta
Wola si¢ Twoja z nim stanie!

Lecz gdyby moznal... ach! gdyby bylo!...
Zostaw go!” - lecz prézne jeki.

Bo co sie $nito, wkrotce spelnito,
Umart synaczek malenki.

Ale nim skonal, méwit do matki,
Ze mu Pan Jezus u t6zka,

Bawigc go, wonne wskazywat kwiatki,
I stodkie dawat jabtuszka.

A w przeddzieni §lubu z mitym mlodziencem,
We $nie sie zdalo dziewicy,

Ze ja Pan Jezus, z kwiecistym wieticem,
Spotkat u progu kaplicy.

Kwiaty w nim same krasne a biale,
Ciemnych - cho¢ byly - lecz mato.
A na wzor wienca zycie jéj cale
Z chwil si¢ wesolych splatalo.
1823
Rodzenistwo. Z Herdera
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X Przeczytaj dwa fragmenty poetyckie méwiace o roli

jezyka. Poréwnaj, w jaki sposéb role te widzi autor
kazdego z nich. Zwr6¢ uwage na réznice cechujace
obydwu tworcéw w podejsciu do tego problemu.
Czy mozna zauwazy¢ jakie$ podobienstwa? Jesli
tak — wymien je i przeanalizuj.

Chodzi mi o to, alby jezyk gietki
Powiedzial wszystko, co pomysli glowa,

A czasem byl jak piorun jasny, predki,

A czasem smutny jako mysl stepowa

A czasem jako skarga nimfy mietki,

A czasem pigkny jak anioléw mowa,

Aby przelecial wszystko ducha skrzydlem.

Juliusz Stowacki, Beniowski

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

»Gromem badzmy pierw - nizli grzmotem;
Oto tetnig i rza konie stepowe;
Gora czyny!...

- a stowa? a mysli?...

- potem!...
Wrég pokalat juz i ojcow mowe -~
Energumen tak krzyczal do Lirnika
I uderzal w tarcz, az si¢ wygiela;
Larnikna oz
............. »Nie miecz, nie tarcz bronia Jezyka,
Lecz - arcydziela!” -
Cyprian Norwid, Jezyk-ojczysty

energumen - czlowiek czynu, cztowiek w dziataniu

2 W wystepujacych w podreczniku tekstach poetéw romantycznych wyszukaj kilka skrzydlatych stéw (w razie

potrzeby przypomnij sobie znaczenie tego wyrazenia), ktore na stale weszly do jezyka polskiego. Podaj ich

zrédlo oraz wyjasnij znaczenie.

E4 Przeczytaj zamieszczony ponizej utwor Antoniego Edwarda Odynica. Jakie cechy jezyka poezji romantycznej

i charakterystycznego dla niej obrazowania zostaly w nim o§mieszone? Czemu stuza uporczywie powtarzajace

sie wersy?

Epilog do ballad
Niewiadomo co, czyli romantycznosé
Ballada*

Szlo dwéch w nocy z wielka trwoga,
Az pies czarny biezy droga.

Czy to pies,

Czy to bies?

Rzecze jeden do drugiego:
Czy ty widzisz psa czarnego?
Czy to pies,

Czy to bies?

Zaden nic nie odpowiedzial,
Zaden bowiem nic nie wiedzial.
Czy to pies,

Czy to bies?

Lecz obadwaj tak sie zlekli,
Ze zeszli w row i przyklekli:
Czy to pies,

Czy to bies?

Drza, potnieja, wlos sig jezy,
A pies biezy, a pies biezy.
Czy to pies,

Czy to bies?

Biezy, biezy, juz ich mija,
Podnidst ogon i wywija,
Czy to pies,
Czy to bies?

Juz ich minal, pobiegt daléj,
Oni wstali i patrzali.

Czy to pies,

Czy to bies?

Wtém, o dziwo! w oka mgnieniu,
Biegnac daléj, zniknat w cieniu.
Czy to pies,

Czy to bies?

Dtugo stali i mysleli,

Lecz si¢ nic nie dowiedzieli,
Czy to pies,

Czy to bies?

*Umieszczajac t¢ ballade w zbiorze pism moich, wierny
obietnicy, o§wiadczam: iz wspol-autorem jéj jest Juliusz
Stowacki; tytul za§ Adam Mickiewicz doradzit [przyp.
autora).

Jak gdy kto w oczy ci$nie czlowiekowi / Garsciq fijotkow i nic mu nie powié. ..
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Dialogi z tradycja

Wislawa Szymbeorska
Prospekt'

Jestem pastylka na uspokojenie.
Dzialam w mieszkaniu,

skutkuje w urzedzie,

siadam do egzamindw,

staje na rozprawie,

starannie sklejam rozbite garnuszki —
tylko mnie zazyj,

rozpus¢ pod jezykiem,

tylko mnie potknij,

tylko popij woda.

Wiem, co robi¢ z nieszczeéciem,
jak znies¢ zia nowine,

zmniejszy¢ niesprawiedliwosc,
rozjasnic¢ brak Boga,

dobra¢ do twarzy kapelusz zalobny.
Na co czekasz -

zaufaj chemicznej litoci.

Jestes jeszcze mlody (mloda),

powiniene$ (powinnas) urzadzic si¢ jakos.
Kto powiedzial,

ze zycie ma by¢ odwaznie przezyte?

Oddaj mi swojg przepas¢ —
WYmOSZzCz¢ j3 snem,

bedziesz mi wdzigczny (wdzigczna)
za cztery lapy spadania.

Sprzedaj mi swoja dusze.
Inny si¢ kupiec nie trafi.

Innego diabta juz nie ma.

Wszelki wypadek, 1972

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Wskazéwki do lektury

Wistawa Szymborska (1923-2012) - poet-
ka uhonorowana literacka Nagroda Nobla.
Jej wiersze s3 intelektualne, chtodne, czesto
ironiczne. Pojawiajg si¢ w nich najwazniej-
sze problemy, z jakimi spotyka sie cztowiek
wspotczesny.

Moc drobiazgow. Niewielkie, zwykte, cze-
sto uzywane przez nas rzeczy (jak chocby
«pastylka na uspokojenie”) s3 w wierszach
Szymborskiej traktowane z powaga. Nie-
rzadko otacza je aura tajemnicy, sklaniajaca
czytelnika do refleksji i postawienia sobie
pytan, ktore okazuja sie fundamentalne.

! prospekt - tu: ulotka reklamowa

Czytamy, analizujemy,
interpretujemy

Bl wskai w wierszu zwroty jezykowe i kon-
strukcje typowe dla ulotki reklamowej.

W jakim celu Szymborska nawigzata do stylu
reklam?

E Kto jest adresatem prospektu? Co obiecuje
mu reklama? Ktore z obietnic zawartych
w prospekcie wykraczaja poza mozliwe dzia-
lanie $srodkéw farmaceutycznych?

B Faust podpisuje cyrograf, by zyskaé sity do
zmagan z rzeczywisto$cia. Poréwnaj marze-
nia i cele Fausta z potrzebami i motywacjami
czlowieka wspolczesnego z wiersza Szymbor-
skiej.

Dialogi z tradycja 193
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Wskazoéwki do lektury

Mitosz Biedrzycki (ur. 1967) - polski poeta
urodzony w Stowenii, wywodzacy sie ze $ro-
dowiska krakowskiego kwartalnika ,brulLion”.
Jego poezja zaskakuje gra stow i konwencji
oraz nietypowymi skojarzeniami.

Zy¢ i umrzeé jak Mickiewicz. Biedrzycki przy-
woluje w swoim wierszu mniej znane fakty
z zycia Mickiewicza — zwlaszcza ekscentrycz-
ne i awanturnicze. Dostrzega osobliwg tozsa-
mosc polskiego poety urodzonego na Nowo-
grodczyznie, ktora historycznie byla czescig
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, a dzi$ nalezy
do Biatorusi. (Mickiewicz jako poddany cara
postugiwat sie paszportem rosyjskim, potem
francuskim i szwajcarskim, a takze dwoma wy-
stawionymi na cudze nazwisko). Eksponuje ta-
jemnicze zwiazki poety z sektg Towianskiego,
a wreszcie malowniczy charakter wojskowej
ekspedycji do Turcji, egzotyke miejsca i zagad-
kowe okolicznosci $mierci Mickiewicza. Po-
dobne motywy sa dzisiaj czesto wykorzysty-
wane w literaturze przygodowo-sensacyjnej,
a zwlaszcza w filmie.

' Frank O’Hara (1926-1966) - poeta amerykanski, ktérego
wiersze mialy charakter autobiograficzny; czesto opisywaty
codzienne, zwykle zycie. Jego tworczos¢ stata sie popular-

na wéréd poetéw debiutujacych po 1989 r., nazywanych
niekiedy ,o’harystami”; zaliczano do nich takze Mitosza
Biedrzyckiego.

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Milosz Biedrzycki

* % %

Dobry wieczor, nazywam si¢ Mickiewicz, jestem
Bialorusinem. pierwszy w Polsce pisalem jak O’Hara'

potem wszystko mi si¢ poprzestawialo, do zony

zaczalem si¢ zwraca¢ per mebel. przez chwile

myslalem o staniu si¢ jednym

z tlumem prymitywow zadeptujacych Place de la Concorde?
adidasami ,Podhale”. moja pycha zdradzita mnie i wysmiata.
przez chwile myslalem o staniu si¢ jednym

z kosmicznym tonem Wszech§wiata, duchowym czynem,
$wigtoscig urzeczywistniona. zostalem mistycznym kapralem
nawiedzonych paranoikéw zarywajacych

noce nad plastikowymi flaszkami wina za sze$¢ frankow
przed wyjsciem do roboty na sz6sta na czarno na budowie

wlasciwie przestalem pisaé, czasami opowiadam klechdy?
o Polsce, wzruszam publicznos¢, biorg za to pienigdze
wlasciwie przestalem pisac. co$ wisi w powietrzu,

jakie$ oczekiwanie, kiedy przymkne powieki

widzg przez drgajace w upale powietrze czerwona
spekang skorupe ziemi, pokryte kurzem woty

ciggna woz o wielkich drewnianych kotach,

przebiegam chlodne $ciezki Manili* z ladunkiem
haszyszu na plecach, dzip przecigzony bronia z przemytu
mozolnie wspina si¢ na poroénieta parujaca dzungla gore
odprowadzany obojetnym spojrzeniem Malgaszow?, tych
czarnoskérych Chinczykow.

? Place de la Concord [plas de la kakor] - Plac Zgody,
znajdujacy sie w centrum Paryza. Zazwyczaj tam wysiadaja
pasazerowie autobuséw przyjezdzajacych z Polski; w la-
tach osiemdziesiatych XX w. byto wéréd nich bardzo wielu
ludzi poszukujacych zarobku we Francji.

* klechda - podanie ludowe o zamierzchtych czasach; basn

* Manila - stolica Filipin

* Malgasze - grupa etniczna mieszkajaca gtéwnie na
Madagaskarze

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Wskaz w utworze nawigzania do faktéw z biografii Mickiewicza.
W jaki sposob Biedrzycki uwspolczesnit motywy kojarzone z zy-
ciem poety romantycznego?

3 Okresl, kim jest osoba méwigca w wierszu. Przywolaj fragmenty,
w ktorych wyraznie ujawnia si¢ jej obecnos¢.

Bl Jak sadzisz, czy biografia romantyka przeniesiona w czasy wspol-
czesne moglaby wygladac tak, jak to przedstawit Biedrzycki? Krot-
ko uzasadnij odpowiedz.

194 Romantyzm

w nocy budzi mnie bicie bebnéw i jazgot tureckich piszczatek
w ciszy wpatruje si¢ w sufit, jakbym miat dokads jecha¢,
jakbym miat ztapa¢ hiva i umrze¢, jakbym dawniej latat caty
teraz tylko jako sadza.

%, 1993

IEd Pokolenie Mickiewicza podziwiato Byrona

(podobnie jak dla niektérych wspolczesnych
poetéw polskich inspiracja byt O’Hara). Od-
szukaj w wierszu te cechy postaci Mickiewicza,
ktore facza go z postawa i zyciem Byrona. Jak
sadzisz, czy ten wzor moze by¢ atrakcyjny
takze dzisiaj? Odpowiedz uzasadnij.
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Miron Bialoszewski
O tym Mickiewiczu jak go méwig (fragmenty)

Mialem wypelni¢ péttorej czy dwie godziny. Byla scena z kur-
tyna. A ja bylem sam. I to mnie tak zobowigzalo. Gralem, co
pamigtatem. [...] No i Dziady. Publika byla nieco nagoniona.
Ciekawska. Zagapiona. I chyba zdezorientowana. O ile mogltem
dojrzec. Nie wiedzialem, czy nas nie wygwizdza. Czyli Mickie-
wicza. I mnie. Po prostu zlagklem si¢ i za niego. Ale — nie wy-
gwizdali. Troche klaskali. Nawet. [...]

Wykreslitem ogromng wigkszo$¢ partii Ksiedza. Gustaw po-
trzebny byl mi solowo. Wytlumaczenie mialem to, ze nie stucha
nikogo. Prosi o rade. A nie stucha. Jest zakochany. Niecierpli-
wy. Histeryk. Przebija si¢. I zyje. Zabija. I dalej gada. Jako trup?
Niby sam to méwi. Ale on méwi i o niej, ze umarla. A ona zyje.
I on zyje. On tak naprawde to nie chce przesta¢ zy¢. Dlatego
nie trup. I nie kryminal. Jej tez nie poéwiartuje. Wystarczy po-
mysle¢, wyobrazi¢ sobie co$, i to juz satysfakcja. Po co to za-
raz doslownie spelnia¢? Nawet si¢ wie przeciez, ze si¢ tego nie
zrobi. Ale pomyslane sobie stowa. Stowa rozpaczy. Ostrzezenia.
[...] Gustaw gasi §wiece. Odprawia swoje nabozenstwo. Narze-
ka. Blaga. Grozi. I wywleka. Te najosobistsze. Najwstydliwsze.
Wizje. Mrzonki. I ciarki. O pogrzebie, wlasnym. Straszy soba.
Po to si¢ przebija. Swiece tez co§ maja z tego. Gustaw péjdzie
si¢ msci¢. Przypominad. Bo najgorsze, Ze — ona - tam - w to-
warzystwie — nawet i niezbyt pamieta, a jak nie teraz, to potem
zapomni (,,potem w niej czucie rdzewieje”).

Wigc stanie przed nig. Wpatrzy sie. Co? Maly szantaz? Roz-
czulanie soba? Raczej si¢ nad soba. Nie rzuci si¢ na nig. Odwrdci
si¢. Skreci sobie noge w tancu. Powie co$ gtupiego. Tak faux pas'.
Potem znéw $wieca. Niby wariat. P6l. A moze i wcale. Szykuje
si¢ do nieba. Na spotkanie z nig. Bo po tylu meczeniach si¢ to
chyba rzeczywiscie niebo. Ale — zanim niebo - to nie ma innej
rady, procz cierpliwosci, do konca. [...]

Caly Gustaw jest naiwny. Niby to. Méwi si¢ tu po szkolnemu.
Cztowiek dorosty nie przyznaje si¢ do tych blazenstw. Nie wypa-
da. To jest Zle widziane. Nie na poziomie. Do tego nie wiadomo,
jak si¢ wtedy zachowac.

Nawet kiedy komu§ méwitem, ze tak si¢ naprawde kocha,
meczy, narzeka, czuje, chce przebijac i nie moze.

To nie -

- nieee

1967

' faux pas [fo pa] (fr.) — nietakt, niezrecznos¢; Bialoszewski wykorzystuje dostowny
sens francuskiego stowa - fatszywy krok, potkniecie.

Miron Biatoszewski jako Gustaw w IV czesd Dziadow w Teatrze
0Osobnym w Warszawie, 1961

Wskazéwki do lektury

Miron Biatoszewski (1922-1983) - poeta, pro-
zaik, dramatopisarz; w latach 1955-1963 pro-
wadzit wraz z grupa przyjaciét awangardowy
teatr w prywatnym mieszkaniu (Teatr na Tar-
czynskiej, nastepnie Teatr Osobny). Na wieczo-
rach autorskich odgrywat czasem fragmenty
romantycznych arcydziet.

Uniwersalna inscenizacja mitosci. Drama-
tyczny monolog Gustawa z IV czesci Dziadow
jest uwazany za najsilniejsza manifestacje uczu-
cia w literaturze polskiej. To romantyczne ujecie
mitosci okazato sie ponadczasowe. Byto inspi-
racja nawet dla najbardziej awangardowych
artystow, takich jak Miron Biatoszewski, ktory
wykorzystywat tekst Dziadow zaréwno w eks-
perymentalnych przedstawieniach, jak i na
swoich spotkaniach autorskich organizowa-
nych w domach kultury, Swietlicach czy biblio-
tekach. Recytowat wowczas z pamieci obszerne
fragmenty, sprawdzajac, jak stowa Mickiewicza
dziatajg na przypadkowo zebrang i zupetnie
nieprzygotowang publicznosc.

Dialogi z tradycja 195
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Nowatorstwo Bialoszewskiego. Dla tworczosci Biatoszewskie-
go charakterystyczne s3 roznego rodzaju jezykowe ekspery-
menty polegajace na poszerzeniu granic literatury. Do swoich
opowiadan, a nawet do wierszy wprowadzat jezyk potoczny,
czesto w wersji mowionej, zapisanej ze stuchu wbrew zasadom
gramatyki i interpunkgji. Siegat zaréwno po gatunki zakorzenio-
ne w tradydji literackiej (np. biblijne psalmy), jak i formy kultu-
ry peryferyjnej — ballady ludowe, piesni dziadowskie, szlagiery
uliczne. Szczegdlnie cenit brzmienie ludzkiego glosu — zaréw-
no $piew, jak zywa mowe - dopiero bowiem stowo potaczone
z ekspresjga ciata daje efekt autentycznosci.

Wskazowki do lektury

Stawomir Mrozek (1930-2013) - autor sztuk teatralnych wy-
stawianych na calym Swiecie, prozaik, rysownik; najchetniej
przedstawiat Swiat w satyryczny i groteskowy sposob. Osmie-
szat absurdy zycia w komunistycznej Polsce, z ktorej wyemi-
growat w 1963 . (do kraju wrocit w r. 1996). Czesto parodiowat
dziefa i styl innych autoréw, kpit takze z polskich mitow, szcze-
golnie romantycznych.

Smiac sie z siebie. Pasja Mrozka jest tropienie sprzecznosci,
w jakie popada cztowiek wspolczesny, usitujacy zrozumiec
swojg sytuacje w swiecie. Jego rysunki (podobnie jak dramaty
i opowiadania) przedstawiajq ludzi uwiezionych w myslowych
schematach i jezykowych frazesach. Humor artysty jest gorz-
ki — mimo wysitkdw jego bohaterowie ponosza kleske.

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

(1] Przyjrzyj si¢ rysunkom - jakie gesty stuza wyrazeniu

uczué bohatera? Kiedy (przy ktérej wypowiedzi) rece sa
uniesione wysoko, a kiedy opuszczone? Kiedy wazna jest
»praca nog”?

Zwr6¢ uwage na zapis wyrazu ,samoekspresja”. Jak sa-
dzisz, czy podzial wyrazu jest uzasadniony graficznie, czy
tez jest celowym zabiegiem autora? Odpowiedz uzasadnij.

Hco laczy bohatera przedstawionego na rysunku Mrozka

z przekonaniami i zachowaniami romantykéw?

Il Wskaz punkt kulminacyjny historyjki rysunkowej. Dla-

czego wszystko konczy sie rezygnacja? Jak sadzisz, czy jej
bohaterowi wyrazenie wlasnego ,,ja” wydalo sie trudne

i bolesne? nudne i jalowe? niewykonalne? bezuzyteczne?
Uzasadnij swoje zdanie.

196 Romantyzm

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Czytamy, analizujemy,
interpretujemy

Bl W jakim celu, zdaniem Bialoszewskiego, Gu-
staw wyglasza swéj monolog? Co chce osiagnac?

B3 jak rozumiesz stowa Bialoszewskiego: ,,Czlo-
wiek dorosly nie przyznaje sie do tych bla-
zenstw”?

3 | Wyjasnij, czym rézni si¢ wspolczesny, potoczny
sposob méwienia o milosci od monologu Gu-
stawa czy innych tekstow romantycznych.

Slawomir Mrozek
Z cyklu ,,Ja”
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Jacek Kaczmarski
Mury

On natchniony i mlody byl, ich nie policzytby nikt;
On im dodawal pieénig sil, $piewal, Ze blisko juz $wit.
Swiec tysiace palili mu, znad gléw podnosit si¢ dym,
Spiewal, ze czas, by runat mur...

Oni $piewali wraz z nim:

Wyrwij murom z¢by krat!
Zerwij kajdany, polam bat!
A mury rung, rung, rung

I pogrzebig stary $wiat!

Wkrotce na pamiec znali pieén i sama melodia bez stow

Niosta ze sobg starg tres¢, dreszcze na wskros serc i gtow.
Spiewali wigc, klaskali w rytm, jak wystrzat poklask ich brzmiat,
I cigzyl lancuch, zwlekat $wit...

On wciaz $piewal i grak:

Wyrwij murom z¢by krat!
Zerwij kajdany, potam bat!
A mury rung, rung, rung

I pogrzebig stary $wiat!

Az zobaczyli ilu ich, poczuli sile i czas,

I z pie$nia, ze juz blisko $wit, szli ulicami miast;

Zwalali pomniki i rwali bruk: — Ten z nami! Ten przeciw nam!
Kto sam - ten nasz najgorszy wrog!

A $piewak takze byl sam.

Patrzyl na réwny tluméw marsz,
Milczal wstuchany w krokéw huk,
A mury rosly, rosly, rosty
Lancuch kolysal si¢ u nég...

1978

Wskazowki do lektury

Michat Elwiro Andriolli, Lirnik, 1880

Bard

Bardami nazywano starozytnych i sredniowiecz-
nych poetow celtyckich, opiewajacych przy
wtdrze muzyki czyny bohateréw (podobna role
odgrywali greccy aojdowie). W Polsce na poczat-
ku XIX w. okreslano tak poetow rozbudzajacych
uczucia patriotyczne. Wspotczesnie ,bardami”
nazywa si¢ autorow piosenek (,songow"”) zaan-
gazowanych w jakas idee lub ruch (,bard po-
kolenia”) czesto kontestujacych rzeczywistosc
(Bob Dylan, Butat Okudzawa). Sredniowieczny
instrument bardon, a takze inne instrumenty
bardow - harfe, lire korbowa (patrz: ilustracja),
bandure czy lutnie - zastapita gitara.

Jacek Kaczmarski (1957-2004) - autor licznych pio- Tyrteusz mimo woli. Kaczmarski napisat Mury do melodii utozo-

senek wykonywanych z akompaniamentem gitary.
W swoich utworach czesto nawigzywat do roman-
tycznej tradycji. Byt nazywany bardem ,Solidarnosci
i bardem czasow stanu wojennego. Jego teksty kra-
zyly powielane domowym sposobem, a Mury staly
sie¢ hymnem 6wczesnej opozyciji.

nej przez kataloriskiego barda Lluisa Llacha (ur. 1948), ktéry swo-
imi piesniami walczyt z dyktaturg generata Franco w Hiszpanii.
»  Utwor Katalonczyka L'Estaca (Pien) byt jedng z takich wolnoscio-
wych piesni. Stuchajac nagrania z jego koncertu, podczas ktérego
wielotysieczny tlum $piewat wraz ze swoim bardem, Kaczmar-
ski — jak wspominat - postanowit napisa¢ utwor o losie piesni

zaangazowanych w walke o wazne, wspolne sprawy. W jego za-

>
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mierzeniu miat to by¢ utwoér wyrazajacy nieufnos¢ wobec
tlumow oraz wszelkich ruchéw masowych. Zgromadzeni
ludzie - sadzit autor - chetnie daja sie ponies¢ entuzjazmo-
wi wspolnie przezywanej piesni, lecz nie oznacza to, ze rze-
czywiscie rozumieja jej przestanie i beda je realizowac.
Podobnie niezrozumiana zostata piosenka samego
Kaczmarskiego, ktora - wbrew jego intencji — zostata po-

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

traktowana jako jednoznaczne wezwanie do walki. Stu-
chacze zinterpretowali ja w taki sposob, by wyrazata ich
pragnienia i jednoczyta do wspdlnego dziatania. Dlatego
zdarzalo si¢ nawet, ze Spiewajacy ja ludzie zmieniali ostatnig
zwrotke lub pomijali ja w ogdle, prébujac w ten sposob do-
pasowac sens piosenki do wiasnych potrzeb i marzen.

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

(1] Zinterpretuj relacje, ktéra taczy w Murach $piewaka z jego audytorium. Jak ta wiez
zmienia si¢ w strofie pierwszej, drugiej i trzeciej? Zwroc¢ tez uwage na zakonczenie
tekstu i nowa postac refrenu.

E1 Co symbolizuja mury w piosence Jacka Kaczmarskiego? Jak sadzisz, dlaczego mury

»rosty”?

Czy utwér Kaczmarskiego mozna zaliczy¢ do poezji tyrtejskiej? Uzasadnij swoja od-

powiedz.

a:z jakim wydarzeniem z europejskiej historii XX w. faczysz symbolike upadajacych
muréw? Czy twoim zdaniem utwér Kaczmarskiego mozna uznac za zapowiedz tego
wydarzenia? Uzasadnij swoja opinie, zwracajac uwage na date powstania Murdw.
Poréwnaj symbolike muréw w piosence Kaczmarskiego, w wierszu Norwida Bema
pamieci Zatobny-rapsod oraz w komentarzu Jerzego Grotowskiego na s. 132-133.
Wymien znanych ci wspolczesnych piosenkarzy, ktorzy wedhug ciebie zastuguja na

miano bardow.

Tadeusz Rozewicz
Kartoteka rozrzucona

Salon warszawski (fragmenty)

Mezczyzni i kobiety. Stroje dowolne. Wszyscy sq w cigglym ruchu. Nawet jak stojg
w miejscu, krecq si¢ dookota ,wlasnej osi”. Inni, krecgc si¢ dookota siebie, krgzg po
sali albo przemierzajq salg, patrzgc przed siebie; biegng gdzies drobnym kroczkiem,
zatrzymujq sie (jakby) przerazeni, zawracajg, cofajg sie tylem, glowy odwracajg
i wykrecajg, albo si¢ klaniajg z usmiechem dookota. Ludzie starzy, miodzi i ,w pel-
ni sit”. Niektérzy mtodzi panowie podskakujg bez przerwy. W tlumie wida¢é Kom-
batanta z Dlugg Brodg, Profesora z Wielkimi Uszami, Duzego Rézowego Krytyka,

ktory piszczy, posggowg Kobiete w czerni (Matrong?).

SKARGA (przez Salon moze przejs¢ Skarga) Onych tez zazdrosci pelno miedzy
ludZmi, z ktérych jeden drugiego szczgécia znies¢ i na nie patrzy¢ nie moze. I ohy-
dzi sobie blizniego tym samym, iz to ma, czego drugi nierad widzi u niego, wolac
tego sobie uzyczy¢. |[...]

W tym czasie mlodzi (z brodami) ciggle podskakujg. Ktos sobie brodg twarz
wyciera. Profesor ling pryska wkoto. Ktos oczy przeciera. Kobiety czasem padajg
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na kolana. Ludzie zaczynajq sie gryz¢ ze sobg. Ten tego
w ucho lub inng czes¢ ciala gryzie.

Wpadajg psy - szczekanie.

Czarny fortepian, przy fortepianie czarno ubrana
Kobieta (Matrona?). Gra, ale nie stycha¢ dzwigkow.

Dialogi: ,kwestie” nalezy rozdzieli¢ miedzy rézne
osoby.

Ja mu nie

ja mu nie podam o nie nie

Ja ci nie podam

O nie - nigdy - przenigdy

To on na mnie

W roku 1968 na mnie do

A ty na mnie w roku 1945 i 47

Ja trzy razy tak Ty trzy razy nie

To byto re

To bylo re

referendum

Ja dwa razy nie ty trzy razy tak

sam sobie pluje w twarz

hanba hanba o hanba

lecz on si¢ zmienit

on jest inny

wigc podaj mu

o nie

niech lepiej uschnie i odpadnie

[...]
podajcie sobie bodaj noge
o nie
o nie

ja reki mu nie podam
teraz i zawsze

i po koncu $wiata
hanba

hanba

o hanba

przez samo h
profesor Babel (rece do gory wznosi)
Ta czarna dziura

to polska kultura

ta czarna dziura

to polska literatura
44 czterdziedci cztery
lata polskiej literatury
to same dziury [...].

Wskazoéwki do lektury

Tadeusz Rézewicz (1921-2014) - poeta, prozaik, au-
tor dramatow (m.in. Kartoteka, Biate maftzeristwo, Do
piachu). Krytycy uznali jego sztuki za bliskie ,teatru
absurdu’, natomiast on sam uwazat je za realistyczne,
a zarazem poetyckie.

Wspotczesny dramat otwarty. Tworczosc Rozewicza
przenika refleksja nad moralng kondycjg cztowieka
wspotczesnego, zyjacego w epoce upadku wielkich
mitow. Bohater dramatu Kartoteka (1958) - bez-
wolny i nijaki - oglada swoje zycie rozpisane na luz-
ne fragmenty, niby karty przypadkowo wyjmowane
z kartoteki. Widac tu zaprzeczenie romantycznego ak-
tywizmu, cho¢ zarazem fragmentaryczna kompozycja
dzieta nawigzuje do otwartej budowy romantycznych
dramatow. Kartoteka rozrzucona (1997), kontynuacja
Kartoteki, przynosi dalsza dekompozycje formy —,roz-
rzuca”sceny i dialogi z poprzedniego utworu. Bohater,
przeniesiony teraz w czas przetomu lat osiemdziesia-
tych i dziewiecdziesiatych XX wieku, zyje juz w wolnej
Polsce i widzi chaos - konflikt wszystkich ze wszystki-
mi. Sceniczna forma tez bliska jest rozpadu...

Kaznodzieja w salonie warszawskim. Dzieki Mic-
kiewiczowskim Dziadom ,salon warszawski” stat sie
utartym okresleniem grupy wptywowych oséb, na-
dajacych ton zyciu spotecznemu. Elite tworzg ludzie
réznych przekonan, nalezacy czesto do wrogich stron-
nictw politycznych. Rézewicz wprowadza pomiedzy
nich posta¢ Piotra Skargi (1536-1612), kaznodziei
Zygmunta lll Wazy, autora Kazar sejmowych, przed-
stawiajacych wizje upadku Rzeczypospolitej. Skarga
stynat z sugestywnej sztuki retorycznej, a takze z suro-
wych sadéw moralnych pietnujacych narodowa nie-
zgode i brak mitosci ojczyzny.

Jezyki polityka. Z tekstu odczytac mozna wiele aluzji
dotyczacych historii Polski po Il wonie Swiatowej. Sa to
jednak odwotania nie tyle do konkretnych osob i wy-
darzen, ile do stéw czy fraz czesto do dzi$ powtarza-
nych w politycznych sporach. Na przyktad ,trzy razy
tak” to hasto z okresu referendum w 1946 r. sfatszo-
wanego przez komunistyczng wiadze, a ,podawanie
nogi” to aluzja do wypowiedzi Lecha Watesy (,panu
to ja moge noge podac”) podczas przedwyborczej
debaty prezydenckiej z Aleksandrem Kwasniewskim
w 1995 r. W krzywym zwierciadle groteski Rozewicz
przedstawia wiec jezyk debaty publicznej, w ktorej za-
miast argumentow pojawiaja sie slogany i obelgi.
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Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Kim sg ludzie pojawiajacy si¢ w Salonie? Jak wygladaja?

Co robig? Wskaz wszystkie elementy groteskowe.
E¥ Zwr6¢ uwage na uklad tekstu Rozewicza. Jak i co mo-

wig postacie? Jaki efekt przynosza gwattowne podziaty
slow i wersow, przerzutnie, powtorzenia, ,zajaknienia”?

El Przeczytaj ostatnig uwage z didaskaliéw. Co oznacza
polecenie: ,»kwestie« nalezy rozdzieli¢ migdzy rézne
osoby”? Jak ta dowolnos¢ wykonania wplywa na sens
przedstawionej sceny?

B W jaki sposéb Rozewicz wykorzystuje wieloznacznoéé

stowa ,,Skarga™?

Wskazéwki do lektury

Andrzej Bursa (1932-1957) - poeta, prozaik, dzienni-
karz. Zmart przedwczesnie w wieku 25 lat. Zdazyt opu-
blikowa¢ w prasie zaledwie trzydziesci wierszy. Z go-
rycza i rozpacza opisywat atmosfere zycia w Polsce lat
piecdziesigtych XX w.

Wzniostos¢ i Smiesznos¢ wieszcza. Trudne do wy-
jasnienia zjawiska geniuszu czy natchnienia zawsze
budzily sprzeczne uczucia - zaréwno fascynacje, jak
niedowierzanie. Juz Platona dziwita osobliwos¢ po-
etow, ktorzy ,w boskim szale” moéwia rzeczy niezwykte,
a gdy konczy sie trans, nie maja nic do powiedzenia,
a nawet okazuja sie glupcami. Podobny dylemat doty-
czy rozmaitych osob otaczanych kultem, ktore w zyciu
codziennym miewajg problemy jak inni, a ich heroicz-
ny duch nie zawsze radzi sobie z cielesnoscia (popedy,
fizjologia, choroby).

Brutalnos¢ Bursy. Dwudziestoletni Bursa uparcie po-
wtarzat kolegom pisarzom:,Dlaczego dzisiaj tak trudno
zdoby¢ stawe? Taki Byron, Mickiewicz, Rimbaud, Pusz-
kin, jakze byli mfodzi, gdy stali si¢ stawni w Europie.
A my? Nikt o nas nie wie, poza paru redaktorami. Pelza-
my po ziemi: zaliczki, honoraria, dopraszanie sie o druk,
zeby nie zdechnac z gtodu, awantury z poprawiaczami.
Wciaz na kolanach” (Wstep do Utwordw wierszem i pro-
zq). Spragniony petni zycia dusit sie¢ w Swiecie literac-
kim, zorganizowanym jak polityczno-biurokratyczna
machina, wsrod ludzi sparalizowanych strachem, ule-
glych peerelowskiej wiadzy, stuzacych swym piorem
rezimowi. Wyrazat pogarde dla tego swiata, nieraz uzy-
wajac przy tym wulgaryzmow.
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[ Poréwnaj sceny Salonu warszawskiego w dramatach Mic-

kiewicza i R6zewicza, zwracajac uwage na pojawiajace
sie w nich osoby, tematy i sposéb prowadzenia dialogéw,
jezyk, ruch sceniczny. Co stalo si¢ z dychotomicznym po-
dzialem przestrzeni i postaci, ktéry wystepowal w salonie
z 111 czgéci Dziadow?

B Porownaj krytyke polskich elit, ktorej dokonal Mickiewicz,

z krytyka Rozewiczowska. Jak sadzisz, czy w salonie wspol-
czesnym Piotr Wysocki méglby wyglosic swa stynna kwe-
stie: ,,Nasz nar6d jak lawa...”? Uzasadnij swoje zdanie.

Poszukaj w tekscie innych nawigzan do Dziadow.

Jaka funkcje tu pelnig?

Andrzej Bursa
Poeta

Poeta cierpi za miliony

od 10do 13.20

O 11.10 uwiera go pecherz
wychodzi

rozpina rozporek

zapina rozporek

Wraca chrzaka

i apiat™

cierpi za miliony

Wiersze, 1958

' apiat’ (z ros.) - znowu
Czytamy, analizujemy, interpretujemy

Bl Do czyich stéw nawigzuje Bursa w swoim wierszu?
Wskaz utwor romantyczny i postac, ktéra wypowiada
podobne stowa. Zacytuj je. Poréwnaj pierwowzor i na-
wigzanie Bursy - czym si¢ od siebie réznia?

Jak sadzisz, czy sformulowanie ,,poeta cierpi za milio-
ny” wskazuje charakterystyczna cech¢ romantycznego
artysty, czy jest raczej obiegowym stereotypem? Uza-
sadnij odpowiedz.

Jakimi $rodkami Bursa osiaggnal w wierszu efekty ko-
miczne?

I Kto jest tytutowym Poetg? Przeciw komu badz czemu
skierowany jest ten utwor?
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Jakub Karpinski
Marzec

30 stycznia 1968 r. odbylo si¢ ostatnie przedstawienie
Dziadéw w inscenizacji Kazimierza Dejmka w Teatrze
Narodowym. [...] W przedstawieniu pokazano naj-
pelniej cze$¢ trzecia, sprawy niepodleglosci, niewoli,
religii, Polski i Rosji. Nie mialo si¢ watpliwosci, ze ak-
torzy rozumiejg tekst, zwroty w Polsce zapisane w pa-
migci, o ktérych mozna mysled, ze zawsze byly i tylko
nie wiedzie¢, z jakiej waznej ksiggi pochodzy. Bylem
na jednym z wczeéniejszych przedstawien, ale takze
na ostatnim, po ktérym sprzed teatru Trebacka, Kra-
kowskim Przedmie$ciem, Nowym Swiatem i Swig-
tokrzyska przeszta demonstracja, na Swigtokrzyskiej
rozproszona. Niektorych jej uczestnikéw milicja prze-
trzymata krétko w areszcie (wéréd nich mojego miod-
szego brata). Na Uniwersytecie Warszawskim znajomi
studenci, ale moze tez troch¢ nieznajomych, rozklejali
ulotki na temat zakazu przedstawien Dziadéw i zbie-
rali podpisy pod protestem. W poscigu za zbierajacy-
mi, na Wydzial Filozoficzny wbiegali funkcjonariusze
o malo filozoficznym wygladzie, w futrzanych czapach
[...], a jeden z nich - szukajac oséb i dzialan podej-
rzanych - zablakat si¢ nawet do czytelni wydzialowe;j.

Taternictwo nizinne, 1988

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

https://klubucznia.stentor.pl/moje-e-materialy/otworz/14/prz...

Wskazowki do lektury

Jakub Karpinski (1940-2003) - socjolog, autor ksiazek o naj-
nowszych dziejach Polski. W marcu 1968 r. - jako asystent na
Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Warszawskiego - byt
jednym z organizatoréw manifestacji studenckich.

Dziady i wydarzenia marcowe. Przedstawienie Dziadow
w rezyserii Dejmka budzito bardzo zywe reakcje widzow.
Entuzjastycznie przyjmowano zwlaszcza kwestie antyrosyj-
skie (np. "Nie dziw, ze nas tu przeklinaja, / Wszak to juz mija
wiek, / Jak z Moskwy w Polske nasytaja. / Samych tajdakow
stek"). Wiadza komunistyczna uznata inscenizacje za ,nie-
bezpieczng” i ,antyradziecka’, wydano wiec zakaz dalszych
przedstawien. Ostatni spektakl przemienit sie w manife-
stacje widzow: tlumy siedzialy nawet w przejsciach, okla-
skiwano niemal kazdg kwestie, stycha¢ byto okrzyki: ,nie-
podlegtos¢ bez cenzury!”. Po przedstawieniu spod Teatru
Narodowego wyruszyt pochéd pod pomnik Mickiewicza. De-
monstranci skandowali: ,wolna sztuka, wolny teatr!” (milicja
zatrzymata kilkadziesiat, gtéwnie mtodych osob). Wkrotce roz-
poczela sie ogolnopolska akcja zbierania podpisoéw - zadano
przywrocenia Dziadéw na scene. Byt to poczatek tzw. wy-
darzenn marcowych. Na dziedzirncu Uniwersytetu Warszaw-
skiego brutalnie rozpedzono wiec studencki, po ktérym fala
protestow objeta wiele miast: obrona wolnosci stowa okazata
sie walka o liberalizacje zycia politycznego i przestrzeganie
konstytucji. Wladze rozpoczely aresztowania i procesy, wielu
studentow oraz grupe profesorow usunieto z uczelni.

Kl Zinterpretuj stowa autora: ,,Nie mialo sie watpliwosci, ze aktorzy rozumiejg tekst”.
Wyjasnij, na czym polegalo porozumienie migedzy aktorami i widzami.
Dlaczego inscenizacja Dejmka stala si¢ wydarzeniem w polskim zyciu narodowym?
Jakie byly przyczyny protestéw wywolanych zawieszeniem przedstawienia?
Na czym polega podobienstwo miedzy opisanymi w Dziadach wydarzeniami z zycia
wilenskich studentow a perypetiami studentéw broniacych dramatu Mickiewicza

w roku 19687 Czym tlumaczysz te analogie?

Il W pierwszej czesci wywiadu z Marig Janion (s. 184) znajdz teze, ktéra mogtaby byé

komentarzem do wspomnien Karpinskiego.
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W strone uporzadkowania polskiej ortografii...

O czterech gtéwnych zasadach ortograficznych

202 of 216

Na poczatek...

I W ponizszych zdaniach znajdzcie wyrazy, ktére moga sprawi¢ trudnosci ortograficzne uzytkownikom
o mniejszej $wiadomosci jezykowej (np. obcokrajowcom uczacym sie jezyka polskiego lub uczniom szkoty
podstawowej). W jaki sposéb wyjasnilibyscie im pisownie tych wyrazéw? Ktére wyjasnienia sg do siebie po-

dobne? Czy reguly ortograficzne, do ktérych sie odwolujecie, mozna w jakis sposob pogrupowac? Jesli tak, to

jak to zrobic?

1. Jutro bedzie chyba duzy mréz.
2. To pilsudczycy zwyciezyli w tej bitwie.

3. Wszyscy warszawiacy, ktorzy wzieli udzial w marszu, byli zadowoleni.

4. Morze przybralo ciemnogranatowy odcien.

5. Ameryke Pétnocng od Azji oddziela Ciesnina Beringa.
6. Nozke zgrabnie wlozyla w bladorézowy trzewiczek.

lle tu réznosci! Wszyscy to wiemy: istnieje wiele roz-
maitych regut ortograficznych. Niekiedy nam sie wyda-
je, ze zbyt wiele i ze nie tworza one zadnego jednolitego,
uporzadkowanego systemu. Mozna sie wsrod nich zagu-
bi¢. W Wielkim stowniku ortograficznym pod red. Edwarda
Polanskiego zapisano 335 zasad zwiazanych z pisownia.
Okazuje sie jednak, ze nawet tak wielka liczbe regut moz-
na pogrupowac w cztery nadrzedne zasady, tworzace filary
polskiej ortografii. To zasady: fonetyczna, morfologiczna,
historyczna oraz konwencjonalna.

Zasada fonetyczna. Najprostsza i najbardziej oczywi-
sta z zasad ortograficznych - tak prosta, ze czesto nawet jej
sobie nie uswiadamiamy. Ot6z wiekszos¢ liter w polskich
wyrazach piszemy dlatego, ze wymawiamy odpowiadajace
im gtoski. Zasada fonetyczna dotyczy bowiem wszystkich
tych przypadkow, w ktorych piszemy tak, jak mowimy. Wy-
razy dom, buk, matka, woda, koza, murek pisane sa zatem
w catosci zgodnie z zasada fonetyczna.

Zasada morfologiczna. Morfologia jest nauka o bu-
dowie form jezykowych (przede wszystkim form fleksyj-
nych i wyrazéw pochodnych stowotworczo). W ortografii
zasada morfologiczna przesadza, ze jakas litere piszemy
w danym wyrazie dlatego, ze w innej formie fleksyjnej tego
wyrazu lub w innych wyrazach pochodzacych z tej sa-
mej rodziny wystepuje litera uzasadniajagca wiasnie taka,
a nie inng pisownie. Zasada morfologiczna obejmuje wiec
wszystkie wypadki z literami wymiennymi, np.: 6 : o (mréz -

mrozy), 6 : e (widzt - wiezie), rz : r (morze — morski), ch : sz
(mucha - o musze), h : z (druh - druzyna), z : g (nozny - noga).
Szczegotowe rozstrzygniecia ortograficzne zwiazane z ta
zasada poznajemy zwykle juz we wczesnych klasach szko-
ty podstawowej. Pézniej nie sprawiaja one raczej trudnosci
swiadomym uzytkownikom polszczyzny.

Zasada historyczna odnosi sie do tzw. liter niewy-
miennych. Zgodnie z nig w danym wyrazie piszemy okre-
slona litere, poniewaz wynika to z rozwoju jezyka. Pisownie
tych wyrazéw musimy po prostu zapamietac.

Czesto w historii polszczyzny w danym wyrazie wyma-
wiano inng gltoske niz ta, ktéra wymawia sie dzisiaj. Przy-
ktadowo do XVI w. w polszczyznie wystepowato o krotkie
(wymawiane jak dzisiejsze o) oraz o dlugie (wymawiane
mniej wiecej tak, jakbysmy dzisiaj chcieli wymowic¢ dwie
samogtoski o jednag po drugiej). To wiasnie o dtugie poz-
niej przeksztatcito sie¢ w tzw. o sciesnione (wymawiane jako
dzwigk posredni miedzy o a u), a na koniec w wymowie
catkowicie utozsamito sie z u. Dlatego ma sens odrdznianie
6 i u, poniewaz pochodzenie tych liter jest zupetnie inne
(dzisiejsze u pochodzi z dawnego u, a dzisiejsze 6 z daw-
nego o - i dlatego jest to,o z kreska"). Zasada historyczna
dotyczy takze niewymiennych: rz (burza, kurzyc), z (wazka,
zotadz), ch (chwila, wqchac), h (wahadto, bohomaz). Daw-
niej bowiem istniaty réznice w wymowie dzwiekéw odda-
wanych w pisowni przez ch i h (h byto dzwieczne), zi rz (rz
pochodzito od tzw. r migkkiego).

202 W strone uporzadkowania polskiej ortografii...
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Rowniez ze wzgledéw historycznych w okreslonym
sasiedztwie piszemy te, a nie inng litere. Realizacja zasady
historycznej jest zatem znana regula, ze po literach p, b, t,
d, k, g, ch, j, w piszemy rz (przeciez, brzoza, trzeba, drzazga,
krzesto, grzadka, chrzan, ujrzec).

Zasada konwencjonalna. Najwiecej trudnosci oso-
bom piszacym po polsku sprawia jednak zasada konwen-
cjonalna. Nie wszystko w ortografii wynika bowiem z wy-
mowy, logiki czy rozwoju historycznego. Pojawiajg sie
kwestie, ktére mozna byto rozstrzygna¢ w rézny sposob:
niekiedy wszystko jedno w jaki, ale w pewnym momencie
rozwoju jezyka trzeba byto sie po prostu uméwic co do pi-
sowni niektorych wyrazéw i ich polaczen, by mozna byto
unikna¢ chaosu ortograficznego. Od tego momentu tak
wiasnie nalezy zapisywac te wyrazy (i potaczenia). Ponie-
waz jednak podstawa byta umowa (czyli inaczej - konwen-
cja), a nie przestanki czysto obiektywne, w tej zasadzie jest
najwiecej niekonsekwengji, niekiedy nawet - rozstrzygniec
dyskusyjnych.

Zasada konwencjonalna dotyczy przede wszystkim
pisowni matlg i wielka litera, pisowni tacznej, rozdzielnej
i z facznikiem (czyli kreseczka miedzy czesciami wyrazu, np.
biato-czerwony), a takze pisowni -i, -ii oraz -ji na koncu wyra-
zow. Zgodnie z tg zasada wielka literg piszemy zatem nazwy
mieszkancow krajow (tak sie umowilismy, Wiosi umowili
sie, ze te same nazwy beda pisali literg mata), a czasowni-
ki z czastkq nie - oddzielnie (natomiast w jezyku litewskim
usankcjonowano faczng pisownie podobnych form). Na
mocy zasady konwencjonalnej na korncu wyrazéw po sa-
mogtosce piszemy zawsze jedno i krotkie (np. kolei), chociaz
czesto wymawiamy [ji], i taka pisownia bylaby nawet uza-
sadniona logicznie (por. szyj-a - szy-i, nadziej-a - nadzie-i).

Najwiecej btedéw popetnianych przez autoréw - profe-
sjonalistow piszacych w specjalistycznych odmianach jezy-
ka (m.in. w jezyku medycznym, ekonomicznym czy praw-
niczym) dotyczy wiasnie zasady konwencjonalnej. Wielu
Polakow jest przekonanych np. o tym, Zze nazwy stanowisk,
funkcji czy oséb je petnigcych piszemy wielkimi literami,
podczas gdy w wiekszosci kontekstow obowigzuje pisow-
nia matymi literami (minister spraw zagranicznych, prezy-
dent, premier, rektor Uniwersytetu Warszawskiego, dyrektor
departamentu itd.).

Uzus w ortografii. Zdarza sie, ze zasady ortograficzne
jednoznacznie rozstrzygaja jakis problem, a mimo to wer-
sja poprawna jest bardzo trudna do zaakceptowania przez
uzytkownikow jezyka (wydaje im sie ona bardzo dziwna,
wrecz btedna). Wowczas - kiedy odczucie wielu swiado-
mych jezykowo uzytkownikow jezyka jest wiasnie takie —
stowniki ortograficzne dopuszczaja takze forme, ktora

o wiele bardziej podoba sie osobom piszacym po polsku.
Przyjrzyjmy sie formie C. i Ms. Ip. wyrazu wataha (wilkéw),
wymawianego dzi$ jako [watacha]. Te forme obecnie wy-
mawiamy [watasze], ale zasada morfologiczna méwi nam,
Ze pisane h wymienia sig nie na sz, tylko na z, a wiec - trady-
cyjnie (i poprawnie) powinnismy pisac przyglgdaf sie wata-
ze wilkéw. Ta forma wielu ludziom wydaje sie jednak wrecz
razaca (twierdza oni, ze nigdy by tak nie napisali), dlatego
stowniki notuja réwniez forme watasze, zgodng z wymowa
i by¢ moze naturalniejsza w dzisiejszej polszczyznie. Cza-
sem uzus (powszechny zwyczaj uzywania raczej jednych
form niz innych) wptywa na zapisy stownikowe. Zwré¢my
jeszcze uwage na to, ze C. i Ms. Ip. rzeczownika yamaha (np.
nazwy keyboardu lub motoru wyprodukowanego przez fir-
me Yamaha) jest pisany juz wytacznie przez sz - to wyraz
pozniejszy i obcy (grata na yamasze, jezdzit na yamasze).

Kto ustala polska ortografie? Zagubieni w gaszczu
zasad uzytkownicy jezyka czesto zadaja to pytanie. Orga-
nem, ktéry na mocy Ustawy o jezyku polskim z 1999 r. od-
powiada za kodyfikacje polskiej ortografii, jest Rada Jezyka
Polskiego przy Prezydium Polskiej Akademii Nauk (z sie-
dziba w Patacu Staszica w Warszawie). Jej czes¢ stanowi
Zespot Ortograficzno-Onomastyczny, na ktérego posiedze-
niach dyskutuje sie o problemach ortograficznych, m.in.
proponuje sie zmiany ortograficzne. Cztonkowie zespotu
(choc¢ nie tylko oni) przygotowuja projekty uchwat orto-
graficznych wraz z uzasadnieniami. Te projekty s3 potem
omawiane na posiedzeniach plenarnych rady. Jesli w gto-
sowaniu zostajg przyjete - staja sie uchwatami i zaczynaja
obowiazywac wszystkich piszacych po polsku. Sg wowczas
publikowane na stronie rady (rjp.pan.pl). Ostatnig uchwate
ortograficzna przyjeto w 2008 r.: dotyczyta ona pisowni rze-
czownikow k(K)osmos i w(W)szechswiat obocznie wielka lub
matg litera.

Nie wszystko da sie skodyfikowac...

Rada Jezyka Polskiego nie kodyfikuje normy innej niz
ortograficzna, mimo ze mysli tak wielu Polakow. Jesli
chodzi o pozostate kwestie jezykowe (np. znacze-
nia wyrazow, skfadnie i odmiane, stosowanie jezyka
w réznych sytuacjach spotecznych), rada jest jedynie
organem opiniujgco-doradczym, tzn. przygotowuje
opinie, ale - inaczej niz uchwaly ortograficzne - nie
maja one mocy obowiazujacej. Wynika to z przeko-
nania, ze jezyk jest ksztattowany przez wszystkich
swiadomych uzytkownikéw, rozwija si¢ niejako sam
i zadnym odgérnym przepisem nie mozna mu tego
rozwoju narzucic.
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Sprawdz sie

i po ktorej (ktorych) z czterech zasad ortograficznych trzeba sie odnies¢, wyjasniajac poszczegélne trudnosci
ortograficzne w ponizszych wyrazach i ich polaczeniach (niekiedy w jednym przykladzie trzeba sie odwola¢ do
dwoch, a nawet trzech zasad). Tam, gdzie jest to mozliwe, przywolaj konkretne rozstrzygniecia ortograficzne
decydujace o takiej lub innej pisowni wyrazu (polaczenia).

azur = brzézka = chusta = chwast = czerwono-z6ity = epopeja = festiwal = gzegzétka (‘ptak’) = ikona = jezioro
Wigry = mech = morze Marmara = na kolacji ® n6z = n6zka = o filozofii » papiez ® pochodzi¢ = powietrze

= przezuwac = rondo de Gaulle'a = rzeka = spojrze¢ = symbol = wachlarz = wataha = Wegier = wegierski = wierzy¢
= wiecej skrobi = wiéry = wéz = wyraz = Zatoka Meksykariska = zaba

E Z ponizszych wyrazéw wybierz tylko te, ktére w calosci sa zapisane zgodnie z zasada fonetyczna. Czy znaj-
dziesz jakies przyklady niejednoznaczne?

chmura = cisza = drzwi = kartka = ksiazka = kufer = laptop = narty = nieuczesany = osoba = pogoda = potrzeba
= potworny = potwor = szyszka = $cidtka = tygrys = tygrysigtko = woda = wywoézka = zabawa

B jak zapisa¢ ponizsze polaczenia wyrazéw: razem, z facznikiem (kreseczka) czy oddzielnie? Wybierz poprawne
zapisy. W kazdym wypadku powotaj sie na odpowiednia regule ortograficzng bedaca czescia zasady konwen-
cjonalnej. W razie potrzeby postuz si¢ stownikiem ortograficznym (chociazby: sjp.pwn.pl/so). Wskaz punkty,
w ktorych w zaleznosci od znaczenia mozliwa jest wiecej niz jedna poprawna odpowiedz. Odpowiedzi podaj
ustnie lub zapisz w zeszycie.

1. nienajciekawszy/nie-najciekawszy/nie najciekawszy

2. zlotobezowy/zloto-bezowy/zloto bezowy

3. drukarkoskaner/drukarko-skaner/drukarko skaner

4. lekarzpediatra/lekarz-pediatra/lekarz pediatra

5. nieutulony/nie-utulony/nie utulony

6. pseudociekawostka/pseudo-ciekawostka/pseudo ciekawostka
7. megawspanialy/mega-wspanialy/mega wspanialy

8. pseudoproblem/pseudo-problem/pseudo problem

9. Postjugostowianin/post-Jugostowianin/post Jugostowianin
10. niejeden/nie-jeden/nie jeden

11. czarnobialy/czarno-bialy/czarno bialy

12. dlugopispistolet/dtugopis-pistolet/dtugopis pistolet (Jamesa Bonda)

4| Przepisz ponizsze zdania, stosujac tam, gdzie trzeba, wielka lub malg litere.

1. Lubie patrze¢ na KSIEZYC, kiedy stoje na 3. Kazdy POZNANIANIN jest WIELKOPOLA-

skapanej rosag ZIEMI. Ogarnia mnie wtedy malo
romantyczny nastrdj i mysle o tym, ze KSIEZYC
jest naturalnym satelita ZIEMI. Szkoda, ze z ZIEMI
golym okiem nie wida¢ DEIMOSA, ktéry jest
KSIEZYCEM MARSA.

. Przez dwa lata pracowatl w MINISTERSTWIE

SPORTYU, gdzie poznat dwoch ostatnich
MINISTROW SPORTU. Jego zadaniem bylo
przygotowanie XIV MISTRZOSTW EUROPY

W PILCE NOZNE]. Wydawalo mu si¢ wéwczas, ze
byly to najlepiej przygotowane MISTRZOSTWA
EUROPY W PILCE NOZNE] ostatnich 25 lat.

W strone uporzadkowania polskiej ortografii...

NINEM, POLAKIEM, EUROPEJCZYKIEM
i ZIEMIANINEM. Dotyczy to takze JEZYCZAN
(mieszkancéw JEZYC - dzielnicy POZNANIA).

. Zawsze fascynowata mnie historia. Zglebiatem

dzieje WLOSKICH FRANCISZKANOW -
cztonkéw ZAKONU BRACI MNIEJSZYCH
SW. FRANCISZKA Z ASYZU. Wiem takze

co nieco 0 ZAKONIE UBOGICH RYCERZY
CHRYSTUSA I SWIATYNI SALOMONA,
czyli o ZAKONIE TEMPLARIUSZY, a ostatnio
zafascynowata mnie historia ZAKONU
KRZYZACKIEGO, czyli KRZYZAKOW.
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5. Czy pozycja PANSTWA POLSKIEGO nad MORZEM 7. Nie mogli$my sie spotka¢ w HALLOWEEN

BALTYCKIM po II POKOJU TORUNSKIM ani w BARBORKE, wiec moze zobaczymy sie

umocnila sie, czy ostabla? chociaz w MIKOLAJKI czy WALENTYNKI?
6. Bardzo lubi¢ podrézowaé - widzialem juz GORY 8. Takich madrosci nie znajdziesz nie

DYNARSKIE na POEW YSPIE BALKANSKIM na tylko w ,KSIEGACH NARODU

wschodnim wybrzezu MORZA ADRIATYCKIEGO. I PIELGRZYMSTWA POLSKIEGO”, ani na-

Wkroétce wyjezdzam nad RZEKE HUDSON i moze wet w BIBLII. Nie ma ich takze w ,WIELKIE]

zapuszcze si¢ az nad JEZIORO ONTARIO. Bedzie ENCYKLOPEDII POWSZECHNE]” ani

lato, wiec zahacze o POLEWYSEP LABRADOR w ,,SLOWNIKU JEZYKA POLSKIEGO”

i WYSPE NOWA FUNLANDIA. Wreszcie wyrusze pod red. W. Doroszewskiego. Musimy chyba

na zach6d - ku GOROM SKALISTYM, poniewaz siegnac zatem po kolejne numery czasopisma

wedlug mnie GORY APALLACHY nie s3 az tak ~DOBRE RADY NA KAZDA OKAZJE”

ciekawe pod wzgledem przyrodniczo-geograficznym.

[l Wybierz zestaw (lub zestawy), w ktorym (ktérych) pogrubione i podkreslone litery (lub ich grupy) w kolejnych
wyrazach sg pisane odpowiednio zgodnie z zasada (1) morfologiczna, (2) historyczna, (3) konwencjonalna,
(4) fonetyczng. Odpowiedz podaj ustnie i uzasadnij.

A) (1) wawéz, (2) kozuch, (3) wegorze, (4) przebiega¢

B) (1) jabiko, (2) widry, (3) mechanik_amator [pisownia rozlacznal], (4) w czasie zawiei
C) (1) pobrzeze, (2) pobrzeze, (3) na kolacji, (4) pobudka

D) (1) postanie, (2) postanko. (3) sennik, (4) 16zko

E) (1) poducha, (2) hustawka. (3) Kaszub, (4) mechaniczny
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Podstawowe syntezy i opracowania ogéine

Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. Jozef Bachérz,
Alina Kowalczykowa, Wroctaw 1991.

Alina Witkowska, Ryszard Przybylski, Romantyzm, War-
szawa 1997 i wydania nastepne.

Dorota Siwicka, Romantyzm 1822-1863, Warszawa 1995
i wydania nastepne.

Francis Claudon, Encyklopedia romantyzmu, przel. Helena
Keszycka, Warszawa 1997.

Alina Kowalczykowa, Romantyzm. Nowe spojrzenie, War-
szawa 2008.

Jacek Lyszczyna, Literatura polskiego romantyzmu: leksy-
kon przypomnieri, Warszawa 2002.

Zagadnienia szczegélowe

Alicja Bajdor, Halina Natuniewicz, ,Pan Tadeusz” w ilu-
stracjach, Gdansk 1984.

Jozef Bachorz, Jak pachnie na Litwie Mickiewicza i inne stu-
dia romantyczne, Gdansk 2003.

Jerzy Borowczyk, Zestane pokolenie. Filomaci w Rosji
(1824-1870), Poznan 2014.

Bogustaw Dopart, Poemat profetyczny: o ,,Dziadach” Ada-
ma Mickiewicza, Krakéw 2002.

Jerzy Fiecko, Katastrofizm, ateizm i inne obrachunki. Szkice
o ideach polskich romantykéw, Poznan 2015.

Maria Janion, Prace wybrane, red. Malgorzata Czerminska,
Krakéw 2000-2002: t. I Gorgczka romantyczna; t. 11 Tra-
gizm, historia, prywatnos¢; t. III Zlo i fantazmaty; t. IV
Romantyzm i jego media; t. V Biografie romantyczne.

Maria Janion, Do Europy tak, ale razem z naszymi umarty-
mi, Warszawa 2000.

Maria Janion, Niesamowita Stowiariszczyzna. Fantazmaty
literatury, Krakow 2007.

Maria Kalinowska, Los, mifos¢, sacrum. Studia o dramacie
romantycznym i jego dwudziestowiecznej recepcji, To-
run 2003.

Dariusz Kosinski, Polski teatr przemiany, Wroctaw 2007.

Dariusz Kosinski (red.), Tradycja romantyczna w teatrze
polskim, Krakéw 2007.

Alina Kowalczykowa, Stowacki, Warszawa 1994.

Jarostaw Lawski, Ironia i mistyka. Doswiadczenia granicz-
ne wyobrazni poetyckiej Juliusza Stowackiego, Bialystok
2005.

Jarostaw Lawski, Mickiewicz - Mit - Historia, Bialystok 2010.

Tomasz Lubienski, Norwid wraca do Paryza, Krakéw 1989.

Jacek Lukasiewicz, Mickiewicz, Wroctaw 1996.

Zbigniew Majchrowski, Cela Konrada. Powracajgc do Mic-
kiewicza, Gdansk 1998.
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Alfred Einstein, Muzyka w epoce romantyzmu, przel. Mi-
chalina i Stefan Jarocinscy, Warszawa 1983.

Ikonografia romantyczna, red. Maria Poprzecka, Warszawa
1977.

Manifesty romantyzmu 1790-1830. Anglia, Niemcy, Fran-
cja, wybor i oprac. Alina Kowalczykowa, Warszawa
1975 i wydania nastepne.

Romantyzm i nowoczesnos¢, red. Michal Kuziak, Krakow
2009.

Atlas polskiego romantyzmu. Swiat - Europa - Polska, red.
Dorota Siwicka, Marta Zielinska, Nowa Panorama Li-
teratury Polskiej, http://nplp.pl/kolekcja/atlas-roman-
tyzmu, 2015.

Zbigniew Majchrowski, Mickiewicz i wiek dwudziesty,
Gdansk 2006.

Michal Mastowski, Zwierciadla Kordiana. Rola i maska bo-
hatera w dramatach Stowackiego, Izabelin 2001.

Aleksander Nawarecki, Maly Mickiewicz. Studia mikrolo-
giczne, Katowice 2003.

Ireneusz Opacki, ,W srodku niebokrega”. Poezja romantycz-
nych przetoméw, Katowice 1995.

Stanistaw Pigon, Wstep i objasnienia do: Adam Mickie-
wicz, Pan Tadeusz, Wroctaw 1925 i wydania nastgpne.

Marta Piwinska, Wolny mysliwy. Osiem préb czytania Mic-
kiewicza, Gdansk 2003.

Ryszard Przybylski, Podréz Juliusza Stowackiego na Wschéd,
Krakow 1982.

Jarostaw Marek Rymkiewicz, Aleksander Fredro jest w zlym
humorze, Warszawa 1977.

Jarostaw Marek Rymkiewicz, Dorota Siwicka, Alina Wit-
kowska, Marta Zielinska, Mickiewicz. Encyklopedia,
Warszawa 2001.

Dorota Siwicka, Zapytaj Mickiewicza, Gdansk 2007.

Magdalena Siwiec, Romantyzm, czyli inter esse, Warszawa
2017.

Zofia Stefanowska, Préba zdrowego rozumu. Studia o Mic-
kiewiczu, Warszawa 1976.

Zofia Stefanowska, Strona romantykéw. Studia o Norwi-
dzie, Lublin 1993.

Wtodzimierz Szturc, Ironia romantyczna, Warszawa 1992.

Zofia Trojanowiczowa, Sybir romantykéw, Krakéw 1992.

Alina Witkowska, Wielkie stulecie Polakéw, Warszawa 1987.

Alina Witkowska, Mickiewicz. Sfowo i czyn, Warszawa 1998.

Marta Zielinska, Opowies¢ o Gustawie i Maryli, Warszawa
1989.
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Liczby pogrubione oznaczaja numery stron, na ktérych podano definicje terminu lub jego obszerniejsze omowienie.
Myslniki przed hastami zastepuja pominiety wyraz hasta wielowyrazowego.
Indeks nie obejmuje polecen dla ucznia, przypisow ani bibliografii (Lektury dla ciekawych).

A

aktywizm 116, 119, 199; zob. tez bard, czyn, poezja
tyrtejska

anioty 11, 140, 143

antyk, antyczny 11, 59,79, 92, 122-123, 126, 129, 138,
163,183

archaizacja 187

autoironia 104, 126

autoportret 102-103

B

bajronizm, bajroniczny 45, 101, 150, 162

ballada 10, 14, 19, 31, 48-49, 51-54, 68, 75, 84,91, 141,
187,196

bard 29, 197, zob. tez aktywizm, czyn, poezja tyrtejska

basn 49, 82, 136, 154, 163, 197

batalistyka 115-116, 131

Biblia 72, 140, 173,196

bibliografia 26, 62-63

bitwa zob. krajobraz romantyczny

bohater 34, 88,114-117, 124,126, 129, 131, 163-164,
174,183,197

bohater literacki

- preromantyczny 9, 36
- romantyczny 44-45, 52, 54,71-72,75,78, 83,

98-100, 129, 143, 149, 162, 164, 174,183

Bog 11-12, 38, 48, 79-80, 83, 88,97, 119, 140-141, 143,
145,147,150, 173,181,183, 186

brzydota 136, 186

bunt 8-10, 18-20, 29, 31, 44-45, 68, 77-78, 85, 98-99,
101, 104,113, 146, 149-150

C

cierpienie 8, 14, 31,52, 67-68, 71-72,75, 118, 140-142

cenzura 34, 86, 120, 142, 201

czyn 31, 33,36, 114, 116, 119; zob. tez aktywizm, bard,
poezja tyrtejska

D

dandyzm 99, 108

definicja 24-25

despotyzm 20, 114, 121, 140-141; zob. tez tyran, tyrania
diabet 14, 18, 36, 52, 140

dramat romantyczny 135-137

duchowy porzadek rzeczywistosci 8, 11-12, 34, 79-80,
82,98, 135-136, 138-139, 143,158,177

duchy 48-50, 52, 59, 74-75, 48, 135, 138, 140-141, 143,
166, 187

dziady 135, 138, 140, 184

dziecko 20, 54, 149

E
egzotyka, egzotyczny 20, 80, 82,93, 118,194
egzotyzm (termin jezykozn.) 187
ekranizacje utworéw romantycznych 57, 155, 160, 168
elegia 88
emigracja 32-33,79, 114-118, 130, 162-163, 180
empiryzm 51
LEntuzjastki” 131
epigon 174
epistolografia romantyczna 107
epopeja (epos) 122, 161,163,170
- narodowa 161
erotyk 69
Ewangelia 75, 140, 181

F

fantastyka 36, 49-50, 52, 59,91, 115, 136-137, 166
faustyczny cztowiek 18

filareci 30, 32

filomaci 30, 32, 34, 49, 139-140

filozofia romantyczna 9, 12, 67, 79-80, 119, 184
folklor 49, 51,137

forma otwarta zob. kompozycja otwarta
fragmentarycznosc 10, 45, 136, 199

G

gaweda szlachecka 163

geniusz 135, 173, 175, 181, 200

gotycyzm 13,91

gory zob. krajobraz romantyczny

groteska 14, 22, 36, 115, 136, 140, 186, 196, 199
groza 72, 82, 84, 86,91, 136, 138

hasto encyklopedyczne 28
heksametr 122, 129, 163
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historia 12, 114, 117-118, 126, 136, 142, 149-150, 152,
173,182

historyzm 8, 10

homo viator 79; zob. tez pielgrzym

horror 59

hymn 88

1

improwizacja 99, 135

indywidualizacja jezykowa 187

indywidualizm 8, 22, 31,71, 98-99, 101-102, 104, 187;
zob. tez jednostka

inscenizacje dramatow romantycznych 141-142, 154,
195, 201

intuicja 8, 10-11

inwokacja 162

ironia 101, 104, 126, 156, 193

J

jednostka 9-10, 12,19, 22,67,71,77,98-99,114,117,
175, 184; zob. tez indywidualizm

jezyki narodowe 12

K
katastrofizm 150
klasycyzm 8-10, 14, 20, 30, 34, 80, 82, 135, 164, 186-188
koloryt lokalny 8, 22, 80, 137, 187
komedia 77, 116, 135, 154, 162
kompozycja otwarta (forma otwarta) 36, 136, 199
kongres wiedenski 8
krajobraz romantyczny (pejzaz) 80, 161
bitwa 116
gory 40, 83-84,93-94
morze 9, 85-86, 92
noc 48
Pétnoc 9, 158
step 82
Sybir 118-119
Wschod 81-82, 84, 187-188
krajobraz wewnetrzny (zycie wewnetrzne, podréz
wewnetrzna) 8, 59, 67, 70, 79-80, 99, 102

L

list romantyczny 68, 70, 107; zob. tez epistolografia
romantyczna, powies¢ epistolarna

literatura ,burzy i naporu”9, 19

literatura krajowa 118, 130-131

literatura zsytkowa 118

lud zob. folklor

magia 18, 134, 137, 156-157
marzenia 12, 15,18, 29, 33, 37,47,71, 75, 80,92, 150, 163
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matka Polka 140

melancholia 9-10, 18,71, 101, 104

meliczny wiersz 137

mesjanizm 141, 175, 188

metafora 68, 110-111, 186

metonimia 108, 111

mito$¢ romantyczna 49-50, 67-71, 74-75,77-78, 154, 195
- sentymentalna 68

misterium 135, 139, 180

mistycyzm 11-12, 35, 85

mit 10-11, 18, 82,129, 181, 183, 199

mitologia 11, 14, 34,79, 137, 156
- narodowa 117,119, 121, 131, 140, 160, 195

miodosc 14, 18, 29, 34, 131

morze zob. krajobraz romantyczny

muzyka 12, 18-19, 21, 76, 99, 137, 180-182

N

naroéd 8,10, 12, 31,114, 118-120, 126, 137, 142, 156,
161-162,174-175

natchnienie 135, 163, 173

natura 8, 16, 20-22, 29, 49-50, 72, 79-80, 84-86, 91,
166

neogotyk 13, 174

neologizm 188

niedopowiedzenie 106, 186

niesamowitosc 49, 54, 57, 68

noc zob. krajobraz romantyczny

o

obted zob. szalerstwo

oda 19, 34

oktawa 101

oniryzm 55; zob. tez sen

opera 136-137

Orient zob. krajobraz romantyczny: Wschod
osjanizm 13,16

Ossolineum 120

oswiecenie 8,10, 12, 14, 16, 22, 34, 51, 79-80, 186

P

parodia 101, 196

patriota, patriotyzm 8,117,119, 124, 132, 140, 141, 162,
173-174

pejzaz zob. krajobraz

pejzaz (gatunek malarstwa) 9, 21, 86, 119, 127, 166, 169

peryfraza 187

pielgrzym, wedrowiec, podrézny 14, 35-36, 79-82, 84—
85,92, 94, 100, 140-141; zob. tez homo viator

piesn 49, 51,76, 116, 120-121, 123-124, 129-130, 132,
137,158,180, 197-198

piekno romantyczne 8-10, 48, 80, 84,99, 116, 166, 181,
183,186
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podroz zob. pielgrzym
poemat dygresyjny 101, 126, 141
poezja tyrtejska 116, 121, 131, 184, 197; zob. tez
aktywizm, bard, czyn
portret romantyczny 57, 102
postep cywilizacyjny 34, 175
powiesc¢ 118, 130, 131,136, 150, 163
- epistolarna (w listach) 70
- gotycka (romans grozy) 13, 57
- poetycka 45, 82,120, 163
powstanie
- kosciuszkowskie 117
- listopadowe 29, 31-32, 34-36, 114-119, 121, 124,
126-127,129-132,135,139, 141
- styczniowe 8, 168
Potnoc zob. krajobraz romantyczny
prerafaelici 50
preromantyzm 9
prometeizm 11, 140, 143, 150
Prometeusz 11,183
proroctwo, prorok 12, 140, 146, 173
prowingja 130
prozaizm 187
przerzutnia 93-94, 186

przypisy 62, 64

R

racjonalizm 8, 11, 16, 34, 51

rapsod 129

realizm, realistyczny 54, 136, 150

regionalizmy 187

religia 11-12, 35, 135, 146, 150, 152

rewolucja 11-12, 29, 31, 34, 36, 114,116, 121, 129, 131,
146, 149-150, 154

romans grozy zob. powies¢ gotycka

rozprawka 47

rozum 8-11, 16, 22, 34, 48-49, 54, 77,146,173, 184

rym meski, rym zenski 54

rytm 137,164, 182,187

S

salon 69, 104, 135, 145, 181, 187
sarmatyzm 137, 163

semantyka 24

sen 12, 48-49, 55, 59, 141; zob. tez oniryzm
sentymentalizm zob. mitos¢ sentymentalna
sielanka 163

socjalizm utopijny 152

sonet 69, 82, 93-94

spisek 36,41-42,121,139

step zob. krajobraz romantyczny

Sturm und Drang zob. literatura ,burzy i naporu”
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styl

- naukowy 61-62, 134

-romantyzmu 186-188
style funkcjonalne 61, 186

- artystyczne 61

- indywidualne 61

- nieoficjalne 61

- oficjalne 61

-typowe 61

- uzytkowe 61
stylistyczne nacechowanie wyrazow 96, 134
stylizacja 91, 106, 187
Syberia, Sybir zob. krajobraz romantyczny: Sybir
sylabotonizm 137
symbolicznos¢ 8, 11, 80, 92, 139-141, 149, 181
synekdocha 111
synkretyzm 10, 51, 136-137, 163
synteza sztuk 137
szaleristwo 13, 30, 36, 50, 68, 74-75,77, 149
szkota ukrainska 82

$

Smier¢ 9, 11, 14, 45-46, 48-50, 54, 57, 67-68, 74-75, 77,
85,88,94,106,116-117, 126, 129, 138, 140-141,
149,182

sredniowiecze 10, 13, 29, 91, 121-122, 129, 137,139,
187,197

T

tajemnica 16, 18, 35, 42, 45, 48, 51, 54, 57,67, 72, 79-80,
84-85,91-92,98,100

teatr w epoce romantyzmu 135, 137-138, 154, 159, 195,
201

teodycea 141

terminy 62

theatrum mundi zob. zycie jako teatr

tragedia 14, 16,19, 123,136

tragizm 36, 123,136, 153, 156

tres¢ wyrazu 24-25

u

uczucia 8-9, 21, 29, 31, 45, 50, 55, 67-71, 75-76, 78, 80,
88,98, 137,186, 195

upiory zob. duchy

uzus 203

w

wallenrodyzm 121, 123; zob. tez zdrada
walterskotyzm 13

werteryzm, werterowski 68, 71
wedréwka zob. pielgrzym

widma zob. duchy
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Wielka Rewolucja Francuska 6, 11-12, 20, 149; zob. tez
rewolucja
wiersz
- sylabotoniczny zob. sylabotonizm
- wolny 182
wieszcz 107, 130, 149, 173-175, 183-184, 200
Wielka Emigracja zob. emigracja
Wiosna Ludéw 33, 35, 114,129
Wilno 31-32, 35, 106, 138-141, 145, 163
wolnosc 8, 11-12, 14, 19-21, 29, 34, 45,71, 77, 82,98,
101, 114,120-121, 126, 131-133, 140-141, 162~
164,175,180, 184-187, 197
Wschaéd zob. krajobraz romantyczny
wygnancy 79, 88
wyobraznia 9-10, 19, 22, 48-49, 55, 57,59, 79, 84, 159,
185
wzniostosc 8, 34, 83-84, 92,94, 101, 116, 122, 136, 200

210 Indeks rzeczowy
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4

zakres znaczeniowy wyrazu 24-25

zasady ortograficzne 202-203

zdrada 31, 41, 45,121

zestanicy 32, 36,118,177

zlo 8,14, 18,143,152, 182

zmiany znaczeniowe wyrazow 95-96

znaczenie wyrazu 24-26; zob. tez zmiany znaczeniowe
wyrazow

zwiazki mtodziezowe 29, 139, 147

z
zycie jako teatr 104
zycie wewnetrzne zob. krajobraz wewnetrzny
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A

Ajwazowski Iwan 86

Andersen Hans Christian 49

Andriolli Michat Elwiro 124, 157, 168-169, 197
Augustyn, sw. 98

B
Bachorz Jozef 92, 171
Jak pachnie na Litwie Mickiewicza 171
[Motywy akwatyczne: morze) 92
Balzac Honoré de 150
Bariko Mirostaw 26
Bardini Aleksander 142
Bécu August 74, 128
Bécu Salomea z d. Januszewska 35, 139
Beethoven Ludwig van 19
Bem Jozef 104,117,129
Berlioz Hector 18
Berwinski Ryszard 131
Bestuzew Aleksandr 141
Biatoszewski Miron 195-196
O tym Mickiewiczu jak go méwie 195
Biedrzycki Mitosz 194
*** [Dobry wieczor, nazywam sie Mickiewicz] 194
Blake William 11, 20
Bobrowa Joanna 35, 149
Borowy Wactaw 146
O poezji Mickiewicza 146
Borys Wiestaw 28
Boy-Zelenski Tadeusz zob. Zelenski Tadeusz (pseud. Boy)
Branicka Eliza zob. Krasinska Eliza
Briickner Aleksander 28
Bursa Andrzej 200
Poeta 200
Burger Gottfried August 52, 68
Byron George Gordon 31, 44-46, 76,79, 101, 137, 159,
184, 200
Giaur 41

C

Calderon de la Barca Pedro 132

Chateaubriand Francois-René de 48

Chtopicki Jan 36

Chodakowski Dotega Zorian, wtasc. Adam Czarnocki
49
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Chopin Fryderyk 21, 29, 46, 99, 104, 106, 108, 135, 149,
164, 179-182
Cieszkowski August 119
Coleridge Samuel Taylor 21, 49, 80, 90-91
Piesn o starym zeglarzu 90-91
Constable John 21, 166
Czartoryski Adam Jerzy 36, 180
Czeczot Jan 30, 34, 180

D

Daffinger Moritz Michael 70

Dante Alighieri 11, 137, 149-151

Dejmek Kazimierz 142, 201

Delacroix Eugéne 17, 20, 82,102, 151,170
Delaroche Paul 106

Delavigne Casimir 124

Dembowski Edward 119
Dlugosz-Kurczabowa Krystyna 28
Domeyko Ignacy 139

Doroszewski Witold 26-27

Dubisz Stanistaw 26

Dunaj Bogustaw 27

Dylan Bob wiasc. Robert Allen Zimmerman 197

E

Edda 11,158

Ehrenberg Gustaw 131
Emerson Ralph Waldo 114

F

Flaszen Ludwik 133

Fredro Aleksander 77, 118, 154, 168

Friedrich Caspar David 9-10, 40, 48, 74, 84

Freud Sigmund 59

Fissli Johann Heinrich (Fuseli John Henry) 41, 55

G
Garczynski Stefan 114
Géricault Théodore 46, 86
Gtowacki Jan Nepomucen 83
Goethe Johann Wolfgang von 9, 14, 19-20, 30, 32, 36,
49,54,67,70-71,76,137,159
Cierpienia mfodego Wertera70-72,71-73
Faust 15-17,14,16, 18, 36
Krol olch 49, 54
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Gogol Nikotaj 136

Gombrowicz Witold 175

Goszczynski Seweryn 82, 116

Goya y Lucientes Francisco José de 49, 115, 152

Grimm Jacob 49

Grimm Wilhelm 49

Gronowski Tadeusz 53

Grotowski Jerzy 132, 142

[ Jestes skqds, z jakiegos kraju, jakiegos miejsca..."]

132-133

Grottger Artur 60, 119

Grzegorzewski Jerzy 142

H

Hegel Georg Wilhelm Friedrich 12
Herder Johann Gottfried 9-10, 54
Holoubek Gustaw 160

Homer 55,72, 92,122,126

Hugo Victor 136

1
Ingres Jean-Auguste 13,113

J
Janion Maria 42, 59
Proba teorii fascynacji filmem 59
Zapytajmy sami (rozmowa) 184-185
Jezowski Jozef 30

K
Kaczmarski Jacek 197-198
Mury 197
Kalergis Maria 103
Kamienski Henryk 119
Kantor Tadeusz 138
[Zrozumiale dla wszystkich] 146
Karajan Herbert von 23
Karpinski Jakub 201
Taternictwo nizinne 201
Keats John 45
Kijowski Andrzej 147
Listopadowy wieczor 147
Kilinski Jan 117
Kolberg Oskar 49
Konwicki Tadeusz 160
Kossak Juliusz 117,128
Kosciuszko Tadeusz 117, 183
Kowalczykowa Alina 92
Kozmian Kajetan 82
Krasinska Eliza z d. Branicka 149, 174.
Krasinski Wincenty 145, 149, 174
Krasinski Zygmunt 29, 70, 79, 80, 118, 135-136, 145,
149-150, 152-153, 174-175, 183
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Listy do Delfiny Potockiej 70

Nie-Boska komedia 135, 141, 149-153, 150-153
Kraszewski Jozef Ignacy 92,118, 130, 168
Krukowiecki Jan 36
Kubiak Zygmunt 21, 91
Kurpinski Karol 124
Kwiatkowski Teofil 26, 113, 185

L

Lelewel Joachim 32, 36

Lenartowicz Teofil 118,130

Lermontow Michait 98

Lesmian Bolestaw 58

Libelt Karol 119

Libera Antoni 54

Liszt Ferenc 99, 135, 137

Llach Lluis 197

Lovejoy Arthur Oncken 22
Wielki taricuch bytu 22

M
Macpherson James 13, 20, 72
Piesni Osjana 13,72
Malczewski Antoni 40, 45, 80, 82
Malczewski Jacek 119, 168
Marlowe Christopher 14
Martin John 150
Matejko Jan 173
Mayenowa Maria Renata 97
Mazurkiewicz Roman 97
Mazzini Giuseppe 29
Mendelssohn-Bartholdy Felix 46
Meyerbeer Giacomo 137
Michatowski Piotr 115-116
Mickiewicz Adam 8, 18, 29, 30-31, 32-35, 44-45, 48~
53,59,61,68-69,74-75, 76, 79-80, 81-85, 92,
93-94,100-101, 104, 106-107, 111,114,117~
118,120-123,131-132,135-143, 145-147,
149, 160, 162-164, 166-171, 173-175, 180, 183,
186-188, 194-195, 199-201
Ballady i romanse 49-50, 53
Burza 85
Dobranoc 69
Droga nad przepasciq w Czufut-Kale 83-84, 93-94
Dziady 18, 32,59, 132, 160, 184, 201
Il czesc 49, 68, 138
IV czesc 49, 74, 75-76,77,195
Il czes¢ 135-137, 139-142, 143-145,146-147,
150,162, 166, 173, 199, 201
Ustep 140-141
Konrad Wallenrod 32, 120-123, 121-124,187
Liryki lozanskie 33, 98, 100
Nad wodq wielkg i czystq... 100
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Oda do mfodosci 29, 32-34,131,173
Pan Tadeusz 32,161-171,173, 187
Reduta Ordona 117,131
Romantycznos¢ 31, 50-52,51-52, 68
Sonety krymskie 32, 80-85, 92-94, 100, 166, 187
Stepy Akermariskie 81

Mickiewiczowa Celina 32

Millais John Everett 50

Mitosz Czestaw 170, 175

Miriam zob. Przesmycki Zenon

Mtodnicka Matgorzata 53

Mniszech Andrzej Jerzy 130

Mochnacki Maurycy 31, 42

Moniuszko Stanistaw 137, 180

Morsztyn Jan Andrzej 69

Mozart Wolfgang Amadeus 19, 137

Mrozek Stawomir 196
Z cyklu Ja” (rysunki) 196

Musset Alfred de 159

N
Napoleon |, Napoleon Bonaparte 8, 107, 115-117, 129,
162, 166
Niemcewicz Julian Ursyn 36
Norwid Cyprian 70,79, 101, 103-104, 106, 117,119, 122,
128-129, 146, 162,175,178, 181-183, 186, 188
Bema pamieci zatobny-rapsod 117,122, 128-129
Czarne kwiaty 104-106, 181
Fortepian Szopena 178-181, 181-182
Marionetki 103-104
Promethidion
Nowosilcow Nikotaj 139
Novalis wtasc. Friedrich von Hardenberg 46, 80

o

Oginski Michat Kleofas 164
O'Hara Frank 194

Okudzawa Butat 197

Ordon Julian Konstanty 117, 131

P
Paganini Niccolo 18, 135
Pasek Jan Chryzostom 163
Petrarka Francesco 69, 93
Philips Thomas 44
Pietraszkiewicz Onufry 30
Piwinska Marta 77
Mitos¢ romantyczna 77-78
Plater Emilia 117
Plater Ludwik 107
Platon 67, 183, 200
Poe Edgar Allan 49, 56-57, 59
Portret owalny 56-58
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Pol Wincenty 116, 118, 130
Pomorski Adam 17
Poniatowski Jozef 117,129, 183
Poprzecka Maria 116
Potocka Delfina 70, 149
Prus Bolestaw wtasc. Aleksander Gltowacki 92, 175
Pruszkowski Witold 118-119
Przesmycki Zenon (pseudonim Miriam) 175
Przybos Julian 170
Rogowej arcydzieto sztuki 170
Przybylski Ryszard 108
Cien jaskotki. Esej o myslach Chopina 108
Przybystawski Artur 22
Puszkin Aleksandr 45, 141, 200

R
Raszewski Zbigniew 159
Krétka historia teatru polskiego 159
Reczek Stefan 97
Reymont Wiadystaw 168
Richter Adrian Ludwig 79-80
Rimbaud Arthur 200
Romanowski Mieczystaw 131
Rousseau Jean Jacques 9, 12, 21, 70, 75, 80, 98
Rozewicz Tadeusz 198-199
Kartoteka rozrzucona 198-199
Rubens Peter Paul 151
Rylejew Kondratij 46, 121, 141
Rymkiewicz Jarostaw Marek 45
Dlaczego romantycy umierali mfodo? 45-46
Rzewuski Henryk 163

S
Saint-Simon Claude Henri de 152
Sand George wiasc. Aurore Dudevant 99, 102
Scheffer Ary 52, 70,114
Schelling Friedrich Wilhelm Joseph 79
Schiller Friedrich 9, 19, 34, 49
Oda do radosci 19
Schiller Leon 141-142
Schnorr Carolsfeld Julius von 17, 67
Schubert Franz 45, 76
Schumann Robert 76
Scott Walter 13, 45
Shakespeare William zob. Szekspir William
Shelley Percy Bysshe 31, 46
Sienkiewicz Karol 124
Skrzynecki Jan 36
Stowacki Juliusz 35, 45, 70, 79, 87, 101, 104, 106-108,
117-119,125, 132, 135-137, 149, 156, 159, 168,
173-175,183,188
Balladyna 136, 154, 156, 188
Beniowski 101,107
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Grob Agamemnona 125-128, 126, 156
Hymn (Smutno mi, Boze...) 87-88

Kordian 31,35-37,37-42,39,42,132,135,141,184

Lilla Weneda 35,156, 157-158
Listy do matki 70, 107
** *[Szli krzyczqc: ,Polska! Polska!"...] 132
Testament moj 176-177
Sobolewski Jan 139
Sokrates 16, 114
Sowinski Jozef 117
Spitznagel Ludwik 35
Staél-Holstein Anne Louise Germaine de 9
Staff Leopold 73
Stanny Janusz 169
Starobinski Jean 55
Sterne Laurence 20
Stieler Joseph Carl (Karl) 15, 19
Suchodolski January 117
Swinarski Konrad 142

Syrokomla Wiadystaw wiasc. Ludwik Kondratowicz 118,

129
Szekspir William 20, 50, 52, 54-55, 72, 135-137
SzpotanskiJanusz 16
Szymanowska Celina zob. Mickiewiczowa Celina
Szymborska Wistawa 193
Prospekt 193
Szyndler Pantaleon 182

$
Sniadecka Ludwika 35
Sniadecki Jan 31, 52

E

Tocqueville Alexis de 98
Towianski Andrzej 33, 194
Trentowski Bronistaw 119
Trebicka Maria 104, 119
Turner William 81, 86

Tyrteusz, Tyrtajos 116, 121, 197
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U
Urbanczyk Stanistaw 97

\'J
Verdi Giuseppe 137
Vernet Emile Jean-Horace 117

w
Wagner Richard 137
Wajda Andrzej 155, 168-169
Wankowicz Walenty 85
Weber Carl Maria von 18, 137
Weintraub Wiktor 146
Poeta i prorok. Rzecz o profetyzmie Mickiewicza 146
Wereszczakéwna Maryla 32
Wergiliusz 92, 151
Wilkon Jozef 169
Winkelried Arnold 39
Witkowska Alina 171
Mickiewicz. Stowoiczyn 171
Witwicki Stefan 106
Wodzinska Maria 35
Wordsworth William 20-21, 49, 91
Peludium 20-21
Wysocki Piotr 145
Wyspianski Stanistaw 142-143, 158, 168, 173

r 4

Zaleski Antoni 53
Zaleski Jozef Bohdan 82
Zaleski Marcin 161
ZanTomasz 30, 139

z

Zelenski Tadeusz (pseud. Boy) 175
Zeromski Stefan 168

Zmichowska Narcyza 131
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Autorzy i Zrédta ilustracji na licencjach

Gréb Agamemnona (s. 125) - CM Dixon / BEW; Tadeusz Kantor (s. 138) — Archiwum Cricoteki, fot. Leszek
Dziedzic © Wiestaw Dylag; Dziady w rez. Konrada Swinarskiego (s. 142) — fot. Wojciech Plewinski; Dziady
w rez. Jerzego Grotowskiego (s. 142) - fot. Ryszard Okoriski, Osrodek Badan Twérczosci Jerzego Grotowskiego;
fotos z filmu Zemsta (s. 155) — Fabryka Obrazu, fot. Piotr Bujnowicz; fotos z filmu Lawa (s. 160) — Filmoteka
Narodowa / Studio Filmowe ZEBRA; dwér w Glanowie (s. 164) — fot. Falisty, Creative Commons; fotosy z filmu
Pan Tadeusz (s. 168-169) — Fabryka Obrazu, fot. Piotr Bujnowicz; Zamek w Opinogoérze (s. 174) — Muzeum
Romantyzmu w Opinogérze, fot. Janusz Krélik; Miron Biatoszewski (s. 195) - fot. Irena Jarosinska
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